
  
    [image: 9789000342488.jpg]

  


  


  


  


  


  [image: e4e]


  
    
      Rick Riordan


      Het huis van Hades


      +++


      [image: BOEKERIJ-Logo_zwart.eps]

    


    
      Deze digitale uitgave is gebaseerd op de eerste druk.


      +++


      ISBN 978 90 00 34248 8


      NUR 283


      +++


      Oorspronkelijke titel: The House of Hades


      Vertaling: Marce Noordenbos


      Omslagontwerp & omslagbeeld: Max Meinzold


      e-book: CeevanWee, Amsterdam


      +++


      Copyright © 2013 by Rick Riordan


      All rights reserved. Published by Disney. Hyperion Books, an imprint of Disney Book Group.


      Permission for this edition was arranged through the Nancy Gallt Literary Agency.


      © 2014 Boekerij Young


      Uitgeverij Unieboek | Het Spectrum bv, postbus 97, 3990 DB Houten


      +++


      www.unieboekspectrum.nl


      +++


      Niets uit deze uitgave mag openbaar worden gemaakt door middel van druk, fotokopie, internet of op welke andere wijze ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.

    


    
      Aan mijn geweldige lezers:


      Sorry voor die cliffhanger.


      Nou ja, niet echt. HAHAHA.


      Maar even serieus, ik hou van jullie, jongens.

    


    

  


  
    
      1

      Hazel


      Tijdens de derde aanval kreeg Hazel bijna een rotsblok voor haar kiezen. Ze stond in de mist te turen en vroeg zich af waarom het zo veel moeite kostte om één enkele stomme bergketen over te vliegen, toen de alarmbellen van het schip begonnen te rinkelen.


      ‘Volle kracht naar bakboord!’ schreeuwde Nico vanuit de fokkenmast van het vliegende schip.


      Leo, die bij het bedieningspaneel stond, gaf een ruk aan het roer. De Argo II zwenkte naar links en de rijen vliegspanen sneden als messen door de wolken.


      Hazel beging de vergissing om over de reling te kijken. Iets ronds en donkers suisde op haar af. Ze dacht nog: Waarom komt de maan onze kant uit? Toen slaakte ze een gil en dook omlaag naar het dek. Het immense rotsblok vloog zo rakelings over Hazel heen dat het haar uit haar gezicht werd geblazen.


      KRA-AK!


      De fokkenmast begaf het. De zeilen, de ra’s en Nico stortten op het dek neer. Het rotsblok, dat ongeveer de afmetingen had van een bestelwagen, verdween in de mist alsof het op weg was naar een belangrijke afspraak.


      ‘Nico!’ Hazel kroop naar hem toe, terwijl Leo het schip stabiliseerde.


      ‘Het is oké,’ mompelde Nico, terwijl hij de berg zeildoek van zich af schopte.


      Ze hielp hem overeind en ze strompelden naar de boeg. Deze keer keek Hazel behoedzamer over de reling. De wolken weken net lang genoeg uiteen om de top van de berg onder hen te kunnen zien: een scherpe spits van zwarte rots die zich uit de mosgroene hellingen verhief. Boven op de top stond een berggod – een van de numina montanum, had Jason ze genoemd. Of ourae, in het Grieks. Hoe je ze ook noemde, het waren akelige wezens.


      Net als de andere waar ze mee te maken hadden gehad, droeg hij een eenvoudige witte tunica over zijn huid die zo ruig en donker was als basalt. Hij was ongeveer zeven meter lang en ongelooflijk gespierd. Hij had een wapperende witte baard, onverzorgd haar en een verwilderde blik in zijn ogen, als een waanzinnige kluizenaar. Hij brulde iets wat Hazel niet kon verstaan, maar het was in elk geval niet verwelkomend. Met zijn blote handen brak hij nog een stuk van zijn berg af en begon de rots tot een bal te kneden.


      Het tafereel werd opgeslokt door de mist, maar toen de berggod weer brulde, antwoordden de andere numina in de verte en hun stemmen echoden door de valleien.


      ‘Stelletje gestoorde rotsgoden!’ schreeuwde Leo vanaf het roer. ‘Dat is de dérde keer dat ik die mast moet vervangen! Denken jullie soms dat ze aan de bomen groeien?’


      Nico fronste. ‘Masten worden gemáákt van bomen.’


      ‘Daar gaat het niet om!’ Leo greep de stick van de Nintendo Wii beet die hij op zijn bedieningspaneel had aangesloten en draaide hem in het rond. Een paar meter bij hem vandaan ging een luik in het dek open. Er verscheen een goddelijk bronzen kanon. Hazel kon net op tijd haar vingers in haar oren stoppen voordat het afging en er een stuk of tien metalen bollen de lucht in vlogen met een groen vuurspoor achter zich aan. Tijdens hun vlucht schoten er metalen punten als helikopterbladen naar buiten, en de bollen verdwenen in de mist.


      Een paar tellen later klonk er een serie knetterende explosies door de bergen, gevolgd door het uitzinnige gebulder van de berggoden.


      ‘Ha!’ riep Leo.


      Jammer genoeg had Leo’s nieuwste wapen de numina alleen maar nog bozer gemaakt, had Hazel op basis van de twee voorgaande ontmoetingen geconcludeerd.


      Er suisde aan stuurboord weer een rotsblok voorbij.


      ‘Haal ons hier weg!’ schreeuwde Nico.


      Leo mompelde iets onaardigs over numina, maar hij draaide aan het roer. De motor ronkte. Het magische tuig trok zichzelf strak en het schip laveerde naar bakboord. De Argo II maakte vaart en zette weer koers naar het noordwesten, zoals ze de afgelopen twee dagen steeds hadden gedaan.


      Hazel ontspande pas toen ze de bergen uit waren. De mist werd dunner. Onder hen, in het zonnige ochtendlicht, lag het Italiaanse landschap – glooiende groene heuvels en gouden velden die niet veel verschilden van die in Noord-Californië. Hazel kon zich bijna voorstellen dat ze naar huis vlogen, naar Kamp Jupiter.


      De gedachte bedrukte haar. Kamp Jupiter was slechts negen maanden haar thuis geweest, vanaf het moment dat Nico haar had teruggebracht uit de OnderwereId. Maar ze miste het meer dan haar geboorteplaats New Orleans, en helemáál meer dan Alaska, waar ze in 1942 was gestorven.


      Ze miste haar stapelbed in de barak van het Vijfde Cohort. Ze miste de maaltijden in de eetzaal met de windgeesten die met schalen door de lucht vlogen en de legionairs die grappen maakten over de oorlogsspelen. Ze wilde door de straten van Nieuw Rome slenteren, hand in hand met Frank Zhang. Ze wilde eindelijk eens een gewoon meisje zijn met een echt lief, zorgzaam vriendje.


      Bovenal wilde ze zich veilig voelen. Ze was het beu om voortdurend bang en bezorgd te zijn.


      Vanaf het halfdek keek ze toe hoe Nico de splinters van de mast uit zijn arm trok en Leo op de knoppen van zijn scheepsconsole drukte.


      ‘Zo, dat was weer retefijn,’ zei Leo. ‘Moet ik de anderen wakker maken?’


      Hazel kwam in de verleiding om ‘ja’ te zeggen, maar de rest van de bemanning had nachtdienst gedraaid. Ze waren uitgeput van het verdedigen van het schip. Het leek wel of er om het uur weer een Romeins monster had besloten dat de Argo II een smakelijk hapje was.


      Een paar weken geleden zou Hazel nooit hebben geloofd dat je door een numina-aanval heen kon slapen, maar ze vermoedde dat haar vrienden benedendeks nog gewoon lagen te snurken. Zodra ze zelf de kans kreeg om plat te gaan, zou ze slapen alsof ze in coma lag.


      ‘Ze hebben hun slaap nodig,’ zei ze. ‘We zullen zelf een oplossing moeten bedenken.’


      ‘Huh.’ Leo tuurde naar zijn monitor. In zijn gehavende werkshirt en spijkerbroek met olievlekken zag hij eruit alsof hij zojuist een worstelwedstrijd met een locomotief had verloren.


      Sinds hun vrienden Percy en Annabeth in Tartarus waren gevallen, had Leo vrijwel non-stop gewerkt. Hij was nog fanatieker en kwaaier tekeergegaan dan anders.


      Hazel maakte zich zorgen om hem. Maar ze was ook opgelucht door de verandering. Als Leo glimlachte en grappen maakte, leek hij té erg op Sammy, zijn overgrootvader... Hazels eerste vriendje in 1942.


      Grrr, waarom moest haar leven zo ingewikkeld zijn?


      ‘Een oplossing,’ mompelde Leo. ‘Heb jij er een?’


      Op zijn monitor lichtte een kaart van Italië op. De Apennijnen liepen door het midden van het laarsvormige land. Het groene stipje van de Argo II knipperde aan de westkant van het gebergte, een paar honderd kilometer ten noorden van Rome. Hun route had eenvoudig moeten zijn. Ze moesten naar een plek in Griekenland die Epirus heette en er op zoek gaan naar een oude tempel die het Huis van Hades werd genoemd (of van Pluto, zoals de Romeinen hem noemden – of ‘de Grootste Afwezige Vader van de Wereld’, zoals Hazel graag over hem dacht).


      Om in Epirus te komen hoefden ze alleen maar recht naar het oosten te vliegen – over de Apennijnen en de Adriatische Zee. Maar het was anders gelopen. Telkens wanneer ze de ruggengraat van Italië probeerden over te steken, vielen de berggoden aan.


      De afgelopen twee dagen waren ze langs de noordkant gevlogen in de hoop een veilige doorsteek te vinden, maar tevergeefs. De numina montanum waren zoons van Gaia, Hazels minst favoriete godin. Het maakte hen tot zéér standvastige vijanden. De Argo II kon niet hoog genoeg vliegen om hun aanvallen te ontwijken, en zelfs met al zijn verdedigingsmiddelen zou het schip de overkant niet halen zonder aan mootjes te worden gehakt.


      ‘Het is onze schuld,’ zei Hazel. ‘Van Nico en mij. De numina voelen onze aanwezigheid.’


      Ze wierp een zijdelingse blik op haar halfbroer. Sinds ze hem van de giganten hadden gered, was hij weer iets op krachten gekomen, maar hij was nog steeds pijnlijk mager. Zijn zwarte T-shirt en spijkerbroek slobberden om zijn knokige lichaam. Zijn lange zwarte haar hing langs zijn holle ogen. Zijn olijfkleurige huid was groenig wit geworden, als de kleur van boomsap.


      In mensenjaren was hij nauwelijks veertien, een jaar ouder dan Hazel, maar dat zei niet alles. Net als Hazel was Nico di Angelo een halfgod uit een ander tijdperk. Hij straalde een óúd soort energie uit – een melancholie die voortkwam uit de wetenschap dat hij niet thuishoorde in de moderne wereld.


      Hazel kende hem nog niet lang, maar ze begreep en deelde zelfs zijn verdriet. De kinderen van Hades (of Pluto – het was haar om het even) hadden zelden een gelukkig leven. En te oordelen naar wat Nico haar de afgelopen nacht had verteld kwam hun grootste beproeving pas als ze eenmaal het Huis van Hades hadden bereikt – een beproeving die ze geheim moest houden voor de anderen, zo had hij haar op het hart gedrukt.


      Nico greep het gevest van zijn zwaard van Stygisch ijzer beet. ‘Aardgeesten houden niet van kinderen van de Onderwereld. Dat is waar. Ze voelen zich door ons ondermijnd – letterlijk. Maar ik denk dat de numina het schip sowieso konden voelen. We vervoeren de Athena Parthenos. Dat ding werkt als een magisch baken.’


      Hazel huiverde bij de gedachte aan het immense standbeeld dat het grootste deel van het ruim in beslag nam. Ze hadden zulke grote offers gebracht om het uit de grot onder Rome te bevrijden, maar ze hadden geen idee wat ze ermee aan moesten. Tot nu toe zorgde het er alleen maar voor dat er nog meer monsters attent gemaakt werden op hun aanwezigheid.


      Leo ging met een vinger over de kaart van Italië. ‘De bergen over gaat niet lukken. Het probleem is alleen dat ze een heel eind doorlopen in beide richtingen.’


      ‘We zouden over zee kunnen gaan,’ opperde Hazel. ‘Om de zuidpunt van Italië varen.’


      ‘Dat is een heel eind,’ zei Nico. ‘En we zijn onze...’ Zijn stem brak. ‘Onze zee-expert is er niet bij, Percy.’


      De naam bleef als een naderend onweer in de lucht hangen.


      Percy Jackson, zoon van Poseidon... de halfgod die Hazel waarschijnlijk het meest bewonderde. Hoe vaak had hij haar niet gered op hun queeste naar Alaska? Maar toen hij Hazels hulp nodig had in Rome had ze het laten afweten. Ze had machteloos staan toekijken terwijl Annabeth en hij in die afgrond waren verdwenen.


      Hazel haalde diep adem. Percy en Annabeth waren nog in leven. Dat wist ze diep vanbinnen. Ze zou hen nog steeds kunnen helpen als het haar lukte om bij het Huis van Hades te komen, om de beproeving te overleven waar Nico haar voor had gewaarschuwd...


      ‘En het noordelijker proberen?’ vroeg ze. ‘Er moet toch ergens een onderbreking of zoiets in die bergketen zijn?’


      Leo frunnikte aan de bronzen Archimedesbol die hij op het bedieningspaneel had geïnstalleerd – zijn nieuwste en gevaarlijkste speeltje. Telkens wanneer Hazel ernaar keek, kreeg ze een droge mond. Ze was als de dood dat Leo de verkeerde combinatie zou kiezen en hen per ongeluk allemaal van boord zou slingeren, of dat hij het schip zou opblazen of de Argo II in een gigantisch broodrooster zou veranderen.


      Gelukkig ging alles goed. Er kwam een cameralens uit de bol tevoorschijn, die een 3D-beeld van de Apennijnen boven het bedieningspaneel projecteerde.


      ‘Kweenie.’ Leo bestudeerde het hologram. ‘Ik zie geen goeie passen naar het noorden. Maar het spreekt me meer aan dan weer afzakken naar het zuiden. Ik heb het gehad met Rome.’


      Niemand ging ertegen in. Rome was geen prettige ervaring geweest.


      ‘Wat we ook doen,’ zei Nico, ‘we moeten opschieten. Hoe langer Annabeth en Percy in Tartarus...’


      Hij hoefde zijn zin niet af te maken. Ze moesten blijven hopen dat Percy en Annabeth lang genoeg konden overleven om de Tartaruszijde van de Deuren des Doods te vinden. En dan, verondersteld dat de Argo II bij het Huis van Hades kon komen, zouden ze er misschíén in slagen de Deuren aan de sterfelijke kant te openen, hun vrienden te redden en de toegang te vergrendelen, zodat Gaia’s troepen niet steeds opnieuw konden reïncarneren in de sterfelijke wereld.


      Ja... met zo’n plan kón er natuurlijk niets misgaan.


      Nico tuurde naar het Italiaanse landschap onder hen. ‘Misschien moeten we de anderen wel wakker maken. Het is een beslissing die ons allemaal aangaat.’


      ‘Nee,’ zei Hazel. ‘We vinden wel een oplossing.’


      Ze wist niet waarom ze er zo aan vasthield, maar sinds hun vertrek uit Rome was de eenheid onder de bemanning aan het verdwijnen. Ze hadden langzaam maar zeker geleerd als team te werken, en boem... toen waren hun belangrijkste bemanningsleden in Tartarus gevallen. Percy was hun rots in de branding geweest. Hij had hun vertrouwen gegeven toen ze de Atlantische Oceaan waren overgestoken en de Middellandse Zee op waren gegaan. Wat Annabeth betrof – zij was de feitelijke leider van de queeste geweest. Zij had in haar eentje de Athena Parthenos gevonden. Ze was de slimste van de zeven, zij was degene met de antwoorden.


      Als Hazel elke keer dat ze een probleem hadden de bemanning wakker maakte, zouden ze toch maar in onenigheid verzanden en zich steeds hopelozer gaan voelen.


      Ze moest zorgen dat Percy en Annabeth trots op haar waren. Ze moest het initiatief nemen. De uitdaging waar Nico haar voor gewaarschuwd had – het uit de weg ruimen van het obstakel dat hen opwachtte in het Huis van Hades – kon toch niet haar enige rol in deze queeste zijn? Ze zette de gedachte van zich af.


      ‘We moeten even creatief denken,’ zei ze. ‘Een andere manier om over die bergen te komen, of een manier om ons te verbergen voor de numina.’


      Nico zuchtte. ‘Als ik in mijn eentje was, kon ik schaduwreizen. Maar dat werkt niet met een heel schip. En eerlijk gezegd betwijfel ik of ik momenteel genoeg energie heb om mezélf te transporteren.’


      ‘Misschien kan ik een of andere camouflage in elkaar flansen,’ opperde Leo, ‘een rookgordijn of zo waarmee we ons in de wolken kunnen verstoppen.’ Hij klonk niet erg enthousiast.


      Hazel staarde naar de glooiende akkers en dacht aan wat eronder lag – het domein van haar vader, de Heer van de Onderwereld. Ze had Pluto maar één keer ontmoet en toen had ze niet eens doorgehad wie hij was. Ze had zeker nooit hulp van hem verwacht – niet toen ze de eerste keer leefde, niet tijdens haar verblijf als geest in de Onderwereld, niet sinds Nico haar had teruggebracht naar de wereld van de levenden.


      Haar vaders dienaar Thanatos, de god van de dood, had gezegd dat Pluto Hazel mogelijk een gunst bewees door haar te negeren. Het was tenslotte niet de bedoeling dat ze leefde. Als Pluto aandacht aan haar besteedde, zou hij haar misschien moeten terugsturen naar het land der doden.


      Wat betekende dat het geen goed idee was om Pluto aan te roepen. En toch...


      Alstublieft, vader, hoorde ze zichzelf bidden. Ik móét een manier vinden om bij uw tempel in Griekenland te komen – het Huis van Hades. Als u daarbeneden bent, toon me dan wat ik moet doen.


      Haar aandacht werd getrokken door een beweging aan de rand van de horizon – iets kleins en bruins racete met ongelooflijke snelheid over de velden en liet een dampspoor achter als dat van een vliegtuig.


      Hazels ogen werden groot. Ze durfde het nauwelijks te geloven, maar het móést hem wel zijn... ‘Arion.’


      ‘Wat?’ vroeg Nico.


      Toen de stofwolk groter werd, slaakte Leo een juichkreet. ‘Dat is haar paard, man! Dat heb je allemaal gemist. We hebben hem sinds Kansas niet meer gezien!’


      Hazel lachte – voor het eerst in dagen. Ze was zo blij om haar oude vriend weer te zien.


      Een paar kilometer naar het noorden galoppeerde de kleine geelbruine vlek om een heuvel heen en bleef op de top staan. Het dier was met moeite te onderscheiden, maar toen het hinnikend steigerde, was het geluid helemaal tot op de Argo II te horen. Al Hazels twijfel verdween – het was Arion.


      ‘We moeten naar hem toe,’ zei ze. ‘Hij is gekomen om ons te helpen.’


      ‘Ja, oké.’ Leo krabde op zijn hoofd. ‘Maar, eh, we hadden gezegd dat we niet meer zouden landen, weet je nog? Vanwege Gaia die ons wil vernietigen en zo.’


      ‘Breng me maar zo dichtbij mogelijk en dan neem ik de touwladder.’ Hazels hart bonsde. ‘Ik denk dat Arion me iets wil vertellen.’

    

  


  
    
      2

      Hazel


      Hazel had zich nog nooit zo gelukkig gevoeld. Nou ja, behalve de avond van het overwinningsfeest in Kamp Jupiter misschien, toen ze Frank voor het eerst had gezoend... maar dit moment verdiende een goede tweede plaats.


      Zodra ze op de berg stond, rende ze naar Arion toe en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Ik heb je gemist!’ Ze drukte haar gezicht tegen de warme paardenflank, die naar zeezout en appels rook. ‘Waar heb je gezeten?’


      Arion hinnikte. Hazel wilde dat ze net als Percy Paards kon spreken, maar ze begreep de strekking. Arion klonk ongeduldig, alsof hij wilde zeggen: Geen tijd voor gesnotter, meisje! Vooruit!


      ‘Je wilt dat ik met je meekom?’ raadde ze.


      Arion bewoog zijn hoofd op en neer, terwijl hij met zijn hoeven trappelde. Zijn donkerbruine ogen glansden ongeduldig.


      Hazel kon het nog steeds niet geloven dat hij er echt was. Hij kon over elk oppervlak galopperen, zelfs de zee, maar ze was bang geweest dat hij hen niet zou volgen naar het oude rijk. De Middellandse Zee was te gevaarlijk voor halfgoden en hun bondgenoten.


      Hij zou niet zijn gekomen als Hazel niet in nood verkeerde. En hij leek zo geagiteerd... Als iets haar onverschrokken paard schichtig maakte, zou Hazel doodsangsten moeten uitstaan.


      Maar in plaats daarvan voelde ze zich opgetogen. Ze had er zó genoeg van om zeeziek en luchtziek te zijn. Aan boord van de Argo II voelde ze zich ongeveer net zo nuttig als een ballastzak. Ze was blij weer stevige grond onder haar voeten te hebben, ook al was het Gaia’s territorium. Ze was klaar voor de rit.


      ‘Hazel!’ riep Nico vanaf het schip omlaag. ‘Wat is er?’


      ‘Het is oké!’ Ze hurkte en liet een goudklompje uit de aarde omhoogkomen. Ze wist haar vermogen steeds beter te beheersen. De edelstenen schoten zelden nog per ongeluk om haar heen de grond uit en het goud kwam moeiteloos omhoog.


      Ze voerde Arion het klompje... zijn favoriete snack. Toen keek ze glimlachend omhoog naar Leo en Nico, die dertig meter boven haar vanaf het andere eind van de touwladder toekeken. ‘Arion wil me ergens mee naartoe nemen.’


      De jongens wisselden een zenuwachtige blik.


      ‘Eh...’ Leo wees naar het noorden. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat hij je dáár mee naartoe neemt?’


      Hazel was zo opgegaan in Arion dat ze de turbulentie niet had gezien. Nog geen twee kilometer bij hen vandaan had zich op de top van de dichtstbijzijnde heuvel een onweerslucht samengepakt boven een stenen ruïne – misschien de overblijfselen van een oude Romeinse tempel of vesting. Een trechtervormige wolk kroop als een inktzwarte vinger omlaag naar de heuvel.


      Hazel kreeg de smaak van bloed in haar mond. Ze keek Arion aan. ‘Wil je dáárheen?’


      Arion hinnikte, alsof hij zei: Uh, duh!


      Tja... Hazel had om hulp gevraagd. Was dit haar vaders antwoord?


      Ze hoopte het, maar ze voelde ook nog een andere aanwezigheid in dat onweer... iets duisters, machtigs en niet noodzakelijkerwijs goedgezind.


      Maar dit was haar kans om haar vrienden te helpen – om te leiden in plaats van te volgen.


      Ze trok de riempjes van haar imperiaal gouden cavaleriezwaard strak en klom op Arions rug.


      ‘Het komt goed!’ riep ze omhoog naar Nico en Leo. ‘Wacht hier op me.’


      ‘Hoe lang moeten we wachten?’ vroeg Nico. ‘Stel dat je niet terugkomt?’


      ‘Maak je geen zorgen, ik kom terug,’ beloofde ze, en ze hoopte maar dat ze gelijk had.


      Ze spoorde Arion aan en ze vlogen ervandoor, recht op de aanzwellende tornado af.

    

  


  
    
      3

      Hazel


      De storm slokte de heuvel op in een wervelende trechter van zwarte damp.


      Arion galoppeerde regelrecht de duisternis in.


      Hazel voelde dat ze op de top waren, maar het was alsof ze in een andere dimensie waren beland. De wereld verloor alle kleur. De wanden van de tornado hulden de heuvel in een onheilspellend zwart. De hemel werd een grijze maalstroom. De vervallen ruïnes werden zo wit dat het was alsof ze licht uitstraalden. Zelfs Arion was van karamelbruin veranderd in de kleur van natte as.


      In het oog van de storm hing de lucht stil. Hazels huid tintelde koel, alsof ze was ingewreven met alcohol. Voor haar bevond zich een gewelfde poort met bemoste muren die naar een soort binnenplaats leidde.


      Hazel kon niet veel zien in het halfduister, maar ze voelde een aanwezigheid op de binnenplaats, alsof ze een stuk ijzer was dat bij een krachtige magneet werd gehouden. De aantrekkingskracht was zo groot dat ze voelde dat ze ernaartoe werd getrokken.


      Toch aarzelde ze. Ze hield Arion in en hij bleef ongeduldig trappelend staan, waarbij de grond onder zijn hoeven kraakte. Het gras, de aarde, de stenen, alles onder zijn hoeven werd wit alsof er rijp op lag. Hazel herinnerde zich de Hubbardgletsjer in Alaska, hoe het oppervlak onder hun voeten had gekraakt. Ze herinnerde zich de vloer in die verschrikkelijke grot in Rome die het had begeven, met als gevolg dat Percy en Annabeth in Tartarus waren gestort.


      Ze hoopte dat deze zwart-witte heuveltop niet onder haar voeten zou verdwijnen, maar ze besloot dat ze hoe dan ook het beste konden doorlopen.


      ‘Vooruit maar, jongen.’ Haar stem klonk gedempt, alsof ze in een kussen sprak.


      Arion draafde de stenen poort door. Ze kwamen op een vierkante binnenplaats, ongeveer zo groot als een tennisbaan, met rondom half ingestorte muren. In de drie andere muren zat in het midden ook een poort, die respectievelijk uitgaf op het oosten, het noorden en het westen. In het centrum van de binnenplaats kwamen twee keienpaden samen en vormden een kruis. Er hing mist, heiige witte slierten die golfden en deinden alsof ze leefden.


      Geen mist, dacht Hazel. De Mist.


      Haar hele leven had ze al horen praten over de Mist – de bovennatuurlijke sluier die de mythische wereld aan het oog van stervelingen onttrok. Hij kon mensen en zelfs halfgoden misleiden, zodat ze monsters als ongevaarlijke dieren zagen, of goden als gewone mensen.


      In Hazels verbeelding was de Mist geen echte nevel geweest, maar nu ze hem rond Arions benen zag kronkelen en door de vervallen poorten van de ruïne zag zweven, gingen de haartjes op haar armen recht overeind staan. Op de een of andere manier wist ze dat dit witte spul zuivere magie was.


      In de verte huilde een hond. Normaal gesproken was Arion nergens bang voor, maar hij steigerde en brieste zenuwachtig.


      ‘Rustig maar.’ Hazel aaide zijn nek. ‘We zijn samen. Ik stap af, oké?’


      Ze liet zich van Arions rug glijden. Onmiddellijk draaide het paard zich om en galoppeerde ervandoor.


      ‘Arion! Waar...’


      Maar hij was al verdwenen.


      Dat ‘samen’ was van korte duur geweest.


      Er klonk weer gehuil – deze keer dichterbij.


      Hazel liep naar het midden van de binnenplaats. De Mist hing om haar heen als diepvriesdamp.


      ‘Hallo?’ riep ze.


      ‘Hallo,’ antwoordde een stem.


      Bij de noordelijke poort verscheen de bleke gestalte van een vrouw. Nee, wacht... ze stond bij de oostelijke ingang. Nee, de westelijke. Dríé rokerige beelden van dezelfde vrouw bewogen zich tegelijkertijd naar het midden van de ruïne. Haar gestalte was schimmig en bestond uit Mist, en ze werd vergezeld door twee kleinere rookslierten, die rond haar voeten dartelden. Een soort huisdieren?


      Toen ze het midden van de binnenplaats had bereikt, versmolten de drie schimmen tot een duidelijk zichtbare jonge vrouw in een donker mouwloos gewaad. Haar goudkleurige haar zat in Oud-Griekse stijl in een hoge paardenstaart. Haar zijdeachtige gewaad rimpelde zo dat het was alsof de stof als inkt van haar schouders omlaag werd gegoten. Ze leek hooguit twintig, maar Hazel wist dat dat niets zei.


      ‘Hazel Levesque,’ zei de vrouw.


      Ze was prachtig, maar dodelijk bleek. Ooit, in New Orleans, had Hazel moeten waken bij een dood klasgenootje. Ze herinnerde zich het levenloze lichaam van het meisje in de open kist. Haar gezicht was mooi opgemaakt alsof ze gewoon even lag te slapen, wat Hazel doodeng had gevonden.


      De vrouw deed Hazel aan dat meisje denken – met als verschil dat de ogen van de vrouw geopend waren en helemaal zwart. Toen ze haar hoofd scheef hield, leek ze weer in drie mensen uiteen te vallen... mistige nabeelden die weer versmolten, als een foto van iemand die zich te snel bewoog.


      ‘Wie bent u?’ Hazels vingers gingen gespannen langs het gevest van haar zwaard. ‘Ik bedoel... welke godin?’


      Zoveel wist Hazel zeker. Deze vrouw straalde macht uit. Alles om hen heen – de wervelende Mist, de monochromatische storm, de spookachtige glans van de ruïne – was het directe gevolg van haar aanwezigheid.


      ‘Ah.’ De vrouw knikte. ‘Ik zal je wat licht geven.’


      Ze hief haar handen. Plotseling hield ze twee ouderwetse riettoortsen vast, die sputterend brandden. De Mist trok zich terug naar de randen van de binnenplaats. De twee schimmige dieren bij de in sandalen gestoken voeten van de vrouw namen vaste vorm aan. Het ene was een zwarte labrador. Het andere een lang, grijs knaagdier met een wit masker rond zijn snuit. Een wezel?


      De vrouw glimlachte sereen.


      ‘Ik ben Hecate,’ zei ze. ‘Godin van de magie. We hebben een hoop te bespreken, als je deze nacht wilt overleven.’

    

  


  
    
      4

      Hazel


      Hazel wilde het op een lopen zetten, maar het was alsof haar voeten waren vastgevroren aan de wit beijzelde grond.


      Aan weerszijden van de kruising verrees een donkere metalen houder als een plantenstengel uit de grond. Hecate zette haar toortsen erin en beschreef toen een trage cirkel om Hazel heen, terwijl ze haar bekeek alsof ze partners waren in een spookachtige dans.


      De zwarte hond en de wezel volgden haar op de voet.


      ‘Je lijkt op je moeder,’ zei Hecate uiteindelijk.


      Hazels keel snoerde zich dicht. ‘Hebt u haar gekend?’


      ‘Natuurlijk. Marie was een waarzegster. Ze deed in toverspreuken en vloeken en grigri. Ik ben de godin van de magie.’


      De zuiver zwarte ogen leken aan Hazel te trekken, alsof ze haar ziel probeerden op te zuigen. Tijdens Hazels eerste leven in New Orleans was ze door de kinderen van de St. Agnes Academy gepest vanwege haar moeder. Ze hadden Marie Levesque een heks genoemd. De nonnen hadden gefluisterd dat Hazels moeder zakendeed met de duivel.


      Als de nonnen mijn moeder al eng vonden, vroeg Hazel zich af, wat zouden ze dan wel niet van deze godin hebben gedacht?


      ‘Velen vrezen mij,’ zei Hecate alsof ze haar gedachten had gelezen. ‘Maar magie is goed noch slecht. Het is een instrument, net als een mes. Is een mes slecht? Alleen als de gebruiker slecht is.’


      ‘Mijn... mijn moeder...’ stamelde Hazel. ‘Ze geloofde niet in magie. Niet echt. Ze deed maar alsof, voor het geld.’


      De wezel kwetterde en ontblootte zijn tandjes. Toen klonk er een piepend geluid bij zijn achterste. Onder andere omstandigheden was een winden latende wezel misschien grappig geweest, maar Hazel lachte niet. De rode ogen van het knaagdier keken haar dreigend aan, als gloeiende kooltjes.


      ‘Braaf zijn, Gale,’ zei Hecate. Ze haalde verontschuldigend een schouder op. ‘Gale hoort niet graag over ongelovigen en valsspelers. Ze was vroeger namelijk zelf een heks.’


      ‘Was uw wezel vroeger een heks?’


      ‘Ze is eigenlijk een bunzing,’ zei Hecate. ‘Maar inderdaad. Gale was ooit een humeurige, menselijke heks. Haar persoonlijke hygiëne liet vreselijk te wensen over en daarbij had ze... eh, spijsverteringsklachten.’ Hecate wapperde met een hand voor haar neus. ‘Het bezorgde mijn andere volgelingen een slechte naam.’


      ‘Oké.’ Hazel probeerde niet naar de wezel te kijken. Ze hoefde niet meer te weten over de darmproblemen van het knaagdier.


      ‘Hoe dan ook,’ vervolgde Hecate, ‘ik heb haar in een bunzing veranderd. Ze is veel beter als bunzing.’


      Hazel slikte. Ze keek naar de zwarte hond, die aanhankelijk aan de hand van de godin snuffelde. ‘En uw labrador...?’


      ‘O, dat is Hecuba, de vroegere koningin van Troje,’ antwoordde Hecate alsof dat voor zichzelf sprak.


      De hond gromde.


      ‘Je hebt gelijk, Hecuba,’ zei de godin. ‘We hebben geen tijd voor uitgebreide introducties. Waar het om gaat, Hazel Levesque, is dat je moeder misschien beweerde niet te geloven, maar wel degelijk magische krachten bezat. Uiteindelijk besefte ze het. Toen ze een spreuk zocht om de god Pluto te ontbieden, heb ík haar geholpen die te vinden.’


      ‘U...?’


      ‘Ja.’ Hecate vervolgde haar cirkel om Hazel heen. ‘Ik zag potentieel in je moeder. Ik zie nog meer potentieel in jou.’


      Hazels hoofd tolde. Ze herinnerde zich haar moeders bekentenis vlak voordat ze was gestorven: dat ze Pluto had ontboden, dat de god verliefd op haar was geworden en dat door háár inhaligheid haar dochter Hazel was geboren met een vloek. Hazel kon schatten uit de aardbodem ontbieden, maar als iemand er iets mee deed, werd hij getroffen door rampspoed en stierf.


      En nu vertelde die godin dat zíj dat allemaal had veroorzaakt.


      ‘Mijn moeder had een ellendig bestaan door die magie. Mijn hele leven...’


      ‘Zonder mij zou jij überhaupt geen leven hebben gehad,’ onderbrak Hecate haar met vlakke stem. ‘Ik heb geen tijd voor je woede. Jij ook niet. Zonder mijn hulp zul je sterven.’


      De zwarte hond gromde. De bunzing klapperde met haar tandjes en liet weer een wind.


      Het was alsof Hazels longen zich vulden met heet zand.


      ‘Wat voor hulp?’ vroeg ze gebiedend.


      Hecate hief haar bleke armen. In de drie poorten waar ze uit was gekomen – west, oost en noord – begon de Mist te kolken. Een wervelwind van zwart-witte beelden lichtte flakkerend op, als de oude stomme films die soms in de bioscopen werden vertoond toen Hazel klein was.


      In de westelijke poort vochten Romeinse en Griekse halfgoden in volle wapenrusting met elkaar onder een grote dennenboom op een heuvel. Het gras lag bezaaid met gewonden en stervenden. Hazel zelf zat op Arion en galoppeerde schreeuwend door het strijdgewoel in een poging het geweld te stoppen.


      In de oostelijke poort zag Hazel de Argo II boven de Apennijnen stampend door de lucht gaan. Het tuig stond in lichterlaaie. Een rotsblok kwam neer op het halfdek. Een tweede boorde zich in de romp. Het schip barstte open als een rotte pompoen en de motor explodeerde.


      De beelden in de noordelijke poort waren nog verschrikkelijker. Hazel zag Leo bewusteloos – of dood – door de wolken tuimelen. Ze zag Frank in zijn eentje door een donkere tunnel strompelen. Hij hield zijn arm vast en zijn shirt was doorweekt van het bloed. En Hazel zag zichzelf in een immense grot die gevuld was met lichtbanen, als een stralend web. Ze probeerde er uit alle macht doorheen te breken, terwijl in de verte Percy en Annabeth bewegingloos languit op de grond lagen bij twee zwart met zilveren deuren.


      ‘Keuzes,’ zei Hecate. ‘Je bevindt je op een kruispunt, Hazel Levesque. En ik ben de godin van kruispunten.’


      De grond bij Hazels voeten rommelde. Ze keek omlaag en zag zilveren munten glinsteren... duizenden oude Romeinse denarii braken rondom haar door het aardoppervlak heen, alsof de hele heuveltop begon te koken. De visoenen in de poort hadden haar kennelijk zo verontrust dat ze al het zilver uit de nabije omtrek had opgeroepen.


      ‘Het verleden ligt hier dicht aan de oppervlakte,’ zei Hecate. ‘In de oudheid kwamen hier twee Romeinse wegen samen. Er werd nieuws uitgewisseld. Er werden markten gehouden. Vrienden ontmoetten elkaar en vijanden vochten. Hele legers moesten een richting kiezen. Kruispunten zijn altijd plekken waar beslissingen worden genomen.’


      ‘Zoals... zoals Janus.’ Hazel herinnerde zich het heiligdom van Janus op de Tempelheuvel in Kamp Jupiter. De halfgoden gingen ernaartoe om een besluit te nemen. Dan gooiden ze kruis of munt en hoopten dat de god met de twee gezichten hen zou leiden. Hazel had altijd al weerzin gevoeld tegen die plek. Ze had nooit begrepen dat haar vrienden zich de verantwoordelijkheid voor hun keuzes zo makkelijk lieten afnemen door een god. Na alles wat ze had meegemaakt, had ze ongeveer evenveel vertrouwen in de wijsheid van de goden als in de gokautomaten van New Orleans.


      De godin van de magie siste minachtend. ‘Janus en zijn deuren. Híj laat je geloven dat keuzes zwart of wit zijn, ja of nee, aan of uit. In werkelijkheid is het niet zo simpel. Wanneer je het kruispunt nadert zijn er altijd minstens drie mogelijkheden... vier, als je teruggaan meetelt. Op zo’n kruispunt bevind jij je nu, Hazel.’


      Hazel keek weer naar de wervelende poorten: een halfgodoorlog, de vernietiging van de Argo II, rampspoed voor haarzelf en haar vrienden. ‘Die keuzes zijn allemaal slecht.’


      ‘Elke keuze bergt een risico in zich,’ corrigeerde de godin haar. ‘Maar wat is je doel?’


      ‘Mijn doel?’ Hazel gebaarde hulpeloos naar de poorten. ‘Dat allemaal niet.’


      De hond Hecuba gromde. Bij de voeten van de godin klapperde Gale de bunzing zenuwachtig met haar tandjes, terwijl ze weer een wind liet.


      ‘Je zou kunnen omkeren,’ opperde Hecate, ‘teruggaan naar Rome... maar dat verwachten Gaia’s troepen. Geen van jullie zal dat overleven.’


      ‘Dus... wat wilt u zeggen?’


      Hecate liep naar de dichtstbijzijnde fakkel. Ze schepte een handvol vuur op en boetseerde de vlammen tot ze een miniatuurreliëfkaart van Italië vasthield.


      ‘Je zou naar het westen kunnen gaan.’ Hecate liet haar vinger wegdrijven van de vurige kaart. ‘Terugkeren naar Amerika met jullie buit, de Athena Parthenos. Jullie kameraden thuis, Grieks en Romeins, staan op de rand van oorlog. Vertrek nu, en je zult misschien een groot aantal levens kunnen redden.’


      ‘Misschíén,’ herhaalde Hazel. ‘Maar Gaia zou in Griekenland ontwaken. Daar verzamelen de giganten.’


      ‘Dat is zo. Gaia heeft de eerste augustus als datum gekozen, het Festijn van Spes, de godin van de hoop, ter viering van haar opgang naar de macht. Door op de Dag van de Hoop te ontwaken wil ze alle hoop voor eeuwig tenietdoen. Ook al lukt het jullie Griekenland op tijd te bereiken, zou je haar kunnen tegenhouden? Ik weet het niet.’ Hecate ging met haar vinger over de toppen van de vurige Apennijnen. ‘Je zou naar het oosten kunnen gaan, de bergen over, maar Gaia zal er alles aan doen om te voorkomen dat jullie Italië oversteken. Ze heeft haar berggoden tegen jullie opgezet.’


      ‘Dat hebben we gemerkt,’ zei Hazel.


      ‘Elke poging om de Apennijnen over te steken zal uitlopen op de vernietiging van jullie schip. Ironisch genoeg is het misschien wel de veiligste optie voor jullie bemanning. Ik voorzie dat iedereen de explosie zou overleven. Jullie zouden, hoe onwaarschijnlijk ook, nog steeds Epirus kunnen bereiken om de Deuren des Doods te sluiten. Jullie zouden Gaia kunnen vinden en verhinderen dat ze verrijst. Maar tegen die tijd zullen beide halfgodkampen vernietigd zijn. Jullie zouden geen thuis meer hebben om naar terug te keren.’ Hecate glimlachte. ‘Waarschijnlijker is echter dat jullie na de vernietiging van jullie schip in de bergen stranden. Het zou het eind van jullie queeste betekenen, maar het zou jou en je vrienden de komende dagen veel pijn en leed besparen. De oorlog tegen de giganten zou gewonnen of verloren moeten worden zonder jullie.’


      Gewonnen of verloren zonder ons.


      Een klein, schuldbewust stemmetje in Hazel vond het aantrekkelijk. Ze had gehoopt op een kans om een normaal meisje te kunnen zijn. Ze wílde niet nog meer pijn en leed voor haar en haar vrienden. Ze hadden al zoveel moeten doorstaan.


      Ze keek achter Hecate naar de middelste poort. Ze zag Percy en Annabeth hulpeloos voor die zwart met zilveren deuren liggen. Er torende nu een reusachtige donkere, vaag menselijke gestalte boven hen uit, die zijn voet hief alsof hij Percy wilde vermorzelen.


      ‘En zij?’ vroeg Hazel met gebarsten stem. ‘Percy en Annabeth?’


      Hecate haalde haar schouders op. ‘West, oost of zuid... zij sterven.’


      ‘Geen optie,’ zei Hazel.


      ‘Dan is er maar één pad voor je, maar het is wel het gevaarlijkste.’


      Hecates vinger ging over haar miniatuur-Apennijnen, waarbij hij een gloeiende witte lijn in de rode vlammen achterliet. ‘Hier in het noorden is een geheime pas, een plek waar ik de scepter zwaai, waar Hannibal ooit de bergen overstak toen hij tegen Rome opmarcheerde.’


      De godin beschreef een wijde cirkel... naar de bovenkant van Italië, toen oostwaarts naar de zee en vervolgens langs de westkust van Griekenland omlaag. ‘Aan de andere kant van de pas reizen jullie noordwaarts naar Bologna, en dan naar Venetië. Vandaar varen jullie over de Adriatische Zee naar je bestemming, hier: Epirus in Griekenland.’


      Hazel was niet goed in aardrijkskunde. Ze had geen idee hoe de Adriatische Zee was. Ze had nog nooit van Bologna gehoord en het enige wat ze van Venetië wist waren vage verhalen over kanalen en gondels. Maar één ding was haar duidelijk. ‘Dat is een heel eind om.’


      ‘En daarom verwacht Gaia niet dat jullie deze route nemen,’ zei Hecate. ‘Ik kan jullie voortgang enigszins verhullen, maar het succes van jullie reis hangt van jou af, Hazel Levesque. Jij moet de Mist leren gebruiken.’


      ‘Ik?’ Het was alsof Hazels hart uit haar ribbenkast omlaagviel. ‘Hoe dan?’


      Hecate doofde haar kaart van Italië. Ze bewoog haar hand in de richting van de zwarte hond Hecuba. De Mist pakte zich rond de labrador samen tot ze volledig schuilging in een cocon van wit. Met een hoorbaar poef! trok de nevel weer op. De hond had plaatsgemaakt voor een chagrijnig kijkend zwart poesje met gouden ogen.


      ‘Mauw,’ zei het klagelijk.


      ‘Ik ben de godin van de Mist,’ verklaarde Hecate. ‘Het is mijn verantwoordelijkheid om de sluier in stand te houden die de wereld van de goden scheidt van de wereld van de stervelingen. Mijn kinderen leren de Mist in hun voordeel te gebruiken, om illusies te creëren of de geest van stervelingen te beïnvloeden. Andere halfgoden kunnen het ook. En jij zult het ook moeten leren, Hazel, als je je vrienden wilt helpen.’


      ‘Maar...’ Hazel keek naar het poesje. Ze wist dat het eigenlijk Hecuba de zwarte labrador was, maar ze kon zichzelf er niet van overtuigen. Het poesje leek zo echt. ‘Dat kan ik niet.’


      ‘Je moeder bezat het talent,’ zei Hecate. ‘Jouw talent is zelfs groter. Als een kind van Pluto dat uit het dodenrijk is weergekeerd, begrijp je de sluier tussen de werelden beter dan de meesten. Jij kúnt de Mist beheersen. Als je het niet doet... wel, je broer Nico heeft je al gewaarschuwd. De geesten hebben in zijn oor gefluisterd, hem over jouw toekomst verteld. Eenmaal bij het Huis van Hades zullen jullie een ontzagwekkende vijand treffen. Zij kan niet worden overmeesterd door kracht of zwaard. Alleen jij kunt haar verslaan, en je zult er magie voor nodig hebben.’


      Hazels knieën knikten. Ze herinnerde zich Nico’s grimmige uitdrukking, zijn vingers die zich in haar arm begroeven. Je mag het niet aan de anderen vertellen. Nog niet. Hun moed wordt al tot het uiterste op de proef gesteld.


      ‘Wie?’ vroeg Hazel schor. ‘Wie is die vijand?’


      ‘Ik zal haar naam niet uitspreken,’ antwoordde Hecate. ‘Daarmee zou ik haar aandacht op jouw aanwezigheid vestigen voordat jij er klaar voor bent. Ga naar het noorden, Hazel. Oefen onderwijl met het oproepen van de Mist. Zodra je in Bologna bent ga je op zoek naar de twee dwergen. Zij zullen jullie naar een schat brengen die jullie kan helpen overleven in het Huis van Hades.’


      ‘Ik begrijp het niet.’


      ‘Mauw,’ klaagde het poesje.


      ‘Ja ja, Hecuba.’ De godin gebaarde nogmaals met haar hand en het poesje verdween. De zwarte labrador stond er weer.


      ‘Je zult het gaan begrijpen, Hazel,’ beloofde de godin haar. ‘Ik zal Gale van tijd tot tijd langs sturen om te kijken hoe jullie vorderen.’


      De bunzing siste en haar rode oogjes glansden boosaardig.


      ‘Geweldig,’ mompelde Hazel.


      ‘Voordat jullie Epirus bereiken moet je gereed zijn,’ zei Hecate. ‘Als jullie slagen, zullen we elkaar misschien weerzien... voor de laatste, beslissende strijd.’


      Joepie, dacht Hazel. Een laatste, beslissende strijd.


      Hazel vroeg zich af of ze de openbaringen die ze in de Mist had gezien kon voorkomen: Leo die door de lucht viel, Frank die door het duister stommelde, eenzaam en ernstig gewond. Percy en Annabeth overgeleverd aan een donkere gigant.


      Ze haatte die raadsels van de goden en hun onduidelijke adviezen. Ze begon een hekel te krijgen aan kruispunten.


      ‘Waarom helpt u mij?’ vroeg Hazel opstandig. ‘In Kamp Jupiter zeiden ze dat u tijdens de laatste oorlog aan de kant van de Titanen stond.’


      Hecates donkere ogen glinsterden. ‘Omdat ik een Titaan bén – de dochter van Perses en Asteria. Lang voordat de Olympiërs aan de macht kwamen heerste ik over de Mist. Desondanks vocht ik tijdens de Eerste Titanenoorlog, millennia geleden, aan de zijde van Zeus tegen Kronos. Ik was niet blind voor Kronos’ wreedheid. Ik hoopte dat Zeus een betere koning zou zijn.’


      Ze stootte een bitter lachje uit. ‘Toen Demeter haar dochter Persephone kwijtraakte, gekidnapt door jóúw vader, geleidde ik Demeter met mijn fakkels door het holst van de nacht en hielp ik haar zoeken. En toen de giganten zich voor de eerste keer verhieven, koos ik weer de zijde van de goden. Ik vocht tegen mijn aartsvijand Clytius, die door Gaia was gemaakt om al mijn magie te absorberen en te vernietigen.’


      ‘Clytius.’ Hazel had de naam nooit eerder gehoord, maar toen ze hem uitsprak voelden haar ledematen loodzwaar. Ze wierp een blik op de beelden in de noordelijke poort – de reusachtige donkere gestalte die zich over Percy en Annabeth heen had gebogen. ‘Is hij de dreiging in het Huis van Hades?’


      ‘O, hij wacht jullie zeker op,’ zei Hecate. ‘Maar eerst moet je de heks verslaan. En als jou dat niet lukt...’


      Ze knipte met haar vingers en alle drie de poorten werden donker. De Mist loste op, de beelden verdwenen.


      ‘We krijgen allemaal te maken met keuzes,’ zei de godin. ‘Toen Kronos zich de tweede keer verhief, maakte ik een fout. Ik steunde hem. Ik had er genoeg van om genegeerd te worden door de zogenaamde belangrijkste goden. Ondanks mijn jarenlange loyaliteit wantrouwden ze me, weigerden ze me een zetel in hun zaal...’


      De bunzing Gale kwetterde boos.


      ‘Het doet er niet meer toe.’ De godin zuchtte. ‘Ik heb weer vrede gesloten met Olympus. Zelfs nu, nu ze gekluisterd zijn doordat hun Griekse en Romeinse persona met elkaar vechten, zal ik hen helpen. Grieks of Romeins, ik ben altijd Hecate geweest. Ik zal jullie steunen tegen de giganten, als jullie mijn steun waard blijken. De keus is dus nu aan jou, Hazel Levesque. Vertrouw je me... of schuw je me zoals de Olympiërs te vaak hebben gedaan?’


      Het bloed bulderde in Hazels oren. Kon ze haar vertrouwen – deze duistere godin die haar moeder de magie had geschonken die haar leven had verwoest? Sorry, nee. En ze had het ook niet erg op Hecates hond en haar winderige bunzing.


      Maar ze wist dat ze Percy en Annabeth niet kon laten doodgaan.


      ‘Ik zal naar het noorden gaan,’ zei ze. ‘We zullen uw geheime pas door de bergen nemen.’


      Hecate knikte en er gleed een zweem van voldoening over haar gezicht. ‘Je hebt goed gekozen, ook al zal het geen gemakkelijk pad zijn. Vele monsters zullen zich tegen jullie verheffen. Zelfs enkelen van mijn eigen dienaren hebben zich aangesloten bij Gaia in de hoop jullie sterfelijke wereld te vernietigen.’


      De godin nam haar twee fakkels uit de houders. ‘Bereid je voor, dochter van Pluto. Als je het wint van de heks zullen wij elkaar weerzien.’


      ‘Ik zal winnen,’ beloofde Hazel haar. ‘En, Hecate? Ik kies niet een van uw paden. Ik loop mijn éígen pad.’


      De godin trok haar wenkbrauwen op. Haar bunzing kronkelde en haar hond gromde.


      ‘We gaan een manier vinden om Gaia tegen te houden,’ zei Hazel. ‘We gaan onze vrienden uit Tartarus bevrijden. We gaan de bemanning van het schip in leven houden en we gaan voorkomen dat Kamp Jupiter en Kamp Halfbloed tegen elkaar ten strijde trekken. We gaan het allemaal doen.’


      De storm huilde en de zwarte muren van de trechter gingen sneller wervelen.


      ‘Interessant,’ zei Hecate, alsof Hazel een onverwacht resultaat in een wetenschappelijk experiment was. ‘Een dergelijke magie zou het aanschouwen waard zijn.’


      Een golf duisternis onttrok de wereld aan het zicht. Toen Hazel weer kon zien, waren de storm, de godin en haar gezelschap verdwenen. Hazel stond in het ochtendlicht op de heuvel alleen in de ruïne, afgezien van Arion, die naast haar heen en weer draafde en ongeduldig hinnikte.


      ‘Ik ben het met je eens,’ zei Hazel. ‘Laten we hier wegwezen.’


      +++


      ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Leo toen Hazel aan boord klom van de Argo II.


      Hazels handen trilden nog steeds van haar gesprek met de godin. Ze keek over de reling en zag het stofspoor dat Arion had achtergelaten op de heuvels van Italië. Ze had gehoopt dat haar vriend zou blijven, maar ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij zo snel mogelijk bij deze plek vandaan wilde.


      Het landschap twinkelde toen het zonlicht op de dauw viel. Op de heuvel stond de oude ruïne er wit en roerloos bij – nergens een teken van eeuwenoude paden, godinnen of winderige wezels.


      ‘Hazel?’ vroeg Nico.


      Haar knieën knikten. Nico en Leo grepen haar bij een arm en hielpen haar naar het trapje van het voordek. Ze schaamde zich dat ze instortte als een juffer uit een sprookje, maar ze was kapot. De herinnering aan die oplichtende beelden bij de kruising vervulden haar met doodsangst.


      ‘Ik heb Hecate ontmoet,’ bracht ze met moeite uit.


      Ze vertelde hun niet alles. Ze herinnerde zich wat Nico had gezegd: Hun moed wordt al tot het uiterste op de proef gesteld. Maar ze vertelde wel over de geheime bergpas in het noorden en de omweg die Hecate had beschreven waarlangs ze in Epirus konden komen.


      Toen ze zweeg pakte Nico haar hand beet. Zijn ogen stonden bezorgd. ‘Hazel, je hebt Hecate op een kruising ontmoet. Dat is... dat is iets wat maar weinig halfgoden kunnen navertellen. En degenen die het kúnnen navertellen zijn nooit meer de oude. Weet je zeker dat je...’


      ‘Het gaat goed,’ bezwoer ze hem.


      Maar ze wist dat het niet waar was. Ze herinnerde zich hoe flink en boos ze zich had gevoeld toen ze de godin had laten weten dat ze haar eigen pad zou volgen en alles tot een goed eind zou brengen. Nu voelde haar grootspraak lachwekkend. Al haar moed had haar verlaten.


      ‘Stel dat Hecate ons erin luist?’ vroeg Leo. ‘Die route kan een valstrik zijn.’


      Hazel schudde haar hoofd. ‘Als het een valstrik was, zou Hecate die noordelijke route aanlokkelijk hebben voorgespiegeld. En geloof me, dat deed ze niet.’


      Leo haalde een rekenmachine uit zijn gereedschapsgordel en tikte een paar getallen in. ‘Dat is... een kleine vijfhonderd kilometer om naar Venetië. Dan moeten we nog langs de Adriatische Zee afzakken. En zei je iets over ballondwergen?’


      ‘Dwergen in Bologna,’ zei Hazel. ‘Bologna is waarschijnlijk een stad. Maar waarom we daar op zoek moeten naar dwergen... ik heb geen idee. Iets met een schat die ons bij de queeste kan helpen.’


      ‘Huh,’ zei Leo. ‘Ik bedoel, ik ben dol op schatten, maar...’


      ‘Het is onze beste optie.’ Nico hielp Hazel overeind. ‘We moeten onze verloren tijd inhalen en zo snel mogelijk reizen. Het leven van Percy en Annabeth hangt er misschien van af.’


      ‘Snel, zei je?’ Leo grinnikte. ‘Laat dat maar aan mij over.’


      Hij draafde naar het bedieningspaneel en begon schakelaars om te zetten.


      Nico pakte Hazel bij haar arm en begaf zich buiten gehoorsafstand. ‘Wat heeft Hecate nog meer gezegd? Iets over...?’


      ‘Ik kan niet meer zeggen,’ onderbrak Hazel hem. De beelden die ze had gezien, hadden haar bijna overweldigd: Percy en Annabeth hulpeloos onder aan die zwarte metalen deuren, de donkere gigant die zich over hen heen boog, Hazel zelf gevangen in een glanzend doolhof van licht, niet in staat te helpen.


      Je moet de heks verslaan, had Hecate gezegd. Alleen jij kunt haar verslaan. En als jou dat niet lukt...


      Einde verhaal, dacht Hazel. Alle poorten gesloten. Alle hoop vervlogen.


      Nico had haar gewaarschuwd. Hij had met de doden gesproken, had hen horen fluisteren over hun toekomst. Twee kinderen van de Onderwereld zouden het Huis van Hades binnen gaan. Ze zouden er een onmogelijke vijand treffen. Slechts een van hen zou het redden naar de Deuren des Doods.


      Hazel durfde haar broer niet aan te kijken.


      ‘Ik vertel het je later wel,’ beloofde ze, terwijl ze haar stem in bedwang probeerde te houden. ‘Nu moeten we rust nemen, nu het nog kan. Vannacht steken we de Apennijnen over.’
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      Negen dagen.


      Terwijl ze viel dacht Annabeth aan Hesiodus, de oude Griekse dichter die had berekend dat het negen dagen zou duren om vanaf de aarde naar Tartarus te vallen.


      Ze hoopte dat Hesiodus het bij het verkeerde eind had. Ze had geen idee hoe lang Percy en zij al omlaagvielen – uren? Een hele dag? Het voelde als een eeuwigheid. Vanaf het moment dat ze de afgrond in waren gevallen hadden ze elkaars hand vastgehouden. Nu trok Percy haar naar zich toe, drukte haar stevig tegen zich aan terwijl ze door de ondoordringbare duisternis tuimelden.


      De wind floot in Annabeths oren. De lucht werd warmer en klammer, alsof ze in de keel van een reusachtige draak vielen. Haar onlangs gebroken enkel klopte, maar ze kon niet zeggen of hij nog steeds in spinrag was gewikkeld.


      Dat vervloekte monster Arachne. Ze had gevangengezeten in haar eigen web, was geplet door een auto en Tartarus in geslingerd, en nóg was het de spinnenvrouw gelukt zich te wreken. Op de een of andere manier had haar weefsel Annabeths been omwikkeld en haar over de rand van de afgrond getrokken, met Percy erachteraan.


      Annabeth kon zich niet voorstellen dat Arachne nog leefde, ergens onder hen in de duisternis. Ze wilde het monster niet weer tegenkomen wanneer ze de bodem bereikten, als er al een bodem was. Met een beetje geluk zouden Percy en zij te pletter vallen, zodat ze zich geen zorgen hoefden te maken over reuzenspinnen.


      Ze sloeg haar armen om Percy heen en probeerde niet te snikken. Ze had nooit verwacht dat haar leven gemakkelijk zou zijn. De meeste halfgoden stierven jong in de handen van verschrikkelijke monsters. Zo was het sinds de oudheid al geweest. De tragedie was door de Grieken zelf uitgevonden. Zij wisten dat de grootste helden geen gelukkig einde kenden.


      Toch was het niet eerlijk. Ze had zoveel op het spel gezet om dat standbeeld van Athena te redden. Net toen het haar was gelukt, net toen het de goede kant uit leek te gaan en ze met Percy was herenigd, waren ze hun dood tegemoet gestort.


      Zelfs de goden konden niet zo’n krankzinnig lot verzinnen.


      Maar Gaia was anders dan de andere goden. De Aardemoeder was ouder, boosaardiger, bloeddorstiger. In gedachten zag Annabeth haar lachen terwijl zij de afgrond in vielen.


      Annabeth drukte haar lippen tegen Percy’s oor. ‘Ik hou van je.’


      Ze wist niet of hij haar kon horen – maar als ze stierven, wilde ze dat dat haar laatste woorden waren.


      Wanhopig probeerde ze een reddingsplan te bedenken. Ze was een dochter van Athena. Ze had zichzelf bewezen in de tunnels onder Rome, ze had een hele reeks problemen overwonnen met louter haar verstand. Maar ze kon niets bedenken om hun val te stoppen of zelfs maar te vertragen.


      Geen van beiden bezaten ze het vermogen om te vliegen – in tegenstelling tot Jason, die macht had over de wind, of Frank, die zichzelf in een gevleugeld dier kon veranderen. Als ze de bodem bereikten met deze dodelijke snelheid... ze had genoeg wetenschappelijk inzicht om te weten hóé dodelijk het zou zijn.


      Ze vroeg zich serieus af of ze geen parachute konden maken van hun T-shirts – zó wanhopig was ze – toen er iets om hen heen veranderde. Er lichtte een grijsrode gloed op in de duisternis. Het drong tot haar door dat ze Percy in haar armen kon zien. Het gefluit in haar oren veranderde in gebulder. De lucht werd verzengend heet en ze rook de stank van rotte eieren.


      Plotseling opende de spelonk waar ze doorheen waren gevallen zich tot een immense grot. Ongeveer een kilometer onder hen kon Annabeth de bodem zien. Een moment lang was ze te verbijsterd om nog helder te kunnen denken. Het hele eiland van Manhattan had in deze grot gepast – en dan kon ze er nog maar een deel van zien. Rode wolken hingen als verdampt bloed in de lucht. Het landschap – het zichtbare deel althans – was een rotsachtige zwarte vlakte, bezaaid met puntige bergen en vurige kloven. Links van haar bevond zich een aantal steile afgronden, als kolossale treden die nog verder afdaalden de diepte in.


      De zwavelstank maakte het moeilijk om zich te concentreren, maar ze richtte haar aandacht op de grond pal onder hen en zag een lint van zwart glinsterende vloeistof – een rivier!


      ‘Percy!’ schreeuwde ze in zijn oor. ‘Water!’


      Ze gebaarde wild. Ze kon de uitdrukking op Percy’s gezicht niet goed lezen in het gedempte rode licht. Hij leek in shock en zag er doodsbenauwd uit, maar hij knikte alsof hij het begreep.


      Percy had macht over water – verondersteld dat het water wás in de diepte. Hij zou hun val kunnen breken. Natuurlijk had Annabeth vreselijke verhalen gehoord over de rivieren in de Onderwereld. Ze konden je geheugen wissen of je lichaam en ziel tot stof doen vergaan. Maar ze besloot daar even niet aan te denken. Dit was hun enige kans.


      De rivier suisde op hen af. Op het allerlaatste moment slaakte Percy een uitdagende schreeuw. Het water spoot omhoog in een gigantische geiser en slokte hen volledig op.
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      De klap doodde haar niet, maar de kou bijna wel.


      Het ijskoude water perste de lucht uit haar longen. Haar ledematen verstijfden en ze verloor haar greep op Percy. Ze zonk langzaam omlaag. Vreemde jammerende geluiden vulden haar oren, talloze ontroostbare stemmen, alsof de rivier bestond uit gedestilleerd verdriet. De stemmen waren nog erger dan de kou. Ze drukten haar neer en verlamden haar.


      Waarom zou je vechten? zeiden ze tegen haar. Je bent toch al dood. Je zult deze plek nooit meer verlaten.


      Ze kon zich naar de bodem van de rivier laten zakken en verdrinken, haar lichaam door de rivier laten meevoeren. Het zou een stuk eenvoudiger zijn. Ze zou gewoon haar ogen kunnen sluiten...


      Percy greep haar hand beet en trok haar terug de werkelijkheid in. Ze kon hem niet zien in het troebele water, maar plotseling wilde ze niet meer dood. Schoppend gingen ze samen omhoog en braken door het wateroppervlak heen.


      Annabeth zoog dankbaar de lucht naar binnen, ondanks de zwaveldamp. Het water wervelde om hen heen en ze begreep dat Percy een draaikolk had gemaakt om hen op te tillen.


      Ook al kon ze niet om zich heen kijken, ze wist dat dit een rivier was. En rivieren hadden oevers.


      ‘Land,’ zei ze schor. ‘Ga naar de zijkant.’


      Percy zag er volkomen uitgeput uit. Normaal gesproken gaf water hem nieuwe energie, maar dit water niet. Het moest hem zijn laatste beetje kracht hebben gekost om het te laten gehoorzamen. De draaikolk werd zwakker. Annabeth sloeg een arm om zijn middel en begon door de stroom te ploeteren. De rivier werkte haar tegen: duizenden weeklagende stemmen fluisterden in haar oren, drongen zich haar hersenen in.


      Leven is wanhopen, zeiden ze. Alles is zinloos, en vervolgens ga je dood.


      ‘Zinloos,’ mompelde Percy. Zijn tanden klapperden van de kou. Hij stopte met zwemmen en zakte langzaam omlaag.


      Annabeth slaakte een kreet. ‘Percy! De rivier beïnvloedt je geest. Het is de Cocytus – de Rivier van Lamentatie. Hij is gemáákt van ellende!’


      ‘Ellende,’ beaamde hij.


      ‘Verzet je ertegen!’


      Ze trapte en spartelde om hen beiden boven water te houden. Nog een kosmische grap waar Gaia zich om kon verkneukelen: Annabeth sterft terwijl ze haar vriend, de zoon van Poseidon, van de verdrinkingsdood probeert te redden.


      Dat gaat niet gebeuren, akelige heks, dacht Annabeth.


      Ze trok Percy dichter tegen zich aan en zoende hem. ‘Vertel me over Nieuw Rome,’ zei ze. ‘Welke plannen had je voor ons?’


      ‘Nieuw Rome... Voor ons...’


      ‘Ja, zeewierkop. Je zei dat er daar een toekomst voor ons lag! Vertel op!’


      Annabeth had nooit Kamp Halfbloed willen verlaten. Het was het enige thuis dat ze ooit had gekend. Maar een paar dagen geleden, op de Argo II, had Percy haar verteld dat hij had moeten denken aan een toekomst voor hen tweeën tussen de Romeinse halfgoden. In hun stad, Nieuw Rome, konden veteranen van het legioen veilig neerstrijken, naar school gaan, trouwen, zelfs kinderen krijgen.


      ‘Architectuur,’ mompelde Percy. De mist voor zijn ogen trok langzaam op. ‘Dacht dat je de huizen wel mooi zou vinden, de parken. Die straat met al die gave fonteinen.’


      Annabeth kwam langzaam vooruit tegen de stroom in. Haar armen en benen voelden als natte zandzakken, maar ze had nu hulp van Percy. Op ongeveer een steenworp afstand zag ze de donkere lijn van de oever.


      ‘Naar school,’ bracht ze hijgend uit. ‘Zouden we samen naar school kunnen?’


      ‘J-ja,’ beaamde hij, al met iets meer zelfvertrouwen.


      ‘Wat zou jij willen leren, Percy?’


      ‘Kweenie,’ bekende hij.


      ‘Mariene biologie,’ opperde ze. ‘Oceanografie?’


      ‘Surfen?’ antwoordde hij.


      Ze lachte en bij het geluid ging er een schokgolf door het water. Het geweeklaag vervaagde tot geruis op de achtergrond. Annabeth vroeg zich af of er ooit iemand in Tartarus had gelachen – een simpele lach van louter plezier. Ze betwijfelde het.


      Ze gebruikte haar laatste beetje kracht om bij de rivieroever te komen. Haar voeten vonden steun op de zanderige bodem. Percy en zij sleepten zichzelf hijgend en huiverend de kant op en stortten neer op het donkere zand.


      Annabeth wilde tegen Percy aan kruipen en slapen. Ze wilde haar ogen sluiten, hopen dat het allemaal een boze droom was en weer veilig bij haar vrienden wakker worden op de Argo II (nou ja... zo veilig als voor een halfgod mogelijk was, dan).


      Maar nee. Ze waren echt in Tartarus. Bij hun voeten stroomde de Cocytus bulderend voorbij, een golfstroom van vloeibare ellende. De zwavellucht brandde in Annabeths keel en prikte op haar huid. Toen ze naar haar armen keek, zag ze dat ze al bedekt waren met een vurige uitslag. Ze probeerde overeind te gaan zitten en slaakte een kreet van pijn.


      Het was geen zandstrand. Ze zaten op een veld van scherpe zwarte scherven, en een aantal ervan had zich in Annabeths handpalmen geboord.


      De lucht was dus giftig. Het water was ellende. De grond gebroken glas. Alles hier was bedoeld om te pijnigen en te doden. Annabeth haalde raspend adem en vroeg zich af of de stemmen in de Cocytus gelijk hadden. Misschien wás het zinloos om te vechten voor hun leven. Binnen een uur waren ze dood.


      Naast haar hoestte Percy. ‘Het ruikt hier naar mijn ex-stiefvader.’


      Annabeth glimlachte zwakjes. Ze had Smelly Gabe nooit ontmoet, maar ze had genoeg verhalen gehoord. Ze was Percy dankbaar dat hij haar probeerde op te beuren.


      Als ze in haar eentje in Tartarus was gevallen, dacht Annabeth, dan was ze er geweest. Na wat ze allemaal had moeten verduren tijdens haar zoektocht naar de Athene Parthenos onder Rome zou dit eenvoudigweg te veel zijn geweest. Ze zou in elkaar zijn gekropen en hebben gehuild totdat ze ook zelf een geest was geworden en was opgegaan in de Cocytus.


      Maar ze was niet alleen. Ze had Percy. En dat betekende dat ze het niet kon opgeven.


      Ze dwong zichzelf de balans op te maken. Haar voet zat nog in zijn geïmproviseerde spalk van hout en bubbeltjesplastic, nog steeds met slierten spinrag. Maar toen ze hem bewoog, deed hij geen pijn meer. De ambrozijn die ze in de tunnel onder Rome had genomen moest haar bot uiteindelijk hebben geheeld.


      Haar rugzak was verdwenen – kwijtgeraakt tijdens de val of misschien meegesleurd door de rivier. Ze vond het vreselijk om Daedalus’ laptop kwijt te zijn, met al zijn fantastische programma’s en data, maar ze had een groter probleem. Haar mes van goddelijk brons was weg – het wapen dat ze al sinds haar zevende bij zich droeg.


      De ontdekking haalde haar bijna onderuit, maar ze had nu geen tijd om te rouwen. Dat moest later maar. Wat hadden ze nog wel?


      Geen eten, geen drinken... dus niks aan proviand.


      Een veelbelovende start.


      Annabeth wierp een blik op Percy. Hij zag er niet best uit. Zijn zwarte haar zat tegen zijn voorhoofd geplakt en zijn T-shirt was aan flarden. Zijn vingertoppen waren ontveld door het vastklampen aan de richel voordat ze waren gevallen. Maar wat haar meer verontruste was dat hij rilde en dat zijn lippen blauw waren.


      ‘We moeten door, anders raken we onderkoeld,’ zei Annabeth. ‘Kun je staan?’


      Hij knikte. Samen kwamen ze moeizaam overeind.


      Annabeth sloeg een arm om zijn middel, ook al kon ze niet zeggen wie wie ondersteunde. Ze keek om zich heen. Boven hen zag ze geen spoor van de spelonk waar ze uit waren gevallen. Ze kon zelfs het dak van het gewelf niet zien – alleen maar bloedrode wolken die in de mistige grijze lucht hingen. Het was alsof ze door een dun mengsel van tomatensoep en cement tuurde.


      Het strand van zwarte glasscherven strekte zich ongeveer vijftig meter landinwaarts uit en stopte bij een steile afgrond. Vanaf waar ze stonden kon Annabeth niet zien wat er in de diepte lag, maar boven de rand flakkerde een rood schijnsel alsof hij werd verlicht door immense vuren.


      In een uithoek van haar geheugen knaagde een herinnering – iets over Tartarus en vuur. Voordat ze er goed over na kon denken hapte Percy naar adem.


      ‘Kijk.’ Hij wees stroomafwaarts.


      Een meter of dertig bij hen vandaan had een bekend uitziende babyblauwe Italiaanse auto zich met zijn neus in het zand geboord. Hij zag er precies zo uit als de Fiat die op Arachne was neergekomen, waarna ze in de afgrond was verdwenen.


      Annabeth hoopte dat ze zich vergiste, maar hoeveel Italiaanse sportauto’s konden er in Tartarus zijn? Het liefst was ze er met een grote boog omheen gelopen, maar ze moest het zeker weten. Ze pakte Percy’s hand beet en samen strompelden ze naar het wrak. Een van de banden was losgekomen en dobberde op een draaikolk vlak bij de oever. De raampjes van de Fiat waren verbrijzeld en het lichter gekleurde glas lag als een laagje glazuur over het donkere strand. Onder de verkreukelde motorkap lagen de resten van een reusachtige cocon van spinrag – de val die Annabeth Arachne met list en bedrog had laten weven. Hij was leeg. Er liepen sporen stroomafwaarts over het strand... alsof iets zwaars en veelpotigs het duister in was gescharreld.


      ‘Ze leeft nog.’ Annabeth moest bijna overgeven – zó ontzet, zó razend was ze over hoe oneerlijk het allemaal was.


      ‘Het komt door Tartarus,’ zei Percy. ‘De thuisbasis van monsters. Misschien kunnen ze hierbeneden niet gedood worden.’


      Hij schonk Annabeth een verontschuldigend glimlachje alsof hij besefte dat zijn woorden het moreel geen goed deden. ‘Of misschien is ze zwaargewond en is ze weggekropen om te sterven.’


      ‘Laten we het daar maar op houden,’ stemde Annabeth in.


      Percy rilde nog steeds. Ondanks de drukkende hitte had Annabeth het ook niet veel warmer gekregen. De glaswonden aan haar handen bloedden nog steeds, wat ongebruikelijk was. Normaal gesproken heelden haar wonden snel. Haar ademhaling ging steeds moeizamer.


      ‘Deze plek is dodelijk,’ zei ze. ‘Ik bedoel dat hij ons letterlijk doodt als we niet...’


      Tartarus. Vuur. De vage herinnering drong zich naar de oppervlakte. Ze tuurde landinwaarts naar de rand van de afgrond, die werd verlicht door de vlammen in de diepte.


      Het was een volkomen gestoord idee. Maar het was misschien hun enige kans.


      ‘Als we niet wat?’ vroeg Percy. ‘Je hebt een briljant plan, hè?’


      ‘Het is een plan,’ mompelde Annabeth. ‘Maar of het briljant is zou ik niet weten. We moeten op zoek naar de Rivier van Vuur.’
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      Toen ze bij de rand kwamen, was Annabeth ervan overtuigd dat ze hun doodsvonnis had getekend.


      De rotswand verdween meer dan twintig meter de diepte in. Onderin strekte zich een nachtmerrieversie uit van de Grand Canyon: een rivier van vuur die zich een weg baande door een rafelige kloof van obsidiaan. De gloeiend rode stroom wierp afschrikwekkende schaduwen op de wanden van de kloof.


      Zelfs boven op de rand was de hitte ondraaglijk. De kilte van de Cocytus had Annabeths botten nog niet verlaten, maar haar gezicht voelde al rauw en verbrand. Elke ademteug kostte haar meer moeite, alsof haar longen gevuld waren met piepschuim wokkels. Het bloeden van haar handen was eerder meer dan minder geworden. Annabeths voet, die bijna genezen was, leek zichzelf opnieuw te verwonden. Ze had de geïmproviseerde spalk eraf gehaald, maar daar had ze nu spijt van. Bij elke stap kromp ze ineen van pijn.


      Ook al zouden ze bij de vuurrivier kunnen komen, wat ze betwijfelde, dan nog was haar plan waanzin.


      ‘Eh...’ Percy tuurde naar de rotswand. Hij wees naar een smalle spleet die diagonaal van de rand naar de bodem liep. ‘We zouden die spleet kunnen proberen. Misschien kunnen we omlaagklimmen.’


      Hij zei niet dat het gestoord was om het te proberen. Hij wist zelfs hoopvol te klinken. Annabeth was hem er dankbaar voor, maar ze vreesde ook dat ze hem naar zijn ondergang leidde.


      Maar als ze hier bleven, zouden ze sowieso doodgaan. De lucht van Tartarus had al blaren op hun armen veroorzaakt. De hele omgeving was zo gezond als radioactief besmet gebied.


      Percy ging voor. De richel was nauwelijks breed genoeg om er een teen op te laten rusten. Hun handen zochten wanhopig naar houvast op de glasachtige rots. Telkens wanneer Annabeth gewicht op haar slechte voet liet rusten, wilde ze het uitschreeuwen. Ze had de mouwen van haar T-shirt gescheurd en de stof om haar bloedende handen gewikkeld, maar haar vingers waren nog steeds glibberig en krachteloos.


      Een paar stappen onder haar strekte Percy zich kreunend uit naar een houvast voor zijn hand. ‘Enne... hoe heet die vuurrivier?’


      ‘De Phlegethon,’ antwoordde ze. ‘We moeten ons concentreren op de afdaling.’


      ‘De Phlegethon?’ Hij schuifelde over de richel omlaag. Ze waren ongeveer op een derde – nog hoog genoeg om te pletter te vallen. ‘Klinkt als een marathon voor flegmatische wandelaars.’


      ‘Maak me alsjeblieft niet aan het lachen,’ zei ze.


      ‘Ik probeer het gewoon luchtig te houden.’


      ‘Bedankt,’ gromde ze, terwijl haar slechte voet bijna van de richel glipte. ‘Ik zal met een glimlach op mijn gezicht neerstorten.’


      Ze ploeterden verder, stapje voor stapje. Annabeths ogen prikten van het zweet. Haar armen beefden. Maar tot haar verbazing bereikten ze uiteindelijk de bodem.


      Toen ze op de grond stapte, struikelde ze. Percy ving haar op. Ze schrok toen ze voelde hoe koortsig zijn huid was. Er zaten rode zweren op zijn gezicht, waardoor hij eruitzag alsof hij de pokken had.


      Annabeths keel voelde rauw en haar maag was gespannener dan een gebalde vuist. Haar zicht was vertroebeld.


      We moeten opschieten, dacht ze.


      ‘Alleen nog naar de rivier,’ liet ze Percy weten, terwijl ze de paniek uit haar stem probeerde te houden. ‘Dat moet lukken.’


      Ze strompelden voort over glibberige glazen richels, om reusachtige rotsblokken heen, behoedzaam manoeuvrerend tussen de stalagmieten die hen bij de minste uitglijer zouden hebben doorboord. Hun gescheurde kleren stoomden door de hitte van de rivier, maar ze hielden vol en lieten zich uiteindelijk op hun knieën neervallen op de oever van de Phlegethon.


      ‘We moeten drinken,’ zei Annabeth.


      Percy zwaaide met half gesloten ogen heen en weer. Het duurde drie tellen voordat hij reageerde. ‘Eh... vuur drinken?’


      ‘De Phlegethon stroomt vanuit Hades Tartarus in.’ Annabeth kon nauwelijks praten door de hitte en de giftige lucht die haar verstikten. ‘De rivier wordt gebruikt om boosdoeners te straffen. Maar hij wordt in sommige legenden ook... de Rivier van Heling genoemd.’


      ‘Sómmige legenden?’


      Annabeth slikte en probeerde bij bewustzijn te blijven. ‘De Phlegethon houdt de boosdoeners heel, zodat ze de kwellingen van het Veld van Penitentie kunnen ondergaan. Misschien een soort... Onderwerelds equivalent van nectar en ambrozijn.’


      Percy deinsde achteruit toen er sintels uit de rivier omhoogsprongen en om zijn gezicht wervelden. ‘Maar het is vuur. Hoe kunnen we...’


      ‘Zo.’ Annabeth stak haar handen in de rivier.


      Stom? Ja, maar ze wist dat ze geen keus hadden. Als ze nog langer wachtten, zouden ze bewusteloos raken en doodgaan. Dan liever iets stoms proberen en hopen dat het werkte.


      Bij de eerste aanraking was het vuur niet pijnlijk. Het voelde koud aan, wat waarschijnlijk betekende dat het zó heet was dat het Annabeths zenuwen overbelastte. Voordat ze van gedachten kon veranderen schepte ze de vurige vloeistof met haar handpalmen op en bracht hem naar haar mond.


      Ze had een smaak als benzine verwacht. Het was véél erger. Ooit had ze in een restaurant in San Francisco de vergissing begaan de Naga Jolokia-chilipeper te proeven die bij haar Indiase maaltijd werd geserveerd. Ze had nauwelijks een hapje genomen of het was alsof haar luchtwegen waren geïmplodeerd. Een slok nemen van de Phlegethon was alsof ze een complete Naga Jolokia-smoothie achterover had geslagen. Haar sinussen vulden zich met vloeibaar vuur. Haar mond voelde aan alsof hij werd gefrituurd. Uit haar ogen stroomden kokende tranen en de damp sloeg uit al haar poriën. Ze stortte kokhalzend neer en haar lichaam schokte onbedwingbaar.


      ‘Annabeth!’ Percy greep haar armen beet en kon nog net voorkomen dat ze de rivier in rolde.


      De stuiptrekkingen ebden weg. Ze haalde hortend adem en kwam met moeite overeind. Ze voelde zich verschrikkelijk zwak en misselijk, maar de volgende ademhaling ging makkelijker. De blaren op haar armen begonnen weg te trekken.


      ‘Het werkt,’ zei ze schor. ‘Percy, je moet drinken.’


      ‘Ik...’ Zijn ogen rolden weg in hun kassen en hij zakte tegen haar aan.


      Wanhopig schepte ze opnieuw het vuur met haar handen op. Terwijl ze niet op de pijn probeerde te letten, liet ze de vloeistof in Percy’s mond druppelen. Hij reageerde niet.


      Ze probeerde het nog een keer en goot een handvol vuur zijn keel in. Deze keer begon hij te sputteren en te hoesten. Annabeth hield hem vast, terwijl het magische vuur door zijn rillende lichaam joeg. Zijn koorts verdween. De zweren trokken weg. Hij ging rechtop zitten en smakte met zijn lippen.


      ‘Ugh,’ zei hij. ‘Pittig maar smerig.’


      Annabeth lachte zwakjes. Ze was zo opgelucht dat ze zich licht in haar hoofd voelde. ‘Ja. Rake omschrijving.’


      ‘Je hebt ons gered.’


      ‘Voor nu,’ zei ze. ‘Het probleem is dat we nog steeds in Tartarus zijn.’


      Percy knipperde met zijn ogen. Hij keek om zich heen alsof hij nu pas tot zich durfde laten doordringen waar ze waren. ‘Heilige Hera. Ik had nooit gedacht... ik weet eigenlijk niet wat ik dacht. Misschien dat Tartarus een lege plek was, een bodemloze put. Maar dit is écht ergens.’


      Annabeth herinnerde zich het landschap dat ze tijdens hun val had gezien – een reeks plateaus die steeds dieper de duisternis in verdwenen.


      ‘We hebben nog niet alles gezien,’ waarschuwde ze hem. ‘Wie weet is dit nog maar het eerste stukje van de afgrond, een soort entree.’


      ‘De deurmat met WELKOM,’ mompelde Percy.


      Ze keken beiden omhoog naar de bloedkleurige wolken die in de grijze mist wervelden. Ook al hadden ze het gewild, ze waren te verzwakt om de rotswand weer op te klimmen. Ze hadden nu nog twee keuzes: stroomafwaarts of stroomopwaarts langs de oever van de Phlegethon.


      ‘We vinden wel een manier om hier weg te komen,’ zei Percy. ‘De Deuren des Doods.’


      Annabeth huiverde. Ze herinnerde zich wat Percy had gezegd vlak voordat ze Tartarus in waren gevallen. Hij had Nico di Angelo laten beloven dat hij de Argo II naar Epirus zou brengen, naar de sterfelijke kant van de Deuren des Doods.


      We zien jullie daar, had Percy gezegd.


      Dat plan leek nog waanzinniger dan vuur drinken. Hoe konden zij tweeën in hemelsnaam Tartarus doorkruisen en de Deuren des Doods vinden? Ze hadden de paar honderd meter die ze op deze giftige plek waren voortgestrompeld al ternauwernood overleefd.


      ‘We moeten wel,’ zei Percy. ‘Niet alleen voor onszelf. Voor iedereen die ons dierbaar is. De Deuren moeten aan beide zijden gesloten worden, anders blijven de monsters er gewoon doorheen komen. En wordt de wereld overspoeld met Gaia’s troepen.’


      Annabeth wist dat hij gelijk had. Maar toen ze een plan probeerde te bedenken dat kon slagen, werd ze overweldigd door de logistiek. Ze hadden geen idee waar de Deuren zich bevonden. Ze wisten niet hoeveel tijd het zou kosten, en of de tijd in Tartarus wel even snel verliep als boven. Hoe konden ze in hemelsnaam zorgen dat ze op hetzelfde tijdstip arriveerden als hun vrienden? En Nico had gezegd dat de Deuren aan de kant van Tartarus werden bewaakt door een legioen van Gaia’s sterkste monsters. Een frontale aanval zat er dus niet echt in.


      Ze besloot erover te zwijgen. Ze beseften alle twee dat ze er niet goed voor stonden. Trouwens, na hun duik in de Cocytus had Annabeth voor een heel leven genoeg gejammer en geween gehoord. Ze beloofde zichzelf dat ze nooit meer zou klagen.


      ‘Goed.’ Ze haalde diep adem en was in ieder geval dankbaar dat haar longen geen pijn meer deden. ‘Als we dicht bij de rivier blijven, kunnen we onszelf tenminste genezen. Als we stroomafwaarts gaan...’


      Het gebeurde zo snel dat als Annabeth in haar eentje was geweest, ze nu dood zou zijn.


      Percy’s blik richtte zich op iets achter haar. Annabeth draaide zich razendsnel om en zag een donkere gedaante op haar af suizen – een grauwende, monsterachtige vlek met spichtige geweerhaakte poten en glinsterende ogen.


      Ze kon nog net denken: Arachne. Maar ze was verstijfd van schrik en bedwelmd door de weerzinwekkend weeë lucht.


      Toen hoorde ze de bekende klik van Percy’s pen die in een zwaard veranderde. Het lemmet beschreef een vlammende bronzen boog over haar hoofd heen. Een ijselijke kreet echode door de kloof.


      Annabeth bleef verbijsterd staan terwijl om haar heen een geel poeder – de overblijfselen van Arachne – als stuifmeel omlaagdwarrelde.


      ‘Gaat het?’ Percy wierp een blik op de rotswanden en steenklompen, op zoek naar nog meer monsters, maar het enige wat bewoog was het goudkleurige stof van de spin dat neerdaalde op de rotsen van obsidiaan.


      Annabeth staarde haar vriend verbaasd aan. In de schemering van Tartarus lichtte het goddelijk bronzen lemmet van Doemtij nog feller op dan anders. Het siste uitdagend als een nijdige slang terwijl het door de dikke, drukkende lucht sneed.


      ‘Ik... ik was er bijna geweest,’ stamelde Annabeth.


      Percy schopte grimmig met een ontevreden gezicht in het stof op de rotsbodem. ‘Ze is te makkelijk gestorven, als je nagaat hoe ze jou heeft laten lijden. Ze verdiende een ergere dood.’


      Annabeth kon er weinig tegen inbrengen, maar de harde klank in Percy’s stem gaf haar een ongemakkelijk gevoel. Nooit eerder had ze iemand zo boos en wraakzuchtig zien worden vanwege haar. Ze was bijna blij dat Arachne een snelle dood was gestorven. ‘Hoe kon je zo vlug reageren?’


      Percy haalde zijn schouders op. ‘We moeten elkaar dekken, toch? Maar, wat zei je... stroomafwaarts?’


      Annabeth knikte, nog steeds verdwaasd. Het gele stof op de rotsachtige oever loste op en veranderde in damp. Nu wisten ze tenminste dat monsters konden worden gedood in Tartarus... ook al had ze geen idee hoe lang Arachne dood zou blijven. Annabeth was niet van plan zo lang te blijven dat ze het te weten zou komen.


      ‘Ja, stroomafwaarts,’ bracht ze ten slotte uit. ‘Als de rivier van de hogere niveaus van de Onderwereld komt, zou hij dieper Tartarus in moeten stromen...’


      ‘Naar gevaarlijker territorium,’ voegde Percy eraan toe. ‘Waar de Deuren des Doods hoogstwaarschijnlijk liggen. Bofkonten die we zijn.’
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      Annabeth


      Ze hadden nog maar een paar honderd meter afgelegd toen Annabeth stemmen hoorde.


      Annabeth ploeterde half verdwaasd voort, terwijl ze een plan probeerde te bedenken. Ze was een dochter van Athena en dus werd ‘plannen beramen’ verondersteld haar specialiteit te zijn, maar het viel niet mee om strategisch te denken met een rommelende maag en een brandende keel. Het vurige water van de Phlegethon had haar dan misschien genezen en nieuwe kracht gegeven, maar het had niet geholpen tegen haar honger of dorst. De rivier was niet bedoeld om je een goed gevoel te geven, bedacht Annabeth. Hij hield je alleen maar op de been, zodat je meer helse pijnen kon ondergaan.


      Door de uitputting hing haar hoofd steeds zwaarder op haar borst. Totdat ze ze hoorde – bekvechtende stemmen – en ze was onmiddellijk klaarwakker.


      ‘Percy,’ fluisterde ze. ‘Kijk uit!’


      Ze trok hem mee achter het dichtstbijzijnde rotsblok, dat zo dicht tegen de rivier aan lag dat de vlammen bijna aan haar schoenen likten. Aan de andere kant van het rotsblok, op het smalle pad tussen de rivier en de rotswand, klonken stroomopwaarts scherpe vrouwenstemmen die steeds luider werden.


      Annabeth probeerde haar ademhaling onder controle te krijgen. De stemmen klonken vaag menselijk, maar dat zei niets. Ze ging ervan uit dat alles in Tartarus hun vijand was. Ze snapte niet dat de monsters hen niet al hadden gezien. Trouwens, monsters konden halfgoden ruiken – vooral machtige halfgoden zoals Percy, zoon van Poseidon. Annabeth betwijfelde of schuilen achter een rotsblok veel zin had als de monsters hun geur eenmaal hadden opgevangen.


      Maar terwijl de monsters naderden veranderden de stemmen niet van toon. Hun ongelijke voetstappen – schraap, bonk, schraap, bonk – gingen ook niet sneller.


      ‘Is het nog ver?’ vroeg een van hen op rasperige toon, alsof ze met de Phlegethon had gegorgeld.


      ‘O, mijn goden!’ riep een ander uit. Deze stem klonk veel jonger en menselijker, als een sterfelijke tiener die het tijdens het shoppen op haar zenuwen kreeg van haar vriendinnen. Op de een of andere manier klonk haar stem Annabeth bekend in de oren. ‘Wat zijn júllie irritant, zeg! Ik zei toch, het is drie dágen vanhier.’


      Percy greep Annabeths pols beet. Hij keek haar gealarmeerd aan, alsof hij de stem van het shoppende meisje ook herkende.


      Er klonk een koor van gemopper en gegrom. De schepsels – een stuk of vijf, schatte Annabeth – waren precies voor hun rotsblok blijven staan, maar nog steeds wees niets erop dat ze halfgodgeur hadden opgesnoven. Annabeth vroeg zich af of halfgoden anders roken in Tartarus of dat de andere geuren zo sterk waren dat ze het aura van een halfgod maskeerden.


      ‘Ik begin me af te vragen,’ sprak een derde stem, die even rauw en oud klonk als de eerste, ‘of je misschien gewoon de weg niet weet, jonkie.’


      ‘O, hou toch je gifbek, Serephone,’ zei het shopmeisje. ‘Wanneer ben jíj voor het laatst naar de sterfelijke wereld ontsnapt? Ik ben er een paar jaar geleden nog geweest. Ik weet de weg! Trouwens, ik weet ook wat ons daar te wachten staat. Jij weet helemaal niks!’


      ‘De Aardemoeder heeft jou niet de baas gemaakt!’ krijste een vierde stem.


      Het gesis, geharrewar en woeste gegrom zwol aan – als reusachtige straatkatten die aan het vechten waren. Ten slotte schreeuwde degene die Serephone heette: ‘Koppen dicht!’


      Het geharrewar stierf weg.


      ‘We zullen je voor nu volgen,’ zei Serephone. ‘Maar als je ons misleidt, als we erachter komen dat je hebt gelogen over de oproep van Gaia...’


      ‘Ik lieg niet!’ beet het shopmeisje haar toe. ‘Neem maar van mij aan dat ik goeie redenen heb om me in deze strijd te mengen. Ik moet nog afrekenen met een paar vijanden en dan mogen jullie je te goed doen aan heldenbloed. Als jullie maar één speciaal hapje voor me overlaten – degene die Percy Jackson heet.’


      Annabeth kon met moeite haar eigen gegrom onderdrukken. Ze vergat haar angst. Ze wilde over het rotsblok heen springen en de monsters aan mootjes hakken met haar mes... dat ze kwijt was.


      ‘Geloof me nou maar,’ vervolgde het shopmeisje. ‘Gaia heeft ons ontboden en het wordt helemaal leuk. Voordat de oorlog voorbij is zullen stervelingen en halfgoden huiveren bij het horen van mijn naam: Kelli!’


      Annabeth slaakte bijna een kreet. Ze wierp een blik op Percy. Zelfs in het rode licht van de Phlegethon zag zijn gezicht lijkbleek.


      Empousai, mimede ze. Vampiers.


      Percy knikte grimmig.


      Ze herinnerde zich Kelli. Twee jaar geleden, tijdens de kennismakingsbijeenkomst op Percy’s nieuwe school, waren Percy en hun vriendin Rachel Dare aangevallen door empousai die zich hadden vermomd als cheerleaders. Een van hen was Kelli geweest. Later had diezelfde empousa hen aangevallen in de werkplaats van Daedalus. Annabeth had haar in haar rug gestoken en verbannen naar... hier. Naar Tartarus.


      De schepsels schuifelden verder en hun stemmen stierven weg. Annabeth kroop naar de rand van het rotsblok en gluurde eromheen. En inderdaad, vijf vrouwen strompelden voort op twee ongelijke benen – een mechanisch bronzen been links en een harig been met een gespleten hoef rechts. Hun haren waren van vuur en hun huid was bleek als been. Ze droegen allemaal een gehavende Oud-Griekse jurk, behalve Kelli, die voorop liep in een geblakerde, gescheurde witte bloes en een kort plooirokje... haar cheerleadersoutfit.


      Annabeth klemde haar kaken op elkaar. Ze had in de loop der jaren heel wat nare monsters gezien, maar de empousai haatte ze het ergst van allemaal. Ze hadden niet alleen akelige klauwen en slagtanden, maar ze waren ook zeer bedreven in het hanteren van de Mist. Ze konden van gedaante veranderen en toverspreken, en op slinkse wijze zorgen dat stervelingen hun waakzaamheid lieten verslappen. Vooral mannen waren ontvankelijk voor hun foefjes. De favoriete tactiek van een empousa was om een jongen verliefd op haar te laten worden en vervolgens zijn bloed te drinken en zijn lichaam te verslinden. Geen fijne eerste date.


      Kelli had Percy bijna vermoord. Ze had Annabeths oudste vriend Luuk gemanipuleerd en hem steeds duisterdere opdrachten laten uitvoeren in naam van Kronos.


      Annabeth had héél graag haar mes nog gehad.


      Percy ging staan. ‘Ze gaan naar de Deuren des Doods,’ fluisterde hij. ‘Weet je wat dat betekent?’


      Annabeth wilde er niet over nadenken, maar jammer genoeg zou de ontmoeting met dit peloton vleesetende horrorshowvrouwen wel eens hun grootste gelukstreffer kunnen zijn hier in Tartarus.


      ‘Ja,’ zei ze. ‘We moeten erachteraan.’
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      Leo


      Leo bracht zijn nacht worstelend met een twaalf meter lange Athena door.


      Vanaf het moment dat ze het standbeeld aan boord hadden gehaald was hij geobsedeerd geweest door de werking ervan. Hij was ervan overtuigd dat het primo powers had. Er móést ergens iets van een geheime knop of een drukplaat zitten.


      Hij zou in bed moeten liggen, maar hij kon toch niet slapen. Urenlang kroop hij over het standbeeld, dat het grootste deel van het ruim in beslag nam. Athena’s voeten staken uit in de ziekenboeg, waardoor je je langs haar ivoren tenen moest persen als je een aspirientje wilde. Haar lichaam vulde de gang aan bakboord over de volle lengte en op haar uitgestoken hand presenteerde ze de vrouwshoge Nike in de machinekamer, alsof ze zei: Hier, neem wat Victorie! Athena’s serene gezicht bezette het grootste deel van de pegasusstallen achterin, die gelukkig leeg waren. Als Leo een magisch paard was geweest, zou hij niet in een stal willen staan waar hij werd aangestaard door een meer dan levensgrote wijsheidsgodin.


      Het standbeeld zat stevig vastgeklemd in de gang, zodat Leo eroverheen moest klimmen en zich onder haar ledematen moest wringen op zijn speurtocht naar hendels en knoppen.


      Zoals gewoonlijk vond hij niets.


      Hij had wat onderzoek gedaan naar het standbeeld. Hij wist dat het een hol houten frame had dat was bedekt met ivoor en goud, wat verklaarde waarom het zo licht was. Het was in behoorlijk goede staat, als je bedacht dat het meer dan tweeduizend jaar oud was, van de Atheners geroofd, naar Rome verscheept en stiekem opgeslagen in een spinnengrot waar het het grootste deel van die twee millennia had gestaan. De magie moest het intact hebben gehouden, dacht Leo, in combinatie met echt goed vakmanschap.


      Annabeth had gezegd... nee, hij wilde liever niet aan Annabeth denken. Hij voelde zich nog steeds schuldig over het feit dat Percy en zij in Tartarus waren gevallen. Híj had het moeten voorkomen, wist Leo. Hij had eerst iedereen aan boord van de Argo II moeten laten gaan voordat hij het standbeeld in veiligheid had gebracht. Hij had moeten weten dat de vloer van de grot onbetrouwbaar was.


      Maar met depri rondhangen kreeg hij Percy en Annabeth niet terug. Hij moest zich concentreren op de dingen die hij wel kon fiksen.


      Hoe dan ook, Annabeth had gezegd dat het standbeeld de sleutel was om Gaia te kunnen verslaan. Het kon de breuk tussen Griekse en Romeinse halfgoden lijmen. Leo vermoedde dat er meer achter zat dan symboliek. Misschien dat Athena’s ogen lasers waren of dat de slang achter haar schild gif kon spuiten. Of misschien kwam de kleinere gestalte van Nike wel tot leven om een serie ninjamoves te doen.


      Leo kon allerlei leuke dingen bedenken die het standbeeld zou kunnen doen als híj het had gemaakt, maar hoe langer hij het onderzocht, hoe gefrustreerder hij werd. De Athena Parthenos straalde magie uit. Zelfs híj kon het voelen. Maar meer dan ‘indrukwekkend zijn’ leek het niet te doen.


      Het schip helde over naar één kant om een aanval te ontwijken. Leo bedwong de neiging om naar het bedieningspaneel te hollen. Jason, Percy en Frank stonden nu samen met Hazel op wacht. Zij konden alles de baas. Hazel had er trouwens op gestaan dat zij het roer zou nemen om hen door de geheime doorgang te loodsen die de magische godin haar had gewezen.


      Leo hoopte dat Hazel gelijk had met die lange omweg via het noorden. Hij vertrouwde dat Hecate-mens niet. Hij begreep niet waarom zo’n creepy godin plotseling had besloten hen te helpen.


      Hij vertrouwde magie sowieso niet. Vandaar zijn probleem met de Athena Parthenos. Het standbeeld had geen bewegende delen. Wat het ook kon, het werkte blijkbaar louter op tovenarij... en daar hield Leo niet van. Hij wilde dat het logisch in elkaar zat, als een machine.


      Uiteindelijk was hij te moe om nog te kunnen denken. Hij kroop in de machinekamer onder een deken en luisterde naar het geruststellende gebrom van de generatoren. Buford de mechanische tafel stond in slaapstand in een hoek en maakte puffende snurkgeluidjes: shhh, pfft, shh, pfft.


      Leo vond zijn hut oké, maar hier in het hart van het schip voelde hij zich het veiligst – in een ruimte met mechanieken waarvan hij wist hoe ze werkten. En als hij nog een tijdje bij de Athena Parthenos in de buurt bleef, kon hij haar misschien toch nog haar geheimen ontfutselen.


      ‘Het is jij of ik, Grote Dame,’ mompelde hij, terwijl hij zijn deken tot aan zijn kin optrok. ‘Uiteindelijk ga je meewerken.’


      Hij sloot zijn ogen en viel in slaap. Helaas betekende dat dromen.


      +++


      Hij rende voor zijn leven door zijn moeders oude werkplaats, waar ze in een brand was omgekomen toen Leo acht was.


      Het was onduidelijk wát hem achternazat, maar het haalde hem snel in – iets groots en donkers en vervuld van haat.


      Hij stootte zich tegen werkbanken, gooide gereedschapskisten omver en struikelde over elektrische snoeren. Hij zag de uitgang en sprintte ernaartoe, maar voor hem doemde een gestalte op – een vrouw in een gewaad van droge wervelende aarde, haar gezicht bedekt met een sluier van stof.


      Waar ga jij heen, kleine held? vroeg Gaia. Blijf, en maak kennis met mijn favoriete zoon.


      Leo dook naar links, maar het gelach van de Aardgodin volgde hem.


      De avond dat je moeder stierf heb ik je gewaarschuwd. Ik zei dat de Moiren me toen niet toestonden je te doden. Maar nú heb jij je pad gekozen. Je dood is nabij, Leo Valdez.


      Hij liep tegen een tekentafel op, zijn moeders oude werkplek. De muur erachter was versierd met Leo’s krijttekeningen. Hij snikte wanhopig en draaide zich om, maar het ding dat hem achtervolgde versperde hem de weg – een kolossaal in schaduwen gehuld wezen met vaag menselijke trekken en zo groot dat zijn hoofd het zeven meter hoge plafond bijna raakte.


      Leo’s handen vatten vlam. Hij bestookte de gigant, maar de duisternis slokte zijn vlammen op. Leo tastte naar zijn gereedschapsgordel, maar de vakken waren dichtgenaaid. Hij probeerde iets te zeggen – iets wat zijn leven zou redden – maar hij kon geen geluid maken, alsof de lucht uit zijn longen was gestolen.


      Mijn zoon laat vannacht geen branden toe, sprak Gaia van achter uit de werkplaats. Hij is de leegte die alle magie opslokt, de kou die al het vuur opslokt, de stilte die alle spraak opslokt.


      Leo wilde roepen: En ik ben die gozer die alle platen poetst!


      Zijn stem weigerde dienst, dus gebruikte hij zijn voeten. Hij dook naar rechts, onder de graaiende handen van de gigant door, en stormde door de dichtstbijzijnde deur naar buiten.


      Plotseling bevond hij zich in Kamp Halfbloed, maar dit kamp lag in puin. De slaapgebouwen waren verkoolde geraamten. De velden lagen smeulend in het maanlicht. Van het kantinepaviljoen was alleen nog een berg wit puin over en het Grote Huis stond in brand, de ramen flakkerend als demonenogen.


      Leo wist zeker dat de schaduwgigant hem achterna kwam en hij bleef rennen.


      Hij holde tussen de lichamen van Griekse en Romeinse halfgoden door. Hij wilde kijken of ze nog leefden, hij wilde hen helpen. Maar hij wist dat hij geen tijd had.


      Hij rende naar de enige overlevenden die hij zag, een groepje Romeinen bij het volleybalveld. Twee centurio’s stonden nonchalant op hun speer geleund met een lange, magere blonde jongen in een paarse toga te praten. Leo struikelde. Het was die griezel van een Octavianus, de augur van Kamp Jupiter, die altijd om oorlog riep.


      Octavianus draaide zich naar hem om, maar hij leek in trance. Hij had zijn ogen dicht en zijn gezicht was uitdrukkingsloos. Toen hij sprak was het met Gaia’s stem: Dit kan niet voorkomen worden. De Romeinen trekken vanuit New York op naar het oosten. Ze naderen jullie kamp en niets kan hen tegenhouden.


      Leo kwam in de verleiding Octavianus een dreun te verkopen, maar hij holde door.


      Hij beklom Halfbloedheuvel. De reusachtige dennenboom op de top was gespleten door de bliksem.


      Wankelend bleef hij staan. De achterkant van de heuvel was weggeslagen. De hele wereld die erachter had gelegen was verdwenen. In de diepte zag Leo niets dan wolken – een rollend zilveren tapijt onder de donkere hemel.


      ‘Nou?’ klonk een scherpe stem.


      Geschrokken draaide Leo zich om.


      Bij de gespleten dennenboom zat een vrouw geknield bij de ingang van een grot die zich tussen de boomwortels had geopend.


      Het was niet Gaia. Met haar gouden gewaad en blote ivoren armen zag ze er meer uit als een levende Athena Parthenos. Toen ze opstond viel Leo bijna van de rand van de wereld.


      Haar gezicht straalde een koninklijke schoonheid uit, met hoge jukbeenderen en grote donkere ogen. Haar zwarte gevlochten haar was opgestoken in een modieus Grieks kapsel en versierd met een snoer van smaragden en diamanten, waardoor het Leo aan een kerstboom deed denken. De blik in haar ogen was vervuld van pure haat. Haar lip krulde op. Haar neus rimpelde.


      ‘Het kind van de broddelgod,’ sneerde ze. ‘Jij bent geen bedreiging, maar mijn wraak moet toch érgens beginnen. Kies.’


      Leo probeerde iets te zeggen, maar de paniek had hem volledig verlamd. Opgejaagd door een gigant en nu ook nog deze haatkoningin – hij wist niet meer wat hij moest doen.


      ‘Hij is hier zo,’ sprak de vrouw waarschuwend. ‘Mijn donkere vriend zal je niet de luxe gunnen van een keuze. Het is de afgrond of de grot, jongeman!’


      Plotseling begreep Leo wat ze bedoelde. Hij zat klem. Hij kon van de heuvel springen, maar dat was zelfmoord. Als er al vaste grond lag onder die wolken, dan nog zou hij zijn val niet overleven – en wie weet zou hij gewoon eeuwig blijven vallen.


      Maar de grot... Hij staarde naar de donkere opening tussen de wortels. Het rook er naar dood en bederf. Binnenin hoorde hij voeten schuifelen, stemmen fluisteren in de schaduw.


      De grot was het thuis van de doden. Als hij daar in ging, zou hij nooit meer terugkomen.


      ‘Ja,’ zei de vrouw. Om haar nek hing een vreemde hanger van brons en smaragd, als een rond labyrint. Haar ogen stonden zo kwaad dat Leo eindelijk begreep waarom ‘dol’ een ander woord voor woedend was. Deze dame was letterlijk dol geworden van haat. ‘Het Huis van Hades wacht. Jij zult het eerste miezerige knaagdier zijn dat in mijn doolhof sterft. Je hebt maar één kans om te ontsnappen, Leo Valdez. Grijp hem.’


      Ze gebaarde naar de afgrond.


      ‘U bent knettergek,’ wist hij uit te brengen.


      Dat was de verkeerde reactie. Ze greep hem bij zijn pols. ‘Misschien moet ik je nu doden, voordat mijn donkere vriend er is?’


      Voetstappen deden de heuvel trillen. De schaduwgigant kwam eraan, een immense op moord beluste kolos.


      ‘Heb je wel eens gehoord van sterven in een droom, jongetje?’ vroeg de vrouw. ‘Het kan, door een tovenares!’


      Leo’s arm begon te roken. De aanraking van de vrouw was als zuur. Hij probeerde zich los te rukken, maar ze had hem in een stalen greep.


      Hij opende zijn mond om te schreeuwen. Omhuld door sluiers van zwarte rook boog de reusachtige gestalte van de gigant zich over hem heen.


      De gigant hief zijn vuist – en er sneed een stem door de droom.


      ‘Leo!’ Jason schudde hem bij zijn schouder heen en weer. ‘Hé man, waarom lig je met Nike in je armen?’


      Leo’s ogen schoten open. Hij had zijn armen om het beeld op Athena’s hand geslagen. Hij moest in zijn slaap hebben liggen woelen, want hij had zich net zo vastgeklampt aan de godin van de overwinning als hij als kind zijn kussen omklemde als hij een nachtmerrie had. (Man, wat was dát gênant geweest in die pleeggezinnen.)


      Hij liet het beeld los en kwam in zijn gezicht wrijvend overeind.


      ‘Niks,’ mompelde hij. ‘We waren gewoon aan het knuffelen. Eh, wat is er aan de hand?’


      Jason plaagde hem er niet mee. Dat was een van de dingen die Leo waardeerde in zijn vriend. Jasons ijsblauwe ogen stonden strak en ernstig. Het littekentje op zijn lip trilde, zoals altijd als hij slecht nieuws had.


      ‘We zijn de bergen door,’ zei hij. ‘We zijn bijna in Bologna. Je moet naar de eetzaal komen, Nico heeft nieuwe informatie.’
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      Leo


      Leo had de muren van de eetzaal zo ontworpen dat ze realtime beelden van Kamp Halfbloed vertoonden. Het had hem een cool idee geleken. Nu was hij er niet meer zo zeker van.


      De beelden van thuis – de samenzang bij het kampvuur, de maaltijden in het kantinepaviljoen, de volleybalwedstrijden voor het Grote Huis – leken zijn vrienden alleen maar treurig te maken. Hoe verder ze Long Island achter zich lieten, hoe erger het werd. Doordat de tijdzone steeds veranderde kon Leo, telkens wanneer hij naar de beelden keek, de afstand vóélen. Hier in Italië was de zon net opgekomen. Thuis in Kamp Halfbloed was het midden in de nacht. Toortsen sputterden bij de deuren van de slaapgebouwen. Maanlicht glinsterde op de golven van Long Island Sound. Het strand was bedekt met voetafdrukken alsof er zojuist een grote menigte was vertrokken.


      Met een schok besefte Leo dat het gister – vannacht, wat dan ook – 4 juli was geweest. Ze hadden het jaarlijkse strandfeest van Kamp Halfbloed gemist met het ongelooflijke vuurwerk van Leo’s halfbroers en -zussen van gebouw Negen.


      Hij besloot het niet tegen de bemanning te zeggen, maar hij hoopte dat hun kameraden thuis een mooi feest hadden gehad. Dat konden ze wel gebruiken om de moed erin te houden.


      Leo herinnerde zich de beelden uit zijn droom – het kamp in puin, de grond bezaaid met lichamen, Octavianus die bij het volleybalveld nonchalant stond te praten met Gaia’s stem.


      Hij staarde naar zijn eieren met spek en wenste dat hij de muurvideo’s kon uitzetten.


      ‘Zo,’ zei Jason, ‘nu we er allemaal zijn...’


      Hij zat aan het hoofd van de tafel, min of meer standaard. Sinds ze Annabeth waren kwijtgeraakt had Jason zijn best gedaan om zich als groepsleider te gedragen. Als voormalig praetor van Kamp Jupiter was hij er waarschijnlijk aan gewend, maar Leo kon zien dat zijn vriend gestrest was. Zijn ogen lagen dieper dan normaal. Zijn blonde haar zat voor zijn doen slordig, alsof hij was vergeten het te kammen.


      Leo wierp een blik op de anderen aan tafel. Hazel zag er ook uitgeput uit, maar zij was de hele nacht opgebleven en had het schip door de bergen geloodst. Haar kaneelkleurige krullen zaten naar achter gebonden met een bandana, wat haar een commandolook gaf die Leo wel sexy vond – en waar hij zich onmiddellijk schuldig over voelde.


      Naast haar zat haar vriendje Frank Zhang, in een zwarte trainingsbroek en een toeristen-T-shirt uit Rome met de tekst CIAO! (Was dat echt een woord?) Frank had zijn oude centurio-insigne op zijn T-shirt gespeld, ook al waren de halfgoden van de Argo II nu in Kamp Jupiter volksvijanden nummer één tot en met zeven. Zijn grimmige uitdrukking benadrukte alleen maar zijn sneue gelijkenis met een sumoworstelaar. Dan had je Hazels halfbroer, Nico di Angelo. Shit, die gozer bezorgde Leo kouwe rillingen. Hij zat achteruit geleund op zijn stoel – in zijn leren vliegeniersjack, zijn zwarte T-shirt en spijkerbroek, met die wrede zilveren schedelring aan zijn vinger en dat Stygische zwaard aan zijn zij. Zijn zwarte, golvende haar piekte als babyvleermuisvleugels alle kanten uit. Zijn ogen stonden triest en leeg, alsof hij in de diepten van Tartarus had getuurd – wat ook zo was.


      De enige afwezige halfgod was Piper, die nu aan het roer stond met coach Hedge, hun saterchaperon.


      Leo wilde dat Piper erbij was. Met haar Aphrodite-charme wist ze altijd rust in de tent te brengen. Na zijn dromen van die nacht kon Leo wel wat rust gebruiken.


      Aan de andere kant was het misschien wel goed dat ze boven op het dek hun chaperon chaperonneerde. Nu ze in het oude rijk waren, moesten ze voortdurend alert zijn. Leo werd heel zenuwachtig als coach Hedge in zijn eentje aan het roer stond. De sater was nogal strijdlustig en het bedieningspaneel zat vol met verleidelijke gevaarlijke knoppen die de pittoreske Italiaanse dorpjes onder hen met één BOEM! van de kaart konden vegen.


      Leo was zo opgegaan in zijn overpeinzingen dat hij niet door had gehad dat Jason nog steeds aan het woord was.


      ‘...het Huis van Hades,’ hoorde hij hem zeggen. ‘Nico?’


      Nico leunde naar voren. ‘Ik heb vannacht de doden gesproken.’


      Hij gooide het zinnetje er gewoon uit, alsof hij zei dat hij een sms van een maat had gekregen.


      ‘Ik ben meer te weten gekomen over wat ons te wachten staat,’ vervolgde Nico. ‘In de oudheid was het Huis van Hades een belangrijk Grieks pelgrimsoord. Mensen kwamen er om met de doden te praten en hun voorouders te eren.’


      Leo fronste zijn wenkbrauwen. ‘Klinkt als Día de los Muertos. Mijn tante Rosa nam dat gedoe nogal serieus.’


      Hij herinnerde zich dat ze hem meesleepte naar de begraafplaats van Houston, waar ze de graven van hun familieleden schoonmaakten en offers brachten van limonade, koekjes en verse afrikaantjes. Van tante Rosa moest Leo altijd blijven picknicken, alsof uithangen met dooie mensen goed was voor zijn eetlust.


      Frank gromde. ‘Chinezen hebben dat ook... voorouderverering, graven schoonmaken in het voorjaar.’ Hij wierp een blik op Leo. ‘Jouw tante Rosa had het vast goed kunnen vinden met mijn grootmoeder.’


      Leo zag een angstaanjagend beeld voor zich van zijn tante Rosa en een oud Chinees vrouwtje in worsteloutfit die elkaar te lijf gingen met knuppels met scherpe punten.


      ‘Ja,’ zei Leo. ‘Ze waren vast dikke maatjes geweest.’


      Nico schraapte zijn keel. ‘Veel culturen kennen een jaarlijks ritueel om de doden te eren, maar het Huis van Hades was het hele jaar toegankelijk. Pelgrims konden er daadwerkelijk met de geesten praten. In het Grieks werd die plek het Necromanteion genoemd, het Dodenorakel. Je zocht er je weg door verschillende niveaus van tunnels, liet offers achter en dronk speciale vergiften...’


      ‘Speciale vergiften,’ mompelde Leo. ‘Jammie.’


      Jason wierp hem een blik toe die zei: Kappen, man. ‘Ga door, Nico.’


      ‘De pelgrims geloofden dat elk niveau van de tempel je dichter bij de Onderwereld bracht, totdat de doden voor je verschenen. Als ze tevreden waren met je offers, zouden ze je vragen beantwoorden, en misschien zelfs de toekomst voorspellen.’


      Frank tikte op zijn beker warme chocola. ‘En als de geesten níét tevreden waren?’


      ‘Sommige pelgrims keerden vergeefs terug,’ zei Nico. ‘Anderen werden gek of stierven na het verlaten van de tempel. Er waren er ook die verdwaalden in de tunnels en nooit meer zijn teruggekeerd.’


      ‘Waar het om gaat,’ zei Jason snel, ‘is dat Nico informatie heeft die ons kan helpen.’


      ‘Ja.’ Nico klonk niet erg enthousiast. ‘De geest die ik vannacht heb gesproken... hij was ooit een priester van Hecate. Hij bevestigde wat de godin Hazel gister op de kruising heeft verteld. In de eerste oorlog tegen de giganten vocht Hecate aan de zijde van de goden. Ze versloeg een van de giganten – degene die was bedoeld als de anti-Hecate. Een schepsel met de naam Clytius.’


      ‘Donker type,’ raadde Leo. ‘In schaduwen gehuld.’


      Hazel draaide zich naar hem om en kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hoe weet je dat, Leo?’


      ‘Ik had een droompje.’


      Niemand keek ervan op. De meeste halfgoden hadden levendige nachtmerries over wat er in de wereld gebeurde.


      Zijn vrienden luisterden nauwlettend terwijl Leo vertelde. Hij probeerde niet naar de beelden op de muur te kijken terwijl hij beschreef hoe Kamp Halfbloed in puin had gelegen. Hij vertelde hun over de donkere gigant en de vreemde vrouw op Halfbloedheuvel die hem een meerkeuzedood had aangeboden.


      Jason duwde zijn bord met pannenkoeken van zich af. ‘Dus die gigant is Clytius. Ik neem aan dat hij het is die ons opwacht bij de Deuren des Doods.’


      Frank rolde een van de pannenkoeken op en nam een grote hap – hij was geen jongen die zich een gezond ontbijt liet ontzeggen door een dreigende dood. ‘En de vrouw uit Leo’s droom?’


      ‘Zij is mijn probleem.’ Hazel liet behendig een diamant tussen haar vingers heen en weer gaan. ‘Hecate had het over een ontzagwekkende vijand in het Huis van Hades – een heks die alleen door mij kon worden verslagen, met magie.’


      ‘Kun jij toveren?’ vroeg Leo.


      ‘Nog niet.’


      ‘Ah.’ Hij probeerde iets hoopgevends te zeggen, maar hij herinnerde zich de boze ogen van de vrouw, haar ijzeren greep die zijn huid had doen roken. ‘Enig idee wie ze is?’


      Hazel schudde haar hoofd. ‘Alleen maar dat...’ Ze wierp een blik op Nico, en er vond een stilzwijgend gesprek tussen het tweetal plaats. Leo kreeg de indruk dat ze een aantal gesprekken onder vier ogen hadden gevoerd over het Huis van Hades en dat ze niet alles vertelden. ‘Alleen maar dat ze niet makkelijk te verslaan is.’


      ‘Maar er is ook goed nieuws,’ zei Nico. ‘De geest die ik sprak vertelde hoe Hecate Clytius heeft verslagen in de eerste oorlog. Ze stak met haar fakkels zijn haar in brand. Hij ging in vlammen op. Met andere woorden, vuur is zijn zwakte.’


      Iedereen keek Leo aan.


      ‘O,’ zei hij. ‘Oké.’


      Jason knikte bemoedigend, alsof dit groot nieuws was – alsof hij verwachtte dat Leo op een torenhoge massa duisternis afging, een paar vuurbollen afschoot en al hun problemen oploste. Leo wilde hem niet teleurstellen, maar in gedachten hoorde hij nog steeds Gaia’s stem: Hij is de leegte die alle magie opslokt, de kou die al het vuur opslokt, de stilte die alle spraak opslokt.


      Leo had een donkerbruin vermoeden dat er meer voor nodig was dan een paar lucifers om die gigant in de fik te steken.


      ‘Het is een goede aanwijzing,’ hield Jason vol. ‘We weten nu tenminste hoe we de gigant kunnen doden. En die tovenares... als Hecate gelooft dat Hazel haar kan verslaan, dan geloof ik het ook.’


      Hazel sloeg haar ogen neer. ‘Nu hoeven we alleen nog maar bij het Huis van Hades te komen, ons door Gaia’s troepen heen vechten...’


      ‘En een menigte geesten,’ voegde Nico er grimmig aan toe. ‘De geesten in die tempel zouden ons wel eens kwaadgezind kunnen zijn.’


      ‘...de Deuren de Doods vinden,’ vervolgde Hazel, ‘en, mocht het ons lukken om er tegelijkertijd aan te komen, Percy en Annabeth redden.’


      Frank slikte een hap pannenkoek door. ‘Dat gaat lukken. Het móét lukken.’


      Leo voelde bewondering voor hem; hij wilde dat híj zo optimistisch kon zijn als die gast.


      ‘Dus,’ zei Leo, ‘met deze omweg schat ik dat we over een dag of vier, vijf in Epirus zijn, als we niet worden opgehouden door monsteraanvallen en zo.’


      Jason glimlachte zuur. ‘Gelukkig hebben we daar nooit last van.’


      Leo keek naar Hazel. ‘Hecate zei toch dat Gaia haar grote Ontwaakparty op 1 augustus wilde houden? Het Festijn van wie was het ook alweer?’


      ‘Spes,’ zei Hazel. ‘De godin van de hoop.’


      Jason liet zijn vork ronddraaien. ‘In theorie hebben we dan genoeg tijd. Het is pas 5 juli. Het zou moeten lukken om voor 1 augustus de Deuren des Doods te sluiten, het hoofdkwartier van de giganten te vinden en te voorkomen dat ze Gaia wekken.’


      ‘In theorie,’ beaamde Hazel. ‘Maar ik wil nog steeds graag weten hoe we het Huis van Hades doorkomen zonder gek te worden of dood te gaan.’


      Niemand kwam met een idee.


      Frank legde zijn pannenkoek neer alsof die plotseling niet meer zo smaakte. ‘Het is 5 juli. O, jeetje, ik heb er geen moment aan gedacht...’


      ‘Hé man, chill,’ zei Leo. ‘Jij bent toch een Canadees? Van jou had ik geen cadeautje voor Independence Day verwacht... het had natuurlijk wel gemogen.’


      ‘Dat bedoel ik niet. Mijn grootmoeder... zij zei altijd dat 7 een ongeluksgetal was. Het was een spookgetal. Ze vond het maar niets toen ik zei dat er zeven halfgoden meegingen op onze queeste. En juli is de zevende maand.’


      ‘Ja, maar...’ Leo roffelde zenuwachtig met zijn vingers op de tafel. Hij besefte dat hij Ik hou van jou in morse aan het seinen was, zoals hij altijd met zijn moeder had gedaan – wat knap gênant was geweest als zijn vrienden morse hadden gekend. ‘Maar dat is toch gewoon toeval?’


      Franks uitdrukking stelde hem niet gerust.


      ‘In China,’ zei Frank, ‘noemden de mensen vroeger de zevende maand de “geestenmaand”. Dan waren de wereld van de geesten en die van de mensen het dichtst bij elkaar. De levenden en de doden konden heen en weer. Zeg me maar dat het toeval is dat we tijdens de geestenmaand op zoek zijn naar de Deuren des Doods.’


      Niemand reageerde.


      Leo wilde graag denken dat een oud Chinees geloof niks te maken kon hebben met de Romeinen en de Grieken. Heel wat anders, toch? Maar Frank was het levende bewijs dat de culturen met elkaar verbonden waren. De wortels van de familie Zhang lagen in het oude Griekenland. Ze waren in Rome verzeild geraakt en in China, en uiteindelijk in Canada.


      Daarbij moest Leo steeds denken aan zijn ontmoeting met de wraakgodin bij het Great Salt Lake. Ze had hem het zevende wiel genoemd, het buitenbeentje van de queeste. Met dat ‘zevende’ had ze toch niet ‘geest’ bedoeld?


      Jason zette zijn handen op de armleuningen van zijn stoel. ‘Laten we ons concentreren op de dingen waar we iets mee kunnen. We zijn bijna bij Bologna. Misschien komen we meer te weten als we die dwergen hebben gevonden waar Hecate het...’


      Het schip maakte een slinger alsof ze een ijsberg hadden geraakt. Leo’s ontbijtbord schoof over tafel. Nico werd achterover uit zijn stoel gegooid en kwam met zijn hoofd tegen het dressoir. Hij viel op de grond en werd bedolven onder een lawine van magische bokalen en borden.


      ‘Nico!’ Hazel schoot hem te hulp.


      ‘Wat...?’ Frank probeerde op te staan, maar het schip dook de andere kant uit. Hij werd tegen de tafel gegooid en viel met zijn gezicht in Leo’s bord met roerei.


      ‘Kijk!’ Jason wees naar de muren. De beelden van Kamp Halfbloed flakkerden en veranderden.


      ‘Dat kan niet,’ mompelde Leo.


      Het kon niet dat die betoverde muren iets anders lieten zien dan beelden van het kamp, maar plotseling werd de hele bakboordwand beslagen door een reusachtig misvormd gezicht met brokkelige gele tanden, een ruige rode baard, een neus met wratten en twee ongelijke ogen – het een veel groter en hoger dan het ander. Het gezicht leek zich een weg te willen vreten de eetzaal in.


      Ook de andere muren waren gaan flakkeren en vertoonden nu beelden van het dek. Piper stond aan het roer, maar er was iets mis. Ze was tot aan haar schouders omwikkeld met ducttape, in haar mond zat een prop en haar benen waren vastgebonden aan het bedieningspaneel.


      Coach Hedge was op dezelfde manier met een prop in zijn mond aan de hoofdmast vastgebonden, terwijl een vreemd uitziend schepsel – een soort kabouter-chimpanseecombi met slechte kledingsmaak – om hem heen danste en met roze elastiekjes kleine paardenstaartjes maakte in het haar van de coach.


      Het reusachtige lelijke gezicht op de bakboordwand ging achteruit, waardoor Leo het schepsel in zijn geheel kon zien: ook een kabouterchimp, in een nog waanzinnigere outfit. Hij begon over het dek te hollen en spullen in een jutezak te proppen: Pipers dolk, Leo’s Wii-controllers. Toen griste hij de Archimedesbol van het bedieningspaneel.


      ‘Nee!’ riep Leo uit.


      ‘Uhhh,’ kreunde Nico op de vloer.


      ‘Piper!’ schreeuwde Jason.


      ‘Aap!’ riep Frank.


      ‘Geen apen,’ gromde Hazel. ‘Ik denk dat het dwergen zijn.’


      ‘Ze jatten mijn spullen!’ schreeuwde Leo en hij holde naar de trap.
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      Leo


      Leo was zich er vaag van bewust dat Hazel riep: ‘Ga jij maar! Ik zorg voor Nico!’


      Alsof Leo iets anders zou doen. Tuurlijk, hij hoopte dat Di Angelo oké was, maar hij had zijn eigen sores.


      Leo stormde de trap op, met Jason en Frank op zijn hielen.


      De situatie aan dek was nog erger dan hij had gevreesd.


      Coach Hedge en Piper probeerden zich kronkelend uit hun ducttapeboeien te bevrijden, terwijl een van de demonische aapdwergen over het dek danste en alles wat loszat in zijn jutezak propte. Hij was niet groter dan één meter twintig, nog kleiner dan coach Hedge, met kromme beentjes en aapachtige voeten, en zulke schreeuwerige kleren dat Leo er duizelig van werd. Hij droeg een groene Schots geruite broek met omgeslagen pijpen en knalrode bretels over een roze met zwart gestreepte damesbloes. Aan elke arm glinsterde een tiental gouden horloges en op zijn hoofd stond een cowboyhoed met zebraprint waar het prijskaartje nog aan hing. Zijn huid was bedekt met slordige plukken rode vacht, maar negentig procent van zijn lichaamshaar leek zich te hebben verzameld bij zijn weelderige wenkbrauwen.


      Leo begon zich net af te vragen waar de andere dwerg was, toen hij achter zich een klik hoorde en hij begreep dat hij zijn vrienden in een val had gelokt.


      ‘Duiken!’ Hij viel plat op het dek, terwijl de explosie zijn trommelvliezen aan flarden reet.


      Memo aan mezelf, dacht Leo verdwaasd, hou kisten met magische granaten altijd buiten het bereik van dwergen.


      Hij leefde nog. Leo had met behulp van de Archimedesbol uit Rome allerlei wapens ontwikkeld. Hij had geëxperimenteerd met granaten die konden sproeien met zuur, vuur, schroot of vers beboterde popcorn (je kon immers elk moment van de strijd honger krijgen). Te oordelen naar het gefluit in Leo’s oren had de dwerg de flashbanggranaat afgevuurd, waar Leo een zeldzaam flesje met muziek van Apollo in had gestopt, een puur vloeibaar extract. Het was niet dodelijk, maar het voelde alsof Leo in het diepe op zijn buik was geland.


      Hij probeerde overeind te komen. Zijn ledematen weigerden dienst. Er trok iemand aan zijn middel, een vriend die hem wilde helpen? Nee. Zijn vrienden roken niet naar zwaar geparfumeerde apenkooien.


      Met moeite wist hij zich om te draaien. Zijn blik was onscherp en rozig, alsof de wereld in aardbeiengelei was gedompeld. Boven hem hing een grijnzend, grotesk gezicht. Deze dwerg was bruin behaard en bijna nog afzichtelijker gekleed dan zijn vriend. Hij droeg een groene bolhoed als zo’n Ierse kabouter, bungelende diamanten oorbellen en een zwart-wit scheidsrechtershemd. Hij zwaaide met wat hij zojuist had buitgemaakt – Leo’s gereedschapsgordel – en danste er weer vandoor.


      Leo probeerde hem beet te pakken, maar zijn vingers waren gevoelloos. De dwerg dartelde naar de dichtstbijzijnde ballista, die zijn rood behaarde vriend al aan het laden was.


      De bruin behaarde dwerg sprong op het projectiel alsof het een skateboard was en zijn vriend schoot hem de lucht in.


      Roodhaartje draafde vrolijk naar coach Hedge. Hij gaf de sater een dikke zoen op zijn wang en huppelde naar de reling. Met een buiginkje naar Leo lichtte hij zijn zebracowboyhoed, en deed een achterwaartse salto over de rand.


      Leo kwam kreunend overeind. Jason stond alweer op zijn benen en liep struikelend overal tegenaan. Frank was in een zilverrug veranderd (Leo snapte niet goed waarom; misschien om met de aapdwergen te kunnen communiceren?), maar de flashgranaat had hem hard getroffen. Hij lag languit op het dek met zijn tong uit zijn mond en zijn gorillaogen waren weggedraaid.


      ‘Piper!’ Jason stommelde naar het bedieningspaneel en haalde voorzichtig de prop uit haar mond.


      ‘Verdoe je tijd niet met mij!’ zei ze. ‘Ga ze achterna!’


      Bij de mast mummelde coach Hedge: ‘Hmmm-hmmm-HHHmmm!’


      Leo vermoedde dat het betekende: ‘MAAK ZE DOOD!’ Geen moeilijke vertaling, aangezien in de meeste zinnen van coach Hedge het woord ‘dood’ voorkwam.


      Leo wierp een blik op het bedieningspaneel. Zijn Archimedesbol was verdwenen. Hij ging met zijn hand naar zijn middel, waar zijn gereedschapsgordel had moeten zitten. Zijn hoofd klaarde langzaam op en zijn razernij bereikte het kookpunt. Die dwergen hadden zijn schip aangevallen. Ze hadden zijn dierbaarste bezittingen gestolen.


      Onder hem strekte Bologna zich uit – een lappendeken van gebouwen met rode pannendaken in een door groene heuvels omzoomde vallei. Als het Leo niet lukte om die dwergen ergens in dat doolhof van straten... Nee. Falen was geen optie. Wachten tot zijn vrienden waren bijgekomen ook niet.


      Hij wendde zich tot Jason. ‘Ben je al zover dat je de winden kunt commanderen? Ik heb een lift nodig.’


      Jason fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ja, maar...’


      ‘Mooi,’ zei Leo. ‘Dan gaan we dwergaapboeven vangen.’


      +++


      Jason en Leo landden op een grote piazza die was omringd door grote witmarmeren regeringsgebouwen en terrasjes. In de straten die erop uitkwamen wemelde het van de fietsen en de scooters, maar het plein zelf was leeg, op de duiven na en een paar oude mannen die espresso zaten te drinken.


      Geen van de Bolognezers scheen het immense Griekse oorlogsschip op te merken dat boven het plein hing, of het feit dat Jason en Leo zojuist omlaag waren gevlogen, Jason met een gouden zwaard en Leo... eh, Leo met nagenoeg lege handen.


      ‘Waarheen?’ vroeg Jason.


      Leo keek hem aan. ‘Kweenie. Maar ik zal even mijn gps-dwergtracker uit mijn gereedschapsgordel halen... O, wacht! Ik heb geen gps-dwergtracker – en geen gereedschapsgordel!’


      ‘Fijn,’ zei Jason humeurig. Hij keek omhoog naar het schip alsof hij zijn positie wilde bepalen en wees toen naar de andere kant van het plein. ‘De ballista heeft die eerste dwerg díé kant uit geschoten, geloof ik. Kom.’


      Ze waadden door de zee van duiven en gingen een straat in met kledingzaken en ijswinkels. Aan weerszijden stonden witte pilaren vol met graffiti. Een paar bedelaars vroegen om kleingeld. (Leo kende geen Italiaans, maar de boodschap kwam luid en duidelijk over.)


      Hij ging steeds met zijn hand naar zijn middel, in de hoop dat zijn gereedschapsgordel op magische wijze was teruggekeerd. Maar nee. Leo probeerde niet door het lint te gaan, maar hij was voor zo’n beetje alles afhankelijk geworden van zijn gordel. Het was alsof iemand een van zijn handen had gestolen.


      ‘We vinden hem wel,’ verzekerde Jason hem.


      Op een ander moment zou het Leo hebben gerustgesteld. Jason bezat de gave om in crisissituaties het hoofd koel te houden en hij had Leo al vaak genoeg uit de nesten geholpen. Maar vandaag kon Leo alleen maar denken aan het stomme gelukskoekje dat hij in Rome had opengemaakt. De godin Nemesis had hem hulp beloofd en die had hij gekregen: de code om de Archimedesbol te activeren. Op dat moment had Leo geen andere keus gehad; hij móést hem gebruiken om zijn vrienden te redden, maar Nemesis had al gewaarschuwd dat er een prijskaartje hing aan haar hulp.


      Leo vroeg zich af of die prijs ooit betaald zou zijn. Percy en Annabeth waren verdwenen. Het schip was honderden kilometers uit de koers op weg naar een onmogelijke missie. Leo’s vrienden rekenden erop dat hij een verschrikkelijke gigant zou verslaan. En nu was hij ook nog eens zijn gereedschapsgordel en zijn Archimedesbol kwijt.


      Hij zwolg zo in zelfmedelijden dat hij pas doorhad waar ze waren toen Jason hem bij zijn arm pakte. ‘Moet je zien.’


      Leo keek op. Ze waren op een kleinere piazza gekomen met een immens bronzen standbeeld van een spiernaakte Neptunus dat hoog boven hen uittorende.


      ‘Tjezus.’ Leo wendde zijn blik af. Zo vroeg op de ochtend keek hij liever niet recht in een goddelijk kruis.


      De zeegod stond op een groot marmeren voetstuk midden in een fontein die het niet deed (wat nogal ironisch was). Aan weerszijden van Neptunus bevonden zich kleine gevleugelde Cupido’s, die erbij zaten alsof ze aan het chillen waren. Neptunus zelf (niet naar het kruis kijken) stond in een Elvis Presley-achtige pose met één heup opzij. Hij hield zijn drietand losjes in zijn rechterhand, terwijl hij zijn linkerhand uitstrekte alsof hij Leo wilde zegenen, of misschien wel laten opstijgen.


      ‘Een aanwijzing?’ vroeg Leo.


      Jason fronste zijn voorhoofd. ‘Misschien, misschien ook niet. In Italië wemelt het van de standbeelden van goden. Ik was er geruster op geweest als het Jupiter was, of Minerva. Iedereen behalve Neptunus, eerlijk gezegd.’


      Leo klom in de droge fontein. Hij legde zijn hand op de sokkel en er voer een golf van sensaties door zijn vingertoppen. Hij voelde goddelijk bronzen raderen, magische hefbomen, veren en zuigers.


      ‘Hij is mechanisch,’ zei hij. ‘Zou het een ingang zijn naar de geheime schuilplaats van de dwergen?’


      ‘Ooooo!’ krijste een stem vlakbij. ‘Een geheime schuilplaats?’


      ‘Ik wil een geheime schuilplaats!’ schreeuwde een andere stem boven hen.


      Met zijn zwaard in de aanslag deed Jason een stap naar achter. Leo kreeg bijna een whiplash toen hij op alle twee de plaatsen tegelijk probeerde te kijken. De dwerg met de rode vacht en de cowboyhoed zat tien meter bij hen vandaan aan een cafétafeltje met een espresso in zijn aapachtige klauw. De bruinharige dwerg met de groene bolhoed zat op de marmeren sokkel aan Neptunus’ voeten, vlak boven Leo’s hoofd.


      ‘Als we een geheime schuilplaats hadden,’ zei Roodvacht, ‘zou ik een brandweerpaal willen.’


      ‘En een waterglijbaan!’ zei Bruinvacht, die lukraak gereedschap uit Leo’s gordel aan het halen was en moersleutels, hamers en nietpistolen in het rond slingerde.


      ‘Hou daarmee op!’ Leo probeerde de dwerg bij zijn voeten te pakken, maar hij kwam niet bij de bovenkant van de sokkel.


      ‘Te klein?’ vroeg Bruinvacht meelevend.


      ‘Noem jij mij kléín?’ Leo zocht met zijn ogen iets om te gooien, maar hij zag alleen maar duiven, en hij betwijfelde of hij er een kon vangen. ‘Geef hier die gordel, stomme...’


      ‘Tuttut!’ zei Bruinvacht. ‘We hebben ons nog niet eens voorgesteld. Ik ben Akmon. En mijn broer daar...’


      ‘...is de knapste van de twee!’ De rood behaarde dwerg hief zijn espresso. Te oordelen naar zijn grote pupillen en zijn maniakale grijns zat hij ruim aan zijn cafeïnetaks. ‘Passalos! Koffiedrinker! Glimmende spullenpikker!’


      ‘Laat me niet lachen!’ krijste zijn broer, Akmon. ‘Ik kan véél beter pikken dan jij.’


      Passalos snoof. ‘Bioscoopjes, misschien!’ Hij haalde een dolk tevoorschijn – Pipers dolk – en begon zijn tanden ermee te stoken.


      ‘Hé!’ riep Jason uit. ‘Dat is de dolk van mijn vriendin!’


      Hij dook op Passalos af, maar de rood behaarde dwerg was te snel. Hij sprong van zijn stoel, zette zich af op Jasons hoofd, maakte een salto en kwam naast Leo neer met zijn harige armen om Leo’s middel.


      ‘Red me!’ smeekte de dwerg.


      ‘Laat me los!’ Leo probeerde hem weg te duwen, maar Passalos maakte een achterwaartse koprol en kwam buiten Leo’s bereik weer neer. Prompt zakte Leo’s broek op zijn knieën.


      Hij staarde naar Passalos, die nu grinnikend een zigzagvormig stukje metaal in zijn handen hield. Tot Leo’s stomme verbazing had de dwerg de rits uit zijn broek gestolen.


      ‘Geef – stomme – rits!’ stotterde Leo, terwijl hij probeerde tegelijkertijd met zijn vuist te schudden en zijn broek op te trekken.


      ‘Hm, niet glimmend genoeg.’ Passalos gooide het stukje metaal weg.


      Jason viel aan met zijn zwaard. Passalos sprong recht omhoog en zat opeens naast zijn broer op de sokkel.


      ‘Durf nou nog maar es te zeggen da’k niet cool ben,’ pochte Passalos.


      ‘Oké,’ zei Akmon. ‘Je bent niet cool.’


      ‘Puh!’ zei Passalos. ‘Geef me die gereedschapsgordel. Ik wil hem zien.’


      ‘Nee!’ Akmon gaf hem een elleboogstoot. ‘Jij hebt die dolk en de blingbol.’


      ‘Ja, de blingbol is leuk.’ Passalos zette zijn cowboyhoed af. Alsof hij een goochelaar met een konijn was, toverde hij de Archimedesbol uit zijn hoed tevoorschijn en begon aan de eeuwenoude bronzen schijven te draaien.


      ‘Hou op!’ brulde Leo. ‘Dat is een kwetsbaar apparaat!’


      Jason kwam naast hem staan en keek dreigend omhoog naar de dwergen. ‘Wie zíjn jullie trouwens?’


      ‘De Kerkopes!’ Akmon keek Jason met tot spleetjes geknepen ogen aan. ‘En ik durf te wedden dat jíj een zoon van Jupiter bent. Dat zie ik altijd meteen.’


      ‘Net als Zwartgat,’ stemde Passalos in.


      ‘Zwartgat?’ Leo weerstond de neiging om weer naar de dwerg z’n voeten te springen. Hij wist zeker dat Passalos de Archimedesbol naar de vernieling aan het helpen was.


      ‘Ja, je weet wel,’ zei Akmon grinnikend. ‘Hercules. We noemden hem Zwartgat omdat hij altijd zonder kleren rondliep. Hij werd zo bruin dat zijn achterwerk, je weet wel...’


      ‘Hij had tenminste gevoel voor humor!’ zei Passalos. ‘Hij wilde ons doodmaken toen we van hem hadden gestolen, maar hij liet ons gaan omdat hij onze grappen wel kon waarderen. In tegenstelling tot jullie twee. Stelletje sikkeneuren.’


      ‘Hé, ik heb ook gevoel voor humor,’ beet Leo hem toe. ‘Geef onze spullen terug en ik vertel je een mop met een goeie clou.’


      ‘Leuk geprobeerd!’ Akmon haalde een ratelsleutel uit de gereedschapsgordel en liet hem met veel kabaal ronddraaien. ‘O, wat leuk! Deze hou ik zeker! Bedankt, Blauwbil!’


      Blauwbil?


      Leo keek omlaag. Zijn broek was weer omlaaggezakt, waardoor zijn blauwe onderbroek zichtbaar was. ‘En nu is het genoeg geweest!’ schreeuwde hij. ‘Mijn spullen. Nu. Of ik laat je zien hoe grappig een fikkende dwerg is.’


      Zijn handen vatten vlam.


      ‘Zo mag ik het horen.’ Jason stak zijn zwaard de lucht in. Donkere wolken pakten zich samen boven de piazza. De donder rommelde.


      ‘O, eng!’ krijste Akmon.


      ‘Ja,’ beaamde Passalon. ‘Hadden we maar een geheime schuilplaats om in weg te kruipen.’


      ‘Helaas, dit standbeeld is niet de ingang tot een geheime schuilplaats,’ zei Akmon. ‘Het dient een ander doel.’


      Leo’s maag balde zich samen. Het vuur in zijn handen doofde en hij besefte dat er iets helemaal verkeerd ging. Hij schreeuwde: ‘Valstrik!’ en dook de fontein uit. Jammer genoeg had Jason het te druk met het ontbieden van zijn onweer.


      Net toen Leo zich op zijn rug rolde, schoten er vijf gouden draden uit de vingers van het Neptunus-standbeeld. Een ervan miste Leo op een haar na. De vier andere raakten Jason. Ze snoerden hem vast als een rodeokalf en met een ruk werd hij aan zijn voeten opgehesen.


      De bliksem sloeg in in de drietand van Neptunus en de elektriciteit vlamde door het standbeeld, maar de Kerkopes waren al verdwenen.


      ‘Bravo!’ Akmon klapte vanaf een nabij gelegen cafétafeltje. ‘Je bent een prachtige piñata, zoon van Jupiter!’


      ‘Ja!’ viel Passalos hem bij. ‘Hercules heeft ons namelijk ooit ondersteboven gehangen. Ach, wraak is zoet!’


      Leo ontbood een vuurbal. Hij smeet hem naar Passalos, die met twee duiven en de Archimedesbol aan het jongleren was.


      ‘Iek!’ De dwerg ontsnapte aan de explosie, maar de bol viel op de grond en de duiven vlogen weg.


      ‘Tijd om op te stappen!’ besloot Akmon.


      Hij tikte aan zijn bolhoed en maakte zich van het ene naar het andere tafeltje springend uit de voeten. Passalos wierp nog een blik op de Archimedesbol die tussen Leo’s voeten was gerold.


      Leo ontbood nog een vuurbol. ‘Kom dan,’ snauwde hij.


      ‘Doei!’ Passalos maakte een achterwaartse salto en holde zijn broer achterna.


      Leo raapte de Archimedesbol op en rende naar Jason, die nog steeds vakkundig gekneveld ondersteboven hing. Alleen zijn zwaardarm stak uit en tevergeefs probeerde hij met zijn gouden lemmet de draden door te snijden.


      ‘Wacht,’ zei Leo. ‘Ik ga op zoek naar een ontspanknop...’


      ‘Ga jij nou maar,’ gromde Jason. ‘Ik kom je wel achterna als ik hieruit ben.’


      ‘Maar...’


      ‘Raak ze niet kwijt!’


      Het laatste waar Leo op zat te wachten was een exclusief samenzijn met de aapdwergen, maar in de verte waren de Kerkopes al bijna bij de hoek van de piazza. Leo liet Jason hangen en ging hen achterna.
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      Leo


      De dwergen deden niet erg hun best om hem kwijt te raken, wat Leo achterdochtig maakte. Ze bleven steeds aan de rand van zijn gezichtsveld. Schreeuwend en krijsend huppelden ze over de rode pannendaken, gooiden bloembakken omver en lieten een spoor van spijkers en schroeven uit Leo’s gereedschapsgordel achter – bijna alsof ze wílden dat Leo hen volgde.


      Hij draafde hen achterna en vloekte telkens wanneer zijn broek omlaagzakte. Toen hij een hoek om ging, zag hij twee oude stenen torens, niet ver bij elkaar vandaan, die hoog boven de rest van de gebouwen uitstaken – middeleeuwse uitkijktorens, misschien? Ze helden alle twee een andere kant uit, als versnellingspoken van een raceauto.


      De Kerkopes waren de rechtertoren aan het beklimmen. Toen ze boven waren, klauterden ze naar de achterkant en verdwenen uit het zicht.


      Waren ze naar binnen gegaan? Leo zag bovenin een paar kleine ramen. Er zat een metalen traliewerk voor, maar hij dacht niet dat de dwergen zich daardoor zouden laten tegenhouden. Hij bleef een minuut staan wachten, maar de Kerkopes lieten zich niet meer zien. Wat betekende dat Leo naar boven moest om ze te zoeken.


      ‘Geweldig,’ mopperde hij. Geen vliegende vriend om hem omhoog te dragen. Het schip lag te ver weg om om hulp te vragen. Hij zou de Archimedesbol tot een of ander vliegend apparaat kunnen optuigen, maar daar had hij zijn gereedschapsgordel voor nodig – en die had hij niet. Peinzend keek hij om zich heen. Een eindje verderop schoven twee glazen deuren open en er kwam een oude dame met plastic boodschappentassen naar buiten.


      Een supermarkt? Hmm...


      Leo klopte op zijn zakken. Tot zijn verbazing had hij nog wat euro’s over van zijn bezoek aan Rome. Die stomme dwergen hadden alles afgepakt, behálve zijn geld.


      Zo snel als zijn ritsloze broek het toeliet rende hij naar de winkel.


      Leo struinde de paden af op zoek naar dingen die hij kon gebruiken. Hij wist niet hoe je Hallo, waar liggen de gevaarlijke chemicaliën? in het Italiaans zei, maar dat was misschien maar beter ook. Hij wilde niet in een Italiaanse cel belanden.


      Gelukkig hoefde hij geen etiketten te lezen. Door een tube tandpasta beet te pakken kon hij voelen of er kaliumnitraat in zat. Hij vond houtskool. Hij vond suiker en zuiveringszout. De winkel verkocht lucifers en insectenspray, en aluminiumfolie. Zo ongeveer alles wat hij nodig had, plus een waslijn die hij als riem kon gebruiken. Hij legde ook nog wat Italiaans junkfood in zijn mandje, als een soort dekmantel voor zijn meer verdachte inkopen, en ging naar de kassa. Een grootogige caissière stelde hem een paar vragen die hij niet begreep, maar het lukte hem om te betalen, een tasje te bemachtigen en weer snel buiten te staan.


      Een eindje verderop dook hij weg bij een deur vanwaar hij de twee torens in de gaten kon houden en ging aan het werk. Hij ontbood vuur om het materiaal te drogen en iets te brouwen waar hij anders dagen voor nodig had gehad.


      Zo nu en dan wierp hij een blik op de toren, maar hij zag geen teken van de dwergen. Leo kon alleen maar hopen dat ze nog boven waren. Het duurde maar een paar minuten om zijn wapentuig in elkaar te flansen – zó goed was hij – maar het leken wel uren.


      Jason liet zich niet zien. Misschien bungelde hij nog aan de Neptunusfontein of zwierf hij door de straten op zoek naar Leo. Niemand anders van het schip kwam hem te hulp. Ze hadden het waarschijnlijk te druk met het lospeuteren van al die roze elastiekjes uit het haar van coach Hedge.


      Dus had Leo alleen zichzelf, zijn tas met junkvoer en een paar zeer uit de losse pols in elkaar geflanste wapens van suiker en tandpasta. O, en de bol van Archimedes. Die was niet onbelangrijk. Hij hoopte dat hij hem niet gemold had door hem te vullen met chemisch poeder.


      Hij holde naar de toren en vond de ingang. Hij wilde de wenteltrap op gaan, maar werd bij een loket tegengehouden door een controleur die in het Italiaans iets tegen hem schreeuwde.


      ‘Je meent het,’ zei Leo. ‘Luister, man, er zitten dwergen in je klokkentoren. Ik ben de grote verdelger.’ Hij hield zijn busje met insectenspray omhoog. ‘Zie je? Verdelger molto bene. Spriets, spriets. Ahhhh!’ Hij deed een dwerg na die in doodsangst ineenzeeg, maar om de een of andere reden leek de Italiaan het niet te begrijpen.


      De man hield alleen maar zijn hand op voor geld.


      ‘Shit, man,’ mompelde Leo. ‘Ik heb mijn contanten uitgegeven aan huisgemaakte explosieven.’ Hij rommelde in zijn boodschappentas. ‘Je doet het zeker niet voor... eh... wat het dan ook mogen zijn?’


      Leo hield een geel met rood zakje junkfood omhoog met de naam Fonzies. Hij vermoedde dat het een soort chips waren. Tot zijn verbazing haalde de controleur zijn schouders op en pakte het zakje aan. ‘Avanti!’


      Terwijl hij de wenteltrap op ging nam Leo zich voor een voorraad Fonzies in te slaan. Blijkbaar waren ze in Italië meer waard dan geld.


      Er kwam geen eind aan de treden. Het was alsof de toren alleen maar een excuus was geweest om een trap te bouwen.


      Op een overloop bleef Leo staan en hij liet zich tegen een smal getralied raam aan zakken om op adem te komen. Hij zweette als een otter en zijn hart bonkte tegen zijn ribben. Stomme Kerkopes. Zodra hij de top bereikte zouden ze vast wegspringen voordat hij zijn wapens had kunnen gebruiken, maar hij moest het proberen.


      Hij klom verder.


      Eindelijk, toen zijn benen aanvoelden als overgare noedels, bereikte hij de top.


      Hij kwam in een ruimte zo groot als een bezemkast met in alle vier de muren een getralied raam. In de hoeken stonden zakken vol met buit en de vloer was bezaaid met glinsterende spullen. Leo zag Pipers dolk, een oud in leer gebonden boek, een paar interessant uitziende mechanische apparaten en genoeg goud om Hazels paard buikpijn te bezorgen.


      Eerst dacht hij dat de dwergen verdwenen waren. Toen keek hij omhoog. Akmon en Passalos hingen ondersteboven aan hun chimpvoeten aan de balken en speelden antigravitatiepoker. Toen ze Leo zagen, gooiden ze hun kaarten als confetti de lucht in en begonnen luid te klappen.


      ‘Ik zei toch dat-ie het zou doen!’ krijste Akmon verrukt.


      Passalos haalde zijn schouders op. Hij deed een van zijn gouden horloges af en gaf het aan zijn broer. ‘Jij wint. Ik had niet gedacht dat hij zo dom was.’


      Ze lieten zich alle twee op de grond vallen. Akmon droeg Leo’s gereedschapsgordel – zó dichtbij dat Leo zich moest inhouden om er niet op af te duiken.


      Passalos zette zijn cowboyhoed recht en schopte het traliehek van het dichtstbijzijnde raam open. ‘Welke gaan we hem nu laten beklimmen, broer? De koepel van San Luca?’


      Leo had de dwergen het liefst gewurgd, maar hij dwong zichzelf te glimlachen. ‘O, dat klinkt leuk! Maar voordat jullie ervandoor gaan – jullie zijn een blingding vergeten.’


      ‘Dat kan niet!’ Akmon keek hem dreigend aan. ‘Wij zijn heel grondig geweest.’


      ‘Zeker weten?’ Leo hield zijn boodschappentas omhoog.


      De dwergen kwamen behoedzaam dichterbij. Zoals Leo al had gehoopt, konden ze hun nieuwsgierigheid niet bedwingen.


      ‘Kijk.’ Leo haalde zijn eerste wapen tevoorschijn – een bergje gedroogde chemicaliën in aluminiumfolie – en stak het aan met zijn hand.


      Hij was zo slim om zich om te draaien toen het vlam vatte, maar de dwergen keken er met grote ogen naar. Tandpasta, suiker en insectenspray haalden het niet bij Apollo’s muziek, maar al met al was het helemaal geen slechte flashbang.


      De Kerkopes jammerden en klauwden naar hun ogen. Ze stommelden naar het raam, maar Leo stak zijn zelfgemaakte zevenklappers af. Hij liet ze om de blote voeten van de dwergen heen knetteren om hen uit evenwicht te houden. En als finishing touch draaide hij aan de schijf van zijn Archimedesbol, en de ruimte vulde zich met een verstikkende witte rook.


      De rook deed Leo niets. Immuun als hij was voor vuur had hij vaak genoeg in rokerige kampvuren gestaan, laaiende smidsen schoongemaakt en drakenadem getrotseerd. Terwijl de dwergen stonden te kuchen en te piepen, griste hij zijn gereedschapsgordel terug van Akmon, haalde er op zijn gemak een paar bungeekoorden uit en bond de dwergen ermee vast.


      ‘Mijn ogen!’ riep Akmon hoestend. ‘Mijn gereedschapsgordel!’


      ‘Mijn voeten staan in brand!’ kermde Passalos. ‘Niet bling! Helemaal niet bling!’


      Nadat hij had gecontroleerd of ze stevig vastzaten, sleepte Leo de Kerkopes naar een hoek en begon hun schatten te doorzoeken. Hij stak Pipers dolk bij zich, een paar van zijn granaatprototypes en een handvol andere spullen die de dwergen van de Argo II hadden gekaapt.


      ‘Alsjeblieft!’ jammerde Akmon. ‘Niet onze blingbling meenemen!’


      ‘Laten we een deal sluiten!’ opperde Passalos. ‘Je krijgt tien procent van de opbrengst als je ons laat gaan!’


      ‘Dacht het niet,’ mompelde Leo. ‘Het is nu allemaal van mij.’


      ‘Twintig procent!’


      Op dat moment rommelde de donder boven hun hoofd. De bliksem flitste en de tralies van een van de ramen veranderden knetterend in gesmolten stompjes ijzer.


      Jason kwam naar binnen vliegen als Peter Pan. De elektriciteit vonkte om hem heen en zijn gouden zwaard stoomde.


      Leo floot waarderend. ‘Man, je bent net een supergave entree misgelopen.’


      Jason fronste zijn wenkbrauwen. Toen viel zijn oog op de geknevelde Kerkopes. ‘Krijg nou...’


      ‘Helemaal alleen,’ zei Leo. ‘Ik ben nou eenmaal speciaal. Hoe heb je me gevonden?’


      ‘Eh, de rook,’ wist Jason met moeite uit te brengen. ‘En ik hoorde knallende geluiden. Hebben jullie hier geschoten?’


      ‘Zoiets.’ Leo gooide hem Pipers dolk toe en begon weer door de zakken vol glinsterende dwergenbuit te rommelen. Hij herinnerde zich wat Hazel had gezegd over een schat die hen op hun queeste kon helpen, maar hij had geen idee waar hij naar zocht tussen de munten, goudklompjes, sieraden, paperclips, snoepwikkels en manchetknopen.


      Zijn aandacht werd steeds weer getrokken door twee dingen die uit de toon vielen. Het ene was een oud bronzen navigatieapparaat dat deed denken aan een astrolabium van een schip. Het was flink beschadigd en zo te zien ontbraken er een paar onderdelen, maar Leo was erdoor gefascineerd.


      ‘Neem maar mee!’ bood Passalos aan. ‘Helemaal zelf gemaakt door Odysseus! Neem mee en laat ons gaan.’


      ‘Odysseus?’ vroeg Jason. ‘Dé Odysseus?’


      ‘Ja!’ piepte Passalos. ‘Als oude man op Ithaca gemaakt. Een van zijn laatste uitvindingen en wij hebben het gestolen!’


      ‘Hoe werkt het?’ vroeg Leo.


      ‘O, niet,’ zei Akmon. ‘Was er niet iets met een kristal dat ontbrak?’ Hij keek zijn broer vragend aan.


      ‘Mijn grootste “wat als”,’ zei Passalos. ‘Ik had een kristal moeten nemen. Dat mompelde hij steeds in zijn slaap, de nacht dat we het jatten.’ Passalos haalde zijn schouders op. ‘Geen idee wat hij bedoelde. Maar die bling is van jou! Mogen we nu gaan?’


      Leo wist niet goed waarom hij het astrolabium wilde hebben. Het was duidelijk kapot en hij had niet het gevoel dat dit de schat was die Hecate bedoelde. Toch liet hij het in een van de magische vakken van zijn gereedschapsgordel glijden.


      Hij richtte zijn aandacht op het andere vreemde buitgemaakte voorwerp, het in leer gebonden boek. De titel was in bladgoud, in een taal die Leo niet kende, maar verder was er niets glimmends aan het boek. En de Kerkopes leken hem geen grote lezers.


      ‘Wat is dit?’ Hij zwaaide ermee naar de dwergen, die er met nog tranende ogen van de rook naar keken.


      ‘Niks!’ zei Akmon. ‘Gewoon een boek. Het had een mooie gouden kaft, dus hebben we het hem afgepakt.’


      ‘Hem?’ vroeg Leo.


      Akmon en Passalos wisselden een zenuwachtige blik.


      ‘Mindere god,’ zei Passalos. ‘In Venetië. Heus, het stelt niets voor.’


      ‘Venetië.’ Jason keek Leo fronsend aan. ‘Is dat niet onze volgende bestemming?’


      ‘Ja.’ Leo bestudeerde het boek. Hij kon geen wijs worden uit de tekst, maar er stonden een heleboel plaatjes in: zeisen, planten, een afbeelding van de zon, een span ossen voor een kar. Hij kon zich niet voorstellen dat het belangrijk was, maar als het boek gestolen was van een mindere god in Venetië – de volgende stad waar ze van Hecate naartoe moesten – dan moest dít het zijn wat ze zochten.


      ‘Waar kunnen we die mindere god vinden?’ vroeg Leo.


      ‘Nee!’ krijste Akmon. ‘Je mag het niet naar hem terugbrengen! Als hij erachter komt dat wij het gestolen hebben...’


      ‘Dan vernietigt hij jullie,’ raadde Jason. ‘En dat is precies wat wij gaan doen als jullie het ons niet vertellen, en wij zijn een héél stuk dichterbij.’ Hij drukte de punt van zijn zwaard tegen Akmons harige keel.


      ‘Oké, oké!’ gilde de dwerg. ‘La Casa Nera! Calle Frezzeria!’


      ‘Is dat een adres?’ vroeg Leo.


      De dwergen knikten beiden verwoed.


      ‘Vertel hem alsjeblieft niet dat wij het gestolen hebben,’ smeekte Passalos. ‘Hij is helemaal niet aardig!’


      ‘Wie is het?’ vroeg Jason. ‘Welke god?’


      ‘Dat... dat kan ik niet zeggen,’ stamelde Passalos.


      ‘Ik zou het maar wel doen,’ zei Leo dreigend.


      ‘Nee,’ zei Passalos ellendig. ‘Ik bedoel, ik kan het écht niet zeggen. Ik kan het niet uitspreken! Tr... Tri... Het is te moeilijk!’


      ‘Truh,’ zei Akmon. ‘Truh-to... Té veel lettergrepen!’


      Ze barstten alle twee in tranen uit.


      Leo kon niet zeggen of de Kerkopes de waarheid spraken, maar het was niet makkelijk om kwaad te blijven op twee huilende dwergen, hoe irritant en slecht gekleed ze ook waren.


      Jason liet zijn zwaard zakken. ‘Wat wil je met ze doen, Leo? Naar Tartarus sturen?’


      ‘Alsjeblieft niet!’ jammerde Akmon. ‘Het kost ons misschien weken om terug te komen!’


      ‘Als Gaia ons überhaupt doorlaat!’ snifte Passalos. ‘Zij heeft nu de Deuren des Doods in haar macht. Ze is vast heel boos op ons.’


      Leo keek naar de dwergen. Hij had met ontelbare monsters gevochten en nooit spijt gehad dat hij ze had vernietigd, maar dit was anders. Om eerlijk te zijn had hij wel bewondering voor deze kleine gastjes. Ze haalden coole grappen uit en hielden van glimmend spul. Dat sprak Leo wel aan. Trouwens, op dit moment zaten Percy en Annabeth, hopelijk nog levend, in Tartarus, waar ze zich moeizaam een weg moesten banen naar de Deuren des Doods. Om dan nu deze dwergaaptweeling in dezelfde nachtmerrie te storten... het voelde gewoon niet goed.


      In gedachten hoorde hij Gaia lachen om zijn zwakte – een halfgod die te soft was om monsters te doden. Hij herinnerde zich zijn droom over Kamp Halfbloed dat in puin lag, de velden bezaaid met Griekse en Romeinse lichamen. Hij herinnerde zich Octavianus die met de stem van de Aardgodin sprak: De Romeinen trekken vanuit New York op naar het oosten. Ze naderen jullie kamp en niets kan hen tegenhouden.


      ‘Niets kan hen tegenhouden,’ mijmerde Leo hardop. ‘Ik vraag me af...’


      ‘Wat?’ vroeg Jason.


      Leo keek de dwergen aan. ‘Ik ga een deal met jullie sluiten.’


      Akmons ogen lichtten op. ‘Dertig procent?’


      ‘Jullie mogen al je schatten houden,’ zei Leo, ‘behalve de spullen die van ons zijn en het astrolabium, en het boek dat we terugbrengen naar die god in Venetië.’


      ‘Maar dan vernietigt hij ons!’ kermde Passalos.


      ‘We zullen niet zeggen waar we het vandaan hebben,’ beloofde Leo. ‘En we zullen jullie niet doden. We laten jullie gaan.’


      ‘Eh, Leo...?’ zei Jason zenuwachtig.


      Akmon krijste verrukt. ‘Ik wist wel dat je net zo slim was als Hercules! Ik zal je Zwartgat, de Sequel, noemen!’


      ‘Nee, dank je,’ zei Leo. ‘Maar in ruil voor het sparen van jullie leven moeten jullie iets voor ons doen. Ik ga jullie naar een plek sturen waar jullie bepaalde mensen moeten bestelen, treiteren en op alle mogelijke manieren dwarszitten. Jullie moeten mijn aanwijzigen precies opvolgen. Jullie moeten het zweren op de Styx.’


      ‘We zweren het!’ zei Passalos. ‘Mensen bestelen is onze specialiteit!’


      ‘Ik ben dol op treiteren!’ beaamde Akmon. ‘Waar gaan we naartoe?’


      Leo grinnikte. ‘Ooit gehoord van New York?’
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      Percy


      Percy had zijn vriendin een paar keer meegenomen op een romantische wandeling. Dit was een ander soort wandeling.


      Struikelend over het glasachtige zwarte terrein volgden ze de rivier de Phlegethon. Ze sprongen over spleten en verborgen zich achter rotsblokken wanneer de vampiermeisjes vóór hen hun pas vertraagden.


      Het was lastig om voldoende afstand te houden om niet te worden opgemerkt en tegelijkertijd zo dichtbij te blijven dat ze Kelli en haar kameraden niet uit het oog verloren in het mistige halfduister. De hitte van de rivier brandde op Percy’s huid. Elke ademhaling voelde als het inhaleren van zwavelgeurig fiberglas. Als ze moesten drinken, konden ze het best een verfrissend slokje vloeibaar vuur nemen.


      Jazeker. Percy wist wel hoe je het een meisje naar de zin maakte.


      Annabeths enkel leek tenminste genezen. Ze hinkte nauwelijks nog. Alle snij- en schaafwonden waren verdwenen. Met een reep spijkerstof die ze van haar broekspijp had gescheurd, had ze haar blonde haar naar achter gebonden, en haar grijze ogen schitterden in het vurige licht van de rivier. Ondanks het feit dat ze er verlopen, smerig en gekleed als een zwerfster bij liep, zag ze er in Percy’s ogen geweldig uit.


      Wat dan nog, dat ze in Tartarus waren? Wat dan nog, dat ze maar een klein kansje hadden om het te overleven? Hij was zo blij dat ze samen waren dat hij de belachelijke neiging had om te grijnzen.


      Lichamelijk voelde Percy zich ook beter, ook al zagen zijn kleren eruit alsof hij was getroffen door een tornado van glasscherven. Hij had honger, dorst en was doodsbenauwd (maar dat ging hij Annabeth niet vertellen), maar de desolate kilte van de Cocytus was hij kwijt. En hoe afschuwelijk het vuurwater ook smaakte, het leek hem op de been te houden.


      Over de tijd was met geen mogelijkheid iets te zeggen. Ze sjokten voort langs de rivier die het rauwe landschap doorsneed. Gelukkig waren de empousai niet bepaald snelle wandelaars met hun bronzen been en ezelspoot. Regelmatig gingen ze elkaar sissend te lijf en ze hadden blijkbaar geen haast om bij de Deuren des Doods te komen.


      Op een gegeven moment versnelden de demonen opgewonden hun pas en zwermden om iets heen wat eruitzag als een aangespoeld karkas op de oever. Percy kon niet zien wat het was – een gevallen monster? Een dier? – maar de empousai vielen verlekkerd aan.


      Toen de demonen hun weg vervolgden en Percy en Annabeth de plek bereikten, zagen ze alleen nog wat versplinterde beenderen en glinsterende vlekken die snel opdroogden in de hitte van de rivier. Percy was ervan overtuigd dat de empousai met evenveel smaak een halfgod zouden verorberen.


      ‘Kom.’ Hij voerde Annabeth zachtjes bij het tafereel vandaan. ‘We moeten ze niet kwijtraken.’


      Onder het lopen dacht Percy terug aan de eerste keer dat hij met de empousa Kelli had gevochten tijdens de kennismakingsdag op Goode High School, toen hij en Rachel Elizabeth Dare waren ingesloten in de muziekzaal. Indertijd had het een uitzichtloze situatie geleken. Nu zou hij er een lief ding voor overhebben, voor zo’n simpel probleem. Toen waren ze tenminste in de sterfelijke wereld geweest. Hier konden ze nergens naartoe.


      Wow. Als hij ging terugkijken op de oorlog met Kronos als de goeie ouwe tijd... dat was een veeg teken. Keer op keer hoopte hij dat het nu beter zou worden voor Annabeth en hem, maar hun levens werden alleen maar steeds gevaarlijker, alsof de drie Moiren daarboven hun toekomst aan het spinnen waren met prikkeldraad in plaats van gewoon garen om te zien hoeveel twee halfgoden aankonden.


      Na nog een paar kilometer verdwenen de empousai achter een richel. Toen Percy en Annabeth er aankwamen, zagen ze dat het de rand was van een volgende immense afgrond. De Phlegethon stortte zich in een reeks vurige watervallen de grillige gelaagde diepte in. De demondames waren al aan de afdaling begonnen en sprongen als berggeiten van plateau naar plateau.


      Percy zonk de moed in de schoenen. Beneden stond hun weinig goeds te wachten, als ze de bodem van de afgrond al levend wisten te bereiken. Het landschap onder hen was een naargeestige, asgrijze vlakte bezaaid met zwarte borstelige bomen alsof het insectenhaar was. De bodem was bedekt met blazen. Om de zo veel tijd zwol er een blaas op, die barstte en een monster uitbraakte, als larven die uit een ei kwamen.


      Opeens had Percy geen honger meer.


      De zojuist uit hun ei gekropen monsters hobbelden dezelfde kant op, naar een donkere mistbank, die de horizon als een onweersfront aan het oog onttrok. De Phlegethon stroomde tot halverwege de vlakte ook die kant op, waar nóg een rivier liep, met zwart water – de Cocytus? In een stomende, kolkende stroomversnelling voegden de twee rivieren zich samen en stroomden als één op de donkere mist af.


      Hoe langer Percy naar het front van duisternis keek, hoe groter zijn weerzin werd om ernaartoe te gaan. Er kon van alles achter schuilgaan: een oceaan, een bodemloze put, een monsterleger. Maar als de Deuren des Doods in die richting lagen, dan was het hun enige kans om thuis te komen.


      Hij tuurde over de rand van de afgrond.


      ‘Ik wou dat we konden vliegen,’ mompelde hij.


      Annabeth wreef over haar armen. ‘Weet je nog, Luuks gevleugelde schoenen? Ik vraag me af of ze hier nog ergens liggen.’


      Percy wist het nog. De schoenen waren vervloekt geweest en zouden degene die ze droeg naar Tartarus brengen. Ze hadden bijna zijn beste vriend Grover ontvoerd. ‘Ik neem wel genoegen met een deltavlieger.’


      ‘Misschien niet zo’n goed idee.’ Annabeth wees. Boven hen zweefden donkere gevleugelde gedaanten in grote cirkels de bloedrode wolken in en uit.


      ‘Furiën?’ vroeg Percy.


      ‘Of een ander soort demonen,’ zei Annabeth. ‘Tartarus heeft er duizenden.’


      ‘Waaronder het soort dat deltavliegers eet,’ gokte Percy. ‘Oké, het wordt dus klimmen.’


      Onder hen kon hij de empousai niet meer zien. Ze waren achter een van de richels verdwenen, maar dat maakte niet uit. Het was duidelijk waar Annabeth en hij naartoe moesten. Net als de monstermaden die over de vlakte van Tartarus krioelden, moesten ze koers zetten naar de donkere horizon. Percy kon gewoon niet wachten.
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      Percy


      Terwijl ze aan de afdaling begonnen concentreerde Percy zich op de directe gevaren: zijn houvast niet verliezen, geen steenlawines veroorzaken die hun aanwezigheid aan de empousai zouden verraden en natuurlijk zorgen dat Annabeth en hij niet te pletter vielen.


      Ongeveer halverwege de afdaling zei Annabeth: ‘Even stoppen, oké? Even pauze.’


      Ze stond zo wankel op haar benen dat Percy zichzelf vervloekte dat hij niet eerder had gepauzeerd.


      Ze gingen samen op een richel naast een van de bulderende vurige watervallen zitten. Percy sloeg zijn arm om Annabeth heen en trillend van uitputting leunde ze tegen hem aan.


      Zelf was hij er niet veel beter aan toe. Het was alsof zijn maag was gekrompen tot een gombal. Hij vreesde dat als ze nog een monsterkarkas tegenkwamen, hij het de empousai afhandig zou maken en zou proberen het te verslinden.


      Maar hij had tenminste Annabeth. Samen zouden ze een manier vinden om Tartarus uit te komen. Dat kon niet anders. Hij geloofde niet erg in een levenslot of voorspellingen, maar in één ding geloofde hij wel: Annabeth en hij hoorden bij elkaar. Ze hadden niet al die moeilijkheden overleefd om nu gewoon het loodje te leggen.


      ‘Het had erger kunnen zijn,’ zei Annabeth.


      ‘Ja?’ Percy zag niet in hoe, maar hij probeerde opgewekt te klinken.


      Ze kroop dichter tegen hem aan. Haar haar geurde naar rook en als hij zijn ogen dichtdeed, kon hij zich bijna voorstellen dat ze in Kamp Halfbloed bij het kampvuur zaten.


      ‘We hadden in de Lethe kunnen vallen,’ zei ze. ‘Al onze herinneringen zijn kwijtgeraakt.’


      Alleen al bij de gedachte kreeg Percy kippenvel. Van dat soort ellende had hij voor de rest van zijn leven genoeg gehad. Vorige maand nog had Hera hem beroofd van al zijn herinneringen om hem tussen de Romeinse halfgoden te kunnen zetten. Percy was Kamp Jupiter binnengevallen zonder enig idee te hebben van wie hij was of waar hij vandaan kwam. En een paar jaar eerder had hij op de oever van de Lethe met een Titaan gevochten, vlak bij Hades’ paleis. Hij had de Titaan geveld met water uit die rivier en zijn geheugen volledig gewist. ‘Ja, de Lethe,’ mompelde hij. ‘Niet mijn favoriet.’


      ‘Hoe heette die Titaan ook alweer?’ vroeg Annabeth.


      ‘Eh... Iapetus. Hij zei dat het “de Spietser” betekende of zo.’


      ‘Nee, de naam die jij hem na zijn geheugenverlies hebt gegeven. Bart?’


      ‘Bob,’ zei Percy.


      Annabeth lachte zwakjes. ‘Bob de Titaan.’


      Percy’s lippen waren zo droog dat het pijn deed om te glimlachen. Hij vroeg zich af wat er was gebeurd met Iapetus nadat ze hem in het paleis van Hades hadden achtergelaten... of hij er nog steeds blij mee was om Bob te zijn, vriendelijk, vrolijk en onnozel. Percy hoopte het, maar de Onderwereld leek het slechtste in iedereen boven te brengen – in monsters, helden en goden.


      Hij staarde over de asgrijze vlakte. Als het goed was zaten de andere Titanen hier in Tartarus – geketend of doelloos rondzwervend, of verstopt in een van die donkere spleten. De ergste Titaan, Kronos, was door Percy en zijn bondgenoten vernietigd, maar zelfs zíjn overblijfselen zouden ergens hierbeneden kunnen zijn – miljoenen boosaardige Titaandeeltjes die door de bloedrode wolken dwarrelden of in die donkere nevel loerden.


      Percy besloot er niet over na te denken. Hij zoende Annabeth op haar voorhoofd. ‘We moeten door. Wil je nog een slokje vuur?’


      ‘Ugh. Even niet.’


      Ze kwamen moeizaam overeind. De rest van de afdaling zag er onneembaar uit – niet meer dan een raster van smalle richels – maar ze klommen verder omlaag.


      Percy’s lichaam ging op de automatische piloot. Zijn vingers verkrampten. Hij voelde blaren op zijn enkels opkomen. Hij was trillerig van de honger.


      Hij vroeg zich af of ze zouden sterven van de honger of dat het vuurwater hen in leven zou houden. Hij herinnerde zich de straf van Tantalus, die in een vijver onder een fruitboom moest staan, maar niet bij het fruit of het water kon.


      Tjonge, Percy had in geen jaren aan Tantalus gedacht. Die achterlijke kerel was korte tijd voorwaardelijk vrijgelaten om directeur te worden op Kamp Halfbloed. Waarschijnlijk was hij onderhand weer terug in het Veld van Penitentie. Percy had nooit medelijden gehad met die hork, maar nu kreeg hij bijna met hem te doen. Hij kon zich nu voorstellen hoe het zou zijn om tot in de eeuwigheid steeds hongeriger te worden, maar nooit te kunnen eten.


      Doorklimmen, zei hij tegen zichzelf.


      Cheeseburger, antwoordde zijn maag.


      Kop dicht, dacht hij.


      Met frietjes, voegde zijn maag er klagelijk aan toe.


      Een miljoen jaar en tientallen nieuwe blaren later bereikte Percy de bodem. Hij hielp Annabeth omlaag en samen lieten ze zich op de grond neervallen.


      Voor hen strekten zich kilometers woestenij uit met krioelende monsterlarven en grote borstelbomen. Rechts van hen vertakte de Phlegethon zich tot een delta van rook en vuur. In het noorden, langs de hoofdstroom van de rivier, was de bodem bezaaid met grotingangen. Hier en daar staken rotspunten als uitroeptekens uit de grond.


      De grond onder Percy’s hand voelde alarmerend heet en glad. Hij probeerde er een handvol van beet te pakken, maar besefte toen dat de bodem onder de dunne laag stof en puin aanvoelde als één enkel levensgroot membraan... als huid.


      Hij moest bijna overgeven, maar hield zich met moeite in. Er zat alleen maar vuur in zijn maag.


      Hij zei het niet tegen Annabeth, maar hij kreeg het gevoel dat er iets naar hen keek, iets groots en boosaardigs. Het was niet mogelijk om erop in te zoomen, want de aanwezigheid was overal. ‘Kijken’ was ook niet het goede woord. Dat impliceerde ogen, en dit ding was zich gewoon bewust van hen. De richels boven hen zagen er niet meer uit als treden, maar als rijen grote tanden. De rotspunten zagen eruit als gebroken ribben. En als de bodem huid was...


      Percy dwong zichzelf aan iets anders te denken. Deze plek werkte gewoon op zijn zenuwen. Dat was alles.


      Annabeth stond op en veegde het roet van haar gezicht. Ze tuurde naar de duisternis aan de horizon. ‘Iedereen kan ons zien als we deze vlakte oversteken.’


      Een meter of honderd voor hen uit barstte een grondblaas open. Er kwam een monster uit gekropen... een glinsterende telchine met een gladde vacht, het lichaam van een zeerob en dwergachtige mensenarmen en -benen. Hij had nog maar een paar meter gekropen toen er uit een grot iets tevoorschijn schoot. Het ging zo snel dat Percy slechts een glimp opving van een donkergroene reptielenkop die de krijsende telchine tussen zijn kaken de duisternis in sleurde.


      Voor twee seconden herboren in Tartarus en alweer opgegeten. Percy vroeg zich af of de telchine weer ergens anders in Tartarus zou opduiken en hoe lang hij het dan zou uithouden.


      Hij slikte om de zure smaak van vuurwater kwijt te raken. ‘Ja. Dat wordt lachen.’


      Annabeth hielp hem overeind. Hij wierp nog een laatste blik op de rotswand, maar er was geen weg terug. Hij had er duizend gouden drachmen voor overgehad om nu Frank Zhang bij zich te hebben – goeie ouwe Frank, die altijd op het juiste moment leek op te duiken en zich in een arend of draak kon veranderen en hen over deze stompzinnige woestenij had kunnen vliegen.


      Ze gingen op pad, zo dicht mogelijk langs de oever van de rivier, en probeerden de grotingangen te vermijden.


      Toen ze om een van de rotspunten heen liepen, ving Percy in zijn ooghoeken een beweging op tussen de rotsen aan hun rechterkant.


      Een monster dat hen volgde? Of misschien gewoon een toevallige slechterik op weg naar de Deuren des Doods?


      Plotseling herinnerde hij zich waarom ze deze route hadden genomen en hij bleef als aan de grond genageld staan.


      ‘De empousai.’ Hij greep Annabeth bij haar arm. ‘Waar zijn ze?’


      Annabeths grijze ogen lichtten gealarmeerd op en ze keek om zich heen.


      Misschien had het reptiel ook de demondames zijn grot in gesleurd. Als de empousai nog steeds voor hen uit liepen, hadden ze zichtbaar moeten zijn op de vlakte.


      Tenzij ze zich hadden verscholen...


      Te laat trok Percy zijn zwaard.


      De empousai doken om hen heen achter de rotsen vandaan – vijf demonen in een volmaakte cirkel. Een volmaakte val.


      Kelli kwam hinkend op haar ongelijke benen op hen af. Haar vurige haar golfde als een miniatuur-Phlegethonwaterval over haar schouders. Haar gehavende cheerleaderoutfit zat onder de roestbruine vlekken en Percy was er vrij zeker van dat het geen ketchup was. Ze keek hem aan met haar gloeiende rode ogen en ontblootte haar slagtanden.


      ‘Percy Jackson,’ kirde ze. ‘Gaaf! Ik hoef niet eens terug naar de sterfelijke wereld om je te doden!’
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      Percy


      Percy herinnerde zich hoe gevaarlijk Kelli was geweest toen ze de vorige keer in het Labyrint hadden gevochten. Ondanks haar ongelijke benen kon ze heel snel zijn. Ze had zijn zwaard steeds ontweken en zou hem om zeep hebben geholpen als Annabeth haar niet van achteren had neergestoken.


      Nu had ze vier vriendinnen bij zich.


      ‘En je vriendinnetje Annabeth is bij je!’ Kelli lachte sissend. ‘Ja, en óf ik me haar herinner.’


      Kelli ging met haar hand naar haar borstbeen, waar de punt naar buiten was gekomen van het mes dat Annabeth in haar rug had geplant. ‘Wat is er, dochter van Athena? Geen wapen bij je? Wat jammer nou. Ik had je er graag mee gedood.’


      Percy probeerde na te denken. Annabeth en hij stonden schouder aan schouder, zoals ze zo vaak hadden gestaan, klaar voor de strijd. Maar ze waren geen van beiden genoeg in vorm om te vechten. Annabeth stond met lege handen. Ze waren hopeloos in de minderheid. Ze konden nergens naartoe vluchten. Er zou geen hulp komen.


      Even overwoog Percy om mevrouw O’Leary te roepen, zijn vriendin de hellehond die kon schaduwreizen. Maar zou ze Tartarus in komen, als ze hem al kon horen? Dit was de plek waar monsters naartoe gingen als ze stierven. Het kon haar dood betekenen als hij haar riep, of haar doen terugkeren naar haar natuurlijke staat van angstaanjagend monster. Nee... dat kon hij zijn hond niet aandoen.


      Geen hulp, dus. En vechten was kansloos.


      Dan bleven alleen Annabeths favoriete tactieken over: praten, uitstel, list en bedrog.


      ‘Maar, eh...’ begon hij, ‘jullie vragen je vast af wat wij in Tartarus doen.’


      Kelli gniffelde. ‘Niet echt. Ik wil jullie alleen maar doden.’


      Daarmee was de kous af geweest, als Annabeth niet het woord had genomen.


      ‘Spijtig,’ zei ze. ‘Want jullie hebben geen idee wat er aan de hand is in de sterfelijke wereld.’


      De andere empousai keken Kelli aan in afwachting van een aanvalsteken, maar de ex-cheerleader gromde alleen maar en deed een stap bij Percy’s zwaard vandaan.


      ‘We weten genoeg,’ zei Kelli. ‘Gaia heeft gesproken.’


      ‘Jullie gaan regelrecht op een enorme nederlaag af.’ Annabeth klonk zo overtuigd dat zelfs Percy onder de indruk was. Ze keek de andere empousai om beurten aan en wees toen beschuldigend naar Kelli. ‘Zij daar beweert dat ze jullie naar de overwinning leidt. Ze liegt. De laatste keer dat ze in de sterfelijke wereld was, moest Kelli zorgen dat mijn vriend Luuk Castellan trouw bleef aan Kronos. Maar op het laatst heeft Luuk hem afgezworen. Hij heeft zijn leven gegeven om Kronos te verbannen. Doordat Kelli faalde hebben de Titanen verloren. En nu voert Kelli jullie regelrecht naar het volgende fiasco.’


      De andere empousai bewogen zenuwachtig mompelend heen en weer.


      ‘Genoeg!’ Kelli’s vingernagels groeiden uit tot lange zwarte klauwen. Ze keek Annabeth aan alsof ze haar in gedachten aan reepjes scheurde.


      Percy wist zeker dat Kelli verkikkerd was geweest op Luuk Castellan. Dat effect had Luuk op meisjes – zelfs vampiermeisjes met ezelsbenen – en het was misschien niet zo’n goed idee om zijn naam te noemen.


      ‘Dat grietje liegt,’ zei Kelli. ‘De Titanen hebben verloren, ja. Nou en? Dat was onderdeel van het plan om Gaia te wekken! Nu gaan de Aardemoeder en haar giganten de sterfelijke wereld vernietigen en gaan wij ons uitgebreid te goed doen aan halfgoden!’


      De andere vampiers knarsten met hun tanden van opwinding. Percy had tussen de haaien gezwommen toen het water vol bloed zat. Het was bij lange na niet zo angstaanjagend geweest als hongerige empousai die zich verheugden op een maaltje.


      Hij bereidde zich voor op de aanval, maar hoeveel kon hij er uitschakelen voordat hij zelf overweldigd werd? Het zouden er niet genoeg zijn.


      ‘De halfgoden hebben zich verenigd!’ schreeuwde Annabeth. ‘Ik zou maar heel goed nadenken voordat jullie ons aanvallen. Romeinen en Grieken hebben hun krachten gebundeld. Jullie maken geen schijn van kans!’


      De empousai deinsden achteruit en sisten: ‘Romani.’


      Percy vermoedde dat ze eerder hadden kennisgemaakt met het Twaalfde Legioen en dat het niet best voor ze had uitgepakt.


      ‘Ja, reken maar, Romani.’ Percy ontblootte zijn onderarm en liet hun het brandmerk zien dat hij op Kamp Jupiter had gekregen – het SPQR-teken met de drietand van Neptunus. ‘Weet je wat je krijgt als je Grieken en Romeinen mixt? BAM!’


      Hij stampte met zijn voet op de grond en de empousai deinsden achteruit. Een van hen viel van het rotsblok waar ze op had gezeten.


      Het deed Percy goed, maar ze herstelden zich snel en sloten hen toen weer in.


      ‘Nogal brutale praat voor twee halfgoden die verdwaald zijn in Tartarus,’ zei Kelli. ‘Laat je zwaard zakken, Percy Jackson, en ik zal je snel doden. Geloof me, er zijn hierbeneden ergere manieren om te sterven.’


      ‘Wacht!’ Annabeth deed opnieuw een poging. ‘Zijn empousai geen dienaressen van Hecate?’


      Kelli trok haar lip op. ‘Wat zou dat?’


      ‘Hecate staat tegenwoordig aan onze kant,’ zei Annabeth. ‘Ze heeft een gebouw in Kamp Halfbloed. Sommigen van haar halfgodkinderen zijn mijn vrienden. Als je ons doodt, maak je haar kwaad.’


      Percy wilde Annabeth omhelzen – wat was ze toch briljant.


      Een van de andere empousai gromde. ‘Is dat waar, Kelli? Heeft onze meesteres vrede gesloten met Olympus?’


      ‘Kop dicht, Serephone!’ krijste Kelli. ‘Goden, wat zijn jullie irritant!’


      ‘Ik ga de Donkere Vrouwe niet in de wielen rijden.’


      Annabeth maakte gebruik van de opening. ‘Jullie zouden beter allemaal Serephone kunnen volgen. Zij is ouder en wijzer.’


      ‘Ja!’ krijste Serephone. ‘Volg mij!’


      Kelli haalde zo snel uit dat Percy niet eens de tijd had om zijn zwaard te heffen. Gelukkig was hij niet het doelwit. Ze viel aan op Serephone. Een halve seconde lang waren de twee demonen veranderd in een wervelwind van woeste klauwen en kaken.


      Toen was het voorbij. Kelli stond triomfantelijk naast een hoopje stof. Aan haar klauwen hingen de flarden van Serephones jurk.


      ‘Nog meer commentaar?’ beet Kelli haar zusters toe. ‘Hecate is de godin van de Mist! Haar wegen zijn ondoorgrondelijk. Wie zal zeggen naar welke kant haar gunsten werkelijk uitgaan? Ze is ook de godin van de kruispunten en ze verwacht dat wij onze eigen keuze maken. Ik kies voor het pad dat het meeste halfgodbloed oplevert! Ik kies voor Gaia!’


      Haar vriendinnen sisten instemmend.


      Annabeth wierp Percy een blik toe en hij zag dat ze door haar ideeën heen was. Ze had gedaan wat ze kon. Ze had Kelli een van haar eigen soort laten uitschakelen. Nu bleef alleen nog vechten over.


      ‘Twee jaar heb ik in de leegte rondgedoold,’ zei Kelli. ‘Heb je enig idee hoe irritánt het is om te worden vergruisd, Annabeth Chase? Bij vol bewustzijn tergend langzaam je vorm terugkrijgen, maand na maand in helse pijnen je lichaam voelen teruggroeien, om uiteindelijk door de korst van dit inferno te breken en je weer een weg naar het daglicht terug te klauwen? En dat allemaal omdat een of ander grietje een mes in je rug heeft gestoken?’


      Haar ogen boorden zich dreigend in die van Annabeth. ‘Ik vraag me af wat er gebeurt als een halfgod in Tartarus wordt gedood. Volgens mij is het nooit eerder voorgekomen. Ik ben benieuwd.’


      Percy liet Doemtij een reusachtige boog beschrijven. Hij hakte een van de demonen in tweeën, maar Kelli dook weg en viel aan op Annabeth. De andere twee empousai stortten zich op Percy. Een van hen greep zijn zwaardarm beet. Haar vriendin sprong op zijn rug.


      Percy probeerde ze te negeren en liep wankelend naar Annabeth. Hij was vastbesloten om haar zo nodig met zijn leven te beschermen, maar Annabeth redde zich wonderwel. Ze ontweek Kelli’s klauwen door opzij te rollen en kwam weer overeind met een stuk rots in haar hand, dat ze op Kelli’s neus liet neerdalen.


      Kelli schreeuwde het uit. Annabeth schepte een handvol gruis op en slingerde het in de ogen van de empousa.


      Ondertussen probeerde Percy zijn demonische liftster van zich af te schudden, maar haar klauwen boorden zich steeds dieper in zijn schouders. De tweede empousa hield zijn arm beet, zodat hij Doemtij niet kon gebruiken.


      In zijn ooghoeken zag hij Kelli uithalen en met haar klauwen langs Annabeths arm schrapen. Annabeth gilde en viel neer.


      Percy strompelde haar kant op. De vampier op zijn rug zette haar tanden in zijn nek. Er schoot een vlammende pijn door zijn lichaam. Zijn knieën knikten.


      Overeind blijven, zei hij tegen zichzelf. Je moet ze verslaan.


      Toen beet de andere vampier in zijn zwaardarm en Doemtij viel kletterend op de grond.


      Het spel was uit. Zijn geluk liet hem eindelijk in de steek. Met een triomfantelijk gezicht boog Kelli zich dreigend over Annabeth heen. De andere empousai kwamen kwijlend naast Percy staan, zich verheugend op een volgend hapje.


      Toen viel er een schaduw over Percy heen. Ergens boven hen weerklonk een luide oorlogskreet en terwijl die over de vlakte van Tartarus echode, kwam er een Titaan neer op het slagveld.

    

  


  
    
      16

      Percy


      Percy dacht dat hij hallucineerde. Het was gewoon niet mogelijk dat er zomaar een immense zilverkleurige figuur uit de lucht viel, Kelli tegen de grond sloeg en haar verpulverde tot een hoopje monsterstof.


      Maar dat was precies wat er gebeurde. De Titaan was drie meter lang, had woest zilverkleurig Einstein-haar, volledig zilveren ogen en uit de blauwe huismeestersoverall waar de mouwen af waren gescheurd staken gespierde armen. In zijn hand hield hij een levensgrote bezem. Op zijn naamplaatje stond, ongelooflijk maar waar: BOB.


      Annabeth slaakte een kreet en probeerde weg te kruipen, maar de huismeesterreus was niet in haar geïnteresseerd. Hij draaide zich om naar de twee empousai die bij Percy stonden.


      Een van hen was zo dom om aan te vallen. Ze sprong met de snelheid van een tijger op hem af, maar maakte geen schijn van kans. Er schoot een speerpunt uit de steel van Bobs bezem. Met één enkele dodelijke zwaai maaide hij haar tot stof. De overgebleven vampier probeerde te vluchten. Bob gooide zijn bezem als een reusachtige boemerang achter haar aan. Hij doorkliefde de vampier en zweefde terug naar Bobs hand.


      ‘ZWIEP!’ De Titaan grinnikte opgetogen en deed een overwinningsdansje. ‘Zwieperdezwiep!’


      Percy was sprakeloos. Hij kon niet geloven dat er echt iets goeds was gebeurd. Annabeth keek minstens zo geschokt.


      ‘H-hoe...?’ stamelde ze.


      ‘Percy riep!’ zei de huismeester gelukkig. ‘Ja, hij riep me.’


      Annabeth kroop nog een stukje verder weg. Haar arm bloedde flink. ‘Hij riep je? Hij... wacht. Ben jij Bob? Dé Bob?’


      De huismeester fronste zijn voorhoofd toen hij Annabeths verwondingen zag. ‘Dat is au.’


      Annabeth dook in elkaar toen hij naast haar neerhurkte.


      ‘Het is oké,’ zei Percy, nog verdoofd van de pijn. ‘Hij doet je niets.’


      Hij herinnerde zich de eerste keer dat hij Bob ontmoet had. De Titaan had een ernstige wond bij Percy’s schouder geheeld door er een hand op te leggen. En inderdaad – de huismeester klopte op Annabeths onderarm en die was meteen weer heel.


      Bob grinnikte tevreden met zichzelf, liep toen dreunend naar Percy en genas zijn bloedende nek en arm. De handen van de Titaan waren verrassend warm en zacht.


      ‘Allemaal beter!’ verkondigde Bob en er verschenen lachrimpeltjes rond zijn griezelige zilveren ogen. ‘Ik ben Bob, Percy’s vriend!’


      ‘Eh... ja,’ bracht Percy moeizaam uit. ‘Bedankt voor je hulp, Bob. Ik ben écht heel blij om je weer te zien.’


      ‘Ja!’ stemde de huismeester in. ‘Bob. Dat ben ik. Bob, Bob, Bob.’ Zichtbaar vergenoegd met zijn naam schuifelde hij in het rond. ‘Bob helpt. Ik hoorde mijn naam. Boven in het paleis van Hades wordt Bob alleen maar geroepen als er troep is. Bob, veeg die botten op. Bob, dweil die gekwelde zielen op. Bob, er is een zombie ontploft in de eetzaal.’


      Annabeth wierp Percy een vragende blik toe, maar hij kon haar ook niet wijzer maken.


      ‘Toen hoorde ik mijn vriend roepen!’ De Titaan straalde. ‘Percy zei: “Bob”!’


      Hij greep Percy beet en hees hem overeind.


      ‘Dat is gaaf,’ zei Percy. ‘Echt. Maar hoe ben je...’


      ‘Straks tijd om te praten.’ Bobs gezicht werd ernstig. ‘We moeten gaan voordat ze je vinden. Ze komen. Ja, ze komen eraan.’


      ‘Ze?’ vroeg Annabeth.


      Percy tuurde naar de horizon, maar hij zag nergens monsters naderen. Het enige wat hij zag was de kale, grijze woestenij.


      ‘Ja,’ zei Bob. ‘Maar Bob weet de weg. Kom, vrienden! Gezellig!’
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      Frank


      Frank werd wakker als python, wat hij niet goed snapte.


      In een dier veranderen was niet het probleem. Dat deed hij voortdurend. Maar hij was nog nooit in zijn droom van het ene in het andere dier veranderd. Hij was er vrijwel zeker van dat hij niet als slang was ingedommeld. Meestal sliep hij als een hond.


      Hij had ontdekt dat hij de nacht veel beter doorkwam als hij zich in zijn bed oprolde in de gedaante van een buldog. Om de een of andere reden had hij dan veel minder last van zijn nachtmerries. Het voortdurende geschreeuw in zijn hoofd was dan bijna verdwenen.


      Ook al had hij geen idee waarom hij een netpython was geworden, het verklaarde wel waarom hij had gedroomd dat hij langzaam een koe had opgeslokt. Zijn kaken deden er nog pijn van.


      Hij zette zich schrap en nam weer zijn menselijke gedaante aan. Onmiddellijk was de barstende koppijn terug, samen met de stemmen.


      Val ze aan! schreeuwde Mars. Enter het schip! Verdedig Rome!


      Dood de Romeinen! schreeuwde de stem van Ares terug. Bloed en dood! Groot geschut!


      Zijn vaders Griekse en Romeinse persoonlijkheid gingen tegen elkaar tekeer in Franks hoofd, met op de achtergrond de gebruikelijke soundtrack van strijdgewoel – explosies, geweerschoten, bulderende straalmotoren – die als een subwoofer achter Franks ogen bonkte.


      Duizelig van de pijn ging hij op de rand van zijn bed zitten. Zoals elke ochtend haalde hij diep adem en keek naar de lamp op zijn bureau – een klein vlammetje dat dag en nacht brandde op de magische olijfolie uit de voorraadkamer.


      Vuur... Franks grootste angst. Het maakte hem doodsbenauwd om een open vlam in zijn kamer te hebben, maar het hielp hem ook focussen. De herrie in zijn hoofd verdween naar de achtergrond, waardoor hij weer kon denken.


      Hij was er beter in geworden, maar hij was dagenlang geen cent waard geweest. Vanaf het moment dat de strijd in Kamp Jupiter was losgebroken, waren de twee stemmen van de oorlogsgod non-stop aan het schreeuwen geweest. Frank had verdwaasd rondgestommeld en had nauwelijks nog kunnen functioneren. Hij had zich als een idioot gedragen en zijn vrienden moesten wel denken dat hij ze niet meer allemaal op een rijtje had.


      Hij kon ze niet vertellen wat er aan de hand was. Ze konden er toch niets aan doen en te oordelen naar hun gesprekken hadden zij er geen last van dat hun goddelijke ouder in hun oren tetterde.


      Dat hém dit nou weer overkwam. Maar hij móést zich vermannen, zijn vrienden hadden hem nodig – nu helemaal, nu Annabeth verdwenen was.


      Annabeth was aardig voor hem geweest. Zelfs toen hij zo verstrooid was dat hij zich als een clown had gedragen, was Annabeth geduldig en behulpzaam geweest. Terwijl Ares schreeuwde dat Athena’s kinderen niet te vertrouwen waren en Mars brulde dat hij alle Grieken moest vermoorden, had Frank alleen maar respect voor Annabeth gekregen.


      Nu zij er niet meer bij was, kwam Frank het meest in aanmerking als de militaire strateeg die de groep nodig had op de reis die voor hen lag.


      Hij stond op en kleedde zich aan. Gelukkig had hij een paar dagen geleden in Siena nieuwe kleren kunnen kopen, ter vervanging van de zak met was die Leo aan Buford de vliegende tafel had meegegeven. (Lang verhaal.) Hij hees zich in een Levi’s en een legergroen T-shirt en wilde zijn favoriete sweater pakken toen hij zich herinnerde dat hij die niet nodig had. Het was te warm. Maar bovenal had hij de zakken niet meer nodig voor zijn magische brandhoutje dat zijn levensduur bepaalde. Hazel had zich erover ontfermd.


      Misschien had het hem zenuwachtig moeten maken. Als het houtje opbrandde, zou Frank sterven: einde verhaal. Maar hij vertrouwde Hazel meer dan zichzelf. Hij voelde zich geruster nu zij zijn grote zwakte bewaakte – alsof hij zijn veiligheidsgordel had vastgemaakt voor een high speed-achtervolging.


      Hij slingerde zijn boog en zijn pijlkoker over zijn rug. Onmiddellijk veranderden ze in een gewone rugzak. Frank genoot ervan. Hij zou nooit hebben geweten van het camouflagevermogen van zijn pijlkoker als Leo het niet voor hem had uitgedokterd.


      Leo! brieste Mars. Hij moet dood!


      Wurg hem! riep Ares. Wurg iedereen! Over wie hadden we het ook alweer?


      De twee begonnen weer tegen elkaar tekeer te gaan, over het geluid van de bommen heen die in Franks schedel ontploften.


      Frank zocht steun bij de muur. Al dagen had hij moeten luisteren naar die stemmen die om Leo Valdez’ dood riepen.


      Leo had tenslotte de oorlog met Kamp Jupiter ontketend door een ballista af te vuren op het Forum. Oké, hij was op dat moment bezeten geweest, maar Mars wilde hoe dan ook wraak. Leo maakte het er niet makkelijker op door Frank voortdurend te pesten, en Ares eiste dat hij Leo elke belediging betaald zette.


      Het lukte Frank de stemmen in toom te houden, maar het was niet eenvoudig.


      Tijdens hun tocht over de Atlantische Oceaan had Leo iets gezegd wat Frank was bijgebleven. Toen ze hadden gehoord dat Gaia de boosaardige Aardgodin een prijs op hun hoofd had gezet, had Leo willen weten hoeveel.


      Ik begrijp dat ik misschien niet zo prijzig ben als Percy of Jason, had hij gezegd, maar ben ik bijvoorbeeld twee Franks waard of drie?


      Het was weer een van Leo’s stomme grappen geweest, maar zijn woorden hadden iets te pijnlijk doel getroffen. Frank voelde zich op de Argo II inderdaad de MWS – minst waardevolle speler. Oké, hij kon zich in een dier veranderen. En wat dan nog? Zijn belangrijkste aanspraak op nuttigheid tot dusver was dat hij zich in een wezel had veranderd om uit een ondergrondse werkplaats te ontsnappen, en zelfs dát was Leo’s idee geweest. Frank had meer roem verworven met het Grote Goudvisfiasco in Atlanta en, gister nog, met het veranderen in een tweehonderd kilo zware gorilla, om vervolgens knock-out te gaan door een flashbanggranaat.


      Leo had hem nog niet gepest met gorillagrappen, maar dat was slechts een kwestie van tijd.


      Maak hem dood!


      Martel hem! En maak hem dán dood!


      Het was alsof de twee kanten van de oorlogsgod elkaar schoppend en slaand te lijf gingen in Franks hoofd en zijn sinussen gebruikten als worstelmat.


      Bloed! Kanonnen!


      Rome! Oorlog!


      Stil, beval Frank.


      Tot zijn verrassing gehoorzaamden de stemmen.


      Mooi zo, dacht Frank.


      Misschien kreeg hij die irritante krijsende minigoden eindelijk onder controle. Misschien zou het vandaag een goede dag worden.


      Zijn hoop werd stukgeslagen zodra hij het dek op klom.


      +++


      ‘Wat zíjn dat?’ vroeg Hazel.


      De Argo II lag aangemeerd aan een drukke kade. Aan de ene kant strekte zich een vaargeul uit van ongeveer een halve kilometer breedte. Aan de andere kant lag Venetië – rode pannendaken, metalen kerkkoepels, spitse torens en door de zon gebleekte gebouwen in alle kleuren van snoephartjes: rood, wit, oker, roze en oranje.


      Overal zag hij standbeelden van leeuwen: op sokkels, boven deuren, op de zuilengangen van de grootste gebouwen. Het waren er zoveel dat Frank vermoedde dat het de mascotte van de stad was.


      De wijken werden niet doorkruist door straten, maar door groene kanalen die stuk voor stuk waren afgestampt met motorboten. Op de trottoirs langs de kaden wemelde het van de toeristen die inkopen deden bij de kraampjes met T-shirts, de winkels in en uit zwermden en als grote scholen zeeleeuwen aan het loungen waren aan de cafétafeltjes op de ontelbare terrasjes. Frank had het in Rome al vol toeristen gevonden, maar hier was het helemaal een gekkenhuis.


      Hazel en zijn andere vrienden besteedden er echter geen aandacht aan. Ze hadden zich aan stuurboord verzameld en staarden naar de tientallen vreemde, harige monsters die door de menigte liepen.


      Ze waren ongeveer zo groot als een koe, hadden een gebogen rug als een afgeleefd paard, een klitterige grijze vacht, dunne poten en zwarte gespleten hoeven. Hun hoofd leek veel te zwaar voor hun nek. Hun lange slurfachtige snuit sleepte over de grond en hun ogen gingen volledig schuil achter de verwilderde grijze manen.


      Frank keek toe hoe een van de schepsels snuffelend over de promenade sjokte en met zijn lange tong aan de tegels likte. De toeristen liepen er onbekommerd langs, sommigen aaiden het zelfs. Frank snapte niet dat de stervelingen zo kalm bleven. Toen flakkerde de gedaante van het monster en veranderde het een moment lang in een dikke, oude beagle.


      Jason gromde. ‘De stervelingen denken dat het zwerfhonden zijn.’


      ‘Of huisdieren die los rondlopen,’ zei Piper. ‘Mijn vader heeft ooit een film in Venetië gemaakt. Ik weet nog dat hij zei dat er overal honden liepen. De Venetianen zijn dol op honden.’


      Frank fronste zijn wenkbrauwen. Hij vergat steeds dat Pipers vader Tristan McLean was, een wereldberoemde filmster. Ze sprak niet vaak over hem. Ze leek heel nuchter voor een kind dat in Hollywood was opgegroeid. Frank vond het allang best. Paparazzi die foto’s namen van al Franks epische fiasco’s was wel het laatste wat ze op hun queeste konden gebruiken.


      ‘Maar wat zijn het?’ vroeg hij net als Hazel. ‘Ze zien eruit als... uitgehongerde, ruige koeien met schapendoeshaar.’


      Hij wachtte tot iemand hem wijzer zou maken. Niemand kwam met een antwoord.


      ‘Misschien zijn ze ongevaarlijk,’ opperde Leo. ‘Ze besteden geen aandacht aan de stervelingen.’


      ‘Ongevaarlijk!’ Gleeson Hedge lachte. De sater droeg zijn gebruikelijke korte sportbroek en sporthemd met het scheidsrechtersfluitje om zijn nek. Zijn gezicht stond even bars als altijd, maar er zat nog één roze elastiekje in zijn haar van de olijke dwergen in Bologna. Frank durfde het niet tegen hem te zeggen. ‘Valdez, hoeveel óngevaarlijke monsters zijn we nou helemaal tegengekomen? We zouden de ballista’s erop moeten zetten en kijken wat er dan gebeurt!’


      ‘Eh, nee,’ zei Leo.


      Voor deze ene keer was Frank het met Leo eens. Er waren te veel monsters. Het was ondoenlijk om er eentje te raken zonder slachtoffers te maken onder de menigte toeristen. Trouwens, als die schepsels in paniek raakten en op hol sloegen...


      ‘We zullen ertussendoor moeten en hopen dat ze vreedzaam zijn,’ zei Frank. De gedachte alleen al vervulde hem met weerzin. ‘We hebben geen keus als we de eigenaar van dat boek willen opsporen.’


      Leo haalde het in leer gebonden werk onder zijn arm vandaan. Hij had er een geel plakkertje op gedaan met het adres dat de dwergen hem in Bologna hadden gegeven.


      ‘La Casa Nera,’ las hij hardop voor. ‘Calle Frezzeria.’


      ‘Het zwarte huis,’ vertaalde Nico di Angelo. ‘Calle Frezzeria is de straat.’


      Frank probeerde niet achteruit te deinzen toen hij besefte dat Nico naast hem stond. Die jongen was zo stil en naar binnen gekeerd dat hij bijna in het niets leek op te lossen als hij zijn mond niet opendeed. Hazel was dan misschien degene die was teruggekeerd uit het dodenrijk, maar Nico leek veel meer op een spook.


      ‘Spreek je Italiaans?’ vroeg Frank.


      Nico wierp hem een waarschuwende blik toe, alsof hij wilde zeggen: Kijk uit wat je vraagt. Hij antwoordde echter kalm. ‘Frank heeft gelijk. We moeten dat adres vinden. De enige manier is de stad in gaan. Venetië is een doolhof. We zullen het moeten riskeren om ons onder de mensen te begeven en die... wat het ook zijn.’


      In de zomerse blauwe hemel rommelde de donder. De afgelopen nacht hadden ze een paar keer onweer gehad. Frank had gedacht dat het voorbij was, maar hij was er nu niet meer zo zeker van. Het voelde warm en drukkend als een stoombad.


      Jason keek fronsend naar de horizon. ‘Misschien kan ik beter aan boord blijven. Er zaten een heleboel venti in die storm, gister. Als ze besluiten het schip weer aan te vallen...’


      Hij hoefde zijn zin niet af te maken. Ze hadden allemaal al eens kennisgemaakt met boze windgeesten. Jason was de enige die het tegen hen had kunnen opnemen.


      Coach Hedge gromde. ‘Ik pas ook. Als jullie zonder die harige beesten de harses in te slaan als een stel softe cupcakes door Venetië gaan slenteren, vergeet het dan maar. Ik heb de pest aan saaie expedities.’


      ‘Het is oké, coach,’ zei Leo grinnikend. ‘We moeten de fokkenmast nog repareren. En daarna kan ik je hulp gebruiken in de machinekamer. Ik heb een ideetje voor een nieuwe installatie.’


      De glans in Leo’s ogen stond Frank niets aan. Sinds Leo die Archimedesbol had gevonden, had hij een heleboel ‘nieuwe installaties’ uitgeprobeerd. Ze waren meestal geëxplodeerd of hadden Franks hut met dikke rookwolken gevuld.


      Piper kuchte ongemakkelijk. ‘Degene die gaat moet wel overweg kunnen met dieren. Ik, eh... ik moet bekennen dat ik niet echt goed ben met koeien.’


      Frank vermoedde dat er een verhaal zat achter die bekentenis, maar hij besloot er niet naar te vragen.


      ‘Ik ga wel,’ zei hij.


      Hij wist niet goed waarom hij het zei – misschien omdat hij zich zo graag voor de verandering nuttig wilde maken. Of misschien wilde hij de anderen vóór zijn: Dieren? Frank kan in een dier veranderen! Stuur hem maar!


      Leo klopte hem op de schouder en overhandigde hem het in leer gebonden boek. ‘Gaaf. Als je langs een bouwmarkt komt, wil je dan een paar twee-bij-viertjes voor me meenemen en een blik teer?’


      ‘Leo,’ zei Hazel vermanend, ‘het is geen shop-uitje.’


      ‘Ik ga wel met Frank mee,’ bood Nico aan.


      Franks oog begon te trekken. In zijn hoofd zwollen de stemmen van de oorlogsgoden aan.


      Dood hem! Graecustuig!


      Nee! Ik ben dol op Graecustuig!


      ‘Eh... ben je goed met dieren?’ vroeg hij.


      Nico glimlachte vreugdeloos. ‘Om eerlijk te zijn haten de meeste dieren me. Ze voelen de dood. Maar er is iets met deze stad...’ De uitdrukking op zijn gezicht werd grimmig. ‘Massa’s doden. Rusteloze geesten. Als ik meega kan ik ze misschien op afstand houden. En daarbij, zoals je hebt gemerkt, spreek ik Italiaans.’


      Leo krabde zijn hoofd. ‘Massa’s doden, zei je? Persoonlijk ga ik een massa doden liever uit de weg, maar jullie veel plezier ermee!’


      Frank kon niet zeggen wat hem banger maakte: ruigharige koeienmonsters, hordes rusteloze geesten of alleen met Nico di Angelo op stap gaan.


      ‘Ik ga ook.’ Hazel stak haar arm door die van Frank. ‘Drie is het beste aantal voor een halfgodqueeste, toch?’


      Frank probeerde niet te opgelucht te kijken. Hij wilde Nico niet voor het hoofd stoten. Maar hij wierp een blik op Hazel en liet haar met zijn ogen weten: dank je dank je dank je.


      Nico staarde naar de kanalen alsof hij zich afvroeg wat voor nieuwe en interessante boosaardige geesten er op de loer zouden kunnen liggen. ‘Kom. We gaan op zoek naar de eigenaar van dat boek.’

    

  


  
    
      18

      Frank


      Frank had Venetië misschien wel leuk gevonden als het geen zomer en hoogseizoen was geweest, en de stad niet was overspoeld door grote harige schepsels. De trottoirs tussen de rijen oude huizen en de kanalen waren al bijna te smal voor de menigte mensen die elkaar verdrongen en bleven staan om foto’s te nemen. De monsters maakten het nog erger. Met hangende kop sjokten ze rond, botsten tegen stervelingen op en snuffelden aan de bestrating.


      Een van hen leek langs een kanaal iets lekkers te hebben ontdekt. Het monster knaagde en likte net zo lang aan een barst tussen de stenen tot het een groenige wortel had losgewurmd. Het zoog hem gretig naar binnen en sjokte verder.


      ‘Het zijn tenminste planteneters,’ zei Frank. ‘Dat is goed nieuws.’


      Hazel pakte zijn hand beet. ‘Tenzij ze hun menu aanvullen met halfgoden. Laten we hopen van niet.’


      Het maakte Frank zo blij dat hij haar hand vasthield dat de mensenmassa, de hitte en de monsters opeens niet meer zo erg leken. Hij voelde zich nodig – nuttig.


      Niet dat hij Hazel hoefde te beschermen. Als je haar op Arions rug met getrokken zwaard had zien aanvallen, wist je dat ze haar eigen boontjes kon doppen. Toch vond Frank het fijn om naast haar te lopen en te doen alsof hij haar bodyguard was. Stel dat die monsters haar iets wilden aandoen, dan zou hij maar wat graag in een neushoorn veranderen en ze het kanaal in schuiven.


      Zou dat lukken, een neushoorn? Frank had het nog nooit geprobeerd.


      Nico bleef staan. ‘Daar.’


      Ze waren een smallere straat ingeslagen, bij het kanaal vandaan. Voor hen lag een klein plein omringd door gebouwen van vier verdiepingen hoog. Het was er vreemd verlaten – alsof de stervelingen konden voelen dat het er niet veilig was. In het midden van het met keien bestrate pleintje stond een twaalftal harige koeienschepsels te snuffelen aan de bemoste onderkant van een oude stenen put.


      ‘Een hoop koeien op één plek,’ merkte Frank op.


      ‘Ja, maar kijk,’ zei Nico. ‘Achter die poort.’


      Nico’s ogen waren blijkbaar beter dan de zijne. Frank kneep zijn ogen tot spleetjes. Aan de overkant van het pleintje leidde een stenen poort met gebeeldhouwde leeuwen naar een smalle steeg. Een van de huizen vlak achter de poort was zwart geschilderd. Het was het enige zwarte huis dat Frank tot dusver in Venetië had gezien.


      ‘La Casa Nera,’ gokte hij.


      Hazels hand verstrakte in de zijne. ‘Dat plein staat me niet aan. Het voelt... koud.’


      Frank snapte niet goed wat ze bedoelde. Hij zweette nog steeds als een otter.


      Maar Nico knikte. Hij bestudeerde de ramen van het huis, waarvan de meeste houten luiken hadden. ‘Je hebt gelijk, Hazel. Het zit hier vol met lemures.’


      ‘Lemuren?’ vroeg Frank zenuwachtig. ‘Je bedoelt zeker niet die donzige kleine beestjes uit Madagaskar?’


      ‘Boze geesten,’ zei Nico. ‘Lemures stammen uit de Romeinse tijd. Je vindt ze in een heleboel Italiaanse steden, maar ik heb er nog nooit zoveel op één plek gevoeld. Mijn moeder vertelde me...’ Hij aarzelde. ‘Ze vertelde me altijd verhalen over de geesten van Venetië.’


      Frank werd weer nieuwsgierig naar Nico’s verleden, maar hij durfde er niet naar te vragen. Hij ving Hazels blik op.


      Toe maar, leek ze te zeggen. Nico moet oefenen in praten met mensen.


      Het geluid van geweervuur en atoombommen in Franks hoofd werd luider. Mars en Ares probeerden elkaar te overzingen met strijdliederen uit de Amerikaanse Burgeroorlog. Frank deed zijn best om het naar de achtergrond te dringen.


      ‘Was je moeder Italiaans, Nico?’ vroeg hij. ‘Kwam ze uit Venetië?’


      Nico knikte onwillig. ‘Ze heeft Hades hier ontmoet, rond 1930. Toen de Tweede Wereldoorlog dichterbij kwam, vluchtte ze met mijn zus en mij naar Amerika. Ik bedoel... Bianca, mijn andere zus. Ik herinner me niet veel meer van Italië, maar ik spreek de taal nog wel.’


      Frank wist niet goed hoe hij moest reageren. ‘O, leuk,’ leek de lading niet echt te dekken.


      Hij was niet met één maar met twéé halfgoden op stap die uit de tijd waren weggerukt. Technisch gesproken waren ze alle twee zo’n zeventig jaar ouder dan hij.


      ‘Dat moet zwaar zijn geweest voor je moeder,’ zei Frank. ‘Maar voor iemand van wie we houden hebben we veel over.’


      Hazel kneep waarderend in zijn hand. Nico staarde naar de keien.


      ‘Ja,’ zei hij verbitterd. ‘Dat zal wel.’


      Frank kon niet zeggen wat er in Nico omging. Hij kon zich Nico di Angelo moeilijk voorstellen als iemand die iets deed uit liefde voor een ander, behalve misschien voor Hazel. Maar Frank besloot dat hij ver genoeg was gegaan met zijn persoonlijke vragen.


      ‘Maar die lemures...’ Hij slikte. ‘Hoe gaan we ze uit de weg?’


      ‘Ik ben er al mee bezig,’ antwoordde Nico. ‘Ik laat ze weten dat ze uit de buurt moeten blijven en ons moeten negeren. Hopelijk is dat genoeg. Anders... zou het wel eens onaangenaam kunnen worden.’


      Hazel tuitte haar lippen. ‘Laten we gaan,’ opperde ze.


      Halverwege de piazza ging het helemaal verkeerd – maar dat had niks met de geesten te maken.


      Ze liepen behoedzaam langs de put in het midden van het pleintje, waarbij ze zo ver mogelijk bij de koeienmonsters vandaan bleven, toen Hazel over een losse kei struikelde. Frank pakte haar beet. Zes of zeven van de grote grijze beesten draaiden zich om en keken hen aan. Frank ving onder de lange manen een glimp op van een gloeiend groen oog en onmiddellijk welde er een golf van misselijkheid in hem op, net als wanneer hij te veel kaas of ijs had gegeten.


      De schepsels maakten een diep brommend geluid in hun keel, als boze misthoorns.


      ‘Brave koeien,’ mompelde Frank. Hij ging tussen zijn vrienden en de monsters in staan. ‘Jongens, ik geloof dat we ons voorzichtig moeten terugtrekken.’


      ‘Ik ben ook zo’n kluns,’ fluisterde Hazel. ‘Sorry.’


      ‘Het is niet jouw schuld,’ zei Nico. ‘Kijk eens naar je voeten.’


      Frank keek omlaag en hij hapte naar adem.


      De keien onder hun schoenen bewogen en er kwamen stekelige groene ranken tussen de scheuren omhoog.


      Nico deed een stap naar achter. De ranken kropen in zijn richting en probeerden hem te volgen. Ze werden dikker en verspreidden een groene damp die naar gekookte kool rook.


      ‘Die ranken lijken van halfgoden te houden,’ merkte Frank op.


      Hazels hand bewoog zich naar het gevest van haar zwaard. ‘En de koeienschepsels houden van de ranken.’


      De hele kudde keek nu hun kant op, terwijl ze misthoorngeluiden maakten en met hun hoeven stampten. Frank wist genoeg van diergedrag om de boodschap te begrijpen: Jullie staan op ons eten. Dus zijn jullie vijanden.


      Frank probeerde na te denken. Er waren te veel monsters om in de aanval te gaan. Er was iets met hun ogen onder die woeste manen... Frank was al onwel geworden van die ene glimp. Hij had het angstige vermoeden dat als die monsters direct oogcontact maakten, het niet bij misselijkheid zou blijven.


      ‘Niet naar hun ogen kijken,’ waarschuwde Frank hen. ‘Ik zal ze afleiden. Dan kunnen jullie voorzichtig naar dat zwarte huis lopen.’


      De schepsels spanden hun spieren, klaar voor de aanval.


      ‘Laat ook maar,’ zei Frank. ‘Rennen!’


      +++


      Het bleek dat Frank zich níét in een neushoorn kon veranderen en bij zijn pogingen verloor hij kostbare tijd.


      Nico en Hazel holden naar de zijstraat. Frank ging voor de monsters staan in de hoop hun aandacht vast te houden. Hij begon luidkeels te schreeuwen en stelde zich voor dat hij een angstaanjagende neushoorn was, maar met de krijsende Ares en Mars in zijn hoofd kon hij zich niet concentreren. Hij bleef de gewone ouwe Frank.


      Twee van de koeienmonsters maakten zich los van de kudde om Nico en Hazel achterna te gaan.


      ‘Nee!’ schreeuwde Frank hun achterna. ‘Hier! Ik ben de neushoorn!’


      De rest van de kudde omsingelde hem. Ze gromden en er steeg een smaragdgroen gas uit hun neusgaten op. Frank deed een stap achteruit om het spul te ontwijken, maar hij werd bijna geveld door de stank.


      Oké, geen neushoorn dus. Iets anders. Frank wist dat hij maar een paar seconden had voordat de monsters hem zouden vertrappelen of vergiftigen, maar hij kon niet nadenken. Hij kon het beeld van geen enkel dier lang genoeg vasthouden om van gedaante te veranderen.


      Toen keek hij omhoog naar een van de balkons en zag een stenen beeldhouwwerk – het symbool van Venetië.


      Het volgende moment was Frank een volwassen leeuw. Hij brulde uitdagend en sprong toen vanuit het midden van de monsterkudde boven op de oude stenen put acht meter verderop.


      De monsters beantwoordden zijn gebrul grommend. Drie van hen doken meteen op hem af, maar Frank was er klaar voor. Zijn leeuwreflexen waren gemaakt voor de snelle aanval.


      Hij sloeg de eerste twee monsters met zijn klauwen tot stof, zette toen zijn tanden in de keel van de derde en slingerde het opzij.


      Er waren er nog zeven over, plus de twee die zijn vrienden achternazaten. Een kleine overmacht, maar Frank moest zorgen dat het grootste deel van de kudde zich op hem bleef richten. Hij brulde naar de monsters en ze deinsden iets achteruit.


      Ze waren in de meerderheid, dat was zo. Maar Frank was een eersteklasroofdier. De kudde monsters wist dat. Ze hadden hem ook zojuist drie van hun vrienden Tartarus in zien jagen.


      Hij maakte gebruik van de situatie en sprong met blikkerende slagtanden van de put. De kudde schuifelde naar achter.


      Als hij nu voorzichtig om hen heen liep, zich dan omdraaide en zijn vrienden achternaging...


      Alles ging goed, tot hij zijn eerste stap achteruit deed naar de poort. Een van de koeien, de dapperste of de stomste, vatte het op als een teken van zwakte. Hij viel aan en blies Frank een wolk groen gas in zijn gezicht.


      Frank sloeg het monster tot stof, maar het kwaad was al geschied. Hij dwong zichzelf niet in te ademen, maar hij voelde dat de vacht van zijn snuit af schroeide. Zijn ogen prikten. Half verblind en verdoofd wankelde hij achteruit, terwijl hij zich er vaag van bewust was dat Nico zijn naam riep.


      ‘Frank! Fránk!’


      Hij probeerde zich te focussen. Kokhalzend en struikelend had hij weer zijn menselijke gedaante aangenomen. Het was alsof de huid van zijn gezicht bladderde. Er hing een wolk groen gas tussen hem en de kudde in. De overgebleven monsters keken hem wantrouwend aan en vroegen zich waarschijnlijk af of Frank nog meer trucs in petto had.


      Frank wierp een blik over zijn schouder. Onder de stenen poort stond Nico di Angelo. Hij had zijn Stygische zwaard in zijn hand en gebaarde dat Frank moest opschieten. Bij Nico’s voeten lagen twee plasjes duisternis op de keien – vast en zeker de overblijfselen van de koeienmonsters die hen achterna waren gegaan.


      En Hazel... zij zat achter haar broer onderuitgezakt tegen de muur. Ze bewoog zich niet.


      Frank vergat de monsterkudde en rende naar hen toe. Hij holde langs Nico en greep Hazels schouders beet. Haar hoofd zakte op haar borst.


      ‘Ze kreeg een wolk groen gas recht in haar gezicht,’ zei Nico ongelukkig. ‘Ik... ik was niet snel genoeg.’


      Frank kon niet zien of ze ademde. In zijn borst streden woede en wanhoop om het hardst. Hij was altijd bang geweest van Nico. Nu had hij de zoon van Hades het liefst het dichtstbijzijnde kanaal in geschopt. Dat was misschien niet eerlijk, maar het kon Frank niet schelen. En de schreeuwende oorlogsgoden in zijn hoofd evenmin.


      ‘Ze moet terug naar het schip,’ zei Frank.


      De koeienmonsters lagen behoedzaam vlak achter de poort op de loer. Ze lieten hun misthoorngeloei horen. Vanuit de omliggende straatjes loeiden nog meer monsters terug. De halfgoden zouden weldra omsingeld zijn door de hulptroepen.


      ‘Dat redden we nooit te voet,’ zei Nico. ‘Frank, verander jezelf in een reuzenarend. Maak je geen zorgen om mij. Breng haar terug naar de Argo II!’


      Frank wist niet of het hem zou lukken, met zijn brandende gezicht en de krijsende stemmen in zijn hoofd, maar hij wilde het net proberen toen er achter hen iemand zei: ‘Jullie vrienden kunnen je niet helpen. Ze kennen de remedie niet.’


      Frank draaide zich razendsnel om. In de deuropening van het zwarte huis stond een jongeman in een spijkerbroek en een spijkerhemd. Hij had krullend zwart haar en een vriendelijke glimlach, maar Frank betwijfelde of hij vriendelijk was. Hij was waarschijnlijk niet eens menselijk.


      Op dat moment maakte het Frank niet uit.


      ‘Kunt u haar genezen?’ vroeg hij.


      ‘Natuurlijk,’ zei de jongeman. ‘Maar dan moeten jullie snel naar binnen. Jullie hebben geloof ik elke katobleps in Venetië boos gemaakt.’
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      Frank


      Ze redden het op het nippertje het huis in.


      Nauwelijks had hun gastheer de deur vergrendeld of de koeienmonsters bonkten er brullend tegenaan, waardoor de deur in zijn scharnieren rammelde.


      ‘Ze kunnen er niet in, hoor,’ verzekerde de man in spijkerstof hun. ‘Jullie zijn veilig.’


      ‘Veilig?’ riep Frank uit. ‘Hazel ligt op sterven!’


      Hun gastheer fronste zijn wenkbrauwen alsof hij het niet op prijs stelde dat Frank zijn goede humeur verpestte. ‘Ja, ja. Deze kant op.’


      Met Hazel in zijn armen ging Frank achter de man aan het huis in. Nico bood zijn hulp aan, maar Frank had die niet nodig. Hazel woog niets en Franks lichaam zinderde van de adrenaline. Hij voelde Hazel rillen, dus ze leefde in ieder geval nog, maar haar huid was koud. Op haar lippen lag een groenige goed – of kwam dat door Franks vertroebelde blik?


      Zijn ogen brandden nog van de monsteradem. Zijn longen voelden aan alsof hij brandende kool had geïnhaleerd. Hij snapte niet waarom hij minder last had van het gas dan Hazel. Misschien had ze er meer van binnengekregen. Hij zou er alles voor overhebben om met haar te ruilen als hij daarmee haar leven kon redden.


      De stemmen van Mars en Ares gingen tekeer in zijn hoofd en hitsten hem op om Nico te vermoorden – én de man in spijkerstof, en íédereen die hij maar kon vinden – maar Frank drong de herrie naar de achtergrond.


      De voorkamer van het huis was een soort kas. Langs de muren stonden tafels met zaaibakken met tl-buizen erboven. Het rook er naar plantenvoeding. Zouden de Venetianen soms binnen tuinieren, aangezien ze omringd waren door water in plaats van aarde? Frank had geen idee, maar hij besteedde er verder geen aandacht aan.


      De achterkamer zag eruit als een kruising tussen een garage, een slaapzaal en een computerlab. Tegen de linkermuur stond een batterij servers en laptops, waarvan de screensavers beelden lieten zien van tractoren en omgeploegde akkers. Tegen de rechtermuur stonden een bed, een wanordelijk bureau en een open kast vol met nog meer spijkerbroeken en -hemden en een voorraad landbouwgereedschap, zoals hooivorken en harken.


      In de achtermuur bevond zich een reusachtige garagedeur. Ernaast stond een rood met gouden strijdwagen geparkeerd. Hij had een open bak en een enkele as, net als de wagens waar Frank in Kamp Jupiter mee had geracet. Aan de voorkant staken twee reusachtige gevederde vleugels uit. Een gevlekte python die zich om de velg van het linkerwiel had gewikkeld lag luid te snurken.


      Frank wist niet dat pythons konden snurken. Hij hoopte dat híj gisternacht in zijn pythongedaante niet had gesnurkt.


      ‘Leg je vriendin hier maar neer,’ zei de man in spijkerstof.


      Frank liet Hazel voorzichtig op het bed zakken. Hij deed haar zwaard af en probeerde haar comfortabel neer te leggen, maar ze was zo slap als een lappenpop en ze zag nu onmiskenbaar groen.


      ‘Wat waren dat voor koeiendingen?’ vroeg Frank geagiteerd. ‘Wat hebben ze met haar gedaan?’


      ‘Katoblepones,’ antwoordde hun gastheer. ‘Enkelvoud: katobleps. Het betekent “omlaagkijker”. Ze heten zo omdat...’


      ‘Ze altijd omlaagkijken.’ Nico sloeg met een hand tegen zijn voorhoofd. ‘Precies. Ik herinner me dat ik erover heb gelezen.’


      Frank keek hem dreigend aan. ‘Je herinnert het je nú?’


      Nico liet zijn hoofd bijna net zo diep hangen als een katobleps. ‘Ik, eh... speelde vroeger altijd dat stomme kaartspel. Mythomagic. De katobleps was een van de monsterkaarten.’


      Frank knipperde met zijn ogen. ‘Ik speelde ook Mythomagic. Ik heb die kaart nooit gezien.’


      ‘Hij zat in een expansion pack. Africanus Extreme.’


      ‘O.’


      Hun gastheer schraapte zijn keel. ‘Als jullie twee klaar zijn met eh, uitfreaken, zoals ze wel zeggen...’


      ‘Ja, sorry,’ mompelde Nico. ‘Hoe dan ook, katobleps hebben een giftige adem en een giftige blik. Ik dacht dat ze alleen in Afrika leefden.’


      De man in spijkerstof haalde zijn schouders op. ‘Dat is hun oorspronkelijke habitat. Ze zijn eeuwen geleden per ongeluk geïmporteerd in Venetië. Ooit gehoord van Sint-Marcus?’


      Frank wilde het uitschreeuwen van frustratie. Hij snapte niet wat er belangrijk aan was, maar als hun gastheer Hazel kon genezen, besloot Frank, was het misschien beter als hij hem niet boos maakte. ‘Sint? Die horen niet thuis in de Griekse mythologie.’


      De man in spijkerstof grinnikte. ‘Nee, maar Sint-Marcus is de beschermheilige van deze stad. Hij is in Egypte gestorven, láng geleden. Toen Venetië een grote mogendheid werd... de relieken van heiligen waren nu eenmaal een belangrijke toeristische attractie in de middeleeuwen. De Venetianen besloten het stoffelijk overschot van Sint-Marcus te stelen en het naar hun grote kerk van San Marco te brengen. Ze smokkelden zijn lichaam het land uit in een ton met gepekeld varkensvlees.’


      ‘Dat is... goor,’ zei Frank.


      ‘Ja,’ beaamde de man met een glimlach. ‘Waar het om gaat is dat je zoiets niet straffeloos kunt doen. De Venetianen smokkelden onbedoeld nog iets anders mee uit Egypte – de katoblepones. Ze zijn aan boord van dat schip hierheen gekomen en hebben zich sindsdien als ratten vermenigvuldigd. Ze zijn dol op het magische gifkruid dat hier groeit – moerassige, stinkende planten die uit de kanalen omhoogkruipen. Het maakt hun adem nog giftiger! Meestal negeren de monsters stervelingen, maar halfgoden... vooral halfgoden die hun voor de voeten lopen...’


      ‘Ik snap het,’ beet Frank hem toe. ‘Kunt u haar genezen?’


      De man haalde zijn schouders op. ‘Misschien.’


      ‘Misschíén?’ Frank moest zijn uiterste best doen om hun gastheer niet te wurgen.


      Hij hield zijn hand onder Hazels neus. Hij kon haar adem niet voelen. ‘Nico, zeg alsjeblieft dat ze zo’n doodstranceding aan het doen is, net als jij in die bronzen kruik.’


      Nico trok een gezicht. ‘Ik weet niet of Hazel dat kan. Technisch gesproken is haar vader Pluto en geen Hades, dus...’


      ‘Hades!’ riep de man uit. Hij deinsde achteruit en bekeek Nico met afkeer. ‘Dát is wat ik ruik. Kinderen van de Onderwereld! Als ik dát had geweten, had ik jullie nooit binnengelaten!’


      Frank richtte zich op. ‘Hazel is een goed mens. U hebt beloofd haar te helpen!’


      ‘Ik heb níks beloofd.’


      Nico trok zijn zwaard. ‘Ze is mijn zus,’ beet hij de man toe. ‘Ik weet niet wie jij bent, maar als je haar kunt genezen, zul je dat moeten doen, of, zo helpe mij de rivier de Styx...’


      ‘O, blablabla!’ De man wapperde met een hand. Plotseling stond er op de plek waar eerst Nico di Angelo had gestaan een anderhalve meter hoge potplant met afhangende groene bladeren, zijdeachtige pluimen en een handvol rijpe gele maïskolven.


      ‘Zo,’ zei de man snuivend, terwijl hij een vermanende vinger opstak naar de maïsplant. ‘Ik laat me niet commanderen door de kinderen van Hades! Jij zou minder moeten praten en beter moeten luisteren. Maar zo ben je een kolfje naar mijn hand.’


      Frank botste geschrokken tegen het bed op. ‘Wat hebt u... waarom...?’


      De man trok een wenkbrauw op. Frank maakte een piepend geluid dat niet erg dapper klonk. Hij was zo met Hazel bezig geweest dat hij helemaal was vergeten wat Leo hun had verteld over degene die ze zochten. ‘U bent een god,’ herinnerde hij zich.


      ‘Triptolemos.’ De man boog. ‘Trip, voor mijn vrienden, dus noem me niet zo. En als je ook een kind van Hades bent...’


      ‘Mars!’ zei Frank snel. ‘Kind van Mars!’


      Triptolemos haalde zijn neus op. ‘Mwoa... ook niet veel soeps. Maar misschien verdien je een beter lot dan maïsplant. Sorghum? Sorghum is heel aardig.’


      ‘Wacht!’ smeekte Frank. ‘We zijn hier op een vriendschappelijke missie. We hebben een geschenk meegebracht.’ Heel langzaam stak hij een hand in zijn rugzak en haalde het in leer gebonden boek eruit. ‘Is dit van u?’


      ‘Mijn almanak!’ Triptolemos grinnikte en nam het boek gretig aan. Hij bladerde erdoorheen en begon op en neer te huppen. ‘O, dit is fantastisch! Waar heb je het gevonden?’


      ‘Eh, Bologna. Daar liepen we een stel...’ – Frank herinnerde zich dat hij de dwergen niet mocht noemen – ‘...verschrikkelijke monsters tegen het lijf. We hebben ons leven ervoor gewaagd, maar we wisten dat het belangrijk was voor u. Dus misschien kunt u nu, eh, Nico weer normaal maken en Hazel genezen?’


      ‘Hmmm?’ Trip keek op van zijn boek. Hij was zichzelf gelukzalig stukjes aan het voorlezen geweest – iets over knolraapplantschema’s. Frank wilde dat Ella de harpij hier was. Ze zou het prima kunnen vinden met deze knakker.


      ‘Ze genézen?’ Triptolemos klakte afkeurend met zijn tong. ‘Ik ben jullie natuurlijk heel dankbaar voor het boek en jóú kan ik in ieder geval laten gaan, zoon van Mars. Maar ik heb al heel lang een probleem met Hades. Ik heb mijn goddelijke kracht tenslotte te danken aan Demeter!’


      Frank pijnigde zijn hersens, maar dat viel niet mee met de schreeuwende stemmen in zijn hoofd, en het katoblepsgif maakte hem duizelig.


      ‘Eh, Demeter,’ zei hij, ‘de plantengodin. Ze... ze had het niet op Hades, omdat...’ Plotseling herinnerde hij zich het verhaal dat hij op Kamp Jupiter had gehoord. ‘Haar dochter, Proserpina...’


      ‘Persephone,’ corrigeerde Trip hem. ‘Ik prefereer de Grieken, als je het niet erg vindt.’


      Maak hem dood! riep Mars.


      Een man naar mijn hart! schreeuwde Ares terug. Maar maak hem toch maar dood!


      Frank besloot er geen aanstoot aan te nemen. Hij wilde niet in een sorghumplant veranderen. ‘Oké. Hades kidnapte Persephone.’


      ‘Precies!’ zei Trip.


      ‘En... Persephone was een vriendin van u?’


      Trip snoof. ‘Toen was ik nog maar een sterfelijke prins. Persephone had me nooit zien staan. Maar toen haar moeder Demeter de hele wereld afging om haar te zoeken, waren er maar weinig mensen die wilden helpen. Hecate verlichtte ’s nachts met haar toortsen Demeters pad. En toen Demeter in mijn deel van Griekenland kwam, bood ík haar onderdak. Ik troostte haar, ik gaf haar te eten, ik bood haar mijn hulp aan. Toen wist ik nog niet dat ze een godin was, maar mijn goede daad wierp zijn vruchten af. Later beloonde Demeter me door me tot god van de akkerbouw te maken!’


      ‘Wauw,’ zei Frank. ‘Akkerbouw. Gefeliciteerd.’


      ‘Ja! Gaaf, hè? Hoe dan ook, Demeter heeft nooit kunnen opschieten met Hades. En ik moet natuurlijk de kant kiezen van mijn goddelijke patrones. Kinderen van Hades – nee, bedankt! Trouwens, een van hen – ken je die Scythische koning, Lynkos? Toen ik zijn landmannen wilde leren akkerbouwen, doodde hij mijn rechterpython!’


      ‘Uw... rechterpython?’


      Trip liep naar zijn gevleugelde strijdwagen en sprong erin. Hij trok aan een hendel en de vleugels begonnen te flapperen. De gevlekte python om het linkerwiel opende zijn ogen. Kronkelend wikkelde hij zich als een veer rond de as. De strijdwagen kwam snorrend in beweging, maar het rechterwiel bleef op zijn plek, waardoor Triptolemos in cirkeltjes ronddraaide, terwijl de wagen met zijn vleugels sloeg en op en neer bonkte als een kapotte draaimolen.


      ‘Zie je wel?’ zei Trip terwijl hij ronddraaide. ‘Niet goed! Sinds ik mijn rechterpython kwijt ben heb ik de akkerbouw niet meer kunnen verspreiden – niet persoonlijk, tenminste. Ik heb mijn toevlucht moeten nemen tot onlinecursussen.’


      ‘Wat?’ Frank had onmiddellijk spijt dat hij het had gevraagd.


      Trip sprong de strijdwagen uit terwijl die nog rondjes draaide. De python kwam langzaam tot stilstand en begon weer te snurken. De god draafde naar de batterij computers. Hij rammelde op de toetsenborden en de schermen kwamen tot leven. Er verscheen een website in goud met kastanjebruin, met een afbeelding van een blije boer in een toga met een pet van John Deere op zijn hoofd, die met zijn bronzen zeis in een tarweveld stond.


      ‘Triptolemos Akkerbouw Universiteit!’ kondigde hij trots aan. ‘In slechts zes weken kun je je bachelor halen in het opwindendste en bruisendste vakgebied van de toekomst – akkerbouw!’


      Frank voelde een zweetdruppel over zijn wang omlaagrollen. Die gestoorde god met zijn strijdwagen op slangenkracht en zijn onlinebachelorprogramma liet hem koud. Maar Hazel werd met de minuut groener. Nico was een maïsplant. En hij stond er alleen voor.


      ‘Luister,’ zei hij. ‘We hébben u de almanak gebracht. En mijn vrienden zijn echt heel aardig. Ze zijn niet zoals die andere kinderen van Hades die u hebt ontmoet. Dus misschien kunnen we een manier...’


      ‘O!’ Trip knipte met zijn vingers. ‘Ik snap waar je naartoe wilt!’


      ‘Eh... ja?’


      ‘Helemaal! Als ik je vriendin Hazel genees en die ander, Nicolaas...’


      ‘Nico.’


      ‘...als ik hem weer normaal maak...’


      ‘Ja?’ vroeg Frank aarzelend.


      ‘In ruil daarvoor blijf jij bij mij en dan leer ik je akkerbouwen! Een kind van Mars als leerling? Dat is perfect! Wat een woordvoerder zul jij zijn. Dan gaan we zwaarden omsmeden tot ploegscharen en het reuze naar ons zin hebben!’


      ‘Om eerlijk te zijn...’ Frank probeerde uit alle macht een plan te bedenken. Zwaarden! Kanonnen! Keiharde knallen! schreeuwden Ares en Mars in zijn hoofd.


      Als hij Trips aanbod afsloeg, dan zou hij hem vast voor het hoofd stoten en eindigen als sorghum of tarwe, of een ander productiegewas.


      Als het de enige manier was om Hazel te redden, zou hij inderdaad kunnen instemmen met Trips voorwaarden en een boer worden. Maar het kón niet de enige manier zijn. Frank weigerde te geloven dat de Moiren hem voor deze queeste hadden uitgekozen zodat hij onlinecursussen knolraapteelt kon gaan volgen.


      Franks blik dwaalde naar de kapotte strijdwagen. ‘Ik heb een beter aanbod,’ flapte hij eruit. ‘Ik kan hem repareren.’


      Trips glimlach gleed van zijn gezicht. ‘Repareren... mijn strijdwagen?’


      Frank kon zichzelf wel slaan. Wat haalde hij zich in zijn hoofd? Hij was Leo niet. Hij wist niet eens hoe een stompzinnige Chinese vingerval werkte. Hij kon nauwelijks de batterij van de afstandsbediening vervangen. Hij kon geen magische strijdwagen repareren!


      Maar iets zei hem dat het zijn enige kans was. Die strijdwagen was het enige wat Triptolemos misschien echt zou willen.


      ‘Ik zoek een oplossing voor die strijdwagen,’ zei hij. ‘In ruil daarvoor fikst u Nico en Hazel. En laat u ons in vrede gaan. En... en helpt u ons zo goed mogelijk om Gaia’s legers te verslaan.’


      Triptolemos lachte. ‘Waarom denk je dat ik jullie dáármee zou kunnen helpen?’


      ‘Dat zei Hecate,’ antwoordde Frank. ‘Zij heeft ons hierheen gestuurd. Ze zei... ze zei dat Hazel een van haar favorieten is.’


      Alle kleur verdween uit Trips gezicht. ‘Hecate?’


      Frank hoopte dat hij het niet overdreef. Hij wilde niet ook nog eens Hecate tegen zich krijgen. Maar als Triptolemos en Hecate beiden bevriend waren met Demeter, kon het Trip misschien overhalen om hen te helpen.


      ‘De godin heeft ons naar uw almanak in Bologna geleid,’ zei Frank. ‘Ze wilde dat wij hem terugbrachten, omdat... tja, ze moet hebben geweten dat u over bepaalde kennis beschikt die ons kan helpen om door het Huis van Hades in Epirus te komen.’


      Trip knikte langzaam. ‘Ja. Ik snap het. Ik snap waarom Hecate jullie naar me toe heeft gestuurd. Goed dan, zoon van Mars. Zoek maar een manier om mijn strijdwagen te repareren. Als je erin slaagt, vervul ik al je wensen. Zo niet...’


      ‘Ik weet het,’ mompelde Frank. ‘Dan sterven mijn vrienden.’


      ‘Ja,’ zei Trip opgewekt. ‘En word jij een prachtig veldje met sorghum!’

    

  


  
    
      20

      Frank


      Frank stommelde het Zwarte Huis uit. De deur ging achter hem dicht en overmand door schuldgevoel liet hij zich tegen de muur op de grond zakken. Gelukkig hadden de katoblepones het veld geruimd, anders had hij zich misschien gewoon door de monsters onder de voet laten lopen. Hij verdiende niet beter. Hij had de stervende en hulpeloze Hazel binnen achtergelaten bij een krankzinnige boerengod.


      Dood aan de boeren! brulde Ares in zijn hoofd.


      Ga terug naar het legioen en dood de Grieken! riep Mars. Wat doen we hier?


      Boeren doodmaken! brulde Ares terug.


      ‘Kop dicht!’ schreeuwde Frank hardop. ‘Alle twee!’


      Er schuifelden twee oude dametjes met boodschappentassen langs. Ze wierpen Frank een bevreemde blik toe, mompelden iets in het Italiaans en liepen door.


      Frank staarde ongelukkig naar Hazels cavaleriezwaard, dat bij zijn voeten naast zijn rugzak lag. Hij zou terug kunnen hollen naar de Argo II om Leo te halen. Misschien kon Leo de strijdwagen repareren.


      Maar zijn gevoel zei hem dat dit geen klus voor Leo was. Het was Franks taak. Híj moest zichzelf bewijzen. Trouwens, de strijdwagen was niet echt stuk. Het was geen mechanisch probleem. Er ontbrak een slang.


      Frank kon zichzelf in een python veranderen. Dat hij die ochtend wakker was geworden als een reuzenslang was misschien een teken van de goden geweest. Hij wilde niet de rest van zijn leven het wiel ronddraaien van een boerenstrijdwagen, maar als hij daarmee Hazel kon redden...


      Nee, er moest een andere oplossing zijn.


      Slangen, dacht Frank. Mars.


      Was er ergens een connectie tussen zijn vader en slangen? Het heilige dier van Mars was een wild zwijn en geen slang. Toch wist Frank zeker dat hij ooit iets had gehoord...


      Hij kon maar één iemand bedenken aan wie hij het kon vragen. Onwillig opende hij zijn geest voor de stemmen van de oorlogsgod.


      Ik heb een slang nodig, liet hij hun weten. Hoe kom ik daaraan?


      Ha ha! schreeuwde Ares. Ja, de slang!


      Zoals die vuile Cadmus, zei Mars. Die hebben we gestraft voor het doden van onze draak!


      Ze begonnen door elkaar heen te krijsen en het was alsof Franks hoofd in tweeën zou barsten.


      ‘Oké! Stop!’


      De stemmen kwamen tot bedaren.


      ‘Cadmus,’ mompelde Frank. ‘Cadmus...’


      Hij herinnerde zich het verhaal weer. De halfgod Cadmus had een draak verslagen die een kind van Ares bleek te zijn. Hoe Ares aan een draak als zoon was gekomen hoefde Frank niet te weten, maar als straf had Ares Cadmus in een slang veranderd.


      ‘U kunt dus uw vijanden in een slang veranderen,’ zei Frank. ‘Dat moet ik hebben. Ik moet een vijand vinden. En dan moet u hem in een slang veranderen.’


      Je denkt toch niet dat ik dat voor jou ga doen? bulderde Ares. Je hebt niet eens bewezen wat je waard bent!


      Slechts de grootste held kan om zo’n gunst vragen, riep Mars. Een held als Romulus!


      Te Romeins! schreeuwde Ares terug. Diomedes!


      Never! riep Mars weer. Die lafaard liet zich vellen door Herakles! Horatius dan, opperde Mars.


      Ares viel stil. Frank was zich bewust van een knarsetandende overeenstemming.


      ‘Horatius,’ zei Frank. ‘Goed. Als dat ervoor nodig is, zal ik bewijzen dat ik net zo goed ben als Horatius. Eh... wat heeft hij gedaan?’


      Er doemden beelden op in Franks geest. Hij zag een eenzame strijder op een stenen brug staan tegenover een immens leger dat zich aan de overkant van de Tiber had verzameld.


      Frank herinnerde zich de legende. Horatius, een Romeinse generaal, had in zijn eentje een enorme invasie tegengehouden en zichzelf op die brug opgeofferd om te voorkomen dat de barbaren de Tiber zouden oversteken. Door zijn mede-Romeinen de tijd te geven om de verdediging in gereedheid te brengen, had hij de Republiek gered.


      Venetië is onder de voet gelopen, zei Mars, zoals Rome indertijd bijna overkwam. Zuiver het!


      Vernietig ze allemaal! zei Ares. Rijg ze aan het zwaard!


      Frank drong de stemmen terug naar de achtergrond. Hij keek naar zijn handen en zag tot zijn verbazing dat ze niet trilden.


      Voor het eerst in dagen waren zijn gedachten helder. Hij wist precies wat hem te doen stond. Hoe hij het ging klaarspelen kon hij niet zeggen en de kans dat hij ging sterven was levensgroot, maar hij moest het proberen. Hazels lot lag in zijn handen.


      Hij bevestigde Hazels zwaard aan zijn riem, veranderde zijn rugzak in pijl-en-boog en holde de piazza op waar hij met de koeienmonsters had gevochten.


      +++


      Het plan had drie fases: gevaarlijk, heel gevaarlijk en idioot gevaarlijk.


      Frank bleef bij de stenen put staan. Nergens een katobleps te zien. Hij trok Hazels zwaard en wrikte er een paar keien mee los, waardoor er een grote bos stekelige tentakels tevoorschijn kwam. Ze ontwarden zich en terwijl ze hun stinkende groene dampen uitbraakten, kropen ze naar Franks voeten.


      In de verte klonk het misthoorngeloei van een katobleps. Het werd vanuit alle richtingen beantwoord. Frank vroeg zich af hoe de monsters wisten dat hij hun favoriete voedsel aan het oogsten was – misschien hadden ze gewoon een uitstekende neus.


      Hij moest nu opschieten. Snel sneed hij een grote bos ranken af en terwijl hij het branden en jeuken aan zijn handen probeerde te negeren, haalde hij ze door een van de lusjes van zijn riem. Even later had hij een gloeiende, stinkende lasso van giftig kruid. Hoera.


      De eerste katoblepones kwamen de piazza op denderen en brulden kwaad. Hun groene ogen glinsterden onder de lange manen. Als harige stoommachines bliezen ze gaswolken uit hun snuit.


      Frank legde een pijl aan. Even werd hij overmand door schuldgevoel. Dit waren niet de ergste monsters die hij ooit was tegengekomen. Het waren eigenlijk gewoon grazers die toevallig giftig waren.


      Door hen ligt Hazel op sterven, bracht hij zichzelf in herinnering.


      Hij liet de pijl gaan. De dichtstbijzijnde katobleps viel neer en verging tot stof. Hij legde een tweede pijl aan, maar de rest van de kudde zat al bijna boven op hem. Vanaf de andere kant stoven er nog meer monsters het plein op.


      Frank veranderde in een leeuw. Hij brulde uitdagend en sprong pal over de koppen van de tweede kudde heen naar de poort. De twee groepen katoblepones knalden tegen elkaar op, maar herstelden zich snel en galoppeerden achter hem aan.


      Het was een gok geweest of het kruid nog steeds zou ruiken wanneer hij van vorm veranderde. Meestal versmolten zijn kleren en bezittingen als het ware met zijn dierengedaante, maar blijkbaar rook hij nog steeds als een lekker gifmaaltje. Telkens wanneer hij langs een katobleps rende, stootte die een razend gebrul uit en sloot zich aan bij de Dood Frank!-parade.


      Hij schoot een bredere straat in en drong zich door de menigte toeristen heen. Hij had geen idee wat de stervelingen zagen. Een kat die achtervolgd werd door een meute honden? Frank werd in minstens twaalf verschillende talen uitgescholden. Gelato-hoorntjes vlogen door de lucht. Een vrouw liet een stapel carnavalsmaskers vallen. Een man tuimelde het kanaal in.


      Toen Frank achteromkeek, had hij een kleine dertig monsters op zijn hielen, maar hij wilde er meer. Hij wilde álle monsters van Venetië, en degene die achter hem aan zaten moest hij woest houden.


      Hij kwam bij een open plek in de menigte en veranderde weer in een mens. Hij trok Hazels spatha – het was nooit zijn favoriete wapen geweest, maar hij was groot en sterk genoeg om overweg te kunnen met het zware cavaleriezwaard. Eerlijk gezegd was hij blij met de extra reikwijdte. Hij liet het gouden lemmet neerdalen op de eerste katobleps en liet de rest zich voor hem samendrommen.


      Hij probeerde hun ogen te ontwijken, maar hij voelde hun blikken op zijn huid branden. Als al die monsters tegelijkertijd zouden uitademen, bedacht hij, zou hun gezamenlijke gifwolk hem meteen in een plasje veranderen. Tegen elkaar op botsend drongen de monsters zich naar voren.


      ‘Willen jullie mijn gifkruid?’ schreeuwde Frank. ‘Kom het maar halen!’


      Hij nam de gedaante aan van een dolfijn en sprong het kanaal in. Hij hoopte dat de katoblepones niet konden zwemmen. Ze leken er in ieder geval weinig voor te voelen om hem achterna te komen, en hij kon het ze niet kwalijk nemen. Het kanaal was weerzinwekkend – stinkend en zilt, en warm als soep – maar Frank ploegde zich erdoorheen. Hij dook weg voor gondola’s en speedboten, en hield zo nu en dan even stil om dolfijnse beledigingen te kwetteren naar de monsters die hem langs de kant volgden. Toen hij bij een gondolasteiger kwam, veranderde Frank opnieuw in een mens, stak nog een paar katoblepones overhoop om ze kwaad te houden en maakte zich weer uit de voeten.


      Zo ging het door.


      Na verloop van tijd raakte Frank in een soort trance. Hij trok steeds meer monsters aan, deed nog meer toeristenmenigten uiteenstuiven, en leidde zijn onderhand indrukwekkende gevolg aan katoblepones door de kronkelige straatjes van de oude stad. Als hij in het nauw werd gedreven, dook hij als een dolfijn een kanaal in of veranderde zichzelf in een arend en steeg op, maar hij zorgde dat hij niet te ver voor zijn achtervolgers uit raakte.


      Zodra hij het gevoel kreeg dat de monsters hun interesse verloren, hield hij stil op een dak, legde een pijl aan en schoot een paar katoblepones in het midden van de kudde af. Hij zwaaide met zijn bundel giftige ranken en schold de monsters uit vanwege hun slechte adem, waardoor ze opnieuw in razernij ontstaken. Daarna zette hij de race weer voort.


      Herhaaldelijk moest hij op zijn schreden terugkeren. Hij verdwaalde. Een keer ging hij een hoek om en botste achter op zijn eigen monstermeute. Hij had uitgeput moeten zijn, maar op de een of andere manier vond hij de kracht om door te gaan – en dat was maar goed ook. Het ergste moest nog komen.


      Hij zag een paar bruggen, maar ze voldeden niet. De ene liep omhoog en was helemaal overdekt; daar zou hij de monsters nooit doorheen krijgen. Op de andere liepen te veel toeristen. Ook al zouden de monsters de stervelingen negeren, het kon niet gezond zijn als ze dat giftige gas inademden. En hoe groter de monsterkudde werd, hoe meer stervelingen er zouden worden verdrongen, in het water geduwd of onder de voet gelopen.


      Eindelijk zag Frank iets wat zou moeten lukken. Vlak voor hem, aan de overkant van een grote piazza, lag een houten brug over een van de breedste kanalen. De brug was een houten boog van latwerk, als een ouderwetse achtbaan, en ongeveer vijftig meter lang.


      Van bovenaf zag Frank, in arendgedaante, geen monsters aan de overkant van de brug. Alle katoblepones van Venetië leken zich bij de meute te hebben aangesloten en drongen zich achter hem aan de straten door, terwijl de toeristen gillend wegstoven en misschien wel dachten dat ze terecht waren gekomen in een zwerfhondenoproer.


      Er liepen geen mensen op de brug. Hij voldeed perfect.


      Frank liet zich als een baksteen vallen en nam zijn menselijke gedaante weer aan. Hij holde naar het midden van de brug – een natuurlijke bottleneck – en gooide zijn bundel giftig lokaas achter zich op de grond.


      Toen de voorste linie van de kudde katoblepones de brug had bereikt, trok Frank Hazels gouden spatha.


      ‘Kom dan!’ schreeuwde hij. ‘Jullie willen weten wat Frank Zhang waard is? Kom maar op, dan!’


      Hij besefte dat hij niet alleen maar tegen de monsters schreeuwde. Hij gaf lucht aan wekenlange angst, woede en wrok. De stemmen van Mars en Ares schreeuwden met hem mee.


      De monsters vielen aan. Er kwam een rood waas voor Franks ogen.


      Achteraf kon hij zich de details niet meer herinneren. Hij hakte op de monsters in tot hij tot aan zijn enkels in het gele stof stond. Wanneer hij overweldigd raakte en de gaswolken hem dreigden te verstikken, veranderde hij van vorm – een olifant, een draak, een leeuw – en elke transformatie leek zijn longen te reinigen, hem een nieuwe stoot energie te geven. Zijn gedaanteveranderingen werden zo vloeiend dat hij een aanval als mens met zijn zwaard kon beginnen en als leeuw met zijn klauwen in de snuit van een katobleps kon eindigen.


      De monsters schopten met hun hoeven. Ze bliezen giftig gas uit en keken Frank dreigend aan met hun giftige ogen. Hij had moeten doodgaan. Hij had onder de voet gelopen moeten worden. Maar op de een of andere manier bleef hij overeind, bleef hij ongedeerd en ontketende hij een wervelstorm van geweld.


      Hij ontleende er geen vreugde aan, maar hij aarzelde ook geen moment. Hij doorstak het ene monster en onthoofde een ander. Hij werd een draak en beet een katobleps doormidden, veranderde toen in een olifant en vertrapte er drie tegelijkertijd onder zijn poten. Zijn zicht was nog steeds rood en het drong tot hem door dat zijn ogen hem niet voor de gek hielden. Hij was omgeven door een roodachtig aura – zijn eigen straling.


      Hij begreep zelf niet waarom, maar hij vocht door tot er nog maar één monster over was.


      Frank ging er met zijn zwaard in de aanslag voor staan. Hij was buiten adem, bezweet en bedekt met een dikke laag monsterstof, maar nog steeds ongedeerd.


      De katobleps ontblootte zijn tanden. Het was waarschijnlijk niet het slimste monster. Ondanks het feit dat er zojuist een paar honderd van zijn soortgenoten waren gedood, ging hij er niet vandoor.


      ‘Mars!’ schreeuwde Frank. ‘Ik heb mezelf bewezen. Nu wil ik een slang!’


      Frank betwijfelde of die woorden ooit eerder waren geroepen. Het was nogal een vreemd verzoek. Er kwam geen antwoord uit de hemelen. Voor één keer zwegen de stemmen in zijn hoofd.


      De katobleps verloor zijn geduld. Hij stortte zich op Frank en liet hem geen keus.


      Frank stootte zijn zwaard omhoog. Zodra het lemmet het monster raakte, verdween de katobleps in een bloedrode lichtflits. Toen Frank weer kon zien, lag er een gevlekte donkere tijgerpython opgerold aan zijn voeten.


      ‘Goed gedaan,’ zei een bekende stem.


      Een paar meter bij hem vandaan stond zijn vader Mars. Hij droeg een rode baret en een legergroen camouflagepak met het insigne van de Italiaanse speciale eenheden en over zijn schouder hing een aanvalsgeweer. Zijn hoekige gezicht stond hard en zijn ogen gingen schuil achter een donkere zonnebril.


      ‘Vader,’ bracht Frank met moeite uit.


      Hij kon niet geloven wat hij zojuist had gedaan. Langzaam maar zeker werd hij ingehaald door de doodsangst. Hij wilde in snikken uitbarsten, maar dat was vermoedelijk niet zo’n goed idee in het bijzijn van Mars.


      ‘Het is niet meer dan normaal dat je angst voelt.’ De stem van de oorlogsgod klonk verrassend warm en vol trots. ‘Alle grote krijgers zijn bang. Alleen stomkoppen en dwazen zijn het niet. Maar jij hebt je angst onder ogen gezien, mijn zoon. Jij hebt gedaan wat je moest doen, net als Horatius. Dit was jouw brug en je hebt hem verdedigd.’


      ‘Ik...’ Frank wist niet goed wat hij moest zeggen. ‘Ik... ik moest gewoon een slang hebben.’


      Er speelde een glimlachje rond Mars’ mondhoeken. ‘Ja. En nu heb je er een. Jouw moed heeft mijn twee zijden verenigd, Grieks en Romeins, zij het voor even. Ga nu. Red je vrienden. Maar luister naar me, Frank. Je belangrijkste proeve moet nog komen. Wanneer jullie de legers van Gaia bij Epirus tegemoet treden, zal jouw leiderschap...’


      Plotseling greep de god zijn hoofd beet en hij klapte dubbel. Zijn gestalte flakkerde. Zijn legeroutfit veranderde in een toga, en vervolgens in een motorjack en een spijkerbroek. Zijn geweer werd een zwaard en toen een raketwerper.


      ‘Tweestrijd!’ bulderde Mars. ‘Ga! Schiet op!’


      Frank vroeg niet om uitleg. Ondanks zijn uitputting veranderde hij zichzelf in een reusachtige arend, nam de python in zijn machtige klauwen en steeg op.


      Toen hij achteromkeek zag hij dat er boven de brug een miniatuuratoomwolk hing en dat het vuur zich in kringen verspreidde. ‘NÉÉÉÉ!’ schreeuwde een tweetal stemmen – die van Mars en Ares.


      Frank wist niet precies wat er zojuist was gebeurd, maar hij had geen tijd om erover na te denken. Hij vloog over de stad – waar nu geen monster meer te bekennen was – en zette koers naar het huis van Triptolemos.


      +++


      ‘Je hebt er een gevonden!’ riep de boerengod uit.


      Frank schonk geen aandacht aan hem. Terwijl hij de python als een rare bruine zak bij zijn staart achter zich aan sleepte, stormde hij La Casa Nera in, liet de slang bij het bed neerploffen en knielde naast Hazel neer.


      Ze was nog in leven – ze zag groen en rilde, en haalde nauwelijks nog adem, maar ze leefde. En Nico, die was nog steeds een maïsplant.


      ‘Genees ze,’ zei Frank. ‘Nu.’


      Triptolemos sloeg zijn armen over elkaar. ‘Hoe weet ik of die slang het wel doet?’


      Frank klemde zijn kaken op elkaar. Sinds de ontploffing op de brug hadden de stemmen van de oorlogsgod in zijn hoofd gezwegen, maar hij voelde hun gezamenlijke woede nog door zich heen razen. Zijn lichaam voelde ook anders aan. Was Triptolemos gekrompen?


      ‘De slang is een geschenk van Mars,’ beet Frank hem toe. ‘Hij doet het.’


      Als op bevel glibberde de python op dat moment naar de strijdwagen en wikkelde zich om het rechterwiel. De andere slang werd wakker. De twee slangen besnuffelden elkaar nieuwsgierig en begonnen toen eendrachtig hun wiel rond te draaien. De strijdwagen zette zich met flapperende vleugels in beweging.


      ‘Ziet u wel?’ zei Frank. ‘En nu mijn vrienden genezen!’


      Triptolemos tikte met een vinger op zijn kin. ‘Bedankt voor de slang, halfgod, maar dat toontje van je staat me geloof ik niet aan. Misschien verander ik je...’


      Frank was sneller. Hij dook op Trip af, sloot zijn handen rond de keel van de god en smeet hem tegen de muur.


      ‘Denk goed na over wat u gaat zeggen,’ waarschuwde Frank hem dodelijk kalm. ‘Of ik bewerk uw hoofd met mijn zwaard in plaats van het om te smeden tot een ploegschaar.’


      Triptolemos slikte moeizaam. ‘Ik denk dat ik eh... je vrienden maar ga genezen.’


      ‘Zweer het op de Styx.’


      ‘Ik zweer het op de Styx.’


      Frank liet hem los. Triptolemos ging met een hand naar zijn keel, alsof hij zich ervan wilde verzekeren dat die er nog zat. Hij wierp Frank een zenuwachtig glimlachje toe, liep behoedzaam om hem heen en haastte zich naar de voorkamer. ‘Alleen maar even kruiden halen!’


      Frank keek toe hoe de god bladeren en wortels oogstte en ze in een vijzel plette. Hij draaide er een kleverig bolletje van ter grootte van een pil, draafde ermee naar Hazel en legde de groene smurrie onder haar tong.


      Er ging onmiddellijk een rilling door haar heen en ze kwam hoestend overeind. Haar ogen schoten open. De groenige kleur verdween van haar huid.


      Verwilderd keek ze om zich heen, tot ze Frank zag. ‘Wat...?’


      Frank nam haar in een omhelzing. ‘Het komt helemaal goed,’ zei hij vurig. ‘Het is oké.’


      ‘Maar...’ Hazel pakte hem bij zijn schouders en staarde hem verbaasd aan. ‘Frank, wat is er met jóú gebeurd?’


      ‘Met míj?’ Verlegen ging hij staan. ‘Ik weet niet...’


      Hij keek omlaag en begreep wat ze bedoelde. Triptolemos was niet gekrompen; Frank was gegroeid. Zijn buik was geslonken. Zijn borst leek breder.


      Frank had eerder een groeispurt gehad. Hij was ooit twee centimeter langer wakker geworden dan de avond ervoor. Maar dit was krankzinnig. Het was alsof de draak en de leeuw voor een deel waren gebleven toen hij weer in een mens was veranderd.


      ‘Eh... ik weet niet... Misschien kan ik het terugdraaien.’


      Hazel lachte verrukt. ‘Waarom? Je ziet er geweldig uit!’


      ‘M-meen je dat?’


      ‘Je was hiervoor natuurlijk ook knap, maar je ziet er ouder uit, en groter, en zo voornaam...’


      Triptolemos slaakte een theatrale zucht. ‘Ja, duidelijk een of andere zegen van Mars. Gefeliciteerd, enzovoorts enzovoorts. Zo, als we hier klaar zijn...’


      Frank keek hem dreigend aan. ‘We zijn niet klaar. Nico nog.’


      De boerengod klakte geïrriteerd met zijn tong. Hij wees op de maïsplant en – BAM! Nico di Angelo verscheen in een explosie van maïspluis.


      Nico keek paniekerig om zich heen. ‘Ik... ik had een afschuwelijke nachtmerrie over gepofte maïs.’ Hij keek Frank fronsend aan. ‘Waarom ben jij groter?’


      ‘Het is oké,’ verzekerde Frank hem. ‘Triptolemos ging ons net vertellen hoe we het Huis van Hades kunnen overleven. Toch, Trip?’


      De boerengod sloeg zijn ogen ten hemel alsof hij dacht: Waarom ik, Demeter?


      ‘Goed dan,’ zei hij toen. ‘Als jullie bij Epirus aankomen, krijgen jullie een kelk met een drank aangeboden.’


      ‘Door wie?’ vroeg Nico.


      ‘Dat doet er niet toe,’ beet Trip hem toe. ‘Je hoeft alleen maar te weten dat er een dodelijk gif in zit.’


      Hazel huiverde. ‘U bedoelt dus dat we er niet van moeten drinken.’


      ‘Nee!’ zei Trip. ‘Jullie moeten er wél van drinken, anders komen jullie nooit de tempel door. Het gif verbindt jullie met de wereld van de doden, laat jullie afdalen in de lagere regionen. Het geheim om het te overleven is...’ – zijn ogen twinkelden – ‘...gérst!’


      Frank staarde hem aan. ‘Gerst.’


      ‘Pak in de voorkamer wat van mijn speciale gerst. Maak er kleine broodjes van. Eet die voordat je het Huis van Hades betreedt. De gerst zal het grootste deel van het gif absorberen, zodat het wel zijn werk kan doen, maar jullie niet zal doden.’


      ‘Dat is alles?’ vroeg Nico dreigend. ‘Hecate heeft ons half Italië laten zien zodat u ons kon vertellen dat we gerst moeten eten?’


      ‘Succes!’ Triptolemos holde de kamer door en sprong in zijn strijdwagen. ‘En Frank Zhang, ik vergeef je! Je hebt lef. Mocht je ooit van gedachten veranderen, mijn aanbod blijft staan. Ik zou het echt tof vinden als je je akkerbouwdiploma haalde!’


      ‘Ja,’ mompelde Frank. ‘Bedankt.’


      De god trok aan een hendel van zijn strijdwagen. De slangenwielen draaiden, de vleugels klapperden. In de achtermuur rolde de garagedeur open.


      ‘Wat een heerlijkheid om weer mobiel te zijn!’ riep Trip uit. ‘Zo veel onwetende landen die naar mijn kennis snakken. Ik zal ze inwijden in de glorie van het ploegen, het bevloeien, het bemesten!’ De strijdwagen steeg op en schoot het huis uit, terwijl Triptolemos naar de hemel schreeuwde: ‘Voort, mijn slangen! Voort!’


      ‘Dat was héél raar,’ zei Hazel.


      ‘De glorie van het bemesten.’ Nico veegde wat maïspluis van zijn schouder. ‘Mogen we nu hier weg?’


      Hazel legde een hand op Franks schouder. ‘Gáát het? Triptolemos heeft je iets laten doen in ruil voor ons leven. Wat was het?’


      Frank probeerde zich goed te houden. Hij vervloekte het dat hij zich zo zwak voelde. Hij kon een heel monsterleger in zijn eentje aan, maar zodra Hazel even aardig tegen hem deed wilde hij in tranen uitbarsten. ‘Die koeienmonsters... de katoblepones die jou hadden vergiftigd... ik moest ze vernietigen.’


      ‘Dat was dapper,’ zei Nico. ‘Er moeten er nog een stuk of zeven over zijn geweest van die kudde.’


      ‘Nee.’ Frank schraapte zijn keel. ‘Allemaal. Ik heb alle monsters in de stad gedood.’


      Nico en Hazel staarden hem stomverbaasd aan. Frank was bang dat ze het een sterk verhaal vonden of zouden gaan lachen. Hoeveel monsters had hij op de brug gedood – tweehonderd? Driehonderd?


      Maar hij zag in hun ogen dat ze het geloofden. Het waren kinderen van de Onderwereld. Misschien voelden ze de dood en de slachting die hij doorworsteld had.


      Hazel zoende hem op zijn wang. Ze moest er nu voor op haar tenen staan. Haar ogen stonden onbeschrijflijk droevig, alsof ze zich realiseerde dat er iets was veranderd in Frank – iets veel belangrijkers dan de fysieke groeispurt.


      Frank wist het ook. Hij zou nooit meer dezelfde zijn. Hij wist alleen niet zeker of het goed nieuws was.


      Nico verbrak de geladen stilte. ‘Eh, iemand enig idee hoe gerst eruitziet?’
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      Annabeth


      Annabeth besloot dat de monsters haar niet zouden doden. Net zomin als de giftige atmosfeer of het verraderlijke landschap met zijn kuilen, afgronden en puntige rotsen.


      Nee. Hoogstwaarschijnlijk zou ze bezwijken aan een overdosis rariteit die haar hersenen zou opblazen.


      Om te beginnen hadden Percy en zij vuur moeten drinken om in leven te blijven. Toen waren ze aangevallen door een stel snaterende vampiers onder leiding van een cheerleader die twee jaar geleden door Annabeth was gedood. Ten slotte waren ze gered door een Titaanse huismeester, Bob genaamd, met Einstein-haar, zilveren ogen en een ontzagwekkende bezemvlugheid.


      Tuurlijk. Waarom ook niet?


      Ze liepen achter Bob aan door de woestenij, langs de loop van de Phlegethon naar het onweersfront van duisternis. Zo nu en dan bleven ze staan om vuurwater te drinken. Het hield hen in leven, maar Annabeth was er niet gelukkig mee. Haar keel voelde aan alsof ze voortdurend met accuzuur aan het gorgelen was.


      Haar enige troost was Percy. Af en toe keek hij over zijn schouder en glimlachte of kneep in haar hand. Hij moest zich net zo bang en ellendig voelen als zij, en ze was hem dankbaar dat hij zijn best deed om haar op te beuren.


      ‘Bob weet wat hij doet,’ stelde Percy haar gerust.


      ‘Je hebt interessante vrienden,’ mompelde Annabeth.


      ‘Bob is interessant!’ De Titaan draaide zich om en grijnsde. ‘Ja, dank je!’


      De reus had goede oren. Dat moest Annabeth onthouden.


      ‘Zeg Bob...’ Ze probeerde nonchalant en vriendelijk te klinken, wat niet meeviel met een keel die rauw was van het vuurwater. ‘Hoe ben jij Tartarus in gekomen?’


      ‘Gesprongen,’ zei hij, alsof het de normaalste zaak van de wereld was.


      ‘Je bent Tartarus in gesprongen,’ zei ze, ‘omdat Percy je naam noemde?’


      ‘Percy had me nodig.’ Zijn zilveren ogen glinsterden in de duisternis. ‘Is oké. Had genoeg van paleis aanvegen. Kom! Rustplaats is vlakbij.’


      Rustplaats.


      Annabeth kon zich er geen voorstelling van maken wat dat in Tartarus betekende. Ze herinnerde zich de keren dat Luuk, Thalia en zij hun heil hadden gezocht bij een rustplaats langs de snelweg toen ze als dakloze halfgoden probeerden te overleven.


      Waar Bob hen ook mee naartoe nam, ze hoopte dat er een schone wc was en een snoepautomaat. Ze onderdrukte een giechel. Ja, ze was duidelijk aan het doordraaien.


      Annabeth hobbelde voort en probeerde geen aandacht te schenken aan het gerommel in haar maag. Ze staarde naar de rug van Bob, die hen voorging naar de muur van duisternis, nu nog maar een paar honderd meter bij hen vandaan. Zijn blauwe overall was gescheurd tussen de schouderbladen, alsof iemand hem had willen neersteken. Uit zijn zak stak een poetsdoek. Aan zijn riem hing een sprayfles waarvan de blauwe inhoud hypnotiserend heen en weer klotste.


      Annabeth herinnerde zich het verhaal hoe Percy de Titaan had ontmoet. Thalia Grace, Nico di Angelo en Percy hadden zich aaneengesloten om Bob op de oever van de Lethe te verslaan. Nadat ze zijn geheugen hadden gewist, konden ze het niet over hun hart verkrijgen om hem nog te doden. Hij was opeens zo vriendelijk en aardig en behulpzaam dat ze hem naar het paleis van Hades brachten, waar Persephone beloofde dat ze zich over hem zou ontfermen.


      Blijkbaar dachten de koning en koningin van de Onderwereld dat je over iemand ontfermen betekende dat je hem een bezem gaf en je rotzooi liet opruimen. Annabeth snapte niet dat zelfs Hades zo ongevoelig kon zijn. Ze had nooit eerder medelijden met een Titaan gehad, maar het was niet eerlijk om een gehersenspoelde onsterfelijke in huis te nemen en er een onbetaalde huismeester van te maken.


      Hij is je vriend niet, bracht ze zichzelf in herinnering.


      Ze was als de dood dat Bob opeens weer zou weten wie hij was. Tartarus was de plek waar monsters regenereerden. Stel dat het zijn geheugenverlies genas. Dat hij weer Iapetus werd... Ze had gezien hoe hij met die empousai had afgerekend. Annabeth had geen wapens. Percy en zij waren er te slecht aan toe om met een Titaan te vechten.


      Ze wierp een zenuwachtige blik op Bobs bezemsteel en vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat die verborgen speerpunt op haar gericht zou worden.


      Bob achternagaan door Tartarus was een krankzinnig risico. Helaas kon ze niks beters bedenken.


      Ze zochten hun weg over de asgrauwe woestenij terwijl in de giftige wolken boven hun hoofd de rode bliksem flitste. Gewoon een heerlijke dag in de kerker van de schepping. Door de heiige lucht kon Annabeth niet ver voor zich uit kijken, maar hoe langer ze liepen, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat het hele landschap een neerwaartse kromming beschreef.


      Ze had tegenstrijdige beschrijvingen van Tartarus gehoord. Het was een bodemloze afgrond. Het was een fort omringd door koperen muren. Het was slechts een eindeloze leegte.


      Een van de verhalen beschreef het als de omkering van de hemel – een immense, holle omgekeerde rotskoepel. Dat leek nog het meest te kloppen, maar als Tartarus een koepel was, dan vermoedde Annabeth dat die net als de hemel geen echte bodem had, maar uit ontelbare lagen bestond, de een nog donkerder en onherbergzamer dan de ander.


      En zelfs dát was niet de hele, verschrikkelijke waarheid...


      Ze kwamen langs een blaas in de grond – een borrelende, doorschijnende bel zo groot als een bestelbus met erin het opgekrulde, half voltooide lichaam van een drakon. Bob doorboorde de blaas zonder enige aarzeling. Er spoot een straal dampend geel slijm omhoog en de drakon ging op in het niets.


      Bob liep door.


      Monsters zijn puisten op de huid van Tartarus, dacht Annabeth. Ze huiverde. Soms wilde ze dat ze niet zo’n sterke verbeeldingskracht had, want opeens was ze ervan overtuigd dat ze over een levend wezen liepen. Dit hele verwrongen landschap – deze koepel, afgrond, hoe je het ook noemde – was het lichaam van de god Tartarus, de oudste incarnatie van het kwaad. Zoals Gaia zetelde op het aardoppervlak, zetelde Tartarus in de afgrond.


      Als die god merkte dat zij over zijn huid liepen, als vlooien op een hond... Genoeg. Niet meer denken.


      ‘Kijk,’ zei Bob.


      Ze bleven boven op een richel staan. Onder hen lag een ondiepe kuil die aan een maankrater deed denken. In het midden stond een donker stenen altaar met eromheen een kring van kapotte zwartmarmeren pilaren.


      ‘Heiligdom van Hermes,’ lichtte Bob toe.


      Percy fronste zijn wenkbrauwen. ‘Een heiligdom van Hermes in Tártarus?’


      Bob lachte verrukt. ‘Ja. Lang geleden omlaaggevallen. Misschien uit de sterfelijke wereld. Of Olympus. Maar er komen geen monsters. Meestal niet.’


      ‘Hoe wist je dat het hier lag?’ vroeg Annabeth.


      Bobs grijns gleed van zijn gezicht. Er verscheen een lege blik in zijn ogen. ‘Weet niet meer.’


      ‘Dat geeft niet,’ zei Percy snel.


      Annabeth had zichzelf wel kunnen slaan. Voordat Bob Bob was geworden, was hij Iapetus de Titaan geweest. Samen met zijn broers had hij eonenlang opgesloten gezeten in Tartarus. Natúúrlijk wist hij hier de weg. Als hij zich dit heiligdom herinnerde, wie weet wat er nog meer zou bovenkomen over zijn oude gevangenis en zijn oude leven. Dat zou niet best zijn.


      Ze klommen omlaag de krater in en betraden de kring van pilaren. Annabeth was te uitgeput om nog een stap te verzetten en liet zich op een gebarsten marmeren plaat neervallen. Percy bleef beschermend naast haar staan en verkende met zijn ogen de omgeving. Het inktzwarte stormfront lag nu op nauwelijks dertig meter afstand en verduisterde alles voor hen uit. De rand van de krater ontnam hun het zicht op de woestenij achter hen. Ze zaten hier goed verborgen, maar áls er toevallig monsters aankwamen, zouden ze volledig worden verrast.


      ‘Je zei dat iemand ons achternazat,’ zei Annabeth. ‘Wie?’


      Bob ging met zijn bezem langs de onderkant van het altaar en bukte zich af en toe om de grond te bestuderen, alsof hij iets zocht. ‘Ze volgen ons, ja. Ze weten dat jullie hier zijn. Giganten en Titanen. De gedode. Ze weten het.’


      De gedode...


      Annabeth probeerde haar angst de baas te blijven. Hoeveel Titanen en giganten hadden Percy en zij in de loop der jaren gedood? Elke keer had het weer een onmogelijke opgave geleken. Als die állemaal hierbeneden in Tartarus waren en doelbewust Percy en Annabeth achternazaten...


      ‘Waarom houden we dan halt?’ zei ze. ‘We moeten door.’


      ‘Straks,’ zei Bob. ‘Maar stervelingen moeten slapen. Goeie plek hier. Beste plek in... heel, heel ver. Ik hou de wacht.’


      Annabeth wierp een blik op Percy en liet hem zwijgend weten: Eh, nee. Achter een Titaan aan moeten lopen was al erg genoeg. Gaan slapen terwijl die Titaan je bewaakte... ze hoefde geen dochter van Athena te zijn om te weten dat dat hoogst onverstandig was.


      ‘Ga jij maar slapen,’ zei Percy. ‘Ik hou wel samen met Bob de eerste wacht.’


      Bob bromde instemmend. ‘Ja, goed. Wanneer je wakker wordt is het eten er!’


      Annabeths maag maakte een koprol bij de gedachte aan eten. Ze snapte niet waar Bob midden in Tartarus eten vandaan wilde halen. Misschien was hij niet alleen huismeester, maar ook cateraar.


      Ze wilde niet slapen, maar haar lichaam liet haar in de steek. Haar oogleden werden loodzwaar. ‘Percy, maak me wakker voor de tweede shift. Niet de held uithangen.’


      Hij schonk haar de grijnslach die haar zo dierbaar was geworden. ‘Wie, ik?’


      Hij zoende haar met zijn gebarsten, koortsig hete lippen. ‘Slapen.’


      Annabeth werd overmand door loomte en het was alsof ze weer in het Hypnos-gebouw in Kamp Halfbloed was. Ze rolde zich op de harde grond op en sloot haar ogen.
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      Annabeth


      Achteraf beschouwd had ze het kunnen weten: Ga never nóóit slapen in Tartarus.


      Halfgoddromen waren altijd al erg. Zelfs in de veiligheid van haar bed in Kamp Halfbloed had ze verschrikkelijke nachtmerries gehad. In Tartarus waren ze duizend keer echter.


      Eerst was ze weer een klein meisje dat Halfbloedheuvel op ploeterde. Luuk Castellan trok haar bij haar hand mee. De saterbegeleider Grover Underwood draafde zenuwachtig heen en weer op de top en schreeuwde dat ze moesten opschieten.


      Achter hem stond Thalia Grace, die met haar angstaanjagende schild Aegis een leger hellehonden op afstand hield.


      Vanaf de top van de heuvel kon Annabeth het kamp in de vallei onder haar zien liggen – het warme licht van de slaapgebouwen, de verlokking van een toevluchtsoord. Ze struikelde en verzwikte haar enkel, en Luuk nam haar in zijn armen. Toen ze achteromkeken, waren de monsters nog maar een paar meter bij hen vandaan – en was Thalia door tientallen van hen omsingeld.


      ‘Rennen!’ schreeuwde Thalia. ‘Ik houd ze tegen.’


      Ze zwaaide met haar speer en de monsters werden getroffen door de gevorkte bliksem. Maar zodra er een hellehond sneuvelde, werd zijn plaats ingenomen door een volgende.


      ‘We moeten hier weg!’ riep Grover.


      Hij ging hun voor naar het kamp. Luuk ging hem achterna, met een huilende Annabeth, die op zijn borst stompte en krijste dat ze Thalia niet mochten achterlaten. Maar het was te laat.


      Het beeld veranderde.


      Annabeth was ouder en ze beklom weer Halfbloedheuvel. Waar Thalia haar laatste stelling had ingenomen verhief zich nu een grote dennenboom. Erboven woedde een onweer.


      De donder deed de vallei trillen. Een bliksemschicht spleet de boom tot aan de wortels doormidden en er opende zich een rokende spelonk. In de donkere diepte stond Reyna, de praetor van Nieuw Rome. Haar mantel had de kleur van vers bloed. Haar gouden wapenrusting schitterde. Ze keek omhoog, haar gelaat koninklijk en koel, en sprak direct in Annabeths geest.


      Je hebt het goed gedaan, zei Reyna, maar de stem was die van Athena. De rest van mijn reis moet worden afgelegd op de vleugels van Rome.


      De donkere ogen van de praetor werden grijs als de onweerswolken.


      Ik moet hier staan, liet Reyna haar weten. De Romein moet me brengen.


      De heuvel schokte. De grond rimpelde toen het gras in zijden plooien veranderde – de jurk van een immense godin. Gaia verhief zich boven Kamp Halfbloed, haar slapende gezicht zo groot als een berg.


      De heuvels werden overspoeld door hellehonden. Giganten, zesarmige Aardgeborenen en woeste cyclopen vielen aan vanaf het strand, haalden het kantinepaviljoen neer, staken de slaapgebouwen en het Grote Huis in brand.


      Haast je, zei de stem van Athena. Het bericht moet verzonden worden.


      De grond bij Annabeths voeten spleet open en ze viel de duisternis in.


      Haar ogen schoten open. Met een kreet greep ze Percy’s armen beet. Ze was nog in Tartarus, bij het heiligdom van Hermes.


      ‘Het is oké,’ zei Percy geruststellend. ‘Nare droom?’


      Haar lichaam tintelde van angst. ‘Is het... is het mijn beurt om de wacht te houden?’


      ‘Nee, nee. Niet nodig. Ik heb je laten slapen.’


      ‘Percy!’


      ‘Hé, het is oké. Ik was trouwens veel te opgewonden om te slapen. Kijk.’


      Bob de Titaan zat in kleermakerszit bij het altaar en nam gelukzalig een hap van zijn pizza.


      Annabeth wreef in haar ogen en vroeg zich af of ze nog droomde. ‘Is dat... pepperoni?’


      ‘Brandoffers,’ zei Percy. ‘Geschenken aan Hermes vanuit de sterfelijke wereld, denk ik. Ze verschenen in een rookwolk. We hebben een halve hotdog, een paar druiven, een bord rosbief en een pakje M&M’s.’


      ‘M&M’s voor Bob!’ zei Bob stralend. ‘Eh, mag dat?’


      Annabeth protesteerde niet. Percy bracht haar het bord rosbief en ze schrokte het vlees naar binnen. Ze had nog nooit zoiets lekkers geproefd. Het was nog warm en er lag precies zo’n pittig zoet glanslaagje overheen als bij de barbecue in Kamp Halfbloed.


      ‘Ik weet het,’ zei Percy, die de uitdrukking op haar gezicht zag. ‘Ik denk dat het van Kamp Halbloed komt.’


      De gedachte maakte Annabeth duizelig van heimwee. Bij elke maaltijd verbrandden de kampers een deel van hun eten om hun goddelijke ouder te eren. Het idee was dat de rook de goden behaagde, maar Annabeth had er nooit bij stilgestaan waar het eten naartoe ging als het was verbrand. Misschien materialiseerden de offers op het altaar van de goden in Olympus... of misschien zelfs hier, midden in Tartarus.


      ‘M&M’s,’ zei Annabeth. ‘Connor Stall verbrandde altijd een pakje bij het eten voor zijn vader.’


      In gedachten zat ze in het kantinepaviljoen en keek naar de zonsondergang boven Long Island Sound. Het was de eerste plek waar Percy en zij echt hadden gezoend. Haar ogen prikten.


      Percy legde een hand op haar schouder. ‘Hé, dit is góéd. Echt eten van thuis, ja?’


      Ze knikte. Zwijgend aten ze door.


      Bob at smakkend zijn laatste M&M’s op. ‘Moeten gaan. Ze zijn over een paar minuten hier.’


      ‘Een paar minúten?’ Annabeth ging met een hand naar haar mes, en herinnerde zich dat ze het niet meer had.


      ‘Ja. Of... ik dénk minuten...’ Bob krabde zijn zilverachtige haar. ‘Tijd is lastig in Tartarus. Niet hetzelfde.’


      Percy kroop naar de rand van de krater. Hij tuurde in de richting waar ze vandaan waren gekomen. ‘Ik zie niets, maar dat zegt niet veel. Bob, over welke giganten hebben we het? Welke Titanen?’


      Bob gromde. ‘Weet geen namen. Zes, misschien zeven. Ik kan ze voelen.’


      ‘Zés of zéven?’ Annabeth was bang dat haar eten weer omhoog zou komen. ‘En kunnen ze jóú voelen?’


      ‘Weet niet.’ Bob glimlachte. ‘Bob is anders! Maar ze kunnen halfgoden ruiken, ja. Jullie twee ruiken heel sterk. Goed sterk. Naar... hmm. Naar wittebrood!’


      ‘Wittebrood,’ zei Annabeth. ‘Goh, wat fijn.’


      Percy klom weer terug naar het altaar. ‘Is het mogelijk om een gigant in Tartarus te doden? Ik bedoel, nu we geen god hebben om ons te helpen?’


      Hij keek Annabeth aan alsof ze echt een antwoord had.


      ‘Percy, ik weet het niet. Door Tartarus reizen, er met monsters vechten... het is nooit eerder gedaan. Misschien kan Bob ons helpen om een gigant te doden? Misschien telt een Titaan als god? Ik weet het gewoon niet.’


      ‘Nee,’ zei Percy. ‘Oké.’


      Ze zag de ongerustheid in zijn ogen. Al die jaren had hij voor antwoorden op haar vertrouwd. En nu hij haar meer dan ooit nodig had, kon ze hem niet helpen. Ze vond het vreselijk om zo in het duister te tasten, maar niets van wat ze in het kamp had geleerd, had haar voorbereid op Tartarus. Slechts één ding wist ze zeker: ze moesten verder. Ze mochten zich niet gevangen laten nemen door zes of zeven vijandige onsterfelijken.


      Nog duizelig van haar nachtmerrie kwam ze overeind. Bob begon op te ruimen, hij veegde hun afval in een hoopje bij elkaar en met zijn sprayfles maakte hij het altaar schoon.


      ‘Waar nu naartoe?’ vroeg Annabeth.


      Percy wees naar de stormachtige muur van duisternis. ‘Die kant uit, zegt Bob. De Deuren des Doods schijnen...’


      ‘Heb je het hem vertéld?’ Het was niet Annabeths bedoeling om zo uit te vallen, maar Percy kromp ineen.


      ‘Terwijl jij sliep,’ bekende hij. ‘Annabeth, Bob kan ons helpen. We hebben een gids nodig.’


      ‘Bob helpt!’ beaamde Bob. ‘Het Duistere Rijk in. De Deuren des Doods... hmm, recht op af lopen is niet goed. Te veel monsters, daar. Zelfs Bob kan er niet zoveel opvegen. Ze zouden Percy en Annabeth in twee seconden doodmaken.’ De Titaan fronste zijn voorhoofd. ‘Ik dénk seconden. Tijd is lastig in Tartarus.’


      ‘Ja, ja,’ mompelde Annabeth. ‘Is er een andere manier?’


      ‘Verstoppen,’ antwoordde Bob. ‘De Doodsmist kan jullie verstoppen.’


      ‘O...’ Annabeth voelde zich opeens heel klein in de schaduw van de Titaan. ‘Eh, wat is Doodsmist?’


      ‘Gevaarlijk,’ zei Bob. ‘Maar als de vrouwe jullie Doodsmist geeft, kan die jullie verstoppen. Als we om Nacht heen komen. De vrouwe zit héél dicht bij Nacht. Niet goed.’


      ‘De vrouwe,’ herhaalde Percy.


      ‘Ja.’ Bob wees naar de inktzwarte duisternis voor hen. ‘We moeten gaan.’


      Percy wierp een blik op Annabeth en hoopte blijkbaar op een aanwijzing van haar, maar ze had er geen. Ze dacht aan haar nachtmerrie – Thalia’s boom die door de bliksem was gekliefd, Gaia die op de heuvel was verschenen en haar monsters op Kamp Halfbloed had losgelaten.


      ‘Oké dan,’ zei Percy. ‘We moesten maar eens bij een vrouwe langs voor wat Doodsmist.’


      ‘Wacht,’ zei Annabeth.


      Haar hoofd gonsde. Ze dacht aan haar droom over Luuk en Thalia. Ze herinnerde zich de verhalen die Luuk haar over zijn vader had verteld, Hermes – god van de reizigers, gids van de geesten van de doden, god van de communicatie.


      Ze staarde naar het zwarte altaar.


      ‘Annabeth?’ Percy klonk ongerust.


      Ze liep naar het hoopje afval en haalde er een nog redelijk schoon papieren servetje uit.


      Ze herinnerde zich haar visioen van Reyna, die in de rokende spelonk onder de overblijfselen van Thalia’s dennenboom had gestaan en met Athena’s stem had gesproken:


      Ik moet hier staan. De Romein moet me brengen.


      Haast je. Het bericht moet verzonden worden.


      ‘Bob,’ zei ze, ‘offers die in de sterfelijke wereld worden verbrand verschijnen op dit altaar, toch?’


      Bob fronste ongemakkelijk, alsof hij nog niet klaar was voor een onverwachte overhoring. ‘Ja?’


      ‘Wat gebeurt er dan als ik iets op dit altaar verbrand?’


      ‘Eh...’


      ‘Het is niet erg,’ zei Annabeth. ‘Je weet het niet. Niemand weet het, want het is nog nooit gedaan.’


      Er was een kans, dacht ze, een heel klein kansje dat een offer dat op dit altaar verbrand werd in Kamp Halfbloed verscheen.


      Twijfelachtig, maar áls het werkte...


      ‘Annabeth,’ zei Percy weer. ‘Je hebt een idee. Je hebt die ik-heb-een-idee-uitdrukking op je gezicht.’


      ‘Ik heb geen ik-heb-een-idee-uitdrukking.’


      ‘En of je die hebt. Je voorhoofd is een en al rimpel, je lippen zijn op elkaar geperst en...’


      ‘Heb je een pen?’ vroeg ze hem.


      ‘Je maakt een geintje.’ Hij haalde Doemtij uit zijn zak.


      ‘Ja, maar kun je er echt mee schrijven?’


      ‘Ik... ik weet het niet,’ bekende hij. ‘Nooit geprobeerd.’


      Hij haalde het dopje van de pen. Zoals altijd schoot er een levensgroot zwaard tevoorschijn. Annabeth had het hem honderden keren zien doen. Normaal gesproken, als Percy ermee vocht, gooide hij het dopje gewoon op de grond. Even later zat het dan weer in zijn zak en als hij het dopje tegen de punt van zijn zwaard hield, werd het weer een pen.


      ‘Wat gebeurt er als je het dopje tegen de onderkant houdt,’ zei Annabeth, ‘net zoals je bij een gewone pen het dopje op de achterkant doet?’


      ‘Eh...’ Percy keek haar weifelend aan, maar hij hield het dopje tegen het gevest. Doemtij slonk weer tot een ballpoint, maar nu met een schrijfpunt.


      ‘Mag ik?’ Ze pakte de pen uit zijn hand. Ze streek het servetje glad op het altaar en begon te schrijven. Er kwam glanzende, goddelijk bronzen inkt uit Doemtij.


      ‘Wat doe je?’ vroeg Percy.


      ‘Ik verstuur een bericht,’ zei Annabeth. ‘Ik hoop alleen dat Rachel het krijgt.’


      ‘Rachel?’ vroeg Percy. ‘Je bedoelt ónze Rachel? Het orakel van Delphi Rachel?’


      ‘Die ja.’ Annabeth onderdrukte een glimlach.


      Altijd wanneer ze Rachels naam liet vallen, werd Percy zenuwachtig. Ooit had Rachel met Percy willen daten. Dat was ouwe koek. Annabeth en Rachel waren nu goede vriendinnen. Maar Annabeth vond het niet erg om Percy een beetje ongemak te bezorgen. Je moest je vriendje scherp houden.


      Toen ze klaar was, vouwde ze het servetje dicht. Op de buitenkant schreef ze:


      +++


      Connor,


      Geef dit aan Rachel. Geen grap. Niet stom doen.


      Liefs,


      Annabeth


      +++


      Ze haalde diep adem. Ze vroeg Rachel Dare om iets belachelijk gevaarlijks te doen, maar het was de enige manier die ze kon bedenken om met de Romeinen te communiceren – de enige manier om bloedvergieten te voorkomen.


      ‘Nu moet ik het nog verbranden,’ zei ze. ‘Heeft iemand een vuurtje?’


      De punt van Bobs speer schoot uit zijn bezemsteel tevoorschijn. Hij vonkte tegen het altaar en er laaide een zilverachtig vlammetje op.


      ‘Eh, bedankt.’ Annabeth stak het servetje aan en legde het op het altaar. Terwijl ze toekeek hoe het tot as verging, vroeg ze zich af of ze gek was geworden. Zou de rook echt Tartarus uit kunnen komen?


      ‘We moeten nu gaan,’ zei Bob. ‘Echt, echt gaan. Voordat ze ons doodmaken.’


      Annabeth staarde naar de muur van duisternis voor hen. Ergens in die duisternis bevond zich een vrouwe die een Doodsmist verspreidde die hen misschíén zou kunnen verbergen voor de monsters – een plan dat was geopperd door een Titaan, een van hun ergste vijanden. Nog een dosis rariteit om haar hersenen op te blazen.


      ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik ben zover.’
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      Annabeth


      Annabeth struikelde letterlijk over de tweede Titaan.


      Nadat ze het stormfront waren binnengegaan ploeterden ze ogenschijnlijk urenlang voort bij de gloed van het lemmet van Percy’s goddelijk bronzen zwaard – en die van Bob, die zacht oplichtte in de duisternis als een halfgare huismeester-engel.


      Annabeth kon maar anderhalve meter voor zich uit zien. Op een vreemde manier deed het Duistere Rijk haar denken aan San Francisco, waar haar vader woonde – aan de zomermiddagen dat de mist als een koude, klamme wattendeken landinwaarts dreef en Pacific Heights opslokte. Met als verschil dat de mist in Tartarus van inkt was.


      Vanuit het niets doemden rotsen op. Aan hun voeten verschenen spelonken en Annabeth wist ze met moeite te ontwijken. In het duister echoden monsterkreten, maar Annabeth kon niet zeggen waar ze vandaan kwamen. Ze wist alleen maar dat het terrein nog steeds schuin afliep.


      ‘Omlaag’ leek de enige richting te zijn die Tartarus toestond. Annabeth hoefde maar één stap achteruit te doen of ze voelde zich zwaar en moe, alsof de zwaartekracht toenam om haar te ontmoedigen. Als deze hele afgrond inderdaad het lichaam van Tartarus was, dan zouden ze wel eens regelrecht zijn keel in kunnen lopen, bedacht Annabeth ongemakkelijk.


      Ze werd zo in beslag genomen door de gedachte dat ze de rand te laat zag.


      ‘Ho!’ schreeuwde Percy. Hij greep naar haar arm, maar ze viel al naar beneden.


      Het was echter maar een ondiepe kuil, die voor het grootste deel met een monsterblaas was gevuld. Ze landde zacht op een warm, verend oppervlak en prees zichzelf gelukkig – tot ze haar ogen opende en door het glanzende gouden membraan heen in een gezicht keek dat veel groter was dan het hare.


      Ze slaakte een gil en rolde spartelend van de blaas. Haar hart ging als een gek tekeer.


      Percy hielp haar overeind. ‘Gaat het?’


      Ze durfde niet te antwoorden. Als ze haar mond opendeed, zou ze misschien weer gillen en dat zou onwaardig zijn. Ze was een dochter van Athena en geen krijsende bakvis in een horrorfilm.


      Maar goden van Olympus... Opgerold onder dat membraan lag een volgroeide Titaan in gouden wapenrusting. Zijn huid had de kleur van gepoetste stuivers. Zijn ogen waren gesloten, maar de uitdrukking op zijn gezicht was zo dreigend dat hij elk moment in een bloedstollende oorlogskreet leek te kunnen uitbarsten. Zelfs door de blaas heen kon Annabeth de hitte van zijn lichaam voelen.


      ‘Hyperion,’ zei Percy. ‘Ik haat die gozer.’


      Annabeth voelde plotseling een steek in het litteken op haar schouder. Tijdens de Strijd om Manhattan had Percy bij de waterpartij met deze Titaan gevochten – water tegen vuur. Het was de eerste keer geweest dat Percy een orkaan had ontboden – iets wat Annabeth nooit meer zou vergeten. ‘Ik dacht dat Grover hem in een esdoorn had veranderd.’


      ‘Ja,’ beaamde Percy. ‘Misschien dat die boom is doodgegaan waardoor hij weer hier is beland?’


      Annabeth herinnerde zich hoe Hyperion hen met vurige explosies had bestookt, en hoeveel saters en nimfen hij had gedood voordat Percy en Grover hem hadden kunnen tegenhouden.


      Ze wilde net voorstellen om Hyperions bubbel door te prikken voordat hij ontpopte. Het zou niet lang meer duren en dan zou hij alles op zijn pad in de as leggen. Maar toen viel haar blik op Bob.


      De zilverachtige Titaan bekeek Hyperion met op zijn voorhoofd een frons van concentratie – of van herkenning. Wat leken hun gezichten op elkaar...


      Annabeth vloekte binnensmonds. Natuurlijk leken ze op elkaar. Hyperion was zijn broer! Hyperion was de Titaan van het Oosten. Iapetus, Bob, was de Heer van het Westen. Als je Bob z’n bezem en huismeesterskleren afnam, hem in een wapenrusting hees, zijn haar knipte en zijn kleurenschema van zilver in goud veranderde, dan waren Iapetus en Hyperion bijna niet uit elkaar te houden.


      ‘Bob,’ zei ze, ‘we moeten door.’


      ‘Goud,’ mompelde Bob. ‘Geen zilver, maar hij lijkt op mij.’


      ‘Bob,’ zei Percy. ‘Hé, gozer, kijk me eens aan.’


      De Titaan draaide zich onwillig om.


      ‘Ben ik je vriend?’


      ‘Ja,’ antwoordde Bob verontrustend aarzelend. ‘Wij zijn vrienden.’


      ‘Je weet dat sommige monsters goed zijn,’ zei Percy. ‘En sommige slecht.’


      ‘Hmm,’ zei Bob. ‘Zoals... de knappe geestmevrouwen die Persephone dienen zijn goed. Ontploffende zombies zijn slecht.’


      ‘Precies,’ zei Percy. ‘Zo zijn ook sommige stervelingen goed en sommige slecht. En hetzelfde geldt voor Titanen.’


      ‘Titanen...’ Bob torende glinsterend boven hen uit. Annabeth wist zeker dat haar vriendje zojuist een grote fout had gemaakt.


      ‘Dat is wat jij bent,’ vervolgde Percy kalm. ‘Bob de Titaan. Jij bent goed. Jij bent zelfs geweldig. Maar sommige Titanen zijn dat niet. Die daar, Hyperion, is hartstikke slecht. Hij heeft geprobeerd mij te doden... mij en een heleboel anderen.’


      Bob knipperde met zijn zilveren ogen. ‘Maar hij ziet er... zijn gezicht is...’


      ‘Hij lijkt op jou,’ beaamde Percy. ‘Hij is een Titaan, net als jij. Maar hij is niet goed net als jij.’


      ‘Bob is goed.’ Zijn vingers sloten zich strakker om zijn bezemsteel. ‘Ja. Er is er altijd minstens één goed – één monster, één Titaan, één gigant.’


      ‘Eh...’ Percy trok een gezicht. ‘Van de giganten ben ik niet zo zeker.’


      ‘Ja hoor.’ Bob knikte ernstig.


      Annabeth voelde dat ze al te lang op deze plek waren gebleven. Hun achtervolgers haalden hen in.


      ‘We moeten verder,’ drong ze aan. ‘Wat doen we met...?’


      ‘Bob,’ zei Percy, ‘het is aan jou. Hyperion is jouw soort. We kunnen hem hier achterlaten, maar als hij ontwaakt...’


      Bobs bezemspeer kwam in beweging. Als hij op Annabeth of Percy had gericht, zouden ze nu in tweeën liggen. In plaats daarvan doorkliefde hij de monsterblaas, die een straal hete gouden modder de lucht in spoot.


      Annabeth veegde het Titanenslijk uit haar ogen. Waar eerst Hyperion had gelegen, bevond zich nog slechts een rokende krater.


      ‘Hyperion is een slechte Titaan,’ verkondigde Bob met een grimmig gezicht. ‘Nu kan hij mijn vrienden niks meer doen. Hij zal ergens anders in Tartarus moeten terugkomen. Hopelijk duurt het heel lang.’


      De ogen van de Titaan leken heller dan eerst, alsof er kwikzilveren tranen achter prikten.


      ‘Dank je, Bob,’ zei Percy.


      Hoe wist hij zo rustig te blijven? Het vervulde Annabeth met ontzag hoe hij met Bob had gepraat... en met wat onbehagen, misschien. Als Percy het had gemeend dat het aan Bob was, dan beviel het haar niet hoezeer hij de Titaan vertrouwde. En als hij Bob had gemanipuleerd om die keus te maken... dan stond Annabeth versteld dat Percy zo berekenend kon zijn.


      Hun blikken kruisten elkaar, maar ze kon zijn gezicht niet lezen. Dat verontrustte haar ook.


      ‘We moeten gaan,’ zei hij.


      Percy en zij gingen achter Bob aan, in zijn overall met de goudglanzende moddervlekken van Hyperions gebarsten bubbel.
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      Annabeth


      Na verloop van tijd voelden Annabeths voeten aan als Titanenpulp. Ze sjokte achter Bob aan en luisterde naar het monotone geklots van de schoonmaakvloeistof in zijn spuitfles.


      Blijf alert, zei ze tegen zichzelf, maar dat was moeilijk. Haar gedachten waren even verdoofd als haar benen. Zo nu en dan pakte Percy haar hand beet of maakte hij een bemoedigende opmerking, maar ze kon merken dat het donkere landschap ook aan hem vrat. Er lag een doffe glans over zijn ogen, alsof zijn geest langzaam uitdoofde.


      Hij is in Tartarus gevallen om bij jou te zijn, zei een stem in haar hoofd. Als hij sterft is het jouw schuld.


      ‘Hou op,’ zei ze hardop.


      Percy keek haar fronsend aan. ‘Wat?’


      ‘Nee, niet jij.’ Ze probeerde geruststellend te glimlachen, maar het lukte niet. ‘Ik praatte tegen mezelf. Deze plek... hij doet iets met mijn geest. Ik krijg er duistere gedachten van.’


      De zorgrimpeltjes rond Percy’s zeegroene ogen verdiepten zich. ‘Hé, Bob, waar gaan we precies naartoe?’


      ‘De vrouwe,’ antwoordde Bob. ‘Doodsmist.’


      Annabeth onderdrukte haar irritatie. ‘Maar wat betekent dat? Wie is die vrouwe?’


      ‘Naam noemen?’ Bob keek achterom. ‘Geen goed idee.’


      Annabeth zuchtte. De Titaan had gelijk. Namen bezaten macht, en ze hier in Tartarus uitspreken was waarschijnlijk heel gevaarlijk.


      ‘Kun je dan wel vertellen hoe ver het nog is?’ vroeg ze.


      ‘Dat weet ik niet,’ bekende Bob. ‘Ik kan het alleen voelen. Eerst wachten tot de duisternis dieper wordt. Dan gaan we naar opzij.’


      ‘Naar opzij,’ mompelde Annabeth. ‘Natuurlijk.’


      Ze kwam in de verleiding om een rustpauze te vragen, maar ze wilde niet stoppen. Niet op deze koude, donkere plek. De zwarte mist kroop haar lichaam in en veranderde haar botten in vochtig piepschuim.


      Ze vroeg zich af of haar boodschap Rachel Dare zou bereiken. Als Rachel erin slaagde haar voorstel naar Reyna te brengen zonder daarbij te worden gedood...


      Een belachelijke hoop, zei de stem in haar hoofd. Je hebt Rachel alleen maar in gevaar gebracht. En ook al vindt ze de Romeinen, waarom zou Reyna jou vertrouwen na alles wat er gebeurd is?


      Annabeth wilde terugschreeuwen naar de stem, maar ze hield zich in. Als ze inderdaad gek aan het worden was, dan wilde ze ten minste niet dat het te zien was.


      Ze had wanhopig behoefte aan iets opbeurends. Een slokje echt water. Een straaltje zonlicht. Een warm bed. Een vriendelijk woord van haar moeder.


      Plotseling bleef Bob staan. Hij hief een hand: Wacht.


      ‘Wat?’ fluisterde Percy.


      ‘Sst,’ siste Bob waarschuwend. ‘Voor ons. Er beweegt iets.’


      Annabeth kneep haar ogen tot spleetjes. Ergens in de mist klonk een diep, rommelend geluid, als de stationair draaiende motor van een grote bouwmachine. Ze voelde de trilling door haar schoenen heen.


      ‘We omsingelen het,’ fluisterde Bob. ‘Neem alle twee een flank.’


      Voor de miljoenste keer wilde Annabeth dat ze haar mes had. Ze raapte een scherp stuk zwart obsidiaan op en sloop naar links. Percy ging naar rechts met zijn zwaard in de aanslag.


      Bob nam het midden en zijn speerpunt glinsterde in de mist.


      Het gebrom werd luider en het deed het gruis onder Annabeths voeten trillen. Het leek van een plek recht voor hen te komen.


      ‘Klaar?’ mompelde Bob.


      Annabeth dook in elkaar, klaar om te springen. ‘Op drie?’


      ‘Eén,’ fluisterde Percy. ‘Twee...’


      Er verscheen een gedaante in de mist. Bob hief zijn speer.


      ‘Stop!’ riep Annabeth.


      Bob bevroor net op tijd, met de punt van zijn speer anderhalve centimeter boven de kop van een cypertje.


      ‘Mrauw?’ zei het katje, dat duidelijk niet onder de indruk was van hun aanvalsplan. Luid spinnend begon het Bobs voet kopjes te geven.


      Het leek niet te kunnen, maar het diepe rommelende geluid was afkomstig van het katje. Toen het begon te spinnen, trilde de grond en dansten de kiezels op en neer. Het fixeerde zijn gele ogen als koplampen op een rotsblok tussen Annabeths voeten en sprong.


      Het katje had een vermomde demon kunnen zijn of een verschrikkelijk Onderwereldmonster. Maar Annabeth kon het niet helpen. Ze tilde het op en drukte het tegen zich aan. Ze kon de botten voelen onder zijn vacht, maar verder leek het in orde.


      ‘Hoe komt...’ Ze kon de vraag niet eens formuleren. ‘Wat doet een kat...?’


      Het diertje werd ongeduldig en wurmde zich uit haar armen. Het kwam met een plof neer, trippelde naar Bob en begon hem weer spinnend kopjes te geven.


      Percy lachte. ‘Er houdt iemand van je, Bob.’


      ‘Is vast een goed monster.’ Bob keek zenuwachtig op. ‘Toch?’


      Annabeth voelde een brok in haar keel. Terwijl ze naar de reusachtige Titaan en het kleine katje keek, voelde ze zich opeens volstrekt onbetekenend in vergelijking met de immensiteit van Tartarus. Deze plek ontzag niets of niemand – goed of slecht, groot of klein, wijs of dom. Tartarus slokte net zo makkelijk een Titaan op als een halfgod of een katje.


      Bob knielde neer en nam het katje in zijn handen. Het paste precies in zijn handpalm, maar het besloot op onderzoek uit te gaan. Het klom langs de arm van de Titaan omhoog, nestelde zich op zijn schouder en sloot zijn ogen, terwijl het weer als een graafmachine begon te spinnen. Plotseling flakkerde zijn vacht. In een flits werd het katje een spookachtig skelet, alsof het achter een röntgenapparaat was gestapt. Toen was het weer een gewoon katje.


      Annabeth knipperde met haar ogen. ‘Zag je...?’


      ‘Ja.’ Percy fronste zijn wenkbrauwen. ‘O, man... ik kén dat katje. Het is een van de katjes uit het Smithsonian.’


      Annabeth probeerde er wijs uit te worden. Ze was nooit in het Smithsonian geweest met Percy... Toen wist ze het weer. Een paar jaar geleden had de Titaan Atlas haar ontvoerd. Percy en Thalia hadden een queeste op touw gezet om haar te redden. Onderweg hadden ze gezien hoe Atlas in het Smithsonian Museum skeletstrijders liet verrijzen uit drakentanden.


      Percy had verteld dat de eerste poging van de Titaan was mislukt. Hij had per ongeluk tanden van een sabeltandtijger gepoot en er was een nest skeletkatjes uit de aarde omhooggekomen.


      ‘Is dit er één van?’ vroeg Annabeth. ‘Hoe komt het hier terecht?’


      Percy hief hulpeloos zijn handen. ‘Atlas beval zijn dienaren de katjes weg te halen. Misschien hebben ze ze vernietigd en zijn ze herboren in Tartarus? Ik weet het niet.’


      ‘Hij is lief,’ zei Bob, terwijl het katje aan zijn oor snuffelde.


      ‘Maar is hij te vertrouwen?’ vroeg Annabeth.


      De Titaan krabde het katje onder zijn kin. Annabeth wist niet of het een goed idee was om een kat mee te nemen die uit een prehistorische tand was gekomen, maar het deed er ook niet meer toe. De Titaan en de kat waren al onafscheidelijk.


      ‘Ik noem hem Kleine Bob,’ zei Bob. ‘Hij is een goed monster.’


      Einde discussie. De Titaan hief zijn speer en ze vervolgden hun weg door de duisternis.


      +++


      Annabeth liep als in een waas voort en probeerde niet aan pizza te denken. Om zichzelf af te leiden keek ze naar Kleine Bob het katje, dat spinnend over Bobs schouders heen en weer wandelde. Van tijd tot tijd veranderde het in een oplichtend kattenskelet om vervolgens weer een bolletje cypers bont te worden.


      ‘Hier,’ kondigde Bob aan.


      Hij bleef zo abrupt staan dat Annabeth bijna tegen hem op botste.


      Bob tuurde naar links alsof hij diep in gedachten was verzonken.


      ‘Is dit de plek?’ vroeg Annabeth. ‘Waar we “naar opzij” gaan?’


      ‘Ja,’ bevestigde Bob. ‘Donkerder, en dan naar opzij.’


      Annabeth kon niet zeggen of het echter donkerder was, maar de lucht voelde dikker en kouder, alsof ze een ander microklimaat in waren gestapt. Opnieuw deed het haar aan San Francisco denken, waar je van de ene de andere wijk in kon lopen en de temperatuur tien graden zakte. Ze vroeg zich af of de Titanen hun paleis op Mount Tamalpais hadden gebouwd omdat de Bay Area hen aan Tartarus herinnerde.


      Wat een deprimerende gedachte. Alleen Titanen zouden zo’n prachtige plek kunnen zien als een potentiële buitenpost van de afgrond – een hels tweede thuis.


      Bob sloeg links af. Ze volgden. Het werd onmiskenbaar kouder. Annabeth kroop tegen Percy aan voor warmte. Hij sloeg zijn arm om haar heen. Het voelde goed om dicht bij hem te zijn, maar ze kon zich niet ontspannen.


      Ze gingen een soort bos in met reusachtige zwarte bomen die zich hoog in de duisternis verhieven. Ze waren volmaakt rond en hadden geen takken, als monsterachtige haarfollikels. De grond was glad en bleek.


      Misschien lopen we wel over Tartarus’ oksel, geluksvogels die we zijn, dacht Annabeth.


      Plotseling stonden al haar zintuigen op scherp, alsof iemand een elastiekje in haar nek had afgeschoten. Ze liet haar hand op de stam van de dichtstbijzijnde boom rusten.


      ‘Wat is er?’ Percy trok zijn zwaard.


      Bob draaide zich om en keek hen verward aan. ‘Waarom stoppen we?’


      Annabeth gebaarde dat ze stil moesten zijn. Ze wist niet wat haar had gealarmeerd. Alles zag er nog hetzelfde uit. Toen besefte ze dat de boomstam trilde. Even dacht ze dat het door het spinnen van het katje kwam, maar Kleine Bob was in slaap gevallen op Grote Bobs schouder.


      Een paar meter verderop trilde nog een boom.


      ‘Er beweegt iets boven ons,’ fluisterde Annabeth. ‘Verzamelen.’


      Bob en Percy kwamen rug aan rug bij haar staan.


      Annabeth tuurde in de duisternis boven hen, maar ze zag niets.


      Ze had bijna besloten dat ze paranoïde was, toen het eerste monster zich krap anderhalve meter voor haar op de grond liet vallen.


      De Furiën, was Annabeths eerste gedachte.


      Het schepsel zag er bijna precies zo uit: een gerimpelde heks met vleermuisvleugels, koperen klauwen en roodgloeiende ogen. Ze droeg een haveloze jurk van zwarte zijde en haar verwrongen gezicht stond begerig, als een moordlustige, demonische grootmoeder.


      Bob gromde toen een tweede zich voor hem liet vallen, en een derde voor Percy. Weldra waren ze omsingeld door een zestal heksen. In de bomen sisten er nog meer.


      Dan konden het geen Furiën zijn. Daar waren er maar drie van en deze gevleugelde heksen hadden geen zweep. Het stelde Annabeth niet gerust. De klauwen van de monsters zagen er minstens zo gevaarlijk uit.


      ‘Wat zijn jullie?’ vroeg ze gebiedend.


      De arai, siste een stem. De vloeken!


      Annabeth probeerde de spreekster te lokaliseren, maar geen van de demonen had haar mond bewogen. Hun ogen zagen er doods uit en hun gezichtsuitdrukking was star als van een pop. De stem zweefde gewoon als een voice-over van een film boven hun hoofd, alsof de schepsels allemaal gehoorzaamden aan één enkele geest.


      ‘Wat – wat willen jullie?’ vroeg Annabeth, terwijl ze haar best deed om zelfverzekerd te blijven klinken.


      De stem kakelde boosaardig. Jullie vervloeken, natuurlijk! Jullie duizendmaal vernietigen in de naam van Moeder Nacht!


      ‘Maar duizend keer?’ mompelde Percy. ‘O, oké... ik dacht dat we in de nesten zaten.’


      De kring van demonendames sloot zich.
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      Hazel


      Alles rook naar gif. Twee dagen na hun vertrek uit Venetië zat de geur van ‘eau de koeienmonster’ nog steeds in Hazels neus.


      De zeeziekte maakte het er niet beter op. De Argo II voer over de Adriatische Zee, een prachtige, glinsterend blauwe watervlakte, maar door het onophoudelijke deinen van het schip kon Hazel er niet van genieten. Boven, op het dek, probeerde ze naar de horizon te blijven kijken – de witte kliffen die steeds niet meer dan een paar kilometer naar het oosten leken te liggen. Welk land was dat – Kroatië? Ze wist het niet zeker. Ze wilde alleen maar weer vaste grond onder haar voeten hebben.


      Waar ze het allermisselijkst van werd was de wezel.


      Die nacht was Gale, Hecates huisdier, in haar hut verschenen. Hazel was uit een nachtmerrie ontwaakt en had zich verwonderd over de stank. Er had zich een harig knaagdier op haar borst genesteld, dat haar met zijn zwarte kraaloogjes aanstaarde.


      Niks leuker dan gillend wakker worden, de dekens van je af schoppen en door je hut dansen met een krijsende en winden latende wezel tussen je voeten.


      Haar vrienden waren naar haar hut gehold om te kijken wat er aan de hand was. De wezel was lastig uit te leggen. Hazel kon zien dat Leo zijn best deed om geen grap te maken.


      In de ochtend, toen de opwinding was weggeëbd, besloot Hazel een bezoekje te brengen aan coach Hedge, aangezien hij met dieren kon praten.


      De deur van zijn hut stond op een kier en ze hoorde de coach binnen praten alsof hij iemand aan de telefoon had – maar er waren geen telefoons aan boord. Misschien was hij een magisch Irisbericht aan het versturen? Hazel had gehoord dat de Grieken die vaak gebruikten.


      ‘Tuurlijk, baby,’ zei Hedge. ‘Ja, ik weet het, schatje. Nee, het is geweldig nieuws, maar...’ Zijn stem stokte van emotie. Hazel schaamde zich opeens vreselijk dat ze stond te luistervinken.


      Ze zou zijn weggeslopen, maar bij haar voeten krijste Gale. Hazel klopte op de deur.


      Hedge stak zijn hoofd om de deur. Hij keek even kwaad als altijd, maar zijn ogen waren rood.


      ‘Wat?’ beet hij haar toe.


      ‘Eh... sorry,’ zei Hazel. ‘Gaat het?’


      De coach snoof en zwaaide de deur open. ‘Wat is dat voor een vraag?’


      Er was niemand anders in de hut.


      ‘Ik...’ Hazel probeerde zich te herinneren waarom ze was gekomen. ‘Ik vroeg me af of je met mijn wezel kon praten.’


      De ogen van de coach vernauwden zich. Hij liet zijn stem dalen. ‘Praten we in code? Is er een indringer aan boord?’


      ‘Eh, een soort van.’


      Gale gluurde om Hazels voeten heen en begon te kwetteren.


      De coach keek verontwaardigd. Hij kwetterde terug naar de wezel. Zo te horen hadden ze een fikse ruzie.


      ‘Wat zei ze?’ vroeg Hazel.


      ‘Een heleboel onbeleefde dingen,’ antwoordde hij grommend. ‘Met als strekking: ze is hier om te zien hoe het gaat.’


      ‘Hoe wát gaat?’


      Coach Hedge stampte met zijn hoef. ‘Hoe weet ík dat nou? Ze is een bunzing! Die geven nóóit rechtstreeks antwoord. Maar als je het niet erg vindt, ik heb, eh, dingen te doen...’


      Hij sloot de deur in haar gezicht.


      +++


      Na het ontbijt ging Hazel bij de reling staan in een poging haar maag tot rust te brengen. Naast haar rende Gale scheten latend over de rand heen en weer, maar de krachtige wind op de Adriatische Zee blies ze weg.


      Hazel vroeg zich af wat er aan de hand was met coach Hedge. Hij moest via een Irisbericht met iemand hebben gepraat, maar als het geweldig nieuws was geweest, waarom was hij dan zo van streek? Ze had hem nog nooit zo ontredderd gezien. Jammer genoeg zou de coach niet om hulp vragen als hij die nodig had. Hij was niet echt van het warme, open soort.


      Ze staarde naar de witte rotsen in de verte, terwijl ze zich afvroeg waarom Hecate Gale de bunzing had gestuurd.


      Ze is hier om te zien hoe het gaat.


      Er stond iets te gebeuren. Hazel zou op de proef worden gesteld.


      Ze begreep niet hoe ze zonder enige training met magie moest leren werken. Hecate verwachtte van haar dat ze een of andere supermachtige tovenares zou verslaan – de vrouw in het gouden gewaad, die Leo had beschreven uit zijn droom. Maar hóé?


      Hazel had al haar vrije tijd besteed aan het vinden van een antwoord. Ze had naar haar spatha getuurd en geprobeerd hem eruit te laten zien als een wandelstok. Ze had geprobeerd een wolk voor de volle maan te laten schuiven. Ze had zich geconcentreerd tot haar ogen scheel zagen en haar oren plopten, maar er was niks gebeurd. Ze kon de Mist niet bevelen.


      De afgelopen nachten waren haar dromen erger geworden. Ze was terug geweest in de Asphodelusweide waar ze doelloos tussen de geesten had rondgedwaald. Daarna was ze weer in Gaia’s grot in Alaska, waar Hazel en haar moeder waren omgekomen toen het plafond was ingestort en de Aardgodin in razernij was ontstoken. Ze stond op de trap van haar moeders appartement in New Orleans oog in oog met haar vader, Pluto. Zijn koude vingers grepen haar arm beet. In de stof van zijn zwarte wollen kostuum kronkelden de opgesloten zielen. Hij keek haar met zijn donkere, boze ogen strak aan en zei: De doden zien wat ze gelóven te zullen zien. Zo ook de levenden. Dat is het geheim.


      Dat had hij in het echte leven nooit tegen haar gezegd. Ze had geen idee wat het betekende.


      De ergste nachtmerries leken glimpen van de toekomst te zijn. Hazel liep struikelend door een donkere tunnel terwijl er om haar heen een vrouwenlach echode.


      Beheers dít maar als je kunt, kind van Pluto, tartte de stem.


      En altijd droomde Hazel van de beelden die ze op Hecates kruispunt had gezien: Leo die door de lucht suisde; Percy en Annabeth die bewusteloos en misschien wel levenloos voor twee zwarte metalen deuren lagen, en een gesluierde gedaante die zich over hen heen boog – de in duisternis gehulde gigant Clytius.


      Naast haar op de reling kwetterde Gale de wezel ongeduldig. Hazel kwam in de verleiding om het stomme knaagdier de zee in te duwen.


      Ik kan niet eens mijn eigen dromen beheersen, wilde ze uitschreeuwen. Hoe moet ik dan de Mist beheersen?


      Ze voelde zich zo ellendig dat ze Frank pas opmerkte toen hij naast haar stond.


      ‘Gaat het al beter?’ vroeg hij.


      Hij pakte haar hand, die volledig in de zijne verdween. Het was niet te geloven hoe groot hij was geworden. De afgelopen tijd was hij in zo veel dieren veranderd, dus waarom zou déze transformatie haar verbazen... maar plotseling was hij al zijn babyvet kwijt. Niemand kon hem nog een papzak of een knuffelbeer noemen. Hij zag eruit als een rugbyspeler, sterk en gespierd, met een heel ander zwaartepunt. Zijn schouders waren breder. Hij bewoog zich zelfverzekerder.


      Wat Frank op die brug in Venetië had gedaan... Hazel was er nog steeds van onder de indruk. Niemand had hem zien vechten, maar ook niemand trok het in twijfel. Franks hele houding was veranderd. Zelfs Leo was gestopt met grappen over hem te maken.


      ‘Ik... ik voel me best,’ bracht Hazel uit. ‘Jij?’


      Hij glimlachte en er verschenen lachrimpeltjes bij zijn ogen. ‘Ik, eh, vooral groter. Verder voel ik me goed. Ik ben niet echt veranderd, vanbinnen bedoel ik...’


      In zijn stem klonk nog iets door van de oude twijfel en onhandigheid – van háár Frank, die altijd bang was om een kluns te zijn en de boel in het honderd te sturen.


      Hazel was opgelucht. Ze hield van dat deel in hem. In eerste instantie was ze geschrokken van zijn nieuwe uiterlijk. Ze was bang geweest dat hij ook iemand anders was geworden.


      Die angst begon te verdwijnen. Ondanks al zijn kracht was Frank nog steeds dezelfde lieve jongen. Hij was nog steeds gevoelig. Hij vertrouwde haar nog steeds zijn grootste zwakte toe – het stukje magisch brandhout dat ze bij zich droeg, vlak bij haar hart.


      ‘Ik weet het en daar ben ik blij om.’ Ze kneep in zijn hand. ‘Eerlijk gezegd maak ik me geen zorgen om jóú.’


      Frank gromde. ‘Hoe is het met Nico?’


      Ze had aan zichzelf gedacht en niet aan Nico, maar ze volgde Franks blik naar de fokkenmast, waar Nico gehurkt op de ra zat.


      Nico had gezegd dat hij de wacht wilde houden omdat hij goede ogen had. Hazel wist dat dat niet de reden was. De top van de mast was een van de weinige plekken aan boord waar Nico alleen kon zijn. De anderen hadden hem Percy’s hut aangeboden, aangezien Percy, eh... er niet was. Nico had pertinent geweigerd. Hij bracht het grootste deel van zijn tijd boven in de mast door, waar hij niet hoefde te praten met de rest van de bemanning.


      Sinds hij in Venetië in een maïsplant was veranderd, was hij nóg norser en geslotener geworden.


      ‘Ik weet het niet,’ bekende Hazel. ‘Hij heeft heel wat doorgemaakt. Hij is gevangengenomen in Tartarus, hij is opgesloten in die bronzen kruik, hij heeft Percy en Annabeth zien vallen...’


      ‘En beloofd ons naar Epirus te brengen.’ Frank knikte. ‘Ik krijg de indruk dat Nico geen teamspeler is.’


      Frank ging rechtop staan. Hij droeg een beige T-shirt met een paard en de tekst PALIO DI SIENA. Hij had het een paar dagen geleden gekocht, maar het was nu alweer te klein. Toen hij zich uitstrekte, was zijn middenrif te zien.


      Hazel realiseerde zich dat ze naar hem zat te staren. Ze bloosde en keek snel weg.


      ‘Nico is mijn enige familie,’ zei ze. ‘Hij is niet makkelijk, maar... bedankt dat je aardig voor hem bent.’


      Frank glimlachte. ‘Hé, jij hebt het uitgehouden met mijn grootmoeder in Vancouver. Als er íémand niet makkelijk is...’


      ‘Ik was dol op je grootmoeder!’


      Gale de bunzing draafde naar hen toe, liet een wind en holde weer weg.


      ‘Ugh.’ Frank wapperde de stank weg. ‘Waarom is dat beest trouwens hier?’


      Hazel was bijna blij dat ze niet op het vasteland stond. Ze was zo geagiteerd dat er vast overal bij haar voeten goud en edelstenen de grond uit waren geschoten.


      ‘Hecate heeft Gale gestuurd als waarnemer,’ zei ze.


      ‘Waarvan?’ vroeg Frank.


      Hazel probeerde troost te putten uit Franks aanwezigheid, uit zijn nieuwe aura van kracht en soliditeit.


      ‘Ik weet het niet,’ bekende ze uiteindelijk. ‘Een of andere test.’


      Plotseling dook het schip naar voren.

    

  


  
    
      26

      Hazel


      Hazel en Frank tuimelden over elkaar heen. Hazel nam per ongeluk zichzelf met het gevest van haar zwaard in een Heimlichgreep en dook kreunend op het dek in elkaar, terwijl de smaak van katoblepsgif in haar keel opwelde.


      Door een mist van pijn heen hoorde ze het boegbeeld van het schip, Festus de bronzen draak, knerpend alarm slaan en vuurspuwen.


      Verdoofd vroeg Hazel zich af of ze op een ijsberg waren gelopen – hoewel, in de Adriatische Zee, midden in de zomer?


      Het schip rolde met een enorm kabaal naar bakboord, alsof er telefoonpalen doormidden braken.


      ‘Ahh!’ schreeuwde Leo ergens achter haar. ‘Hij eet de spanen op!’


      Wíé? vroeg Hazel zich verwonderd af. Ze probeerde te gaan staan, maar er lag iets groots en zwaars op haar benen. Ze besefte dat het Frank was, die zich grommend probeerde te bevrijden uit een berg touw.


      Iedereen was in rep en roer. Jason sprong met getrokken zwaard over hen heen en holde naar het achterdek. Piper stond al op het halfdek en schoot schreeuwend etenswaren af met haar cornucopia. ‘Hé! Hé! Pak aan, stomme schildpad!’


      Schildpad?


      Frank hielp Hazel overeind. ‘Gaat het?’


      ‘Ja,’ loog Hazel, met een hand tegen haar maag. ‘Rennen!’


      Terwijl hij de treden op sprintte, liet Frank de rugzak van zijn rug glijden, die onmiddellijk in pijl-en-boog veranderde. Nog voordat hij bij het roer was had hij al een pijl afgeschoten en een tweede aangelegd.


      Leo drukte als een bezetene op de knoppen van het bedieningspaneel. ‘De spanen reageren niet! Haal hem weg! Haal hem weg!’


      ‘Styx... hij is immens!’ schreeuwde Nico, die bleek van schrik nog boven in de mast zat. ‘Bakboord! Ga naar bakboord!’


      Coach Hedge kwam als laatste aan dek, wat hij compenseerde met enthousiasme. Hij holde zwaaiend met een honkbalknuppel de trap op, galoppeerde zonder een moment te aarzelen naar de achtersteven en sprong met een uitgelaten HA-HA! de reling over.


      Hazel liep wankelend naar haar vrienden op het halfdek. Het schip trilde. Er knapten nog meer spanen en Leo schreeuwde: ‘Nee, nee, néé! Sodemieter op, smerig slijmschild!’


      Toen Hazel bij de achtersteven was aangekomen, kon ze haar ogen niet geloven.


      Bij ‘schildpad’ had ze aan een schattig diertje gedacht zo groot als een juwelenkistje dat in een vijver op een rots zat. Bij ‘immens’ had ze haar beeld aangepast – misschien leek hij op de Galapagosschildpad die ze ooit in de dierentuin had gezien, met een schild dat groot genoeg was om op te zitten.


      Ze had níét aan een schepsel ter grootte van een eiland gedacht. Het beeld van de reusachtige berg verweerde zwart-bruine vierkanten weigerde domweg samen te vallen met het woord ‘schildpad’. Zijn schild leek meer op een landmassa – heuvels van been, valleien van doorzichtig parelmoer, wouden van kelp en mos, rivieren van zeewater die langs de groeven van zijn pantser omlaagstroomden.


      Aan de stuurboordzijde van het schip verhief een ander deel van het monster zich als een onderzeeër uit het water.


      Lares van Rome... was dat zijn kóp?


      Zijn gouden ogen waren zo groot als kleuterbadjes, met donkere horizontale gleuven als pupil. Zijn huid glinsterde als een nat camouflagepak – bruin met groene en gele vlekken. Zijn rode, tandeloze bek had de Athena Parthenos in één hap kunnen verzwelgen.


      Voor Hazels ogen brak het nog een handvol spanen af.


      ‘Hou daarmee op!’ brulde Leo.


      Coach Hedge klauterde over het schild van het monster en schreeuwde: ‘Pak aan! En nog een!’, terwijl hij er tevergeefs met zijn honkbalknuppel op los beukte.


      Jason steeg op van het achterdek en landde op de kop van het schepsel. Hij stootte zijn gouden zwaard tussen de twee ogen, maar het lemmet gleed weg, alsof de huid van de schildpad vettig staal was. Frank vuurde pijlen op de ogen af, maar de schildpad knipperde telkens precies op het juiste moment met zijn vliesachtige binnenste oogleden, waardoor ze werden afgeweerd. Piper schoot wratmeloenen het water in en riep: ‘Vangen, stomme schildpad!’ Maar de schildpad leek zijn zinnen te hebben gezet op de Argo II.


      ‘Hoe heeft hij zo dichtbij kunnen komen?’ vroeg Hazel.


      Leo hief geïrriteerd zijn handen. ‘Het moet dat schild zijn. Het is vast onzichtbaar voor sonar. Het is verdomme een stealth-schildpad!’


      ‘Kan het schip vliegen?’ vroeg Piper.


      ‘Met de helft van de spanen afgebroken?’ Leo sloeg op een paar knoppen en draaide aan zijn Archimedesbol. ‘Ik zal iets anders moeten verzinnen.’


      ‘Daar!’ riep Nico boven hun hoofd. ‘Kun je ons bij die straat krijgen?’


      Hazel keek waar hij naar wees. Ongeveer een kilometer naar het oosten liep een lange strook land parallel aan de rotsachtige kust. Op deze afstand was het moeilijk te zeggen, maar het water ertussen leek niet meer dan twintig of dertig meter breed – voor de Argo II misschien net breed genoeg om ertussendoor te glippen, maar voor het reusachtige schildpadpantser in geen geval.


      ‘Ja. Ja.’ Leo had het blijkbaar begrepen. Hij draaide weer aan de Archimedesbol. ‘Jason, ga bij die kop weg! Ik heb een idee!’


      Jason was nog steeds aan het inhakken op de schildpadkop, maar toen hij Leo ‘Ik heb een idee’ hoorde zeggen, koos hij eieren voor zijn geld. Hij ging er zo snel mogelijk vandoor.


      ‘Coach, meekomen!’ zei Jason.


      ‘Ik ben net lekker bezig!’ protesteerde Hedge, maar Jason greep hem bij zijn middel en vloog ervandoor. De coach stribbelde echter zo hard tegen dat hij het zwaard uit Jasons hand stootte, en het viel in zee.


      ‘Coach!’ riep Jason boos.


      ‘Wat nou?’ zei Hedge. ‘Ik had hem zo goed als murw gebeukt!’


      De schildpadkop bonkte tegen de romp en slingerde bijna de voltallige bemanning overboord. Hazel hoorde een krakend geluid alsof de kiel versplinterde.


      ‘Eén minuut,’ riep Leo, terwijl zijn handen over het bedieningspaneel vlogen.


      ‘Dan zijn we er misschien niet meer!’ Frank schoot zijn laatste pijl af.


      ‘Ga weg!’ schreeuwde Piper tegen de schildpad.


      Een ogenblik lang werkte het. De schildpad wendde zich af van het schip en dook met zijn kop onder water. Maar toen kwam hij weer omhoog en ramde hen nog harder.


      Jason en coach Hedge landden op het dek.


      ‘Gaat het?’ vroeg Piper.


      ‘Prima,’ mompelde Jason. ‘Ontwapend, maar verder prima.’


      ‘Vuur!’ riep Leo, terwijl hij met zijn Wii-controller schudde.


      Even dacht Hazel dat de achtersteven ontplofte. Er spoten vuurstralen uit, die over de kop van de schildpad heen golfden. Het schip schoot naar voren en Hazel werd opnieuw tegen het dek gesmeten.


      Ze hees zichzelf overeind en zag dat het schip met onvoorstelbare snelheid over de golven stuiterde, met erachter een spoor van vuur alsof het een raket was. De schildpad lag al honderd meter achter hen en er steeg rook op van zijn geschroeide kop.


      Het monster brulde gefrustreerd en kwam hen achterna. Zijn zwemvliespoten schepten met zo veel kracht door het water dat hij hen al snel inhaalde. Nog een halve kilometer naar de ingang van de zeestraat.


      ‘Een afleiding,’ mompelde Leo. ‘We redden het nooit als we hem niet afleiden.’


      ‘Een afleiding,’ herhaalde Hazel.


      Ze concentreerde zich en dacht: Arion!


      Ze had geen idee of het zou werken. Maar onmiddellijk zag Hazel iets aan de horizon – een flits van licht en stoom die over het oppervlak van de Adriatische Zee schoot. Eén tel later stond Arion op het halfdek.


      Goden van Olympus, dacht Hazel. Wat hou ik van dit paard.


      Arion snoof alsof hij wilde zeggen: Natuurlijk hou je van me. Je bent niet achterlijk.


      Hazel klom op zijn rug. ‘Piper, ik zou je toverspraak wel kunnen gebruiken.’


      ‘Ooit vond ik schildpadden leuk,’ mompelde Piper, terwijl ze Hazels hand beetpakte. ‘Nu niet meer!’


      Hazel gaf Arion de sporen. Hij sprong over de reling van het schip en kwam in volle galop op het water neer.


      De schildpad kon hard zwemmen, maar hij haalde het niet bij Arions snelheid. Hazel en Piper suisden om de monsterkop heen, terwijl Hazel met haar zwaard op hem inhakte en Piper allerlei commando’s schreeuwde, zoals: ‘Duiken! Linksaf! Kijk achter je!’


      Het zwaard haalde niets uit. De commando’s waren snel weer uitgewerkt, maar ze maakten de schildpad flink nijdig. Arion hinnikte spottend wanneer de schildpad naar hem hapte en alleen maar een bekvol paardendamp binnenkreeg.


      Weldra was het monster de Argo II volkomen vergeten. Hazel bleef naar zijn kop stoten. Piper bleef commando’s roepen, terwijl ze de oogbollen van de schildpad bekogelde met gegrilde kippen en kokosnoten uit haar cornucopia.


      Zodra de Argo II de zeestraat in was gevaren, staakte Arion zijn pesterijen. Ze vlogen het schip achterna en een moment later stonden ze weer op het dek.


      De bronzen uitlaten staken nog rokend uit de achtersteven, maar het raketvuur was gedoofd. De Argo II voer hortend door op de wind, maar hun plan was gelukt. Ze lagen veilig weggeborgen op het smalle water met aan bakboord een lang, rotsachtig eiland en aan stuurboord de steile witte kliffen van het vasteland. De schildpad hield stil voor de ingang van de zeestraat en keek hen onheilspellend aan, maar maakte geen aanstalten om hen achterna te gaan. Zijn schild was duidelijk veel te breed.


      Hazel steeg af en kreeg een warme omhelzing van Frank. ‘Goed gedaan!’ zei hij.


      Ze bloosde. ‘Dank je.’


      Piper kwam naast haar neer op het dek. ‘Leo, sinds wanneer hebben wij straalaandrijving?’


      ‘Och...’ Leo probeerde bescheiden te kijken, maar faalde jammerlijk. ‘Gewoon iets kleins wat ik in mijn vrije tijd in elkaar heb geknutseld. Ik had jullie graag meer dan een paar seconden gegund, maar het heeft ons in elk geval hier gekregen.’


      ‘En de schildpadkop geroosterd,’ voegde Jason er waarderend aan toe. ‘En nu?’


      ‘Hem doodmaken!’ zei de coach. ‘Moet je dat nog vragen? We hebben genoeg afstand. We hebben ballista’s. Laden en lossen, halfgoden!’


      Jason fronste zijn wenkbrauwen. ‘Coach, om te beginnen ben ik door jou mijn zwaard kwijt.’


      ‘Hé! Ik heb niet om een evacuatie gevraagd!’


      ‘Ten tweede, ik denk niet dat de ballista’s iets uithalen. Dat schild is zo ondoordringbaar als de huid van de Nemeïsche leeuw. En zijn kop is minstens zo hard.’


      ‘Dan douwen we er eentje recht zijn strot in,’ zei de coach, ‘zoals jullie op de Atlantische Oceaan met dat garnalenmonster hebben gedaan. We blazen hem van binnenuit op.’


      Frank krabde op zijn hoofd. ‘Dat zou kunnen. Maar dan wordt de ingang van de zeestraat geblokkeerd door vijf miljoen kilo schildpadkarkas. Als we niet kunnen vliegen met die kapotte spanen, hoe krijgen we het schip er dan weer uit?’


      ‘Je wacht tot de spanen zijn gemaakt!’ zei de coach. ‘Of je vaart gewoon de andere kant uit, domme palurk.’


      Frank keek hem verward aan. ‘Wat is een palurk?’


      ‘Jongens!’ riep Nico vanuit de mast omlaag. ‘Jullie hadden het over de andere kant uit varen? Dat gaat denk ik niet lukken.’


      Hij wees voor hen uit.


      Een paar honderd meter verderop boog de lange, rotsachtige landtong zich naar de kliffen. Het kanaal eindigde in een nauwe V.


      ‘Het is geen zeestraat,’ zei Jason. ‘Het loopt dood.’


      Hazels vingers en tenen werden ijskoud. Op de reling ging Gale de wezel rechtop zitten en staarde haar verwachtingsvol aan.


      ‘Het is een val,’ zei Hazel.


      De anderen keken haar aan.


      ‘Nee joh, niks aan de hand,’ zei Leo. ‘We kunnen de boel hier in elk geval repareren. Het kan een nachtje duren, maar ik zorg dat het schip weer kan vliegen.’


      Bij de ingang brulde de schildpad. Hij leek geen aanstalten te maken om te vertrekken.


      Piper haalde een schouder op. ‘De schildpad kan tenminste niet bij ons. We zijn hier veilig.’


      Dat was iets wat een halfgod nooit moest zeggen. Piper had de woorden nauwelijks uitgesproken of er boorde zich een pijl in de hoofdmast, nog geen tien centimeter bij haar gezicht vandaan.


      +++


      De bemanning stoof uiteen op zoek naar dekking, behalve Piper, die verstijfd bleef staan staren naar de pijl die haar neus bijna een piercing had bezorgd.


      ‘Piper, zakken!’ siste Jason.


      Maar er volgden geen nieuwe projectielen.


      Frank bestudeerde de hoek waaronder de pijl de mast had geraakt en wees naar de top van de kliffen.


      ‘Daarboven,’ zei hij. ‘Enkele schutter. Zien jullie hem?’


      Hazel keek tegen de zon in, maar ze zag een kleine figuur op de rand staan. Zijn bronzen wapenrusting glinsterde.


      ‘Wie is die idioot?’ zei Leo. ‘Waarom schiet hij op ons?’


      ‘Jongens?’ piepte Piper met een zwak stemmetje. ‘Er zit een briefje aan.’


      Het was Hazel ontgaan, maar er was een rolletje perkament aan de pijlschacht bevestigd. Ze wist niet waarom, maar het maakte haar kwaad. Ze stormde erop af en knoopte het los.


      ‘Eh, Hazel,’ zei Leo. ‘Is dat wel verstandig?’


      Ze las het briefje hardop voor. ‘Geef je over. Dit is een roofoverval. Stuur twee van jullie omhoog met al jullie waardevolle spullen. Niet meer dan twee. Laat het magische paard beneden. Geen gevlieg. Geen trucs. Gewoon klimmen.’


      ‘Klimmen?’ vroeg Piper.


      Nico wees. ‘Daar.’


      In de rotsen was een smalle trap uitgehouwen die naar de top leidde. De schildpad, het doodlopende kanaal, de kliffen... Hazel kreeg het gevoel dat het niet de eerste keer was dat de briefschrijver hier een schip in een hinderlaag had gelokt.


      Ze schraapte haar keel en las hardop verder. ‘Ik bedoel dus ook echt ál jullie waardevolle spullen. Anders maken mijn schildpad en ik jullie een kopje kleiner. Jullie hebben vijf minuten.’


      ‘Maak de katapulten gereed!’ schreeuwde de coach.


      ‘PS,’ las Hazel, ‘laat die katapulten maar uit je hoofd.’


      ‘Vervloekt!’ zei de coach. ‘Die gast is goed.’


      ‘Is het briefje ondertekend?’ vroeg Nico.


      Hazel schudde haar hoofd. Ze had in Kamp Halfbloed ooit een verhaal gehoord over een rover die met een reuzenschildpad samenwerkte, maar zoals altijd als ze de informatie nodig had, zat die irritant genoeg ergens weggestopt in haar geheugen, net buiten bereik.


      Gale de wezel hield haar nauwlettend in de gaten in afwachting van wat ze ging doen.


      De test moet nog komen, dacht Hazel.


      Het afleiden van de schildpad was niet voldoende geweest. Hazel had er niet mee bewezen dat ze de Mist kon manipuleren... voornamelijk omdat ze het niet kón.


      Leo tuurde naar de top van het klif. ‘Dat is geen goed schootsveld,’ mompelde hij voor zich uit. ‘Ook al lukt het om de katapulten te laden voordat die gozer ons heeft doorzeefd, dan red ik het denk ik nog niet. Die rotswand is loodrecht en gaat bijna honderd meter omhoog.’


      ‘Ja,’ stemde Frank grommend in. ‘Mijn pijl-en-boog haalt hier ook niks uit. Hij heeft één groot voordeel, dat hij daarboven staat. Ik kom er niet bij.’


      ‘En, eh...’ Piper knikte naar de pijl in de mast. ‘Ik heb de indruk dat hij goed kan schieten. Ik denk niet dat hij mij wilde raken. Maar anders...’


      Ze hoefde haar zin niet af te maken. Wie die rover ook was, hij kon een doel op honderd meter afstand raken. Hij kon hen allemaal neerschieten voordat ze ook maar iets hadden kunnen doen.


      ‘Ik ga wel,’ zei Hazel.


      Hoe afschuwelijk ze het ook vond, ze wist zeker dat Hecate dit had bekokstoofd als een of andere verknipte vuurproef. Dit was Hazels test – háár beurt om het schip te redden. Alsof ze een bevestiging nodig had, draafde Gale over de reling naar haar toe en sprong op haar schouder, klaar om mee te liften.


      De anderen keken haar verbaasd aan.


      Frank pakte zijn boog beet. ‘Hazel...’


      ‘Nee, luister,’ zei ze, ‘die rover wil waardevolle spullen. Als ik naar boven ga, kan ik goud en juwelen ontbieden, alles wat hij maar wil.’


      Leo trok een wenkbrauw op. ‘Denk je dat hij ons echt laat gaan als we hem betalen?’


      ‘We hebben niet veel keus,’ zei Nico. ‘Ingeklemd tussen hem en die schildpad...’


      Jason hief een hand. Iedereen zweeg.


      ‘Ik ga ook,’ zei hij. ‘In het briefje staat twee mensen. Ik ga met Hazel mee naar boven en hou een oogje op haar. Die trap bevalt me trouwens ook niet. Als Hazel valt... Ik kan met de winden zorgen dat we geen van tweeën de kortste weg naar beneden nemen.’


      Arion hinnikte verontwaardigd, alsof hij wilde zeggen: Ga je zonder mij? Dat meen je niet!


      ‘Ik moet wel, Arion,’ zei Hazel. ‘Jason... ja, ik denk dat je gelijk hebt. Dat is het beste plan.’


      ‘Ik wou alleen dat ik mijn zwaard had.’ Jason keek de coach kwaad aan. ‘Dat ligt daar op de bodem van de zee en we hebben Percy niet om het op te duiken.’


      De naam ‘Percy’ daalde als een donkere wolk op hen neer. De stemming aan boord werd nog somberder.


      Hazel stak een arm uit. Ze dacht er niet bij na. Ze concentreerde zich eenvoudig op het water en ontbood imperiaal goud.


      Een stompzinnig idee. Het zwaard lag veel te ver weg, waarschijnlijk honderden meters onder water. Maar ze voelde een kort rukje aan haar vingers, alsof ze beet had bij het vissen, en Jasons zwaard vloog uit het water omhoog haar hand in.


      ‘Hier.’ Ze overhandigde hem het wapen.


      Jasons ogen werden groot. ‘Hoe... dat lag een kilometer verderop!’


      ‘Ik heb geoefend,’ zei ze, wat niet waar was.


      Ze hoopte dat ze niet per ongeluk Jasons zwaard had vervloekt door het te ontbieden, net zoals ze edelstenen en kostbare metalen vervloekte.


      Op de een of andere manier waren wapens anders, dacht ze. Ze had tenslotte een heel arsenaal van imperiaal goud onder de Glacier Bay vandaan gehaald en uitgedeeld aan het Vijfde Cohort. Dat was probleemloos verlopen.


      Ze besloot zich er geen zorgen over te maken. Ze was zo boos op Hecate en het zo beu om door de goden gemanipuleerd te worden dat ze zich niet liet tegenhouden door bijkomstigheden. ‘Als er verder geen bezwaren zijn... er wacht een rover op ons.’

    

  


  
    
      27

      Hazel


      Hazel hield van een stevige wandeling – maar een zestig meter hoge rotswand beklimmen over een trap zonder leuning met een chagrijnige wezel op haar schouder? Nee, dank je. Vooral niet omdat ze op Arions rug binnen een paar seconden boven zou zijn geweest.


      Jason klom achter haar aan, zodat hij haar kon opvangen als ze viel. Hazel waardeerde het gebaar, maar het maakte de afgrond niet minder angstaanjagend.


      Ze gluurde naar rechts, wat een vergissing was. Haar voet gleed bijna weg en er dwarrelde een wolkje gruis over de rand. Gale krijste gealarmeerd.


      ‘Gaat het?’ vroeg Jason.


      ‘Ja.’ Hazels hart bonkte tegen haar ribben. ‘Het gaat goed.’


      Ze had niet de ruimte om zich om te draaien en hem aan te kijken. Ze moest er gewoon op vertrouwen dat hij haar niet te pletter zou laten vallen. Aangezien hij kon vliegen was hij de enige logische back-up. Toch wilde ze dat Frank er was om haar op te vangen, of Nico, of Piper, of Leo. Of zelfs... oké, misschien niet coach Hedge. Hazel kon geen hoogte krijgen van Jason Grace.


      Vanaf haar eerste dag in Kamp Jupiter had ze verhalen over hem gehoord. De kampers spraken vol eerbied over de zoon van Jupiter die zich vanuit de laagste gelederen van het Vijfde Cohort had opgewerkt tot praetor, hen naar de overwinning had gevoerd tijdens de Slag bij Mount Tam en toen was verdwenen. Zelfs nu, na alle gebeurtenissen van de afgelopen weken, leek Jason meer een legende dan een persoon. Nog steeds kon ze maar moeilijk sympathie voor hem voelen, met zijn ijsblauwe ogen en behoedzame gereserveerdheid, alsof hij elk woord afwoog voordat hij het uitsprak. Het zat haar ook nog dwars dat hij zomaar haar broer Nico had willen opgeven toen ze hadden gehoord dat die gevangenzat in Rome.


      Jason had gedacht dat Nico als lokaas diende. Hij had gelijk gehad. En nu Nico gered was kon Hazel misschien wel begrijpen dat Jasons behoedzaamheid verstandig was geweest. Toch wist ze niet wat ze van hem moest denken. Stel dat ze boven op het klif in de problemen kwamen en Jason besloot dat de queeste niet het best gediend was met het redden van Házel?


      Ze keek omhoog. Hiervandaan kon ze de dief niet zien, maar ze voelde dat hij hen opwachtte. Hazel twijfelde er niet aan dat ze genoeg edelstenen en goud tevoorschijn kon toveren om zelfs de inhaligste dief te imponeren. Ze vroeg zich af of haar schatten nog steeds ongeluk zouden brengen. Ze had nooit zeker geweten of de vloek was verbroken toen ze die eerste keer was gestorven. Dit leek een goede gelegenheid om erachter te komen. Iemand die samen met een reuzenschildpad onschuldige halfgoden beroofde verdiende wel een paar nare vloeken.


      Gale de wezel sprong van haar schouder en klauterde voor hen uit. Ze keek achterom en kefte driftig.


      ‘Ik kan niet sneller,’ mompelde Hazel.


      Ze werd weer bekropen door het gevoel dat de wezel niet kon wachten om haar te zien falen.


      ‘Dat met, eh, het beheersen van de Mist,’ vroeg Jason. ‘Is dat nog gelukt?’


      ‘Nee,’ bekende Hazel.


      Ze dacht niet graag terug aan al haar mislukkingen – de zeemeeuw die ze niet in een draak kon veranderen, de honkbalknuppel van coach Hedge die koppig weigerde een hotdog te worden. Ze kon gewoon niet geloven dat het mogelijk was.


      ‘Het komt wel,’ zei Jason.


      Zijn toon verraste haar. Het was geen nonchalante opmerking om maar aardig te doen. Het klonk alsof hij het echt meende. Ze klom door, maar stelde zich ondertussen voor hoe hij naar haar keek met die doordringende blauwe ogen in dat wilskrachtige, zelfverzekerde gezicht.


      ‘Hoe weet je dat zo zeker?’ vroeg ze.


      ‘Gewoon. Ik heb een goed ontwikkelde intuïtie voor wat mensen kunnen – halfgoden althans. Hecate zou jou niet hebben uitgekozen als ze had getwijfeld aan jouw macht.’


      Misschien had het Hazel moeten opbeuren. Maar dat deed het niet.


      Zij had óók een goed ontwikkelde intuïtie. Ze begreep wat de meesten van haar vrienden bewoog – zelfs haar broer Nico, die niet makkelijk te doorgronden was.


      Maar Jason? Ze had geen flauw benul. Iedereen zei dat hij een geboren leider was. Ze geloofde het graag. Ook nu gaf hij haar het gevoel een gewaardeerd teamlid te zijn, liet hij haar weten dat ze tot alles in staat was. Maar waar was Jáson toe in staat?


      Ze kon haar gevoelens met niemand delen. Frank had een groot ontzag voor Jason. Piper was natuurlijk smoorverliefd op hem. Leo was zijn beste vriend. Zelfs Nico leek hem zonder enige aarzeling te volgen.


      Maar Hazel kon niet vergeten dat Jason Hera’s eerste zet in de oorlog tegen de giganten was geweest. De koningin van Olympus had Jason in Kamp Halfbloed gedropt, wat de aftrap was geweest van deze hele reeks gebeurtenissen om Gaia te stoppen. Waarom Jason? Diep vanbinnen voelde Hazel dat Jason de spil was. En hij zou ook de finale zijn.


      Aan storm of vuur gaat de wereld teloor. Dat had de voorspelling gezegd. Hoe bang Hazel ook was voor vuur, haar angst voor storm was groter. Jason Grace kon knap heftige stormen veroorzaken.


      Ze keek weer omhoog en zag dat het nog maar een paar meter naar de rand was.


      Buiten adem en bezweet kwam ze bij de top. Landinwaarts strekte zich een lange, schuin aflopende helling uit die bezaaid was met verwaarloosde olijfbomen en kalkstenen rotsblokken. Nergens was een teken van de bewoonde wereld.


      Hazels benen trilden van de klim. Gale ging driftig op onderzoek uit. De wezel liet keffend een aantal winden en schoot de dichtstbijzijnde struiken in. Onder hen in het kanaal leek de Argo II een speelgoedbootje. Hazel snapte niet hoe iemand vanaf deze hoogte zo nauwkeurig een pijl kon schieten, rekening houdend met de wind en de schittering van de zon op het water. Het reusachtige schildpadpantser bij de ingang van het kanaal glom als een opgepoetste munt.


      Jason kwam naast haar staan op de top, nog even fit als voor de beklimming.


      ‘Waar...’ begon hij zijn zin, toen er een stem klonk.


      ‘Hier!’


      Hazel schrok. Op nog geen drie meter bij hen vandaan was een man verschenen. Er hingen een boog en een pijlkoker over zijn schouder en hij hield in beide handen een ouderwets duelleerpistool met een vuursteen. Hij droeg hoge leren laarzen, een leren kniebroek en een piratenhemd. Zijn zwarte krullen zagen eruit als een kinderkapsel en zijn sprankelend groene ogen stonden vriendelijk, maar de onderste helft van zijn gezicht ging schuil achter een rode halsdoek.


      ‘Welkom!’ riep de bandiet, terwijl hij zijn geweren op hen richtte. ‘Je geld of je leven!’


      +++


      Hazel wist zeker dat hij er een seconde geleden nog niet had gestaan. Hij was gewoon gematerialiseerd, alsof hij achter een onzichtbaar scherm vandaan was gestapt.


      ‘Wie ben jij?’ vroeg Hazel gebiedend.


      De bandiet lachte. ‘Sciron, natuurlijk!’


      ‘Chiron?’ vroeg Jason. ‘Zoals de centaur?’


      De bandiet klakte geïrriteerd met zijn tong. ‘Skíron, mijn vriend. Zoon van Poseidon! Dief extraordinair! Allround kanjer! Maar dat is niet belangrijk. Ik zie geen waardevolle spullen!’ riep hij uit alsof dat geweldig nieuws was. ‘Dat betekent dan zeker dat jullie dood willen?’


      ‘Wacht,’ zei Hazel. ‘We hebben wel waardevolle spullen. Maar als we je die geven, hoe weten we dan zeker dat je ons laat gaan?’


      ‘Dat vragen ze nou áltijd,’ verzuchtte Sciron. ‘Ik beloof, op de Styx, dat zodra jullie me geven wat ik wil, ik jullie níét zal doodschieten. Dan laat ik jullie meteen weer het klif af gaan.’


      Hazel wierp Jason een behoedzame blik toe. Styx of geen Styx, de manier waarop Sciron zijn belofte formuleerde boezemde haar weinig vertrouwen in.


      ‘En als we je aanvallen?’ vroeg Jason. ‘Je kunt niet tegelijkertijd met ons vechten en ons schip in gijzeling...’


      BAM! BAM!


      Het ging zo snel dat Hazels hersenen een paar tellen nodig hadden om weer bij te raken.


      Er kringelde rook op van Jasons hoofd. Vlak boven zijn linkeroor liep een kaal spoor, als een racestreep. Een van Scirons vuursteenpistolen was nog op zijn gezicht gericht. Het andere wees omlaag, over de rand van het klif, alsof Sciron zijn tweede schot op de Argo II had gelost.


      De schrik drong eindelijk tot Hazel door. ‘Wat heb je gedáán?’


      ‘Maak je geen zorgen!’ zei Sciron lachend. ‘Als je zo ver zou kunnen kijken – wat je niet kunt – zou je een gat zien in het dek tussen de schoenen van die grote jongeman, die met die boog.’


      ‘Frank!’


      Sciron haalde zijn schouders op. ‘Als jij het zegt. Het was maar een demonstratie. Het hád veel ernstiger kunnen zijn, ben ik bang.’


      Hij liet zijn vuursteenpistolen ronddraaien. De hamertjes klikten terug en Hazel kreeg de indruk dat de pistolen zich zojuist op magische wijze hadden herladen.


      Sciron keek naar Jason, terwijl hij zijn wenkbrauwen op en neer liet gaan. ‘Dus! Om op je vraag terug te komen – ja, ik kan wél tegelijkertijd met jullie vechten en jullie schip in gijzeling houden. Goddelijk bronzen ammunitie. Uitermate dodelijk voor halfgoden. Jullie twee zouden er als eersten aangaan – bam, bam. Daarna zou ik op m’n dooie gemak jullie vrienden op het schip een voor een kunnen neerschieten. Levende doelen die krijsend rondrennen zijn veel leuker dan een schietschijf!’


      Jason ging met zijn hand naar het spoor dat de kogel door zijn haar had getrokken. Bij uitzondering zag hij er niet zo zelfverzekerd uit.


      Hazel wankelde op haar voeten. Frank was de beste schutter met pijl-en-boog die ze kende, maar deze bandiet Sciron was onmenselijk goed.


      ‘Je bent een zoon van Poseidon?’ wist ze uit te brengen. ‘Ik had gedacht van Apollo, zoals jij schiet.’


      De lachrimpeltjes rond zijn ogen verdiepten zich. ‘Dank je wel! Maar het komt gewoon door het oefenen. Die reuzenschildpad, díé heb ik te danken aan mijn afkomst. Je kunt geen reuzenschildpadden temmen als je geen zoon van Poseidon bent! Ik hád jullie schip natuurlijk kunnen overspoelen met een vloedgolf, maar dat is vreselijk ingewikkeld. Lang niet zo leuk als mensen in de val lokken en doodschieten.’


      Hazel probeerde haar gedachten te ordenen, tijd te winnen, maar met die twee rokende pistoollopen voor haar neus viel dat niet mee. ‘Eh... waar is die doek voor?’


      ‘Om niet herkend te worden!’ antwoordde Sciron.


      ‘Maar je hebt jezelf voorgesteld,’ zei Jason. ‘Je bent Sciron.’


      De ogen van de bandiet sperden zich open. ‘Hoe weet jij... O. Ja, dat zei ik, hè?’ Hij liet een van de pistolen zakken en krabde met het andere de zijkant van zijn hoofd. ‘Reuzeslordig van me. Sorry. Ik vrees dat ik een beetje roestig ben. Net terug van de doden en zo. Kom, ik probeer het nog eens.’


      Hij hief zijn pistolen. ‘Je geld of je leven! Ik ben een anonieme bandiet en jullie hoeven mijn naam níét te weten!’


      Een anonieme bandiet. Er klikte iets in Hazels geheugen. ‘Theseus. Hij heeft je ooit gedood.’


      Sciron liet zijn schouders hangen. ‘Hè, moet je nou echt zijn naam noemen? Het ging net zo leuk!’


      Jason fronste zijn voorhoofd. ‘Hazel, ken jij het verhaal van die gast?’


      Ze knikte, ook al had ze het nog niet helder voor de geest. ‘Theseus kwam hem tegen op de weg naar Athene. Sciron doodde zijn slachtoffers altijd door, eh...’


      Iets met een schildpad. Hazel kon het zich niet herinneren.


      ‘Theseus was zó’n valsspeler!’ klaagde Sciron. ‘Ik wil het er niet over hebben. Ik ben nu terug van de doden. Gaia heeft beloofd dat ik bij de kust mag blijven en alle halfgoden beroven die ik maar wil, en dat is precies wat ik ga doen! Waar waren we gebleven?’


      ‘Je ging ons laten gaan,’ opperde Hazel.


      ‘Hmm...’ zei Sciron. ‘Nee, ik weet vrij zeker dat het dat niet was. Ha, hebbes! Je geld of je leven. Waar zijn jullie waardevolle spullen? Geen waardevolle spullen? Dan zal ik...’


      ‘Wacht,’ zei Hazel. ‘Ik heb onze waardevolle spullen. Tenminste, ik kan eraan komen.’


      Sciron richtte een pistool op Jasons hoofd. ‘Vooruit, meisje, voor de draad ermee, want mijn volgende schot gaat je vriend heel wat meer kosten dan zijn haar!’


      +++


      Hazel hoefde zich nauwelijks te concentreren. Ze was zo bang dat de grond onder haar voeten onmiddellijk begon te rommelen en een recordoogst uitbraakte. De edele metalen schoten omhoog alsof de grond ze zo snel mogelijk kwijt wilde.


      Even later was ze omringd door een kniediepe berg kostbaarheden: Romeinse denarii, zilveren drachmen, antieke gouden sieraden, glinsterende diamanten, topazen en robijnen – genoeg om een heel aantal linnen zakken te vullen.


      Sciron lachte verrukt. ‘Hoe heb je dát voor elkaar gekregen?’


      Hazel antwoordde niet. Ze dacht aan alle munten die op de kruising van Hecate waren opgedoken. Hier waren het er nog meer, de eeuwenoude verborgen schatten van alle wereldrijken die dit land ooit hadden ingelijfd – het Griekse, het Romeinse, het Byzantijnse... Die rijken waren verdwenen en voor Sciron de bandiet restte er slechts een onherbergzame kust.


      Bij die gedachte voelde ze zich klein en machteloos.


      ‘Neem de schatten,’ zei ze. ‘Laat ons gaan.’


      Sciron grinnikte. ‘Ik zei ál jullie waardevolle spullen. Ik heb begrepen dat jullie iets heel speciaals op dat schip vervoeren... een zeker ivoor met gouden standbeeld van pak ’m beet twaalf meter lengte?’


      Het laatste beetje zweet in Hazels nek droogde op en er ging een rilling langs haar rug.


      Jason deed een stap naar voren. Ondanks het pistool dat op hem was gericht, stonden zijn ogen hard als saffieren. ‘Over het standbeeld valt niet te onderhandelen.’


      ‘Je hebt gelijk, daarover valt niet te onderhandelen!’ beaamde Sciron. ‘Ik moet het hebben!’


      ‘Gaia heeft het je verteld,’ gokte Hazel. ‘Ze heeft je bevolen het af te nemen.’


      Sciron haalde zijn schouders op. ‘Kan zijn. Maar ze zei dat ik het zelf mocht houden. Zo’n aanbod laat je niet schieten! Ik ben niet van plan opnieuw dood te gaan, mijn vrienden. Ik ben van plan lang te leven als een heel rijk man!’


      ‘Aan het standbeeld zul je niets hebben,’ zei Hazel. ‘Niet als Gaia de wereld vernietigt.’


      De lopen van Scirons pistolen bewogen een moment onzeker. ‘Pardon?’


      ‘Gaia gebruikt je,’ zei Hazel. ‘Als je ons dat standbeeld afneemt, kunnen we haar niet verslaan. Ze is van plan om alle stervelingen en halfgoden van de aardbodem weg te vagen en haar giganten en monsters het te laten overnemen. Waar ga jij je goud dan uitgeven, Sciron? Ervan uitgaande dat Gaia je laat leven.’


      Hazel zweeg om haar woorden te laten doordringen. Het zou Sciron waarschijnlijk weinig moeite kosten om te geloven in dubbel spel. Hij was tenslotte een bandiet.


      Tien tellen lang zei hij niets.


      Toen keerden zijn lachrimpeltjes weer terug.


      ‘Vooruit!’ zei hij. ‘Ik ben niet onredelijk. Hou het standbeeld maar.’


      Jason knipperde met zijn ogen. ‘Mogen we gaan?’


      ‘Nog één dingetje,’ zei Sciron. ‘Ik vraag altijd om een eerbetoon. Voordat ik mijn slachtoffers laat gaan, wil ik dat ze mijn voeten wassen.’


      Hazel wist niet of ze het goed had gehoord. Toen schopte Sciron eerst zijn ene en vervolgens zijn andere leren laars uit. Zijn blote voeten waren het smerigste wat Hazel ooit had gezien... en ze had al héél wat smerigs gezien.


      Ze waren opgezwollen, gerimpeld en wit als deeg, alsof ze al een paar eeuwen in de formaline hadden liggen weken. Op elke misvormde teen zat een pluk bruin haar. De gescheurde nagels waren groen en geel als een schildpadpantser.


      Toen bereikte de geur haar neus. Hazel had geen idee of er in het paleis van haar vader in de Onderwereld een zombiekantine was, maar zo ja, dan zou het er precies zo ruiken als Scirons voeten.


      ‘Zo!’ zei Sciron en hij bewoog zijn weerzinwekkende tenen op en neer. ‘Wie wil de linker en wie de rechter?’


      Jasons gezicht werd bijna zo bleek als de voeten. ‘Dat... dat meen je niet.’


      ‘Ja hoor!’ zei Sciron. ‘Was mijn voeten en het is in orde. Dan laat ik jullie meteen weer het klif af gaan. Ik beloof het op de Styx.’


      Hij deed zijn belofte zo makkelijk dat bij Hazel de alarmbellen afgingen. Voeten. Meteen weer het klif af. Schildpadpantser.


      Het verhaal kwam weer boven en de puzzelstukjes vielen op hun plek. Ze herinnerde zich hoe Sciron zijn slachtoffers doodde.


      ‘Heb je een minuutje?’ vroeg Hazel.


      Sciron kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat bedoel je?’


      ‘Nou, het is nogal een beslissing,’ zei ze. ‘Linkervoet, rechtervoet. We moeten even overleggen.’


      Ze kon zien dat hij glimlachte achter zijn doek.


      ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Ik ben zo genereus, jullie krijgen twéé minuten van me.’


      Hazel klom uit haar berg schatten. Ze nam Jason zo ver mee als ze durfde, een meter of vijftien bij de bandiet vandaan, en hoopte dat ze buiten gehoorsafstand waren.


      ‘Sciron schopt zijn slachtoffers de rotsen af,’ fluisterde ze.


      Jason fronste zijn voorhoofd. ‘Wat?’


      ‘Wanneer ze neerknielen om zijn voeten te wassen. Zo doodt hij ze,’ zei Hazel. ‘Zodra je duizelig wordt van de stank van zijn voeten schopt hij je de rand over. Je valt recht in de bek van zijn reuzenschildpad.’


      Het duurde even voordat Jason de informatie had verwerkt, zogezegd. Hij tuurde omlaag, naar het immense schildpadpantser dat glinsterend net onder het wateroppervlak lag.


      ‘Dus we moeten vechten,’ zei Jason.


      ‘Sciron is te snel,’ zei Hazel. ‘Dan doodt hij ons alle twee.’


      ‘Dan vlieg ik weg. Als hij me over de rand schopt, blijf ik halverwege de rots hangen. Als hij jou over de rand schopt, vang ik je op.’


      Hazel schudde haar hoofd. ‘Als hij je hard en snel genoeg schopt, ben je te verdoofd om te vliegen. En dan nog, Sciron heeft de ogen van een scherpschutter. Hij zal je val volgen. Als jij blijft zweven, schiet hij je gewoon uit de lucht.’


      ‘Dan...’ Jason greep het gevest van zijn zwaard beet. ‘Ik hoop dat jij een beter idee hebt?’


      Een paar meter bij hen vandaan kwam Gale de wezel de struiken uit. Ze knarste met haar tanden en tuurde naar Hazel alsof ze wilde zeggen: Nou? Heb je dat?


      Hazel probeerde haar zenuwen te kalmeren en niet nog meer goud de grond uit te laten komen. Ze herinnerde zich de droom die ze had gehad met de stem van haar vader Pluto: De doden zien wat ze gelóven te zullen zien. Zo ook de levenden. Dat is het geheim.


      Ze begreep wat haar te doen stond. De gedachte vervulde haar met nog meer weerzin dan de winden latende wezel, nog meer dan Scirons voeten.


      ‘Jammer genoeg wel, ja,’ zei Hazel. ‘We moeten Sciron laten winnen.’


      ‘Wát?’ zei Jason.


      Hazel vertelde hem haar plan.
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      Hazel


      ‘Eindelijk!’ riep Sciron uit. ‘Dat was veel langer dan twee minuten!’


      ‘Sorry,’ zei Jason. ‘Maar het was een grote beslissing... welke voet.’


      Hazel probeerde haar hoofd leeg te maken en de situatie door Scirons ogen te zien – wat hij verlangde, wat hij verwachtte.


      Dát was de sleutel tot de Mist. Ze kon iemand niet dwingen de wereld op haar manier te zien. Ze kon Scirons werkelijkheid er niet mínder geloofwaardig uit laten zien. Maar als ze hem liet zien wat hij wilde zien... Ze was tenslotte een kind van Pluto. Ze had tientallen jaren met de doden doorgebracht en hen horen smachten naar voorbije levens die ze zich slechts deels herinnerden – en dan nog vervormd door nostalgie.


      De doden zagen wat ze gelóófden te zullen zien. Net als de levenden.


      Pluto was de god van de Onderwereld, de god van de rijkdom. Misschien hadden die twee invloedssferen meer met elkaar te maken dan Hazel zich had gerealiseerd. Er was maar weinig verschil tussen verlangen en hebzucht.


      Als ze geld en diamanten kon ontbieden, waarom dan niet ook een ander soort schat – een visioen van de wereld die iemand wílde zien?


      Het was heel goed mogelijk dat ze zich vergiste, en in dat geval waren Jason en zij zo meteen schildpaddenvoer.


      Ze ging met haar hand naar haar jaszak. Franks magische brandhoutje dat erin zat leek zwaarder te zijn geworden. Ze droeg nu niet alleen zijn lot bij zich. Het lot van de voltallige bemanning lag nu in haar handen.


      Jason deed een stap naar voren en spreidde zijn handen in overgave. ‘Ik ga wel eerst, Sciron. Ik zal je linkervoet wassen.’


      ‘Uitstekende keus!’ Sciron wiebelde met zijn harige lijkentenen. ‘Ik geloof dat ik ergens op ben gaan staan met die voet. Het voelde een beetje zompig in mijn laars. Maar straks is hij vast weer helemaal schoon.’


      Jasons oren werden rood. Aan de spanning in zijn nek kon Hazel zien dat hij op het punt stond de hele vertoning te stoppen en aan te vallen – een snelle stoot met zijn imperiaal gouden lemmet. Maar Hazel wist dat het hem niet zou lukken.


      ‘Sciron,’ kwam ze tussenbeide. ‘Heb je water? Zeep? Hoe wil je dat we...’


      ‘Hiermee!’ Sciron liet zijn linkerpistool ronddraaien. Plotseling was het een sprayfles met een doek geworden. Hij gooide ze Jason toe.


      Jason keek naar het etiket. ‘Moet ik je voeten schoonmaken met ruitenreiniger?’


      ‘Natuurlijk niet!’ Sciron fronste zijn wenkbrauwen. ‘Er staat “multioppervlakkenreiniger” op. Daar vallen mijn voeten zonder enige twijfel onder. Trouwens, het is antibacterieel. Dat heb ik nodig. Geloof me, bij déze jongens red je het niet met water.’


      Sciron bewoog zijn tenen weer en er walmde opnieuw een golf zombiekantine-odeur over het klif.


      Jason kokhalsde. ‘O, goden, nee...’


      Sciron haalde zijn schouders op. ‘Je kunt nog altijd kiezen voor wat ik in mijn andere hand heb.’ Hij hief zijn rechterpistool.


      ‘Hij doet het wel,’ zei Hazel.


      Jason keek haar kwaad aan, maar Hazel weerstond zijn blik.


      ‘Best,’ mompelde hij.


      ‘Uitstekend! En dan nu...’ Sciron hinkelde naar het dichtstbijzijnde stuk kalksteen dat de juiste afmetingen had voor een voetenbankje. Hij ging met zijn gezicht naar het water staan en plantte zijn voet op het rotsblok, waardoor hij eruitzag als een ontdekkingsreiziger die zojuist een nieuw gebied had geclaimd. ‘Terwijl jij mijn eeltknobbels schrobt zal ik uitkijken over de horizon. Dan is het nog leuker.’


      ‘Ja,’ zei Jason. ‘Vast.’


      Jason knielde neer voor de bandiet, bij de rand van het klif waar hij een makkelijk doelwit was. Eén trap, en hij zou over de rand tuimelen.


      Hazel concentreerde zich. Ze stelde zich voor dat ze Sciron was, de bandietenmeester. Ze keek neer op een armzalig blond knulletje dat absoluut geen bedreiging was – gewoon de zoveelste verslagen halfgod die zijn slachtoffer werd.


      In gedachten zag ze wat er ging gebeuren. Ze ontbood de Mist, ze riep hem op dezelfde manier uit de diepten van de aarde op zoals ze met goud, zilver en robijnen deed.


      Jason spoot de reiniger op de voet. Zijn ogen traanden. Hij nam Scirons grote teen met de doek af en boog zich kokhalzend opzij. Hazel kon het nauwelijks aanzien. Toen de schop kwam, ontging die haar bijna.


      Sciron trof Jason tegen zijn borst. Jason tuimelde ruggelings de rand over en viel schreeuwend en wild met zijn armen zwaaiend omlaag. Toen hij bijna het water raakte, verhief de schildpad zich, slokte hem in één hap op en liet zich weer onder water zakken.


      De alarmbellen rinkelden op de Argo II. Hazels vrienden haastten zich het dek over en bemanden de katapulten. Hazel kon Piper zelfs hier horen jammeren.


      Het was zo verontrustend dat Hazel bijna haar concentratie verloor. Ze dwong haar geest zich in tweeën te splitsen: één deel volledig geconcentreerd op haar taak, terwijl het andere de rol speelde die Sciron moest zien.


      ‘Wat heb je gedáán?’ schreeuwde ze woedend.


      ‘O jee...’ Sciron klonk verdrietig, maar Hazel kreeg de indruk dat er achter zijn halsdoek een grijns schuilging. ‘Dat was een ongelukje, echt waar.’


      ‘Mijn vrienden gaan je vermoorden!’


      ‘Dat kunnen ze proberen,’ zei Sciron. ‘Maar ondertussen heb jij vast nog wel tijd om mijn andere voet te wassen! Geloof me, lieve kind. Mijn schildpad zit nu vol. Hij hoeft jou niet meer. Je bent veilig, tenzij je weigert.’


      Hij richtte zijn pistool op haar hoofd.


      Ze aarzelde en toonde hem haar angst. Ze mocht niet te makkelijk instemmen, anders geloofde hij niet dat ze verslagen was.


      ‘Schop me niet,’ zei ze half snikkend.


      Zijn ogen twinkelden. Dit was precies wat hij verwachtte. Ze was geknakt en hulpeloos. Sciron, de zoon van Poseidon, had weer gewonnen.


      Hazel kon nauwelijks geloven dat deze rover dezelfde vader had als Percy Jackson. Toen herinnerde ze zich dat Poseidon een veranderlijke persoonlijkheid had, net als de zee. Misschien waren zijn kinderen daar een weerspiegeling van. Percy was een kind van Poseidons betere aard – machtig, maar vriendelijk en behulpzaam, het soort zee dat schepen snel en voorspoedig naar verre oorden bracht. Sciron was een kind van Poseidons ándere kant – de zee die meedogenloos op de kust beukte totdat die afbrokkelde, die onschuldige kinderen meesleurde en liet verdrinken, die schepen in stukken brak en hele bemanningen genadeloos doodde.


      Ze griste de sprayfles die Jason had laten vallen van de grond.


      ‘Sciron,’ beet ze hem toe, ‘je voeten zijn nog het mínst weerzinwekkende aan jou.’


      Zijn groene ogen werden hard. ‘Schoonmaken, jij.’


      Ze knielde en probeerde de stank te negeren. Ze schoof opzij, waarmee ze Sciron dwong zijn houding aan te passen, maar ze verbeeldde zich dat ze de zee nog in haar rug had. Terwijl ze dat beeld in gedachten hield schoof ze nog verder opzij.


      ‘Schiet nou maar op!’ zei Sciron.


      Hazel onderdrukte een lachje. Het was haar gelukt Sciron honderdtachtig graden te laten draaien, terwijl hij het water nog steeds voor zich zag en het glooiende landschap achter zich.


      Ze begon te poetsen.


      Hazel had talloze smerige klusjes gedaan. Ze had de eenhoornstallen van Kamp Jupiter uitgemest. Ze had voor het legioen latrines gegraven en gedempt.


      Dit stelt niks voor, zei ze tegen zichzelf. Maar het viel niet mee om zonder te kokhalzen naar Scirons tenen te kijken.


      Toen de schop kwam, vloog ze naar achter, maar ze ging niet ver. Ze landde een paar meter verder op haar billen in het gras.


      Sciron keek haar verbluft aan. ‘Maar...’


      Plotseling kantelde de wereld. De illusie loste op en Sciron raakte volkomen in verwarring. De zee bevond zich in zíjn rug. Hij had Hazel juist bij de rand vandáán geschopt.


      Hij liet zijn pistool zakken. ‘Hoe...’


      ‘Geef je over,’ beval Hazel.


      Jason kwam pal over haar hoofd heen aanzeilen. Hij greep de bandiet beet en slingerde hem over de rand.


      Krijsend viel Sciron omlaag, terwijl hij wild om zich heen schoot, maar deze keer raakte hij niets. Hazel kwam overeind. Ze was net op tijd bij de rand om te zien hoe de schildpad zijn nek strekte en Sciron uit de lucht plukte.


      Jason grinnikte. ‘Dat was waanzinnig, Hazel. Echt... Hazel? Hé, Hazel?’


      Plotseling was ze duizelig geworden en ze viel op haar knieën neer.


      In de verte hoorde ze haar vrienden op het schip juichen. Jason stond over haar heen gebogen, maar hij bewoog zich in slow motion. Zijn gedaante was een schimmige vlek en zijn stem niet meer dan statische ruis.


      Er verscheen rijp op de rotsblokken en het gras om haar heen. De berg kostbaarheden die ze had ontboden zakte weer terug de aarde in. De Mist kolkte.


      Wat heb ik gedaan? dacht ze in paniek. Er is iets fout gegaan.


      ‘Nee, Hazel,’ klonk een diepe stem achter haar. ‘Je hebt het goed gedaan.’


      Ze durfde nauwelijks adem te halen. Ze had die stem nog maar één keer eerder gehoord, maar in gedachten had ze hem duizenden keren herhaald.


      Ze draaide zich om en daar stond haar vader.


      Hij was in Romeinse stijl gekleed. Hij had gemillimeterd donker haar en zijn bleke, hoekige gezicht was gladgeschoren. Zijn tuniek en toga waren van zwarte wol en met gouddraad geborduurd. In de stof flakkerden de gezichten van gekwelde zielen. Zijn toga was omzoomd met het rood van een senator of een praetor, maar de strook stof rimpelde als een rivier van bloed. Aan Pluto’s ringvinger zat een enorme opaal, als een brok gepolijste bevroren Mist.


      Zijn trouwring, dacht Hazel. Maar Pluto was nooit getouwd met Hazels moeder. Goden trouwden niet met stervelingen. Die ring vertegenwoordigde vast zijn huwelijk met Persephone.


      De gedachte maakte Hazel zo kwaad dat ze haar duizeligheid van zich afschudde en opstond.


      ‘Wat wilt u?’ vroeg ze gebiedend.


      Ze hoopte dat haar toon hem pijn deed, als een dolksteek voor al het leed dat hij haar had bezorgd. Maar er speelde een flauw glimlachje rond zijn lippen.


      ‘Mijn dochter,’ zei hij. ‘Ik ben onder de indruk. Je bent sterk geworden.’


      Niet dankzij u, wilde ze zeggen. Ze wilde niet blij zijn met zijn compliment, maar toch prikten de tranen achter haar ogen.


      ‘Ik dacht dat de grote goden uitgeschakeld waren,’ wist ze uit te brengen. ‘Doordat jullie Griekse en Romeinse persoonlijkheden met elkaar overhoop lagen.’


      ‘Dat klopt,’ beaamde Pluto. ‘Maar je hebt me zo krachtig aangeroepen dat je me in staat hebt gesteld te verschijnen... zij het voor korte tijd.’


      ‘Ik heb u niet aangeroepen.’


      Ze had het nog niet gezegd of ze wist dat het niet waar was. Voor het eerst was ze bereid geweest haar afkomst als een kind van Pluto echt te aanvaarden. Ze had geprobeerd haar vaders macht te begrijpen en ten volle te benutten.


      ‘Wanneer je bij mijn huis in Epirus komt,’ zei Pluto, ‘wees dan voorbereid. De doden zullen jullie niet verwelkomen. En de tovenares Pasiphaë...’


      ‘Wat is een passiefee?’ vroeg Hazel. Toen begreep ze dat het de naam van de vrouw moest zijn.


      ‘Zij zal zich niet zo makkelijk laten beetnemen als Sciron.’ Pluto’s ogen glinsterden als vulkanisch gesteente. ‘Je hebt je eerste test goed doorstaan, maar Pasiphaë wil haar rijk wederopbouwen, waarmee álle halfgoden in gevaar worden gebracht. Als je haar niet tegenhoudt bij het Huis van Hades...’


      Zijn gedaante flakkerde. Even werd hij een bebaarde man in een Grieks gewaad met een gouden lauwerkrans in zijn haar. Rond zijn voeten staken skelethanden uit de aarde.


      Met een boze frons klemde de god zijn kaken op elkaar.


      Zijn Romeinse gedaante stabiliseerde zich. De skelethanden verdwenen weer in de grond.


      ‘We hebben niet veel tijd.’ Hij zag eruit als een man die zojuist vreselijk ziek was geweest. ‘Weet dat de Deuren des Doods zich op het diepste niveau van het Necromanteion bevinden. Je moet Pasiphaë laten zien wat ze wil zien. Je hebt gelijk. Dat is het geheim van alle magie. Maar eenmaal in haar doolhof zal dat niet zo eenvoudig zijn.’


      ‘Wat bedoelt u? Welk doolhof?’


      ‘Je zult het begrijpen,’ beloofde hij haar. ‘En, Hazel Levesque. Je zult me niet geloven, maar ik ben trots op je kracht. Soms... soms is afstand houden de enige manier waarop ik voor mijn kinderen kan zorgen.’


      Hazel slikte een hatelijke opmerking in. Pluto was gewoon de zoveelste nietsnut van een goddelijke vader die met een slap excuus kwam. Maar haar hart bonsde toen ze in gedachten zijn woorden herhaalde: Ik ben trots op je kracht.


      ‘Ga naar je vrienden,’ zei Pluto. ‘Ze maken zich vast zorgen. De reis naar Epirus kent nog vele gevaren.’


      ‘Wacht,’ zei Hazel.


      Pluto trok een wenkbrauw op.


      ‘Toen ik Thanatos ontmoette,’ zei ze, ‘u weet wel... de Dood... hij vertelde dat ik niet op zijn lijst stond met ontsnapte zielen die hij van u moest vangen. Hij zei dat dat misschien de reden was dat u afstand hield. Als u me erkende, zou u me mee terug moeten nemen naar de Onderwereld.’


      Pluto wachtte. ‘Wat is je vraag?’


      ‘U bent er nu. Waarom neemt u me niet mee naar de Onderwereld? Waarom brengt u me niet terug naar de doden?’


      Pluto’s gedaante begon te vervagen. Hij glimlachte, maar Hazel kon niet zien of hij verdrietig of blij was. ‘Misschien is dat niet wat ík wil zien, Hazel. Misschien ben ik hier nooit geweest.’

    

  


  
    
      29

      Percy


      Percy was opgelucht toen de demonische grootmoeders moordlustig op hen afkwamen.


      Tuurlijk, hij was doodsbenauwd. Met drie tegen tientallen was hun overlevingskans niet groot. Maar vechten was tenminste bekend terrein. Door de duisternis dwalen, wachten tot ze aangevallen zouden worden... dát had hem knettergek gemaakt.


      Trouwens, Annabeth en hij hadden vaak genoeg samen gevochten. En nu stond er ook nog een Titaan aan hun kant.


      ‘Achteruit.’ Percy stak met Doemtij naar de dichtstbijzijnde verschrompelde heks, maar ze ontblootte alleen maar haar tanden.


      Wij zijn de arai, zei die vreemde voice-over, alsof het hele bos sprak. Jullie kunnen ons niet vernietigen.


      Annabeth drukte zich tegen zijn schouder aan. ‘Raak ze niet aan,’ waarschuwde ze. ‘Het zijn de geesten van de vloeken.’


      ‘Bob houdt niet van vloeken,’ liet Bob weten. Kleine Bob het skeletkatje verdween in zijn overall. Slim katje.


      De Titaan liet zijn bezem een wijde boog beschrijven en dwong de geesten achteruit, maar als het tij golfden ze onmiddellijk weer terug.


      Wij dienen de verbitterden en de verslagenen, zeiden de arai. Wij dienen de vermoorden die met hun laatste adem om wraak baden. Wij hebben vele vervloekingen met jullie te delen.


      Het vuurwater in Percy’s maag kroop langzaam zijn keel in. Hij wenste dat Tartarus een ruimere drankkeus had, of misschien een boom met maagzuurremmend fruit.


      ‘Ik waardeer het aanbod,’ zei hij. ‘Maar ik mag van mijn moeder geen vloeken aannemen van vreemden.’


      De dichtstbijzijnde demon viel aan. Haar klauwen verlengden zich als benige stiletto’s. Percy hieuw haar in tweeën, maar zodra ze in damp opging, schoot er een vlammende pijn door zijn borst. Hij wankelde achteruit en ging met zijn hand naar zijn ribbenkast. Zijn vingers kwamen er nat en rood vandaan.


      ‘Percy, je bloedt!’ riep Annabeth uit, wat hem onderhand ook duidelijk was geworden. ‘O, goden, aan beide kanten.’


      Het was waar. De linker- en de rechternaad van zijn gehavende shirt waren kleverig van het bloed, alsof er een speer door hem heen was gegaan.


      Of een pijl...


      Hij ging bijna onderuit door het weeë gevoel. Wraak. Een vloek van de vermoorden.


      In gedachten flitste hij terug naar een ontmoeting in Texas twee jaar geleden – een gevecht met een monsterlijke rancher die alleen gedood kon worden als al zijn drie lichamen tegelijkertijd werden doorboord.


      ‘Geryon,’ zei Percy. ‘Zo heb ik hem gedood...’


      De geesten ontblootten hun tanden. Nog meer arai sprongen flapperend met hun leerachtige vleugels de zwarte bomen uit.


      Ja, beaamden ze. Voel de pijn die je Geryon hebt toegebracht. Zo vele vloeken zijn er over jou uitgesproken, Percy Jackson. Aan welke zul je ten onder gaan? Kies, of we rijten je aan stukken!


      Op de een of andere manier wist hij overeind te blijven. Het bloeden stopte, maar het was nog steeds alsof er een roodgloeiende gordijnrail door zijn ribben stak. Zijn zwaardarm voelde zwaar en krachteloos aan.


      ‘Ik begrijp het niet,’ prevelde hij.


      Het was alsof Bobs stem door een lange tunnel echode. ‘Als je er een doodt, geeft ze je een vloek.’


      ‘Maar als we ze níét doden...’ zei Annabeth.


      ‘Ze gaan ons hoe dan ook doden,’ gokte Percy.


      Kies! krijsten de arai. Wil je verpletterd worden als Kampè? Of in het niets opgaan zoals de jonge telchines die je onder Mount Saint Helens hebt afgeslacht? Je hebt zo veel dood en verderf gezaaid, Percy Jackson. Wij zullen het je betaald zetten!


      De gevleugelde heksen dromden dichterbij. Hun adem rook zuur en in hun ogen smeulde haat. Ze leken op Furiën, maar Percy bedacht dat deze schepsels nog erger waren. De drie Furiën stonden tenslotte onder toezicht van Hades. Deze dingen waren wild en het werden er almaar meer.


      Als ze echt de doodsvloeken belichaamden van alle vijanden die Percy ooit had gedood... dan zat Percy diep in de nesten. Het waren héél veel vijanden geweest.


      Een van de demonen haalde uit naar Annabeth. In een reflex dook ze weg. Ze liet haar rotsblok op het hoofd van de oude dame neerkomen en deed haar tot stof vergaan.


      Annabeth had geen keus gehad. Percy zou hetzelfde hebben gedaan. Maar Annabeth liet onmiddellijk haar rotsblok vallen en slaakte een kreet van paniek.


      ‘Ik zie niks meer!’ Ze raakte haar gezicht aan terwijl ze verwilderd om zich heen keek. Haar ogen waren helemaal wit.


      Percy stoof op haar af, en de arai lachten kakelend.


      Polyphemus heeft jou vervloekt toen je hem had misleid met je onzichtbaarheid in de Zee van Monsters. Jij noemde jezelf Niemand. Hij kon je niet zien. Nu zul jíj je aanvallers niet zien.


      ‘Ik bescherm je,’ zei Percy. Hij legde een arm om Annabeth, maar toen de arai op hen afkwamen, was hij bang dat hij niet eens zichzelf zou kunnen beschermen.


      Tientallen demonen belaagden hen van alle kanten, maar Bob schreeuwde: ‘ZWIEP!’


      Zijn bezem zwaaide over Percy’s hoofd heen en het voltallige arai-offensief tuimelde achterover als bowlingpionnen.


      Er doken er nog meer op hen af. Bob sloeg de een voor haar hoofd en spietste de ander aan zijn speer en deed ze in het niets opgaan. De anderen trokken zich terug.


      Percy hield zijn adem in en wachtte tot hun Titanenvriend tegen de vlakte ging door een of andere verschrikkelijke vloek, maar Bob leek nergens last van te hebben – een immense zilverkleurige bodyguard die de dood op afstand hield met het vervaarlijkste schoonmaakgereedschap ter wereld.


      ‘Bob, gaat het?’ vroeg Percy. ‘Geen vloeken?’


      ‘Geen vloeken voor Bob!’ beaamde Bob.


      De arai draaiden grauwend om hen heen, terwijl ze de bezem angstvallig in de gaten hielden. De Titaan is al vervloekt. Waarom zouden we hem nog verder kwellen? Jij, Percy Jackson, hebt zijn geheugen al verwoest.


      Bob liet zijn speer zakken.


      ‘Bob, luister niet naar ze,’ zei Annabeth. ‘Ze zijn slecht!’


      De tijd vertraagde. Percy vroeg zich af of de geest van Kronos in de buurt was, of hij wervelend door de duisternis zó van dit moment genoot dat hij het eeuwig wilde laten duren. Het voelde precies hetzelfde als toen hij twaalf jaar was en met Ares had gevochten op dat strand in Los Angeles, toen de schaduw van de heer der Titanen voor het eerst over hem heen was getrokken.


      Bob draaide zich om. Zijn wilde witte haardos zag eruit als een ontplofte halo. ‘Mijn geheugen... Was jij dat?’


      Vervloek hem, Titaan! spoorden de arai hem met glanzende rode ogen aan. Vul onze schare aan!


      Percy’s hart ging als een gek tekeer. ‘Bob, dat is een heel verhaal. Ik wilde niet dat je mijn vijand was. Ik probeerde vrienden met je te worden.’


      Door jou je leven af te nemen, zeiden de arai. Je achter te laten in het paleis van Hades om de vloeren te boenen!


      Annabeth greep Percy’s hand beet. ‘Welke kant op?’ fluisterde ze. ‘Als we moeten vluchten?’


      Hij begreep het. Als Bob hen niet zou beschermen, was hun enige kans hard weghollen – ook al was het helemaal geen kans.


      ‘Bob, luister,’ probeerde hij nogmaals, ‘de arai willen dat je boos wordt. Ze leven op wrok. Geef ze niet wat ze willen. We zijn écht je vrienden.’


      Nog voordat hij de woorden had uitgesproken voelde Percy zich een leugenaar. Hij had Bob achtergelaten in de Onderwereld en had geen moment meer aan hem gedacht. Wat maakte hen tot vrienden? Het feit dat Percy hem nu nodig had? Percy haatte het altijd als de goden hem gebruikten voor hun akkefietjes. Nu deed Percy precies hetzelfde met Bob.


      Zie je zijn gezicht? vroegen de arai grommend. De jongen gelooft zichzelf niet eens. Is hij ooit op bezoek geweest nadat hij je geheugen had gestolen?


      ‘Nee,’ mompelde Bob. Zijn onderlip trilde. ‘Alleen die ander.’


      Percy’s gedachten bewogen zich traag. ‘Die ander?’


      ‘Nico.’ Bob keek hem kwaad aan en in zijn ogen was de pijn te lezen. ‘Nico kwam op bezoek. Vertelde me over Percy. Zei dat Percy goed was. Zei dat hij een vriend was. Dáárom hielp Bob.’


      ‘Maar...’ Percy’s stem loste op alsof iemand hem had geraakt met een goddelijk bronzen zwaard. Hij had zich nog nooit zó laag en verachtelijk gevoeld, het zó niet waard om een vriend te hebben.


      De arai vielen aan, en deze keer hield Bob ze niet tegen.
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      Percy


      ‘Links!’ Percy greep Annabeth beet en baande zich met zijn zwaard een weg door de arai. Hij riep waarschijnlijk een dozijn vloeken over zichzelf af, maar hij voelde ze niet meteen en dus rende hij door.


      Bij elke stap laaide de pijn in zijn borst op. Hij zigzagde tussen de bomen door, terwijl hij Annabeth ondanks haar blindheid op volle snelheid met zich meevoerde.


      Percy besefte hoezeer ze erop vertrouwde dat hij haar hier weg kon krijgen. Hij mocht haar niet teleurstellen, maar hoe kon hij haar redden? En als ze voor altijd blind was... Nee. Hij onderdrukte een golf van paniek. Straks zou hij een manier vinden om haar te genezen. Eerst moesten ze ontsnappen.


      Leerachtige vleugelslagen boven hen in de lucht. Het boosaardige gesis en het gekras van klauwen vertelden hem dat de demonen hen op de hielen zaten.


      Toen ze langs een van de zwarte bomen holden, hakte hij met zijn zwaard de stam door. Hij hoorde de boom omvallen, gevolgd door het bevredigende geluid van tientallen arai die werden geplet.


      Als in het bos een boom omvalt en een demon plet, wordt die boom dan vervloekt?


      Percy hakte nog een boom om, en nog een. Het leverde hun een paar seconden tijdwinst op, maar het was niet genoeg.


      Plotseling werd de duisternis voor hen dikker. Net op tijd had Percy door wat het betekende. Hij greep Annabeth beet, vlak voordat ze samen omlaag zouden zijn gestort.


      ‘Wat?’ riep ze uit. ‘Wat is er?’


      ‘Afgrond,’ zei hij hijgend. ‘Diepe afgrond.’


      ‘Waar dan naartoe?’


      Percy kon eerst niet zien hoe diep de afgrond was. Het kon drie of driehonderd meter zijn. Het was niet te zeggen wat er op de bodem was. Ze konden er op goed geluk in springen en er het beste van hopen, maar hij betwijfelde of er in Tartarus wel ‘goed geluk’ bestond.


      Dus, twee opties: rechts of links, langs de rand.


      Hij wilde net een willekeurige kant kiezen toen er voor hem een gevleugelde demon neerdaalde en net buiten zwaardbereik boven de leegte bleef hangen.


      Hebben jullie fijn gewandeld? vroeg de collectieve stem echoënd vanaf alle kanten.


      Percy draaide zich om. De arai stroomden het bos uit en vormden een halvemaan om hen heen. Een van hen pakte Annabeths arm beet. Annabeth slaakte een kreet van razernij en nam het monster in een judogreep. Ze stortte zich op het monster en gaf het met haar volle gewicht een elleboogstoot waar elke worstelkampioen trots op zou zijn geweest.


      De demon loste op, maar toen Annabeth weer overeind kwam, was ze niet alleen blind, maar ook ontzet en bang.


      ‘Percy?’ riep ze. De paniek klonk door in haar stem.


      ‘Ik sta vlak naast je.’


      Hij probeerde zijn hand op haar schouder te leggen, maar ze stond niet waar hij dacht dat ze stond. Toen hij het nog eens probeerde, stond ze opeens een meter verderop. Het was alsof hij iets in een bak water wilde pakken terwijl de lichtval het beeld steeds verplaatste.


      ‘Percy!’ Annabeths stem brak. ‘Waarom laat je me alleen?’


      ‘Dat doe ik niet!’ Hij draaide zich om naar de arai en zijn armen trilden van woede. ‘Wat hebben jullie met haar gedaan?’


      Wij hebben niks gedaan, zeiden de demonen. Je geliefde heeft een speciale vloek ontketend – een verbitterde gedachte van iemand die je in de steek hebt gelaten. Je hebt een onschuldige ziel gestraft door haar in haar eenzaamheid achter te laten. Nu is haar met diepste haat vervulde wens uitgekomen: Annabeth voelt haar wanhoop. Ook zij zal eenzaam en verlaten wegteren.


      ‘Percy?’ Annabeth spreidde haar armen en probeerde hem te vinden. De arai weken uiteen en lieten haar blind door hun gelederen stommelen.


      ‘Wie heb ik in de steek gelaten?’ vroeg Percy boos. ‘Ik heb nooit...’


      Plotseling draaide zijn maag zich om alsof hij in de afgrond was gevallen.


      De woorden galmden in zijn hoofd. Een onschuldige ziel. Eenzaam en verlaten. Hij herinnerde zich een eiland, een grot die werd verlicht door zacht gloeiende kristallen, een eettafel op het strand die door onzichtbare geesten werd bediend.


      ‘Dat zou ze nooit doen,’ prevelde hij. ‘Zij zou me nooit vervloeken.’


      De ogen van de demonen versmolten, net als hun stemmen. Percy’s zijden bonkten. De pijn in zijn borst zwol aan, alsof iemand er langzaam een dolk in ronddraaide.


      Annabeth liep door de demonen heen terwijl ze wanhopig zijn naam riep. Percy wilde naar haar toe hollen, maar hij wist dat de arai hem zouden tegenhouden. De enige reden dat ze haar nog niet hadden gedood, was dat ze van haar ellende genoten.


      Percy klemde zijn kaken op elkaar. Het kon hem niet schelen hoeveel vloeken hij over zich heen kreeg. Hij moest de aandacht van die leerachtige oude heksen afleiden en Annabeth zo lang mogelijk beschermen.


      Hij slaakte een strijdkreet en viel aan.
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      Percy


      Eén opwindende minuut lang had Percy het gevoel dat hij ging winnen. Doemtij sneed door de arai heen alsof ze van gekookte suiker waren. Een van hen raakte in paniek en knalde met haar hoofd tegen een boom. Een andere probeerde er krijsend vandoor te vliegen, maar Percy hakte haar vleugels af, en ze verdween tollend de afgrond in.


      Telkens wanneer een demon in het niets opging, voelde Percy zijn vertwijfeling toenemen door de vloek die op hem neerdaalde. Sommige waren rauw en pijnlijk: een steek in zijn maag, een brandend gevoel alsof hij werd geveld door een lasbrander. Sommige waren subtiel: een koude rilling, een onbeheersbare tic in zijn rechteroog.


      Maar wie gebruikte zijn laatste adem nou om je te vervloeken met: Dat je een triloog mag krijgen!


      Percy wist dat hij een heleboel monsters had gedood, maar hij had het nooit van hun kant bekeken. Nu spoelden al hun pijn, woede en verbittering over hem heen en ondermijnden zijn kracht.


      De stroom arai was onuitputtelijk. Voor elke demon die hij neersloeg leken er zes terug te komen.


      Zijn zwaardarm werd moe. Zijn lichaam deed pijn en zijn zicht werd troebel. Hij probeerde bij Annabeth te komen, die zijn naam roepend tussen de demonen door dwaalde, maar ze bleef telkens net buiten zijn bereik.


      Terwijl Percy zich moeizaam een weg baande, werd hij besprongen door een demon die haar tanden in zijn dij zette. Percy brulde het uit. Hij hakte de demon aan gort, maar viel onmiddellijk op zijn knieën neer.


      Zijn mond brandde erger dan na het drinken van het vuurwater van de Phlegeton. Het was alsof er een nest vuurslangen door zijn keel omhoog probeerde te kruipen. Schokkend en kokhalzend klapte hij voorover.


      Je hebt gekozen, zeiden de stemmen van de arai. De vloek van Phineas... een voortreffelijke, pijnlijke dood.


      Percy probeerde iets te zeggen, maar zijn tong voelde aan alsof hij in de magnetron had gelegen. Hij herinnerde zich de oude blinde koning die in Portland met een grastrimmer achter de harpijen aan had gezeten. Percy had hem uitgedaagd voor een gokspel. De verliezer had een flesje met dodelijk Gorgonenbloed leeggedronken. Percy kon zich niet herinneren dat de koning een laatste vloek had gepreveld, maar toen Phineas opgelost was en naar de Onderwereld teruggekeerd, had hij Percy vast geen lang en gelukkig leven toegewenst.


      Na Percy’s overwinning had Gaia hem gewaarschuwd: Drijf het niet op de spits. Ik beloof je, wanneer jouw dood daar is, zal die veel pijnlijker zijn dan Gorgonenbloed.


      Nu was hij in Tartarus en zou hij sterven aan Gorgonenbloed plus nog een tiental andere verschrikkelijke vloeken, terwijl hij zijn vriendin blind en machteloos rond zag stommelen, en ervan overtuigd dat hij haar in de steek had gelaten. Hij greep zijn zwaard beet. Zijn knokkels begonnen te dampen. Er kringelde witte rook van zijn onderarmen.


      Zo ga ik niet sterven, dacht hij.


      Niet alleen omdat het pijnlijk en beschamend stompzinnig was, maar omdat Annabeth hem nodig had. Als hij dood was, zouden de demonen zich op haar storten. Hij kon haar niet alleen achterlaten.


      De arai verdrongen zich sissend en gniffelend om hem heen.


      Zijn hoofd komt vast als eerste tot uitbarsting, speculeerde de stem.


      Nee, reageerde de stem vanuit een andere richting op zichzelf. Hij vat in één keer vlam.


      Ze begonnen te wedden hoe hij zou sterven... wat voor soort brandmerk hij op de grond zou achterlaten.


      ‘Bob,’ kraste hij. ‘Ik heb je nodig.’


      Een hopeloze smeekbede. Hij kon zichzelf nauwelijks horen. Waarom zou Bob zijn roep nog een keer beantwoorden? De Titaan kende nu de waarheid. Percy was geen vriend.


      Hij keek een laatste keer omhoog. De omgeving leek te flakkeren. De hemel kolkte en de grond trok blaren.


      Percy besefte dat wat hij van Tartarus zag slechts een waterig aftreksel was van de werkelijke gruwel – slechts dat wat zijn halfgodhersenen aankonden. Het ergste was aan zijn zicht onttrokken, net zoals de Mist monsters aan het zicht van stervelingen onttrok. Nu Percy ging sterven begon hij de waarheid te zien.


      De lucht was de adem van Tartarus. Al deze monsters waren slechts bloedcellen die door zijn lichaam circuleerden. Alles wat Percy zag was een droom in de geest van de duistere god van de afgrond.


      Zo moest Nico Tartarus hebben gezien, en het had hem bijna van zijn verstand beroofd. Nico... een van de vele mensen die Percy niet goed genoeg had behandeld. De enige reden dat Annabeth en hij zo ver waren gekomen in Tartarus was dat Nico di Angelo een échte vriend was geweest voor Bob.


      Zie je de gruwelen van de afgrond? vroegen de arai troostend. Geef het op, Percy Jackson. Is de dood niet te verkiezen boven deze plek?


      ‘Het spijt me,’ prevelde Percy.


      Hij verontschuldigt zich! De arai krijsten verrukt. Hij betreurt zijn mislukte leven, zijn wandaden tegenover de kinderen van Tartarus!


      ‘Nee,’ zei Percy. ‘Het spijt me, Bob. Ik had eerlijk tegen je moeten zijn. Alsjeblieft... vergeef me. Bescherm Annabeth.’


      Hij verwachtte niet dat Bob het zou horen of dat het de Titaan iets kon schelen, maar het voelde juist om zijn geweten te zuiveren. Hij kon niet iemand anders de schuld geven van zijn ellende. De goden niet. Bob niet. Zelfs Calypso niet, het meisje dat hij alleen had achtergelaten op dat eiland. Misschien was ze verbitterd geraakt en had ze in haar wanhoop Percy’s vriendin vervloekt. Maar toch... Percy had het in de gaten moeten houden, hij had moeten nagaan of Calypso daadwerkelijk door de goden uit haar ballingschap op Ogygia bevrijd was, zoals ze hadden beloofd. Hij had Calypso geen haar beter behandeld dan Bob. Hij had zelfs nauwelijks nog aan haar gedacht, maar de maantule die ze hem had meegegeven bloeide nog steeds in de plantenbak van zijn moeder.


      Het kostte hem zijn laatste beetje kracht, maar het lukte hem overeind te komen. De stoom sloeg van zijn hele lichaam af. Zijn benen trilden. Zijn ingewanden kolkten als lava in een vulkaan.


      Op zijn minst zou Percy strijdend ten onder gaan. Hij hief Doemtij.


      Maar voordat hij kon toeslaan spatten alle arai voor hem in een stofwolk uiteen.
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      Percy


      Bob wist echt van wanten met een bezem.


      Hij zwaaide ermee in het rond en verpulverde de ene na de andere demon, terwijl Kleine Bob het katje blazend en met een hoge rug op zijn schouder stond.


      Binnen enkele seconden waren de arai verdwenen. De meeste waren in het niets opgegaan. De slimste waren krijsend van angst de duisternis in gevlogen.


      Percy wilde de Titaan bedanken, maar zijn stem weigerde. Zijn knieën knikten. Zijn oren tuitten. Door een rood waas van pijn zag hij Annabeth een paar meter bij hem vandaan blind op de rand van de afgrond af lopen.


      ‘Uh!’ kreunde Percy.


      Bob volgde zijn blik. Hij beende naar Annabeth toe en tilde haar van de grond. Ze schopte en schreeuwde, en bewerkte hem met haar vuisten, maar het leek Bob niet te deren. Hij droeg haar naar Percy en zette haar voorzichtig neer.


      De Titaan legde een hand op haar voorhoofd. ‘Beetje au.’


      Annabeth staakte haar verzet. Haar ogen werden helder. ‘Waar... Wat...?’


      Ze zag Percy en er gleed een heel scala aan uitdrukkingen over haar gezicht: opluchting, vreugde, schrik, ontzetting. ‘Wat heeft hij?’ riep ze uit. ‘Wat is er gebeurd?’


      Ze sloeg haar armen om zijn schouders en huilde op zijn hoofd.


      Percy wilde zeggen dat het oké was, maar dat was het natuurlijk niet. Hij kon zijn lichaam zelfs niet meer voelen. Zijn bewustzijn was een ballonnetje dat losjes aan zijn kruin was bevestigd. Het had geen gewicht, geen kracht. Het dijde alleen maar steeds verder uit en werd steeds lichter. Het zou niet lang meer duren of het zou knappen of het touwtje zou breken en dan zou zijn leven wegdrijven.


      Annabeth nam zijn gezicht in haar handen. Ze zoende hem en probeerde het stof en het zweet uit zijn ogen te vegen.


      Bob doemde naast hen op en plantte zijn bezem als een vlag in de grond. Zijn gezicht lichtte wit op in de duisternis, maar de uitdrukking erop was niet te lezen.


      ‘Veel vloeken,’ zei Bob. ‘Percy heeft slechte dingen gedaan met monsters.’


      ‘Kun je hem genezen?’ vroeg Annabeth smekend. ‘Net zoals je met mijn blindheid hebt gedaan? Genees Percy!’


      Bob fronste. Hij pulkte aan het naamlabel op zijn uniform alsof het een korstje was.


      Annabeth probeerde het nog eens. ‘Bob...?’


      ‘Iapetus,’ zei Bob. Zijn stem was een laag gerommel. ‘Vóór Bob. Was Iapetus.’


      De lucht hing roerloos om hen heen. Percy voelde zich machteloos, nauwelijks nog verbonden met de wereld.


      ‘Ik vind Bob leuker.’ Annabeth klonk verrassend kalm. ‘En jij?’


      De Titaan keek haar met zijn zilveren ogen aan. ‘Ik weet niet meer.’


      Hij hurkte naast haar neer en bestudeerde Percy. Bob zag er afgetobd en gekweld uit, alsof hij plotseling het gewicht voelde van zijn eeuwenlange bestaan.


      ‘Beloofd,’ mompelde hij. ‘Nico vroeg mijn hulp. Ik denk dat Iapetus én Bob vinden dat je je belofte niet mag verbreken.’ Hij legde een hand op Percy’s voorhoofd.


      ‘Au,’ mompelde de Titaan. ‘Heel grote au.’


      Percy zakte terug zijn lichaam in. Het getuit in zijn oren nam af. Zijn zicht werd helderder. Hij voelde zich nog steeds alsof hij een frituur had ingeslikt. Zijn ingewanden borrelden. Hij kon voelen dat de werking van het gif alleen maar werd vertraagd, niet ongedaan gemaakt.


      Maar hij leefde nog.


      Hij probeerde Bob aan te kijken om zijn dankbaarheid te tonen. Zijn hoofd zakte slap tegen zijn borst.


      ‘Bob kan dit niet genezen,’ zei Bob. ‘Te veel gif. Te veel vloeken op elkaar.’


      Annabeth trok Percy’s schouders tegen zich aan. Hij wilde zeggen: Dat voel ik weer. Au. Te hard.


      ‘Wat kunnen we doen, Bob?’ vroeg Annabeth. ‘Is er ergens water? Misschien kan het water hem genezen.’


      ‘Geen water,’ zei Bob. ‘Tartarus is slecht.’


      Dat heb ik gemerkt, wilde Percy uitroepen.


      De Titaan noemde zichzelf tenminste ‘Bob’. Ook al nam hij het Percy kwalijk dat die hem zijn geheugen had afgenomen, misschien wilde hij Annabeth wel helpen als hij het niet haalde.


      ‘Nee,’ hield Annabeth vol. ‘Nee, er móét een manier zijn. Er moet íéts zijn wat hem kan genezen.’


      Bob legde een hand op Percy’s borst. Er verspreidde zich een koele tinteling als van eucalyptusolie over zijn borstbeen, maar zodra Bob zijn hand weghaalde, was het weer alsof Percy’s longen met lava waren gevuld.


      ‘Tartarus doodt halfgoden,’ zei Bob. ‘Tartarus heelt monsters, maar jij hoort hier niet. Tartarus zal Percy niet genezen. De afgrond haat jouw soort.’


      ‘Het kan me niet schelen,’ zei Annabeth. ‘Zelfs hier moet een plek zijn waar hij kan rusten, een remedie om hem te genezen. Misschien bij het altaar van Hermes of...’


      In de verte bulderde een zware stem – een stem die Percy jammer genoeg herkende.


      ‘IK RUIK HEM!’ bulderde de gigant. ‘HOED JE, ZOON VAN POSEIDON! IK KOM JE HALEN!’


      ‘Polybotes,’ zei Bob. ‘Hij haat Poseidon en zijn kinderen. Hij is heel dichtbij.’


      Annabeth hees Percy met moeite overeind. Hij vond het vreselijk dat zij zo hard moest werken, maar hij voelde zich als een zak biljartballen. Zelfs toen Annabeth bijna zijn hele gewicht droeg kon hij nauwelijks staan.


      ‘Bob, ik ga verder, met of zonder jou,’ zei ze. ‘Wil je helpen?’


      Het katje Kleine Bob mauwde en begon Bobs kin spinnend kopjes te geven.


      Bob keek naar Percy en Percy wilde dat hij wijs kon worden uit de gezichtsuitdrukking van de Titaan. Was hij kwaad of in gedachten verzonken? Zinde hij op wraak of voelde hij zich alleen maar gekwetst omdat Percy had gelogen over dat hij zijn vriend was?


      ‘Er is één plek,’ zei Bob ten slotte. ‘Er is een gigant die misschien iets weet.’


      Annabeth liet Percy bijna vallen. ‘Een gigant. Eh, Bob, giganten zijn slecht.’


      ‘Eén is goed,’ hield Bob vol. ‘Vertrouw me en ik breng jullie erheen... als Polybotes en de anderen ons niet eerder te pakken krijgen.’
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      Jason


      Jason viel onder het werk in slaap. Wat niet best was, want hij hing duizend voet hoog in de lucht.


      Hij had beter moeten weten. Het was de ochtend na hun ontmoeting met Sciron de bandiet en Jason was tijdens zijn dienst aan het vechten met een stel wilde venti die het schip bedreigden. Toen hij de laatste doorkliefde, vergat hij zijn adem in te houden.


      Een stomme fout. Als een windgeest uiteenvalt, ontstaat er een vacuüm. En als je je adem dan niet inhoudt, wordt de lucht regelrecht je longen uit gezogen. De druk in je binnenoor daalt zo snel dat je buiten westen raakt.


      Dat gebeurde met Jason.


      Nog erger was dat hij onmiddellijk een droom in dook. Diep in zijn onderbewuste dacht hij: Je meent het niet. Uitgerekend nú?


      Als hij niet wakker werd, zou hij doodgaan; maar hij kon de gedachte niet vasthouden. In de droom bevond hij zich op het dak van een groot gebouw, omringd door de nachtelijke skyline van Manhattan. Een koude wind rukte aan zijn kleren.


      Een paar straten verderop pakten de wolken zich samen boven het Empire State Building – de ingang van Olympus. De bliksem flitste. De top van de wolkenkrabber was zoals altijd verlicht, maar er was iets met de lampen. Ze flakkerden van paars naar oranje alsof de kleuren erom vochten wie de baas mocht zijn.


      Op het dak van Jasons gebouw stonden zijn oude kameraden van Kamp Jupiter: een gelid halfgoden in oorlogsuitrusting, met wapens en schilden van imperiaal goud dat glinsterde in het donker. Hij zag Dakota en Nathan, Leila en Marcus. Octavianus stond mager en bleek langs de zijlijn. Zijn ogen waren roodomrand door slaapgebrek of woede en om zijn middel hing een sliert pluchen offerdieren. Onder zijn witte augurgewaad droeg hij een paars T-shirt en een cargobroek.


      In het midden van de slagorde stond Reyna met naast zich haar metalen honden Aurum en Argentum. Toen hij haar zag, werd Jason overmand door schuldgevoel. Hij had haar in de waan gelaten dat er een toekomst voor hen samen was weggelegd. Hij was nooit verliefd op haar geweest en hij had haar niet voorgelogen, niet echt... maar hij had het ook niet afgekapt.


      Hij was verdwenen en had haar het kamp in haar eentje laten runnen. (Oké, het was niet echt Jasons idee geweest, maar toch...) Toen was hij met zijn nieuwe vriendin Piper en een hele club Griekse vrienden in een oorlogsschip teruggekeerd naar Kamp Jupiter. Ze hadden het Forum bestookt en waren ervandoor gegaan, en hadden Reyna met een oorlog laten zitten.


      In zijn droom zag ze er moe uit. Iemand anders zou het misschien niet zijn opgevallen, maar hij had lang genoeg met haar samengewerkt om te zien hoe mat haar ogen stonden, hoe gespannen haar schouders onder de riempjes van haar wapenrusting waren. Haar donkere haar was nat, alsof ze snel een douche had genomen.


      De Romeinen staarden naar de deur die toegang gaf tot het dak, alsof ze op iemand wachtten.


      Toen de deur openging, kwamen er twee personen naar buiten. De een was een faun – nee, dacht Jason, een sater. Hij had in Kamp Halfbloed het verschil geleerd en coach Hedge corrigeerde hem altijd als hij die fout maakte. Romeinse faunen hingen altijd maar wat rond en bedelden om eten. Saters waren behulpzamer, meer betrokken bij halfgodzaken. Jason dacht niet dat hij deze sater eerder had gezien, maar hij wist zeker dat hij van de Griekse kant was. Een faun zou nooit zo zelfverzekerd midden in de nacht op een groep gewapende Romeinen af lopen.


      Hij droeg een groen T-shirt van een milieuorganisatie met afbeeldingen van bedreigde diersoorten zoals walvissen en tijgers. Zijn ruig behaarde benen en hoeven waren onbedekt. Hij had een borstelige sik, krullend bruin haar dat onder een rastapet zat weggestoken en om zijn nek hing een rietfluit. Zijn vingers frunnikten aan de zoom van zijn T-shirt, maar te oordelen naar de manier waarop hij de Romeinen bestudeerde, hun positie en hun wapens opnam, had deze sater al eerder strijd geleverd, vermoedde Jason.


      Naast hem liep een roodharig meisje dat Jason van Kamp Halfbloed herkende – hun orakel, Rachel Elizabeth Dare. Ze had lang kroeshaar en droeg een eenvoudige witte bloes en een spijkerbroek die onder de inkttekeningen zat. In haar hand had ze als een soort talisman een blauwe plastic haarborstel waarmee ze zenuwachtig tegen haar dij klopte.


      Jason herinnerde zich hoe ze bij het kampvuur de voorspelling had gedaan die Jason, Piper en Leo samen op hun eerste queeste had gestuurd. Ze was een gewone sterfelijke tiener – geen halfgod – maar om Jason onduidelijke redenen had de geest van Delphi haar lichaam uitgekozen als haar nieuwe onderkomen.


      De vraag was echter: wat deed zij bij de Romeinen?


      Met haar blik op Reyna gericht stapte ze naar voren. ‘Je hebt mijn bericht ontvangen.’


      Octavianus snoof. ‘Dat is de enige reden dat je hier nog levend staat, Graecus. Ik hoop dat je bent gekomen om de voorwaarden van jullie overgave te bespreken.’


      ‘Octavianus...’ zei Reyna waarschuwend.


      ‘Fouilleer ze dan ten minste!’ protesteerde Octavianus.


      ‘Niet nodig,’ zei Reyna, terwijl ze Rachel Dare opnam. ‘Ben je gewapend?’


      Reyna haalde een schouder op. ‘Ik heb Kronos ooit met deze haarborstel een oog uitgestoken. Maar verder niet, nee.’


      De Romeinen leken niet te weten wat ze ermee aan moesten. De stervelinge klonk niet alsof ze een grapje maakte.


      ‘En je vriend?’ Reyna knikte in de richting van de sater. ‘Ik dacht dat je alleen zou komen.’


      ‘Dit is Grover Underwood,’ zei Rachel. ‘Hij zit in de Raad.’


      ‘Welke “raad”?’ vroeg Octavianus gebiedend.


      ‘Van Spleethoevige Ouderlingen, man.’ Grovers stem klonk hoog en schril alsof hij doodsbenauwd was, maar Jason vermoedde dat de sater meer in zijn mars had dan hij liet merken. ‘Maar even serieus, hebben jullie Romeinen geen natuur en bomen en zo, dan? Ik heb belangrijk nieuws voor jullie. Plus dat ik officieel erkend beschermer ben, weet je wel. Ik ben hier om Rachel te beschermen.’


      Reyna leek een glimlach te onderdrukken. ‘Maar geen wapens?’


      ‘Alleen mijn rietfluit.’ Er verscheen een weemoedige blik in Grovers ogen. ‘Percy zei altijd dat mijn cover van “Born to be Wild” tot de gevaarlijke wapens gerekend moest worden, maar volgens mij is-ie ook weer niet zó slecht.’


      ‘Ook al zo’n vriend van Percy Jackson,’ sneerde Octavianus. ‘Meer hoef ik niet te horen.’


      Reyna maande met een geheven hand tot stilte. Haar gouden en zilveren hond snoven de lucht op, maar bleven rustig en aandachtig naast haar zitten.


      ‘Tot dusver spreken onze gasten de waarheid,’ zei Reyna. ‘Wees gewaarschuwd, Rachel en Grover, als jullie liegen, zal dit gesprek niet goed aflopen voor jullie. Zeg wat je te zeggen hebt.’


      Rachel haalde iets uit haar broekzak wat op een papieren servetje leek. ‘Een boodschap. Van Annabeth.’


      Jason vroeg zich af of hij het goed had verstaan. Annabeth zat in Tartarus. Ze kon niemand per servet een bericht sturen.


      Misschien ben je te pletter gevallen op het water, zei zijn onderbewuste. Dit is geen echt visioen. Dit is een of andere hiernamaalse hallucinatie.


      Maar de droom leek heel werkelijk. Hij voelde de wind over het dak gaan. Hij rook het onweer. De bliksem flitste boven het Empire State Building en deed de Romeinse wapenrustingen oplichten.


      Reyna nam het servetje aan. Terwijl ze de woorden las kropen haar wenkbrauwen omhoog. Haar lippen weken geschrokken uiteen. Uiteindelijk richtte ze haar blik weer op Rachel. ‘Is dit een grap?’


      ‘Was het maar zo,’ zei Rachel. ‘Ze zitten echt in Tartarus.’


      ‘Maar hoe...’


      ‘Ik weet het niet,’ zei Rachel. ‘Het verscheen in het offervuur in ons kantinepaviljoen. Het is Annabeths handschrift. Ze vraagt speciaal naar jou.’


      Octavianus deed een stap naar voren. ‘Tartarus? Wat bedoel je?’


      Reyna overhandigde hem het servetje.


      Octavianus prevelde de woorden voor zich uit: ‘Rome, Arachne, Athena... Athena Parthenos?’ Hij keek verontwaardigd om zich heen alsof hij verwachtte dat iemand zou tegenspreken wat hij voorlas. ‘Een Griekse list! De Grieken zijn berúcht om hun listen!’


      Reyna pakte het servetje terug. ‘Waarom vraagt ze dit van mij?’


      Rachel glimlachte. ‘Omdat Annabeth wijs is. Ze gelooft dat jij dit kunt, Reyna Avila Ramírez-Arellano.’


      Het was alsof Jason een klap in zijn gezicht kreeg. Niemand gebruikte ooit Reyna’s volledige naam. Ze vond het vreselijk om hem aan wie dan ook te vertellen. De enige keer dat Jason hem hardop had gezegd, alleen maar om te kijken of hij hem goed kon uitspreken, had ze hem een moordzuchtige blik toegeworpen. Dat was de naam van een klein meisje in San Juan, had ze gezegd. Die heb ik achtergelaten toen ik wegging uit Puerto Rico.


      Reyna keek Rachel dreigend aan. ‘Hoe weet jij...’


      ‘Eh,’ onderbrak Grover haar. ‘Je bedoelt dat je initialen RARA zijn?’


      Reyna’s hand ging naar haar dolk.


      ‘Maar dat is niet belangrijk!’ zei de sater snel. ‘Luister, we zouden het risico niet hebben genomen om hierheen te komen als we Annabeths instinct niet hadden vertrouwd. Een Romeins aanvoerder die het belangrijkste Griekse standbeeld terugbrengt naar Kamp Halfbloed. Ze weet dat dat een oorlog kan voorkomen.’


      ‘Dit is geen list,’ voegde Rachel eraan toe. ‘We liegen niet. Vraag maar aan je honden.’


      De metallic windhonden reageerden niet. Reyna streelde bedachtzaam Aurums kop. ‘De Athena Parthenos... dus de legende is waar.’


      ‘Reyna!’ riep Octavianus uit. ‘Dit ga je toch niet serieus overwegen? Zelfs al bestaat het standbeeld nog, je ziet toch wat ze doen? Wij kunnen elk moment aanvallen – om die stompzinnige Grieken voor eens en voor altijd te vernietigen – en dan flansen zij dit idiote bericht in elkaar om je aandacht af te leiden. Ze willen je de dood injagen!’


      De andere Romeinen begonnen te mompelen en keken hun bezoekers dreigend aan. Jason herinnerde zich hoe overtuigend Octavianus kon zijn en zo te zien kreeg hij de officieren op zijn hand.


      Rachel Dare wendde zich tot de augur. ‘Octavianus, zoon van Apollo, je zou dit ernstiger moeten nemen. Ook Romeinen respecteerden jouw vaders orakel van Delphi.’


      ‘Ha!’ zei Octavianus. ‘Jij bent het orakel van Delphi? Juist. En ik ben keizer Nero!’


      ‘Nero maakte tenminste nog muziek,’ mompelde Grover.


      Octavianus balde zijn vuisten.


      Plotseling veranderde de wind van richting. Hij wervelde sissend als een nest slangen om de Romeinen heen. Rachel Dare was omgeven door een glanzend groen aura, alsof ze in een zacht smaragdgroene spotlight stond. Toen ging de wind liggen en was het aura verdwenen.


      De sneer verdween van Octavianus’ gezicht. De Romeinen schuifelden ongemakkelijk heen en weer.


      ‘Het is aan jullie,’ zei Rachel alsof er niets was gebeurd. ‘Ik heb jullie geen speciale voorspelling te bieden, maar ik vang wel glimpen op van de toekomst. Ik zie de Athena Parthenos op Halfbloedheuvel staan. Ik zie dat zíj haar brengt.’ Ze wees op Reyna. ‘Daarbij heeft Ella regels geciteerd uit jullie Sibillijnse boeken...’


      ‘Wat?’ onderbrak Reyna haar. ‘De Sibillijnse boeken zijn eeuwen geleden vernietigd.’


      ‘Ik wíst het!’ Octavianus sloeg met een vuist op zijn handpalm. ‘Die harpij die ze van de queeste mee terugnamen... Ella. Ik zéí het je toch dat ze voorspellingen opzei! Nu begrijp ik het. Ze... ze heeft op de een of andere manier de Sibillijnse boeken uit haar hoofd geleerd.’


      Reyna schudde vol ongeloof haar hoofd. ‘Hoe is dat mogelijk?’


      ‘Dat weten we niet,’ bekende Rachel. ‘Maar inderdaad, dat schijnt het geval te zijn. Ella heeft een fotografisch geheugen. Ze houdt van boeken. Ooit heeft ze ergens jullie Romeinse voorspellingsboeken gelezen. Nu is ze nog de enige bron.’


      ‘Jullie vrienden hebben gelogen,’ zei Octavianus. ‘Ze zeiden tegen ons dat de harpij wartaal uitsloeg. Ze hebben haar gestolen!’


      Grover snoof verontwaardigd. ‘Ella is niet jullie bezit! Ze is een vrij schepsel. Trouwens, ze wil in Kamp Halfbloed blijven. Ze gaat met een van mijn vrienden, Tyson.’


      ‘De cycloop,’ herinnerde Reyna zich. ‘Een harpij die iets heeft met een cycloop...’


      ‘Dat doet er nu niet toe!’ zei Octavianus. ‘De harpij beschikt over waardevolle Romeinse voorspellingen. Als de Grieken haar niet willen teruggeven, moeten we hun orakel in gijzeling nemen! Wachten!’


      Twee centurio’s kwamen met geheven pilum op hen af. Grover zette zijn rietfluit aan zijn lippen, speelde een snelle horlepiep en hun speer veranderde in een kerstboom. De wachten lieten ze verrast vallen.


      ‘Genoeg!’ schreeuwde Reyna.


      Ze verhief niet vaak haar stem. Als ze het deed, gehoorzaamde iedereen.


      ‘We zijn afgedwaald,’ zei ze. ‘Rachel Dare, jij vertelt me dat Annabeth in Tartarus is, maar dat ze desondanks een manier heeft gevonden om dit bericht te versturen. Ze wil dat ík dit standbeeld vanuit het oude rijk naar jullie kamp breng.’


      Rachel knikte. ‘Alleen een Romein kan het terugbrengen en de vrede herstellen.’


      ‘En waarom zouden de Romeinen vrede willen,’ vroeg Reyna, ‘nadat jullie schip onze stad heeft aangevallen?’


      ‘Je weet waarom,’ antwoordde Rachel. ‘Om deze oorlog te voorkomen. Om de Griekse en Romeinse kant van de goden met elkaar te verzoenen. We moeten samenwerken om Gaia te verslaan.’


      Octavianus stapte naar voren om iets te zeggen, maar Reyna wierp hem een vernietigende blik toe.


      ‘Volgens Percy Jackson,’ zei Reyna, ‘zal de strijd met Gaia worden uitgevochten in het oude rijk. In Griekenland.’


      ‘Daar zijn de giganten,’ beaamde Rachel. ‘Met welke magie, met welk ritueel de giganten ook van plan zijn de Aardemoeder te doen ontwaken, ik voorvoel dat het in Griekenland zal plaatsvinden. Maar... onze problemen beperken zich niet tot het oude rijk. Daarom heb ik Grover meegenomen.’


      De sater trok aan zijn sik. ‘Ja... de afgelopen maanden heb ik namelijk over het hele continent met saters en natuurgeesten gepraat. Ze zeggen allemaal hetzelfde. Gaia roert zich – en dan bedoel ik dat ze op het rándje van ontwaken zit. Ze fluistert in de geest van najaden en probeert ze in te palmen. Ze veroorzaakt aardbevingen en ontwortelt de bomen van de dryaden. Alleen al vorige week is ze op meer dan tien verschillende plekken in menselijke gedaante opgedoken en heeft ze een aantal van mijn vrienden zich de hoorntjes laten schrikken. In Colorado kwam er een reusachtige stenen vuist uit een berg die een stel partypony’s als vliegen doodmepte.’


      Reyna fronste haar wenkbrauwen. ‘Partypony’s?’


      ‘Lang verhaal,’ zei Rachel. ‘Waar het om gaat is dat Gaia zich overál zal verheffen. Ze is zich al aan het roeren. Geen enkele plek zal veilig zijn in deze strijd. En we weten dat haar eerste doelen de halfgodkampen zullen zijn. Ze wil ons vernietigen.’


      ‘Speculaties,’ zei Octavianus. ‘Een afleidingsmanoeuvre. De Grieken zijn bang voor onze aanval. Ze proberen ons in verwarring te brengen. Ze flikken ons gewoon hetzelfde kunstje als met dat Trojaanse paard!’


      Reyna draaide aan de zilveren ring die ze altijd droeg, met het zwaard en de toorts – de symbolen van haar moeder, Bellona.


      ‘Marcus,’ zei ze, ‘haal Scipio uit de stallen.’


      ‘Reyna, nee!’ protesteerde Octavianus.


      Ze keek de Grieken aan. ‘Ik doe dit omwille van Annabeth, omwille van de hoop op vrede tussen onze kampen, maar denk niet dat ik de belediging van Kamp Jupiter ben vergeten. Jullie schip heeft onze stad beschoten. Júllie hebben ons de oorlog verklaard – niet andersom. Ga nu.’


      Grover stampte met zijn hoef. ‘Percy zou nooit...’


      ‘Grover,’ zei Rachel, ‘we moeten gaan.’


      Haar toon sprak boekdelen: Voordat het te laat is.


      Toen het tweetal verdwenen was, wendde Octavianus zich woedend tot Reyna. ‘Ben je gék geworden?’


      ‘Ik ben de praetor van het legioen,’ zei Reyna. ‘Ik besluit dat dit in het beste belang van Rome is.’


      ‘Om jezelf te laten doden? Om onze oudste wetten te overtreden en naar het oude rijk te gaan? Hoe ga je hun schip trouwens vinden, verondersteld dat je de reis overleeft?’


      ‘Ik zal het vinden,’ zei Reyna. ‘Wanneer zij naar Griekenland varen, weet ik een plek waar Jason zal stoppen. Om de geesten in het Huis van Hades te verslaan, heeft hij een leger nodig. Er is maar één plek waar hij dat soort hulp zal kunnen vinden.’


      In Jasons droom leek het gebouw onder zijn voeten te kantelen. Hij herinnerde zich een gesprek met Reyna jaren geleden, een belofte die ze elkaar hadden gedaan. Hij wist waar ze het over had.


      ‘Dit is waanzin,’ sputterde Octavianus. ‘We liggen al onder vuur. We moeten in het offensief gaan! Die harige dwergen hebben onze voorraden gestolen, onze scouts gesaboteerd... je wéét dat de Grieken ze hebben gestuurd.’


      ‘Misschien,’ zei Reyna. ‘Maar jij gaat níét aanvallen zonder dat ík daartoe het bevel heb gegeven. Blijf het vijandige kamp verkennen. Versterk je posities. Verzamel zo veel mogelijk bondgenoten, en mocht je die dwergen vangen, stuur ze dan terug naar Tartarus. Maar zolang ik weg ben, val jij Kamp Halfbloed níét aan.’


      Octavianus kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Als jij weg bent, is de augur de hoogste in rang. Dan voer ik het bevel.’


      ‘Ik weet het.’ Reyna klonk alsof ze er niet blij mee was. ‘Maar je hebt mijn orders. Jullie hebben ze allemaal gehoord.’ Ze liet haar blik uitdagend over de gezichten van de centurio’s gaan.


      Na die woorden stormde ze ervandoor, met haar honden op haar hielen en haar paarse mantel opbollend achter zich aan.


      Toen ze weg was, wendde Octavianus zich tot de centurio’s. ‘Verzamel de hoogste officieren. Ik wil een vergadering zodra Reyna is vertrokken op haar dwaze queeste. Er komen een paar wijzigingen in de plannen van het legioen.’


      Een van de centurio’s deed zijn mond open om te reageren, maar om de een of andere reden sprak hij met Pipers stem: ‘WORD WAKKER!’


      Jasons ogen schoten open en hij zag het oppervlak van de oceaan razendsnel op zich afkomen.

    

  


  
    
      34

      Jason


      Jason overleefde het – ternauwernood.


      Later vertelden zijn vrienden dat ze hem pas op het laatste moment uit de lucht hadden zien vallen. Ze hadden niet de tijd gehad om een reddingsplan te bedenken en Frank had zich niet meer in een arend kunnen veranderen om hem op te vangen.


      Alleen Pipers snelle geest en toverspraak hadden zijn leven gered. Ze had met zo veel kracht WORD WAKKER! geroepen dat Jason het gevoel had dat er een defibrillator op hem was gezet. In een milliseconde had hij de winden ontboden, en voorkomen dat hij was geëindigd als een halfgoddelijke olievlek op het oppervlak van de Adriatische Zee.


      Eenmaal terug aan boord had hij Leo apart genomen en een koerswijziging voorgesteld. Gelukkig vertrouwde Leo hem zodanig dat hij geen vragen stelde.


      ‘Rare vakantiebestemming,’ zei Leo grinnikend. ‘Maar ja, jij bent de baas!’


      Nu hij met zijn vrienden in de eetzaal zat voelde Jason zich zó wakker dat hij waarschijnlijk een week lang niet meer zou slapen. Zijn handen waren onrustig. Het tikken van zijn voet kon hij niet stoppen. Vermoedelijk was dit hoe Leo zich altijd voelde, met als verschil dat Leo gevoel voor humor had.


      Na wat hij in zijn droom had gezien, was Jason niet in de stemming voor grappen.


      Onder het eten deed hij verslag van zijn valvisioen. Zijn vrienden waren zo lang stil dat coach Hedge de tijd had om zijn boterham met pindakaas en banaan op te eten, met aardewerken bord en al.


      Het schip voer krakend over de Adriatische Zee. De resterende spanen waren nog steeds ontzet door de aanval van de reuzenschildpad. Van tijd tot tijd klonk Festus het boegbeeld piepend en knarsend door de luidspreker om verslag te doen van de status van de automatische piloot in die vreemde machinetaal die alleen Leo begreep.


      ‘Een bericht van Annabeth.’ Piper schudde verbijsterd het hoofd. ‘Ik snap niet hoe dat kan, maar als het...’


      ‘Ze leeft nog,’ zei Leo. ‘Dank de goden en geef de hete saus door.’


      Frank fronste zijn voorhoofd. ‘Wat betekent dat?’


      Leo veegde de frietkruimels van zijn gezicht. ‘Het betekent: geef de hete saus door, Zhang. Ik heb nog honger.’


      Frank schoof een pot met salsa naar hem toe. ‘Ik kan het niet geloven dat Reyna naar ons op zoek zou gaan. Het is taboe om naar het oude rijk te gaan. Ze wordt ontheven uit haar praetorschap.’


      ‘Als ze het overleeft,’ zei Hazel. ‘Het kostte ons met zeven halfgoden en een oorlogsschip al genoeg moeite om hier te komen.’


      ‘En een sater.’ Coach Hedge liet een boer. ‘Vergeet niet dat jullie profiteren van het satervoordeel, cupcake.’


      Jason moest glimlachen. Coach Hedge deed soms nogal belachelijk, maar toch was Jason blij dat hij mee was. Hij dacht terug aan de sater die hij in zijn droom had gezien – Grover Underwood. Een sater die meer verschilde van coach Hedge was nauwelijks voor te stellen, maar op hun eigen manier leken ze hem alle twee even dapper.


      Het zette Jason aan het denken over de faunen in Kamp Jupiter – of die hetzelfde zouden kunnen zijn als de Romeinse halfgoden meer van hen verwachtten. Nog een puntje voor op zijn lijst...


      Zijn lijst. Tot op dat moment had hij zich niet gerealiseerd dat hij een lijst had, maar sinds zijn vertrek uit Kamp Halfbloed had hij nagedacht over manieren om Kamp Jupiter... Gríékser te maken.


      Hij was opgegroeid in Kamp Jupiter. Hij had het er goed gedaan. Maar hij was altijd al een beetje onconventioneel geweest. Hij ergerde zich aan alle regels.


      Hij was bij het Vijfde Cohort gegaan omdat iedereen het hem had ontraden. Ze hadden hem gewaarschuwd dat het het slechtste legioen was. Dus had hij gedacht: Mooi, dan maak ik er het beste van.


      Toen hij eenmaal praetor was, had hij campagne gevoerd om het Twaalfde Legioen om te dopen tot Eerste Legioen, als symbool van een nieuwe start voor Rome. Het plan had bijna tot muiterij geleid. Nieuw Rome was een en al traditie en overlevering; de wetten lieten zich niet zomaar veranderen. Jason had ermee leren leven en was zelfs opgeklommen naar de top.


      Maar nu hij beide kampen had gezien, bleef hij het gevoel hebben dat Kamp Halfbloed hem misschien wel meer over zichzelf had geleerd. Stel dat hij deze oorlog met Gaia overleefde en als praetor naar Kamp Jupiter terugkeerde, zou hij de dingen dan kunnen verbeteren?


      Dat was zijn plicht.


      Waarom vervulde die gedachte hem dan met zo veel angst? Hij voelde zich schuldig dat hij Reyna in haar eentje het bevel had laten voeren, maar toch... eigenlijk wilde hij met Piper en Leo terug naar Kamp Halfbloed. Dat maakte hem een nogal beroerde aanvoerder, toch?


      ‘Jason?’ zei Leo. ‘Argo II aan Jason. Kom er maar in.’


      Het drong tot hem door dat zijn vrienden hem verwachtingsvol aankeken. Ze hadden bemoediging nodig. Of hij na de oorlog nou wel of niet terugkeerde naar Nieuw Rome, Jason moest nu in actie komen en zich gedragen als een praetor.


      ‘Ja, sorry.’ Hij ging met zijn hand naar de plek waar Sciron de bandiet zijn haar had geschoren. ‘Het oversteken van de Atlantische Oceaan is een zware opgave, dat is waar. Maar ik heb alle vertrouwen in Reyna. Als iemand het kan, dan is zij het.’


      Piper roerde met haar lepel rondjes door haar soep. Jason was nog steeds een beetje bang dat ze jaloers was op Reyna, maar toen ze opkeek, schonk ze hem een droog glimlachje, dat eerder plagend was dan onzeker.


      ‘Ik zou het reuzeleuk vinden om Reyna weer te zien,’ zei ze. ‘Maar hoe gaat ze ons vinden?’


      Frank stak een hand op. ‘Kun je haar niet gewoon een Irisbericht sturen?’


      Coach Hedge mengde zich in het gesprek. ‘Die doen het niet goed. Hopeloze ontvangst. Ik zweer het je, ik zou die regenbooggodin elke nacht een schóp onder d’r...’


      Hij zweeg. Zijn gezicht werd knalrood.


      ‘Coach?’ zei Leo grinnikend. ‘Met wie praat jij elke nacht, ouwe bok van me?’


      ‘Niemand!’ beet de coach hem toe. ‘Niks! Ik bedoelde alleen maar...’


      ‘Hij bedoelt dat we het al geprobeerd hebben,’ kwam Hazel tussenbeide. De coach schonk haar een dankbare blik. ‘Een of andere magie stoort de verbinding... misschien Gaia. Contact opnemen met de Romeinen is nog lastiger. Ik denk dat ze zichzelf hebben afgeschermd.’


      Jason keek van Hazel naar de coach en vroeg zich af wat er aan de hand was met de sater, en hoe Hazel het wist. Nu Jason erbij stilstond had de coach het al een hele tijd niet over zijn vriendin Mellie de windnimf gehad...


      Frank trommelde met zijn vingers op de tafel. ‘Ik neem niet aan dat Reyna een mobiele telefoon heeft...? Nee. Laat ook maar zitten. De ontvangst zou toch slecht zijn geweest op de rug van een pegasus boven de Atlantische Oceaan.’


      Jason dacht terug aan hun tocht met de Argo II over de oceaan, de tientallen keren dat ze bijna waren gedood. Om te bedenken dat Reyna die tocht in haar eentje maakte – hij kon niet zeggen wat groter was: de angst die hij voelde of het ontzag dat het hem inboezemde.


      ‘Ze vindt ons wel,’ zei hij. ‘Ze zei iets in de droom – ze verwacht dat ik op weg naar het Huis van Hades naar een bepaalde plek ga. Ik... ik was het eerlijk gezegd vergeten, maar ze heeft gelijk, ik moet die plek bezoeken.’


      Piper boog zich naar hem toe en haar caramelkleurige vlecht viel over haar schouder. Ze keek hem aan met haar veelkleurige ogen, en het kostte hem moeite om nog helder te denken.


      ‘En waar is die plek?’ vroeg ze.


      ‘Eh... eh, een stad die Split heet.’


      ‘Split.’ Ze rook echt heel lekker – naar bloeiende kamperfoelie.


      ‘Eh, ja.’ Jason vroeg zich af of Piper hem met de een of andere Aphrodite-magie betoverde – bijvoorbeeld door hem elke keer dat hij Reyna’s naam noemde zo van de wijs te brengen dat hij alleen nog maar aan Piper kon denken. Er bestonden ergere vormen van wraak, bedacht hij. ‘We zouden er ondertussen bijna moeten zijn. Leo?’


      Leo drukte op de knop van de intercom. ‘Hoe gaat-ie daarboven, maatje?’


      Festus het boegbeeld pufte en knerpte.


      ‘Ongeveer tien minuten naar de haven, zegt-ie,’ meldde Leo. ‘Maar ik snap nog steeds niet dat je naar Kroatië wilt. ’


      ‘Wacht eens,’ zei Hazel. ‘Waarom gaan we naar Kroatië?’


      Jason had gemerkt dat de anderen haar blik ontweken. Na haar truc met de Mist bij Sciron de bandiet was zelfs Jason een beetje zenuwachtig geworden. Hij wist dat het niet eerlijk was tegenover Hazel. Het was al moeilijk genoeg om een kind van Pluto te zijn, maar zij had een staaltje heuse magie laten zien op die rots. En daarna was Pluto in eigen persoon aan haar verschenen, had Hazel gezegd. Dat was wat de Romeinen doorgaans een slecht omen noemden.


      Leo duwde zijn bord friet met salsa van zich af. ‘Technisch gesproken zitten we al een dag of zo in Kroatisch gebied. Die hele kustlijn waar we langsvaren is Kroatisch, maar in de Romeinse tijd heette het... wat was het, Jason? Dolo malo?’


      ‘Dalmatia,’ zei Nico, en Jason schrok zich een ongeluk.


      Heilige Romulus... Jason wilde dat hij Nico di Angelo een bel kon omhangen om hem eraan te helpen herinneren dat die knul er was. Nico had de verontrustende gewoonte om stilletjes in een hoek te staan, te versmelten met de schaduwen.


      Hij kwam naar hen toe, zijn donkere ogen op Jason gericht. Sinds ze hem in Rome uit die bronzen kruik hadden gered, had Nico nauwelijks gegeten en nog minder geslapen, alsof hij zichzelf nog steeds in leven hield met die granaatappelzaadjes uit de Onderwereld. Hij deed Jason iets te sterk denken aan een vleesetende geest waarmee hij ooit in San Bernardino had gevochten.


      ‘Kroatië heette vroeger Dalmatia,’ zei Nico. ‘Een belangrijke Romeinse provincie. Je wilt het paleis van Diocletianus bezoeken, nietwaar?’


      Coach Hedge liet weer een heroïsche boer. ‘Het paleis van wíé? En is Dalmatia waar die dalmatiërs vandaan komen? Die film 101 dalmatiërs – ik heb er nóg nachtmerries van.’


      Frank krabde zijn hoofd. ‘Waarom zou iemand daar nachtmerries van krijgen?’


      Coach Hedge keek hem aan alsof hij van wal wilde steken met een uitvoerig betoog over de verderfelijke invloed van tekenfilmdalmatiërs, maar Jason besloot dat hij het niet wilde weten.


      ‘Nico heeft gelijk,’ zei hij. ‘Ik moet naar het paleis van Diocletianus. Dat is de plek waar Reyna als eerste naartoe zal gaan, omdat ze weet dat ík ernaartoe zou gaan.’


      Piper trok een wenkbrauw op. ‘En hoezo weet Reyna dat? Omdat de Kroatische cultuur je altijd al waanzinnig heeft geboeid?’


      Jason keek naar zijn boterham, die onaangeraakt op zijn bord lag. Hij vond het moeilijk om te praten over zijn leven van voordat Juno zijn geheugen had gewist. Zijn jaren in Kamp Jupiter leken verzonnen, als een film waarin hij decennia geleden had meegespeeld.


      ‘Reyna en ik praatten vaak over Diocletianus,’ antwoordde hij. ‘We verafgoodden hem allebei min of meer als leider. We fantaseerden erover dat we zijn paleis zouden bezoeken. We wisten natuurlijk dat het niet kon. Niemand mocht naar het oude rijk reizen. Maar we beloofden elkaar dat als het ooit zou kunnen, we daarnaartoe zouden gaan.’


      ‘Diocletianus...’ Leo proefde de naam en schudde toen zijn hoofd. ‘Er komt niks door. Waarom is hij zo belangrijk?’


      Frank keek hem verontwaardigd aan. ‘Hij was de laatste grote heidense keizer!’


      Leo klakte met zijn tong. ‘Waarom verbaast het me niet dat jij dat weet, Zhang?’


      ‘Waarom zou ik het niet weten? Hij was de laatste die de Olympische goden aanbad, voordat Constantinus op het toneel verscheen en zich tot het christendom bekeerde.’


      Hazel knikte. ‘Dat herinner ik me vaag. De nonnen van St. Agnes leerden ons dat Diocletianus een grote slechterik was, net als Nero en Caligula.’ Ze keek Jason scheef aan. ‘Waarom verafgoodden jullie hem?’


      ‘Hij was niet alleen maar slecht,’ zei Jason. ‘Inderdaad, hij vervolgde christenen, maar verder was hij een goed heerser. Hij heeft zich van onderaf opgewerkt door zich aan te sluiten bij het legioen. Zijn ouders waren voormalige slaven... zijn moeder althans. Halfgoden weten dat hij een zoon van Jupiter was – de laatste halfgod die over Rome heerste. Hij was ook de eerste keizer die zelf aftrad, en dan bedoel ik vreedzaam, en zijn macht opgaf. Hij keerde terug naar Dalmatia, waar hij vandaan kwam, en bouwde er een paleis voor zijn oude dag. Daaromheen is de stad Split ontstaan...’


      Zijn stem stierf weg toen hij zag dat Leo met een denkbeeldige pen aantekeningen zat te maken in de lucht.


      ‘Ga door, professor Grace!’ zei hij met grote ogen. ‘Ik wil een tien voor mijn proefwerk.’


      ‘Hoe je kop, Leo.’


      Piper nam nog een hapje soep. ‘En waarom is dat paleis van Diocletianus zo belangrijk?’


      Nico boog zich naar voren om een druif te pakken. Het was waarschijnlijk het enige wat hij die dag zou eten. ‘Er wordt beweerd dat de geest van Diocletianus er rondwaart.’


      ‘En hij was een zoon van Jupiter, net als ik,’ zei Jason. ‘Zijn graftombe is eeuwen geleden vernietigd, maar Reyna en ik vroegen ons altijd af of we Diocletianus’ geest niet konden vinden om hem te vragen waar hij begraven lag... en, eh, volgens de legenden ook zijn scepter.’


      Nico schonk hem een dun, griezelig glimlachje. ‘Ah... díé legende.’


      ‘Welke legende?’ vroeg Hazel.


      Nico wendde zich tot zijn zus. ‘Naar verluidt zou Diocletianus’ scepter de geesten van de Romeinse legioenen kunnen ontbieden, van elke legionair die de oude goden had vereerd.’


      Leo floot. ‘Oké, nú ben ik geïnteresseerd. Het zou leuk zijn om een legertje erop los beukende heidense zombies aan onze kant te hebben als we het Huis van Hades in gaan.’


      ‘Ik weet niet of ik het zo zou formuleren,’ zei Jason, ‘maar, inderdaad.’


      ‘We hebben niet veel tijd,’ waarschuwde Frank. ‘Het is al 9 juli. We moeten naar Epirus, de Deuren des Doods sluiten...’


      ‘Die bewaakt worden door een schimmige gigant,’ mompelde Hazel, ‘en een tovenares die eropuit is...’ Ze aarzelde. ‘Ik weet het niet precies. Volgens Pluto wil ze “haar rijk wederopbouwen”. Wat het ook betekent, het is al erg genoeg dat mijn vader het nodig vond om me persoonlijk te komen waarschuwen.’


      Frank gromde. ‘En als we dat allemaal overleven, moeten we er nog achter zien te komen waar de giganten Gaia laten ontwaken en zorgen dat we er voor 1 augustus zijn. Trouwens, hoe langer Percy en Annabeth in Tartarus zijn...’


      ‘Ik weet het,’ zei Jason. ‘We blijven niet lang in Split. Maar het is de moeite waard om op zoek te gaan naar de scepter. Als we in het paleis zijn, kan ik een bericht achterlaten voor Reyna, zodat ze weet welke route we nemen naar Epirus.’


      Nico knikte. ‘De scepter van Diocletianus zou een groot verschil kunnen maken. Je zult mijn hulp nodig hebben.’


      Jason probeerde zijn ongemak te verbergen, maar de gedachte samen met Nico di Angelo ergens naartoe te gaan bezorgde hem kippenvel.


      Percy had verontrustende verhalen over Nico verteld. Het was niet altijd duidelijk waar zijn loyaliteit lag. Hij bracht meer tijd door met de doden dan met de levenden. Hij had Percy ooit in de val gelokt in het paleis van Hades. Nico had het dan wel goedgemaakt door de Grieken te steunen in hun strijd tegen de Titanen, maar toch...


      Piper kneep in zijn hand. ‘Dat klinkt gezellig. Ik ga mee.’


      De goden zij dank! wilde Jason uitroepen.


      Maar Nico schudde zijn hoofd. ‘Je kunt niet mee, Piper. Alleen Jason en ik mogen gaan. Misschien dat de geest van Diocletianus zich aan een zoon van Jupiter vertoont, maar bij een andere halfgod neemt hij waarschijnlijk, eh, de benen. En ik ben de enige die met zijn geest kan praten. Zelfs Hazel zou dat niet kunnen.’


      Er glinsterde een lichte uitdaging in Nico’s ogen. Hij leek nieuwsgierig of Jason zou protesteren.


      De scheepsbel rinkelde. Festus klonk zoemend en knerpend over de luidspreker.


      ‘We zijn er,’ kondigde Leo aan. ‘Tijd om te splitten.’


      Frank kreunde. ‘Kunnen we Valdez achterlaten in Kroatië?’


      Jason stond op. ‘Frank, jij bent verantwoordelijk voor de verdediging van het schip. Leo, jij moet reparaties uitvoeren. De rest helpt waar nodig. Nico en ik...’ Hij wendde zich tot de zoon van Hades. ‘Wij gaan op zoek naar een geest.’

    

  


  
    
      35

      Jason


      Jason zag als eerste de engel bij het ijscokarretje.


      De Argo ii lag samen met een stuk of zeven cruiseschepen voor anker in de baai. Zoals altijd besteedden de stervelingen geen aandacht aan de trireem, maar voor de zekerheid sprongen Jason en Nico op een skiff van een van de toeristenschepen, zodat het leek alsof ze bij de groep hoorden die aan wal ging.


      Op het eerste gezicht leek Split een prima stad. Langs de haven liep een lange boulevard met palmbomen. De terrassen langs de straat zaten vol met Europese tieners die genietend van de middagzon in wel tien verschillende talen met elkaar praatten. Het rook er naar geroosterd vlees en verse bloemen.


      Achter de hoofdboulevard lag de stad – een dicht opeengepakte mengelmoes van middeleeuwse kasteeltorens, Romeinse muren, huizen van kalksteen met rode dakpannen en moderne kantoorgebouwen. In de verte strekten de grijsgroene heuvels zich uit naar een bergketen, die Jason een onbehaaglijk gevoel gaf. Telkens keek hij omhoog naar die steile rotswanden in de verwachting Gaia’s gezicht in de schaduwen te zien opduiken.


      Nico en hij liepen over de boulevard toen Jason de jongen met vleugels zag bij een ijscokar. De ijscovrouw telde met een verveeld gezicht het geld van de jongen. De toeristen manoeuvreerden zonder enige aandacht aan de engel te schenken om zijn grote vleugels heen.


      Jason stootte Nico aan. ‘Zie je dat?’


      ‘Ja,’ zei Nico. ‘Misschien moeten we een ijsje kopen.’


      Terwijl ze naar het ijscokarretje liepen vroeg Jason zich bezorgd af of die gevleugelde gozer misschien een zoon was van Boréas de Noordenwind. De engel droeg net zo’n gekarteld bronzen zwaard als de Boreaden en Jasons laatste ontmoeting met hen was niet geheel probleemloos verlopen.


      Maar deze gozer zag er eerder cool dan kil uit. Hij droeg een rode tanktop, een bermudashort en huarache-sandalen. Zijn vleugels waren een mengelmoes van roodbruine kleuren, als van een haan of een lome zonsondergang. Hij had een gebronsde huid en zijn zwarte haar was bijna net zo krullend als dat van Leo.


      ‘Hij is geen teruggekeerde geest,’ mompelde Nico. ‘Of een schepsel uit de Onderwereld.’


      ‘Nee,’ beaamde Jason. ‘Die eten vast geen ijs met chocodip.’


      ‘Dus wat is hij wel?’ vroeg Nico zich hardop af.


      Toen ze op tien meter afstand waren, keek de gevleugelde jongen hen recht aan. Hij glimlachte, gebaarde met zijn ijsje over zijn schouder en loste op in de lucht.


      Jason kon hem niet echt zíén, maar hij had genoeg ervaring met de winden om het spoor van de engel te kunnen volgen – een warme sliert rood en goud die de straat overstak, zich wervelend over de stoep bewoog en ansichtkaarten uit de kaartenmolens voor de winkels blies. De wind zette koers naar het eind van de boulevard, waar een groot fortachtig bouwwerk opdoemde.


      ‘Ik durf te wedden dat dat het paleis is,’ zei Jason. ‘Kom mee.’


      Zelfs na twee millennia was het paleis van Diocletianus nog indrukwekkend. De buitenmuur was nog slechts een geraamte van roze graniet met afbrokkelende pilaren en gewelfde ramen waar de wind vrij spel had, maar hij stond nog grotendeels overeind – een halve kilometer lang en ruim twintig meter hoog. De moderne winkels en huizen aan de voet ervan, verzonken erbij in het niet. Jason probeerde zich voor te stellen hoe het paleis eruit moest hebben gezien toen het net gebouwd was, met keizerlijke wachters op de muren en de gouden adelaar van Rome flonkerend op de borstwering.


      De windengel – of wat hij ook was – vloog de roze granieten ramen in en uit en verdween toen aan de andere kant. Jason tuurde naar de voorgevel van het paleis. De enige ingang die hij zag was een heel eind weg, met een rij toeristen die een kaartje wilden. Daar hadden ze geen tijd voor.


      ‘We moeten hem achterna,’ zei Jason. ‘Hou je vast.’


      ‘Maar...’


      Jason greep Nico beet en tilde hen beiden de lucht in.


      Terwijl Nico een gedempt protest liet horen zweefden ze de muren over naar een binnenplaats waar nog veel meer toeristen rondliepen en foto’s maakten.


      Een jongetje nam hen verbaasd op toen ze landden. Een tel later werd zijn blik glazig en hij schudde zijn hoofd, alsof hij was gaan hallucineren van zijn pakje sap. Verder besteedde niemand aandacht aan hen.


      Aan de linkerkant van de binnenplaats stond een rij pilaren die verweerde grijze bogen stutten. Rechts ervan stond een witmarmeren gebouw met een groot aantal hoge ramen.


      ‘Het peristilium,’ zei Nico. ‘Dat was de ingang van Diocletianus’ privévertrekken.’ Hij keek Jason kwaad aan. ‘En ik houd er niet van om te worden aangeraakt. Til me nooit meer op.’


      Jasons schouderbladen verstrakten. Hij meende een onderhuidse dreiging te horen, zoals: want anders rijg ik je aan mijn Stygische zwaard. ‘Eh, oké. Sorry. Hoe weet je hoe het hier heet?’


      Nico liet zijn blik door het atrium dwalen. Zijn ogen bleven rusten op een stenen trap in de hoek, die omlaagvoerde.


      ‘Ik ben hier eerder geweest.’ Zijn ogen waren net zo donker als zijn zwaard. ‘Met mijn moeder en Bianca. Een weekendtrip vanuit Venetië. Ik was toen... zes?’


      ‘Dat was... in de jaren dertig?’


      ‘Ergens rond 1938,’ zei Nico afwezig. ‘Wat kan jou het schelen? Zie je die gevleugelde jongen nog ergens?’


      ‘Nee...’ antwoordde Jason, nog in verwarring over Nico’s verleden.


      Jason probeerde altijd een goede verstandhouding op te bouwen met de mensen in zijn team. Hij had door schade en schande geleerd dat als iemand je rug moest dekken in een gevecht, het beter was als je iets gemeenschappelijks had en elkaar vertrouwde. Maar Nico was niet makkelijk te doorgronden. ‘Ik kan... ik kan me gewoon niet voorstellen hoe vreemd het moet zijn om uit een andere tijd te komen.’


      ‘Nee, dat kun je inderdaad niet.’ Nico staarde naar de stenen vloer. Hij haalde diep adem.


      ‘Luister... ik praat er niet graag over. Om eerlijk te zijn denk ik dat Hazel het zwaarder heeft. Zij herinnert zich meer van toen ze klein was. Zij keerde terug uit het dodenrijk en moest zich aanpassen aan de moderne tijd. Ik... Bianca en ik, wij zaten vast in het Lotushotel. De tijd ging razendsnel voorbij. Op een rare manier maakte dat de overgang makkelijker.’


      ‘Percy heeft me over die plek verteld,’ zei Jason. ‘Zeventig jaar, maar het voelde als een maand?’


      Nico balde zo hard zijn vuisten dat zijn vingers wit werden. ‘Ja. Percy heeft je vast alles over me verteld.’


      Er lag zo veel verbittering in zijn stem, meer dan Jason kon plaatsen. Hij wist dat Nico Percy er de schuld van had gegeven dat zijn zus Bianca was omgekomen, maar die kwestie zouden ze achter zich hebben gelaten – volgens Percy althans. Piper had een gerucht gehoord dat Nico verliefd zou zijn op Annabeth. Misschien had dat ermee te maken.


      Toch snapte Jason niet waarom Nico mensen van zich af duwde, waarom hij nooit lang in het ene of het andere kamp bleef, waarom hij de doden verkoos boven de levenden. En als Nico zo de pest had aan Percy Jackson snapte Jason al helemáál niet waarom hij had beloofd de Argo II naar Epirus te leiden.


      Nico’s blik dwaalde naar het raam boven hen. ‘Er zijn hier overal Romeinse doden... Lares. Lemures. Ze houden ons in de gaten. Ze zijn kwaad.’


      ‘Op ons?’ Jason ging met een hand naar zijn zwaard.


      ‘Op alles en iedereen.’ Nico wees naar een klein stenen gebouw aan het westelijke uiteinde van de binnenplaats. ‘Dat was ooit een tempel van Jupiter. De christenen hebben er een doopkapel van gemaakt. Dat zint de Romeinse geesten niet.’


      Jason staarde naar de donkere ingang.


      Hij had Jupiter nooit ontmoet, maar hij dacht aan zijn vader als een levend persoon – degene die verliefd was geworden op zijn moeder. Hij wist natuurlijk dat zijn vader onsterfelijk was, maar op de een of andere manier was de betekenis daarvan nooit echt tot hem doorgedrongen – tot op dit moment, nu hij naar een deur keek waar duizenden jaren geleden Romeinen doorheen waren gegaan om zíjn vader te aanbidden. Het bezorgde Jason barstende koppijn.


      ‘En daar...’ Nico wees in oostelijke richting naar een zeshoekig gebouw met rondom losstaande pilaren. ‘Dat was het mausoleum van de keizer.’


      ‘Maar zijn graftombe is verdwenen,’ gokte Jason.


      ‘Al eeuwen,’ zei Nico. ‘Toen het rijk ineenstortte, werd van het gebouw een christelijke kathedraal gemaakt.’


      Jason slikte. ‘Dus als de geest van Diocletianus hier nog rondwaart...’


      ‘Is hij waarschijnlijk niet blij.’


      De wind ruiste en blies de bladeren en snoepwikkels door het peristilium. In zijn ooghoek ving Jason een beweging op – een werveling van rood en goud.


      Toen hij zich omdraaide, daalde er één enkele roestbruine veer neer op de stenen trap in de hoek.


      ‘Die kant uit.’ Jason wees. ‘De gevleugelde jongen. Waar gaat die trap heen, denk je?’


      Nico trok zijn zwaard. Zijn glimlach was nog verontrustender dan zijn frons. ‘Onder de grond,’ zei hij. ‘Mijn favoriete plek.’


      +++


      Onder de grond was níét Jasons favoriete plek.


      Sinds zijn uitstapje onder Rome met Piper en Percy, waarbij ze in het hypogeum onder het Colosseum met de gigantentweeling hadden gevochten, gingen de meeste van zijn nachtmerries over kelders, valluiken en grote hamsterwielen.


      Dat Nico bij hem was, stelde hem niet gerust. Zijn zwaard van Stygisch ijzer leek de schaduwen nog duisterder te maken, alsof het helse metaal het licht en de warmte opslokte.


      Ze slopen door een grote kelder met een gewelfd plafond dat op dikke pilaren rustte. De kalkstenen blokken waren zo oud dat ze door het vocht van al die eeuwen aaneen waren gesmolten en het er bijna uitzag als een natuurlijke grot.


      Geen van de toeristen was hier geweest. Ze waren blijkbaar slimmer dan halfgoden.


      Jason trok zijn gladius. Terwijl hun voetstappen echoden op de stenen vloer liepen ze onder de lage bogen door. Boven aan een van de muren bevonden zich op straatniveau getraliede ramen, maar het vergrootte alleen maar het claustrofobische gevoel. Het schuin invallende zonlicht, waar het eeuwenoude stof in rondwervelde, deed denken aan de tralies van een gevangeniscel.


      Toen Jason langs een steunpilaar liep, keek hij naar links, en hij kreeg bijna een hartaanval. Hij werd aangestaard door een marmeren buste van Diocletianus. Op zijn kalkstenen gezicht lag een boze, afkeurende uitdrukking.


      Jason haalde diep adem. Dit leek hem een goede plek om zijn bericht voor Reyna achter te laten, waarin hij hun route naar Epirus beschreef. Het was bij de menigte vandaan, maar hij vertrouwde erop dat ze het zou vinden. Reyna had het instinct van een jager. Hij stak het briefje tussen de buste en de sokkel, en deed een stap naar achter.


      Diocletianus’ marmeren ogen maakten hem zenuwachtig. Onwillekeurig moest Jason aan Terminus denken, de pratende standbeeldgod in Nieuw Rome. Hopelijk ging Diocletianus hem niet afblaffen of plotseling in gezang uitbarsten.


      ‘Hallo!’


      Voordat Jason kon registreren dat de stem ergens anders vandaan was gekomen, hakte hij het hoofd van de keizer af. De buste viel om en spatte uiteen op de vloer.


      ‘Dat was niet erg aardig,’ zei de stem achter hem.


      Jason draaide zich om. De gevleugelde jongen van het ijscokarretje leunde tegen een pilaar, terwijl hij nonchalant een klein bronzen hoepeltje de lucht in gooide. Bij zijn voeten stond een rieten picknickmand vol fruit.


      ‘Zeg nou zelf,’ zei de jongeman, ‘wat heeft Diocletianus je ooit misdaan?’


      De lucht wervelde rond Jasons voeten. De stukken marmer vormden een minitornado die opsteeg naar de sokkel, waar ze zich weer samenvoegden tot een complete buste, met het briefje er nog onder.


      ‘Eh...’ Jason liet zijn zwaard zakken. ‘Het was een ongelukje. Ik schrok.’


      De gevleugelde jongen grinnikte. ‘Jason Grace, de Westenwind is van alles genoemd... warm, zacht, levenschenkend en duivels slim. Maar nog nooit ben ik schrikwekkend genoemd. Dat soort onbehouwen gedrag laat ik over aan mijn stormachtige broeders in het noorden.’


      Nico schuifelde achteruit. ‘De Westenwind? U bedoelt, u bent...’


      ‘Favonius,’ zei Jason. ‘De god van de Westenwind.’


      Het deed Favonius zichtbaar goed dat hij werd herkend en hij boog glimlachend. ‘Jullie mogen me bij mijn Romeinse naam noemen, of Zephyros, als je Grieks bent. Het is voor mij geen díng.’


      Voor Nico was het zo te zien wel een ‘ding’. ‘Waarom zijn uw Griekse en Romeinse kant niet met elkaar in conflict, zoals bij de andere goden?’


      ‘O, ik heb zo nu en dan wel hoofdpijn.’ Favonius haalde zijn schouders op. ‘Soms word ik wakker in een Griekse chiton terwijl ik zeker weet dat ik in mijn SPQR-pyjama ben gaan slapen. Maar door de bank genomen heb ik weinig last van de oorlog. Ik ben een mindere god, namelijk – ik heb al nooit erg in de spotlights gestaan. Ik heb niet zoveel te maken met het gesteggel over en weer van jullie halfgoden.’


      ‘Dus...’ Jason wist niet goed of hij zijn zwaard moest wegsteken. ‘Wat doet u hier?’


      ‘Meerdere dingen!’ zei Favonius. ‘Een beetje rondhangen met mijn fruitmand. Ik heb altijd een fruitmand bij me. Zin in een peer?’


      ‘Bedankt. Ik heb geen honger.’


      ‘Eens kijken... daarnet was ik een ijsje aan het eten. Nu ben ik met deze werpring aan het spelen.’ Favonius liet het bronzen hoepeltje om zijn wijsvinger draaien.


      Jason had geen idee wat hij met een werpring deed, maar hij probeerde zich te concentreren. ‘Ik bedoel, waarom bent u aan ons verschenen? Waarom hebt u ons naar deze kelder geleid?’


      ‘O!’ Favonius knikte. ‘De sarcofaag van Diocletianus. Ja. Dit was zijn laatste rustplaats. De christenen hebben hem uit het mausoleum gehaald. Vervolgens heeft een stel barbaren de kist vernietigd. Ik wilde jullie alleen maar laten zien dat wat jullie zoeken hier niet is.’ Hij spreidde verdrietig zijn handen. ‘Mijn meester heeft hem meegenomen.’


      ‘Uw meester?’ Jason kreeg een flashback van een zwevend paleis boven Pikes Peak in Colorado, waar hij een bezoek had gebracht (en het ternauwernood had overleefd) aan de studio van een gestoorde weerman die beweerde de god van alle winden te zijn. ‘U bedoelt toch niet Aeolus, hè?’


      ‘Die windbuil?’ Favonius snoof. ‘Nee, natuurlijk niet.’


      ‘Hij bedoelt Eros.’ Nico’s stem klonk scherp. ‘Cupido, in het Latijn.’


      Favonius glimlachte. ‘Heel goed, Nico di Angelo. Leuk je weer te zien, trouwens. Het is een hele tijd geleden.’


      Nico fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb u nooit ontmoet.’


      ‘Je hebt me nooit gezíén,’ corrigeerde de god hem. ‘Maar ík hield je in het oog. Die keer dat je hier kwam als kleine jongen, en nog verschillende keren daarna. Ik wist dat je uiteindelijk zou terugkeren om mijn meester te aanschouwen.’


      Nico werd nog bleker dan hij al was. Zijn ogen schoten door de grotachtige ruimte alsof hij in de val was gelokt.


      ‘Nico?’ zei Jason. ‘Waar heeft hij het over?’


      ‘Ik weet het niet. Niets.’


      ‘Niets?’ riep Favonius uit. ‘Degene om wie jij het meeste geeft... stortte Tartarus in en nog steeds wil je de waarheid niet onder ogen zien?’


      Plotseling had Jason het gevoel dat hij aan het luistervinken was.


      Degene om wie jij het meeste geeft.


      Hij herinnerde zich wat Piper hem had verteld, over dat Nico verliefd was op Annabeth. Blijkbaar gingen Nico’s gevoelens véél dieper dan een simpele verliefdheid.


      ‘We komen alleen voor Diocletianus’ scepter,’ zei Nico, die duidelijk zo snel mogelijk van onderwerp wilde veranderen. ‘Waar is hij?’


      ‘Ah...’ Favonius knikte droevig. ‘Jij dacht dat je er was met een bezoekje aan Diocletianus’ geest? Ik ben bang van niet, Nico. Jouw beproevingen zullen veel en veel zwaarder zijn. Lang voordat dit het paleis van Diocletianus was, was het de doorgang naar het hof van mijn meester. Ik heb hier eonen rondgedwaald en degenen die liefde zochten voorgeleid aan Cupido.’


      Dat van die zware beproevingen stond Jason niet aan. Hij vertrouwde die rare gevleugelde god met zijn hoepel en zijn fruitmand niet. Maar er kwam een oud verhaal bij hem boven – iets wat hij in Kamp Jupiter had gehoord. ‘Zoals Psyche, Cupido’s echtgenote. U hebt haar naar zijn paleis gebracht.’


      Favonius’ ogen twinkelden. ‘Heel goed, Jason Grace. Vanaf precies dit punt heb ik Psyche op de wind gedragen en naar de vertrekken van mijn meester gebracht. In feite is dát de reden dat Diocletianus zijn paleis hier heeft gebouwd. Deze plek is altijd al gezegend geweest door de zachtmoedige Westenwind.’ Hij spreidde zijn armen. ‘Het is een plek van rust en liefde in een turbulente wereld. Toen het paleis van Diocletianus werd geplunderd...’


      ‘Hebt u de scepter meegenomen,’ gokte Jason.


      ‘Ik heb hem in veiligheid gebracht,’ beaamde Favonius. ‘Hij is een van Cupido’s vele schatten, een herinnering aan betere tijden. Als je hem wilt hebben...’ Favonius wendde zich tot Nico. ‘Moet je de god van de liefde onder ogen komen.’


      Nico staarde naar het zonlicht dat door de ramen kwam alsof hij wenste dat hij via die smalle kieren kon ontsnappen.


      Jason wist niet goed wat Favonius wilde, maar als ‘de god van de liefde onder ogen komen’ betekende dat Nico een soort bekentenis moest doen over welk meisje hij leuk vond, dan viel dat toch reuze mee?


      ‘Nico, je kunt het,’ zei Jason. ‘Het is misschien gênant, maar je doet het voor de scepter.’


      Nico leek niet overtuigd. Hij zag er eerder uit alsof hij elk moment kon gaan overgeven. Maar hij rechtte zijn rug en knikte. ‘Je hebt gelijk. Ik... ik ben niet bang voor een liefdesgod.’


      Favonius straalde. ‘Uitstekend! Willen jullie een snack voordat je gaat?’ Hij haalde een groene appel uit zijn mand en keek er fronsend naar. ‘O, flatus. Ik vergeet steeds dat mijn symbool een mand ónrijp fruit is. Waarom krijgt de voorjaarswind niet meer erkenning? De zomer krijgt al het leuks.’


      ‘Het geeft niet,’ zei Nico snel. ‘Breng ons maar naar Cupido.’


      Favonius liet het hoepeltje om zijn vinger draaien en Jasons lichaam loste op in de lucht.
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      Jason


      Jason had vaak genoeg de wind bereden. De wind zíjn was een ander verhaal.


      Hij was alle controle kwijt, zijn gedachten gingen alle kanten uit en er was geen grens meer tussen zijn lichaam en de rest van de wereld. Hij vroeg zich af of monsters zich zo voelden als ze werden verslagen, hulpeloos en vormloos tot stof werden.


      Jason voelde Nico’s aanwezigheid niet ver bij zich vandaan. De Westenwind tilde hen de hemel boven Split in. Samen raceten ze de heuvels over, langs Romeinse aquaducten, snelwegen en wijngaarden. Toen ze de bergen naderden, zag Jason in een vallei onder zich de ruïnes van een oude Romeinse stad – afgebrokkelde muren, vierkante funderingen en gebarsten wegen, allemaal overgroeid met gras, waardoor het eruitzag als een reusachtig bemost spelbord.


      Favonius zette hen in het midden van de ruïne neer, naast een kapotte pilaar zo groot als een sequoia.


      Jasons lichaam nam zijn vorm weer aan. Eén moment voelde het nóg erger dan de wind zijn, alsof er plotseling een loden overjas over zijn schouders hing.


      ‘Ja, sterfelijke lichamen zijn verschríkkelijk log,’ zei Favonius, alsof hij zijn gedachten las. De windgod ging met zijn fruitmand op een muurtje zitten en spreidde zijn roestbruine vleugels in de zon. ‘Om eerlijk te zijn snap ik niet hoe jullie het uithouden, dag in dag uit.’


      Jason nam de omgeving in zich op. De stad moest immens zijn geweest. Hij zag de geraamten van tempels en badhuizen, een half begraven amfitheater en lege sokkels waar ooit standbeelden op moesten hebben gestaan. De rijen pilaren strekten zich uit tot in het oneindige. De oude stadsmuren slingerden zich over de heuvels als een draad van steen over een groene doek.


      Sommige plekken zagen eruit alsof ze waren opgegraven, maar het grootste deel van de stad leek verlaten, alsof hij al tweeduizend jaar lang aan de elementen overgeleverd was.


      ‘Welkom in Salona,’ zei Favonius. ‘Hoofdstad van Dalmatia! Geboorteplaats van Diocletianus! Maar daarvoor, lang daarvoor, was dit het thuis van Cupido.’


      De naam echode door de ruïnes, alsof hij door fluisterende stemmen werd doorgegeven.


      Er was iets aan deze plek wat hem nog angstaanjagender maakte dan de paleiskelder in Split. Jason had nooit veel nagedacht over Cupido. En zeker niet als een énge god. Zelfs voor Romeinse halfgoden riep de naam een beeld op van een soort baby met vleugels en een speelgoedpijl-en-boog die op Valentijnsdag rondvloog in een luier.


      ‘Zo ziet hij er niet uit, hoor,’ zei Favonius.


      Jason schrok. ‘Kunt u mijn gedachten lezen?’


      ‘Dat is niet nodig.’ Favonius gooide zijn bronzen hoepeltje de lucht in. ‘Iederéén heeft een verkeerd beeld van Cupido... totdat ze hem ontmoeten.’


      Nico zocht steun bij een pilaar en zijn benen trilden zichtbaar.


      ‘Hé, man...’ Jason liep naar hem toe, maar Nico wuifde hem weg.


      Bij Nico’s voeten was het gras bruin en dor geworden. De dode plek spreidde zich uit alsof er gif uit zijn schoenzolen sijpelde.


      ‘Ach...’ Favonius knikte meelevend. ‘Ik kan het je niet kwalijk nemen dat je zenuwachtig bent, Nico di Angelo. Weet je hoe ík Cupido’s dienaar ben geworden?’


      ‘Ik ben niemands dienaar,’ mompelde Nico. ‘En zeker niet die van Cupido.’


      Favonius vervolgde alsof hij het niet had gehoord: ‘Ik werd verliefd op een sterveling die Hyacinthus heette. Hij was héél bijzonder.’


      ‘Hij...?’ Jasons hersenen waren nog beneveld van zijn windtrip, dus het duurde even voordat het was doorgedongen. ‘O...’


      ‘Ja, Jason Grace.’ Favonius trok een wenkbrauw op. ‘Ik werd verliefd op een mán. Choqueert je dat?’


      Om eerlijk te zijn kon Jason het niet zeggen. Hij probeerde niet stil te staan bij de details van het liefdesleven der goden, ongeacht op wie ze verliefd werden. Zijn vader Jupiter was tenslotte ook geen lichtend voorbeeld van goed gedrag. Vergeleken met sommige Olympische liefdesschandalen waarover hij had gehoord, was het verliefd worden van de Westenwind op een sterfelijke jongen weinig schokkend. ‘Niet echt. Dus... Cupido schoot een pijl op u af en u werd verliefd.’


      Favonius snoof. ‘Jij laat het zo eenvoudig klinken. Helaas, de liefde is nooit eenvoudig. De god Apollo mocht Hyacinthus namelijk ook graag. Hij beweerde dat ze gewoon vrienden waren. Ik weet het niet. Maar op een dag kwam ik ze samen tegen. Ze waren aan het ringwerpen... Ik werd jaloers. In plaats van ze erop aan te spreken en de waarheid te achterhalen, draaide ik de wind en liet ik een zware metalen ring recht op het hoofd van Hyacinthus af gaan, en... tja.’ De windgod zuchtte. ‘Toen Hyacinthus stierf, veranderde Apollo hem in een bloem, de hyacint. Apollo zou vast op een afschuwelijke manier wraak hebben genomen, als Cupido me niet zijn bescherming had aangeboden. Ik had iets verschrikkelijks gedaan, maar de liefde had me tot waanzin gedreven en dus spaarde hij me, op voorwaarde dat ik voor altijd bij hem bleef werken.’


      CUPIDO.


      De naam echode weer door de ruïnes.


      ‘Dat is mijn teken.’ Favonius stond op. ‘Denk heel goed na wat je doet, Nico di Angelo. Je kunt niet liegen tegen Cupido. Als je je laat leiden door je woede... dan zal jouw lot nog treuriger zijn dan het mijne.’


      Het was alsof Jasons hersenen weer in wind veranderden. Hij begreep niet waar Favonius het over had of waarom Nico zo van slag leek, maar hij kreeg niet de tijd om erover na te denken. De zomerse lucht voelde opeens drukkend. De grond trilde en Jason en Nico trokken hun zwaard.


      +++


      Zo.


      De stem suisde als een kogel langs Jasons oor. Toen hij zich omdraaide, zag hij niemand.


      Jullie komen de scepter halen.


      Nico kwam achter hem staan en voor een keer was Jason blij dat de jongen bij hem was.


      ‘Cupido,’ riep Jason, ‘waar bent u?’


      De stem lachte. Hij klonk inderdáád niet als een schattig baby-engeltje. Hij klonk diep en vol, maar ook dreigend – als de trilling die voorafging aan een reusachtige aardbeving.


      Waar je me het minst verwacht, antwoordde Cupido. Zoals altijd met Liefde.


      Er knalde iets tegen Jason op en hij werd het gras over geslingerd. Hij viel langs een paar treden omlaag en landde plat op zijn rug op de vloer van een uitgegraven Romeinse kelder.


      Jij zou beter moeten weten, Jason Grace. Cupido’s stem wervelde om hem heen. Jij hebt tenslotte ware liefde gevonden. Of twijfel je nog steeds aan jezelf?


      Nico kwam de trap af. ‘Gaat het?’


      Jason nam zijn hand aan en kwam overeind. ‘Ja. Een verrassingsaanval.’


      O, je dacht dat ik eerlijk spel speelde? Cupido lachte. Ik ben de god van Liefde. Ik speel nóóit eerlijk.


      Deze keer stonden Jasons zintuigen op scherp. Hij voelde de lucht rimpelen vlak voordat er een pijl materialiseerde en op Nico’s borst af suisde.


      Jason onderschepte de pijl met zijn zwaard. Hij ketste af en kwam tot ontploffing tegen de muur, waardoor ze besproeid werden met kalksteengruis.


      Ze renden de trap op. Jason trok Nico opzij toen er op een nieuwe windvlaag een pilaar omviel, die hen zou hebben verbrijzeld.


      ‘Wat is die gozer, Liefde of Dood?’ vroeg Jason grommend.


      Vraag het je vrienden, zei Cupido. Frank, Hazel en Percy hebben mijn tegendeel ontmoet, Thanatos. We zijn niet zo verschillend. Behalve dat de Dood soms milder is.


      ‘We willen alleen maar uw scepter!’ riep Nico. ‘We proberen Gaia tegen te houden. Staat u aan de kant van de goden of niet?’


      Een tweede pijl boorde zich in de grond tussen Nico’s voeten en lichtte witheet op. Nico struikelde achteruit toen de pijl in een laaiend vuur veranderde.


      Liefde staat aan ieders kant, zei Cupido. En niemands kant. Vraag niet wat Liefde voor je kan doen.


      ‘Geweldig,’ zei Jason. ‘Nu krijgen we ook nog tegeltjeswijsheid naar ons hoofd.’


      Een beweging achter hem: Jason draaide zich razendsnel om en hieuw met zijn zwaard door de lucht. Het lemmet raakte iets massiefs. Hij hoorde een grom en hij haalde nog een keer uit, maar de onzichtbare god was verdwenen. Op de straatstenen glinsterde een spoor van gouden ichor – het bloed van de goden.


      Heel goed, Jason, zei Cupido. Jij kunt in ieder geval mijn aanwezigheid voelen. Voor de meeste halfgoden is zelfs een vluchtige aanraking met ware liefde al te hoog gegrepen.


      ‘Dus nu krijg ik de scepter?’ zei Jason.


      Cupido lachte. Jammer genoeg zou je er niets mee kunnen. Slechts een kind van de Onderwereld kan de dodenlegioenen ontbieden. En slechts een officier van Rome kan hen aanvoeren.


      ‘Maar...’ Jasons stem stierf weg. Hij wás een officier. Hij was praetor. Toen herinnerde hij zich al zijn twijfels over waar hij thuishoorde. In Nieuw Rome had hij aangeboden zijn positie over te dragen aan Percy Jackson. Was hij het daarom niet waard om een legioen Romeinse geesten aan te voeren?


      Hij besloot niet op de zaken vooruit te lopen.


      ‘Laat dat probleem maar aan ons over,’ zei hij. ‘Nico kan ze ontbieden...’


      De derde pijl zoefde langs Jasons schouder. Hij kon hem niet op tijd tegenhouden. Nico hapte naar adem toen de pijl zich in zijn zwaardarm boorde.


      ‘Nico!’


      De zoon van Hades wankelde. De pijl loste in het niets op, zonder bloed of een zichtbare wond achter te laten, maar Nico’s gezicht was vertrokken van pijn en woede.


      ‘Genoeg spelletjes!’ schreeuwde hij. ‘Laat u zien!’


      Dat is een kostbaar iets, zei Cupido, het ware gezicht van Liefde aanschouwen.


      Er viel weer een pilaar om en Jason dook haastig weg.


      Mijn echtgenote Psyche heeft die les geleerd, zei Cupido. Eonen geleden werd zij naar deze plek gebracht, toen mijn paleis er nog stond. We ontmoetten elkaar slechts in het donker. Ze was gewaarschuwd dat ze mij nooit direct moest aanschouwen en toch kon ze het mysterie niet langer verdragen. Ze vreesde dat ik een monster was. Op een nacht stak ze een kaars aan en aanschouwde mijn gezicht terwijl ik sliep.


      ‘Was u zó lelijk?’ Jason dacht dat hij Cupido’s stem had gelokaliseerd – bij de rand van het amfitheater twintig meter bij hen vandaan – maar hij wilde het zeker weten.


      De god lachte. Ik was te knap, ben ik bang. Een sterveling kan niet ongestraft de ware gedaante van een god aanschouwen. Mijn moeder, Aphrodite, vervloekte Psyche voor haar wantrouwen. Mijn arme geliefde werd gemarteld, verbannen, gestraft met verschrikkelijke taken om zich te bewijzen. Ze werd zelfs naar de Onderwereld gestuurd op een queeste om haar toewijding te tonen. Zo verwierf ze weer haar plaats aan mijn zijde, maar ze heeft zwaar geleden.


      Nu heb ik je, dacht Jason.


      Hij stootte zijn zwaard de lucht in en de donder deed de vallei schudden. De bliksem sloeg een krater op de plek waar de stem had geklonken.


      Stilte. Net toen Jason dacht: Shit, het is gelukt!, werd hij door een onzichtbare kracht tegen de grond geslagen. Zijn zwaard gleed kletterend weg over de keien.


      Goed geprobeerd, zei Cupido’s stem alweer een stuk verderop. Maar Liefde laat zich niet zo makkelijk vastpinnen.


      Naast hem stortte een muur in. Jason kon net op tijd opzij rollen.


      ‘Hou op!’ schreeuwde Nico. ‘U wilt mij hebben. Laat hem met rust!’


      Jasons oren tuitten. Hij was duizelig van het rondgesmeten worden. Hij proefde kalksteenstof in zijn mond. Hij snapte niet waarom Nico dacht dat híj het hoofddoel was, maar Cupido leek het met hem eens te zijn.


      Arme Nico di Angelo. Er lag teleurstelling in de stem van de god. Jij zegt te weten wat ik wil, terwijl je niet eens weet wat jijzelf wilt? Mijn dierbare Psyche zette alles op het spel in naam der Liefde. Het was de enige manier om te boeten voor haar gebrek aan vertrouwen. En jij – wat heb jij in mijn naam op het spel gezet?


      ‘Ik ben naar Tartarus gegaan en teruggekeerd,’ snauwde Nico. ‘U maakt me niet bang.’


      Ik maak jou heel, heel erg bang. Aanschouw mij. Wees eerlijk.


      Jason hees zichzelf overeind.


      Om Nico heen bewoog de grond. Het gras verdorde en de stenen kraakten alsof er iets vanuit de aarde omhoog probeerde te komen.


      ‘Geef ons de scepter van Diocletianus,’ zei Nico. ‘We hebben geen tijd voor spelletjes.’


      Spelletjes? Cupido haalde uit en Nico werd opzij geslagen tegen een granieten sokkel aan. Liefde is geen spelletje! Ze is niet zacht en bloemig! Liefde is hard werken – een queeste die nooit eindigt. Ze vergt alles van je – bovenal de waarheid. Slechts dan werpt zij haar vruchten af.


      Jason raapte zijn zwaard weer op. Als die onzichtbare kerel Liefde was, dan werd Liefde zwaar overschat, bedacht Jason. Hij hield meer van Pipers versie: zorgzaam, aardig en mooi. Aphrodite snapte hij. Cupido leek hem meer een bruut, een dwingeland.


      ‘Nico,’ riep hij. ‘Wat wíl die gast van je?’


      Vertel het hem, Nico di Angelo, zei Cupido. Vertel hem dat je een lafaard bent, hoe bang je wel niet bent voor jezelf en voor je gevoelens. Vertel hem de werkelijke reden waarom je Kamp Halfbloed bent ontvlucht en waarom je altijd alleen bent.


      Nico slaakte een schorre kreet. De grond bij zijn voeten spleet open en er kropen skeletten tevoorschijn – dode Romeinen met één hand en ingeslagen schedel, met gebroken ribben en loshangende kaak. Sommigen waren gehuld in flarden toga. Bij anderen hingen glinsterende stukken wapenrusting over hun schouders.


      Ga je je verbergen tussen de doden, zoals altijd? tartte Cupido hem.


      Golven van duisternis spoelden over de zoon van Hades heen. Toen ze Jason raakten, verloor hij bijna het bewustzijn door de overweldigende haat, angst, schaamte...


      Er flitsten beelden door zijn hoofd. Hij zag Nico en zijn zus op een besneeuwde rotswand in Maine, terwijl Percy Jackson hen verdedigde tegen een manticore. Zijn zwaard glansde in het donker. Percy was de eerste halfgod geweest die Nico in actie had gezien.


      Daarna, in Kamp Halfbloed, nam Percy Nico bij de arm en beloofde hij over zijn zus Bianca te waken. Nico geloofde hem. Nico keek in zijn zeegroene ogen en dacht: Hij zal nooit falen. Hij is een echte held! Percy was de belichaming van Mythomagic, zijn favoriete game.


      Jason zag het moment waarop Percy terugkeerde en aan Nico vertelde dat Bianca dood was. Nico had tegen hem geschreeuwd en hem een leugenaar genoemd. Hij had zich verraden gevoeld, en toch... toen de skeletkrijgers aanvielen, kon hij ze niet zomaar Percy laten aanvallen. Nico had de aarde geboden de krijgers op te slokken en was vervolgens gevlucht – doodsbenauwd voor zijn eigen macht, en zijn eigen emoties.


      Jason zag nog meer van dit soort scènes vanuit Nico’s oogpunt... Verbluft en sprakeloos bleef hij als aan de grond genageld staan.


      Ondertussen vielen Nico’s Romeinse skeletten aan en ze stortten zich op iets onzichtbaars. De god verzette zich en slingerde de doden van zich af, hij brak ribben en schedels, maar de skeletten bleven toestromen en grepen de god bij zijn armen.


      Interessant! zei Cupido, terwijl hij weer een skelet aan diggelen smeet. Je hebt de kracht niet.


      ‘Nico,’ wist Jason uit te brengen, ‘het is oké. Ik begrijp het.’


      Nico keek hem aan. De pijn en het leed waren op zijn gezicht te lezen.


      ‘Nee, dat doe je niet,’ zei hij. ‘Jij zult het nooit kunnen begrijpen.’


      En dus hol je maar weer weg, spotte Cupido. Van je vrienden, van jezelf.


      ‘Ik heb geen vrienden!’ schreeuwde Nico. ‘Ik ben weggegaan uit Kamp Halfbloed omdat ik er niet hoor! Ik zal er nooit horen!’


      De skeletten hadden Cupido nu stevig beet, maar de onzichtbare god lachte zo wreed dat Jason het liefst weer een bliksemschicht had laten neerdalen. Hij betwijfelde echter of hij er de kracht toe had.


      ‘Laat hem met rust, Cupido,’ zei Jason schor. ‘Dit is niet...’


      Zijn stem stokte. Hij had willen zeggen dat het niet Cupido’s zaak was, maar hij besefte dat het bij uitstek Cupido’s zaak was. De woorden van Favonius galmden weer in zijn oren: Choqueert je dat?


      Eindelijk begreep hij het verhaal van Psyche – waarom een sterfelijk meisje zo bang kon zijn. Waarom ze het waagde de regels te overtreden om de god van de liefde in het gezicht te kijken, omdat ze bang was dat hij een monster was.


      Psyche had gelijk gehad. Cupido wás een monster. Liefde was het verschrikkelijkste monster van allemaal.


      Nico’s stem klonk als gebroken glas. ‘Ik... ik was niet verliefd op Annabeth.’


      ‘Je was jaloers op haar,’ zei Jason. ‘Daarom wilde je niet bij haar in de buurt zijn. En nog minder bij... hem. Het is me volkomen duidelijk.’


      Alle strijd en ontkenning leken in een keer uit Nico weg te stromen. De duisternis trok zich terug. De Romeinse doden vielen in bergjes botten uiteen en verkruimelden.


      ‘Ik haatte mezelf,’ zei Nico. ‘Ik haatte Percy Jackson.’


      Cupido werd zichtbaar – een slanke, gespierde jongeman met sneeuwwitte vleugels, sluik zwart haar, een eenvoudig wit hemd en een spijkerbroek. De boog en de pijlkoker die over zijn schouder hingen waren geen speelgoed, maar echte oorlogswapens. Zijn ogen waren bloedrood, alsof alle Valentijnen van de wereld waren uitgeperst en tot één giftig mengsel gedestilleerd. Zijn gezicht was knap, maar ook hard – en even lastig om naar te kijken als een spotlight. Hij nam Nico tevreden op, alsof hij de precieze plek had ontdekt waar hij hem met zijn volgende pijl zou vellen.


      ‘Ik was verliefd op Percy,’ beet Nico hem toe. ‘Dat is de waarheid. Dat is het grote geheim.’ Hij keek Cupido kwaad aan. ‘Bent u nu blij?’


      Voor het eerst leek er iets van medeleven in Cupido’s blik te liggen. ‘O, mij hoor je niet zeggen dat Liefde altijd blij maakt.’ Zijn stem klonk kleiner, menselijker. ‘Soms maakt ze je onvoorstelbaar verdrietig. Maar je hebt het nu tenminste onder ogen gezien. Dat is de enige manier om mij te verslaan.’


      Cupido loste op in de wind.


      Waar hij had gestaan lag nu een ivoren staf van een meter lang met aan het uiteinde een zwartglanzende marmeren bol ter grootte van een basketbal, die op de ruggen van drie gouden Romeinse adelaars rustte. De scepter van Diocletianus.


      Nico knielde neer en raapte hem op. Hij keek Jason aan alsof hij een aanval verwachtte. ‘Als de anderen erachter komen...’


      ‘Als de anderen erachter komen,’ zei Jason, ‘heb je er een heleboel mensen bij om je te steunen en om de woede van de goden af te roepen over iedereen die je iets in de weg legt.’


      Nico fronste. Jason kon de verbittering en de woede voelen die nog om hem heen hingen.


      ‘Maar het is aan jou,’ voegde Jason eraan toe. ‘Het is jouw besluit om het al dan niet te vertellen. Ik kan je alleen maar zeggen...’


      ‘Ik heb die gevoelens niet meer,’ mompelde Nico. ‘Ik bedoel... ik heb Percy opgegeven. Ik was jong en beïnvloedbaar en ik... ik ben niet...’


      Zijn stem brak en Jason kon zien dat de tranen achter zijn ogen prikten. Hij kon niet zeggen of Nico Percy echt had opgegeven, maar het moest vreselijk zijn geweest voor Nico. Al die jaren had hij een geheim met zich meegedragen dat je in 1940 met geen mogelijkheid aan iemand had kunnen vertellen, had hij ontkend wie hij was, zich volkomen eenzaam gevoeld – in een nog groter isolement verkeerd dan andere halfgoden.


      ‘Nico,’ zei hij vriendelijk, ‘ik heb een hoop dappere dingen gezien. Maar wat jij zojuist hebt gedaan? Dat was misschien wel het allerdapperst.’


      Nico keek hem onzeker aan. ‘We moeten terug naar het schip.’


      ‘Ja. Ik kan ons erheen vliegen...’


      ‘Nee,’ zei Nico resoluut. ‘Deze keer gaan we schaduwreizen. Ik heb voorlopig even genoeg van de winden.’
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      Annabeth


      Haar zicht kwijtraken was al erg genoeg geweest. Niet meer bij Percy kunnen komen was verschrikkelijk geweest.


      Maar nu ze hem weer kon zien en machteloos moest toekijken hoe hij langzaam doodging aan het giftige Gorgonenbloed – dat was de ergste vloek van allemaal.


      Bob slingerde Percy als een tas met sportspullen over zijn schouder, terwijl het skeletkatje Kleine Bob zich spinnend op Percy’s rug installeerde. Bob ging er dreunend in snel tempo vandoor, zelfs voor een Titaan, waardoor Annabeth hem slechts met moeite kon bijbenen.


      Haar ademhaling reutelde. Haar huid was weer blaren gaan trekken. Ze zou waarschijnlijk weer een slok vuurwater moeten nemen, maar ze hadden de Phlegeton achter zich gelaten. Haar lichaam was zo beurs en rauw dat ze was vergeten hoe het voelde om geen pijn te hebben.


      ‘Hoe ver nog?’ vroeg ze piepend.


      ‘Bijna te ver,’ riep Bob over zijn schouder. ‘Maar misschien ook niet.’


      Heel behulpzaam, dacht Annabeth, maar ze was te amechtig om het te kunnen zeggen.


      Het landschap veranderde weer. Ze gingen nog steeds heuvelafwaarts, wat het lopen makkelijker had moeten maken, maar de helling had precies de verkeerde hoek – te steil om in looppas te gaan en te verraderlijk om haar aandacht ook maar een seconde te laten verslappen. De bodem was het ene moment bedekt met gruis, het andere met slib. Annabeth ontweek de stekels die scherp genoeg waren om haar voet te doorboren, en de groepjes... tja, echte rotsblokken waren het niet. Eerder wratten zo groot als watermeloenen. Als Annabeth zou moeten raden (wat ze niet wilde), vermoedde ze dat Bob haar voorging door Tartarus’ dikke darm.


      De lucht werd dikker en stonk naar een riool. De duisternis was misschien niet zo dicht meer, maar ze kon Bob alleen nog maar zien vanwege zijn glinsterende witte haar en de punt van zijn speer. Het was haar opgevallen dat hij na hun gevecht met de arai de speerpunt van zijn bezem niet had ingetrokken. Het stelde haar niet gerust.


      Percy stuiterde op en neer, waardoor het katje zich opnieuw op Percy’s onderrug moest nestelen. Zo nu en dan kreunde Percy van pijn en dan kromp Annabeths hart ineen.


      Ze dacht terug aan haar theevisite met Piper, Hazel en Aphrodite in Charleston. Goden, wat leek dat lang geleden. Aphrodite had bevlogen herinneringen opgehaald aan de goeie ouwe tijd van de Amerikaanse Burgeroorlog – en verzucht dat liefde en oorlog altijd hand in hand gingen.


      Aphrodite had trots naar Annabeth gebaard en haar ten voorbeeld gesteld aan de andere meisjes: Ik heb ooit beloofd haar liefdesleven interessant te maken. En?


      Annabeth had de godin van de liefde willen wurgen. Ze had haar portie ‘interessant’ wel gehad. Nu wilde ze onderhand een gelukkige afloop. Dat moest mogelijk zijn, wat de legenden ook zeiden over tragische helden. Er moesten uitzonderingen zijn, toch? Als lijden werd beloond, dan verdienden Percy en zij de hoofdprijs.


      Ze herinnerde zich Percy’s dagdroom over Nieuw Rome – dat ze er samen zouden gaan wonen, zouden gaan studeren. Eerst had het idee om tussen de Romeinen te leven haar tegen de borst gestuit. Ze had het hun verweten dat ze haar Percy hadden afgenomen.


      Nu zou ze het aanbod met beide handen aannemen.


      Als ze dit maar overleefden. Als Reyna haar bericht maar had ontvangen. Als een miljoen andere kansloze pogingen maar iets opleverden.


      Hou op, sprak ze zichzelf bestraffend toe.


      Ze moest zich concentreren op het nu, haar ene voet voor de andere zetten, aan niet meer dan één reuzenwrat tegelijk denken op deze heuvelafwaartse darmwandeling.


      Haar knieën voelden warm en trillerig, als te ver doorgebogen hangertjes van ijzerdraad die elk moment konden breken. Percy kreunde en prevelde iets wat ze niet kon verstaan.


      Bob bleef plotseling staan. ‘Kijk.’


      Voor hen in het halfduister werd het terrein vlak. Er lag een zwart moeras en erboven hing een zwavelgele mist. Ondanks de afwezigheid van zonlicht groeiden er echte planten – kluitjes riet, schriele bladloze boompjes, zelfs een paar onooglijke bloemetjes stonden er in het slijk. Tussen de borrelende teerputten liepen bemoste sporen. Vlak voor Annabeth bevonden zich pootafdrukken in het veen, zo groot als het deksel van een vuilnisbak en met lange scherpe nagels.


      Jammer genoeg had Annabeth een sterk vermoeden van wat die had gemaakt. ‘Drakon?’


      ‘Ja.’ Bob keek haar grijnzend aan. ‘Is goed!’


      ‘Eh... hoezo?’


      ‘Dan zijn we dichtbij.’


      Bob liep het moeras in.


      Annabeth kon wel schreeuwen. Ze wílde niet overgeleverd zijn aan een Titaan – en helemaal geen Titaan die langzaam zijn geheugen terugkreeg en hen naar een ‘goeie’ gigant bracht. Ze wílde niet een moeras door moeten ploeteren dat overduidelijk de favoriete hangplek was van een drakon.


      Maar Bob had Percy. Als ze aarzelde, zou ze hen kwijtraken in de duisternis. Ze ging hem haastig achterna. Ze sprong van bemoste plek naar bemoste plek en bad tot Athena dat ze niet in een zinkput zou vallen.


      Het terrein dwong Bob in ieder geval om langzamer te gaan. Toen Annabeth hem had ingehaald, kon ze pal achter hem blijven lopen en een oogje houden op Percy. Zijn voorhoofd was gevaarlijk heet en hij ijlde. Zo nu en dan prevelde hij ‘Annabeth’. Ze onderdrukte een snik. Het katje spon alleen maar luider en kroop nog lekkerder weg.


      Eindelijk week de gele mist uiteen en er werd een modderige open plek zichtbaar als een soort eiland in het slijk. De bodem was bezaaid met onvolgroeide boompjes en wrattige aardhopen. In het midden doemde een grote, gewelfde hut op die was gemaakt van beenderen en groenig leer. Uit een gat in het dak kringelde rook omhoog. Voor de ingang hingen gordijnen van geschubde reptielenhuid en aan weerszijden stond een toorts van een kolossaal dijbeen die helgeel brandde.


      Wat Annabeths aandacht vooral trok was de drakonschedel. Vijftig meter vanaf de rand, ongeveer halverwege de hut, stak een reusachtige eik in een hoek van 45 graden de grond uit. De kaken van de drakonschedel waren rond de stam geklemd, alsof de eik de tong van het dode monster was.


      ‘Ja,’ mompelde Bob. ‘Is heel goed.’


      Voor Annabeth was er niets goeds aan deze plek.


      Maar voordat ze kon protesteren zette Kleine Bob blazend een hoge rug op. Achter hen echode er een machtig gebrul door het moeras – een geluid dat Annabeth voor het laatst had gehoord in de Strijd om Manhattan.


      Ze draaide zich om en zag de drakon op hen afkomen.
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      Annabeth


      Wat ze nog het ergst vond?


      De drakon was met grote voorsprong het mooiste wat Annabeth na haar val in Tartarus gezien had. Zijn huid was groen met geel gespikkeld, als zonlicht dat door het bladerdak viel. Zijn reptielenogen hadden Annabeths favoriete zeegroene kleur (net als die van Percy). Toen hij de kraag rond zijn nek opzette, dacht Annabeth onwillekeurig wat een prachtig en majesteitelijk monster het was dat haar ging doden.


      Hij was met gemak zo lang als een metrotrein. Terwijl hij zich met zijn reusachtige klauwen door de modder voorttrok, zwiepte hij met zijn staart heen en weer. De drakon siste – er spoot groen gif uit zijn bek, dat rokend op de bemoste ondergrond bleef liggen en de teerputten in lichterlaaie zette, en de lucht vulde zich met frisse dennengeur met een vleugje gember. Het monster róók zelfs lekker. Zoals de meeste drakons had hij geen vleugels en was hij langer en slangachtiger dan een draak, en hij zag er hongerig uit.


      ‘Bob,’ zei Annabeth, ‘waar hebben we hier mee te maken?’


      ‘Maionische drakon,’ zei Bob. ‘Uit Maionia.’


      Nog meer behulpzame informatie. Annabeth zou Bob er met zijn eigen bezem van langs hebben gegeven als ze die had kunnen optillen. ‘Maken we een kans om hem te doden?’


      ‘Wij?’ zei Bob. ‘Nee.’


      De drakon brulde alsof hij zijn instemming betuigde en de lucht vulde zich met nog meer dennen-gembergeur – het had een prima autoluchtverfrisser kunnen zijn.


      ‘Breng Percy in veiligheid,’ zei Annabeth. ‘Ik leid hem af.’


      Ze had geen idee hoe ze dat ging doen, maar ze had geen keus. Ze kon Percy niet laten doodgaan – niet zolang ze nog de kracht had om zich te verdedigen.


      ‘Hoeft niet,’ zei Bob. ‘Zo meteen...’


      ‘ROOOAAAAR!’


      Annabeth draaide zich om en zag de gigant zijn hut uit komen.


      Hij was ongeveer zeven meter lang – een typische gigantenlengte – en had een mensachtig bovenlichaam en geschubde reptielenbenen, als een tweepotige dinosaurus. Hij was ongewapend. In plaats van een wapenrusting droeg hij slechts een hemd dat aan elkaar was genaaid van stukken schapenvacht en groen gespikkeld leer. Zijn huid was kersenrood, zijn baard en hoofdhaar hadden de kleur van roest en waren ingevlochten met bosjes gras, bladeren en moerasbloemen.


      Hij brulde uitdagend, maar gelukkig keek hij niet naar Annabeth. Bob trok haar opzij toen de gigant op de drakon af stormde.


      Ze stortten zich in een bizar soort kerstduel op elkaar – rood tegen groen. De drakon spuugde gif. De gigant dook opzij. Hij pakte de eik beet en trok hem met wortels en al de grond uit. Toen hij de boom als een honkbalknuppel de lucht in tilde, viel de oude schedel tot stof uiteen.


      De staart van de drakon slingerde zich om de pols van de gigant en trok hem dichter naar zijn knarsende tanden. Maar zodra de gigant binnen zijn bereik was, stootte die de boom de strot van het monster in.


      Annabeth hoopte dat ze nooit meer zoiets gruwelijks zou hoeven zien. De boom ging dwars door de keel van het monster heen en spietste het vast aan de grond. De wortels begonnen te bewegen en drongen zich zodra ze de grond raakten de aarde in. Een tel later was de eik zo diep verankerd dat het leek alsof hij er al eeuwen stond. De drakon rukte en spartelde, maar hij zat muurvast.


      De gigant liet zijn vuist op de drakonnek neerkomen. KRAK. Het monster werd slap. Toen het oploste, bleven er alleen wat resten bot, vlees en huid over, en een nieuwe drakonschedel waarvan de kaken een eik omklemden.


      Bob gromde. ‘Goeie.’


      Het katje spon instemmend en begon zijn pootjes te likken.


      De gigant schopte naar de overblijfselen van de drakon en bestudeerde ze kritisch. ‘Geen goeie botten,’ klaagde hij. ‘Ik wou een nieuwe wandelstok. Hmpf. Maar wel wat goeie huid voor op de wc.’


      Hij scheurde een paar stukken zachte huid van de kraag van de drakon en stak ze in zijn riem.


      ‘Eh...’ Annabeth wilde vragen of de gigant echt drakonhuid gebruikte als toiletpapier, maar besloot het niet te doen. ‘Bob, wil jij ons aan elkaar voorstellen?’


      ‘Annabeth...’ Bob klopte op Percy’s benen. ‘Dit is Percy.’


      Annabeth hoopte dat de Titaan gewoon een grapje met haar uithaalde, maar Bobs gezicht verried niets.


      Ze klemde haar kaken op elkaar. ‘Ik bedoelde de gigant. Je hebt beloofd dat hij ons kon helpen.’


      ‘Beloofd?’ De gigant keek op van zijn bezigheden. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes onder zijn borstelige rode wenkbrauwen. ‘Da’s niet niks, een belofte. Waarom zou Bob mijn hulp beloven?’


      Bob bewoog zich ongemakkelijk. Titanen waren angstaanjagend, maar Annabeth had er nog nooit een in het gezelschap van een gigant gezien. Naast de drakondoder zag Bob eruit als een ukkepuk.


      ‘Damasen is een goede gigant,’ zei Bob. ‘Hij is vreedzaam. Hij kan vergiftiging genezen.’


      Annabeth keek naar de gigant Damasen, die nu met zijn blote handen bloederige stukken vlees van het drakonkarkas scheurde.


      ‘Vreedzaam,’ zei ze. ‘Ja, ik zie het.’


      ‘Goed vlees voor het eten.’ Damasen ging rechtop staan en nam Annabeth op alsof zij ook een proteïnebron was. ‘Kom binnen. Stoofpot eten. Daarna hebben we het over die belofte.’
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      Annabeth


      Knus.


      Annabeth had nooit gedacht dat er iets in Tartarus zou zijn wat ze zo zou omschrijven, maar ondanks het feit dat de hut van de gigant zo groot was als een planetarium en was opgetrokken van beenderen, modder en drakonhuid, was het er onmiskenbaar knus.


      In het midden brandde een vuur van pek en bot, maar de rook was wit en reukloos en verdween door een gat in het plafond. De vloer was bedekt met droog moerasgras en grijze wollen kleden. Aan de ene kant lag een reusachtig bed van schapenvachten en drakonleer. Aan de andere kant stonden droogrekken met planten, bewerkt leer en iets wat eruitzag als repen gedroogd drakonvlees. Het rook er naar stoofpot, rook, basilicum en tijm.


      Het enige wat Annabeth onrust baarde was de kudde schapen die achter in de hut opeengepakt stond.


      Annabeth herinnerde zich de grot van Polyphemos de cycloop, die net zo makkelijk een halfgod als een schaap verorberde. Ze vroeg zich af of giganten dezelfde smaak hadden.


      Ze kwam in de verleiding om te vluchten, maar Bob had Percy al in het bed van de gigant gelegd, waar hij bijna verdween in de berg van wol en leer. Kleine Bob sprong van Percy af en begon melk te trappen op de dekens, waarbij hij zo hard spon dat het bed rammelde als een duizendvingermassage.


      Damasen sjokte naar het vuur. Hij gooide zijn drakonvlees in een pot die boven de vlammen hing en gemaakt leek van een oude monsterschedel. Vervolgens pakte hij een grote lepel en begon te roeren.


      Annabeth wilde niet het volgende ingrediënt van zijn stoofpot worden, maar ze was hier met een bepaalde reden. Ze haalde diep adem en liep naar Damasen toe. ‘Mijn vriend ligt op sterven. Kun je hem genezen of niet?’


      Haar stem trilde bij het woord ‘vriend’. Percy was veel meer dan dat. Zelfs ‘mijn lief’ dekte de lading niet. Ze hadden samen zoveel doorgemaakt dat Percy deel van haar was geworden – een soms irritant deel, zeker, maar hoe dan ook een deel waar ze niet meer zonder kon.


      Damasen keek dreigend op haar neer vanonder zijn borstelige rode wenkbrauwen. Annabeth had al eerder grote, angstaanjagende mensachtigen ontmoet, maar Damasen bracht haar op een andere manier van haar stuk. Hij leek niet vijandig. Hij straalde pijn en verbittering uit, alsof hij zo in beslag werd genomen door zijn eigen ellende dat hij het Annabeth kwalijk nam dat ze zijn aandacht op iets anders wilde richten.


      ‘Zulk soort woorden hoor ik niet in Tartarus,’ gromde de gigant. ‘Vriend. Belofte.’


      Annabeth sloeg haar armen over elkaar. ‘Gorgonenbloed dan? Kun je dat genezen, of heeft Bob je talenten overschat?’


      Een zeven meter lange drakondoder tarten was waarschijnlijk geen slimme strategie, maar Percy lag op sterven. Ze had geen tijd voor diplomatie.


      Damasen keek haar boos aan. ‘Jij trekt mijn talenten in twijfel? Een halfdode sterveling stommelt mijn moeras in en trekt mijn talenten in twijfel?’


      ‘Yep,’ zei ze.


      ‘Hmpf.’ Damasen overhandigde Bob de soeplepel. ‘Roeren.’


      Terwijl Bob zich over de stoofpot ontfermde struinde Damasen door zijn droogrekken en haalde er hier en daar een blad of een wortel af. Hij propte een handvol plantaardig materiaal in zijn mond, kauwde erop en spuugde het toen in een prop wol.


      ‘Kop bouillon,’ beval Damasen.


      Bob schepte wat stoofsap in een uitgeholde pompoen. Hij overhandigde hem aan Damasen, die de kleffe plantenbal erin liet vallen en er met zijn vinger in roerde.


      ‘Gorgonenbloed,’ mopperde hij. ‘Nauwelijks een uitdaging voor mijn talenten.’


      Hij beende naar het bed en hees Percy met één hand half overeind. Kleine Bob het katje rook aan de bouillon en blies. Hij krabde met zijn pootjes aan de dekens alsof hij het brouwsel wilde begraven.


      ‘Ga je Percy dát geven?’ vroeg Annabeth.


      De gigant wierp haar een kwaaie blik toe. ‘Wie is hier de genezer? Jij?’


      Annabeth deed er het zwijgen toe. Ze keek toe hoe de gigant Percy slokjes liet nemen van de bouillon. Damasen deed het verrassend voorzichtig en hij prevelde bemoedigende woordjes die ze net niet kon verstaan.


      Met elk slokje kreeg Percy meer kleur. Na het laatste beetje gingen zijn ogen trillend open. Hij keek verdwaasd om zich heen, zag Annabeth en schonk haar een dronken grijns. ‘Voel me tof.’


      Zijn ogen rolden weg in hun kassen. Hij viel achterover op het bed en begon te snurken.


      ‘Een paar uur slapen,’ verkondigde Damasen. ‘Dan is-ie weer zo goed als nieuw.’


      Annabeth snikte van opluchting.


      ‘Dank je wel,’ zei ze.


      Damasen keek haar somber aan. ‘O, bedank mij maar niet. Je bent nog steeds verdoemd. En ik wil voor mijn diensten betaald worden.’


      Annabeths mond werd droog. ‘Eh... wat voor soort beloning?’


      ‘Een verhaal.’ De ogen van de gigant glinsterden. ‘Het wordt saai in Tartarus. Kom, onder het eten mag je me je verhaal vertellen.’


      +++


      Annabeth was er niet gerust op om een gigant over hun plannen te vertellen.


      Aan de andere kant, Damasen was een goede gastheer. Hij had Percy gered. Zijn drakonvleesstoof was voortreffelijk (zeker in vergelijking met vuurwater). Zijn hut was warm en comfortabel en voor het eerst sinds hun val in Tartarus kon Annabeth zich ontspannen. Wat nogal ironisch was, aan tafel met een Titaan en een gigant.


      Ze vertelde Damasen over haar leven en haar avonturen met Percy. Ze legde uit hoe Percy Bob had ontmoet, zijn geheugen in de Lethe had gewist en hem in de zorg van Hades had achtergelaten.


      ‘Percy probeerde iets goeds te doen,’ bezwoer ze Bob. ‘Hij wist niet dat Hades zo’n naarling zou zijn.’


      Zelfs in haar eigen oren klonk het ongeloofwaardig. Hades was altíjd een naarling.


      Ze dacht aan wat de arai hadden gezegd – dat Nico di Angelo als enige op bezoek was geweest bij Bob in het paleis in de Onderwereld. Nico was een van de minst sociabele, minst vriendelijke halfgoden die Annabeth kende. Maar híj was aardig geweest voor Bob. Door Bob ervan te overtuigen dat Percy een vriend was, had Nico zonder het te weten hun leven gered. Annabeth vroeg zich af of ze die jongen ooit nog zou gaan begrijpen.


      Bob maakte zijn kom schoon met zijn sprayfles en zijn doek.


      Damasen maakte een draaiend gebaar met zijn lepel. ‘Ga door met je verhaal, Annabeth Chase.’


      Ze vertelde over hun queeste in de Argo II. Toen ze aankwam bij het deel over het tegenhouden van Gaia’s ontwaken, aarzelde ze. ‘Ze, eh... ze is jouw moeder, toch?’


      Damasen schraapte zijn kom leeg. Zijn gezicht was bedekt met oude gifbrandwonden, littekenweefsel en diepe groeven, waardoor het eruitzag als het oppervlak van een asteroïde.


      ‘Ja,’ beaamde hij. ‘En Tartarus is mijn vader.’ Hij gebaarde naar de hut. ‘Zoals je kunt zien was ik een teleurstelling voor mijn ouders. Ze verwachtten... méér van me.’


      Annabeth kon nog niet helemaal bevatten dat ze soep aan het eten was met een zeven meter lange reptielbenige man wiens ouders de Aarde en de Afgrond der Duisternis waren.


      Het was al moeilijk om je de Olympische goden als ouder voor te stellen, maar zij leken tenminste nog op mensen. Maar die oude oergoden zoals Gaia en Tartarus... Hoe kon je ooit uit huis gaan en je losmaken van je ouders als die letterlijk de hele wereld omspanden?


      ‘Dus...’ zei ze, ‘je vindt het niet erg dat we tegen je moeder vechten?’


      Damasen snoof als een stier. ‘Mijn zegen heb je. Maar mijn vader is nu meer jullie zorg. Met hem als tegenstander maken jullie geen schijn van kans.’


      Plotseling had Annabeth niet zo’n honger meer. Ze zette haar kom op de grond. Kleine Bob kwam aantrippelen om hem te inspecteren.


      ‘Als tegenstander?’ vroeg ze.


      ‘Dit állemaal.’ Damasen brak een drakonbot in stukken en begon met een splinter zijn tanden te stoken. ‘Alles wat je ziet is het lichaam van Tartarus, of in ieder geval een manifestatie ervan. Hij weet dat jullie er zijn. Hij probeert jullie bij elke stap te dwarsbomen. Mijn broeders zitten jullie achterna. Het is opmerkelijk dat jullie het zo lang hebben overleefd, ook al hebben jullie hulp van Iapetus.’


      Bob fronste zijn wenkbrauwen toen hij zijn naam hoorde. ‘De verslagenen achtervolgen ons, ja. Zijn nu vlakbij.’


      Damasen spuugde zijn tandenstoker uit. ‘Ik kan jullie pad een tijdje aan het zicht onttrekken, lang genoeg om op adem te komen. In dit moeras heb ik de macht. Maar uiteindelijk zullen ze jullie te pakken krijgen.’


      ‘Mijn vrienden moeten naar de Deuren des Doods,’ zei Bob. ‘Dat is de uitgang.’


      ‘Onmogelijk,’ mompelde Damasen. ‘De Deuren zijn te zwaar bewaakt.’


      Annabeth leunde naar voren. ‘Maar je weet waar ze zijn?’


      ‘Natuurlijk. Heel Tartarus stroomt samen op één plek: zijn hart. Daar zijn de Deuren des Doods. Maar dat redden jullie nooit met alleen maar Iapetus.’


      ‘Kom dan met ons mee,’ zei Annabeth. ‘Help ons.’


      ‘HA!’


      Annabeth sprong geschrokken op. In het bed lag Percy in zijn slaap te ijlen. ‘Ha, ha, ha.’


      ‘Kind van Athena,’ zei de gigant, ‘ik ben niet jullie vriend. Ooit heb ik stervelingen geholpen, en kijk waar het me heeft gebracht.’


      ‘Heb jij stervelingen geholpen?’ Annabeth kende een heleboel Griekse legenden, maar bij de naam Damasen bleef ze volledig blanco. ‘Ik... ik begrijp het niet.’


      ‘Slecht verhaal,’ legde Bob uit. ‘Goeie giganten hebben slechte verhalen. Damasen was gemaakt tegen Ares.’


      ‘Inderdaad,’ beaamde de gigant. ‘Zoals al mijn broeders ben ik geboren als tegenstrever van een bepaalde god. Mijn vijand was Ares. Maar Ares was de god van de oorlog. En dus, toen ik werd geboren...’


      ‘Was jij zijn tegendeel,’ raadde Annabeth. ‘Jij was vreedzaam.’


      ‘Voor een gigant althans.’ Damasen zuchtte. ‘Ik zwierf door de velden van Maionia, in het land dat jullie nu Turkije noemen. Ik hoedde mijn schapen en verzamelde mijn planten. Het was een goed leven. Maar ik wilde niet met de goden vechten. Mijn vader en moeder vervloekten me erom. De druppel was dat op een dag de Maionische drakon een menselijke schaapherder doodde. Het was een vriend van me en dus joeg ik het schepsel achterna en versloeg het door een boom recht zijn strot in te douwen. Met behulp van de macht van de aarde liet ik de boom weer wortelschieten om de drakon in de grond te verankeren. Ik zorgde dat hij nooit meer stervelingen kon terroriseren. Het was een daad die Gaia me niet kon vergeven.’


      ‘Omdat je iemand had geholpen?’


      ‘Ja.’ Damasen keek beschaamd. ‘Gaia opende de aarde en ik werd opgeslokt, verbannen naar de buik van mijn vader Tartarus waar alle onbruikbare rommel zich verzamelt, alle stukjes schepping waar hij niks om geeft.’ De gigant plukte een bloem uit een vlecht en keek er afwezig naar. ‘Ze laten me leven, mijn schapen hoeden, mijn kruiden verzamelen om me te doordringen van de zinloosheid van het leven dat ik verkoos. Elke dag – of wat in dit lichtloze oord voor een dag doorgaat – krijgt de Maionische drakon zijn gedaante terug en valt hij me aan. Hem doden is mijn eindeloze taak.’


      Annabeth liet haar blik door de hut dwalen en probeerde zich voor te stellen hoeveel eonen Damasen hier al in ballingschap leefde – hoe hij de drakon versloeg en zijn botten, huid en vlees verzamelde in de wetenschap dat het monster de volgende dag weer zou aanvallen. Zij zou het nauwelijks een wéék uithouden in Tartarus. Je eigen zoon eeuwenlang naar hier verbannen – dat ging alle wreedheid te boven.


      ‘Verbreek de vloek,’ flapte ze eruit. ‘Kom met ons mee.’


      Damasen grinnikte zuur. ‘Alsof dat zo makkelijk is. Denk je dat ik niet geprobeerd heb hier weg te komen? Het is onmogelijk. Welke kant ik ook op ga, ik kom altijd weer hier uit. Het moeras is de enige plek die ik ken – de enige bestemming die ik me kan voorstellen. Nee, kleine halfgod. Mijn vloek heeft het van me gewonnen. Ik heb geen hoop meer.’


      ‘Geen hoop,’ echode Bob.


      ‘Er moet een manier zijn.’ Het deed Annabeth pijn om de uitdrukking op het gezicht van de gigant te zien. Die deed haar denken aan haar eigen vader, de paar keer dat hij had bekend dat hij nog steeds van Athena hield. Hij had zo verdrietig en verslagen gekeken, zo verlangend naar iets waarvan hij wist dat het onmogelijk was.


      ‘Bob heeft een plan om bij de Deuren des Doods te komen,’ hield ze vol. ‘Hij zei dat we ons konden verbergen in een of andere Doodsmist.’


      ‘Doodsmist?’ Damasen keek Bob dreigend aan. ‘Ging jij ze naar Akhlys brengen?’


      ‘Het is de enige manier,’ antwoordde Bob.


      ‘Dat wordt jullie dood,’ zei Damasen. ‘Een pijnlijke dood. In duisternis. Akhlys vertrouwt niemand en helpt niemand.’


      Bob leek ertegen in te willen gaan, maar hij perste zijn lippen op elkaar en zweeg.


      ‘Is er een andere manier?’ vroeg Annabeth.


      ‘Nee,’ zei Damasen. ‘De Doodsmist... dat is het beste plan. Jammer genoeg is het een verschrikkelijk plan.’


      Het was alsof Annabeth weer boven de afgrond hing, niet in staat zichzelf omhoog te hijsen, niet in staat zich nog langer vast te houden – alle kansen verkeken.


      ‘Maar is het niet het proberen waard?’ vroeg ze. ‘Jij zou terug kunnen naar de sterfelijke wereld. Je zou de zon weer kunnen zien.’


      Damasens ogen leken op de oogkassen in de drakonschedel – donker en hol, ontdaan van alle hoop. Hij gooide een stuk bot in het vuur en verhief zich in zijn volle lengte – een reusachtige rode strijder in schaapsvacht en drakonleer met gedroogde bloemen en kruiden in zijn haar. Annabeth kon zien dat hij de anti-Ares was. Ares was de slechtste god, verwaand en gewelddadig. Damasen was de beste gigant, aardig en behulpzaam... en daarvoor was hij vervloekt met deze eeuwigdurende kwelling.


      ‘Ga slapen,’ zei de gigant. ‘Ik maak wat te eten voor onderweg. Het spijt me, maar meer kan ik niet doen.’


      Annabeth wilde hem tegenspreken, maar zodra hij ‘slapen’ zei verraadde haar lichaam haar, ondanks haar voornemen om nooit meer in Tartarus te slapen. Haar buik was gevuld. Het vuur maakte een prettig knetterend geluid. De kruiden in de lucht deden haar denken aan de heuvels rond Kamp Halfbloed in de zomer, wanneer de saters en najaden op de lome middagen wilde planten verzamelden.


      ‘Misschien even dan,’ stemde ze in.


      Bob tilde haar op alsof ze een lappenpop was. Ze protesteerde niet. Hij legde haar naast Percy op het bed van de gigant en ze sloot haar ogen.
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      Annabeth


      Annabeth werd wakker en staarde naar de schaduwen die over het plafond van de hut dansten. Ze had geen enkele droom gehad. Dat was zo ongebruikelijk dat ze zich afvroeg of ze echt wel wakker was.


      Terwijl ze zo lag, met Percy snurkend naast zich en Kleine Bob spinnend op haar buik, hoorde ze dat Bob en Damasen in een ernstig gesprek waren verwikkeld.


      ‘Je hebt het haar niet verteld,’ zei Damasen.


      ‘Nee,’ bekende Bob. ‘Ze is al bang.’


      De gigant gromde. ‘En óf ze bang moet zijn. En als je ze niet voorbij Nacht krijgt?’


      Damasen sprak ‘Nacht’ uit alsof het een eigennaam was – van een boosaardig iemand.


      ‘Ik moet wel.’


      ‘Waarom?’ vroeg Damasen. ‘Wat hebben de halfgoden jou gegeven? Ze hebben je oude zelf gewist, alles wat je was. Titanen en giganten... wij horen de vijand te zijn van de goden en hun kinderen. Ja toch?’


      ‘Waarom heb jij dan de jongen genezen?’


      Damasen blies zijn adem uit. ‘Dat heb ik mezelf ook afgevraagd. Misschien omdat het meisje me ertoe aanzette of... deze twee halfgoden intrigeren me. Het getuigt van veerkracht dat ze zo ver zijn gekomen. Dat bewonder ik. Maar dan nog, hoe kunnen wij ze verder helpen? Het is niet ons lot.’


      ‘Misschien niet,’ zei Bob ongemakkelijk. ‘Maar... vind jij je lot fijn?’


      ‘Wat een vraag. Wie vindt zijn lot nou fijn?’


      ‘Ik vond het fijn om Bob te zijn,’ mompelde Bob. ‘Voordat ik me dingen ging herinneren...’


      ‘Huh.’ Er klonk een scharrelend geluid, alsof Damasen een leren tas volstouwde.


      ‘Damasen,’ vroeg de Titaan, ‘herinner jij je de zon nog?’


      Het gescharrel stopte. Annabeth hoorde de gigant door zijn neusgaten uitademen. ‘Ja. Hij was geel. Als hij de horizon raakte, verschenen er prachtige kleuren.’


      ‘Ik mis de zon,’ zei Bob. ‘De sterren ook. Ik zou weer dag willen zeggen tegen de sterren.’


      ‘Sterren...’ Damasen sprak het woord uit alsof hij de betekenis ervan was vergeten. ‘Ja. Die trokken zilveren sporen in de nachthemel.’ Hij gooide iets met een dreun op de grond. ‘Bah. Dit is zinloze praat. We zullen nooit...’


      In de verte brulde de Maionische drakon.


      Percy kwam met een schok overeind. ‘Wat... waar... wat?’


      ‘Stil maar.’ Annabeth pakte zijn arm beet.


      Toen het tot hem doordrong dat ze samen met een skeletkatje in het bed van een gigant lagen, zag hij er verwarder uit dan ooit. ‘Dat geluid... waar zijn we?’


      ‘Wat herinner je je nog?’ vroeg ze.


      Percy fronste. Zijn ogen stonden helder. Al zijn verwondingen waren verdwenen. Afgezien van zijn gehavende kleren en een paar lagen stof en vuil zag hij eruit alsof hij nooit in Tartarus was gevallen.


      ‘Ik... de demonische oma’s – en toen... Niet veel.’


      Damasen boog zich over het bed heen. ‘Jullie hebben geen tijd meer, kleine stervelingen. De drakon komt er weer aan. Ik ben bang dat zijn gebrul de anderen zal waarschuwen – mijn broeders, die jullie achternazitten. Ze kunnen hier binnen enkele minuten zijn.’


      Annabeths hart ging sneller kloppen. ‘Wat ga je ze vertellen als ze hier zijn?’


      Damasens mond vertrok. ‘Wat heb ik te vertellen? Niets belangrijks, zolang jullie weg zijn.’


      Hij gooide hun twee tassen van drakonleer toe. ‘Kleren, eten, drinken.’


      Over Bobs schouder hing eenzelfde maar grotere tas. Hij leunde op zijn bezem en keek Annabeth aan alsof hij nog steeds aan het nadenken was over Damasens woorden: Wat hebben de halfgoden je gegeven? Wij horen de vijand te zijn van de goden en hun kinderen.


      Plotseling kwam er zo’n scherpe, heldere gedachte bij Annabeth op dat het was alsof Athena haar eigenhandig met een zwaard had geraakt.


      ‘De Voorspelling van Zeven,’ zei ze.


      Percy was het bed al uit en hing zijn tas over zijn schouder. Hij keek haar fronsend aan. ‘Wat is ermee?’


      Annabeth pakte Damasens hand en de gigant schrok. Zijn wenkbrauwen fronsten zich. Zijn huid was zo ruw als schuurpapier.


      ‘Je móét met ons meekomen,’ smeekte ze. ‘De voorspelling zegt: Bij de Deuren des Doods staat de vijand gereed. Ik dacht dat het over de Romeinen en de Grieken ging, maar dat is het niet. Die regel heeft het over óns – halfgoden, een Titaan, een gigant. We hebben jou nodig om de Deuren te sluiten!’


      Buiten brulde de drakon, nog dichterbij. Damasen trok zijn hand zachtjes los.


      ‘Nee, meisje,’ mompelde hij. ‘Mijn vloek is hier. Ik kan er niet aan ontkomen.’


      ‘Ja, dat kun je wel,’ zei Annabeth. ‘Vecht niet met de drakon. Bedenk een manier om de cirkel te doorbreken! Vind een ander lot!’


      Damasen schudde zijn hoofd. ‘Dan nog kan ik dit moeras niet verlaten. Het is de enige bestemming die ik me kan voorstellen.’


      Annabeths hersenen draaiden op volle toeren. ‘Er ís een andere bestemming. Kijk me aan! Herinner je mijn gezicht. Ga naar me op zoek zodra je er klaar voor bent. Dan nemen we je met ons mee naar de sterfelijke wereld. Dan kun je het zonlicht en de sterren weer zien.’


      De grond trilde. De drakon was nu vlakbij. Hij stampte door het moeras en besproeide de bomen en het mos met zijn gif. Verder weg hoorde Annabeth de stem van de gigant Polybotes, die zijn volgelingen aanspoorde. ‘DE ZOON VAN DE ZEEGOD! HIJ IS VLAKBIJ!’


      ‘Annabeth,’ zei Percy gespannen, ‘dat is ons vertreksignaal.’


      Damasen haalde iets uit zijn riem. In zijn reusachtige hand zag de witte scherf eruit als weer een tandenstoker, maar toen hij hem Annabeth overhandigde, zag ze dat het een wapen was – een zwaard van drakonbot met een dodelijk scherpe rand en een eenvoudige greep van leer.


      ‘Een laatste geschenk voor het kind van Athena,’ zei de gigant met rommelende stem. ‘Ik kan jullie niet ongewapend de dood tegemoet laten gaan. Ga nu snel! Voordat het te laat is.’


      Annabeth wilde in snikken uitbarsten. Ze nam het zwaard aan, maar ze kon zelfs geen dank je wel uitbrengen. Ze wist dat het de bedoeling was dat de gigant aan hun zijde vocht. Dat was het antwoord – maar Damasen draaide zich om.


      ‘We moeten gaan,’ drong Bob aan, terwijl het katje op zijn schouder klom.


      ‘Hij heeft gelijk, Annabeth,’ zei Percy.


      Ze haastten zich naar de ingang van de hut. Terwijl Annabeth achter Percy en Bob aan het moeras in holde keek ze niet meer om, maar ze hoorde Damasen zijn strijdkreet slaken naar de naderende drakon, zijn stem schor van wanhoop terwijl hij wéér op zijn oude vijand aanviel.
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      Piper


      Piper wist niet veel van het Middellandse Zeegebied, maar ze was er redelijk van overtuigd dat het in juli niet hoorde te vriezen.


      Op twee dagreizen van Split pakten de grijze wolken zich samen in de hemel. De zee werd ruw. Er viel een koude motregen neer op het dek, die een dun ijslaagje vormde op de relingen en de touwen.


      ‘Het is de scepter,’ mompelde Nico, terwijl hij de oude staf optilde. ‘Dat kan niet anders.’


      Piper vroeg het zich af. Sinds Jason en Nico terug waren van het paleis van Diocletianus waren ze gespannen en terughoudend geweest. Er was daar iets belangrijks gebeurd – iets wat Jason haar niet wilde vertellen.


      Het zou haar niet verbazen als de scepter de weersverandering had veroorzaakt. De zwarte bol aan het uiteinde leek alle kleur uit de lucht te zuigen. De gouden adelaars onderaan glinsterden kil. De scepter werd verondersteld macht te hebben over de doden, en er hing onmiskenbaar een negatieve energie omheen. Coach Hedge had één blik op het ding geworpen, was bleek weggetrokken en had aangekondigd dat hij naar zijn hut ging om zichzelf op te beuren met video’s van Chuck Norris. (Piper vermoedde dat hij eigenlijk Irisberichten stuurde naar zijn vriendin Mellie; de coach was de laatste tijd erg ongerust geweest over haar, maar hij wilde Piper niet vertellen wat er aan de hand was.)


      Dus, ja... misschien kon de scepter inderdaad een bizarre ijsstorm veroorzaken. Maar Piper dacht niet dat het daaraan lag. Ze was bang dat er iets anders aan de hand was – iets nog ergers.


      ‘We kunnen hierboven niet praten,’ besloot Jason. ‘Laten we de vergadering uitstellen.’


      Ze hadden zich allemaal verzameld op het halfdek om de strategie te bespreken voor wanneer ze Epirus naderden, maar het was algauw duidelijk dat het nu geen goede plek was. De wind blies de rijp over het dek. De zee kolkte onder het schip.


      Piper had weinig last van de golven. Het rollen en stampen deed haar denken aan toen ze met haar vader voor de Californische kust gesurft had. Maar ze kon zien dat het met Hazel niet goed ging. Het arme meisje had zelfs met kalme zee last van zeeziekte. Ze zag eruit alsof ze een biljartbal probeerde door te slikken.


      ‘Ik moet...’ Hazel kokhalsde en wees omlaag.


      ‘Ja, ga maar.’ Nico zoende haar op de wang, wat Piper verraste. Hij toonde zelden affectie, zelfs niet tegenover zijn zus. Hij leek een afschuw te hebben van fysiek contact. Hazel zoenen... het was bijna alsof hij afscheid nam.


      ‘Ik loop wel met je mee.’ Frank legde een arm om Hazels middel en begeleidde haar naar de trap.


      Piper hoopte dat Hazel zou opknappen. De afgelopen avonden, sinds dat gevecht met Sciron, hadden ze een paar goede gesprekken gevoerd. Het was best zwaar om de enige twee meisjes aan boord te zijn. Ze hadden hun ervaringen gedeeld, zich beklaagd over de lompheid van de jongens en samen wat tranen geplengd over Annabeth. Hazel had haar verteld hoe het was om de Mist te beheersen en het had Piper verrast hoezeer het op toverspraak leek. Piper had aangeboden haar waar mogelijk te helpen. Hazel had op haar beurt beloofd Piper te coachen bij zwaardvechten – iets waar Piper bedroevend slecht in was. Piper had het gevoel dat ze er een nieuwe vriendin bij had, wat geweldig was... verondersteld dat ze lang genoeg leefden om van hun vriendschap te kunnen genieten.


      Nico veegde het ijs uit zijn haar. Hij keek fronsend naar de scepter van Diocletianus. ‘Ik zou dit ding moeten opbergen. Als hij werkelijk dit weer veroorzaakt, helpt het misschien als ik hem benedendeks leg...’


      ‘Ja,’ beaamde Jason.


      Nico wierp een blik op Piper en Leo, alsof hij zich zorgen maakte over wat ze zouden zeggen als hij weg was. Piper voelde dat hij zijn verdediging weer optrok, alsof hij zich oprolde tot een psychologische bal, net zoals hij in die bronzen kruik in een doodstrance was gegaan.


      Toen hij weg was, bestudeerde Piper Jasons gezicht. Er lag een diepe bezorgdheid in zijn ogen. Wat was er gebéúrd in Kroatië?


      Leo haalde een schroevendraaier uit zijn gereedschapsgordel. ‘Dat was de grote vergadering dan weer. Zo te zien mogen wij drietjes het weer alleen opknappen.’


      Wij drietjes.


      Piper herinnerde zich de winterdag in Chicago vorig jaar december, toen Leo, Jason en zij op hun eerste queeste in Millennial Park waren geland.


      Leo was sindsdien niet erg veranderd, maar hij leek zich meer op zijn gemak te voelen in zijn rol als kind van Hephaistos. Hij had altijd al te veel energie gehad. Nu wist hij hoe hij die moest gebruiken. Zijn handen waren voortdurend in beweging; ze haalden gereedschap uit zijn gordel, dansten over de knoppen, speelden met zijn dierbare Archimedesbol. Vandaag had hij hem losgekoppeld van zijn bedieningspaneel en Festus het boegbeeld uitgezet voor onderhoud – zijn processor moest gerewired worden voor een upgrade van de motorische unit met de bol, wat dat ook mocht betekenen.


      Wat Jason betrof, zijn lichaam leek dunner en langer geworden en zijn gezicht meer getekend. Zijn gemillimeterde Romeinse haar was gegroeid en zat een stuk onverzorgder. De kale baan die Sciron aan de linkerkant van zijn schedel had achtergelaten was ook interessant – bijna als een teken van rebellie. Zijn ijsblauwe ogen leken ouder – gevuld met zorg en verantwoordelijkheid.


      Piper wist wat haar vrienden over Jason fluisterden – hij was té volmaakt, té gedisciplineerd. Als dat ooit al zo was geweest, nu was het in ieder geval niet meer zo. Hij had op deze reis klappen gehad, en niet alleen fysiek. De ontberingen hadden hem niet verzwakt, maar gelooid en gekneed als leer – alsof hij steeds beter in zijn vel kwam te zitten.


      En Piper? Ze kon er slechts naar raden wat Leo en Jason dachten als ze naar haar keken. Ze voelde zich in ieder geval niet meer de persoon die ze afgelopen winter was geweest.


      Die eerste queeste om Hera te redden leek eeuwen geleden. Er was zoveel veranderd in zeven maanden... ze vroeg zich af hoe de goden het uithielden om duizenden jaren te leven. Hoeveel verandering hadden zíj niet gezien? Misschien was het niet verwonderlijk dat de Olympiërs een beetje vreemd waren. Als Piper drie millennia had moeten leven, was ze knettergek geworden.


      Ze staarde naar de koude regen. Ze had er alles voor overgehad om weer in Kamp Halfbloed te zijn, waar het weer zelfs in de winter werd beheerst. De beelden die ze laatst in haar dolk had gezien... ze gaven haar weinig om naar uit te kijken.


      Jason gaf een kneepje in haar schouder. ‘Hé, het komt goed. We zijn nu vlak bij Epirus. Nog een dag of zo, als Nico’s aanwijzingen kloppen.’


      ‘Yep.’ Leo had de bol in zijn handen en frunnikte aan een van de edelstenen die in het oppervlak waren ingelegd. ‘Morgenochtend zijn we bij de westkust van Griekenland. Dan nog een uur landinwaarts en BAM – Huis van Hades! Effe een T-shirtje scoren!’


      ‘Ja,’ mompelde Piper.


      Ze keek er niet naar uit om weer het donker in te duiken. Ze had nog steeds nachtmerries van het nymfaeum en het hypogeum onder Rome. In het lemmet van Katoptris had ze beelden gezien die overeenkwamen met wat Leo en Hazel over hun dromen hadden verteld – een bleke tovenares in een gouden jurk, die met haar handen gouden licht weefde in de lucht als zijde op een weefgetouw; een in schaduwen gehulde gigant die door een lange gang marcheerde met aan weerszijden fakkels, die terwijl hij langsliep een voor een doofden. Ze zag een enorme grot vol monsters – cyclopen, Aardgeborenen en nog vreemdere schepsels – die haar vrienden en haar omsingelden, in een overweldigende meerderheid.


      Telkens wanneer ze de beelden zag, klonk er een stem in haar hoofd die steeds één zin herhaalde.


      ‘Jongens,’ zei ze, ‘ik heb over de Voorspelling van Zeven nagedacht.’


      Er was heel wat voor nodig om Leo’s aandacht te krijgen voor iets anders dan zijn werk, maar dit had meteen resultaat.


      ‘Wat is ermee?’ vroeg hij. ‘Goed nieuws, hoop ik?’


      Ze schikte de schouderband van de cornucopia. Soms leek de hoorn des overvloeds zo weinig te wegen dat ze hem vergat. Op andere momenten was hij loodzwaar, alsof de riviergod Acheloüs er boze gedachten doorheen zond als straf dat ze hem zijn hoorn had afgepakt.


      ‘In Katoptris,’ zei ze, ‘zie ik steeds de gigant Clytius – dat schepsel dat in schaduwen is gehuld. Ik weet dat vuur zijn zwakte is, maar in mijn visioenen doven de vlammen overal waar hij langsloopt. Al het licht wordt domweg opgeslokt door zijn wolk van duisternis.’


      ‘Klinkt als Nico,’ zei Leo. ‘Zouden ze familie zijn?’


      Jason keek hem boos aan. ‘Laat Nico nou eens met rust, man. Maar over die gigant, Piper. Wat denk je?’


      Ze wisselde een verraste blik met Leo. Sinds wanneer verdedigde Jason Nico di Angelo? Ze besloot er niets over te zeggen.


      ‘Ik moet steeds aan vuur denken,’ zei Piper. ‘Dat we denken dat Leo die gigant kan verslaan omdat hij...’


      ‘Hot is?’ opperde Leo met een grijns.


      ‘Eh, laten we het op “ontvlambaar” houden. Hoe dan ook, die regel uit de voorspelling zit me niet lekker: Aan storm of vuur gaat de wereld teloor.’


      ‘Ja, dat weten we allemaal,’ zei Leo. ‘Je gaat zeggen dat ik vuur ben. En Jason hier is storm.’


      Piper knikte onwillig. Ze wist dat niemand van hen er graag over praatte, maar ze moesten allemaal hebben gevoeld dat het de waarheid was.


      Het schip slingerde naar stuurboord en Jason greep de beijzelde reling beet. ‘Ben je bang dat een van ons de queeste in gevaar brengt, misschien per ongeluk de wereld vernietigt?’


      ‘Nee,’ antwoordde Piper. ‘Ik denk dat we die regel verkeerd lezen. De “wereld”... de Aarde. Het Griekse woord daarvoor is...’


      Ze aarzelde. Ze wilde de naam niet hardop uitspreken, zelfs niet op zee.


      ‘Gaia.’ Jasons ogen lichtten plotseling op. ‘Je bedoelt: Aan storm of vuur gaat Gaia teloor?’


      ‘O...’ Leo’s grijns werd nog breder. ‘Eerlijk gezegd vind ik jouw versie veel leuker. Dat zou helemaal klasse zijn als Gaia door mij, meneer Vuur, ten onder gaat.’


      ‘Of door mij... storm.’ Jason gaf haar een zoen. ‘Piper, dat is briljant! Als je gelijk hebt, is dit groot nieuws. We moeten er alleen achter zien te komen wie van ons Gaia vernietigt.’


      ‘Misschien.’ Het gaf haar een onbehaaglijk gevoel om hun hoop te wekken. ‘Maar het is storm óf vuur...’


      Ze haalde Katoptris uit de schede en legde de dolk op het bedieningspaneel. Het lemmet begon onmiddellijk te flakkeren en toonde de donkere gestalte van de gigant Clytius die door een gang liep en de fakkels liet doven.


      ‘Ik maak me zorgen over Leo en het gevecht met Clytius,’ zei ze. ‘Die regel uit de voorspelling klinkt alsof maar één van jullie kan slagen. En als dat “storm óf vuur” te maken heeft met de derde regel: Met een laatste ademtocht wordt bezegeld de eed...’


      Ze maakte haar zin niet af, maar te oordelen naar de uitdrukking op hun gezicht begrepen ze het. Als zij de voorspelling goed begreep, zou Leo of Jason Gaia verslaan. De ander zou sterven.
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      Piper


      Leo staarde naar de dolk. ‘Oké... ik vind jouw versie toch niet zo leuk als ik dacht. Jij denkt dat een van ons Gaia verslaat en de ander doodgaat? Of dat een van ons doodgaat terwíjl hij haar verslaat? Of...’


      ‘Jongens,’ onderbrak Jason hem, ‘we maken onszelf gek door er zo over na te denken. Jullie weten hoe voorspellingen zijn. Helden komen altijd in de problemen als ze proberen ze tegen te werken.’


      ‘Ja,’ mompelde Leo. ‘We zouden niet graag in de problemen komen. Het gaat allemaal net zo lekker.’


      ‘Je snapt wat ik bedoel,’ zei Jason. ‘Dat van die laatste ademtocht heeft misschien niets te maken met het deel over “storm of vuur”. Wie weet zijn wij niet eens storm en vuur. Percy kan een orkaan oproepen.’


      ‘En ik kan coach Hedge altijd nog in brand steken,’ opperde Leo. ‘Dan mag híj vuur zijn.’


      De gedachte aan een vlammende sater die ‘Sterf, schoelje!’ roepend op Gaia aanviel maakte Piper bijna aan het lachen – bijna.


      ‘Ik hoop dat ik het mis heb,’ zei ze behoedzaam, ‘maar de hele queeste is begonnen met dat wij op zoek gingen naar Hera en die gigantenkoning Porphyrion wekten. Ik heb het gevoel dat de oorlog ook met ons eindigt. In goede of in kwade zin.’


      ‘Hé,’ zei Jason, ‘persoonlijk mág ik ons wel.’


      ‘Mee eens,’ zei Leo. ‘“Ons” is mijn favoriete gezelschap.’


      Piper glimlachte flauwtjes. Ze hield echt van deze jongens. Ze wilde dat ze haar toverspraak kon gebruiken op de Moiren – ze een gelukkig eind laten beschrijven en ze dwingen het te laten uitkomen.


      Maar met al die sombere gedachten in haar hoofd kon ze zich moeilijk een gelukkig eind voorstellen. Ze was bang dat de gigant Clytius op hun pad had gebracht om Leo als dreiging uit te schakelen. Dat zou betekenen dat Gaia ook Jason zou proberen uit te schakelen. Zonder storm of vuur zou hun queeste niet kunnen slagen.


      En het winterse weer zat haar ook dwars... Ze was ervan overtuigd dat het door iets groters werd veroorzaakt dan Diocletianus’ scepter. De koude wind en de combinatie van ijs en regen voelden actief vijandig, en op de een of andere manier bekend.


      Die geur in de lucht, de dikke geur van...


      Piper had eerder door moeten hebben wat er aan de hand was, maar ze had het grootste deel van haar leven doorgebracht in Zuid-Californië, waar geen grote seizoenswisselingen bestonden. Ze was niet opgegroeid met die geur... de geur van sneeuw in de lucht.


      Al haar spieren spanden zich aan. ‘Leo, luid het alarm.’


      Piper had zich niet gerealiseerd dat ze toverspraak gebruikte, maar Leo liet onmiddellijk zijn schroevendraaier vallen en sloeg op de alarmknop. Hij fronste zijn voorhoofd toen er niets gebeurde.


      ‘Eh, hij is uitgeschakeld,’ herinnerde hij zich. ‘Festus staat uit. Maar ik heb het systeem binnen een minuut weer online.’


      ‘We hebben geen minuut! Vuur – we moeten flessen met Grieks vuur hebben. Jason, roep de winden aan. Warme, zuidelijke winden.’


      ‘Wacht, wat?’ Jason keek haar verward aan. ‘Piper, wat is er aan de hand?’


      ‘Zij is het!’ Piper griste haar dolk van het bedieningspaneel. ‘Ze is terug! We moeten...’


      Voordat ze haar zin kon afmaken, slingerde het schip naar bakboord. De temperatuur dook zo snel omlaag dat de zeilen kraakten van het ijs. De bronzen schilden langs de relingen knalden als ontploffende blikjes fris.


      Jason trok zijn zwaard, maar het was te laat. Er woei een golf ijsdeeltjes over hem heen, die hem als het glazuur op een donut bedekte en hem ter plekke bevroor. Onder het laagje ijs waren zijn ogen groot van verbazing.


      ‘Leo! Vuur! Nu!’ schreeuwde Piper.


      Leo’s rechterhand vatte vlam, maar de wind wervelde om hem hen en doofde het vuur. Net toen hij zijn Archimedesbol beetpakte, werd hij door een trechtervormige wolk van natte sneeuw de lucht in getild.


      ‘Hé!’ riep hij. ‘Hé, laat me los!’


      Piper holde naar hem toe, maar een stem in de wolk zei: ‘O, ja, Leo Valdez. Ik zal jou voor ééuwig laten gaan.’


      Leo schoot de lucht in alsof hij met een katapult was gelanceerd. Hij verdween in de wolken.


      ‘Nee!’ Piper hief haar dolk, maar er was niets om aan te vallen. Ze keek wanhopig naar de trap, in de hoop haar vrienden te zien die haar te hulp kwamen, maar de doorgang was versperd door een blok ijs. Misschien was het hele benedendek wel dichtgevroren.


      Ze had een beter wapen nodig – iets beters dan haar stem, een stomme toekomst voorspellende dolk en een cornucopia die hammen en vers fruit afvuurde.


      Ze vroeg zich af of ze het zou halen naar de ballista.


      Toen verschenen haar vijanden en ze besefte dat geen enkel wapen genoeg zou zijn.


      Midscheeps stond een meisje in een golvende witzijden jurk. In haar dikke, zwarte, naar achter gekamde haar fonkelde een diadeem met diamanten. Haar ogen hadden de kleur van koffie, maar dan zonder de warmte ervan.


      Achter haar stonden haar broers – twee jongemannen met paarse vleugels, spierwit haar en een gekarteld zwaard van goddelijk brons.


      ‘Wat fijn om jou weer te zien, ma chère,’ zei Chione, de godin van de sneeuw. ‘Tijd voor een ijzige hereniging.’
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      Piper was niet van plan geweest bosbessenmuffins af te schieten. De cornucopia moest haar nood hebben gevoeld en hebben gedacht dat zij en haar bezoek wel wat warm gebak konden gebruiken.


      Een handjevol dampende muffins vloog als hagel de hoorn des overvloeds uit. Het was niet de meest effectieve openingsaanval.


      Chione boog gewoon opzij. De meeste muffins zeilden langs haar heen de reling over. Haar broers, de Boreaden, vingen er alle twee een op.


      ‘Muffins,’ zei de grootste van de twee. Cal, herinnerde Piper zich: een afkorting van Calaïs. Hij was precies hetzelfde gekleed als in Quebec – zwartleren noppenschoenen, een joggingbroek en een rood hockeyshirt – en had twee blauwe ogen en een aantal gebroken tanden. ‘Muffins zijn goed.’


      ‘Ah, merci,’ zei zijn uitgemergelde broer – Zetes, herinnerde ze zich – die met gespreide paarse vleugels op het katapultplatform stond. Hij droeg zijn witte haar nog steeds in een afzichtelijk wuivend matje uit de discotijd. De kraag van zijn zijden hemd stak boven zijn borstkuras uit. Zijn geelgroene nylonbroek zat veel te strak en zijn acne was nog erger geworden. Maar hij liet zijn wenkbrauwen op en neer dansen en glimlachte alsof hij de halfgod van de verleidingskunstenaars was.


      ‘Ik wist dat het knappe meisje me zou gaan missen.’ Hij sprak Canadees-Frans, wat Piper moeiteloos verstond. Dankzij haar moeder, Aphrodite, zat de taal van de liefde in haar genen, ook al wilde ze het niet spreken met Zetes.


      ‘Wat doen jullie?’ vroeg Piper gebiedend. En toen in toverspraak: ‘Laat mijn vrienden gaan.’


      Zetes knipperde met zijn ogen. ‘We moeten haar vrienden laten gaan.’


      ‘Ja,’ stemde Cal in.


      ‘Nee, idioten!’ beet Chione hen toe. ‘Dat was toverspraak. Gebruik je hersens.’


      ‘Hersens...’ Cal fronste zijn wenkbrauwen alsof hij niet goed wist wat verstand was. ‘Muffins zijn beter.’


      Hij stopte het cakeje in een keer in zijn mond en begon te kauwen.


      Zetes pulkte een bosbes van de bovenkant van zijn muffin en peuzelde hem op. ‘Ach, mijn mooie Piper... wat heb ik lang gewacht op ons weerzien. Helaas heeft mijn zuster gelijk. We kunnen je vrienden niet laten gaan. We moeten ze namelijk meenemen naar Quebec, waar ze tot in de eeuwigheid uitgelachen zullen worden. Het spijt me erg, maar zo luiden de orders.’


      ‘Orders?’


      Na afgelopen winter had Piper al verwacht dat Chione vroeg of laat zou verschijnen. Toen ze haar in het Wolfhuis in Sonoma hadden verslagen, had de sneeuwgodin gezworen wraak te nemen. Maar waarom waren Zetes en Cal hier? In Quebec hadden de Boreaden bijna aardig geleken – in ieder geval in vergelijking met hun onderkoelde zuster.


      ‘Jongens, luister,’ zei Piper. ‘Jullie zus heeft Boréas’ bevelen genegeerd. Ze werkt samen met de giganten, die Gaia willen laten herrijzen. Ze is van plan de troon van jullie vader over te nemen.’


      Chione lachte zacht en kil. ‘Lieve Piper McLean. Mijn wankelmoedige broers manipuleren met je charmes, als een waarachtige dochter van de liefdesgodin. Wat een bekwaam leugenaarster.’


      ‘Leugenaarster?’ riep Piper uit. ‘Jij hebt geprobeerd ons te doden! Zetes, ze werkt voor Gaia!’


      Zetes’ gezicht vertrok. ‘Helaas, mooi meisje. We werken nu allemaal voor Gaia. Ik vrees dat deze orders afkomstig zijn van onze vader, Boréas zelf.’


      ‘Wat?’ Piper wilde het niet geloven, maar de zelfingenomen glimlach op Chiones gezicht vertelde haar dat het de waarheid was.


      ‘Uiteindelijk heeft mijn vader de wijsheid van mijn advies ingezien,’ zei Chione met een lief stemmetje. ‘Dat dééd hij in ieder geval voordat zijn Romeinse en zijn Griekse kant slaags raakten. Momenteel is hij uitgeschakeld, ben ik bang, maar hij heeft de leiding aan mij overgedragen. Hij heeft bevolen om de krachten van de Noordenwind ten dienste te stellen aan koning Porphyrion, en natuurlijk... de Aardemoeder.’


      Piper slikte. ‘Hoe kunnen jullie trouwens hier zijn?’ Ze gebaarde naar het ijs dat overal op het schip lag. ‘Het is zomer!’


      Chione haalde haar schouders op. ‘Onze macht groeit. De wetten van de natuur worden overhoop gehaald. Als de Aardemoeder eenmaal wakker is, zullen we de wereld herscheppen naar ónze wensen!’


      ‘Met hockey,’ zei Cal, nog steeds kauwend. ‘En pizza. En muffins.’


      ‘Ja, ja,’ beet Chione hem toe. ‘Ik moest die grote sukkel een paar dingen beloven. En Zetes...’


      ‘O, mijn wensen zijn simpel.’ Zetes streek zijn haar naar achter en knipoogde naar Piper. ‘Ik had jou bij onze eerste ontmoeting al in ons paleis moeten houden, mijn lieve Piper. Maar weldra zullen we er samen naartoe gaan en dan zal ik je ongelooflijk het hof maken.’


      ‘Nee, bedankt,’ zei Piper. ‘En laat nu Jason gaan!’


      Ze legde al haar kracht in de woorden en Zetes gehoorzaamde. Hij knipte met zijn vingers. Jason ontdooide onmiddellijk. Hij zakte hijgend en dampend op het dek neer, maar hij leefde in ieder geval nog.


      ‘Stommeling!’ Chione strekte haar hand uit en Jason bevroor weer, deze keer plat op de grond als een berenvacht. Ze draaide zich om naar Zetes. ‘Als jij het meisje als beloning wilt, moet je bewijzen dat je haar in je macht hebt. En niet andersom!’


      ‘Ja, natuurlijk,’ reageerde Zetes geïrriteerd.


      ‘En wat Jason Grace betreft...’ Chiones bruine ogen glinsterden. ‘Hij en de rest van je vrienden zullen onze hofhouding van ijsstandbeelden in Quebec verrijken. Jason zal mijn troonzaal opluisteren.’


      Piper wist nu in ieder geval dat Jason nog leefde, wat haar paniek iets deed afnemen. De bevriezing kon ongedaan gemaakt worden. Dat betekende dat haar vrienden benedendeks waarschijnlijk nog in leven waren. Ze moest alleen een plan bedenken om hen te bevrijden.


      Jammer genoeg was ze geen Annabeth. Ze was niet zo goed in ad-hocplannen maken. Ze had tijd nodig om na te denken.


      ‘En Leo?’ flapte ze eruit. ‘Waar heb je hem naartoe gestuurd?’


      De sneeuwgodin liep luchtig om Jason heen en bestudeerde hem alsof hij een stoepkunstwerk was.


      ‘Leo Valdez verdiende een speciale straf,’ antwoordde ze. ‘Ik heb hem naar een plek gestuurd vanwaar hij nooit meer kan terugkeren.’


      Pipers keel snoerde zich dicht. Arme Leo. Het idee dat ze hem nooit meer zou zien maakte haar bijna kapot. Chione kon het blijkbaar van haar gezicht aflezen.


      ‘Helaas, mijn lieve Piper!’ Ze glimlachte triomfantelijk. ‘Maar ik deed het om bestwil. Leo was niet meer te tolereren, zelfs niet als ijsstandbeeld... niet nadat hij mij had beledigd. De dwaas weigerde aan mijn zijde te regeren! En zijn macht over het vuur...’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kon niet toestaan dat hij het Huis van Hades bereikte. Ik vrees dat Heer Clytius nog minder van vuur houdt dan ik.’


      Piper greep haar dolk beet.


      Vuur, dacht ze. Bedankt dat je me eraan herinnert, heks.


      Ze liet haar blik over het dek dwalen. Hoe kon ze vuur maken? Bij de voorste ballista was een kist met Grieks vuur vastgebonden, maar dat was te ver weg. Ook al haalde ze het zonder te worden ingevroren, het Griekse vuur zou alles in de as leggen, inclusief het schip en al haar vrienden. Er moest een andere manier zijn. Haar blik bleef rusten op de boeg.


      O.


      Festus het boegbeeld kon flinke vlammen spuwen. Jammer genoeg had Leo hem uitgeschakeld. Piper had geen idee hoe ze hem weer in werking moest stellen. Ze zou nooit genoeg tijd hebben om de juiste knoppen op het bedieningspaneel te vinden. Ze herinnerde zich vaag dat Leo in de bronzen schedel van de draak bezig was en iets mompelde over een control unit, maar zelfs als ze het haalde naar de boeg had ze geen idee wat ze moest doen.


      Toch voelde ze intuïtief aan dat Festus de beste kans bood, mits ze iets wist te bedenken waardoor haar overweldigers haar dichtbij genoeg lieten komen...


      ‘Goed!’ Chione onderbrak haar overpeinzingen. ‘Ik ben bang dat ons samenzijn ten einde loopt. Zetes, zou jij...’


      ‘Wacht!’ zei Piper.


      Een simpel commando, en het werkte. De Boreaden en Chione fronsten hun voorhoofd en keken haar afwachtend aan.


      Piper was er redelijk zeker van dat ze de broers met toverspraak in haar macht kon krijgen, maar Chione was een probleem. Het effect van toverspraak was gering als de ander zich niet tot je aangetrokken voelde. Het was gering bij een machtig wezen zoals een god. En het was gering als je slachtoffer wíst wat toverspraak was en ervoor op zijn hoede was. Het was allemaal van toepassing op Chione.


      Wat zou Annabeth doen?


      Uitstel, dacht Piper. In geval van twijfel, blijven praten.


      ‘Je bent bang voor mijn vrienden,’ zei ze. ‘Dus waarom dood je ze niet gewoon?’


      Chione lachte. ‘Jij bent geen god, anders zou je het wel begrijpen. De dood is zo kort, zo... onbevredigend. Jullie miezerige sterfelijke zieltjes flitsen ervandoor naar de Onderwereld, en dan? In het beste geval gaan jullie naar het Veld van Penitentie of de Asphodelusweide, maar jullie halfgoden zijn onuitstaanbaar nobel. Jullie maken meer kans om naar het Elysium te gaan – of te worden wedergeboren in een nieuw leven. Waarom zou ik je vrienden daarmee willen belonen? Waarom... als ik ze tot in de eeuwigheid kan straffen?’


      ‘En ik?’ vroeg Piper met nauw verholen afschuw. ‘Waarom ben ik nog in leven en onbevroren?’


      Chione wierp een geïrriteerde blik op haar broers. ‘Om te beginnen heeft Zetes je opgeëist.’


      ‘Ik kan geweldig goed zoenen,’ bezwoer Zetes haar. ‘Wacht maar af, mooi meisje.’


      Bij het idee draaide Pipers maag zich om.


      ‘Maar dat is niet de enige reden,’ zei Chione. ‘Het is omdat ik jou haat, Piper. Uit het diepst van mijn hart. Zonder jou was Jason bij me gebleven in Quebec.’


      ‘Heb je vaker last van wanen?’


      Chiones ogen werden zo hard als de diamanten in haar diadeem. ‘Jij bent een bemoeial, de dochter van een nutteloze godin. Wat kun jij in je eentje? Niks. Van alle zeven halfgoden ben jij de enige zonder nut, zonder macht. Ik wil dat jij op dit schip blijft, hulpeloos ronddobberend, terwijl Gaia zich verheft en de wereld vergaat. En om zeker te weten dat je een flink eind uit de buurt blijft...’


      Ze gebaarde naar Zetes, die iets uit de lucht plukte – een bevroren bol zo groot als een softbal en bedekt met ijzige punten.


      ‘Een bom,’ lichtte Zetes toe, ‘speciaal voor jou, mijn lief.’


      ‘Bommen!’ Cal lachte. ‘Goeiendag! Bommen en muffins!’


      ‘Eh...’ Piper liet haar dolk zakken, die er nog nuttelozer uitzag dan anders. ‘Een bloemetje was ook goed geweest.’


      ‘O, maar hij zal het knappe meisje niet doden.’ Zetes fronste zijn wenkbrauwen. ‘Tenminste... ik dénk van niet. Maar als de broze buitenkant breekt over, eh... pak ’m beet... niet lang meer, dan ontketent hij de volle kracht van de noordelijke winden. Het schip zal heel ver uit de koers worden geblazen. Heel, héél erg ver.’


      ‘Inderdaad.’ Chiones stem tintelde van het onoprechte medeleven. ‘We nemen je vrienden mee voor onze standbeeldcollectie, en vervolgens ontketenen we de winden en zeggen jou vaarwel! Je mag het eind van de wereld aanschouwen vanaf... tja, het eind van de wereld! Wie weet kun je de vissen manipuleren met je toverspraak en jezelf in leven houden met die dwaze cornucopia van je. Je kunt heen en weer lopen over het dek van dit lege schip en onze overwinning volgen in het lemmet van je dolk. Wanneer Gaia is verrezen en de wereld die jij kent dood is, dán kan Zetes terugkomen en je meenemen als zijn bruid. Wat ga jij doen om ons tegen te houden, Piper? Een heldin? Ha! Een lachertje ben jij.’


      Chiones woorden geselden haar als natte hagel, voornamelijk omdat Piper eerder hetzelfde had gedacht. Wat kon ze doen? Hoe kon ze haar vrienden redden met wat ze had?


      Ze voelde dat ze dreigde te knappen – dat ze haar vijanden in razernij zou aanvliegen en door hen zou worden gedood.


      Ze keek naar Chiones zelfingenomen gezicht en ze besefte dat het precíés was waar de godin op hoopte. Ze wilde dat Piper brak. Ze wilde entertainment.


      Pipers ruggengraat leek plotseling van staal te worden. Ze dacht terug aan de meisjes op de Wildernisschool die haar uitlachten. Ze dacht terug aan Drew, de wrede aanvoerster van het Aphrodite-gebouw wier plaats ze had ingenomen; aan Medea, die Jason en Leo in Chicago had betoverd; aan Jessica, haar vaders oude assistente die haar altijd had behandeld als een waardeloze snotaap. Haar hele leven al was er op Piper neergekeken, had ze te horen gekregen dat ze niets waard was.


      Het is nooit waar geweest, fluisterde een andere stem – een stem die klonk als die van haar moeder. Al die mensen hebben je gehekeld omdat ze bang voor je waren en je benijdden. Net als Chione. Gebruik het!


      Piper voelde zich ellendig, maar ze slaagde erin te lachen. Ze probeerde het nog een keer, en het lachen ging al makkelijker. Ze begon te giechelen en weldra klapte ze proestend dubbel van het lachen.


      Calaïs begon mee te lachen, tot Zetes hem een elleboogstoot gaf.


      Chiones glimlach bevroor. ‘Wat? Wat is er zo grappig? Ik heb je verdoemd!’


      ‘Me verdoemd!’ Piper barstte weer in lachen uit. ‘O, goden... sorry.’ Ze haalde beverig adem en probeerde haar gegiechel te stoppen. ‘O, boy... oké. Jij denkt echt dat ik machteloos ben? Jij denkt écht dat ik nutteloos ben? Goden van Olympus, je hersenen zijn vast aangetast door de vriesbrand. Jullie kennen mijn geheim niet, hè?’


      Chione kneep haar ogen tot spleetjes.


      ‘Jij hebt geen geheim,’ zei ze. ‘Je liegt.’


      ‘Tuurlijk, joh,’ zei Piper. ‘Oké, ga vooral je gang en neem mijn vrienden maar mee. Laat mij maar hier... nutteloos.’ Ze snoof. ‘Ja. Gaia gaat héél erg blij met jullie zijn.’


      De wind wervelde om de godin heen. Zetes en Calaïs wierpen elkaar een zenuwachtige blik toe.


      ‘Zus,’ zei Zetes, ‘als ze echt een of ander geheim heeft...’


      ‘Pizza?’ speculeerde Cal. ‘Hockey?’


      ‘...dan moeten we weten wat het is,’ vervolgde Zetes.


      Chione trapte er duidelijk niet in. Piper probeerde haar gezicht in de plooi te houden, maar ze liet haar ogen ondeugend schitteren.


      Toe dan, tartte ze hen. Neem de uitdaging aan.


      ‘Wat voor geheim?’ vroeg Chione dreigend. ‘Onthul ons je geheim!’


      Piper haalde haar schouders op. ‘Zoals je wilt.’ Ze wees nonchalant naar de boeg. ‘Kom maar mee, ijsvolk.’
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      Ze drong tussen de Boreaden door, en het was alsof ze door een koelcel liep. De lucht om hen heen was zo koud dat haar gezicht erdoor verbrandde. Het was alsof ze louter sneeuw inademde.


      Piper probeerde niet omlaag te kijken toen ze langs Jasons bevroren lichaam liep. Ze probeerde niet te denken aan haar vrienden benedendeks, of aan Leo die de lucht in was geschoten naar een plek waarvan geen terugkeer mogelijk was. Ze probeerde al helemaal niet te denken aan de Boreaden en de sneeuwgodin die achter haar aan kwamen.


      Ze fixeerde haar blik op het boegbeeld.


      Het schip deinde onder haar voeten. Een verdwaalde vlaag zomerlucht wist door de kilte heen te breken en Piper ademde hem diep in, als een gunstig voorteken. Daarbuiten was het nog zomer. Chione en haar broers hoorden hier niet.


      Piper wist dat ze een open gevecht met Chione en twee gevleugelde gasten met zwaarden nooit kon winnen. Ze was niet zo slim als Annabeth of zo goed in het oplossen van problemen als Leo. Maar ze hád macht. En ze was vastbesloten die te gebruiken.


      De vorige avond, tijdens haar gesprek met Hazel, had Piper zich gerealiseerd dat het geheim van toverspraak in veel opzichten leek op het hanteren van Mist. In het verleden had het Piper vaak moeite gekost om haar betovering te laten werken, omdat ze haar vijanden altijd beval te doen wat zíj wilde. Dan schreeuwde ze: Dood ons niet, terwijl het diepste verlangen van het monster was om hen wel te doden. Ze legde al haar kracht in haar stem en hoopte dat het genoeg was om de wil van haar vijand te overstemmen.


      Soms werkte het, maar het was uitputtend en onbetrouwbaar. Aphrodite was niet van de harde confrontatie. Aphrodite was van de subtiliteit, de slinksheid en de charme. Piper besloot dat ze niet meer moest proberen om mensen haar wil op te leggen. Ze moest hen een duwtje geven om de dingen te doen die ze zélf wilden.


      Een geweldige theorie, als ze die in praktijk kon brengen...


      Ze bleef staan bij de fokkenmast en draaide zich om naar Chione. ‘Wow, ik snap opeens waarom je ons zo haat,’ zei ze met een stem vol medelijden. ‘We hebben je nogal vernederd in Sonoma.’


      Chiones ogen glinsterden als ijskoffie. Ze wierp haar broers een ongemakkelijke blik toe.


      Piper lachte. ‘O, je hebt het ze niet verteld!’ raadde ze. ‘Ik kan het je niet kwalijk nemen. Je had een gigantenkoning aan je zijde, plus een leger wolven en Aardgeborenen, en nog kon je ons niet verslaan.’


      ‘Zwijg!’ siste de godin.


      De lucht werd nevelig. Piper voelde de rijp op haar wenkbrauwen neerdalen en haar oorkanalen bevriezen, maar ze dwong zichzelf te glimlachen.


      ‘Mij best.’ Ze knipoogde naar Zetes. ‘Maar we hebben wel gelachen.’


      ‘Het mooie meisje liegt vast,’ zei Zetes. ‘Chione is niet verslagen bij het Wolfhuis. Het was een... hoe noemde ze het ook alweer? Een tactische aftocht.’


      ‘Tictacs?’ zei Cal. ‘Tictacs zijn goed.’


      Piper gaf een speelse duw tegen de borst van de grote jongen. ‘Nee, joh. Hij bedoelt dat je zus is gevlucht.’


      ‘Ik ben niet gevlucht!’ krijste Chione.


      ‘Hoe noemde Hera je ook alweer?’ mijmerde Piper. ‘O ja... een vierderangsgodin!’


      Ze barstte weer in lachen uit en haar vrolijkheid was zo oprecht dat Zetes en Calaïs ook begonnen te lachen.


      ‘Dat is très bon!’ zei Zetes. ‘Een vierderangsgodin. Ha!’


      ‘Ha!’ zei Cal. ‘Zus is gevlucht! Ha!’


      Chiones witte jurk begon te stomen. Er vormde zich ijs op Zetes’ en Cals lippen, dat even later hun mond als een plug had gevuld.


      ‘Toon ons je geheim, Piper McLean,’ beet Chione haar grommend toe. ‘En bíd dan dat ik jou heel laat op dit schip. Als jij een spelletje met ons speelt, zul je kennismaken met de verschrikkingen van bevriezing. Ik betwijfel of Zetes je nog wil hebben als je geen vingers of tenen meer hebt... of geen neus of oren.’


      Zetes en Calaïs spuugden hun ijsplug uit.


      ‘Het knappe meisje zal er minder knap uitzien zonder neus,’ gaf Zetes toe.


      Piper had ooit foto’s gezien van mensen met bevriezingsverschijnselen. Het dreigement joeg haar doodsangst aan, maar ze liet niets merken.


      ‘Kom maar mee dan.’ Ze ging hun voor naar de boeg, terwijl ze een van haar vaders favoriete songs neuriede – ‘Summertime’.


      Toen ze bij het boegbeeld was, legde ze een hand op Festus’ nek. Zijn bronzen schubben waren koud. Ze voelde geen gebrom van raderen. De robijnen van zijn ogen waren dof en donker.


      ‘Herinner je je onze draak?’ vroeg Piper.


      Chione snoof. ‘Dat kan jouw geheim niet zijn. De draak is kapot. Hij is zijn vuur kwijt.’


      ‘Ja...’ Piper streelde de snuit van de draak.


      Ze bezat niet Leo’s vermogen om raderen te laten draaien en schakelingen te laten vonken. Zij kon niet voelen wat de werking van een machine was. Het enige wat zij kon was haar hart laten spreken en de draak vertellen wat hij het allerliefst wilde horen. ‘Maar Festus is meer dan een machine. Hij is een levend wezen.’


      ‘Belachelijk,’ sneerde Chione. ‘Zetes, Cal, haal de bevroren halfgoden van beneden. Daarna breken we de bol der winden open.’


      ‘Dat zouden jullie kunnen doen, jongens,’ beaamde Piper. ‘Maar dan zien jullie niet hoe Chione wordt vernederd. En ik weet dat jullie dat niet graag zouden missen.’


      De Boreaden aarzelden.


      ‘Hockey?’ vroeg Cal.


      ‘Bijna net zo leuk,’ beloofde Piper hem. ‘Jullie hebben toch aan de kant van Jason en de Argonauten gevochten? Op een schip zoals dit, de eerste Argo?’


      ‘Ja,’ zei Zetes. ‘De Argo. Die leek erg op dit schip, maar wij hadden geen draak.’


      ‘Luister niet naar haar,’ beet Chione hun toe.


      Piper voelde dat er zich ijs vormde op haar lippen.


      ‘Je zou me de mond kunnen snoeren,’ zei ze snel. ‘Maar je wilt weten wat mijn geheime vermogen is – hoe ik jullie ga vernietigen, en Gaia, en de giganten.’


      Er brandde haat in Chiones ogen, maar ze bedwong haar vrieskou.


      ‘Jij – hebt – geen – macht,’ hield ze vol.


      ‘De woorden van een vierderangsgodin,’ zei Piper. ‘Iemand die nooit serieus genomen wordt, die áltijd meer macht wil.’


      Ze keek weer naar Festus en krabde hem achter zijn metalen oren. ‘Je bent een goede vriend, Festus. Niemand kan jou echt uitschakelen. Je bent meer dan een machine. Dat begrijpt Chione niet.’


      Ze wendde zich tot de Boreaden. ‘Ze waardeert jullie ook niet, weet je. Ze denkt dat ze jullie kan commanderen omdat jullie halfgoden zijn en geen echte goden. Ze begrijpt niet dat jullie een sterk team vormen.’


      ‘Een team,’ gromde Cal. ‘Zoals de Ca-na-de-zen.’


      Het woord kostte hem moeite omdat het meer dan twee lettergrepen had. Hij grinnikte en leek erg in zijn nopjes met zichzelf.


      ‘Precies,’ zei Piper. ‘Net als een hockeyteam. Het geheel is groter dan de som der delen.’


      ‘Net als een pizza,’ vulde Cal aan.


      Piper lachte. ‘Je bent echt slim, Cal! Zelfs ik heb je onderschat.’


      ‘Wacht eens even,’ protesteerde Zetes. ‘Ik ben ook slim. En knap.’


      ‘Heel slim,’ beaamde Piper, terwijl ze het knappe deel negeerde. ‘Dus leg die windbom neer en kijk hoe Chione wordt vernederd.’


      Zetes grinnikte. Hij hurkte en rolde de ijsbol over het dek.


      ‘Stomkop!’ schreeuwde Chione.


      Voordat de godin achter de bol aan kon gaan, riep Piper uit: ‘Ons geheime wapen, Chione! We zijn niet zomaar een stelletje halfgoden. We zijn een team. Net zoals Festus niet zomaar een verzameling onderdelen is. Hij lééft. Hij is mijn vríénd. En als zijn vrienden in de problemen zitten, vooral Leo, kan hij op eigen kracht wakker worden!’


      Ze legde al haar zelfvertrouwen in haar stem – al haar liefde voor de metalen draak en alles wat hij ooit voor hen had gedaan.


      Met haar ratio wist ze dat het hopeloos was. Hoe kon je een machine in werking stellen met emotie?


      Maar Aphrodite was niet rationeel. Zij heerste door middel van emoties. Zij was het oudst en het meest ‘oer’ van de Olympiërs, geboren uit het schuimende bloed van Uranus op de zee. Haar macht was ouder dan die van Hephaistos of van Athena, of zelfs van Zeus.


      Eén verschrikkelijke tel lang gebeurde er niets. Chione keek haar dreigend aan. De Boreaden ontwaakten met een beteuterd gezicht uit hun verdoving.


      ‘Vergeet ons plan,’ snauwde Chione. ‘Dood haar!’


      Terwijl de Boreaden hun zwaard hieven werd de metalen drakenhuid onder Pipers hand warm. Ze dook opzij en tackelde de sneeuwgodin, terwijl Festus zijn kop 180 graden draaide en de Boreaden aanviel, die ter plekke in nevel opgingen. Om de een of andere reden bleef Zetes’ zwaard gespaard. Het kletterde nog dampend neer op het dek.


      Piper krabbelde overeind. Ze zag de bol der winden bij de fokkenmast liggen. Ze holde ernaartoe, maar voordat ze hem kon oprapen doemde Chione voor haar op in een wervelwind van ijzel. Haar huid gloeide fel genoeg om er sneeuwblind van te worden.


      ‘Jij ellendig mormel,’ siste ze. ‘Jij denkt dat je míj kunt verslaan – een godín?’


      Achter zich hoorde ze Festus brullen en stoom blazen, maar Piper wist dat hij geen vuur kon spuwen zonder ook haar te raken.


      Een meter of zeven achter de godin begon de ijsbol te breken en te sissen.


      Piper had geen tijd meer voor subtiliteiten. Met een luide kreet hief ze haar dolk en viel de godin aan.


      Chione greep haar bij haar pols. IJs verspreidde zich over Pipers arm. Het lemmet van Katoptris werd wit.


      Het gezicht van de godin was nauwelijks vijftien centimeter bij het hare vandaan. Chione glimlachte in de wetenschap dat ze had gewonnen.


      ‘Een kind van Aphrodite,’ zei ze spottend. ‘Jij bent níéts.’


      Festus knarste weer. Piper had durven zweren dat hij haar probeerde aan te moedigen.


      Plotseling werd haar borst warm – niet van woede of angst, maar van liefde voor die draak; voor Jason, die op haar vertrouwde; voor haar vrienden die beneden opgesloten zaten; voor Leo, die verloren was en haar hulp nodig had.


      Misschien was liefde geen partij voor ijs... maar Piper had haar gebruikt om een metalen draak te wekken. Stervelingen leverden voortdurend bovenmenselijke prestaties in naam van de liefde. Moeders tilden auto’s op om hun kind te redden. En Piper was meer dan alleen sterfelijk. Ze was een halfgod. Een heldin.


      Het ijs op haar lemmet smolt. Haar arm stoomde onder Chiones greep.


      ‘Je onderschat me nog steeds,’ liet Piper de godin weten. ‘Daar moet je echt iets mee doen.’


      Chiones zelfingenomen glimlach verdween toen Piper haar dolk naar voren stootte.


      Het lemmet raakte Chiones borst en de godin spatte uiteen in een miniatuursneeuwstorm. Piper zakte verdoofd door de kou op het dek neer. Ze hoorde Festus klikken en zoemen. De weer in werking getreden alarmbellen rinkelden.


      De bom.


      Moeizaam kwam ze overeind. De bol lag drie meter bij haar vandaan, sissend en draaiend doordat de winden binnenin zich begonnen te roeren.


      Piper dook eropaf.


      Net toen haar vingers zich om de bom sloten, brak het ijs en kwamen de winden tot ontploffing.
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      Percy


      Percy had heimwee naar het moeras.


      Hij had nooit gedacht dat hij zou terugverlangen naar het leren bed van een gigant in een hut van drakonbeenderen in een rottende zinkput, maar op dit moment klonk het hem in de oren als Elysium.


      Annabeth, Bob en hij strompelden voort door de duisternis. De lucht was dik en koud, en de ondergrond bestond afwisselend uit puntige rotsen en modderpoelen. Het terrein leek te zijn bedoeld om Percy’s aandacht geen moment te laten verslappen. Drie meter lopen was al uitputtend.


      Bij het verlaten van de hut van de gigant had Percy zich weer sterk gevoeld. Zijn hoofd was helder en zijn buik gevuld met gedroogd drakonvlees uit hun tas met proviand. Nu waren zijn benen beurs. Al zijn spieren deden pijn. Hij had een geïmproviseerd hemd van drakonleer over zijn gehavende T-shirt heen aangetrokken, maar het hield de kilte niet buiten.


      Zijn blik vernauwde zich tot het stukje grond voor zijn voeten. Buiten dat, en Annabeth aan zijn zij, bestond er niets meer.


      Telkens wanneer hij het wilde opgeven, hij op de grond wilde neerploffen en doodgaan (wat ongeveer eens in de tien minuten gebeurde), pakte hij haar hand beet, gewoon om weer te weten dat er warmte in de wereld bestond.


      Percy maakte zich ongerust over Annabeth na haar gesprek met Damasen. Annabeth was niet snel wanhopig, maar onder het lopen veegde ze omzichtig de tranen van haar gezicht in de hoop dat Percy het niet zou zien. Hij wist hoe erg ze het vond als haar plannen mislukten. Ze was ervan overtuigd dat ze Damasens hulp nodig hadden, maar de gigant had geweigerd.


      Percy was deels opgelucht. Het baarde hem al genoeg zorgen of Bob aan hun kant zou blijven staan als ze eenmaal de Deuren des Doods hadden bereikt. Hij wist niet zeker of hij een gigant als middenvelder wilde hebben, ook al wist die gigant een beste stoofpot te brouwen.


      Hij vroeg zich af wat er was gebeurd nadat ze Damasens hut hadden verlaten. Hij had hun achtervolgers al in geen uren meer gehoord, maar hun haat voelde hij nog... vooral die van Polybotes. Die gigant was daar ergens achter hen, hij volgde hun spoor, dreef hen steeds dieper Tartarus in.


      Om de moed erin te houden probeerde Percy aan leuke dingen te denken – het meer in Kamp Halfbloed, die keer dat hij Annabeth onder water had gezoend. Hij probeerde zich voor te stellen dat ze samen in Nieuw Rome waren, hand in hand door de heuvels wandelden. Maar zowel Kamp Jupiter als Kamp Halfbloed leek een droom. Het was alsof alleen Tartarus bestond. Dit was de werkelijke wereld – dood, duisternis, kou, pijn. De rest was allemaal zijn verbeelding geweest.


      Hij huiverde. Nee. Dat was de afgrond die tot hem sprak, die zijn wilskracht ondermijnde. Hij vroeg zich af hoe Nico het hier had overleefd zonder gek te worden. Die jongen was sterker dan Percy had gedacht. Hoe dieper ze afdaalden, hoe moeilijker het was om gefocust te blijven.


      ‘Het is hier erger dan de Cocytus,’ mompelde hij.


      ‘Ja,’ riep Bob vrolijk over zijn schouder. ‘Veel erger! Dus zijn we vlakbij.’


      Vlak bij wat? vroeg Percy zich af. Maar hij had de kracht niet om het te vragen. Hij zag dat Kleine Bob het katje zich weer had verstopt in Bobs overall, wat Percy sterkte in zijn overtuiging dat het katje de slimste van hun gezelschap was.


      Annabeth verstrengelde haar vingers met de zijne. Haar gezicht zag er prachtig uit in het licht van zijn bronzen zwaard.


      ‘We zijn samen,’ bracht ze hem in herinnering. ‘We redden het wel.’


      Hij had zich zo’n zorgen gemaakt om haar, en nu beurde ze hém op.


      ‘Ja,’ beaamde hij. ‘Eitje.’


      ‘Maar op onze volgende date wil ik ergens anders naartoe,’ zei ze.


      ‘Parijs was leuk,’ mijmerde hij hardop.


      Ze lachte flauwtjes. Ooit, maanden geleden en voordat Percy zijn geheugen was kwijtgeraakt, hadden ze samen in Parijs gedineerd op uitnodiging van Hermes. Het leek een ander leven.


      ‘Ik wil wel naar Nieuw Rome,’ zei ze. ‘Zolang jij bij me bent.’


      Mán, Annabeth was ongelooflijk. Heel even herinnerde Percy zich hoe het was om gelukkig te zijn. Hij had een geweldige vriendin. Ze konden samen een zonnige toekomst tegemoet gaan.


      Toen week de duisternis met een reusachtige zucht uiteen, als de laatste ademtocht van een stervende god. Voor hen bevond zich een open plek – een kaal veld met stof en stenen. In het midden, ongeveer twintig meter bij hen vandaan, bevond zich de ijzingwekkende gestalte van een vrouw. Haar gewaad was aan flarden, haar lichaam uitgemergeld, haar huid leerachtig groen. Ze zat geknield met gebogen hoofd zachtjes te snikken en het geluid sloeg Percy’s laatste beetje hoop stuk.


      Hij realiseerde zich dat het leven zinloos was. Alle strijd was voor niets geweest. Deze vrouw huilde alsof ze om alle doden van de hele wereld rouwde.


      ‘We zijn er,’ kondigde Bob aan. ‘Akhlys kan helpen.’
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      Als die snikkende geest in Bobs ogen hulp moest voorstellen, dan wist Percy zeker dat hij het liever zonder deed.


      Maar Bob liep door en Percy voelde zich verplicht hem te volgen. Op de open plek was het in elk geval minder donker – niet echt licht, maar er hing een soort soepachtige witte mist.


      ‘Akhlys!’ riep Bob.


      Het schepsel hief haar hoofd en Percy’s ingewanden schreeuwden: Help!


      Haar in vodden gehulde lichaam zag eruit alsof ze was getroffen door een hongersnood – stakerige ledematen, gezwollen knieën en knobbelige ellebogen, gescheurde nagels aan haar vingers en tenen. Haar huid was bedekt met een dikke laag vuil, dat ook in hoopjes op haar schouders lag alsof ze een douche had genomen in een zandloper.


      Haar gezicht was een en al droefenis. Uit haar holle, ontstoken ogen stroomden de tranen. Haar neus droop als een waterval. Haar piekerige grijze haar zat in vettige slierten tegen haar schedel geplakt en haar wangen waren bedekt met bloederige striemen alsof ze zichzelf had gekrabd.


      Percy kon het niet aanzien en dus sloeg hij zijn ogen neer. Op haar knieën lag een oud schild – een verweerde ronde schijf van hout en brons, die was beschilderd met een afbeelding van Akhlys die zelf weer een schild in haar handen hield, zodat het beeld oneindig en steeds kleiner door leek te gaan.


      ‘Dat schild,’ mompelde Annabeth. ‘Dat is zíjn schild. Ik dacht dat het maar een verhaal was.’


      ‘O, nee,’ jammerde de oude heks. ‘Het schild van Hercules. Hij heeft mijn beeltenis erop geschilderd, zodat zijn vijanden mij zouden zien in hun laatste ogenblikken – de godin van het leed.’ Ze hoestte zo hard dat het pijn deed in Percy’s borst. ‘Alsof Hercules ooit echt leed heeft gekend. En het lijkt niet eens!’


      Percy slikte. De ontmoeting van zijn vrienden en hem met Hercules in de Straat van Gibraltar was niet goed verlopen. Het contact was gepaard gegaan met een hoop geschreeuw, doodsbedreigingen en hogesnelheidsananassen.


      ‘Wat doet zijn schild hier?’ vroeg Percy.


      De godin staarde hem aan met haar natte, melkachtige ogen. Het bloed droop van haar wangen en maakte rode noppen op haar gescheurde jurk. ‘Hij heeft het niet meer nodig, toch? Het belandde hier toen zijn sterfelijke lichaam werd verbrand. Een geheugensteuntje, denk ik, dat je het met geen enkel schild redt. Uiteindelijk haalt het leed jullie allemaal in. Zelfs Hercules.’


      Percy kroop iets dichter tegen Annabeth aan. Hij probeerde zich te herinneren waarom ze hier waren, maar de wanhoop maakte het moeilijk om nog te denken. Nu hij Akhlys hoorde praten, vond hij het niet raar meer dat ze haar eigen wangen had opengehaald. De godin straalde louter pijn uit.


      ‘Bob,’ zei Percy, ‘we hadden hier niet moeten komen.’


      Ergens diep in Bobs uniform mauwde het skeletkatje instemmend.


      De Titaan wisselde van been en zijn gezicht vertrok toen Kleine Bob zijn nagels in zijn oksel zette. ‘Akhlys beheerst de Doodsmist,’ drong hij aan. ‘Zij kan jullie verbergen.’


      ‘Hen verbérgen?’ Akhlys maakte een gorgelend geluid. Het was niet te zeggen of ze lachte of stikte. ‘Waarom zou ik dat doen?’


      ‘Ze moeten naar de Deuren des Doods,’ zei Bob. ‘Om terug te gaan naar de sterfelijke wereld.’


      ‘Onmogelijk!’ zei Akhlys. ‘De legers van Tartarus zullen jullie vinden. Ze zullen jullie doden.’


      Annabeth draaide aan het lemmet van haar zwaard van drakonbot. Percy moest bekennen dat ze er woest intimiderend en aantrekkelijk uitzag, als een soort Barbarian Princess. ‘Uw Doodsmist is dan knap nutteloos, dus,’ zei ze.


      De godin ontblootte haar gebroken gele tanden. ‘Nútteloos? Wie ben jij?’


      ‘Een dochter van Athena.’ Annabeths stem klonk dapper – waar ze het vandaan haalde was Percy een raadsel. ‘Ik ben niet half Tartarus door gelopen om me door een of andere mindere godin te laten vertellen wat onmogelijk is.’


      Het stof bij hun voeten sidderde. De mist wervelde om hen heen met het geluid van een gekwelde jammerkreet.


      ‘Mindere godin?’ Akhlys’ misvormde vingernagels begroeven zich in Hercules’ schild en trokken groeven in het metaal. ‘Ik was al oud voordat de Titanen werden geboren, onwetend wicht. Ik was al oud toen Gaia voor de eerste keer ontwaakte. Leed is ééuwig. Het leven ís lijden. Ik ben geboren uit de oudsten – uit Chaos en Nacht. Ik was...’


      ‘Ja, ja,’ zei Annabeth. ‘Treurnis en leed, bla bla bla. Maar nog steeds hebt u niet genoeg macht om twee halfgoden met uw Doodsmist te verbergen. Zoals ik al zei: nutteloos.’


      Percy schraapte zijn keel. ‘Eh, Annabeth...’


      Ze wierp hem een waarschuwende blik toe: Werk mee. Het drong tot hem door dat ze doodsbenauwd was, maar geen keus had. Dit was hun enige kans om de godin in actie te laten komen.


      ‘Ik bedoel... Annabeth heeft gelijk!’ viel Percy haar bij. ‘Bob heeft ons dit hele eind gebracht omdat hij dacht dat u ons kon helpen. Maar u hebt het vast te druk met huilen en naar dat schild staren. Ik kan het u niet kwalijk nemen. Het ziet er precies zo uit als u.’


      Akhlys jammerde en keek de Titaan woedend aan. ‘Waarom val je me lastig met die onuitstaanbare kinderen?’


      Bob maakte een geluid dat het midden hield tussen gerommel en gekerm. ‘Ik dacht... ik dacht...’


      ‘De Doodsmist is niet bedoeld om te hélpen!’ krijste Akhlys. ‘Hij omhult stervelingen met leed wanneer hun ziel overgaat naar de Onderwereld. Hij is de adem van Tartarus, van de dood, van de wanhoop!’


      ‘Cool,’ zei Percy. ‘Kunnen we er daar twee van bestellen, om mee te nemen?’


      Akhlys siste. ‘Vraag me om een verstandiger geschenk. Ik ben ook de godin van de vergiften. Ik kan jullie de dood schenken – duizenden manieren om minder pijnlijk te sterven dan de manier die jullie hebben gekozen door je in het hart van de afgrond te begeven.’


      Om de godin heen schoten er planten op in het stof – donkerpaarse, oranje en rode bloemen die een verstikkend zoete geur verspreidden en Percy deden duizelen.


      ‘Nachtschade,’ opperde Akhlys. ‘Gevlekte scheerling. Belladonna, bilzekruid of strychnine. Ik kan jullie ingewanden doen oplossen, je bloed laten koken.’


      ‘Dat is heel aardig van u,’ zei Percy, ‘maar ik heb deze reis al genoeg gif binnengekregen. Dus, kunt u ons verbergen met uw Doodsmist of niet?’


      ‘Ja joh, lachen,’ zei Annabeth.


      De godin kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Láchen?’


      ‘Tuurlijk,’ beloofde Annabeth. ‘Stel dat wij falen, denk u eens in hoe heerlijk u zich zult kunnen verkneukelen boven onze zielen terwijl wij een verschrikkelijke dood sterven. Dan mag u tot in de eeuwigheid blijven herhalen: Ik-heb-het-jullie-toch-gezegd.’


      ‘En als we slagen,’ voegde Percy eraan toe, ‘denk eens aan al het leed dat u de monsters hierbeneden zult toebrengen. We zijn van plan de Deuren des Doods te verzegelen. Dat zal een hoop gejammer en gekerm veroorzaken.’


      Akhlys keek hen peinzend aan. ‘Ik hou van leed. Jammeren is ook goed.’


      ‘Dat is dan afgesproken,’ zei Percy. ‘Maak ons onzichtbaar.’


      Akhlys kwam moeizaam overeind. Het schild van Hercules rolde weg en kwam hobbelend tot stilstand in een veldje giftige bloemen. ‘Zo simpel is het niet,’ zei de godin. ‘De Doodsmist komt op het moment dat je je eind het dichtst genaderd bent. Pas dan zal je zicht verduisterd worden. De wereld vervagen.’


      Percy’s mond werd droog. ‘Oké. Maar... we zijn onzichtbaar voor de monsters?’


      ‘Jazeker,’ antwoordde Akhlys. ‘Als jullie het overleven, zullen jullie je ongemerkt tussen de legers van Tartarus kunnen begeven. Het is hopeloos, natuurlijk, maar als jullie vastbesloten zijn, kom dan maar mee. Ik zal jullie de weg wijzen.’


      ‘De weg waarheen, precies?’ vroeg Annabeth.


      De godin was al de duisternis in gestrompeld.


      Percy draaide zich om naar Bob, maar de Titaan was weg. Hoe kon een drie meter lange zilverkleurige reus met een zeer luidruchtig katje zomaar verdwijnen?


      ‘Hé!’ schreeuwde Percy naar Akhlys. ‘Waar is onze vriend?’


      ‘Hij kan dit pad niet gaan,’ schreeuwde Akhlys terug. ‘Hij is niet sterfelijk. Kom, kleine dwazen. Kom en beleef de Doodsmist.’


      Annabeth blies haar adem uit en pakte zijn hand. ‘Vooruit... hoe erg kan het zijn?’


      De vraag was zo belachelijk dat Percy moest lachen, ook al deed het pijn aan zijn longen. ‘Ja, maar... volgende date dineren in Nieuw Rome.’


      Ze volgden het stoffige voetspoor van de godin en gingen tussen de giftige bloemen door dieper de mist in.
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      Percy miste Bob.


      Hij was eraan gewend geraakt dat de Titaan naast hem liep en hun pad verlichtte met zijn zilveren haar en zijn angstwekkende strijdbezem.


      Nu was hun enige gids een uitgemergeld lijk met een ernstig gebrek aan eigenwaarde.


      Terwijl ze door het stoffige landschap ploeterden werd de nevel zo dicht dat Percy de neiging moest weerstaan om hem met zijn handen weg te duwen. De enige reden dat hij Akhlys’ spoor kon volgen was dat er overal waar ze liep giftige planten de grond uit schoten.


      Als ze nog steeds op het lichaam van Tartarus waren, moest dit de onderkant van zijn voet zijn, bedacht Percy – een ruwe, vereelte vlakte waar alleen de meest weerzinwekkende planten groeiden.


      Eindelijk kwamen ze bij het eind van de grote teen. Tenminste, zo zag het er in Percy’s ogen uit. Toen de nevel oploste, bleken ze op een schiereiland te staan dat uitstak boven een inktzwarte leegte.


      ‘We zijn er.’ Akhlys draaide zich om en wierp hun een loerende blik toe. Het bloed van haar wangen drupte op haar jurk. Haar ziekelijke ogen waren nat en gezwollen, maar er lag iets van opwinding in. Kon leed er opgewonden uitzien?


      ‘Eh... geweldig,’ zei Percy. ‘Wáár zijn we?’


      ‘Op de rand van de uiteindelijke dood,’ zei Akhlys. ‘Waar Nacht samenkomt met de leegte onder Tartarus.’


      Annabeth deed een stapje naar voren en tuurde in de diepte. ‘Ik dacht dat er niets onder Tartarus was.’


      ‘Jazeker wel...’ Akhlys hoestte. ‘Zelfs Tartarus moest ergens uit ontstaan. Dit is de grens van de vroegste duisternis, die mijn moeder was. Eronder ligt het rijk van Chaos, mijn vader. Dit is dichter bij het niets dan enig sterveling ooit is geweest. Voelen jullie het niet?’


      Percy begreep wat ze bedoelde. De leegte leek aan hem te trekken, de adem uit zijn longen te zuigen en de zuurstof uit zijn bloed. Hij keek naar Annabeth en zag dat haar lippen blauw zagen.


      ‘We kunnen hier niet blijven,’ zei hij.


      ‘Inderdaad niet!’ zei Akhlys. ‘Kun je de Doodsmist niet voelen? Je staat er nu al in. Kijk dan!’


      Er dwarrelde witte rook rond Percy’s voeten. Terwijl die langs zijn benen omhoogkringelde besefte hij dat de rook zich niet óm hem heen bewoog. Hij kwam úít hem. Zijn hele lichaam loste op. Hij hief zijn handen en zag dat ze schimmig en onduidelijk waren. Hij kon zelfs niet meer zien hoeveel vingers hij had. Hopelijk nog tien.


      Hij draaide zich om naar Annabeth en onderdrukte een kreet. ‘Je lijkt wel...’


      Hij kon het woord niet over zijn lippen krijgen. Ze zag er dóód uit.


      Haar huid was grauw, haar oogkassen hol en donker. Haar prachtige haar was verdord tot een streng spinnenwebben. Ze zag eruit alsof ze decennia in een koud en donker mausoleum had gelegen en langzaam maar zeker was vergaan tot een uitgemergeld omhulsel. Toen ze zich omdraaide om hem aan te kijken, loste haar gedaante een moment lang op in de mist.


      Percy’s bloed stolde in zijn aderen.


      Jarenlang was hij bang geweest dat Annabeth zou sterven. Als je een halfgod bent, hoort dat erbij. De meeste halfgoden leefden niet lang. Je wist dat het volgende monster waarmee je vocht je laatste kon zijn. Maar om Annabeth zo te zien was te pijnlijk. Hij was nog liever de Phlegethon in gedoken of aangevallen door arai, of onder de voet gelopen door giganten.


      ‘O, goden,’ zei Annabeth snikkend. ‘Percy, wat zie je eruit...’


      Percy wierp een blik op zijn armen. Hij zag alleen maar slierten witte mist, maar hij vermoedde dat hij er voor Annabeth uitzag als een lijk. Hij deed een paar stappen, maar het kostte hem moeite. Zijn lichaam voelde onsubstantieel aan, alsof hij uit helium en watten bestond.


      ‘Ik heb er wel eens beter uitgezien,’ bekende hij. ‘Ik kan me niet makkelijk bewegen. Maar verder gaat het goed.’


      Akhlys grinnikte. ‘O nee, het gaat helemaal niet goed.’


      Percy fronste zijn wenkbrauwen. ‘Maar we zijn nu toch onzichtbaar? We kunnen nu toch bij de Deuren des Doods komen?’


      ‘Dat had misschien gekund,’ zei de godin, ‘als jullie lang genoeg waren blijven leven, wat niet het geval is.’


      Akhlys spreidde haar misvormde vingers. Er schoten nog meer planten op langs de rand van de afgrond – gevlekte scheerling, nachtschade en oleander strekten zich als een dodelijk tapijt uit naar Percy’s voeten. ‘De Doodsmist is namelijk niet slechts een vermomming. Hij is een staat van zijn. Ik zou je dit geschenk niet kunnen geven zonder dat de dood erop volgde – de echte dood.’


      ‘Dit is een val,’ zei Annabeth.


      De godin lachte kakelend. ‘Had je niet verwacht dat ik jullie zou bedriegen?’


      ‘Jawel,’ antwoordden Annabeth en Percy tegelijkertijd.


      ‘Dan kun je het ook nauwelijks een val noemen! Meer een onvermijdelijkheid. Lijden is onvermijdelijk. Pijn is...’


      ‘Ja ja,’ zei Percy grommend. ‘Kunnen we nu door naar het vechten?’


      Hij trok Doemtij, maar het lemmet was van rook. Toen hij naar Akhlys stak, ging het zwaard als een briesje dwars door haar heen.


      De mismaakte mond van de godin spleet in een grijns uiteen. ‘Had ik dat er niet bij gezegd? Jullie zijn nu nog slechts mist – een schaduw voor de dood. Met wat meer tijd hadden jullie je nieuwe vorm misschien kunnen leren beheersen. Maar jullie hebben geen tijd. Aangezien jullie mij niet kunnen raken, vrees ik dat een gevecht met Leed een zeer eenzijdige strijd zal zijn.’


      Haar vingernagels verlengden zich tot klauwen. Haar kaak kwam los en uit haar gele gebit groeiden vlijmscherpe slagtanden.
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      Percy


      Akhlys viel aan op Percy en een fractie van een seconde dacht hij: Hé, ik ben maar rook. Ze kan me toch niet raken.


      In gedachten hoorde hij de Moiren in Olympus lachen om zijn wishful thinking. LOL, ONBENUL!


      De klauwen van de godin krasten over zijn borst en het brandde als kokend water.


      Percy deinsde struikelend achteruit, maar hij was het niet gewend om rokerig te zijn. Zijn benen bewogen te traag. Zijn armen voelden aan als vloeipapier. In zijn wanhoop slingerde hij haar zijn rugzak naar het hoofd, in de hoop dat die weer vaste vorm zou krijgen als hij hem losliet, maar helaas. Hij viel met een zacht plofje op de grond.


      Akhlys grauwde en maakte zich klaar voor de sprong. Ze zou Percy een kopje kleiner hebben gemaakt als Annabeth niet was toegesprongen en ‘HÉ’ in het oor van de godin had geschreeuwd.


      Geschrokken draaide Akhlys zich in de richting van het geluid.


      Ze haalde naar Annabeth uit, maar Annabeth kon zich beter bewegen dan Percy. Misschien voelde ze zich niet zo rokerig, of had ze gewoon meer gevechtstraining gehad. Zij was al op haar zevende naar Kamp Halfbloed gekomen en had waarschijnlijk lessen gevolgd die Percy nooit had gehad. Zoals ‘Gevechtstechnieken voor als je gedeeltelijk uit rook bestaat’.


      Annabeth dook tussen de benen van de godin door en kwam met een koprol weer overeind. Akhlys draaide zich om en viel aan, maar als een matador dook Annabeth weer weg.


      Percy was zo verbijsterd dat hij een paar kostbare seconden verloor. Hij staarde naar de lijk-Annabeth, die in mist gehuld was, maar zich nog net zo snel en zelfverzekerd bewoog als altijd. Toen drong het tot hem door waarom ze het deed: om tijd te winnen. Wat betekende dat hij moest helpen.


      Verwoed probeerde Percy een manier te bedenken om Leed te kunnen verslaan. Hoe kon hij vechten als hij niets kon raken?


      Bij Akhlys’ derde aanval had Annabeth minder geluk. Toen ze opzij probeerde te duiken, kreeg de godin haar pols te pakken en gaf er zo’n harde ruk aan dat Annabeth onderuit ging.


      Voordat de godin haar kon bespringen stoof Percy schreeuwend en met zijn zwaard zwaaiend op haar af. Hij voelde zich nog steeds zo stevig als een servetje, maar door zijn woede leek hij zich sneller te kunnen bewegen.


      ‘Hé, lachebekje!’ riep hij.


      Akhlys liet Annabeths arm los en draaide zich met een ruk om. ‘Lachebekje?’ zei ze dreigend.


      ‘Ja!’ Percy dook weg toen ze naar zijn hoofd uithaalde. ‘U bent echt het zonnetje in huis!’


      ‘Arggh!’ Ze viel weer op hem aan, maar ze was uit haar evenwicht gebracht. Percy stapte opzij en achteruit, en lokte de godin steeds verder bij Annabeth vandaan.


      ‘Zo aardig!’ riep hij. ‘Verrukkelijk!’


      De godin kromp grommend ineen en ging Percy stommelend achterna. De complimenten leken haar te raken alsof hij haar zand in het gezicht smeet.


      ‘Ik ga jou heel langzaam doden,’ snauwde ze hem toe. Er liep water uit haar ogen en neus, en het bloed druppelde van haar wangen. ‘Ik ga jou in mootjes hakken als offer aan Nacht!’


      Annabeth krabbelde overeind. Ze begon in haar rugzak te rommelen, ongetwijfeld op zoek naar iets wat kon helpen.


      Percy wilde haar meer tijd geven. Zij was het brein. Hij kon beter aangevallen worden terwijl zij met een briljant plan kwam.


      ‘Snoezig!’ schreeuwde Percy. ‘Donzig, warm en knuffelbaar!’


      Akhlys maakte een verstikt grommend geluid, als een kat die een beroerte kreeg.


      ‘Een langzame dood!’ krijste ze. ‘Een dood door duizend vergiften!’


      Om haar heen schoten de giftige planten omhoog en barstten open als te ver opgeblazen ballonnen. Het groene en witte sap dat eruit droop verzamelde zich tot poelen en begon over de grond naar Percy toe te stromen. De zoete walmen maakten hem duizelig.


      ‘Percy!’ Annabeths stem klonk ver weg. ‘Eh, hé, schoonheid! Zonnestraaltje! Vrolijkerd! Hiero!’


      Maar de godin van het leed had haar zinnen nu op Percy gezet. Hij probeerde zich nog verder terug te trekken, maar hij was onderhand omringd door het giftige ichor, dat de grond deed dampen en de lucht in zijn longen branden. Percy zat vast op een eiland van stof dat niet veel groter was dan een schild. Zijn rugzak, die een paar meter verderop lag, begon te roken en loste op tot een kleverig plasje. Percy kon nergens heen.


      Hij viel op een knie neer. Hij wilde roepen dat Annabeth moest vluchten, maar hij had geen stem. Zijn keel was zo droog als dorre bladeren.


      Hij wilde dat er water was in Tartarus – een lekkere plas waar hij in kon springen om zichzelf te helen, of een rivier die hij kon laten gehoorzamen. Hij zou zelfs genoegen nemen met een flesje spa.


      ‘Jij zult de eeuwige duisternis voeden,’ zei Akhlys. ‘Jij zult sterven in de armen van Nacht!’


      Hij was zich er vaag van bewust dat Annabeth schreeuwde en de godin bekogelde met stukken gedroogd drakonvlees. Het groenwitte gif dat uit de planten sijpelde bleef toestromen, in kleine beekjes die het dodelijke meer om hem heen steeds groter lieten worden.


      Beekjes, dacht hij. Meer. Water.


      Waarschijnlijk waren zijn hersenen gewoon aangetast door de gifdampen, maar hij lachte schor. Gif was een vloeistof. Als het als water bewoog, moest het deels water zijn.


      Hij herinnerde zich uit een wetenschappelijke lezing dat het menselijke lichaam voor het grootste deel uit water bestond. Hij herinnerde zich dat hij in Rome het water uit Jasons longen had verwijderd... Als hij dát kon laten gehoorzamen, waarom dan geen andere vloeistoffen?


      Het was een gestoord idee. Poseidon was de god van de zee, niet van elke vloeistof overal.


      Aan de andere kant, Tartarus had zijn eigen wetten. Vuur was drinkbaar. De grond was het lichaam van een duistere god. De lucht was zuur en halfgoden konden er in rokerige lijken worden veranderd.


      Dus waarom zou hij het niet proberen? Hij had niets te verliezen.


      Hij keek ingespannen naar de gifvloed die rondom op hem af kroop. Hij concentreerde zich zo hard dat er vanbinnen iets brak – alsof er in zijn maag een kristallen bol verbrijzelde.


      Er stroomde warmte door hem heen. De gifvloed stopte.


      De dampen krinkelden bij hem vandaan – terug naar de godin. Het meer van gif deinde in kleine golfjes en stroompjes naar haar toe.


      Akhlys gilde. ‘Wat is dit?’


      ‘Gif,’ zei Percy. ‘Uw specialiteit, toch?’


      Hij ging staan en zijn woede vulde zijn ingewanden met steeds grotere hitte. Terwijl de dodelijke vloed op de godin af golfde, deden de dampen haar hoesten en haar ogen nog meer wateren.


      Mooi zo, dacht Percy. Nog meer water.


      Percy stelde zich voor dat haar neus en keel zich vulden met haar eigen tranen.


      Akhlys kokhalsde. ‘Ik...’ De gifgolf had haar voeten bereikt en siste als druppels op een hete plaat. Ze jammerde en ging struikelend achteruit.


      ‘Percy!’ riep Annabeth.


      Ze had zichzelf in veiligheid gebracht bij de rand van de afgrond, ook al zat het gif niet achter haar aan. Ze klonk doodsbenauwd. Het duurde even voordat Percy doorhad dat ze doodsbenauwd was voor hém.


      ‘Stop...’ smeekte ze met schorre stem.


      Hij wilde niet stoppen. Hij wilde die godin verstikken. Hij wilde haar zien verdrinken in haar eigen gif. Hij wilde zien hoeveel leed Leed aankon.


      ‘Percy, alsjeblieft...’ Annabeths gezicht was nog bleek en lijkachtig, maar haar ogen waren dezelfde als altijd. De angst die erin lag deed Percy’s woede bekoelen.


      Hij wendde zich tot de godin. Hij dwong het gif zich terug te trekken en een smalle vluchtroute te vormen langs de rand van de afgrond.


      ‘Verdwijn!’ brulde hij.


      Voor een uitgemergelde geest kon Akhlys behoorlijk snel rennen als ze wilde. Ze haastte zich het pad over, viel op haar gezicht, krabbelde weer overeind en verdween jammerend in het duister.


      Zodra ze weg was, verdampten de poelen met gif. De planten verdorden tot stof en werden weggeblazen.


      Annabeth strompelde naar hem toe. Ze zag eruit als een in nevelen gehuld lijk, maar haar greep was allesbehalve nevelig toen ze zijn armen beetpakte.


      ‘Percy, wil je alsjeblieft nooit meer...’ Haar woorden gingen op in een snik. ‘Sommige dingen mág je je wil niet opleggen. Alsjeblieft.’


      Zijn hele lichaam zinderde van macht, maar de woede was gezakt. Het gebroken glas vanbinnen was zijn scherpe randjes kwijt.


      ‘Ja,’ zei hij. ‘Ja, oké.’


      ‘We moeten weg bij deze afgrond,’ zei Annabeth. ‘Als Akhlys ons hier heeft gebracht als een of ander offer...’


      Percy probeerde na te denken. Hij begon eraan te wennen om zich te bewegen met de Doodsmist om zich heen. Hij voelde zich steviger, meer zichzelf. Maar zijn hoofd voelde nog aan alsof er watten in zaten.


      ‘Ze zei iets over ons voeren aan de nacht,’ herinnerde hij zich. ‘Waar sloeg dat op?’


      De temperatuur dook omlaag. De afgrond voor hen leek uit te ademen.


      Percy pakte Annabeth beet en trok haar bij de rand vandaan, toen er een aanwezigheid uit de leegte opsteeg – een gedaante zó immens en schaduwachtig dat het was alsof hij nu pas begreep wat het woord ‘duister’ betekende.


      ‘Ik denk,’ zei de duisternis met een vrouwelijke stem zo zacht als de voering van een doodskist, ‘dat ze Nacht bedoelde, met een hoofdletter N. Ik ben tenslotte de enige.’
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      Leo


      Zoals Leo het zag, had hij meer tijd versleten met crashen dan met vliegen.


      Als er klantenkaarten bestonden voor frequente crashers, dan had hij onderhand, pak ’m beet, dubbel platina verdiend.


      Hij kwam weer bij bewustzijn terwijl hij in een vrije val door de wolken suisde. Hij had een vage herinnering aan Chione die hem bespotte vlak voordat hij de lucht in werd geslingerd. Hij had haar niet echt gezien, maar de stem van die sneeuwheks zou hij nooit meer kunnen vergeten. Hij had geen idee hoe lang hij aan het stijgen was geweest, maar op een gegeven moment moest hij buiten bewustzijn zijn geraakt door de kou en het zuurstoftekort. Nu was hij aan zijn weg omlaag begonnen, op naar zijn grootste crash aller tijden.


      De wolken weken uiteen. Onder zich, heel diep onder zich zag hij de glinsterende zee. Nergens een teken van de Argo II. Nergens een kustlijn te bekennen, al dan niet vertrouwd, afgezien van het kleine eilandje aan de horizon.


      Leo kon niet vliegen. Hij had hooguit een paar minuten voordat hij het water zou raken.


      Hij besloot dat hij het geen fijn eind vond van het Epos van de Dappere Leo.


      Hij had nog steeds de Archimedesbol in zijn handen, wat hem niet verbaasde. Bewusteloos of niet, zijn waardevolste bezit liet hij niet los. Met een beetje wringen wist hij een rol ducttape uit zijn gereedschapsgordel te halen en de bol op zijn borst vast te maken. Het zag eruit als een low budget-Iron Man, maar zo had hij tenminste zijn handen vrij. Hij ging aan het werk. Verwoed begon hij aan de bol te prutsen en hij haalde alles uit zijn magische gereedschapsgordel waarvan hij dacht dat hij het nodig kon hebben: een dekzeil, metalen uitschuifstangen, touw en ringen.


      Werken terwijl je omlaagviel was vrijwel onmogelijk. De wind bulderde in zijn oren. Hij rukte voortdurend gereedschap, schroeven en doek uit zijn handen, maar uiteindelijk had hij een geïmproviseerd frame in elkaar geknutseld. Hij klapte een luikje open op de bol, wurmde twee draden naar buiten en verbond ze aan zijn dwarsstang.


      Hoe lang nog voordat hij het water raakte? Eén minuut?


      Hij draaide aan de controleschijf en de bol kwam zoemend tot leven. Er schoten nog meer bronzen draden de bol uit, die intuïtief wisten wat Leo wilde. Het touw reeg zich door het doek heen. Het frame begon uit zichzelf uit te klappen. Leo haalde een blik kerosine tevoorschijn en een rubberslang, en snoerde ze vast aan de dorstige nieuwe machine die de bol hem in elkaar hielp te zetten.


      Ten slotte knoopte hij voor zichzelf een halster waarmee hij het X-vormige frame vastbond op zijn rug. De zee kwam steeds dichterbij – één groot glinsterend oppervlak om op te pletter te vallen.


      Hij slaakte een uitdagende kreet en sloeg op de hoofdschakelaar van de bol.


      De motor kwam reutelend tot leven. De geïmproviseerde rotor begon te draaien. De bladen van canvas gingen in het rond, maar veel te langzaam. Leo’s hoofd wees recht omlaag naar de zee – misschien nog dertig seconden tot de klap.


      Er is tenminste niemand in de buurt, dacht hij verbitterd, want anders zou ik de halfgodgrap van de eeuwigheid zijn. Wat was het laatste dat Leo door het hoofd ging? De Middellandse Zee.


      Plotseling werd de bol tegen zijn borst warm. De bladen gingen sneller rond. De motor kuchte. Leo kantelde en sneed zijwaarts door de lucht.


      ‘YES!’ schreeuwde hij.


      Het was hem gelukt de gevaarlijkste persoonlijke helikopter van de wereld te maken.


      Hij schoot op het eiland in de verte af, maar hij daalde nog steeds te snel. De bladen schokten. Het doek gierde.


      Het strand lag nog maar op een paar honderd meter afstand toen de bol zo heet werd als lava en de helikopter ontplofte. De vlammen schoten alle kanten uit en als Leo niet immuun was geweest voor vuur, zou hij in houtskool zijn veranderd. Nu had de explosie in de lucht waarschijnlijk zijn leven gered. De klap slingerde Leo het brandende toestel uit, dat op volle snelheid neerstortte op de kust.


      Verwonderd dat hij nog leefde opende Leo zijn ogen. Hij zat op het zand in een krater zo groot als een wastobbe. Een eindje verderop steeg een dikke zwarte rookkolom op uit een veel grotere krater. Het strand eromheen was bezaaid met kleinere brandende wrakstukken.


      ‘Mijn bol.’ Leo ging met zijn handen naar zijn borst. De bol was weg. De ducttape en zijn halster waren in rook opgegaan.


      Hij kwam overeind. Geen van zijn botten leek gebroken, wat goed nieuws was, maar hij maakte zich meer zorgen over zijn Archimedesbol. Als hij door het maken van een dertigsecondenhelikopter zijn onbetaalbare artefact had verruïneerd, dan zou hij die stompzinnige sneeuwgodin Chione opsporen en haar ervanlangs geven met een flensmoersleutel.


      Wankelend liep hij het strand over, terwijl hij zich afvroeg waarom hij nergens toeristen of hotels of boten zag. Het eiland leek ideaal voor een resort, met blauw water en zacht wit zand. Misschien was het nog niet in kaart gebracht. Wáren er nog niet in kaart gebrachte eilanden op de wereld? Misschien had Chione hem het Middellandse Zeegebied uit gemept. Wie weet zat hij wel op Bora Bora.


      De grote krater was ongeveer drie meter diep. De bladen van de helikopter onderin probeerden nog te draaien. De motor braakte rook uit. De rotor maakte een geluid als een gepijnigde kikker, maar mán... knap indrukwekkend voor een haastklus.


      De helikopter was blijkbaar óp iets gecrasht. De krater lag vol met kapot houten meubilair, verbrijzeld porselein, een paar half gesmolten tinnen kroezen en smeulende linnen servetten. Leo snapte niet wat al dat dure spul op het strand had gedaan, maar het betekende in elk geval dat het eiland toch bewoond was.


      Eindelijk zag hij de Archimedesbol – dampend en geschroeid, maar nog intact lag hij te midden van de ravage en maakte ongelukkige klikkende geluidjes.


      ‘Bolletje!’ riep Leo uit. ‘Kom maar bij papa!’


      Hij gleed omlaag de krater in en griste het apparaat uit het zand. Hij plofte neer, ging met gekruiste benen zitten en wiegde de bol in zijn handen. Het bronzen oppervlak was gloeiend heet, maar het kon Leo niet schelen. De bol was nog heel, wat betekende dat hij hem nog kon gebruiken.


      Als hij nu nog kon uitvogelen waar hij was en hoe hij bij zijn vrienden terug kon komen...


      Hij was in gedachten een lijstje aan het maken met het gereedschap dat hij nodig had, toen een meisjesstem hem onderbrak. ‘Wat doe jíj daar? Je hebt mijn eettafel opgeblazen!’


      +++


      O-o, dacht Leo onmiddellijk.


      Hij was een heleboel godinnen tegengekomen, maar het meisje dat vanaf de rand van de krater woedend op hem neer staarde zag er ook echt als een godin úít.


      Ze droeg een mouwloze Griekse jurk met een geweven gouden ceintuur. Haar haar was lang, steil en goudbruin – bijna dezelfde geroosterde kaneelkleur als dat van Hazel, maar daar hield de overeenkomst op. Het gezicht van het meisje was melkbleek, ze had donkere amandelvormige ogen en volle lippen. Ze zag eruit als een jaar of vijftien, Leo’s leeftijd, en ze was inderdaad knap, maar met die kwaaie blik op haar gezicht deed ze Leo denken aan al die populaire meisjes op alle scholen waar hij ooit op had gezeten – de meisjes die hem uitlachten, die voortdurend roddelden, die zichzelf zó superieur voelden... die er kortom alles aan hadden gedaan om zijn leven zo ellendig mogelijk te maken.


      Leo had meteen de schurft aan d’r.


      ‘O, sorry!’ zei hij. ‘Ik kwam uit de lucht vallen. Ik heb tijdens mijn vrije val een helikopter in elkaar gezet, die halverwege in de fik vloog, ik ben gecrasht en heb het nauwelijks overleefd. Maar laten we het vooral over jouw eettafel hebben!’


      Hij raapte een half gesmolten kroes op. ‘Wie zet er nou een eettafel op het strand neer waar nietsvermoedende halfgoden erop kunnen neerstorten? Wie dóét zoiets?’


      Het meisje balde haar vuisten. Leo verwachtte dat ze de krater in zou komen om hem een dreun te verkopen, maar ze bleef staan en richtte haar blik naar de hemel.


      ‘Het is niet wáár!’ schreeuwde ze naar het lege blauw. ‘Willen jullie mijn vloek nóg erger maken? Zeus! Hephaistos! Hermes! Kennen jullie geen schaamte?’


      ‘Eh...’ Het viel Leo op dat ze drie goden had uitgekozen om de schuld te geven, en een van hen was zijn vader. Het leek hem geen goed teken. ‘Ik denk niet dat ze luisteren. Je weet wel, met die gespleten persoonlijkheden en zo...’


      Het meisje negeerde Leo totaal. ‘Kom tevoorschijn!’ riep ze naar de hemel. ‘Is het nog niet erg genoeg dat ik verbannen ben? Is het niet erg genoeg dat jullie mij de paar échte helden die ik mag ontmoeten afnemen? Vinden jullie het soms gráppig om mijn rust te verstoren met dit... dit aangebrande onderkruipsel? Dit is NIET LEUK! Neem hem mee terug!’


      ‘Hé, schatje,’ zei Leo. ‘Ik sta hier, hoor.’


      Ze gromde als een gekooid dier. ‘Noem me géén schatje! Kom onmiddellijk dat gat uit, zodat ik je van mijn eiland kan sturen!’


      ‘Nou, omdat je het zo vriendelijk vraagt.’


      Leo snapte niet waar het meisje zich zo over opwond, maar het maakte hem niet uit. Als zij hem van dit eiland kon krijgen, vond hij het allang best. Hij drukte zijn beroete bol tegen zich aan en klom de krater uit. Toen hij bij de rand was, liep het meisje al langs de branding weg. Hij ging haar op een drafje achterna.


      Ze gebaarde verbolgen naar de brandende wrakstukken. ‘Dit was een maagdelijk strand! Moet je nu zien.’


      ‘Ja, mijn schuld,’ mompelde Leo. ‘Ik had op een van die andere eilanden moeten neerstorten. O, wacht – die zijn er niet!’


      Ze wierp hem een kwaaie blik toe en liep door langs het water. Leo ving een zweem kaneel op – haar parfum? Niet dat het hem iets deed. Haar lange haar deinde hypnotiserend op haar rug, maar dat deed hem natuurlijk ook niets.


      Hij tuurde naar de zee. Zoals hij tijdens zijn val al had gezien, was er tot aan de horizon geen schip of land te bekennen. Landinwaarts zag hij met bomen bezaaide grazige heuvels. Een voetpad slingerde tussen een groepje ceders door. Leo vroeg zich af waar het heen ging: waarschijnlijk het geheime hol van het meisje, waar ze haar vijanden roosterde om ze aan haar eettafel op het strand op te peuzelen.


      Hij ging zo op in zijn gedachten dat hij niet merkte dat het meisje was blijven staan. Hij botste tegen haar op.


      ‘Hé!’ Ze draaide zich om en greep zijn armen beet om te voorkomen dat hij in de golven viel. Haar handen waren sterk, alsof ze er de kost mee verdiende. In het kamp hadden de meisjes van het Hephaistos-gebouw ook zulke sterke handen, maar ze zag er niet uit als een Hephaistoskind.


      Ze keek hem dreigend aan, haar donkere amandelvormige ogen slechts een paar centimeter bij zijn gezicht vandaan. Haar kaneelgeur deed hem denken aan het appartement van zijn abeula. Man, daar had hij in geen jaren meer aan gedacht.


      Het meisje duwde hem van zich af. ‘Zo. Deze plek is goed. Zeg nu dat je weg wilt.’


      ‘Wat?’ Leo’s hersenen waren nog steeds licht beneveld door de crash. Hij wist niet of hij het goed had gehoord.


      ‘Wil je nou weg of niet?’ vroeg ze gebiedend. ‘Je moet vast ergens dringend naartoe!’


      ‘Eh... ja. Mijn vrienden zitten in de problemen. Ik moet terug naar mijn schip en...’


      ‘Prima,’ beet ze hem toe. ‘Zeg gewoon: Ik wil weg van Ogygia.’


      ‘Eh, oké.’ Leo snapte niet goed waarom, maar ergens deed haar toon hem pijn... wat stom was, aangezien het hem koud liet wat dit meisje dacht. ‘Ik wil weg van... dat wat je zei.’


      ‘O-dzjie-dzjie-ja.’ Het meisje sprak het langzaam uit, alsof Leo vijf was.


      ‘Ik wil weg van o-dzjie-dzjie-ja,’ zei hij.


      Ze ademde zichtbaar opgelucht uit. ‘Mooi. Zo meteen verschijnt er een magisch vlot. Het brengt je overal naartoe.’


      ‘Wie bén jij?’


      Het leek alsof ze wilde antwoorden maar zich bedacht. ‘Dat doet er niet toe. Je bent hier zo weg. Je bent duidelijk een vergissing.’


      Dat was hard, dacht Leo.


      Hij had al vaak genoeg gedacht dat hij een vergissing was – als halfgod, op deze queeste, in het leven in zijn algemeenheid. Dat hoefde er niet nog eens ingepeperd te worden door de eerste de beste gestoorde godin.


      Hij herinnerde zich een Griekse legende over een meisje op een eiland... Misschien had een van zijn vrienden het erover gehad? Het maakte ook niet uit. Zolang ze hem in leven liet.


      ‘Het moet zo komen...’ Het meisje staarde over het water.


      Er verscheen geen magisch vlot.


      ‘Misschien ligt het in de file,’ opperde Leo.


      ‘Dit klopt niet.’ Ze wierp een blik op de hemel. ‘Hier klopt helemaal niets van!’


      ‘Dus... plan B?’ vroeg Leo. ‘Heb je telefoon, of...’


      ‘Argh!’ Het meisje draaide zich om en stormde landinwaarts. Toen ze bij het voetpad was, sprintte ze het cederbosje in en verdween uit het zicht.


      ‘Oké,’ zei Leo. ‘Of je zou gewoon weg kunnen hollen.’


      Hij haalde een stuk touw en een musketonhaak uit zijn gereedschapsgordel, en maakte de Archimedesbol eraan vast.


      Hij keek naar de zee. Nog steeds geen magisch vlot.


      Hij zou hier kunnen blijven wachten, maar hij had honger en dorst. Hij was moe en behoorlijk bont en blauw van zijn val.


      Hoe lekker ze ook rook, hij had weinig zin om dat gestoorde meisje achterna te gaan.


      Aan de andere kant, hij kon nergens anders heen. Het meisje had een eettafel, dus had ze waarschijnlijk ook te eten. En ze leek Leo’s aanwezigheid irritant te vinden.


      ‘Dat laatste is een pluspunt,’ besloot hij.


      Hij ging haar achterna de heuvels in.
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      ‘Heilige Hephaistos,’ zei Leo.


      Het pad kwam uit op de mooiste tuin die hij ooit had gezien. Niet dat hij vaak in tuinen had rondgehangen, maar mán. Links van hem lagen een boomgaard en een wijngaard – perzikbomen met roodgouden vruchten die heerlijk roken in de warme zon, zorgvuldig gesnoeide wijnranken die barstten van de druiven, priëlen met bloeiende jasmijn en een heel stel andere planten waar Leo de namen niet van kende.


      Rechts lagen keurige bedden met groenten en kruiden als spaken van een wiel rond een grote, sprankelende fontein, waar bronzen saters water spuwden in het centrale bekken.


      Achter in de tuin, aan het eind van het voetpad, bevond zich in de grazige helling een grot. Vergeleken met Bunker Negen in het kamp was de ingang piepklein, maar op zijn eigen manier toch indrukwekkend. Aan weerszijden waren glinsterende Griekse pilaren uitgehouwen in de kristallen rotsen. Er lag een bronzen stang overheen waar zijdezachte witte gordijnen aan hingen.


      Leo’s neus werd belaagd door lekkere luchtjes – ceder, jeneverbes, jasmijn, perzik en verse kruiden. Maar zijn aandacht werd gegrepen door de geur die de grot uit kwam – alsof er runderstoof opstond.


      Hij ging eropaf. Zeg nou zelf, hij kon toch niet anders? Hij bleef staan toen hij het meisje zag. Ze zat geknield in de moestuin met haar rug naar Leo. Ze mompelde binnensmonds terwijl ze verwoed met een schepje in de aarde wroette.


      Leo liep vanaf de zijkant naar haar toe, zodat ze hem kon zien. Hij wilde haar niet verrassen nu ze gewapend was met een scherp stuk tuingereedschap.


      Ze bleef in het Oudgrieks verwensingen mompelend in de grond hakken. Haar armen, haar gezicht en haar witte jurk zaten onder de zwarte vlekken, maar het leek haar niet te kunnen schelen.


      Dat kon Leo wel waarderen. Met een beetje modder zag ze er beter uit – minder als een beautyqueen en meer als een echt iemand die vieze handen durfde te maken.


      ‘Ik denk dat die aarde nu wel genoeg gestraft is,’ opperde hij.


      Ze wierp hem een kwade blik toe. Haar ogen waren rood en betraand. ‘Ga gewoon weg.’


      ‘Je huilt,’ zei hij, wat een volkomen overbodige opmerking was, maar om haar zo te zien nam hem de wind uit de helikopterbladen, zogezegd. Het viel niet mee om boos te blijven op iemand die huilde.


      ‘Dat gaat jou niet aan,’ mompelde ze. ‘Het is een groot eiland. Zoek gewoon maar een eigen plek. Laat me met rust.’ Ze gebaarde vaag naar het zuiden. ‘Ga die kant maar uit of zo.’


      ‘Geen magisch vlot, dus,’ zei Leo. ‘Is er geen andere manier om het eiland af te komen?’


      ‘Blijkbaar niet!’


      ‘Wat moet ik dan doen? In de duinen blijven zitten tot ik doodga?’


      ‘Een prima idee...’ Calypso gooide haar schepje neer en vloekte naar de hemel. ‘Behalve dat hij waarschijnlijk hier niet dood kán gaan, hè? Zeus? Dit is niet grappig!’


      Hier niet dood kán gaan?


      ‘Wacht eens even.’ Leo’s hersenen draaiden op volle toeren. Het kostte hem moeite om te vatten wat dit meisje zei – net als wanneer hij Spanjaarden of Zuid-Amerikanen Spaans hoorde spreken. Ja, hij verstond ze, zo ongeveer, maar het klonk zo anders dat het bijna een andere taal was.


      ‘Ik heb iets meer informatie nodig,’ zei hij. ‘Jij wilt niet dat ik je voor de voeten loop. Da’s cool, ik wil hier ook niet zijn. Maar ik ga niet in een hoekje liggen doodgaan. Ik moet van dit eiland af. Er móét een manier zijn. Voor elk probleem is een oplossing.’


      Ze lachte verbitterd. ‘Als je dat nog gelooft, leef je nog niet erg lang.’


      De manier waarop ze het zei, deed een rilling langs zijn rug gaan. Ze zag er even oud uit als hij, maar hij vroeg zich af hoe oud ze werkelijk was.


      ‘Je zei iets over een vloek,’ herinnerde hij zich opeens.


      Ze bewoog haar vingers alsof ze haar wurgtechniek aan het oefenen was. ‘Ja. Ik kan niet weg van Ogygia. Mijn vader, Atlas, vocht tegen de goden en ik steunde hem.’


      ‘Atlas,’ zei Leo. ‘Je bedoelt de Titaan Atlas?’


      Het meisje klakte geïrriteerd met haar tong. ‘Ja, onuitstaanbaar klein...’ Ze slikte de rest van haar woorden in. ‘Ik ben hier gevangengezet, zodat ik de Olympiërs geen last meer kon bezorgen. Ongeveer een jaar geleden, na de Tweede Titanenoorlog, zwoeren de goden hun vijanden te vergeven en amnestie te verlenen. Percy liet ze zogenaamd beloven...’


      ‘Percy,’ zei Leo. ‘Percy Jackson?’


      Ze kneep haar ogen dicht. Er biggelde een traan over haar wang.


      O, dacht Leo.


      ‘Percy was hier,’ zei hij.


      Ze begroef haar vingers in de aarde. ‘Ik... ik dacht dat ik zou worden vrijgelaten. Ik waagde het te hopen... maar ik zit er nog steeds.’


      Leo herinnerde het zich weer. Het was eigenlijk een geheim geweest, maar dat betekende natuurlijk dat het verhaal als een lopend vuurtje het kamp door was gegaan. Percy had het aan Annabeth verteld. Maanden later, toen Percy verdwenen was, had Annabeth het aan Piper verteld. Piper had het Jason verteld...


      Percy had gezegd dat hij dit eiland had bezocht. Hij had een godin ontmoet die stapelverliefd op hem was geworden en wilde dat hij bleef, maar uiteindelijk had ze hem laten gaan.


      ‘Jij bent die dame,’ zei Leo. ‘Die vernoemd is naar die Caribische muziek.’


      Haar ogen glinsterden moordzuchtig. ‘Caribische muziek.’


      ‘Ja. Reggae?’ Leo schudde zijn hoofd. ‘Merengue? Moment, ik kom er zo op.’


      Hij knipte met zijn vingers. ‘Calypso! Maar volgens Percy was je te gek. Hij zei dat je heel aardig was en behulpzaam – niet zo, eh...’


      Ze schoot overeind. ‘Niet zo wát?’


      ‘Eh, niks,’ zei Leo.


      ‘Zou jij áárdig zijn,’ vroeg ze dreigend, ‘als de goden hun belofte vergaten om je te laten gaan? Zou jij áárdig zijn als ze je bespotten door weer een held te sturen, maar dan een held die eruitzag als... als jíj?’


      ‘Is dat een strikvraag?’


      ‘Di Immortales!’ Ze draaide zich om en beende haar grot in.


      ‘Hé!’ Leo holde haar achterna.


      Toen hij binnenkwam, vergat hij al het andere. De muren waren gemaakt van brokken veelkleurig kristal. De grot was met witte gordijnen verdeeld in aparte ruimtes met zachte kussens en geweven kleden, en schalen vol vers fruit. Hij zag een harp in een hoek en een weefgetouw in een andere hoek, en een grote ketel waar de stoofpot in pruttelde die de grot met heerlijke geuren vulde.


      Het vreemdste van alles? De klusjes deden zichzelf. Er vlogen handdoeken door de lucht die zichzelf opvouwden tot nette stapels. Lepels wasten zichzelf af in een koperen gootsteen. Het deed Leo denken aan de onzichtbare windgeesten die in Kamp Jupiter zijn lunch hadden geserveerd.


      Calypso stond bij een wasbak en spoelde de aarde van haar armen.


      Ze keek Leo stuurs aan, maar ze schreeuwde niet dat hij moest ophoepelen. Ze leek de energie niet meer te hebben om kwaad te zijn.


      Leo schraapte zijn keel. Als hij wilde dat deze dame hem hielp, dan moest hij aardig tegen haar zijn. ‘Uhm... ik snap dat je kwaad bent. Je wilt waarschijnlijk nooit meer een halfgod zien. Het zit je waarschijnlijk niet lekker dat, eh, Percy je heeft achtergelaten...’


      ‘Hij was niet de enige,’ zei ze grommend. ‘Vóór hem was er die piraat Drake. En dáárvoor Odysseus. Ze waren allemaal hetzelfde. De goden sturen me de grootste helden. En ik kan niet anders dan...’


      ‘Verliefd op ze worden,’ raadde Leo. ‘En dan verlaten ze je.’


      Haar kin trilde. ‘Dat is mijn vloek. Ik had gehoopt dat hij onderhand was opgeheven, maar nee, na drieduizend jaar zit ik nog steeds vast op Ogygia.’


      ‘Drieduizend.’ Leo’s mond tintelde, alsof hij knettersnoep had gegeten. ‘Eh, je ziet er nog goed uit voor drieduizend.’


      ‘En dan dit... de grootste belediging van allemaal. De goden bespotten me door jóú te sturen.’


      Razernij borrelde omhoog in Leo’s borst.


      Ja, typisch. Als Jason hier stond, zou Calypso halsoverkop verliefd worden. Ze zou hem smeken te blijven, maar hij zou een nobel verhaal ophangen over plichten die hij moest vervullen en hij zou Calypso met een gebroken hart achterlaten. Voor hem zou dat magische vlot metéén zijn gekomen.


      Maar Leo? Hij was die hinderlijke gast van wie ze niet af kon komen. Voor hém zou ze nooit vallen, want hij was absoluut geen partij voor haar. Niet dat het hem iets kon schelen, zij was toch zijn type niet. Ze was veel te irritant, en mooi, en – nou ja, het deed er ook niet toe.


      ‘Best,’ zei hij. ‘Ik zal je met rust laten. Ik bouw wel iets voor mezelf en zorg dat ik zonder jouw hulp van dit stomme eiland afkom.’


      Ze schudde treurig haar hoofd. ‘Je begrijpt het niet, hè? De goden lachen ons alle twee uit. Als het vlot niet verschijnt, betekent het dat ze Ogygia hebben gesloten. Je zit hier vast, net als ik. Je komt hier nooit meer weg.’
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      De eerste paar dagen waren het ergst.


      Leo sliep buiten op een bed van dekzeilen onder de sterren. Het werd koud ’s nachts, zelfs op het strand in de zomer, en dus maakte hij een vuur met de wrakstukken van Calypso’s eettafel. Het beurde hem een beetje op.


      Overdag wandelde hij het eiland rond en vond niks interessants – tenzij je hield van strand en oneindige zee naar alle kanten. Hij probeerde een Irisbericht te versturen in de regenbogen die zich in het opspattende zeewater vormden, maar zonder succes. Hij had geen drachme als offer en blijkbaar was de godin niet geïnteresseerd in moeren en bouten.


      Hij droomde zelfs niet, wat ongebruikelijk was voor hem – voor elke halfgod – dus had hij geen idee wat zich in de buitenwereld afspeelde. Hadden zijn vrienden Chione weten kwijt te raken? Waren ze naar hem op zoek, of waren ze doorgevaren naar Epirus om de queeste te volbrengen?


      Hij wist zelfs niet waar hij op hoopte.


      Eindelijk snapte hij de droom die hij op de Argo II had gehad – waarin die boosaardige tovenares had gezegd dat hij of van de rand van de afgrond de wolken in moest springen, of moest afdalen in een donkere tunnel waar spookachtige stemmen fluisterden. Die tunnel moest hebben gestaan voor het Huis van Hades, dat Leo nu nooit te zien zou krijgen. Maar hij had de afgrond genomen – hij was uit de lucht op dit stomme eiland neergestort. In de droom had Leo echter een keus gehad. In het echte leven niet. Chione had hem gewoon van het schip geplukt en de ruimte in geslingerd. Hartstikke oneerlijk.


      Het ergste van hier vastzitten? Hij was de tel kwijtgeraakt. Hij werd op een ochtend wakker en wist niet meer of hij nu drie of vier nachten op Ogygia had geslapen.


      Aan Calypso had hij niet veel. Leo begon erover in de tuin, maar ze schudde alleen haar hoofd. ‘Tijd is lastig hier.’


      Geweldig. Wie weet was er al een eeuw verstreken in de echte wereld en was de oorlog met Gaia voorbij, met goed of slecht gevolg. Of misschien was hij nog maar vijf minuten op Ogygia. Wie weet voltrok zijn hele leven zich hier in de tijd die het zijn vrienden op de Argo II kostte om te ontbijten.


      Hoe dan ook, hij moest van dit eiland af.


      Calypso trok zich iets van zijn lot aan. Ze beval haar onzichtbare bedienden kommen met stoofpot en bekers met appelcider aan de rand van de tuin achter te laten. Ze stuurde hem zelfs nieuwe kleren – eenvoudige ongeverfde katoenen broeken en hemden die ze waarschijnlijk op haar weefgetouw had gemaakt. Ze pasten hem zo goed dat Leo zich afvroeg hoe ze aan zijn maten kwam. Misschien gebruikte ze gewoon haar standaardpatroon voor MIEZERIG MANNETJE.


      Hij was evengoed blij met zijn nieuwe kloffie, want zijn oude kleren waren verbrand en roken niet al te fris. Meestal wist Leo te voorkomen dat ook zijn kleren vlam vatten, maar het vergde concentratie. Het was voorgekomen dat hij in het kamp gedachteloos metaal aan het bewerken was in de smidse en plotseling ontdekte dat al zijn kleren waren weggebrand, op zijn magische gereedschapsgordel en een rokende onderbroek na. Nogal gênant.


      Ondanks de geschenken wilde Calypso hem duidelijk niet zien. Toen hij een keer zijn hoofd de grot in stak, ging ze volledig door het lint en begon krijsend potten naar zijn hoofd te gooien.


      Ja, een echte fan van Team Leo.


      Uiteindelijk sloeg hij een meer permanent kamp op vlak bij het voetpad waar het strand overging in de heuvels. Daar zat hij dichtbij genoeg om zijn maaltijden op te halen, maar hoefde Calypso hem niet te zien en met potten te gaan smijten.


      Hij maakte voor zichzelf een afdak van stokken en doek. Hij groef een vuurplaats. Het lukte hem zelfs een bank en een werktafel te bouwen van drijfhout en dode cedertakken. Hij besteedde uren aan het repareren en het schoonmaken van de Archimedesbol. Hij maakte een kompas, maar de naald bleef als een waanzinnige rondtollen, wat hij ook probeerde. Leo vermoedde dat een gps hier ook zinloos was geweest. Dit eiland was bedoeld om buiten alle kaarten te vallen, om er nooit meer weg te kunnen.


      Hij herinnerde zich het oude bronzen astrolabium dat hij uit Bologna had meegenomen – dat volgens de dwergen door Odysseus was gemaakt. Hij had het donkerbruine vermoeden dat Odysseus dit eiland in gedachten had toen hij het maakte, maar jammer genoeg had Leo het bij Buford de Wondertafel achtergelaten op het schip. Trouwens, de dwergen hadden gezegd dat het astrolabium niet werkte. Er was iets met een kristal...


      Hij liep over het strand en vroeg zich af waarom Chione hem hierheen had gestuurd – verondersteld dat hij niet per ongeluk hier was geland. Waarom had ze hem niet gewoon gedood? Misschien wilde Chione dat hij voor eeuwig in de vergetelheid bleef. Misschien wist ze dat de goden te ver heen waren om aandacht te besteden aan Ogygia en dat de magie van het eiland was verbroken. Het kon ook de reden zijn dat Calypso hier nog vastzat, en dat er geen magisch vlot voor Leo was komen opdagen.


      Of misschien was er niks mis met de magie hier. De goden straften Calypso door haar afgetrainde dappere helden te sturen die weer verdwenen zodra ze voor hen viel. Wie weet was dát het probleem. Calypso zou nooit voor Leo vallen. Ze wílde dat hij vertrok. Dus zaten ze gevangen in een vicieuze cirkel. Als dat Chiones plan was geweest... wow. Dat was sluwheid van de bovenste plank.


      Toen ontdekte hij op een ochtend iets en werd alles nog ingewikkelder.


      +++


      Leo wandelde door de heuvels en hij volgde een beekje dat tussen twee grote ceders door liep. Hij hield van dit deel – het was de enige plek op Ogygia waar hij de zee niet zag en dus kon doen alsof hij niet vastzat op een eiland. In de schaduw van de bomen was het bijna alsof hij weer in Kamp Halfbloed was en door het bos op weg was naar Bunker Negen.


      Hij sprong over de beek. In plaats van op de zachte aarde te landen, raakte zijn voet iets veel harders.


      KLANG.


      Metaal.


      Opgewonden begon Leo te graven tot hij brons zag glinsteren.


      ‘O, man.’ Giechelend als een gestoorde groef hij de stukken metaal uit.


      Hij had geen idee wat het spul hier deed. Hephaistos slingerde altijd kapotte onderdelen zijn goddelijke werkplaats uit en bedolf de aarde onder het metaalafval, maar hoe groot was de kans nou helemaal dat er iets op Ogygia neerkwam?


      Leo vond een handvol draden, een paar verbogen raderen, een zuiger die het misschien nog deed en een paar stukken gehamerd goddelijk brons – het kleinste het formaat van een onderzettertje, het grootste dat van een oorlogsschild.


      Het was niet veel – niet in vergelijking met Bunker Negen, of zelfs maar de voorraad in de Argo II, maar het was meer dan zand en stenen.


      Hij keek op naar het zonlicht dat tussen de cedertakken door schitterde. ‘Pap? Als u dit voor mij hierheen hebt gestuurd – bedankt. Zo niet... eh, toch bedankt.’


      Hij raapte zijn schat bijeen en sjouwde hem mee naar zijn kamp.


      Daarna gingen de dagen heel wat sneller, en vergezeld van heel wat meer kabaal.


      Eerst maakte Leo een smidse van modderstenen, die hij stuk voor stuk in de vlammen van zijn eigen handen bakte. Hij vond een groot rotsblok dat hij kon gebruiken als onderstel voor een aambeeld en hij haalde net zo lang spijkers uit zijn gereedschapsgordel totdat hij er genoeg had om er een plaat van te smelten om op te hameren.


      Toen hij daarmee klaar was, ging hij de stukken goddelijk brons omsmeden. Elke dag liet hij zijn hamer galmend neerkomen op het brons tot zijn rotsaambeeld brak, of zijn smeedtang verboog of het brandhout op was.


      Elke avond stortte hij bedekt met roet en badend in het zweet neer, maar hij voelde zich geweldig. Hij was tenminste aan het werk, bezig met een oplossing voor zijn probleem.


      De eerste keer dat Calypso langskwam was het om zich te beklagen over de herrie.


      ‘Vuur en rook,’ zei ze. ‘De hele dag gekletter van metaal. Je verstoort de natuur!’


      ‘O nee, niet de bloemetjes!’ zei Leo kregel.


      ‘Wat hoop je te bereiken?’


      Hij keek op en sloeg bijna met zijn hamer op zijn duim. Hij had zo lang naar de vlammen en het metaal getuurd dat hij was vergeten hoe mooi Calypso was. Irritánt mooi, zoals ze daar stond met de zon in haar haren, haar witte jurk die om haar benen speelde, een mand met vers brood onder haar arm.


      Leo probeerde niet op zijn rommelende maag te letten.


      ‘Ik hóóp van dit eiland af te komen,’ zei hij. ‘Dat is toch wat je wilt?’


      Calypso keek hem boos aan. Ze zette de mand naast zijn bed neer. ‘Je hebt al twee dagen niet gegeten. Neem even pauze en éét.’


      ‘Twee dagen?’ Leo had het niet eens gemerkt, wat hem verbaasde, want hij hield van eten. Het verbaasde hem nog meer dat Calypso het wel had gemerkt.


      ‘Bedankt,’ mompelde hij. ‘Ik zal, eh, proberen wat zachter te hameren.’


      ‘Huh.’ Ze klonk niet erg onder de indruk.


      Daarna klaagde ze niet meer over de herrie of de rook.


      De volgende keer dat ze langskwam legde Leo de laatste hand aan zijn eerste werkstuk. Hij merkte pas dat ze er was toen ze vlak achter hem haar mond opendeed.


      ‘Ik kom je...’


      Leo liet geschrokken zijn draden vallen. ‘Bronzen bullen, meid! Wil je me niet zo besluipen!’


      Ditmaal droeg ze rood – Leo’s favoriete kleur. Dat was totaal irrelevant. Rood stond haar echt heel goed. Ook irrelevant.


      ‘Ik besluip je niet,’ zei ze. ‘Ik kom je deze brengen.’


      Ze liet hem de kleren zien die over haar arm lagen: een nieuwe spijkerbroek, een wit T-shirt, een legerjasje... ho eens even, dat waren zíjn kleren, maar dat was onmogelijk. Zijn legerjasje was maanden geleden verbrand. Hij had het niet eens aangehad toen hij op Ogygia was gecrasht. Maar de kleren die Calypso in haar handen hield zagen er precies zo uit als de kleren die hij had gedragen op de dag dat hij in Kamp Halfbloed was aangekomen – behalve dat deze er groter uitzagen, aangepast aan zijn huidige maat.


      ‘Hoe?’ vroeg hij.


      Calypso legde de kleren bij zijn voeten neer en deinsde achteruit alsof hij een gevaarlijk monster was. ‘Ik heb nog wel iets van magie, hoor. Jij verbrandt de kleren die ik je geef steeds, dus ik dacht dat ik beter iets minder brandbaars kon weven.’


      ‘Deze verbranden niet?’ Hij raapte de broek op, maar die voelde aan als gewone spijkerstof.


      ‘Ze zijn honderd procent vuurbestendig,’ beloofde Calypso hem. ‘Ze blijven schoon en ze groeien met je lichaam mee, mocht je ooit minder schriel worden.’


      ‘Bedankt.’ Het was sarcastisch bedoeld, maar hij was echt onder de indruk. Leo kon een massa dingen maken, maar een onbrandbare, zelfreinigende outfit zat er niet bij. ‘Maarre... je hebt een exacte kopie gemaakt van mijn favoriete outfit. Heb je me gegoogeld of zo?’


      Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat woord ken ik niet.’


      ‘Je hebt me opgezocht,’ zei hij. ‘Bijna alsof je geïnteresseerd in me bent.’


      Haar neus rimpelde. ‘Wat míj interesseert is dat ik niet elke dag nieuwe kleren voor je hoef te maken. Mij interesseert dat je niet zo smerig ruikt en in smeulende vodden over mijn eiland loopt.’


      ‘O, man,’ zei Leo grinnikend. ‘Je begint me al echt leuk te vinden.’


      Haar gezicht werd nog roder. ‘Je bent de onuitstaanbaarste persoon die ik ooit heb ontmoet! Ik wilde gewoon iets terugdoen, omdat je mijn fontein hebt gerepareerd.’


      ‘Dat?’ Leo lachte. Het probleem was zo simpel geweest dat hij het bijna was vergeten. Een van de bronzen saters was verschoven en de waterdruk was weggevallen. Hij was een storend tikkend geluid gaan maken en bewoog op en neer, waardoor het water over de rand van het bekken werd gespoten. Leo had wat gereedschap tevoorschijn gehaald en in twee minuten was de klus geklaard. ‘Dat stelde niks voor. Ik kan er niet tegen als iets het niet goed doet.’


      ‘En de gordijnen voor de ingang van de grot?’


      ‘De rail hing niet recht.’


      ‘En mijn tuingereedschap?’


      ‘Luister, ik heb alleen maar de snoeischaar geslepen. Druiven snoeien met een botte schaar is gevaarlijk. En bij de heggenschaar moest er gewoon een druppel olie in het scharnier, en...’


      ‘O, man,’ zei Calypso in een niet onverdienstelijke imitatie van zijn eigen stem. ‘Je begint me al echt leuk te vinden.’


      Leo was sprakeloos, wat niet vaak voorkwam. Calypso’s ogen glinsterden. Hij wist dat ze hem in de maling nam, maar op de een of andere manier voelde het niet gemeen.


      Ze wees naar zijn werktafel. ‘Wat ben je aan het maken?’


      ‘O.’ Hij keek naar de bronzen spiegel, die hij zojuist had aangesloten op de Archimedesbol. Hij werd verrast door zijn eigen spiegelbeeld op het gepolijste oppervlak. Zijn haar was langer en krulde meer. Zijn gezicht was magerder en scherper, misschien doordat hij niet had gegeten. Zijn donkere ogen stonden enigszins verwilderd als hij niet glimlachte – een soort Tarzan-look, als er al een Tarzan in XS latino-uitvoering bestond. Hij begreep best dat Calypso voor hem achteruitgedeinsd was.


      ‘Eh, het is een kijkapparaat,’ zei hij. ‘We vonden er eentje in Rome in de werkplaats van Archimedes. Als ik hem aan de praat krijg, kan ik misschien zien hoe het met mijn vrienden gaat.’


      Calypso schudde haar hoofd. ‘Dat lukt je nooit. Dit eiland is verborgen, door sterke magie afgesneden van de wereld. De tijd verloopt hier niet eens hetzelfde.’


      ‘Nou, er moet iets van contact met de buitenwereld mogelijk zijn. Hoe weet jij anders dat ik altijd een legerjasje droeg?’


      Ze speelde met haar haar alsof de vraag haar een ongemakkelijk gevoel bezorgde. ‘Het verleden zien is eenvoudige magie. Het heden of de toekomst zien... niet.’


      ‘Tja,’ zei Leo. ‘Kijk en huiver, schatje. Ik verbind gewoon deze twee laatste draden en...’


      De bronzen plaat knetterde. Er steeg rook op van de bol. Een steekvlam schoot door Leo’s mouw omhoog. Hij trok zijn hemd uit, gooide het op de grond en doofde stampend het vuur.


      Hij voelde dat Calypso haar best deed om niet te lachen, maar haar lichaam schudde van inspanning.


      ‘Geen commentaar,’ zei Leo dreigend.


      Ze wierp een blik op zijn blote, knokige borst, die bezweet was en vol zat met oude littekens van ongelukjes bij het wapens maken.


      ‘Ik zou niet weten waarop,’ verzekerde ze hem. ‘Als je dat apparaat wilt laten werken, moet je misschien een muzikale invocatie proberen.’


      ‘Ja, joh,’ zei hij. ‘Als een machine niet goed werkt, doe ik er altijd een tapdansje omheen. Helpt gegarandeerd.’


      Ze haalde diep adem en begon te zingen.


      Haar stem raakte hem als een koele bries – zoals dat eerste koufront in Texas wanneer er eindelijk een barst komt in de zomerhitte en je voorzichtig gaat geloven dat het ooit weer beter wordt. Leo begreep de woorden niet, maar het lied klonk klaaglijk en bitterzoet, alsof ze een thuis beschreef waar ze nooit naar zou kunnen terugkeren.


      Haar gezang was magisch, zonder enige twijfel, maar het was heel anders dan Medea’s hypnotiserende stem, of zelfs Pipers toverspraak. De muziek wilde niets van hem. Ze riep eenvoudigweg zijn mooiste herinneringen bij hem op – samen met zijn moeder dingen maken in haar werkplaats, met zijn vrienden in het kamp in de zon zitten. Ze deed hem verlangen naar thuis.


      Calypso zweeg. Leo besefte dat hij haar als een idioot stond aan te staren.


      ‘En?’ vroeg ze.


      ‘Eh...’ Met moeite verlegde hij zijn blik naar de bronzen spiegel. ‘Niks. Wacht...’


      Het scherm gloeide op. In de lucht erboven kwamen flakkerend holografische beelden tot leven.


      +++


      Leo herkende het centrale grasveld van Kamp Halfbloed.


      Er was geen geluid, maar Clarisse LaRue van het Ares-gebouw schreeuwde bevelen naar de kampers die zich in het gelid opstelden. Leo’s broers en zussen van gebouw Negen holden haastig in het rond om iedereen van een harnas en een wapen te voorzien.


      Zelfs Chiron de centaur was in oorlogstenue. Met zijn glanzende gepluimde helm en bronzen scheenplaten draafde hij voor de gelederen heen en weer. In plaats van zijn gebruikelijke vriendelijke glimlach lag er een grimmige vastberadenheid op zijn gezicht.


      In de verte op Long Island Sound lagen Griekse triremen klaar voor de strijd. Langs de heuvels werden katapulten opgericht. Saters patrouilleerden op de velden en erboven cirkelden ruiters op pegasussen om eventuele luchtaanvallen te onderscheppen.


      ‘Je vrienden?’ vroeg Calypso.


      Leo knikte. Zijn gezicht voelde verdoofd. ‘Ze maken zich klaar voor de strijd.’


      ‘Tegen wie?’


      ‘Kijk,’ zei Leo.


      Het beeld veranderde. Een falanx Romeinse halfgoden marcheerde door een maanverlichte wijngaard. Op een bord in de verte stond: GOLDSMITH WINERY.


      ‘Ik heb dat bord eerder gezien,’ zei Leo. ‘Het is vlak bij Kamp Halfbloed.’


      Plotseling ontstond er chaos in de Romeinse gelederen. Halfgoden stoven uiteen. Schilden vielen op de grond. Speren zwaaiden wild in het rond, alsof de hele groep in een nest vuurmieren was gestapt.


      Twee kleine harige gedaanten in een samenraapsel van kleren en met een kakelbonte hoed op hun hoofd dartelden door het maanlicht. Ze leken overal tegelijkertijd te zijn. Ze sloegen Romeinen op hun helm, stalen hun wapens, sneden hun riem door zodat hun broek op hun enkels zakte.


      Leo moest grinniken. ‘Die lekkere kleine herrieschoppers! Ze hebben zich aan hun belofte gehouden.’


      Calypso boog zich naar voren en keek naar de Kerkopes. ‘Familie van je?’


      ‘Ha ha ha, nee,’ zei Leo. ‘Een stel dwergen dat ik in Bologna ben tegengekomen. Ik heb ze op de Romeinen afgestuurd om hun opmars te vertragen en ze doen het.’


      ‘Maar hoe lang nog?’


      Een goeie vraag. Het beeld veranderde weer. Leo zag Octavianus, die foute blonde vogelverschrikker van een augur. Hij stond op de parkeerplaats van een benzinestation, omringd door zwarte SUV’s en Romeinse halfgoden. Hij hield een lange stok beet die in canvas was gewikkeld. Toen hij het doek eraf haalde, schitterde erbovenop een gouden adelaar.


      ‘O, dat is niet best.’


      ‘Een Romeins vaandel,’ zei Calypso.


      ‘Ja. En dit exemplaar schiet bliksemschichten af, volgens Percy.’


      Hij had Percy’s naam nog niet uitgesproken of hij had er spijt van. Leo wierp een zijdelingse blik op Calypso. In haar ogen zag hij de worsteling, de poging om haar emoties in even nette, ordelijke banen te leiden als de draden op haar weefgetouw. Wat Leo nog het meest verbaasde was de woede die hij voelde. Het was niet gewoon irritatie of jaloezie. Hij was lááiend op Percy dat hij dit meisje zo’n pijn had gedaan.


      Hij richtte zijn blik weer op de holografische beelden. Deze keer zag hij een eenzame ruiter – Reyna, de praetor van Kamp Jupiter – die op de rug van een lichtbruine pegasus door een storm vloog. Reyna’s donkere haar wapperde in de wind. Onder haar paarse mantel glinsterde haar wapenrusting. Ze bloedde uit de wonden op haar armen en haar gezicht. De ogen van haar pegasus stonden verwilderd en zijn mond schuimde door het snelle galopperen, maar Reyna tuurde vastberaden voor zich uit.


      Terwijl Leo toekeek dook er een woeste griffioen op uit de wolken. Hij schampte met zijn klauwen langs de ribben van het paard en wierp Reyna bijna van zijn rug. Ze trok haar zwaard en sloeg het monster neer. Een paar seconden later verschenen er drie venti – donkere luchtgeesten die om haar heen wervelden als met bliksem doorregen miniatuurtornado’s. Met een rauwe strijdkreet viel Reyna op hen aan.


      Toen ging het beeld op zwart.


      ‘Nee!’ schreeuwde Leo. ‘Nee, niet nu. Ik wil zien wat er gebeurt!’ Hij bonkte op de bronzen spiegel. ‘Calypso, kun je niet nog iets zingen?’


      Ze keek hem kwaad aan. ‘Dat is zeker je vriendinnetje? Je Penelope? Je Elisabeth? Je Annabeth?’


      ‘Wat?’ Leo kon maar geen wijs worden uit dit meisje. De helft van de tijd sloeg ze wartaal uit. ‘Dat is Reyna. Ze is niet mijn vriendinnetje! Ik moet meer zien! Ik moet...’


      MOET, rommelde een stem in de grond onder zijn voeten. Leo wankelde. Plotseling was het alsof hij op een trampoline stond.


      MOET is een woord dat te vaak wordt gebruikt. Wervelend verhief zich een menselijke gedaante uit het zand – Leo’s minst favoriete godin, de Meesteres van de Modder, de Diva van de Dixidrek, Gaia in eigen persoon.


      Leo gooide haar een buigtang naar het hoofd. Jammer genoeg was haar gedaante niet vast en de tang ging dwars door haar heen. Haar ogen waren dicht, maar ze leek niet echt in slaap. Er lag een glimlach op haar duivelse zandgezicht, alsof ze begeesterd luisterde naar haar favoriete song. Haar zanderige gewaad rimpelde en plooide, en Leo moest weer denken aan de golvende vinnen van dat stompzinnige garnaalmonster waar ze in de Atlantische Oceaan mee hadden gevochten. Maar wat Leo betrof was Gaia lelijker.


      Je wilt leven, sprak Gaia. Je wilt je weer bij je vrienden voegen. Maar om nu te zeggen dat dat móét... Het zou geen verschil maken, mijn arme jongen. Je vrienden zullen hoe dan ook sterven.


      Leo’s knieën knikten. Hij haatte het, maar telkens wanneer die heks verscheen werd hij weer dat jongetje van acht dat in het halletje van zijn moeders werkplaats naar de sussende boosaardige stem van Gaia luisterde, terwijl zijn moeder zat opgesloten in de brandende werkplaats, waar ze bezweek aan de hitte en de rook.


      ‘Wat ik níét moet,’ beet hij haar toe, ‘is nog meer leugens aanhoren, Modderkop. U zei dat mijn overgrootvader in de jaren zestig is overleden. Fout! U zei dat ik mijn vrienden niet kon redden in Rome. Fout! U hebt een heleboel dingen gezegd.’


      Gaia’s lachen was een zacht ritselend geluid, als gruis dat langs een helling omlaagrolde in het eerste moment van een lawine.


      Ik heb geprobeerd je te helpen betere keuzes te maken. Je had jezelf kunnen redden. Maar bij elke stap bood je mij het hoofd. Je bouwde je schip. Je sloot je aan bij die dwaze queeste. Nu zit je hier hulpeloos gevangen, terwijl de sterfelijke wereld vergaat.


      Leo’s handen vlamden. Hij wilde Gaia’s zanderige smoel tot glas smelten, maar voelde toen Calypso’s hand op zijn schouder.


      ‘Gaia.’ Haar stem klonk streng en resoluut. ‘U bent niet welkom.’


      Leo wilde dat hij zo zelfverzekerd kon klinken als Calypso. Toen herinnerde hij zich dat dit irritante vijftienjarige meisje de onsterfelijke dochter van een Titaan was.


      Ach, Calypso. Gaia hief haar armen als voor een omhelzing. Je bent nog steeds hier, zie ik, ondanks de belofte van de goden. Waarom denk je dat dat is, mijn dierbare kleindochter? Is het uit hatelijkheid dat de Olympiërs je hier laten zitten met als enig gezelschap deze ondermaatse sukkel? Of zijn ze je gewoon vergeten, omdat ze hun tijd niet met jou willen verdoen?


      Calypso staarde dwars door het wervelende gezicht van Gaia heen naar de horizon.


      Ja, mompelde Gaia meelevend. De Olympiërs zijn trouweloos. Zij geven geen tweede kans. Waarom hoop je nog? Je steunde je vader, Atlas, tijdens zijn grote oorlog. Je wist dat de goden vernietigd moeten worden. Waarom aarzel je dan nu? Ik bied je een kans die je van Zeus nooit zou krijgen.


      ‘Waar was u de afgelopen drieduizend jaar?’ vroeg Calypso. ‘Als u zich zo om mijn lot bekommert, waarom komt u dan nu pas?’


      Gaia spreidde haar handpalmen. De aarde ontwaakt slechts langzaam. De oorlog komt wanneer de tijd daar is. Maar denk niet dat die aan Ogygia voorbij zal gaan. Wanneer ik de wereld herschep, zal deze gevangenis ook worden vernietigd.


      ‘Ogygia vernietigd?’ Calypso schudde het hoofd alsof ze die twee woorden niet met elkaar kon rijmen.


      Jij hoeft dan niet hier te zijn, beloofde Gaia haar. Sluit je nu bij mij aan. Dood deze jongen. Laat zijn bloed over de aarde vloeien en help mij ontwaken. Ik zal je bevrijden en al je wensen vervullen. Vrijheid. Wraak op de goden. Zelfs een beloning. Wil je nog steeds de halfgod Percy Jackson? Ik zal hem voor je sparen. Ik zal hem uit Tartarus doen opstijgen. Het is dan aan jou of je hem wilt straffen of beminnen. Ik vraag je slechts deze indringer te doden. Als blijk van loyaliteit.


      Er gingen verschillende scenario’s door Leo’s hoofd – en geen van alle best. Hij was ervan overtuigd dat Calypso hem ter plekke zou wurgen of haar onzichtbare winddienaren zou opdragen Leo-puree van hem te maken.


      Waarom ook niet? Gaia deed haar het ultieme aanbod: dood een irritant jongetje en krijg er gratis een kanjer voor terug!


      Calypso strekte haar hand naar Gaia in het drievingerige gebaar dat Leo herkende van Kamp Halfbloed: het Oud-Griekse afweerteken tegen het kwaad. ‘Dit is niet alleen mijn gevangenis, grootmoeder. Dit is mijn thuis. En ú bent de indringer.’


      De wind rukte Gaia’s gedaante aan flarden en blies het zand de blauwe hemel in.


      Leo slikte. ‘Eh, begrijp me niet verkeerd, maar je hebt me niet gedood. Ben je wel goed wijs?’


      De woede smeulde in Calypso’s ogen, maar deze keer dacht Leo niet dat die op hem gericht was. ‘Je vrienden hebben je blijkbaar nodig, anders zou Gaia nooit om je dood vragen.’


      ‘Ik – eh, ja. Ik denk het ook.’


      ‘Dan moeten we aan de slag,’ zei ze. ‘We moeten je weer op je schip zien te krijgen.’

    

  


  
    
      52

      Leo


      Leo dacht dat hij wist wat aanpoten was. Maar als Calypso haar zinnen ergens op zette, werd ze een machine.


      Binnen een dag had ze een voorraad aangelegd die voldoende was voor een tocht van een week – eten, flessen water, geneeskrachtige kruiden uit haar tuin. Ze weefde een zeil dat groot genoeg was voor een klein jacht en maakte al het touw voor het tuigwerk.


      Ze verzette zo veel werk dat ze op de tweede dag aan Leo vroeg of hij hulp nodig had bij zijn project.


      Hij keek op van het schakelbord dat langzaam maar zeker gestalte kreeg. ‘Als ik niet beter wist, zou ik denken dat je zo snel mogelijk van me af wilt.’


      ‘Dat is een bijkomend voordeel,’ bekende ze. Ze had haar werkkleren aan: een spijkerbroek en een groezelig wit T-shirt. Hij had geïnformeerd naar haar verandering van kledingstijl, en ze had geantwoord dat ze had ingezien hoe praktisch ze waren toen ze dit soort kleren eenmaal voor Leo had gemaakt.


      In haar blauwe spijkerbroek zag ze er niet echt als een godin uit. Haar T-shirt zat onder het gras en het vuil, alsof ze zojuist door een Gaia-tornado was gerend. Ze was blootsvoets. Haar kaneelkleurige haar zat in een paardenstaart, waardoor haar amandelvormige ogen er nog groter en schitterender uitzagen. Op haar handen zaten blaren en eelt van het werken met het touw.


      Terwijl Leo naar haar keek kreeg hij een raar gevoel in zijn buik dat hij niet kon thuisbrengen.


      ‘Nou?’ drong ze aan.


      ‘Nou... wat?’


      Ze knikte naar het schakelbord. ‘Kan ik helpen? Hoe gaat het?’


      ‘O, eh, het gaat hier goed. Geloof ik. Als ik dit apparaat op de boot kan aansluiten, dan zou het moeten lukken om terug te navigeren naar de wereld.’


      ‘Je moet nu alleen nog een boot hebben.’


      Hij probeerde de uitdrukking op haar gezicht te lezen. Hij kon niet zeggen of ze geïrriteerd was omdat hij er nog steeds was, of verdrietig omdat ze niet ook wegging. Toen keek hij naar het proviand dat ze had opgestapeld – meer dan genoeg voor twee mensen een paar dagen lang.


      ‘Wat Gaia zei...’ Hij aarzelde. ‘Over jou van dit eiland halen. Zou je het willen proberen?’


      Ze fronste haar voorhoofd. ‘Wat bedoel je?’


      ‘Nou... ik zeg niet dat het leuk zou zijn om je bij me te hebben, met dat eindeloze geklaag en die boze blikken van je en zo. Maar ik hou het denk ik wel uit, als je het zou willen proberen.’


      Haar gezicht verzachtte een fractie.


      ‘Wat nobel,’ mompelde ze. ‘Maar nee, Leo. Als ik probeerde met je mee te gaan, zou jouw toch al kleine kans om te ontsnappen verkeken zijn. De goden hebben oude magie gebruikt om me op dit eiland te houden. Een held kan hier weg. Ik niet. Het belangrijkste is nu dat jij ontsnapt, zodat je Gaia kunt tegenhouden. Niet dat het me iets kan schelen wat er met jou gebeurt,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Maar het lot van de wereld staat op het spel.’


      ‘Wat maakt jou dat uit?’ vroeg hij. ‘Ik bedoel, als je al zo lang weg bent van de wereld.’


      Ze trok haar wenkbrauwen op, alsof het haar verraste dat hij een verstandige vraag had gesteld. ‘Ik denk dat ik het niet prettig vind om te worden gecommandeerd – door Gaia of wie dan ook. Hoezeer ik de goden soms ook haat, in de afgelopen drie millennia ben ik gaan inzien dat ze beter zijn dan de Titanen. Ze zijn absoluut beter dan de giganten. De goden hielden tenminste contact. Hermes is altijd aardig voor me geweest. En je vader, Hephaistos, is vaak op bezoek geweest. Hij is een goed iemand.’


      Leo wist niet wat hij van haar afwezige toon moest denken. Het was bijna alsof ze het over hem had in plaats van zijn vader.


      Ze stak een hand uit en sloot zijn mond. Hij had niet doorgehad dat die openhing.


      ‘Dus,’ zei Calypso, ‘wat kan ik doen?’


      ‘O.’ Hij keek naar zijn werk, maar toen hij begon te praten, flapte hij er een idee uit dat al had gebroed vanaf het moment dat Calypso zijn nieuwe kleren had gemaakt. ‘Weet je nog, die onbrandbare kleren? Denk je dat je een zakje voor me zou kunnen maken van dezelfde stof?’


      Hij gaf haar de maten. Calypso gebaarde ongeduldig met een hand. ‘Dat heb ik binnen een paar minuten klaar. Helpt het je op je queeste?’


      ‘Ja. Het kan een leven redden. En, eh, zou je een klein stukje kristal uit je grot willen hakken? Ik heb niet veel nodig.’


      Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat is een raar verzoek.’


      ‘Doe me een lol.’


      ‘Goed. Afgesproken. Vanavond als ik weer schoon ben maak ik een brandvrij zakje op mijn weefgetouw. Maar wat kan ik doen nu mijn handen nog vies zijn?’


      Ze hield haar smerige vereelte handen omhoog. Leo dacht onwillekeurig dat er niets zó hot was als een meisje dat het niet erg vond om vieze handen te krijgen. Maar dat was gewoon een algemene constatering. Die sloeg niet op Calypso. Natuurlijk niet.


      ‘Je zou nog wat bronzen wikkelingen kunnen maken,’ zei hij. ‘Maar dat is nogal gespecialiseerd...’


      Ze wurmde zich naast hem op de bank en ging aan het werk. Haar vingers vlochten het bronzen draad sneller dan hij ooit had gekund. ‘Dit is niet zo moeilijk,’ zei ze. ‘Het is net weven.’


      ‘Huh,’ zei Leo. ‘Als je nog eens van dit eiland komt en een baantje zoekt, laat het me even weten. Je bent geen totale nitwit.’


      Ze lachte spottend. ‘Een baantje, hè? Zeker dingen maken in jouw smidse?’


      ‘Mwoa, we zouden onze eigen werkplaats kunnen beginnen,’ zei Leo tot verrassing van zichzelf. Een eigen machinewerkplaats was altijd al een droom van hem geweest, maar hij had het er nooit eerder met iemand over gehad. ‘Leo en Calypso’s Garage: Autoreparaties en mechanische monsters.’


      ‘Verse groenten en fruit,’ opperde Calypso.


      ‘Cider en stoofpot,’ voegde Leo eraan toe. ‘We zouden zelfs optredens kunnen verzorgen. Jij gaat zingen en dan vlieg ik af en toe in brand.’


      Calypso lachte – een helder, vrolijk geluid, dat Leo’s hart deed bonzen.


      ‘Zie je wel dat ik grappig ben,’ zei hij.


      Ze wist haar lach te smoren. ‘Je bent níét grappig. En nu weer aan het werk, anders geen cider en stoofpot.’


      ‘Ja, mevrouw,’ zei hij. De rest van de middag werkten ze zwijgend zij aan zij door.


      +++


      Twee avonden later was de stuurinrichting klaar.


      Leo en Calypso zaten op het strand, vlak bij de plek waar Leo de eettafel had verwoest, en aten samen een picknickavondmaal. In de vollemaan leken de golven van zilver. Vanaf hun kampvuur dwarrelden oranje vonken de hemel in. Calypso droeg een schoon wit T-shirt en haar spijkerbroek. Blijkbaar had ze besloten hem niet meer uit te trekken.


      Achter hen in de duinen stond de zorgvuldig ingepakte voorraad klaar.


      ‘We moeten nu alleen nog een boot hebben,’ zei Calypso.


      Leo knikte. Hij probeerde niet te blijven hangen bij het woordje ‘we’. Calypso had duidelijk gezegd dat ze niet meeging.


      ‘Ik kan morgen beginnen met het hout in planken hakken,’ zei Leo. ‘Een paar dagen en we hebben genoeg voor een kleine romp.’


      ‘Je hebt eerder een schip gebouwd,’ herinnerde Calypso zich. ‘Je Argo II.’


      Leo knikte. Hij dacht terug aan al die maanden dat hij aan de Argo II had gewerkt. Op de een of andere manier leek een boot om mee weg te varen van Ogygia een veel grotere opgave.


      ‘Dus hoe lang voordat je vertrekt?’ Calypso’s toon was luchtig, maar ze vermeed zijn blik.


      ‘Eh, moeilijk te zeggen. Nog een week?’ Om onverklaarbare redenen voelde Leo zich bij die woorden iets rustiger worden. Toen hij hier net was, had hij staan popelen om weer weg te gaan. Nu was hij blij dat hij nog een paar dagen had. Bizar.


      Calypso ging met haar vingers over het schakelbord. ‘Wat kostte dit veel tijd.’


      ‘Je kunt perfectie niet dwingen.’


      Er speelde een glimlachje rond haar mondhoeken. ‘Nee, maar werkt het ook?’


      ‘Wegkomen is geen probleem,’ zei Leo. ‘Maar om terug te komen heb ik Festus nodig en...’


      ‘Wát?


      Leo knipperde met zijn ogen. ‘Festus. Mijn bronzen draak. Als ik eenmaal heb uitgevogeld hoe ik hem weer in elkaar krijg, dan...’


      ‘Je hebt me over Festus verteld,’ zei Calypso. ‘Maar wat bedoel je met “terugkomen”?’


      Leo grinnikte zenuwachtig. ‘Eh... hier terugkomen, duh. Dat heb ik toch gezegd?’


      ‘Zeker weten van niet.’


      ‘Ik ga jou hier niet laten zitten! Na alles wat je voor me hebt gedaan? Natuurlijk kom ik terug. Als ik Festus weer in elkaar heb gezet, kan hij wel overweg met een verbeterd navigatiesysteem. Ik heb een astrolabium dat, eh...’ Hij zweeg en besloot dat hij beter niet kon vertellen dat het door een van Calypso’s oude vlammen was gemaakt. ‘...dat ik in Bologna heb gevonden. Anyway, ik denk dat ik met die kristal die je me hebt gegeven...’


      ‘Je kunt niet terugkomen,’ zei Calypso met klem.


      Klonk, zei Leo’s hart. ‘Omdat ik niet welkom ben?’


      ‘Omdat je niet terug kúnt komen. Het is onmogelijk. Geen man vindt Ogygia een tweede keer. Dat is de regel.’


      Leo klakte met zijn tong. ‘Tja, maar het is je misschien al opgevallen dat me aan de regels houden niet mijn sterkste punt is. Ik kom terug met mijn draak en dan helpen we je ontsnappen. We brengen je waar jij naartoe wilt. Da’s niet meer dan eerlijk.’


      ‘Eerlijk...’ Calypso’s stem was nauwelijks hoorbaar.


      Haar ogen glinsterden zo verdrietig in het licht van de vlammen dat Leo het nauwelijks kon verdragen. Dacht ze soms dat hij tegen haar loog om haar op te vrolijken? Voor hem stond het als een paal boven water dat hij terug zou komen om haar te bevrijden van dit eiland. Dat kon toch niet anders?


      ‘Je dacht toch niet dat ik de Leo en Calypso’s Garage kon beginnen zonder Calypso?’ vroeg hij. ‘Ik kan geen cider maken en geen stoofpot. En zingen kan ik al helemaal niet.’


      Ze staarde naar het zand.


      ‘Hoe dan ook,’ zei Leo, ‘morgen begin ik met de planken. En binnen een paar dagen...’


      Hij keek op. Er dobberde iets op het water. Vol ongeloof keek Leo toe hoe een groot houten vlot kwam aandrijven en op de golven het strand op gleed.


      +++


      Leo was te verbluft om zich te bewegen, maar Calypso sprong overeind.


      ‘Snel!’ Ze sprintte het strand over, griste een paar voorraadzakken beet en holde ermee naar het vlot. ‘Ik weet niet hoe lang het blijft!’


      ‘Maar...’ Leo ging staan. Zijn benen voelden aan als steen. Hij had zichzelf er zojuist van overtuigd dat hij nog een week op Ogygia had. Nu had hij niet eens meer de tijd om zijn bord leeg te eten. ‘Is dat het magische vlot?’


      ‘Duh!’ riep Calypso. ‘Misschíén werkt het zoals het moet en brengt het je waar je naartoe wilt. Maar dat weten we niet zeker. Er is duidelijk iets mis met de magie van het eiland. Je moet je navigatieapparaat installeren.’


      Ze pakte het schakelbord en holde ermee naar het vlot. Dat bracht Leo in beweging. Hij hielp haar om het aan het vlot vast te maken en de draden door te trekken naar het kleine roer achterop. Het vlot had al een mast, zodat Leo en Calypso het zeil aan boord sleepten en het vlot begonnen op te tuigen.


      Ze werkten zij aan zij in volmaakte harmonie. Zelfs met een van de Hephaistoskampers had Leo nooit zo intuïtief samengewerkt als met dit onsterfelijke moestuinmeisje. In een mum van tijd hing het zeil en waren de voorraden aan boord. Leo drukte op de knoppen van de Archimedesbol, prevelde een schietgebedje aan zijn vader, Hephaistos, en het goddelijk bronzen paneel kwam zoemend tot leven.


      Het tuig trok strak. Het zeil draaide. Het vlot bewoog zich schurend over het zand in zijn poging bij de golven te komen.


      ‘Ga,’ zei Calypso.


      Leo draaide zich om. Ze was zo dichtbij dat het onverdraaglijk was. Ze geurde naar kaneel en houtrook, en hij bedacht dat hij nooit meer zoiets heerlijks zou ruiken.


      ‘Het vlot is dus toch gekomen,’ zei hij.


      Calypso snoof. Haar ogen leken rood, maar het was moeilijk te zien in het maanlicht. ‘Heb je het nu pas door?’


      ‘Maar als het alleen opdoemt voor jongens die je mag...’


      ‘Stel je geluk niet te veel op de proef, Leo Valdez,’ zei ze. ‘Ik haat je nog steeds.’


      ‘Oké.’


      ‘En je komt hier níét terug,’ benadrukte ze nogmaals. ‘Dus bespaar me je loze beloftes.’


      ‘Wat dacht je van een volle belofte?’ zei hij. ‘Want ik ga absoluut...’


      Ze pakte zijn gezicht beet en gaf hem een zoen, waarmee ze hem effectief de mond snoerde.


      Ondanks al zijn grappen en geflirt had Leo nog nooit met een meisje gezoend. Nou ja, een zusterlijke kus op zijn wang van Piper, maar dat telde niet. Dit was een echte, fullcontactzoen. Als er raderen en bedrading in Leo’s hersenen hadden gezeten, zouden ze nu kortsluiting hebben gemaakt.


      Calypso duwde hem van zich af. ‘Dit is niet gebeurd.’


      ‘Oké.’ Zijn stem klonk een octaaf hoger dan normaal.


      ‘Verdwijn.’


      ‘Oké.’


      Terwijl ze verwoed in haar ogen wreef draaide ze zich om en stormde met wapperende haren weg over het strand.


      Leo wilde haar roepen, maar het zeil ving de volle kracht van de wind en het vlot schoot het water op. Hij had al zijn aandacht nodig voor het schakelbord en tegen de tijd dat hij achteromkeek, was het eiland Ogygia nog slechts een donkere streep in de verte met hun kampvuur als een minuscuul pulserend oranje hartje.


      Zijn lippen tintelden nog van de zoen.


      Het is niet gebeurd, zei hij tegen zichzelf. Dat kan niet, dat ik verliefd ben op een onsterfelijk meisje. En al helemaal niet dat zij verliefd is op mij. Onmogelijk.


      Terwijl zijn vlot over het water scheerde en hem terugbracht naar de sterfelijke wereld, begreep hij iets meer van een van de regels uit de Voorspelling – met een laatste ademtocht wordt bezegeld de eed.


      Hij begreep hoe gevaarlijk een eed kon zijn. Maar het kon Leo niet schelen.


      ‘Ik kom naar je terug, Calypso,’ zei hij tegen de nachtwind. ‘Ik zweer het op de Styx.’
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      Annabeth was nooit bang geweest voor het donker.


      Maar het donker was dan ook meestal geen twaalf meter hoog. Het had geen zwarte vleugels, geen zweep van sterren en geen schimmige strijdwagen die werd voortgetrokken door vampierpaarden.


      Nyx was bijna te veel om te bevatten. De kolkende gedaante van rook en as die boven de afgrond opdoemde was net zo groot als de Athena Parthenos, maar bezat veel meer leven. Haar gewaad was zwart als de leegte vermengd met de kleuren van een galactische nevel, alsof er sterrenstelsels geboren werden in haar keurslijf. Haar gezicht was niet te zien, op de speldenpunten van haar ogen na, die schitterden als quasars. Wanneer haar vleugels bewogen, rolden er golven duisternis over de rotsen, die Annabeth zwaar en slaperig maakten en haar zicht vertroebelden.


      De wagen van de godin was van hetzelfde materiaal als het zwaard van Nico di Angelo – Stygisch ijzer – en de twee immense paarden waren egaal zwart, op hun scherpe zilveren slagtanden na. De benen van de dieren zweefden door de afgrond en veranderden onder het draven in rook.


      De paarden ontblootten hun slagtanden en grauwden naar Annabeth. De godin liet haar zweep neerdalen – een dunne streep sterren als diamanten weerhaakjes – en de paarden hielden steigerend halt.


      ‘Nee, Schim,’ zei de godin. ‘Af, Schaduw. Deze lekkere hapjes zijn niet voor jullie.’


      Percy keek naar de hinnikende paarden. Hij was nog steeds in Doodsmist gehuld, waardoor hij eruitzag als een onscherp in beeld gebracht lijk – wat Annabeths hart elke keer dat ze naar hem keek weer brak. Het was blijkbaar ook geen erg goede camouflage, want het leed geen twijfel dat Nyx hen zag.


      Annabeth kon de uitdrukking op Percy’s spookachtige gezicht niet lezen, maar ze had de indruk dat het hem niet aanstond wat de paarden zeiden.


      ‘Eh, dus u laat ze ons niet opeten?’ vroeg hij de godin. ‘Ze willen namelijk niets liever.’


      Nyx’ quasarogen brandden. ‘Natuurlijk niet. Ik laat jullie net zomin opeten door mijn paarden als dat ik jullie door Akhlys laat doden. Zo’n voortreffelijke buit, die vergun ik mijzelf te doden!’


      Annabeth voelde zich niet bepaald gevat of dapper, maar haar instinct zei haar dat het wel eens een heel kort gesprek kon worden als ze niet het initiatief nam.


      ‘O, u moet niet uzelf doden!’ riep ze uit. ‘Zó eng zijn we nou ook weer niet.’


      De godin liet haar zweep zakken. ‘Wat? Nee, ik bedoelde niet...’


      ‘Dat hoop ik niet, nee!’ Annabeth keek Percy aan en dwong zichzelf te lachen. ‘We zouden haar nooit angst willen aanjagen, toch?’


      ‘Ha ha,’ zei Percy zwakjes. ‘Nee, hoor.’


      De vampierpaarden leken in verwarring gebracht. Ze steigerden en snoven, en bonkten hun donkere hoofden tegen elkaar aan. Nyx trok aan de teugels.


      ‘Weten jullie wel wie ik ben?’ vroeg Nyx dreigend.


      ‘Ik neem aan dat u Nacht bent,’ zei Annabeth. ‘Ik bedoel, dat denk ik omdat u donker bent en zo, maar in de brochure stond niet veel over u.’


      Nyx’ ogen doofden een fractie van een seconde. ‘Welke brochure?’


      Annabeth klopte op haar zakken. ‘We hadden er toch een?’


      Percy likte zijn lippen. ‘Uh-huh.’ Hij keek nog steeds naar de paarden, met zijn hand strak om het gevest van zijn zwaard, maar hij was slim genoeg om Annabeths hint te volgen. Nu moest ze alleen nog hopen dat ze het er niet erger op maakte... maar om eerlijk te zijn dacht ze niet dat het erger kón.


      ‘Hoe dan ook,’ zei ze, ‘ik denk dat er niet veel in de brochure stond omdat u tijdens de toer niet echt in de spotlight bent gezet. We hebben de Phlegethon te zien gekregen, de Cocytus, de arai, het giftige moeras van Akhlys, zelfs hier en daar een Titaan en een gigant, maar Nyx... hmm, nee, u was niet echt een van de toeristische trekpleisters.’


      ‘Toeristische trekpleister? Spotlight?’


      ‘Ja,’ zei Percy, die nu ook de smaak te pakken kreeg. ‘We zijn hierbeneden gekomen voor een Tartarus-toer – u weet wel, exotische bestemmingen en zo. De Onderwereld is een gekkenhuis. Op Olympus word je als toerist vreselijk afgezet...’


      ‘Goden, hou op, schei uit!’ viel Annabeth hem bij. ‘Dus hebben we een Tartarus-excursie geboekt, maar niemand heeft ook maar iets gezegd over dat we Nyx tegen het lijf zouden lopen. Huh. Nou ja. Waarschijnlijk vonden ze u niet belangrijk.’


      ‘Niet belangrijk!’ Nyx liet haar zweep knallen. Haar paarden bokten en hapten met hun zilveren slagtanden. Er spoelden golven duisternis uit de afgrond omhoog. Annabeths ingewanden werden zo week als was, maar ze mocht haar angst niet laten zien.


      Ze duwde Percy’s zwaardarm omlaag en dwong hem zijn wapen te laten zakken. Dit was een godin die haar weerga niet kende. Nyx was ouder dan alle Olympiërs, Titanen en giganten. Ze was zelfs ouder dan Gaia. Ze kon niet verslagen worden door twee halfgoden – tenminste niet als het op hun kracht aankwam.


      Annabeth dwong zichzelf naar het immense donkere gezicht van de godin te kijken.


      ‘Maar hoeveel halfgoden zijn er dan al bij u langsgekomen op de toer?’ vroeg ze onschuldig.


      Nyx liet de teugels slap hangen. ‘Geen een. Niet eentje. Dit is onacceptabel!’


      Annabeth haalde haar schouders op. ‘Misschien komt het doordat u niet echt iets gedaan hebt om in het nieuws te komen. Ik bedoel, ik kan begrijpen dat Tartarus belangrijk is! Deze hele plek is naar hem genoemd. Of stel dat we Dag zouden kunnen ontmoeten...’


      ‘O, ja!’ viel Percy haar bij. ‘Dag! Die is vast heel indrukwekkend. Dat zou helemaal leuk zijn. Misschien krijg ik wel een handtekening.’


      ‘Dag!’ Nyx greep de rand van haar zwarte wagen beet. Het hele voertuig schudde. ‘Je bedoelt Hemera? Ze is mijn dochter! Nacht is veel machtiger dan Dag!’


      ‘Eh,’ zei Annabeth. ‘Ik vond de arai, of zelfs Akhlys leuker.’


      ‘Die zijn ook mijn kinderen!’


      Percy onderdrukte een geeuw. ‘U hebt nogal wat kinderen, hè?’


      ‘Ik ben de moeder aller verschrikkingen!’ riep Nyx uit. ‘De Moiren! Hecate! Ouderdom! Pijn! Slaap! Dood! Alle vloeken! Aanschouw hoe nieuwswaardig ik ben!’
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      Nyx liet haar zweep weer knallen. De duisternis verdichtte zich om haar heen. Aan weerszijden verscheen een leger schaduwen – nog meer gevleugelde arai, waar Annabeth niet blij van werd; een verschrompelde oude man die waarschijnlijk Geras was, de god van de ouderdom, en een jongere vrouw in een zwarte toga met glinsterende ogen en de glimlach van een seriemoordenaar, ongetwijfeld Eris, de godin van de twist. Er verschenen er steeds meer: tientallen demonen en mindere goden, stuk voor stuk het gebroed van Nacht.


      Annabeth was het liefst gevlucht. Ze werd geconfronteerd met een verzameling verschrikkingen die een mens van zijn verstand kon beroven. Maar als ze ervandoor ging, zou ze sterven.


      Naast haar haalde Percy hijgend adem. Zelfs door zijn nevelige spookvermomming heen kon Annabeth voelen dat hij zich op het randje van paniek bevond. Ze moest standhouden voor hen beiden.


      Ik ben een dochter van Athena, dacht ze. Ik heb zeggenschap over mijn eigen geest.


      In gedachten plaatste ze een mentaal kader om wat ze zag. Ze zei tegen zichzelf dat het maar een film was – een enge film, dat wel, maar hij kon haar niets doen. Zij had de controle.


      ‘Ja, niet slecht,’ gaf ze toe. ‘We zouden een foto kunnen maken voor ons plakboek, maar ik weet het niet. Jullie zijn zo... zo dónker. Zelfs met flits weet ik niet of het er wel goed op komt te staan.’


      ‘J-ja,’ bracht Percy uit. ‘Jullie zijn niet erg fotogeniek.’


      ‘Jullie – ellendige – toeristen!’ siste Nyx. ‘Hoe durven jullie niet te sidderen voor mij! Hoe durven jullie niet te jammeren en te smeken om een handtekening en een foto voor jullie plakboek! Jullie willen nieuwswaarde? Mijn zoon Hypnos heeft ooit Zeus in slaap gekregen! Toen Zeus hem over de aarde najoeg om wraak te nemen, zocht Hypnos een veilig heenkomen in míjn paleis en Zeus kwam hem niet achterna. Zelfs de koning van Olympus vreest mij!’


      ‘Uh-huh.’ Annabeth wendde zich tot Percy. ‘Het wordt al laat. Ik denk dat we moeten gaan lunchen in een van die restaurants die de gids heeft aanbevolen. Daarna kunnen we naar de Deuren des Doods.’


      ‘Aha!’ riep Nyx triomfantelijk uit. Haar gebroed van schaduwen roerde zich en echode: ‘Aha! Aha!’


      ‘Jullie willen de Deuren des Doods bezoeken?’ vroeg Nyx. ‘Die liggen in het hart van Tartarus. Stervelingen zoals jullie kunnen die slechts bereiken door de zalen van mijn paleis – de Woonst van Nacht!’


      Ze gebaarde achter zich. Misschien honderd meter onder haar zweefde een doorgang van zwart marmer in de afgrond, die toegang gaf tot een soort zaal.


      Annabeths hart bonkte zo dat ze het in haar tenen voelde. Daar moesten ze door, maar hij lag zo diep – een onmogelijke sprong. Als ze hem misten, zouden ze Chaos in vallen en opgaan in het niets – een gewisse dood zonder herkansing. En nog afgezien daarvan stonden de godin Nacht en haar verschrikkelijkste kinderen in de weg.


      Met een schok begreep Annabeth wat er moest gebeuren. Net als met al het andere dat ze ooit had gedaan was het een enorme gok. Op een bepaalde manier maakte dat haar rustig. Een gestoord plan in het aangezicht van de dood?


      Oké, leek haar lichaam te zeggen, terwijl het ontspande. Dat is bekend terrein.


      Ze wist een verveelde zucht te slaken. ‘We kunnen misschien wel één foto maken, maar een groepsfoto gaat echt niet. Nyx, wat dacht u van een foto met uw favoriete kind? Wie is dat?’


      Het gebroed ruiste. Tientallen angstaanjagend gloeiende ogen richtten zich op Nyx.


      De godin bewoog zich ongemakkelijk, alsof haar wagen heet werd onder haar voeten. Haar schaduwpaarden snoven en schraapten met hun hoeven naar de leegte.


      ‘Mijn favoriete kind?’ zei ze. ‘Ál mijn kinderen zijn verschrikkelijk!’


      Percy haalde zijn neus op. ‘Meent u dat nou? Ik heb de Moiren ontmoet. Ik heb Thanatos ontmoet. Die waren niet zo eng. U hebt er hier vast iemand bij zitten die veel angstaanjagender is.’


      ‘De duisterste,’ zei Annabeth. ‘Die het meest op u lijkt.’


      ‘Ik ben de duisterste,’ siste Eris. ‘Oorlog en tweedracht! Talloze gedaanten van dood heb ik teweeggebracht!’


      ‘Ik ben nog duisterder!’ snauwde Geras. ‘Ik doof de ogen en verwar het brein. Elke sterveling vreest de ouderdom!’


      ‘Ja, ja,’ zei Annabeth, terwijl ze haar klapperende tanden probeerde te negeren. ‘Ik zie niet genoeg duisternis. Ik bedoel, jullie zijn de kinderen van Nacht! Kom op met die duisternis dan!’


      De horde arai jammerde, terwijl ze met hun leerachtige vleugels sloegen en wolken zwartheid deden opstijgen. Geras spreidde zijn verweerde handen en verduisterde de volledige afgrond. Eris blies een schimmig schot hagel de leegte in.


      ‘Ik ben de duisterste!’ siste een van de demonen.


      ‘Nee, ik!’


      ‘Nietes! Aanschouw mijn duisternis!’


      Het werd zo zwart alsof er op de bodem van de diepste, van zonlicht verstoken oceaantrog duizend reuzeninktvissen tegelijkertijd hun inktvoorraad loosden. Annabeth had net zo goed blind kunnen zijn. Ze greep Percy’s hand beet en vermande zich.


      ‘Wacht!’ riep Nyx opeens paniekerig. ‘Ik zie niets meer.’


      ‘Ja!’ riep een van haar kinderen trots. ‘Dat heb ik gedaan!’


      ‘Nee, ik!’


      ‘Dwazen, dat was ik!’


      Tientallen stemmen begonnen te ruziën in de duisternis.


      De paarden hinnikten gealarmeerd.


      ‘Hou ermee op!’ schreeuwde Nyx. ‘Wiens voet is dat?’


      ‘Eris slaat me!’ riep iemand. ‘Moeder, zeg dat ze ophoudt met me te slaan!’


      ‘Dat was ik niet!’ schreeuwde Eris. ‘Au!’


      Het gestommel werd luider. De duisternis werd zo mogelijk nog dieper. Annabeths ogen sperden zich zo wijd open dat het was alsof ze uit hun kassen werden getrokken.


      Ze kneep in Percy’s hand. ‘Klaar?’


      ‘Waarvoor?’ Na een stilte gromde hij ongelukkig. ‘Poseidons pyjama, dat meen je niet.’


      ‘Licht! Wie geeft me licht!’ schreeuwde Nyx. ‘Aargh! Niet te geloven dat ik dat zei!’


      ‘Het is een list!’ riep Eris. ‘De halfgoden ontsnappen!’


      ‘Ik heb ze!’ krijste een arai.


      ‘Nee, dat is mijn nek!’ riep Geras verstikt.


      ‘Spring,’ zei Annabeth tegen Percy.


      Ze sprongen de duisternis in, op de doorgang af in de peilloze diepte onder hen.
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      Na hun val Tartarus in had een sprong van honderd meter naar de Woonst van Nacht snel moeten gaan.


      Maar Annabeths hart leek te vertragen. Tussen de slagen in had ze meer dan genoeg tijd om haar eigen overlijdensbericht te schrijven.


      Annabeth Chase, gestorven op zeventienjarige leeftijd.


      BA-BOEM.


      (Verondersteld dat haar verjaardag, 12 juli, inderdaad had plaatsgevonden terwijl ze in Tartarus was – maar eerlijk gezegd had ze geen idee.)


      BA-BOEM.


      Bezweken aan ernstige verwondingen na als een idioot de afgrond van Chaos in te zijn gesprongen en te pletter te zijn gevallen op de vloer in de hal van het paleis van Nyx.


      BA-BOEM.


      Overleefd door haar vader, stiefmoeder en twee stiefbroertjes die haar nauwelijks kenden.


      BA-BOEM.


      In plaats van bloemen graag donaties sturen naar Kamp Halfbloed, mocht Gaia het nog niet hebben verwoest.


      Haar voeten raakten vaste grond. De pijn schoot door haar benen, maar ze viel struikelend naar voren en zette het op een lopen terwijl ze Percy met zich meetrok.


      In de duisternis boven hen hoorde ze Nyx en haar kinderen stommelen en schreeuwen: ‘Ik heb ze! Mijn voet! Hou op!’


      Annabeth holde voort. Omdat ze toch niets kon zien, sloot ze haar ogen. Ze gebruikte haar andere zintuigen – ze spitste haar oren op de echo van open ruimtes, ze voelde of de luchtstromingen op haar gezicht veranderden, ze speurde met haar neus naar gevaar zoals rook of gif, of de stank van demonen.


      Het was niet de eerste keer dat ze door de duisternis had gehold. Ze verbeeldde zich dat ze weer in de tunnels onder Rome was op zoek naar de Athena Parthenos. Achteraf gezien leek haar tocht naar Arachnes grot wel een tripje naar Disneyland.


      Het geluid van Nyx’ bekvechtende kinderen verdween langzaam in de verte. Dat was goed. Percy holde nog steeds naast haar met zijn hand in de hare. Dat was ook goed.


      Voor hen uit begon Annabeth een bonkend geluid te horen, alsof haar eigen hartslag terugechode, maar dan zo krachtig versterkt dat het de grond onder haar voeten deed trillen. Het geluid vulde haar met diepe angst, dus moesten ze waarschijnlijk die kant uit, bedacht ze. Ze spurtte eropaf.


      Terwijl het bonken luider werd ving ze de geur op van rook en hoorde ze aan weerszijden het geknetter van fakkels. Ze vermoedde dat er licht was, maar de haartjes in haar nek waarschuwden haar dat het een vergissing zou zijn om haar ogen te openen.


      ‘Niet kijken,’ zei ze tegen Percy.


      ‘Was ik niet van plan,’ zei hij. ‘Je kunt het voelen, hè? We zitten nog in het paleis van Nacht. En die hoef ik niet te zien.’


      Slimme jongen, dacht Annabeth. Ze had Percy altijd gepest om zijn domheid, maar in werkelijkheid zat zijn gevoel er zelden naast.


      Welke verschrikkingen er ook schuilgingen in de Woonst van Nacht, ze waren niet bedoeld voor sterfelijke ogen. Ze aanschouwen zou verschrikkelijker zijn dan in het gezicht van Medusa kijken. Het was beter om in duisternis voort te hollen.


      Het bonkende geluid werd nog sterker en de trillingen kropen langs Annabeths ruggengraat omhoog. Het was alsof iemand op de bodem van de wereld bonsde en binnengelaten wilde worden. Ze voelde dat de muren aan weerszijden weken. De lucht rook frisser – of in elk geval niet meer zo zwavelachtig. Ze hoorde nu ook een ander geluid, dichterbij dan het diepe gebonk... het geluid van stromend water.


      Annabeths hart ging tekeer. Ze wist dat de uitgang nabij was. Als ze het paleis van Nyx uit wisten te komen, konden ze misschien ontsnappen aan het duistere demonengebroed.


      Ze zette er nog meer vaart in, wat haar dood had betekend als Percy haar niet had tegengehouden.
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      ‘Annabeth!’ Percy trok haar achteruit vlak voordat haar voet de rand van een afgrond raakte. Ze was bijna voorover getuimeld in een wie-wist-wat, maar Percy greep haar beet en nam haar in zijn armen.


      ‘Het is oké,’ bezwoer hij haar.


      Ze drukte haar gezicht tegen zijn hemd en hield haar ogen stijf dicht. Ze trilde, maar niet alleen van angst. Percy’s omhelzing was zo warm en geruststellend dat ze eeuwig hier wilde blijven staan, veilig en beschermd... maar dat was niet de realiteit. Ze kon het zich niet veroorloven om te ontspannen. Ze mocht niet meer op Percy leunen dan strikt noodzakelijk. Hij had haar net zo goed nodig.


      ‘Bedankt...’ Ze maakte zich zacht uit zijn omhelzing los. ‘Weet jij wat er voor ons ligt?’


      ‘Water,’ antwoordde hij. ‘Ik kijk nog steeds niet. Ik denk niet dat het al veilig is.’


      ‘Mee eens.’


      ‘Ik voel een rivier... of misschien is het een gracht. Hij verspert ons de weg en stroomt van links naar rechts door een kanaal dat in de rotsen is uitgehakt. De overkant is ongeveer zeven meter bij ons vandaan.’


      Annabeth vervloekte zichzelf in gedachten. Ze had het stromende water gehoord, maar het was niet bij haar opgekomen dat ze er halsoverkop in had kunnen hollen.


      ‘Is er een brug of...?’


      ‘Ik denk het niet,’ zei Percy. ‘En er is iets met het water. Luister.’


      Annabeth spitste haar oren. In de bulderende stroom schreeuwden duizenden stemmen het uit – ze krijsten van doodsangst en smeekten om genade.


      Help! kermden ze. Het was een ongeluk!


      De pijn! jammerden de stemmen. Stop de pijn!


      Annabeth had haar ogen niet nodig om de rivier voor zich te zien – een zwarte stroom van pekelwater vol met gekwelde zielen die steeds dieper Tartarus in werden gevoerd.


      ‘De Acheron,’ raadde ze. ‘De vijfde rivier van de Onderwereld.’


      ‘Ik heb liever de Phlegethon,’ mompelde Percy.


      ‘Het is de Rivier der Smarten. De ultieme straf voor de zielen van de verdoemden – met name moordenaars.’


      Moordenaars! jammerde de rivier. Ja, net als jullie!


      Voeg je bij ons, fluisterde een andere stem. Jullie zijn niks beter dan wij.


      Annabeth werd overspoeld door beelden van alle monsters die ze in de loop der jaren had gedood.


      Dat was geen moord, protesteerde ze. Dat was zelfverdediging!


      De rivier veranderde van richting in haar geest – hij toonde haar Zoë Nachtschade, die op Mount Tamalpais was gesneuveld toen ze Annabeth kwam redden van de Titanen.


      Ze zag Nico’s zus, Bianca di Angelo, die was gestorven toen de metalen reus Talos was ingestort, óók toen ze Annabeth had geprobeerd te redden.


      Michael Yew en Silena Beauregard... die waren omgekomen bij de Strijd om Manhattan.


      Je had het kunnen voorkomen, liet de rivier Annabeth weten. Je had een betere strategie moeten bedenken.


      En het pijnlijkst van allemaal: Luuk Castellan. Annabeth herinnerde zich Luuks bloed op haar mes nadat hij zichzelf had opgeofferd om te voorkomen dat Kronos Olympus zou vernietigen.


      Zijn bloed kleeft aan jouw handen! krijste de rivier. Er moet een andere manier zijn geweest!


      Annabeth had vaak met die gedachte geworsteld. Ze had geprobeerd zichzelf ervan te overtuigen dat Luuks dood niet haar schuld was. Luuk had zijn eigen lot gekozen. En toch... ze wist niet of zijn ziel rust had gevonden in de Onderwereld of dat hij was herboren, of dat hij vanwege zijn misdaden Tartarus in was gevoerd. Misschien was hij wel een van die gekwelde stemmen die nu voor hen langs stroomden.


      Je hebt hem vermoord! kermde de rivier. Spring erin en deel zijn straf!


      Percy pakte haar arm beet. ‘Niet luisteren.’


      ‘Maar...’


      ‘Ik weet het.’ Zijn stem klonk broos als ijs. ‘Ze zeggen dezelfde dingen tegen mij. Ik denk... ik denk dat deze gracht de grens is van het rijk van Nyx. Aan de overkant zijn we waarschijnlijk veilig. We zullen moeten springen.’


      ‘Je zei dat het zeven meter was!’


      ‘Ja. Je zult me moeten vertrouwen. Sla je armen om mijn nek en hou je goed vast.’


      ‘Maar hoe kun je in godensnaam...’


      ‘Daar!’ krijste een stem achter hen. ‘Dood aan die ondankbare toeristen!’


      De kinderen van Nyx hadden hen gevonden. Annabeth sloeg haar armen om Percy’s nek. ‘Spring!’


      Met gesloten ogen kon ze er alleen maar naar raden hoe het hem lukte. Misschien gebruikte hij op de een of andere manier de macht van het water. Misschien was hij gewoon zo bang dat hij stijf stond van de adrenaline. Percy sprong met meer kracht dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Ze zeilden door de lucht, terwijl de rivier onder hen kolkte en kermde en Annabeths blote enkels onderspetterde met bijtend zout.


      En toen – BOENK. Ze stonden weer op vaste grond.


      ‘Je kunt je ogen opendoen,’ zei Percy hijgend. ‘Maar je zult het niet leuk vinden wat je te zien krijgt.’


      Annabeth knipperde met haar ogen. Na de duisternis van Nyx was zelfs de doffe rode gloed van Tartarus oogverblindend.


      Voor hen strekte zich een vallei uit waar de San Francisco Bay ruimschoots in had gepast. Het bonkende geluid kwam van het hele landschap, alsof ondergronds de donder echode. Het glooiende, met donkerrode en blauwe littekens bezaaide terrein lag paars glanzend onder het giftige wolkendek.


      ‘Het ziet eruit als...’ Annabeth onderdrukte met moeite haar walging. ‘Als een reusachtig hart.’


      ‘Het hart van Tartarus,’ mompelde Percy.


      Het midden van de vallei was bedekt met een fijn zwart dons van minuscule peperkorreltjes. Ze waren zo ver weg dat het even duurde voordat Annabeth doorhad dat ze naar een leger keek – duizenden, misschien wel tienduizenden monsters, die zich hadden verzameld rond een speldenpunt van zwartheid. Het was te ver weg om het echt te kunnen zien, maar Annabeth twijfelde er niet aan wat die speldenpunt was. Zelfs vanaf de rand van de vallei kon ze de macht ervan aan haar ziel voelen trekken.


      ‘De Deuren des Doods.’


      ‘Ja.’ Percy’s stem klonk schor. Hij had nog steeds het bleke, uitgemergelde gezicht van een lijk. Hij zag er ongeveer net zo goed uit als Annabeth zich voelde.


      Plotseling moest ze weer aan haar achtervolgers denken. ‘Wat is er gebeurd met Nyx...?’


      Ze draaide zich om. Tot haar verrassing waren ze een paar honderd meter bij de Acheron vandaan neergekomen. De rivier stroomde door een kanaal dat in de zwarte vulkanische heuvels was uitgehouwen. Erachter lag slechts duisternis.


      Nergens een teken dat iemand hen achterna kwam. Blijkbaar staken zelfs de volgelingen van Nacht niet graag de Acheron over.


      Ze wilde net Percy vragen hoe hij zo ver had kunnen springen, toen ze gruis hoorde rollen tussen de heuvels links van hen. Ze trok haar zwaard van drakonbot. Percy hief Doemtij.


      Er kwam een pluk wit oplichtend haar boven de heuveltop uit, gevolgd door een bekend grijnzend gezicht met zuiver zilveren ogen.


      ‘Bob?’ Annabeth was zo blij dat ze letterlijk de lucht in sprong. ‘O, mijn goden!’


      ‘Vrienden!’ De Titaan kwam dreunend op hen af. De takken van zijn bezem waren weggebrand. Er zaten nieuwe klauwsporen in zijn overall, maar hij zag er opgetogen uit. Kleine Bob het katje dat op zijn schouder lag te spinnen maakte bijna net zo veel kabaal als het pulserende hart van Tartarus.


      ‘Ik heb jullie gevonden!’ Bob nam hen beiden in een verpletterende omhelzing. ‘Jullie zien eruit als rokende dode mensen. Dat is goed!’


      ‘Oef,’ zei Percy. ‘Hoe ben je hier gekomen? Door de Woonst van Nacht?’


      ‘Nee, nee.’ Bob schudde verwoed zijn hoofd. ‘Te eng. Andere weg – alleen goed voor Titanen en zo.’


      ‘Laat me raden,’ zei Annabeth. ‘Je bent opzij gegaan.’


      Bob moest duidelijk naar woorden zoeken en hij krabde zijn kin. ‘Hmm. Nee. Meer... diagonaal.’


      Annabeth lachte. Daar stonden ze dan in het hart van Tartarus tegenover een onbestaanbaar leger – ze kon elk beetje troost gebruiken. Ze was belachelijk blij dat Bob de Titaan weer bij hen was.


      Ze zoende hem op zijn onsterfelijke neus en hij knipperde met zijn ogen.


      ‘Blijven we nu samen?’ vroeg hij.


      ‘Ja,’ zei Annabeth. ‘Het is tijd om te kijken of de Doodsmist werkt.’


      ‘En zo niet...’ Percy snoerde zichzelf de mond.


      Het had geen zin om daarover na te denken. Ze stonden op het punt regelrecht een vijandelijk leger in te lopen. Als ze werden opgemerkt, waren ze dood.


      Desondanks glimlachte Annabeth. Hun doel was in zicht. Ze hadden een Titaan met een bezem en een heel luidruchtig katje aan hun zij. Dat moest iets waard zijn.


      ‘Deuren des Doods,’ zei ze, ‘we komen eraan.’
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      Jason


      Jason wist niet goed waar hij op moest hopen: storm of vuur.


      Terwijl hij op zijn dagelijkse audiëntie wachtte bij de Heer van de Zuidenwind probeerde hij uit te maken welke persoonlijkheid van de god het ergst was – de Romeinse of de Griekse. Maar na vijf dagen in het paleis was hij maar van één ding zeker: zijn bemanning en hij zouden hier waarschijnlijk niet levend vandaan komen.


      Hij leunde tegen de balkonreling. De lucht was zo heet en droog dat het vocht regelrecht uit zijn longen werd gezogen. In de afgelopen week was zijn huid donkerder geworden. Zijn haar was gebleekt tot de kleur van maïspluimen. Telkens wanneer hij in de spiegel keek schrok hij van de verwilderde, lege blik in zijn ogen, alsof hij was verdwaald in de woestijn en blind geworden.


      Een dertigtal meters onder hem glinsterde de baai binnen de omhulling van een rood zandstrand. Ze bevonden zich ergens aan de noordkust van Afrika. Meer wilden de windgeesten hem niet vertellen.


      Het paleis zelf strekte zich aan weerszijden van hem uit – een honingraat van zalen en tunnels, galerijen en grotachtige kamers die in de rotsen van zandsteen waren uitgegraven, op zo’n manier dat de wind er met zo veel mogelijk kabaal doorheen kon blazen. Het voortdurende geluid van pijporgels deed Jason aan het zwevende fort van Aeolus in Colorado denken, behalve dat de winden hier geen haast leken te hebben.


      En dat was juist deel van het probleem.


      Op hun beste dagen waren de zuidelijke venti loom en lui. Op hun slechtste dagen waren ze vlagerig en onstuimig. In eerste instantie hadden ze de Argo II verwelkomd, aangezien elke vijand van Boréas een vriend van de Zuidenwind was, maar ze leken te zijn vergeten dat de halfgoden hun gasten waren. De venti hadden algauw hun interesse verloren om het schip te helpen repareren. Het humeur van hun koning was met de dag verslechterd.


      Beneden bij de haven waren Jasons vrienden aan het werk op de Argo II. Het grootzeil was gerepareerd en het tuig vervangen. Op dit moment waren ze met de riemen bezig. Zonder Leo wisten ze niet hoe ze de ingewikkelder delen van het schip moesten herstellen, zelfs niet met de hulp van Buford de Wondertafel en Festus (die nu permanent geactiveerd was dankzij Pipers toverspraak – en daar begreep helemaal niemand iets van). Maar ze bleven het proberen.


      Hazel en Frank stonden bij het bedieningspaneel en frunnikten aan de knoppen. Piper gaf hun commando’s door aan coach Hedge, die over de zijkant van het schip hing en de butsen uit de spanen sloeg. Daar was de coach heel goed in, op dingen slaan.


      Ze leken niet erg op te schieten, maar als je bedacht wat ze hadden doorgemaakt, was het een wonder dat het schip überhaupt nog heel was.


      Jason huiverde toen hij terugdacht aan Chiones aanval. Hij was volkomen machteloos geweest – niet één keer, maar twee keer diepgevroren, terwijl Leo de ruimte in werd geslingerd en Piper in haar eentje iedereen had moeten redden.


      Dank de goden voor Piper. Ze had het zichzelf verweten dat ze de ontploffing van de windbom niet had kunnen tegenhouden, maar in werkelijkheid had zij voorkomen dat de voltallige bemanning als ijssculptuur was bijgezet in Quebec.


      Ze was er ook in geslaagd de richting van de explosie van die ijzige bol te bepalen. Ze waren dan wel de halve Middellandse Zee over gejaagd, maar de schade was relatief beperkt gebleven.


      Onder hem bij de haven schreeuwde coach Hedge: ‘Probeer nog eens!’


      Hazel en Frank zetten een paar hendels om. De spanen aan bakboord begonnen als gekken te bewegen en deden op en neer slaand een wave. Coach Hedge probeerde weg te duiken, maar een van de spanen sloeg hem tegen zijn achterwerk en hij vloog omhoog. Luid schreeuwend plonsde hij de baai in.


      Jason zuchtte. Met dit tempo zouden ze het nooit halen, zelfs al zouden de zuidelijke venti hen laten vertrekken. Ergens in het noorden vloog Reyna naar Epirus – als ze tenminste zijn bericht in het paleis van Diocletianus had gevonden. Leo was vermist en had zijn eigen problemen. Percy en Annabeth... in het beste geval leefden ze nog en zochten ze hun weg naar de Deuren des Doods. Jason kon ze niet in de steek laten.


      Er klonk een ritselend geluid en hij draaide zich om. In de schaduw van de dichtstbijzijnde pilaar stond Nico di Angelo. Hij had zijn jasje uitgedaan en droeg alleen nog zijn zwarte T-shirt en een zwarte spijkerbroek. Zijn zwaard en de scepter van Diocletianus hingen aan weerszijden aan zijn riem.


      De dagen in de hete zon hadden zíjn huid niet gebruind. Hij leek juist bleker te zijn geworden. Zijn gezicht was nog steeds uitgemergeld, maar hij zag er beslist beter uit dan bij hun vertrek uit Kroatië. Hij was voldoende aangekomen om niet meer uitgehongerd te lijken. Zijn armen waren verrassend gespierd, alsof hij de afgelopen week voortdurend had zwaardgevochten. Wie weet, dacht Jason, was hij stiekem aan het oefenen geweest met Diocletianus’ scepter om geesten op te roepen en had hij er vervolgens mee gevochten. Na hun expeditie naar Split stond hij nergens meer van te kijken.


      ‘Nog bericht van de koning?’ vroeg Nico.


      Jason schudde zijn hoofd. ‘Hij laat me elke dag later komen.’


      ‘We moeten vertrekken,’ zei Nico. ‘Zo snel mogelijk.’


      Jason had hetzelfde gevoel gehad, maar nu hij het Nico hoorde zeggen raakte hij nog gespannener. ‘Voel je iets?’


      ‘Percy is vlak bij de Deuren,’ zei Nico. ‘Als hij er levend doorheen komt, heeft hij ons nodig.’


      Het viel Jason op dat hij Annabeth niet noemde. Hij besloot er niets van te zeggen.


      ‘Oké,’ zei Jason. ‘Maar als we het schip niet kunnen repareren...’


      ‘Ik heb beloofd dat ik jullie naar het Huis van Hades zou brengen,’ zei Nico. ‘Dat zal ik doen, hoe dan ook.’


      ‘Je kunt niet met ons allemaal schaduwreizen. Maar we zijn wel allemaal nodig om de Deuren des Doods te bereiken.’


      De bol boven op de scepter van Diocletianus verspreidde een paarse gloed. Het was alsof hij zich in de afgelopen week was gaan aanpassen aan Nico di Angelo’s stemmingen. Jason wist niet of hij daar blij mee moest zijn.


      ‘Dan zul je de koning van de Zuidenwind ervan moeten overtuigen dat hij ons helpt.’ Nico’s stem trilde van woede. ‘Ik heb niet dit hele eind afgelegd, al die vernederingen doorstaan...’


      Jason moest zich inhouden om niet zijn zwaard te trekken. Wanneer Nico kwaad werd, schreeuwden Jasons instincten altijd: Gevaar!


      ‘Luister, Nico,’ zei hij, ‘ik ben er voor je als je wilt praten over, je weet wel, wat er in Kroatië is gebeurd. Ik snap hoe moeilijk...’


      ‘Jij snapte niets.’


      ‘Niemand veroordeelt je.’


      Nico’s mond vertrok in een sneer. ‘O nee? Dat zou dan voor het eerst zijn. Ik ben de zoon van Hádes, Jason. Alsof ik onder het bloed en de drek zit, zo word ik door mensen behandeld. Ik hoor nergens. Ik ben niet eens van deze eeuw! Maar blijkbaar is dat niet genoeg en moet ik nóg meer worden afgezonderd. Moet ik ook... ben ik ook nog eens...’


      ‘Man! Alsof je dat zelf voor het zeggen hebt. Dat is gewoon wie je bent.’


      ‘Gewoon wie ik ben...’ Het balkon trilde. Er schemerden patronen in de stenen vloer, alsof er beenderen naar de oppervlakte kwamen. ‘Jij hebt makkelijk praten. Jij bent het idool van iedereen, de zoon van Júpiter. De enige die míj ooit heeft geaccepteerd was Bianca, en zij is dóód! Ik heb dit allemaal niet gekozen. Mijn vader, mijn gevoelens...’


      Jason wist niet wat hij moest zeggen. Hij wilde Nico’s vriend zijn. Hij wist dat het de enige manier was om hem te helpen. Maar Nico maakte het niet makkelijk.


      Hij hief zijn handen in overgave. ‘Ja, oké. Maar, Nico, je kiest wel hoe je je leven wilt leven. Wil je iemand vertrouwen? Misschien moet je dan het risico nemen dat ik echt je vriend ben en je accepteer. Dat is beter dan je verschuilen.’


      De vloer onder hen spleet open. De afgrond siste. Rondom Nico flakkerde spectraal licht op.


      ‘Verschuilen?’ Nico’s stem was ijzig kalm.


      Jasons handen jeukten om zijn zwaard te trekken. Hij had talloze angstaanjagende halfgoden ontmoet, maar het begon hem te dagen dat hij tegen Nico di Angelo – hoe bleek en uitgemergeld die er ook uitzag – misschien niet opgewassen was.


      Toch weerstond hij Nico’s blik. ‘Ja, verschuilen. Je bent bij beide kampen weggevlucht. Je bent zo bang om te worden afgewezen dat je het niet eens probeert. Misschien is het tijd om uit de schaduwen te treden.’


      Net toen de spanning ondraaglijk werd, sloeg Nico zijn ogen neer. De spleet in de balkonvloer sloot zich. Het spookachtige licht vervaagde.


      ‘Ik zal mijn belofte waarmaken,’ zei Nico, niet veel luider dan een fluistering. ‘Ik zal jullie naar Epirus brengen. Ik zal jullie helpen de Deuren des Doods te sluiten. En dan is het klaar. Dan ga ik weg – voorgoed.’


      Op een verschroeiend hete windvlaag zwaaiden achter hen de deuren van de troonzaal open.


      Een lichaamloze stem sprak: Heer Auster kan je nu ontvangen.


      Hoeveel angst de audiëntie hem ook aanjoeg, Jason was opgelucht. Op dit moment leek bekvechten met een waanzinnige windgod veiliger dan vriendschap willen sluiten met een boze zoon van Hades. Hij draaide zich om om afscheid te nemen, maar Nico was al verdwenen – al weer opgelost in de duisternis.
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      Jason


      Het was dus een ‘storm’-dag. Auster, de Romeinse versie van de Zuidenwind, hield hof.


      De twee voorgaande dagen had Jason te maken gehad met Notus. De Griekse versie was dan wel vurig en opvliegend, maar hij was in elk geval snel. Auster... was dat niet echt.


      Er stonden witte en rode marmeren pilaren langs de randen van de troonzaal. De ruwe zandstenen vloer rookte onder Jasons schoenen. Er hing damp in de lucht, als in het badhuis in Kamp Jupiter, met als verschil dat er tegen het plafond van het badhuis meestal geen onweer knetterde met bliksemschichten die de ruimte in een desoriënterend licht hulden.


      Zuidelijke venti wervelden in wolken rood stof en oververhitte lucht door de zaal. Jason ging ze behoedzaam uit de weg. Op zijn eerste dag hier was hij per ongeluk met zijn hand door een venti gegaan. Hij had zo veel blaren gehad dat zijn vingers eruit hadden gezien als tentakels.


      Aan het eind van de zaal stond de vreemdste troon die Jason ooit had gezien. Hij was gemaakt van gelijke delen water en vuur. De verhoging was een brandende haard, waarvan de vlammen en de rook die omhoogkringelden een zetel vormden. De rugleuning was een kolkend stormfront. De armleuningen sisten waar het water het vuur raakte. Het zag er niet erg comfortabel uit, maar de god Auster hing op zijn troon alsof hij klaarzat voor een middagje relaxed voetbal kijken.


      Rechtopstaand zou hij een meter of drie zijn geweest. Op zijn ruige witte haar stond een kroon van stoom. Zijn baard was van wolken die voortdurend bliksemden en waar regen uit neerdaalde die over de borst van de god stroomde en zijn zandkleurige toga doorweekte. Jason vroeg zich af of je een donderwolkbaard kon scheren. Het leek hem niet prettig om voortdurend op jezelf te regenen, maar Auster leek er geen last van te hebben. Hij deed Jason denken aan een doorweekte kerstman, maar dan een luie en niet zo jolige.


      ‘Zo...’ De stem van de god rommelde als een naderend front. ‘Daar heb je de zoon van Jupiter weer.’


      Auster liet het klinken alsof Jason te laat was. Jason kwam in de verleiding die stomme windgod eraan te herinneren dat hij elke dag urenlang had staan wachten om binnengelaten te worden, maar hij boog slechts.


      ‘Mijn Heer,’ zei hij. ‘Hebt u nog nieuws van mijn vriend?’


      ‘Vriend?’


      ‘Leo Valdez.’ Jason probeerde geduldig te blijven. ‘Degene die door de winden is meegevoerd.’


      ‘O... ja. Of, nee. Geen bericht. Hij is niet door míjn winden meegenomen. Het was ongetwijfeld het werk van Boréas en zijn gebroed.’


      ‘Eh, ja. Dat wisten we al.’


      ‘Wat uiteraard de enige reden is dat ik jullie heb opgenomen.’ Austers wenkbrauwen verdwenen in zijn kroon van stoom. ‘Boréas moet worden bedwongen! De Noordenwind moet worden teruggedreven!’


      ‘Ja, Heer. Maar om Boréas te bedwingen, moeten we echt ons schip de haven uit krijgen.’


      ‘Een schip in de haven!’ De god leunde grinnikend achteruit en de regen stroomde uit zijn baard. ‘Weet je wanneer er voor het laatst sterfelijke schepen mijn haven in kwamen? Een koning van Libya... Psyollos was zijn naam. Hij gaf míj de schuld van de verschroeiende winden die zijn gewassen hadden verbrand. Niet te geloven, toch?’


      Jason klemde zijn kaken op elkaar. Hij had geleerd dat Auster zich niet liet opjagen. In zijn regenachtige vorm was hij sloom en warm en buiig.


      ‘En had u die gewassen verbrand, Heer?’


      ‘Natuurlijk!’ Auster glimlachte goedmoedig. ‘Maar als je gewassen langs de rand van de Sahara plant, kun je toch niet anders verwachten? Die dwaas stuurde zijn hele vloot op me af. Hij wilde mijn vesting vernietigen, zodat de Zuidenwind nooit meer kon waaien. Ik heb zijn vloot verwoest, natuurlijk.’


      ‘Natuurlijk.’


      Auster kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Jij komt toch niet van Psyollos?’


      ‘Nee, Heer Auster. Ik ben Jason Grace, zoon van...’


      ‘Jupiter! Ja, natuurlijk. Ik hou van zoons van Jupiter. Maar waarom lig je nog steeds in mijn haven?’


      Jason onderdrukte een zucht. ‘We hebben nog niet uw toestemming om te vertrekken, Heer. En ons schip is beschadigd. We hebben onze monteur, Leo Valdez, nodig om de motor te repareren, tenzij u een andere oplossing hebt.’


      ‘Hmm.’ Auster hield een hand in de lucht en liet een kleine zandhoos als een baton tussen zijn vingers wervelen. ‘Weet je, de mensen beschuldigen me van wispelturigheid. De ene dag ben ik de verschroeiende wind, de oogstvernietiger, de sirocco uit Afrika! De andere dag ben ik de vriendelijke heraut van de warme zomerregens en de verkoelende nevel van de zuidelijke Méditerranée. En in het laagseizoen heb ik een heerlijk optrekje in Cancun! Hoe dan ook, in de oudheid werd ik door de stervelingen zowel gevreesd als aanbeden. Voor een god kan onvoorspelbaarheid een kracht zijn.’


      ‘Dan bent u echt sterk,’ zei Jason.


      ‘Dank je wel! Ja! Maar datzelfde gaat niet op voor halfgoden.’ Auster boog zich zo ver naar voren dat Jason doorweekte velden en hete zandstranden rook. ‘Jij doet me aan mijn eigen kinderen denken, Jason Grace. Jij blaast van de ene plek naar de andere. Jij bent onbestemd. Jij verandert van dag tot dag. Als jij de windzak kon draaien, welke kant zou hij dan op gaan?’


      Er biggelden zweetdruppels tussen Jasons schouderbladen omlaag. ‘Pardon?’


      ‘Je hebt een stuurman nodig, zeg je. Mijn toestemming. Ik zeg je dat je geen van beide nodig hebt. Het is tijd om een richting te kiezen. Een wind die doelloos rondwaait, daar heeft niemand wat aan.’


      ‘Ik... ik begrijp het niet.’


      Hij had het nog niet gezegd of hij begreep het wel. Nico had het gehad over nergens thuishoren. Nico had tenminste geen banden. Hij kon gaan en staan waar hij wilde.


      Al maanden worstelde Jason met de vraag waar hij thuishoorde. Hij had zich altijd geërgerd aan de tradities van Kamp Jupiter, de machtsspelletjes, het je moeten invechten. Maar Reyna was een goed mens. Ze had zijn hulp nodig. Als hij haar de rug toekeerde... iemand als Octavianus zou het kunnen overnemen en alles waar Jason wél van hield aan Nieuw Rome te gronde richten. Kon hij zo egoïstisch zijn om te vertrekken? Alleen al de gedachte bezorgde hem een verpletterend schuldgevoel.


      Maar in zijn hart wilde hij in Kamp Halfbloed zijn. De maanden die hij er met Piper en Leo had doorgebracht, hadden plezieriger gevoeld, júíster gevoeld dan al zijn jaren in Kamp Jupiter. Trouwens, in Kamp Halfbloed maakte hij nog énige kans om zijn vader ooit te ontmoeten. In Kamp Jupiter kwamen de goden helemaal nooit langs om hallo te zeggen.


      Jason haalde beverig adem. ‘Ja. Ik weet welke richting ik uit wil.’


      ‘Mooi! Nou?’


      ‘Eh, het schip moet nog steeds gerepareerd worden. Is er...?’


      Auster hief een wijsvinger. ‘Je verwacht nog steeds leiding van de windheren? Een zoon van Jupiter zou beter moeten weten.’


      Jason aarzelde. ‘We vertrekken, Heer Auster. Vandaag.’


      De windgod grinnikte en spreidde zijn handen. ‘Eindelijk spreek je jezelf uit! Dan heb je mijn toestemming om te gaan, ook al heb je die niet nodig. En hoe ga je varen zonder stuurman, zonder gerepareerde motor?’


      Jason voelde de zuidenwinden om hem heen stuiven, terwijl ze uitdagend hinnikten als koppige mustangs die zijn wilskracht testten.


      De hele week had hij gewacht in de hoop dat Auster zou besluiten hen te helpen. Maandenlang had hij gepiekerd over zijn verplichtingen jegens Kamp Jupiter in de hoop dat zijn pad zich zou uitkristalliseren. Nu besefte hij dat hij eenvoudig moest nemen wat hij wilde. Hij moest de winden aan zijn wil onderwerpen, en niet andersom.


      ‘U gaat ons helpen,’ zei Jason. ‘Uw venti kunnen de vorm aannemen van een paard. U gaat ons een span geven om de Argo II te trekken. Ze zullen ons bij Leo brengen.’


      ‘Geweldig!’ Auster straalde en de bliksem flitste in zijn baard. ‘Welnu... kun je die dappere woorden waarmaken? Zul je waar je om vraagt in bedwang kunnen houden, of zul je aan stukken gereten worden?’


      De god klapte in zijn handen. De winden wervelden om zijn troon en namen paardengedaanten aan. Ze waren niet zwart en koud als Jasons vriend Tempest. De paarden van de Zuidenwind waren van vuur, zand en hete donderwolken. Vier van hen galoppeerden langs hem heen en hun hitte verschroeide de haartjes op Jasons arm. Ze renden vlammen spuwend om de marmeren pilaren heen en hinnikten met het geluid van zandstralers. Hoe langer ze rondrenden, hoe wilder ze werden. Ze richtten hun blikken op Jason.


      Auster streek over zijn regenachtige baard. ‘Weet je waarom de venti de vorm van een paard kunnen aannemen, mijn jongen? Van tijd tot tijd reizen wij windgoden in paardengedaante over de aarde. En zoals bekend willen wij dan nog wel eens het snelste paard ter wereld verwekken.’


      ‘Bedankt,’ mompelde Jason, terwijl zijn tanden klapperden van angst. ‘Dat weet ik liever niet.’


      Een van de venti stoof op Jason af. Hij dook net op tijd opzij, maar de rook steeg op van zijn kleren.


      ‘Soms,’ vervolgde Auster opgewekt, ‘herkennen stervelingen ons goddelijke bloed. Dan zeggen ze: “Dat paard rent als de wind.” En dat is niet voor niets. Want net als de allersnelste hengsten zijn de venti onze kinderen!’


      De windpaarden begonnen Jason te omcirkelen.


      ‘Net als mijn vriend Tempest,’ opperde hij.


      ‘Hm...’ Auster fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik vrees dat dat een kind van Boréas is. Hoe je hem hebt getemd zal me altijd een raadsel blijven. Deze zijn mijn eigen kroost, een voortreffelijk span zuidelijke winden. Bedwing ze, Jason Grace, en ze zullen je schip de haven uit trekken.’


      Bedwing ze, dacht Jason. Juist ja.


      Steeds uitzinniger galoppeerden ze op en neer. Net als hun meester de Zuidenwind waren het tweestrijdige wezens – deels hete, droge sirocco en deels stormachtige donderkop.


      Ik heb snelheid nodig, dacht Jason. Daadkracht.


      Hij visualiseerde Notus, de Griekse versie van de Zuidenwind – verzengend heet, maar razendsnel.


      Op dat moment kóós hij Grieks. Hij legde zijn lot in handen van Kamp Halfbloed – en de paarden veranderden. Hun donderwolk-deel brandde weg en er bleef slechts rood zand en flakkerende hitte over, als fata morgana’s in de Sahara.


      ‘Goed gedaan,’ zei de god.


      Op de troon zat nu Notus – een gebronsde oude man in een vurige Griekse chiton met op zijn hoofd een rokende krans van verdorde gerst.


      ‘Waar wacht je op?’ drong de god aan.


      Jason draaide zich om naar de vurige windhengsten. Plotseling was hij niet meer bang voor ze.


      Hij stak zijn hand uit. Er schoot een stofspoor naar het dichtstbijzijnde paard. Een lasso – een touw van wind, strakker getwijnd dan een tornado – wikkelde zich rond de paardennek. De wind vormde een halster en bracht het dier tot stilstand.


      Jason ontbood nog een windlasso. Hij ving een tweede paard en onderwierp het aan zijn wil. In minder dan een minuut had hij alle vier de venti gevangen. Ze hinnikten en bokten, maar ze konden Jasons teugels niet breken. Het was alsof hij vier vliegers in een sterke wind opliet – lastig, ja, maar niet onmogelijk.


      ‘Heel goed, Jason Grace,’ zei Notus. ‘Je bent een zoon van Jupiter, maar je hebt je eigen weg gekozen – zoals alle grote halfgoden vóór jou hebben gedaan. Je afkomst kies je niet, maar je nalatenschap kun je wel zelf bepalen. Ga nu. Span je paarden voor de boeg en leid ze naar Malta.’


      ‘Malta?’ Jason probeerde zich te concentreren, maar de hitte van de paarden maakte hem licht in het hoofd. Hij wist niks van Malta, afgezien een vaag verhaal over een Maltezer valk. Hadden ze er de maltwhisky uitgevonden?


      ‘Als je eenmaal in de stad Valetta bent,’ vervolgde Notus, ‘heb je deze paarden niet meer nodig.’


      ‘U bedoelt... daar is Leo?’


      De gedaante van de god flakkerde en langzaam loste hij op in hittegolven. ‘Je bestemming wordt duidelijker, Jason Grace. Wanneer de keus zich weer voordoet – storm of vuur – denk dan aan mij. En wanhoop niet.’


      De deuren van de troonzaal vlogen open. De paarden, die de vrijheid roken, galoppeerden naar de uitgang.
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      Jason


      Op hun zestiende liepen de meeste jongeren in Amerika te stressen over achteruit inparkeren, je rijbewijs halen en aan geld komen om een auto te kopen.


      Jason streste over het met windteugels in toom houden van een span vurige paarden.


      Nadat hij zijn vrienden benedendeks een veilig heenkomen had laten zoeken, bond hij de venti vast aan de boeg van de Argo II (wat Festus helemáál niet zag zitten), nam schrijlings plaats op het boegbeeld en schreeuwde: ‘Hortsik!’


      De venti raceten over het water. Ze waren niet zo snel als Ares, het paard van Hazel, maar ze hadden veel meer hitte. Het stoomspoor dat ze trokken was zo hoog dat Jason bijna niet kon zien waar ze naartoe gingen. Het schip stoof de haven uit. In een mum van tijd was Afrika een schimmige streep aan de horizon achter hen.


      Jason moest zich tot het uiterste inspannen om de windteugels beet te houden. De paarden probeerden los te breken en alleen zijn wilskracht hield hen in bedwang.


      Malta, beval hij. Recht naar Malta.


      Tegen de tijd dat er eindelijk in de verte land in zicht kwam – een heuvelachtig eiland bedekt met lage stenen gebouwen – was Jason doorweekt van het zweet. Zijn armen voelden aan alsof ze van rubber waren, alsof hij een halter voor zich uit in de lucht had gehouden.


      Hij hoopte dat ze op de juiste plek waren, want hij kon de paarden niet meer houden. Hij liet de windteugels vieren en de venti vielen in zand- en stoomdeeltjes uiteen.


      Uitgeput klom hij van de boeg en liet zich tegen Festus’ nek aan hangen. De draak draaide zich om en gaf hem een duwtje met zijn kin.


      ‘Bedankt, man,’ zei Jason. ‘Onstuimig dagje, hè?’


      Achter hem kraakten de planken.


      ‘Jason?’ riep Piper. ‘O, goden, je armen...’


      Hij had het niet gemerkt, maar zijn huid zat onder de blaren.


      Piper pakte een blokje ambrozijn uit. ‘Eet dit maar op.’


      Hij kauwde erop. Zijn mond vulde zich met de smaak van verse brownies – zijn favoriete traktatie van de bakkers in Nieuw Rome. De blaren op zijn arm trokken weg. Zijn kracht keerde terug, maar het brownieambrozijn smaakte bitterder dan anders, alsof die op de een of andere manier wist dat Jason Kamp Jupiter de rug toekeerde. Het was niet langer de smaak van thuis.


      ‘Bedankt, Piper,’ mompelde hij. ‘Hoe lang ben ik...?’


      ‘Ongeveer zes uur.’


      Wow, dacht Jason. Geen wonder dat hij gaar en uitgehongerd was. ‘En de rest?’


      ‘Prima. Geen zin meer om opgesloten te zitten. Zal ik zeggen dat het veilig is om aan dek te komen?’


      Jason ging met zijn tong langs zijn droge lippen. Ondanks het ambrozijn voelde hij zich trillerig. Hij wilde niet dat de anderen hem zo zouden zien.


      ‘Twee tellen...’ zei hij, ‘...om op adem te komen.’


      Piper kwam naast hem staan. In haar groene tanktop, beige short en wandelschoenen zag ze eruit alsof ze klaar was om een berg te beklimmen – en vervolgens op de top een compleet leger te lijf te gaan. Haar dolk zat aan haar riem. Haar cornucopia hing over haar schouder. Ze was ook het gekartelde bronzen zwaard gaan dragen dat ze Zethes de Boreaad afhandig had gemaakt en dat qua angstaanjagendheid nauwelijks onderdeed voor een aanvalsgeweer.


      Tijdens hun verblijf in Austers paleis had Jason Piper en Hazel urenlang zien zwaardvechten – iets waar Piper eerder nooit interesse in had gehad. Sinds haar ontmoeting met Chione leek Piper gespannener, leek ze op scherp te staan als een in stelling gebrachte katapult – alsof ze had besloten zich nooit meer te laten verrassen.


      Jason begreep het gevoel, maar hij was bang dat ze te streng was voor zichzelf. Niemand kon voortdurend overal op bedacht zijn. Hij kon het weten. Hij was bij het laatste gevecht een gevriesdroogd vloerkleedje geweest.


      Hij had haar blijkbaar staan aanstaren, want ze schonk hem een veelbetekenende grijns. ‘Hé, ik ben oké. Wíj zijn oké.’


      Ze kwam op haar tenen en zoende hem, wat even goed voelde als ambrozijn. De spikkeltjes in haar ogen hadden zo veel verschillende kleuren dat hij de hele dag had kunnen kijken naar de veranderende patronen, zoals andere mensen het noorderlicht bestudeerden.


      ‘Ik heb geluk dat ik jou heb,’ zei hij.


      ‘Ja,’ beaamde ze. Ze duwde zacht tegen zijn borst. ‘Hoe krijgen we het schip nu bij de kade?’


      Jason tuurde fronsend over het water. Ze waren nog een kilometer bij het eiland vandaan. Hij had geen idee of ze de motor aan de praat konden krijgen, of de zeilen gehesen...


      Gelukkig had Festus meegeluisterd. Hij richtte zijn kop naar voren en blies een vuurpluim uit. De scheepsmotor knarste en bromde. Het klonk als een reusachtige fiets met een verroeste ketting, maar ze gingen vooruit. Langzaam maar zeker naderde de Argo II de kust.


      ‘Brave draak.’ Piper klopte Festus op zijn nek.


      De robijnrode ogen van de draak glinsterden alsof hij ingenomen was met zichzelf.


      ‘Hij lijkt anders sinds je hem gewekt hebt,’ zei Jason. ‘Meer... alsof hij echt leeft.’


      ‘Zoals hij hoort te zijn.’ Piper glimlachte. ‘Ik denk dat we allemaal zo nu en dan wakker geschud moeten worden door iemand die van ons houdt.’


      Het voelde zo goed om naast haar te staan dat Jason al bijna voor zich zag hoe ze samen oud zouden worden in Kamp Halfbloed als de oorlog eenmaal voorbij was – en ze het hadden overleefd, en er nog een kamp was om naar terug te keren.


      Wanneer de keus zich weer voordoet, had Notus gezegd, storm of vuur – denk dan aan mij. En wanhoop niet.


      Hoe dichter ze Griekenland naderden, hoe groter de angst werd die zich in Jasons borst had genesteld. Hij begon te vermoeden dat Piper gelijk had over dat ‘storm of vuur’ uit de voorspelling – een van hen, Jason of Leo, zou niet levend van deze reis terugkeren.


      Daarom móésten ze Leo vinden. Hoezeer Jason ook van zijn leven hield, hij kon zijn vriend niet omwille van hem laten doodgaan. Met zo’n schuld zou hij nooit kunnen leven.


      Hij hoopte natuurlijk dat hij het mis had. Hij hoopte dat ze de queeste beiden heelhuids zouden overleven. Maar zo niet, dan moest Jason paraat zijn. Hij zou zijn vrienden beschermen en Gaia tegenhouden – tegen elke prijs.


      Wanhoop niet.


      Ja. Makkelijk gezegd voor een onsterfelijke windgod.


      Toen het eiland dichterbij kwam, zag Jason een haven waar het krioelde van de zeilschepen. Op de rotsachtige kust verhieven zich een soort vestingmuren van een meter of twintig hoog. Erboven lag een middeleeuws aandoende stad met kerktorens, koepels en dichtopeengepakte gebouwen die allemaal waren opgetrokken uit dezelfde goudkleurige steen. Vanaf waar Jason stond was het alsof het eiland tot op de laatste centimeter door de stad werd bedekt.


      Hij tuurde naar de boten in de haven. Honderd meter verderop, aan het eind van de langste steiger, lag een geïmproviseerd vlot met een eenvoudige mast en een vierkant canvas zeil. Aan het roer was een soort apparaat bevestigd. Zelfs op deze afstand herkende Jason de schittering van goddelijk brons.


      Jason grinnikte. Er was maar één halfgod die zo’n vaartuig zou maken en die had het zo ver mogelijk uit de haven aangemeerd, waar de Argo II het wel móést zien.


      ‘Haal de anderen,’ zei Jason tegen Piper. ‘Leo is hier.’
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      Jason


      Ze troffen Leo boven op de stadswallen aan. Hij zat op een caféterras met uitzicht op zee, waar hij koffiedronk gekleed in... wow. Het was alsof de tijd had stilgestaan. Leo droeg exact hetzelfde als toen ze voor het eerst in Kamp Halfbloed waren gearriveerd – een spijkerbroek, een wit hemd en een oud legerjasje. Dat maanden geleden in vlammen was opgegaan.


      Piper gooide hem bijna omver met haar omhelzing. ‘Leo! Goden, waar heb jij gezeten?’


      ‘Valdez!’ Coach Hedge grinnikte. Toen leek hij zich te herinneren dat hij een reputatie hoog had te houden en hij dwong zichzelf dreigend te kijken. ‘Als je ’m nog eens zo smeert, kleine etterbak, dan sla ik je in een baan rond de aarde!’


      Frank sloeg Leo zo hard op zijn rug dat zijn gezicht van pijn vertrok. Zelfs Nico schudde hem de hand.


      Hazel zoende Leo op zijn wang. ‘We dachten dat je dood was!’


      Leo vermande zich en glimlachte flauwtjes. ‘Hi, jongens. Nee hoor, niks aan het handje.’


      Jason zag dat er wel degelijk iets aan het handje was. Leo ontweek hun blik. Zijn handen lagen doodstil op het tafeltje. Leo’s handen lagen nóóit stil. Alle zenuwachtige energie was uit hem gestroomd en had plaatsgemaakt voor een soort melancholie.


      Op de een of andere manier kwam Leo’s gezichtsuitdrukking hem bekend voor. Toen realiseerde hij zich dat Nico di Angelo precies zo had gekeken na zijn ontmoeting met Cupido in de ruïnes van Salona.


      Leo had liefdesverdriet.


      Terwijl de rest stoelen bijschoof van de andere tafeltjes boog Jason zich naar zijn vriend toe en gaf hem een kneepje in zijn schouder.


      ‘Hé, man,’ zei hij, ‘wat is er gebeurd?’


      Leo’s ogen schoten naar de groep. De boodschap was duidelijk: Niet hier. Niet waar iedereen bij is.


      ‘Ik kwam op een onbewoond eiland terecht,’ zei Leo. ‘Lang verhaal. En jullie, jongens? Wat hebben jullie met Chione gedaan?’


      Coach Hedge snoof luid. ‘Wat wij met Chione hebben gedaan? Wat Píper met d’r heeft gedaan, zul je bedoelen! Neem maar van mij aan, dat meisje weet van wanten!’


      ‘Coach...’ protesteerde Piper.


      Coach Hedge begon het hele verhaal te vertellen, maar in zijn versie was Piper een kungfukiller en waren er heel wat meer Boreaden.


      Terwijl de coach praatte, nam Jason Leo bezorgd op. Dit café had een prima uitzicht op de haven. Leo moest de Argo II hebben zien aankomen. Toch zat hij hier met een kop koffie – waar hij niet eens van hield – te wachten tot ze hem hadden gevonden. Dat was niks voor Leo. Het schip was het belangrijkste ding in zijn leven. Leo had luidkeels juichend naar de haven moeten rennen toen hij zag dat het hem kwam redden.


      Coach Hedge beschreef net hoe Piper Chione met een roundhouse kick had verslagen toen Piper hem onderbrak.


      ‘Coach!’ zei ze. ‘Zo is het helemaal niet gegaan. Zonder Festus was het me nóóit gelukt.’


      Leo trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maar Festus was gedeactiveerd.’


      ‘Ik heb hem, eh... gewekt, zou je kunnen zeggen,’ zei Piper.


      Piper deed verslag van haar versie van de gebeurtenissen – hoe ze de metalen draak had gereboot met toverspraak.


      Leo trommelde met zijn vingers op het tafeltje, alsof er iets van zijn oude energie terugkeerde.


      ‘Zou niet moeten kunnen,’ mompelde hij. ‘Tenzij hij door de upgrades op stemcommando’s reageert. Maar als hij permanent geactiveerd is, dan wil dat zeggen dat het navigatiesysteem en de kristal...’


      ‘Kristal?’ zei Jason.


      Leo schrok. ‘Eh, niks. Maarre, wat gebeurde er nadat de windbom was afgegaan?’


      Hazel nam het verhaal over. Er kwam een serveerster die hun de menukaart gaf. Niet veel later hadden ze zich op de broodjes en de frisdrank gestort en genoten ze bijna als een groepje gewone tieners van de zonnige dag.


      Frank haalde een toeristische brochure onder de papieren servetjes vandaan en begon hem te lezen. Piper klopte op Leo’s arm, alsof ze niet kon geloven dat hij er echt was. Nico stond aan de rand van hun groepje en nam de voorbijgangers wantrouwend op alsof ze vijanden konden zijn. Coach Hedge knaagde op de zout- en pepervaatjes.


      Ondanks hun gelukkige weerzien leek iedereen bedrukter dan anders – alsof ze Leo’s stemming overnamen. Jason besefte nu pas hoe belangrijk Leo’s gevoel voor humor voor de groep was. Hoe ernstig de situatie ook was, ze konden altijd op Leo rekenen om de zaak wat luchtiger te maken. Nu was het alsof het hele team in de put zat.


      ‘Toen heeft Jason de venti ingespannen,’ besloot Hazel. ‘En daar zijn we dan.’


      Leo floot tussen zijn tanden. ‘Heteluchtpaarden? Shit, Jason. Dus eigenlijk ben je achter een grote luchtbel aan helemaal naar Malta gevlogen en heb je hem toen weer losgelaten.’


      Jason fronste. ‘Als je het op die manier verwoordt, klinkt het opeens niet meer zo heldhaftig.’


      ‘Tja, ach. Ik ben expert op het gebied van luchtbellen. Wat ik me nog afvraag, waarom Malta? Ik kwam hier gewoon terecht met het vlot, maar was dat toeval of...’


      ‘Misschien hierom.’ Frank tikte op zijn brochure. ‘Er staat dat Calypso op Malta woonde.’


      Er trok een liter bloed uit Leo’s gezicht weg. ‘W-wat?’


      Frank haalde zijn schouders op. ‘Volgens deze brochure was haar oorspronkelijke thuis het eiland Gozo iets ten noorden van hier. Calypso is toch zo’n Griekse mythedinges?’


      ‘Ah, een Griekse mythedinges!’ Coach Hedge wreef in zijn handen. ‘Misschien moeten we wel met haar vechten! Moeten we met haar vechten? Want ik ben d’r klaar voor!’


      ‘Nee,’ mompelde Leo. ‘Nee, we hoeven niet met haar te vechten, coach.’


      Piper fronste haar wenkbrauwen. ‘Leo, wat is er? Je ziet er...’


      ‘Er is niks!’ Leo schoot overeind. ‘Kom, we moeten ervandoor. Er is werk aan de winkel!’


      ‘Maar... waar ben je geweest?’ vroeg Hazel. ‘Waar heb je die kleren vandaan? Hoe...’


      ‘Jeetje, dames!’ zei Leo. ‘Dank voor alle aandacht, maar ik hoef echt geen twee extra moeders!’


      Piper glimlachte onzeker. ‘Oké, maar...’


      ‘We moeten schepen repareren!’ zei Leo. ‘Festus checken! Aardgodinnen ervanlangs geven! Waar wachten we op? Leo is terug!’


      Hij spreidde zijn handen en grinnikte.


      Het was een dappere poging, maar Jason zag het verdriet in zijn ogen. Er was iets met hem gebeurd... en het had met Calypso te maken.


      Jason probeerde zich haar verhaal te herinneren. Ze was een soort tovenares, misschien net als Medea of Circe. Maar als Leo ontsnapt was uit het hol van een boze heks, waarom was hij dan zo verdrietig? Als Jason wilde weten of het wel goed ging met zijn makker, dan zou hij later met hem moeten praten. Leo wilde nu duidelijk niet worden uitgehoord.


      Jason stond op en sloeg hem op zijn schouder. ‘Leo heeft gelijk. We moeten aan de slag.’


      Niemand protesteerde. Ze aten hun bord leeg en namen een laatste slok.


      Plotseling hapte Hazel naar adem. ‘Jongens...’


      Ze wees naar de noordoostelijke horizon. Eerst zag Jason alleen maar zee. Toen schoot er een streep duisternis de lucht in als een zwarte bliksemschicht – alsof de dag werd doorkliefd door louter nacht.


      ‘Ik zie niks,’ gromde coach Hedge.


      ‘Ik ook niet,’ zei Piper.


      Jason keek naar het gezicht van zijn vrienden, waar slechts verwarring op te lezen was. Alleen Nico leek de zwarte bliksem te hebben gezien.


      ‘Dat kan niet...’ prevelde Nico. ‘Griekenland ligt nog honderden kilometers ver weg.’


      De duisternis flitste opnieuw en zoog een moment lang alle kleur uit de horizon.


      ‘Denk je dat het Epirus is?’ Jasons hele skelet tintelde, net als wanneer hij door duizend volt werd getroffen. Hij wist niet waarom hij de donkere flitsen wel kon zien. Hij was geen kind van de Onderwereld. Maar het gaf hem een onbehaaglijk gevoel.


      Nico knikte. ‘Het Huis van Hades heeft zijn deuren geopend.’


      Een paar seconden later werden ze overspoeld door een rommelend geluid alsof er in de verte artillerie werd afgevuurd.


      ‘Het is begonnen,’ zei Hazel.


      ‘Wat?’ vroeg Leo.


      Toen de volgende flits opsteeg, verduisterden Hazels goudkleurige ogen als brandend folie. ‘Gaia’s laatste duwtje,’ zei ze. ‘De Deuren des Doods maken overuren. Haar legers stromen en masse de sterfelijke wereld in.’


      ‘We redden het nooit,’ zei Nico. ‘Tegen de tijd dat we aankomen, zijn er al te veel monsters.’


      Jason stak zijn kin naar voren. ‘We gaan ze verslaan. En we zijn er zo. We hebben Leo terug. Hij zal ons de snelheid geven die we nodig hebben.’


      Hij draaide zich naar zijn vriend. ‘Of is dat ook maar een luchtbel?’


      Leo wist een scheve grijns op zijn gezicht te toveren. Dank je, leken zijn ogen te zeggen.


      ‘De hoogste tijd, jongens en meisjes,’ zei hij. ‘Ome Leo heeft nog een paar trucjes achter de hand!’
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      Percy


      Percy was nog niet dood, maar hij had er nu al genoeg van om een lijk te zijn.


      Terwijl ze voortploeterden naar het hart van Tartarus keek hij steeds omlaag naar zijn lichaam en verwonderde zich erover dat het van hem was. Zijn armen zagen eruit als met gebleekt leer bedekte staken. Zijn skeletachtige benen leken bij elke stap in mist op te gaan. Hij had geleerd zich – min of meer – normaal te bewegen in de Doodsmist, maar het magische omhulsel gaf hem nog steeds het gevoel dat hij in een jas van helium was gewikkeld.


      Hij was bang dat de Doodsmist voor altijd aan hem zou blijven kleven, zelfs als ze onverhoopt Tartarus zouden overleven. Hij wilde er niet de rest van zijn leven uitzien als een dummy uit The Walking Dead.


      Percy probeerde zijn blik op iets anders te richten, maar in geen enkele richting was het veilig kijken.


      Op de weerzinwekkend paars glanzende grond onder zijn voeten pulseerde een web van aderen. In het schimmige rode licht van de bloedwolken zag Doodsmist-Annabeth eruit als een zojuist verrezen zombie.


      Maar het meest deprimerende uitzicht bevond zich vóór hen.


      Tot aan de horizon spreidde zich een leger van monsters uit – zwermen gevleugelde arai, hele stammen dreunende cyclopen, hordes zwevende boosaardige geesten. Duizenden, zo niet tienduizenden slechteriken krioelden rusteloos in het rond, verdrongen elkaar en vochten grommend om ruimte – als de overbevolkte schoolgangen tussen de lessen in waar alle leerlingen anabole steroïden slikkende mutanten waren die een uur in de wind stonken.


      Bob ging hen voor naar de rand van het leger. Hij deed geen poging om zich te verbergen – wat ook weinig had uitgehaald. Met zijn lengte en de glinsterend zilveren haardos was hij niet bepaald onopvallend.


      Op ongeveer dertig meter van de eerste monsters draaide hij zich om naar Percy.


      ‘Mond houden en achter me blijven,’ raadde hij hun aan. ‘Dan zien ze jullie niet.’


      ‘Laten we het hopen,’ mompelde Percy.


      Op de schouder van de Titaan ontwaakte Kleine Bob uit zijn dutje. Terwijl hij oorverdovend begon te spinnen, kromde hij zijn rug en veranderde even van een cypertje in een skelet. Híj leek in elk geval niet zenuwachtig.


      Annabeth bestudeerde haar eigen zombiehanden. ‘Bob, als wij onzichtbaar zijn... hoe kun jij ons dan zien? Ik bedoel, technisch gesproken ben jij...’


      ‘Ja,’ zei Bob. ‘Maar wij zijn vrienden.’


      ‘Nyx en haar kinderen konden ons zien,’ zei Annabeth.


      Bob haalde een schouder op. ‘Dat was in het rijk van Nyx. Dat is anders.’


      ‘Eh... juist ja.’ Annabeth klonk niet overtuigd, maar ze waren er nu. Ze hadden geen andere keus dan het te proberen.


      Percy staarde naar de massa bloeddorstige monsters. ‘We hoeven ons in ieder geval geen zorgen te maken dat we nog meer vrienden tegen het lijf lopen.’


      Bob grinnikte. ‘Ja, dat is goed nieuws! Kom, we gaan. De Dood is vlakbij.’


      ‘De Déúren des Doods zijn vlakbij,’ verbeterde Annabeth hem. ‘Laten we zorgvuldig blijven formuleren.’


      Ze begaven zich in de menigte. Percy trilde zo hevig dat hij bang was de Doodsmist van zich af te schudden. Hij had eerder grote groepen monsters gezien. Hij had met een leger monsters gevochten tijdens de Strijd om Manhattan. Maar dit was anders.


      Wanneer hij in de sterfelijke wereld met monsters had gevochten, wist Percy tenminste dat hij zijn thuis verdedigde. Dat gaf hem moed, hoe slecht hij er ook voor stond. Hier was Pércy de indringer. Hij hoorde net zomin in deze monstermenigte thuis als de Minotaurus tijdens spitsuur op Penn Station in New York.


      Een paar meter verderop rukten een paar empousai aan het karkas van een griffioen terwijl andere griffioenen krijsend van razernij om hen heen vlogen. Een zesarmige Aardgeborene en een Laestrygoonse reus bestookten elkaar met rotsblokken, ook al kon Percy niet zien of ze vochten of gewoon wat aan het stoeien waren. Een donkere mistflard – Percy vermoedde dat het een eidolon was – kroop in een cycloop, liet het monster zichzelf in zijn gezicht slaan en dwarrelde er toen weer vandoor om bezit te nemen van een volgend slachtoffer.


      ‘Percy, kijk,’ fluisterde Annabeth.


      Op een steenworp afstand liet een man in cowboykleren een zweep knallen boven een stel vuurspuwende paarden. Op zijn vettige haar stond een stetson en hij droeg een XL spijkerbroek en zwartleren laarzen. Vanaf de zijkant had hij voor een mens kunnen doorgaan, maar toen hij zich omdraaide, zag Percy dat zijn bovenlichaam uit drie delen bestond en dat elke borstkas een andere kleur westernhemd droeg.


      Het was zonder enige twijfel Geryon, die Percy twee jaar geleden in Texas had geprobeerd te doden. De boosaardige rancher wilde blijkbaar een nieuwe kudde africhten. Bij de gedachte dat die kerel door de Deuren des Doods naar buiten zou rijden laaide de pijn in Percy’s zij weer op. Zijn ribben bonsden waar de arai in het bos Geryons doodsvloek hadden ontketend. Hij was graag op de drielijvige rancher afgestormd om hem te bedanken met een knal voor zijn kop.


      Jammer genoeg kon dat niet.


      Hoeveel andere oude vijanden liepen er hier rond? Het drong tot Percy door dat elk gevecht dat hij ooit had gewonnen slechts een tijdelijke victorie was geweest. Het maakte niet uit hoeveel kracht of geluk hij had. Het maakte niet uit hoeveel monsters hij doodde. Uiteindelijk zou Percy falen. Hij was maar een sterveling. Ooit zou hij te oud, te zwak of te traag zijn. Hij zou sterven. En deze monsters... die bleven tot in de eeuwigheid. Ze kwamen gewoon steeds terug. Het kon maanden of jaren duren voordat ze hun vorm terugkregen, misschien zelfs eeuwen. Maar ooit werden ze herboren.


      Nu hij ze bijeen zag in Tartarus voelde Percy zich net zo hopeloos als de geesten in de Cocytus. Wat dan nog dat hij een held was? Wat dan nog dat hij iets dappers deed? Het kwaad borrelde hier altijd onder het oppervlak, klaar om opnieuw tot leven te komen. Voor deze onsterfelijke wezens was Percy niet meer dan een lichte irritatie. Ze hoefden alleen maar hun tijd uit te zitten. Ooit zouden Percy’s zoons en dochters het weer helemaal opnieuw tegen ze moeten opnemen.


      Zoons en dochters.


      De gedachte schudde hem wakker. Net zo snel als de hopeloosheid hem had overmand, verdween ze weer. Hij wierp een blik op Annabeth. Ze zag er nog steeds uit als een nevelig lijk, maar hij zag haar ware gedaante voor zich – haar grijze wilskrachtige ogen, haar blonde haar dat met een bandana naar achter gebonden was, haar gezicht moe en onder het vuil, maar nog even mooi als altijd.


      Oké, misschien kwamen de monsters altijd weer terug. Maar halfgoden ook. Generatie na generatie had Kamp Halfbloed het doorstaan. Kamp Jupiter ook. Zelfs los van elkaar hadden de twee kampen het overleefd. Als de Grieken en de Romeinen hun krachten nu bundelden, zouden ze nog sterker zijn.


      Er was nog hoop. Annabeth en hij hadden al dit hele eind afgelegd. De Deuren des Doods waren bijna binnen handbereik.


      Zoons en dochters. Een belachelijke gedachte. Een ongelooflijke gedachte. Percy grinnikte, midden in Tartarus.


      ‘Wat is er?’ fluisterde Annabeth.


      Met zijn zombievermomming van Doodsmist zag het er waarschijnlijk uit alsof Percy’s gezicht zich van pijn vertrok.


      ‘Niks,’ zei ik. ‘Ik moest gewoon...’


      Voor hen bulderde een zware stem: ‘IAPETUS!’

    

  


  
    
      62

      Percy


      Er beende een Titaan op hen af, die nonchalant een aantal mindere monsters uit de weg schopte. Hij was ongeveer even groot als Bob en droeg een rijk bewerkte wapenrusting van Stygisch ijzer met één fonkelende diamant midden op zijn borstkuras. Zijn ogen waren blauwwit, als het binnenste van een gletsjer, en net zo koud. Zijn gemillimeterde haar had dezelfde kleur. Een helm in de vorm van een berenkop zat onder zijn arm geklemd. Het zwaard dat aan zijn riem hing was zo groot als een surfplank.


      Ondanks zijn littekens zag het gezicht van de Titaan er knap en op een vreemde manier bekend uit. Percy wist zeker dat hij hem nooit eerder had ontmoet, maar zijn ogen en zijn glimlach deden hem aan iemand denken...


      De Titaan bleef voor Bob staan. Hij sloeg hem op zijn schouder. ‘Iapetus! Ga me nu niet vertellen dat je je eigen broer niet meer herkent!’


      ‘Nee!’ stemde Bob zenuwachtig in. ‘Dat ga ik je niet vertellen.’


      De andere Titaan legde zijn hoofd in zijn nek en lachte. ‘Ik heb gehoord dat je in de Lethe bent gegooid. Wat een verschrikking! We wisten allemaal dat je uiteindelijk zou genezen. Koios! Ik ben Koios!’


      ‘Natuurlijk,’ zei Bob. ‘Koios, Titaan van...’


      ‘Het Noorden!’ zei Koios.


      ‘Dat weet ik!’ riep Bob uit.


      Ze lachten samen en stompten elkaar om beurten tegen een arm.


      Kleine Bob kroop verstoord door alle drukte op Bobs hoofd en nestelde zich in het zilveren haar van de Titaan.


      ‘Arme ouwe Iapetus,’ zei Koios. ‘Ze hebben je inderdaad flink diep door het stof laten kruipen. Moet je jou nou zien! Een bezem? Een bediendekloffie? Een kat in je haar? Hier gaat Hades voor boeten, reken maar. Wie was die halfgod die jou je geheugen heeft afgenomen? Ha! Jij en ik gaan hem samen aan stukken rijten, hè?’


      ‘Ha ha.’ Bob slikte. ‘Ja. Aan stukken rijten.’


      Percy’s vingers sloten zich om zijn pen. Hij mocht die broer van Bob niet, ook zonder het uiteenrijtdreigement niet. Vergeleken met Bobs simpele manier van praten klonk Koios alsof hij Shakespeare citeerde. Alleen dat al was genoeg om Percy te irriteren.


      Als het moest kon hij Doemtij onmiddellijk tevoorschijn halen, maar tot dusver leek Koios hem niet op te merken. En Bob had hen nog niet verraden, ook al had hij ruimschoots de kans gekregen.


      ‘Ah, goed om je weer te zien...’ Koios roffelde met zijn vingers op zijn berenhelm. ‘Weet je nog hoeveel pret we vroeger altijd hadden?’


      ‘Natuurlijk!’ piepte Bob. ‘Toen we, eh...’


      ‘Onze vader Uranus tegen de grond hielden,’ zei Koios.


      ‘Ja! We worstelden graag met vader...’


      ‘We hielden hem vast.’


      ‘Dat bedoel ik!’


      ‘Terwijl Kronos hem met zijn zeis aan stukken hakte.’


      ‘Ja, ha ha.’ Bob zag er enigszins onwel uit. ‘Lachen.’


      ‘Jij pakte vaders rechtervoet beet, als ik het me goed herinner,’ zei Koios. ‘En toen Uranus zich verzette, schopte hij je in je gezicht. Wat hebben we je daarmee gepest!’


      ‘Domme ik,’ beaamde Bob.


      ‘Helaas hebben die schaamteloze halfgoden onze broer Kronos in het niets doen opgaan.’ Koios zuchtte diep. ‘Er zijn nog wat restjes van zijn essentie over, maar niks om nog in elkaar te kunnen zetten. Zelfs Tartarus kan bepaalde wonden niet helen, ben ik bang.’


      ‘Helaas!’


      ‘Maar de rest van ons krijgt weer een kans om te schitteren, hè?’ Hij boog zich samenzweerderig naar voren. ‘Laat die giganten maar denken dat ze de heerschappij krijgen. Laat ze maar onze elitetroepen zijn en de Olympiërs vernietigen – allemaal best. Maar als de Aardemoeder eenmaal ontwaakt is, zal ze zich herinneren dat wíj haar oudste kinderen zijn. Let op mijn woorden. De Titanen zullen over de kosmos heersen.’


      ‘Hmm,’ zei Bob. ‘Dat vinden de giganten vast niet leuk.’


      ‘Schijt aan wat zij leuk vinden,’ zei Koios. ‘Ze zijn trouwens al de Deuren des Doods door, de sterfelijke wereld in. Polybotes was de laatste, nog geen halfuur geleden, mopperend over dat hij zijn prooi was kwijtgeraakt. Blijkbaar had Nyx een stelletje halfgoden waar hij achteraan zat opgeslokt. Die zien we nooit meer terug!’


      Annabeth greep Percy’s pols beet. Door de Doodsmist heen kon hij haar gezicht niet goed zien, maar hij had genoeg aan de gealarmeerde blik in haar ogen.


      Als de giganten al door de Deuren heen waren, dan zouden ze tenminste niet meer in Tartarus jacht maken op Annabeth en Percy. Jammer genoeg betekende het ook dat hun vrienden in de sterfelijke wereld nog meer gevaar liepen. Al hun gevechten met de giganten waren voor niets geweest. Hun vijanden zouden weer even sterk als eerst uit de dood herrijzen.


      ‘Vooruit!’ Koios trok zijn reusachtige zwaard. De kou die het lemmet verspreidde was intenser dan die van de Hubbardgletsjer. ‘Ik moet ervandoor. Leto zal onderhand herboren zijn. Ik ga haar zeggen dat ze moet meevechten.’


      ‘Natuurlijk,’ mompelde Bob. ‘Leto.’


      Koios lachte. ‘Ben je mijn dochter ook vergeten? Het is ook zo lang geleden dat je haar gezien hebt. De vreedzamen zoals zij doen er altijd het langst over om hun vorm terug te krijgen. Maar ik weet zeker dat Leto deze keer wraak wil nemen. Zoals Zeus haar behandeld heeft nadat ze hem die prachtige tweeling heeft geschonken? Schandalig!’


      Percy kreunde bijna hardop.


      De tweeling.


      Hij herinnerde zich de naam Leto: de moeder van Apollo en Artemis. Die Koios kwam hem vaag bekend voor doordat hij Artemis’ kille ogen had en Apollo’s glimlach. De Titaan was hun grootvader, de vader van Leto. De gedachte bezorgde Percy schele hoofdpijn.


      ‘Tot ziens in de sterfelijke wereld!’ Koios gaf Bob een borststoot, waardoor het katje bijna van Bobs hoofd viel. ‘O, en onze twee andere broers bewaken deze kant van de Deuren, dus die zie je ook zo weer!’


      ‘O ja?’


      ‘Reken maar!’ Koios ging er dreunend vandoor en liep bijna Annabeth en Percy omver, die zich nog net uit de voeten konden maken.


      Voordat de monsters de vrijgekomen ruimte konden innemen, gebaarde Percy dat Bob dichterbij moest komen.


      ‘Alles oké, grote jongen?’ fluisterde Percy.


      Bob fronste zijn voorhoofd. ‘Ik weet niet. Met dat allemaal...’ – hij gebaarde om zich heen – ‘...wat betekent “oké”?’


      Die was raak, dacht Percy.


      Annabeth tuurde naar de Deuren des Doods, maar de menigte monsters onttrok ze aan het zicht. ‘Hoorde ik dat goed? Nog twee Titanen die onze uitgang bewaken? Dat is niet best.’


      Percy keek naar Bob. Hij was niet gerust op de verre blik in de ogen van de Titaan.


      ‘Herinner jij je Koios?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Al die dingen waar hij het over had?’


      Bob greep zijn bezem beet. ‘Toen hij het zei wist ik het weer. Hij gaf me mijn verleden als... als een speer. Maar ik weet niet of ik het moet aannemen. Is het nog van mij, als ik het niet wil?’


      ‘Nee,’ antwoordde Annabeth resoluut. ‘Bob, je bent nu anders. Je bent béter.’


      Het katje sprong van Bobs hoofd. Het dribbelde om de benen van de Titaan heen en bonkte met zijn kop tegen zijn broekspijpen. Bob leek het niet te merken.


      Percy wilde dat hij net zo zeker van zijn zaak was als Annabeth. Hij wilde dat hij Bob vol zelfvertrouwen kon zeggen dat hij zijn verleden kon vergeten.


      Maar Percy begreep Bobs verwarring. Hij herinnerde zich de dag dat hij zijn ogen had geopend in het Wolfhuis in Californië en zijn geheugen was gewist door Hera. Als er op dat moment iemand naast hem had gestaan die Percy ervan had overtuigd dat zijn naam Bob was en dat hij een vriend was van de Titanen en de giganten... zou Percy het hebben geloofd? Zou hij zich verraden hebben gevoeld als hij eenmaal zijn ware identiteit had achterhaald?


      Dit is anders, zei hij tegen zichzelf. Wij zijn de goodguys.


      Maar was dat wel zo? Percy had Bob achtergelaten in het paleis van Hades, overgeleverd aan een nieuwe meester die hem haatte. Percy had niet het gevoel dat hij het recht had om Bob te vertellen wat hij nu moest doen – ook al hing hun leven ervan af.


      ‘Ik denk dat je kunt kiezen, Bob,’ vervolgde Percy. ‘Neem die delen van Iapetus’ verleden die je wilt behouden. Vergeet de rest. Waar het om gaat is je toekomst.’


      ‘Toekomst...’ prevelde Bob. ‘Dat is een woord van stervelingen. Het is niet de bedoeling dat ik verander, Percy Vriend.’ Hij liet zijn blik over de monsterhorden dwalen. ‘Wij blijven hetzelfde... altijd.’


      ‘Als jij hetzelfde was,’ zei Percy, ‘dan zouden Annabeth en ik al lang dood zijn. Misschien was het niet de bedoeling dat we vrienden werden, maar we zíjn het nu wel. Jij bent de beste vriend die we ons maar konden wensen.’


      Bobs zilveren ogen stonden donkerder dan gewoonlijk. Hij stak zijn hand uit en Kleine Bob het katje sprong erop. De Titaan verhief zich in zijn volle lengte. ‘Laten we dan gaan, vrienden. Niet ver meer.’


      +++


      Schuifelen over het hart van Tartarus was bij lange na niet zo leuk als het klonk.


      De paarsige grond was glibberig en deinde voortdurend op en neer. Van een afstandje zag hij er vlak uit, maar van dichtbij zat hij vol met plooien en richels, die naarmate ze verder kwamen het lopen steeds lastiger maakten. Knoestige klompen rode en blauwe aderen gaven Percy wat houvast als hij moest klimmen, maar ze vorderden traag.


      En natuurlijk waren er overal monsters. Meutes hellehonden schuimden grommend en huilend de vlakte af en vielen elk monster aan dat zijn waakzaamheid liet verslappen. Boven hun hoofd cirkelden arai op hun leerachtige vleugels, die donker en spookachtig afstaken tegen de giftige wolken.


      Percy struikelde. Zijn hand raakte een rode ader en er ging een tinteling door zijn arm. ‘Er zit hier water in,’ zei hij. ‘Echt water.’


      Bob gromde. ‘Een van de vijf rivieren. Zijn bloed.’


      ‘Zijn bloed?’ Annabeth deed een stap bij een groepje aders vandaan. ‘Ik wist dat alle rivieren van de Onderwereld in Tartarus uitkwamen, maar...’


      ‘Ja,’ beaamde Bob. ‘Ze stromen allemaal door zijn hart.’


      Percy ging met zijn hand over een netwerk van vaten. Stroomde het water van de Styx onder zijn vingers, of van de Lethe? Als een van die aders barstte als hij erop ging staan... Percy huiverde. Het drong tot hem door dat hij een wandeling maakte over het gevaarlijkste vatenstelsel van het hele universum.


      ‘We moeten opschieten,’ zei Annabeth. ‘Als we niet...’


      Haar stem stierf weg.


      Voor hen werd de lucht uiteengereten door rafelige strepen duisternis – als bliksemschichten, maar dan zuiver zwart.


      ‘De Deuren,’ zei Bob. ‘Moet een grote groep zijn die erdoor gaat.’


      Percy’s mond smaakte naar Gorgonenbloed. Zelfs al zouden zijn vrienden van de Argo II de andere kant van de Deuren des Doods weten te vinden, hoe zouden ze in hemelsnaam de vloedgolven monsters die erdoorheen kwamen kunnen tegenhouden? En dan werden ze ook nog eens opgewacht door de giganten.


      ‘Gaan alle monsters door het Huis van Hades?’ vroeg hij. ‘Hoe groot is dat wel niet?’


      Bob haalde zijn schouders op. ‘Misschien worden ze als ze erdoor gaan ergens anders heen gestuurd. Het Huis van Hades is toch in de aarde? Dat is Gaia’s rijk. Zij kan haar volgelingen overal naartoe sturen.’


      Percy’s moed zonk hem in de schoenen. Monsters die door de Deuren des Doods kwamen om zijn vrienden in Epirus te bedreigen – dat was al erg genoeg. Nu stelde hij zich de grond aan de sterfelijke zijde voor als één groot metronetwerk dat giganten en andere griezels overal afleverde waar Gaia maar wilde – Kamp Halfbloed, Kamp Jupiter of op de route van de Argo II zelfs nog voordat het schip Epirus bereikt had.


      ‘Als Gaia zo veel macht heeft,’ zei Annabeth, ‘kan ze dan niet ook bepalen waar wíj uitkomen?’


      Percy haatte die vraag. Soms wilde hij dat Annabeth niet zo slim was.


      Bob krabde zijn kin. ‘Jullie zijn geen monsters. Misschien is het dan anders.’


      Geweldig, dacht Percy.


      Hij werd niet blij bij de gedachte dat Gaia hen aan de andere kant opwachtte, klaar om hen naar het binnenste van een berg te teleporteren. Maar de Deuren waren hoe dan ook hun kans om Tartarus uit te komen. Een betere optie hadden ze niet.


      Bob hielp hen weer een heuvel over. Plotseling lagen de Deuren des Doods vol in het zicht – een vrijstaande rechthoek van duisternis boven op de volgende hartspierheuvel, ongeveer een halve kilometer bij hen vandaan, omringd door zo’n dichte horde monsters dat Percy er over hun koppen naartoe had kunnen lopen.


      De Deuren waren nog te ver weg om de details te kunnen zien, maar de Titanen aan weerszijden lieten niets te raden over. De linker droeg een glanzend gouden wapenrusting waar de hitte van afsloeg.


      ‘Hyperion,’ mompelde Percy. ‘Die gast wil maar niet dood blijven.’


      De rechter-Titaan droeg een donkerblauwe wapenrusting en een helm met gekrulde ramshoorns. Percy had hem alleen in zijn dromen gezien, maar het was zonder enige twijfel Krius, de Titaan die door Jason was gedood tijdens de slag bij Mount Tam.


      ‘Bobs andere broer,’ zei Annabeth. De Doodsmist om haar heen flakkerde en veranderde haar gezicht een moment in een grijnzende doodskop. ‘Bob, als je met ze moet vechten, kun je dat dan?’


      Bob hief zijn bezem, alsof hij klaar was voor een smerige veegklus. ‘We moeten opschieten,’ zei hij, wat niet echt een antwoord was, besefte Percy. ‘Volg mij.’
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      Percy


      Tot zover leek hun Doodsmistcamouflageplan te werken. En dus verwachtte Percy niet anders dan dat het op het laatste moment op een compleet fiasco zou uitdraaien.


      Op vijftien meter afstand van de Deuren des Doods bleven Annabeth en hij als aan de grond genageld staan.


      ‘O, goden,’ prevelde Annabeth. ‘Ze zijn hetzelfde.’


      Percy begreep wat ze bedoelde. De magische doorgang in het frame van Stygisch ijzer bestond uit twee liftdeuren – twee zilver met zwarte panelen waar art-decopatronen in waren gegraveerd. Afgezien van het feit dat de kleuren andersom waren, leken ze precies op de liftdeuren in het Empire State Building, de ingang naar Olympus.


      Bij het zien van de Deuren kreeg Percy zo’n heimwee dat zijn keel zich dichtsnoerde. Hij miste niet alleen Olympus. Hij miste alles wat hij had achtergelaten: New York, Kamp Halfbloed, zijn moeder en stiefvader. Zijn ogen prikten. Hij durfde zijn mond niet open te doen.


      De Deuren des Doods leken een persoonlijke belediging, speciaal ontworpen om hem te herinneren aan alles wat hij moest missen.


      Toen hij over de eerste schok heen was, viel zijn oog op andere details: de paarsachtige gloed die om de Deuren heen hing, de rijp die zich vanaf de onderkant verspreidde, de ketens waarmee ze waren vastgezet.


      Aan weerszijden van het frame bevonden zich kabels van zwart ijzer, als de stagen van een hangbrug. Ze zaten vast aan haken in de vlezige grond. De twee Titanen, Krius en Hyperion, stonden bij de ankerpunten op wacht.


      Terwijl Percy toekeek begon het hele frame te schudden. Zwarte bliksemschichten doorkliefden de lucht. De kabels trilden en de Titanen zetten hun voet op de haken om ze tegen te houden. De Deuren gleden open en het vergulde binnenwerk van een lifthokje werd zichtbaar.


      Percy spande zijn spieren en maakte zich klaar om erheen te rennen, maar Bob legde waarschuwend een hand op zijn schouder. ‘Wacht,’ zei hij.


      Hyperion schreeuwde naar de menigte om hen heen: ‘Groep A-22! Opschieten, stelletje luie donders!’


      Een tiental cyclopen haastte zich naar voren, terwijl ze opgewonden schreeuwend met rode kaartjes zwaaiden. Het was onmogelijk dat ze door die deuren van menselijk formaat pasten, maar toen de cyclopen vlakbij waren, vervormde en kromp hun lichaam en werden ze door de Deuren des Doods de lift in gezogen.


      De Titaan Krius duwde met zijn duim op de knop met de opwaartse pijl aan de rechterkant van de lift. De Deuren gleden dicht.


      Het frame schudde weer. De donkere bliksemschichten vervaagden.


      ‘Je moet weten hoe die werkt,’ mompelde Bob. Hij richtte zich tot het katje op zijn handpalm, misschien om te voorkomen dat de andere monsters zich afvroegen tegen wie hij het had. ‘Als de Deuren opengaan, proberen ze elke keer op een andere plek uit te komen. Thanatos heeft ze zo gemaakt, zodat alleen hij ze kon vinden. Maar nu zijn ze geketend. De Deuren kunnen niet meer van plek veranderen.’


      ‘Dan hakken we de kabels door,’ fluisterde Annabeth.


      Percy keek naar de vlammende gestalte van Hyperion. De laatste keer dat hij met de Titaan had gevochten, had het al zijn kracht gevergd. Toen had Percy het al nauwelijks overleefd. Nu waren er twéé Titanen, met een achterban van een paar duizend monsters.


      ‘Onze camouflage,’ zei hij. ‘Verdwijnt die als we iets agressiefs doen, zoals de kabels doorhakken?’


      ‘Dat weet ik niet,’ zei Bob tegen zijn katje.


      ‘Mrauw,’ zei Kleine Bob.


      ‘Bob, je zult ze moeten afleiden,’ zei Annabeth. ‘Percy en ik sluipen om die twee heen en hakken de kabels vanaf de achterkant door.’


      ‘Best,’ zei Bob. ‘Maar er is nog een probleem. Als je de Deuren door bent, moet iemand buiten blijven om op de knop te drukken en hem te verdedigen.’


      Percy slikte moeizaam. ‘Eh... de knop verdedigen?’


      Bob knikte, terwijl hij het katje onder zijn kin krabde. ‘Iemand moet twaalf minuten op de omhoogknop blijven drukken, anders stopt de reis te vroeg.’


      Percy wierp een blik op de Deuren en inderdaad, Krius’ duim rustte nog steeds op de knop. Twaalf minuten... Ze zouden een manier moeten bedenken om de Titanen bij de Deuren vandaan te krijgen. Vervolgens zou Bob, Percy of Annabeth die knop twaalf lange minuten ingedrukt moeten houden, te midden van een leger monsters in het hart van Tartarus, terwijl de andere twee naar de sterfelijke wereld reisden. Het was onmogelijk.


      ‘Waarom twaalf minuten?’ vroeg Percy.


      ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Bob. ‘Waarom twaalf Olympiërs of twaalf Titanen?’


      ‘Daar heb je gelijk in,’ zei Percy, maar hij kreeg een bittere smaak in zijn mond.


      ‘Wat bedoel je met dat de reis dan te vroeg stopt?’ vroeg Annabeth. ‘Wat gebeurt er met de passagiers?’


      Bob antwoordde niet, maar zijn gepijnigde uitdrukking deed Percy besluiten dat hij niet in die lift wilde zitten als het hokje bleef steken tussen Tartarus en de sterfelijke wereld.


      ‘En stel dat we twaalf minuten op die knop drukken,’ zei Percy, ‘en de kabels zijn doorgehakt...’


      ‘Dan resetten de Deuren,’ zei Bob. ‘Dan doen ze wat ze zouden moeten doen. Ze verdwijnen uit Tartarus. Ze duiken ergens anders weer op, waar Gaia ze niet kan gebruiken.’


      ‘Dan krijgt Thanatos ze weer terug,’ zei Annabeth. ‘De Dood wordt weer normaal en de monsters zijn hun korte route naar de sterfelijke wereld kwijt.’


      Percy blies zijn adem uit. ‘Eitje. Afgezien van, eh... zo’n beetje alles.’


      Kleine Bob spon.


      ‘Ik druk wel op de knop,’ bood Bob aan.


      Er ging een heel scala aan gevoelens door Percy heen: zorg, verdriet, dankbaarheid en schuldgevoel verdichtten zich tot een emotioneel cement. ‘Bob, dat kunnen we niet van je vragen. Jij wilt ook de Deuren door. Jij wilt de hemel weer zien en de sterren en...’


      ‘Dat zou fijn zijn,’ beaamde Bob. ‘Maar iemand moet op de knop drukken. En als de kabels zijn doorgehakt... mijn broers zullen vechten om jullie tegen te houden. Ze zullen niet willen dat de Deuren verdwijnen.’


      Percy staarde naar de eindeloze massa monsters. Zelfs al liet hij Bob dit offer brengen, hoe kon één Titaan zich twaalf minuten lang tegen zo’n overmacht verdedigen, zonder zijn vinger van een knopje te halen?


      Het cement nestelde zich in Percy’s maag. Hij had altijd al vermoed hoe dit zou eindigen. Hij zou achter moeten blijven. Terwijl Bob het leger afweerde zou Percy de liftknop ingedrukt houden en kon Annabeth zich in veiligheid brengen.


      Hij zou een manier moeten vinden om haar ervan te overtuigen zonder hem te gaan. Als zij eenmaal in veiligheid was en de Deuren hier weg waren, kon hij sterven in de wetenschap dat hij iets goeds had gedaan.


      ‘Percy...?’ Er klonk wantrouwen door in Annabeths stem.


      Ze was te slim. Als hij haar aankeek, zou ze precies zien wat hij dacht.


      ‘Alles op zijn tijd,’ zei hij. ‘Laten we die kabels doorhakken.’
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      Percy


      ‘Iapetus!’ bulderde Hyperion. ‘Wel, wel. Ik dacht dat je ergens onder een emmer verstopt zat.’


      Bob dreunde met een boos gezicht op hem af. ‘Ik zat niet verstopt.’


      Percy sloop naar de rechterkant van de Deuren. Annabeth glipte naar de linkerkant. Uit niets bleek dat de Titanen hen in de gaten hadden, maar Percy nam geen risico. Hij liet Doemtij in penvorm. Hij liep gebukt en zo zacht mogelijk. Doordat de mindere monsters op eerbiedwaardige afstand bleven van de Titanen was er genoeg ruimte om om de Deuren heen te manoeuvreren, maar Percy was zich terdege bewust van de grauwende massa achter zich.


      Annabeth had besloten de kant te nemen die Hyperion bewaakte, omdat ze vermoedde dat Hyperion Percy’s aanwezigheid eerder zou voelen. Percy was tenslotte de laatste die hem in de sterfelijke wereld had gedood. Percy vond het best. Na al die tijd in Tartarus kon hij nauwelijks naar Hyperions vlammend gouden wapenrusting kijken zonder vlekken voor zijn ogen te krijgen.


      Aan Percy’s kant van de Deuren verhief Krius zich donker en zwijgend, zijn gezicht verhuld achter de helm met ramshoorns. Zijn voet rustte op het anker van de kabel en zijn duim op de liftknop.


      Bob keek zijn broers aan. Hij plantte zijn speer in de grond en probeerde er zo dreigend uit te zien als maar mogelijk was met een katje op je schouder. ‘Hyperion en Krius. Ik herinner me jullie beiden.’


      ‘Is dat zo, Iapetus?’ De gouden Titaan lachte en keek Krius veelbetekenend aan. ‘Dat is goed om te weten! Ik hoorde dat Percy Jackson je in een gebrainwashte keukenmeid heeft veranderd. Hoe noemde hij je ook alweer... Betty?’


      ‘Bob,’ snauwde Bob.


      ‘Het werd tijd dat je komt opdagen, Bób. Krius en ik zitten hier al weken vast...’


      ‘Uren,’ verbeterde Krius hem. Zijn stem was een diep gerommel in zijn helm.


      ‘Doet er niet toe,’ zei Hyperion. ‘Het is doodsaai werk, die deuren bewaken, op Gaia’s orders monsters doorsluizen. Wat is onze volgende groep, trouwens, Krius?’


      ‘Dubbel Rood,’ antwoordde Krius.


      Hyperion zuchtte. De vlammen op zijn schouders laaiden nog heter op. ‘Dubbel Rood. Waarom gaan we van A-22 naar Dubbel Rood? Wat is dat voor een systeem?’ Hij keek Bob dreigend aan. ‘Dit is geen werk voor mij – Heer van het Licht! Titaan van het Oosten! Meester van de Dageraad! Waarom moet ik in de duisternis wachten terwijl de gigánten ten strijde trekken en met alle eer gaan strijken? Ja, Kríus, dat snap ik...’


      ‘Ik krijg altijd de rotklusjes,’ mopperde Krius met zijn duim nog steeds op het liftknopje.


      ‘Maar ík?’ zei Hyperion. ‘Belachelijk! Dit zou jouw baan moeten zijn, Iapetus. Kom, neem het even van me over.’


      Bob keek naar de Deuren, maar zijn ogen stonden glazig – in herinneringen verzonken. ‘Wij vieren hielden onze vader Uranus tegen de grond,’ zei hij. ‘Koios en ik, en jullie twee. Kronos beloofde ons heerschappij over de vier hoeken van de aarde omdat we hem met de moord hadden geholpen.’


      ‘Inderdaad,’ zei Hyperion. ‘En het was me een genoegen! Als ik de kans had gekregen, had ik die zeis zelf laten neerkomen! Maar jij, Bób... jij had altijd al bedenkingen over die moord, is het niet? De sófte Titaan van het Westen, zo soft als de zonsondergang! Ik snap niet waarom onze ouders jou de Spietser hebben genoemd. De Janker was beter geweest.’


      Percy was bij de ankerhaak gekomen. Hij haalde het dopje van zijn pen en Doemtij kwam tevoorschijn. Krius reageerde niet. Hij had al zijn aandacht bij Bob, die de punt van zijn speer tot op Hyperions borst had laten zakken.


      ‘Ik kan nog steeds doorspietsen,’ zei Bob op gedempte, vlakke toon. ‘Je schept te veel op, Hyperion. Je bent helder en vurig, maar Percy Jackson heeft je toch verslagen. Ik hoorde dat je een mooie boom in Central Park bent geworden.’


      Hyperions ogen smeulden. ‘Let op je woorden, broer.’


      ‘Huismeester is tenminste een eerlijk beroep,’ zei Bob. ‘Ik ruim andermans rommel op. Ik laat het paleis beter achter dan het was. Maar jij... het maakt jou niet uit wat voor troep je maakt. Jij bent Kronos blind gevolgd. En nu neem je orders aan van Gaia.’


      ‘Ze is onze móéder!’ bulderde Hyperion.


      ‘Voor ónze oorlog met Olympus is ze niet wakker geworden,’ bracht Bob hem in herinnering. ‘Ze trekt haar tweede nageslacht voor, de giganten.’


      Krius bromde instemmend. ‘Nou en of. De kinderen van de afgrond.’


      ‘Hou alle twee je mond!’ Er klonk angst door in Hyperions stem. ‘Je weet nooit of ze luistert.’


      Het liftbelletje rinkelde. Alle drie de Titanen schrokken op.


      Waren er al twaalf minuten voorbij? Percy had elk gevoel van tijd verloren. Krius haalde zijn duim van het knopje en riep: ‘Dubbel Rood! Waar is Dubbel Rood?’


      Horden monsters bewogen onrustig en verdrongen elkaar, maar er kwam niemand naar voren.


      Krius zuchtte diep. ‘Ik heb nog zo gezegd dat ze hun nummertje goed moesten bewaren. Dubbel Rood! Jullie raken je plek in de rij kwijt!’


      Annabeth stond in positie, pal achter Hyperion. Ze hief haar zwaard van drakonbot boven het bevestigingspunt van de kabel. In het vurige licht van de wapenrusting van de Titaan zag ze er in haar Doodsmistvermomming uit als een brandend spook.


      Ze hield drie vingers omhoog om af te tellen. Ze moesten de kabels doorhakken voordat de volgende groep de lift probeerde te nemen, maar ze moesten ook zorgen dat de Titanen zoveel mogelijk afgeleid waren.


      Hyperion vloekte binnensmonds. ‘Tjongejonge. Dit gooit ons hele schema overhoop.’ Hij keek Bob kwaad aan. ‘Kies, broer,’ beet hij hem toe. ‘Vecht met ons of help ons. Ik heb geen tijd voor je preken.’


      Bob wierp een blik op Percy en Annabeth. Percy dacht even dat hij zou aanvallen, maar Bob liet de punt van zijn speer weer omhoogkomen. ‘Goed. Ik zal op wacht gaan staan. Wie van jullie wil het eerst worden afgelost?’


      ‘Ik, natuurlijk,’ zei Hyperion.


      ‘Ik!’ snauwde Krius. ‘Ik heb die knop zo lang vastgehouden dat mijn duim eraf valt.’


      ‘Ik sta hier al langer,’ antwoordde Hyperion grommend. ‘Jullie twee bewaken de Deuren terwijl ík omhoogga naar de sterfelijke wereld. Ik heb een appeltje te schillen met een stelletje Griekse helden!’


      ‘O, nee!’ protesteerde Krius. ‘Die Romeinse knul is op weg naar Epirus – die ene die me op Mount Othrys heeft gedood. Hij had gewoon geluk. Nu is het mijn beurt.’


      ‘Ha!’ Hyperion trok zijn zwaard. ‘Ik reken eerst met jou af, Ramskop!’


      Krius hief ook zijn wapen. ‘Dat kun je proberen, maar ik laat me niet langer opsluiten in deze stinkende put!’


      Annabeth ving Percy’s blik. Geluidloos zei ze: Een, twee...


      Voordat hij de kabel kon raken klonk er een gierend gekrijs, als het geluid van een raket die neerkwam. Percy kon nog net O-o denken, toen een explosie de heuvel deed schudden. Hij werd door de hittegolf achteruit geslingerd, terwijl Krius en Hyperion werden doorzeefd met donkere granaatscherven. Hun lichaam werd moeiteloos in mootjes gehakt, als stammetjes in een houtversnipperaar.


      STINKENDE PUT. Er rolde een holle stem over de vlakte, die de warme, vlezige grond deed trillen.


      Bob kwam wankelend overeind. Als door een wonder was hij ongedeerd gebleven. Hij zwaaide met zijn speer en probeerde de bron van de stem te ontdekken. Kleine Bob het katje kroop zijn overall in.


      Annabeth was een meter of zeven bij de Deuren vandaan neergekomen. Toen ze opstond, was Percy zo opgelucht dat ze nog leefde dat het even duurde voordat hij doorhad dat ze er weer uitzag als zichzelf. De Doodsmist was opgelost.


      Hij keek naar zijn eigen handen. Zijn vermomming was ook verdwenen.


      TITANEN, zei de stem minachtend. MINDERE WEZENS. ONVOLMAAKT EN ZWAK.


      Voor de Deuren des Doods verduisterde en verdichtte de lucht zich. Het wezen dat verscheen was zó immens, en straalde zó’n pure boosaardigheid uit dat Percy het liefst in een hoekje was weggekropen.


      Maar hij dwong zichzelf de gestalte van de god op te nemen. Diens zwarte ijzeren schoenen waren elk zo groot als een doodskist. Hij droeg donkere scheenplaten en net als de grond was zijn vlees één grote, dikke, paarse spier. Zijn wapenrok was gemaakt van duizenden geblakerde, vervormde beenderen die als de ringen van een maliënkolder aaneen waren geklonken, en hij werd op zijn plek gehouden door een riem van ineengevlochten monsterarmen.


      Op zijn borstschild doemden schimmige gezichten op – giganten, cyclopen, Gorgonen en drakons – die zich beurtelings tegen het schild aan drongen alsof ze wilden ontsnappen.


      De armen van de krijgsgod waren bloot – gespierd en glimmend paars – en zijn handen waren elk zo groot als de grijper van een hijskraan.


      Het ergst van alles was zijn hoofd: een helm van verwrongen rots en metaal zonder duidelijke vorm – slechts rafelige punten en pulserende klonters magma. Zijn gezicht was één grote draaikolk – een binnenwaartse spiraal van duisternis. Voor Percy’s ogen werden de laatste beetjes Titaanessentie van Hyperion en Krius opgezogen door de gapende muil van de krijger.


      Percy slaagde erin zijn stem terug te krijgen. ‘Tartarus.’


      De god maakte een geluid alsof er een berg doormidden spleet. Percy kon niet zeggen of het een strijdkreet of een lach was.


      Deze gedaante is slechts een bescheiden manifestatie van mijn macht, zei de god. Maar hij is voldoende om met jullie af te rekenen. Ik grijp niet gauw in, kleine halfgod. Het is beneden mijn waardigheid om me bezig te houden met ongedierte zoals jullie.


      ‘Eh...’ Percy’s benen dreigden het te begeven. ‘Doet u... eh... vooral geen moeite.’


      Jullie hebben je verbazingwekkend veerkrachtig betoond, zei Tartarus. Jullie zijn te ver gekomen. Ik kan niet langer werkeloos toezien hoe jullie vorderen.


      Tartarus spreidde zijn armen. Door de hele vallei hieven duizenden monsters een wild gehuil aan. Ze lieten hun wapens kletteren en brulden triomfantelijk. De Deuren des Doods schudden in hun kabels.


      Wees vereerd, kleine halfgoden, zei de god van de afgrond. Zelfs de Olympiërs heb ik mijn persoonlijke aandacht nooit waardig bevonden. Maar júllie zal ik, Tartarus, eigenhandig vernietigen!
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      Frank


      Frank hoopte op vuurwerk.


      Of in elk geval een groot bord met welkom thuis!


      Meer dan drieduizend jaar geleden was zijn Griekse voorouder – goeie ouwe Periklymenos de gedaanteverwisselaar – met de Argonauten naar het oosten gevaren. Eeuwen later hadden Periklymenos’ afstammelingen gediend in de oostelijke Romeinse legioenen. Vervolgens was de familie, door een reeks tegenslagen, in China beland en uiteindelijk in de twintigste eeuw naar Canada geëmigreerd. Nu was Frank weer terug in Griekenland, wat betekende dat de Zhangs de hele aardbol rond waren gereisd.


      Het leek reden genoeg voor een feestje, maar het enige welkomstcomité was een zwerm wilde, hongerige harpijen die het schip aanvielen. Het zat Frank niet helemaal lekker om ze met zijn boog neer te schieten. Hij moest steeds aan Ella denken, hun waanzinnig slimme harpijvriendin uit Portland. Maar deze harpijen waren Ella niet. Ze zouden Frank met liefde een kopje kleiner hebben gemaakt. En dus liet hij ze uiteenspatten in wolken van veren en stof.


      Het Griekse landschap onder hen was al net zo ongastvrij. De heuvels waren bezaaid met rotsblokken en dwergachtige ceders, die zinderden in de heiige lucht. De zon brandde alsof hij het landschap tot een schild van goddelijk brons wilde smeden. Zelfs op dertig meter hoogte kon Frank de cicaden in de bomen horen – een slaperig, buitenaards geluid dat zijn oogleden zwaar maakte. Ook de ruziënde stemmen van de oorlogsgod in zijn hoofd leken te zijn ingedommeld. Ze hadden Frank nauwelijks nog lastiggevallen sinds de Argo II Griekenland had bereikt.


      Het zweet droop langs zijn nek. Nadat die gestoorde sneeuwgodin hem benedendeks had bevroren, had Frank niet gedacht het ooit nog warm te krijgen, maar nu was de rug van zijn shirt doorweekt.


      ‘Heet en vochtig!’ zei Leo grinnikend bij het bedieningspaneel. ‘Ik krijg heimwee naar Houston! Wat jij, Hazel? Nu alleen nog een paar reuzenmuskieten en het is net alsof we aan de Golfkust zijn!’


      ‘Je wordt bedankt, Leo,’ zei Hazel mopperend. ‘Nu worden we waarschijnlijk aangevallen door Oud-Griekse muskietenmonsters.’


      Frank nam het tweetal op en verbaasde zich er in stilte over dat de spanning tussen hen was verdwenen. Wat er ook met Leo was gebeurd tijdens zijn vijfdaagse schipbreuk, het had hem veranderd. Hij maakte nog steeds grappen, maar Frank voelde het verschil. Het was als een schip met een nieuwe kiel – de kiel zelf zag je niet, maar je voelde het aan hoe het schip de golven doorkliefde.


      Leo leek minder behoefte te hebben om Frank te pesten. Hij praatte ontspannener met Hazel – en wisselde niet meer van die weemoedige, dromerige blikken met haar, waar Frank zich altijd onbehaaglijk bij had gevoeld.


      Hazel had in een onderonsje met Frank de diagnose gesteld: ‘Hij heeft iemand ontmoet.’


      Frank kon zijn oren niet geloven. ‘Hoe? Waar? Hoe weet jij dat?’


      Hazel glimlachte. ‘Gewoon.’


      Alsof ze een kind van Venus was en niet van Pluto. Frank snapte er niets van.


      Natuurlijk was hij opgelucht dat Leo het niet op zijn meisje had gemunt, maar Frank maakte zich toch ook zorgen om Leo. Tuurlijk, ze hadden hun onenigheden gehad, maar na alles wat ze samen hadden doorgemaakt wenste hij Leo geen gebroken hart toe.


      ‘Daar!’ Nico’s stem deed Frank opschrikken uit zijn overpeinzingen. Zoals gewoonlijk zat Di Angelo boven in de fokkenmast. Hij wees naar een glinsterende groene rivier die een kilometer verderop door de heuvels kronkelde. ‘Navigeer die kant uit. We zijn dicht bij de tempel. Heel dichtbij.’


      Als om zijn woorden kracht bij te zetten, verscheen er een zwarte bliksemschicht aan de hemel, die donkere vlekken op Franks netvlies achterliet en de haartjes op zijn arm overeind deed komen.


      Jason gespte zijn zwaardriem om. ‘Wapen je allemaal. Leo, breng ons zo dichtbij mogelijk, maar land niet – niet meer contact met de grond dan noodzakelijk. Piper, Hazel, breng de meertouwen in gereedheid.’


      ‘Komt voor elkaar!’ zei Piper.


      Hazel gaf Frank een zoen op zijn wang en holde achter Piper aan.


      ‘Frank,’ riep Jason, ‘ga naar beneden en haal coach Hedge.’


      ‘Yep!’


      Hij ging de trap af en de gang in naar Hedges hut. Vlak bij de deur vertraagde hij zijn pas. Hij wilde de sater niet verrassen met harde geluiden. Coach Hedge had de gewoonte om met geheven honkbalknuppel de gang in te springen als hij dacht dat er aanvallers aan boord waren. Frank was al een paar keer bijna in elkaar geslagen op weg naar de wc.


      Hij hief een hand om aan te kloppen. Toen zag hij dat de deur op een kier stond. Hij hoorde coach Hedge binnen praten.


      ‘Toe nou, schatje!’ zei de sater. ‘Je weet dat dat niet waar is!’


      Frank bleef als aan de grond genageld staan. Het was niet zijn bedoeling om te luistervinken, maar nu stond hij in dubio. Hazel had gezegd dat ze zich zorgen maakte om de coach. Ze had volgehouden dat hij ergens over inzat, maar Frank had er geen aandacht aan besteed – tot nu toe.


      Hij had de coach nog nooit zo áárdig horen praten. De enige geluiden die Frank meestal uit de hut van de coach hoorde komen waren afkomstig van sportevenementen op televisie, of van coach Hedge zelf die ‘Yeah! Grijp hem!’ schreeuwde wanneer hij naar zijn favoriete martial arts-films zat te kijken. Frank had er een hard hoofd in dat de coach Chuck Norris ‘schatje’ had genoemd.


      Er klonk een andere stem – vrouwelijk, maar nauwelijks hoorbaar, alsof hij van heel ver kwam.


      ‘Doe ik,’ beloofde de coach. ‘Maar, eh, we trekken ten strijde...’ – hij schraapte zijn keel – ‘...en het gaat er misschien heet aan toe. Zorg dat jij veilig bent, ja? Je hoort van me. Beloofd.’


      Frank hield het niet meer. Hij klopte hard op de deur. ‘Hé, coach?’


      Het praten stopte.


      Frank telde tot zes. De deur vloog open.


      Coach Hedge stond dreigend op de drempel, met bloeddoorlopen ogen alsof hij te veel tv had gekeken. Hij droeg zijn gebruikelijke honkbalpet en gymshort, met een leren kuras over zijn shirt en een fluitje om zijn nek – misschien voor het geval de monsterlegers een overtreding begingen.


      ‘Zhang. Wat moet je?’


      ‘Eh, we maken ons klaar voor de strijd. We hebben je boven nodig.’


      De sik van de coach trilde. ‘Ja. Logisch.’ Hij klonk vreemd onenthousiast bij het vooruitzicht van een gevecht.


      ‘Het was niet mijn bedoeling... ik bedoel, ik hoorde je praten,’ stamelde Frank. ‘Was je een Irisbericht aan het versturen?’


      Hedge keek Frank aan alsof hij op het punt stond hem een dreun te verkopen, of in ieder geval heel hard op zijn fluitje te blazen. Toen zakten zijn schouders omlaag. Hij slaakte een diepe zucht en ging weer naar binnen.


      Frank bleef onhandig in de deuropening staan.


      De coach plofte op zijn bed neer. Hij liet zijn kin op zijn handen rusten en staarde somber voor zich uit. De hut zag eruit als een slaapzaal waar een tornado doorheen was gegaan – de vloer lag bezaaid met wasgoed (om aan trekken of op te eten, dat wist je nooit bij saters) en dvd’s, en op het dressoir met de televisie stond het vol met vuile vaat. Telkens wanneer het schip heen en weer deinde rolde er een bonte verzameling sportbenodigdheden over de vloer – voetballen, basketballen, honkballen en om de een of andere reden een enkele biljartbal. Het geitenhaar dwarrelde door de lucht en had zich in grote plukken vastgezet onder het meubilair.


      Op het nachtkastje van de coach stond een kom water, met ernaast een stapeltje gouden drachmen, een zaklantaarn en een prisma om een regenboog te maken. De coach had zich zo te zien goed voorbereid om een heleboel Irisberichten te verzenden.


      Frank herinnerde zich wat Piper hem had verteld over het windnimfvriendinnetje van de coach die voor Pipers vader werkte. Wat was haar naam ook alweer... Melinda? Milleke? Nee, Mellie.


      ‘Eh, hoe is het met je vriendin Mellie?’ vroeg Frank aarzelend.


      ‘Gaat je niks aan!’ beet de coach hem toe.


      ‘Oké.’


      Hedge rolde met zijn ogen. ‘Best! Als je het zo nodig moet weten – ja, ik was met Mellie aan het praten. Maar ze is mijn vriendin niet meer.’


      ‘O...’ Franks gezicht betrok. ‘Zijn jullie uit elkaar?’


      ‘Nee, rund! We zijn getrouwd! Ze is mijn vrouw!’


      Zelfs als de coach hem een klap had gegeven, zou hij minder verbijsterd zijn geweest. ‘Coach, dat is... dat is geweldig. Wanneer... hoe...?’


      ‘Gaat je niks aan!’ riep hij weer.


      ‘Eh... oké.’


      ‘Eind mei,’ zei de coach. ‘Vlak voordat de Argo II vertrok. We wilden er niet iets groots van maken.’


      Het was alsof het schip weer overhelde, maar waarschijnlijk lag het deze keer aan Frank, want de meute wilde sportbenodigdheden bleef rustig tegen de andere muur aan liggen.


      Was de coach al die tijd getróúwd geweest? Ze hadden nog in hun wittebroodsweken gezeten toen hij had toegezegd om mee te gaan op deze queeste. Geen wonder dat Hedge zo vaak naar huis belde. Geen wonder dat hij zo sikkeneurig en oorlogszuchtig was.


      En toch... Frank voelde dat er meer aan de hand was. Tijdens het Irisbericht had de stem van de coach geklonken alsof ze een probleem bespraken.


      ‘Het was niet de bedoeling om jullie af te luisteren,’ zei Frank. ‘Maar... is alles in orde?’


      ‘Het was een privégesprek!’


      ‘Ja. Je hebt gelijk.’


      ‘Jij je zin! Ik zal het je vertellen.’ Hij plukte een bosje haren van zijn dij en liet het door de lucht zweven. ‘Ze heeft vakantie genomen van haar werk in LA en is voor de zomer naar Kamp Halfbloed gegaan, omdat we dachten...’ Zijn stem brak. ‘We dachten dat het er veiliger was. Nu zit ze er vast, met de Romeinen die elk moment kunnen aanvallen. Ze is... ze is doodsbenauwd.’


      Frank werd zich erg bewust van het centurio-insigne op zijn shirt, de SPQR-tatoeage op zijn onderarm.


      ‘Wat erg,’ mompelde hij. ‘Maar als ze een windnimf is, kan ze dan niet gewoon... eh, wegvliegen of zo?’


      De coach klemde zijn vingers rond het handvat van zijn honkbalknuppel. ‘Normaal gesproken wel, ja. Maarre... ze verkeert in gezegende toestand. Het zou niet veilig zijn.’


      ‘In gezegende...’ Franks ogen sperden zich open. ‘Krijgt ze een kind? Word jij váder?’


      ‘Nog iets harder schreeuwen, ja,’ gromde coach Hedge. ‘Ik geloof dat ze je in Kroatië nog niet hebben gehoord.’


      Frank grinnikte ondanks zichzelf. ‘Maar coach, dat is geweldig! Een kleine babysater? Of nimf? Je bent vast een fantastische vader.’


      Frank wist niet waarom hij er zo zeker van was, gezien de coach z’n voorliefde voor honkbalknuppels en roundhouse kicks, maar hij wás er zeker van.


      De frons op het voorhoofd van coach Hedge werd nog dieper. ‘Er komt oorlog, Zhang. Het is nergens nog veilig. Ik zou bij Mellie moeten zijn. Als ik ergens het loodje leg...’


      ‘Hé, er legt hier niemand het loodje,’ zei Frank.


      Hedge keek hem aan. Frank zag dat de coach hem niet geloofde.


      ‘Ik heb altijd al een zwak gehad voor kinderen van Ares,’ mompelde de coach. ‘Of Mars – mij om het even. Misschien dat ik je daarom niet vermorzel, met al die vragen van je.’


      ‘Maar ik heb...’


      ‘Best joh, ik vertel het je wel!’ Coach Hedge slaakte weer een diepe zucht. ‘Lang geleden, op mijn eerste missie als zoeker, zat ik helemaal in Arizona. Ik vond er een kind dat Clarisse heette.’


      ‘Clarisse?’


      ‘Halfzus van je,’ zei Hedge. ‘Ares-kind. Gewelddadig. Grof. Groot talent. Hoe dan ook, terwijl ik daar was had ik een droom over mijn moeder. Ze... ze was een windnimf, net als Mellie. Ik droomde dat ze in de problemen zat en mijn hulp onmiddellijk nodig had. Maar ik zei tegen mezelf: “Nah, het is maar een droom. Wie zou een lieve oude windnimf nou iets aandoen? Trouwens, ik moet deze halfbloed in veiligheid brengen.” Dus ik rondde mijn missie af en bracht Clarisse naar Kamp Halfbloed. Daarna ging ik op bezoek bij mijn moeder. Het was te laat.’


      Frank keek naar de pluk haar die neerdwarrelde op een basketbal. ‘Wat was er met haar gebeurd?’


      Hedge haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Ik heb haar nooit meer gezien. Misschien dat als ik er voor haar was geweest, als ik eerder was teruggekomen...’


      Frank wilde iets troostends zeggen, maar hij wist niet wat. Hij had zijn moeder in de oorlog in Afghanistan verloren en hij wist hoe hol woorden als ‘wat erg’ konden klinken.


      ‘Je deed je werk,’ opperde Frank. ‘Je hebt het leven van een halfgod gered.’


      Hedge gromde. ‘En nu zijn mijn vrouw en ongeboren kind in gevaar, aan de andere kant van de wereld, en ik kan niks doen om ze te helpen.’


      ‘Je dóét iets,’ zei Frank. ‘We zijn hier om te voorkomen dat de giganten Gaia wekken. Dat is de beste manier om onze vrienden te beschermen.’


      ‘Ja. Je zult wel gelijk hebben.’


      Frank wilde dat hij meer kon doen om coach Hedge op te beuren, maar door het gesprek begon hij zich zelf zorgen te maken om iedereen die hij had achtergelaten. Hij vroeg zich af wie Kamp Jupiter verdedigde nu het legioen naar het oosten was opgerukt – vooral nu Gaia al die monsters vrijliet door de Deuren des Doods. Hij maakte zich zorgen over zijn vrienden bij het Vijfde Cohort en hoe ze zich moesten voelen als Octavianus hun beval Kamp Halfbloed aan te vallen. Frank wilde dáár zijn, al was het maar om die griezel van een augur een teddybeer door zijn strot te douwen.


      Het schip helde naar voren. De meute sportbenodigdheden rolde onder het bed van coach Hedge.


      ‘We dalen,’ zei Hedge. ‘We moeten naar boven.’


      ‘Ja,’ zei Frank schor.


      ‘Je bent een bemoeizieke Romein, Zhang.’


      ‘Maar...’


      ‘Kom,’ zei Hedge. ‘En geen woord hierover tegen de anderen, kletsmajoor.’


      +++


      Terwijl de anderen de luchtlijnen vastmaakten, greep Leo Frank en Hazel bij hun arm. Hij trok hen mee naar de kruisboog op de achterplecht. ‘Luister, ik heb een plan.’


      Hazel kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Ik heb het niet op jouw plannen.’


      ‘Ik moet dat stukje magisch brandhout hebben,’ zei Leo. ‘Snel!’


      Frank verslikte zich bijna in zijn eigen tong. Hazel deinsde achteruit en ging instinctief met een hand naar haar zak. ‘Leo, je kunt niet...’


      ‘Ik heb een oplossing gevonden.’ Leo wendde zich tot Frank. ‘Jij mag het zeggen, grote jongen, maar ik kan je beschermen.’


      Frank dacht aan al die keren dat hij de vlammen uit Leo’s vingers had zien slaan. Eén verkeerde beweging en Leo kon het stukje hout dat Franks leven beheerste in as doen opgaan.


      Maar om de een of andere reden joeg het hem geen doodsangst meer aan. Sinds zijn overwinning op de koeienmonsters in Venetië had Frank nauwelijks nog aan zijn fragiele levenslijn gedacht. Inderdaad, het kleinste beetje vuur kon hem doden. Maar hij had ook een aantal onmogelijke dingen overleefd en gezorgd dat zijn vader trots op hem was. Wat zijn lot ook was, Frank had besloten dat hij zich er niet druk over ging maken. Hij ging gewoon zijn vrienden zo goed mogelijk helpen.


      Trouwens, Leo klonk serieus. In zijn ogen lag nog steeds die vreemde melancholie, alsof hij op twee plekken tegelijk was, maar niets op zijn gezicht wees erop dat hij een grap maakte.


      ‘Toe maar, Hazel,’ zei Frank.


      ‘Maar...’ Hazel haalde diep adem. ‘Oké.’ Ze haalde het houtje tevoorschijn en gaf het aan Leo.


      In Leo’s handen was het niet groter dan een schroevendraaier. Aan één kant was het nog verkoold van die keer dat Frank het had gebruikt om de ijsketenen door te branden van de god Thanatos die in Alaska gevangen had gezeten.


      Leo haalde uit een van de vakken van zijn gereedschapsgordel een witte doek tevoorschijn. ‘Let op!’


      Frank fronste zijn wenkbrauwen. ‘Een zakdoek?’


      ‘Een witte vlag?’ gokte Hazel.


      ‘Nee, ongelovigen!’ zei Leo. ‘Dit is een zakje dat gemaakt is van een onwijs gaaf weefsel – gekregen van iemand die ik ken.’


      Leo liet het houtje in het zakje glijden en trok het dicht met een bronzen draad.


      ‘Dat trekkoord was mijn idee,’ zei Leo trots. ‘Het was wel een klus om het door de stof te rijgen, maar het zakje gaat nu niet meer vanzelf open. De stof ademt gewoon, dus het houtje zit niet méér opgesloten dan in Hazels jaszak.’


      ‘Eh...’ zei Hazel. ‘Wat is de verbetering dan?’


      ‘Hou vast, zodat ik je geen hartaanval bezorg.’ Leo gooide het zakje naar Frank, die het bijna uit zijn handen liet vallen.


      Leo ontbood een withete vuurbal in zijn rechterhand. Hij hield zijn linkeronderarm boven de vlammen en grinnikte toen ze aan de mouw van zijn jasje likten.


      ‘Zie je? Het brandt niet!’


      Frank sprak een jongen met een vuurbal in zijn handen niet graag tegen, maar hij zei: ‘Eh... jij bent immuun voor vuur.’


      Leo klakte ongeduldig met zijn tong. ‘Ja, maar als ik niet wil dat mijn kleren verbranden, moet ik me concentréren. En ik concentreer me niet, snap je? Deze stof is honderd procent brandvrij. Wat betekent dat jouw houtje in dat zakje niet kan verbranden.’


      Hazel leek niet overtuigd. ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


      ‘Tjonge, wat een lastig publiek.’ Leo doofde het vuur. ‘Dan blijft er maar één manier over om jullie te overtuigen.’ Hij stak een hand uit naar Frank.


      ‘Eh, nee, nee.’ Frank deinsde achteruit. Plotseling leken al die dappere gedachten over zijn lot accepteren heel ver weg. ‘Het is oké, Leo. Bedankt, maar ik... ik kan niet...’


      ‘Man, vertrouw me nou.’


      Franks hart ging als een razende tekeer. Vertrouwde hij Leo? Ja, zeker... met een machine. Met een practical joke. Maar met zijn leven?


      Hij herinnerde zich de dag dat ze ingesloten waren geraakt in de ondergrondse werkplaats in Rome. Gaia had hun verzekerd dat ze daar zouden sterven. Leo had beloofd dat hij Hazel en Frank uit die val zou bevrijden. En dat had hij gedaan.


      Nu sprak Leo met dezelfde overtuiging.


      ‘Oké.’ Frank overhandigde Leo het zakje. ‘Probeer me niet dood te maken.’


      Leo’s hand vlamde. Het zakje vloog niet in brand – het werd zelfs niet zwart.


      Frank wachtte tot er iets vreselijk verkeerd zou gaan. Hij telde tot twintig, maar hij leefde nog steeds. Het was alsof er vlak achter zijn borstbeen een blok ijs smolt – een bevroren klomp angst waar hij zo aan gewend was geraakt dat hij er pas bij stilstond toen die was verdwenen.


      Leo doofde zijn vuur. Hij keek Frank aan terwijl hij zijn wenkbrauwen liet dansen. ‘Wie is er hier je grootste vriend?’


      ‘Niet op antwoorden,’ zei Hazel. ‘Maar Leo, dat was ongelooflijk.’


      ‘Ja, hè?’ beaamde Leo. ‘Dus, wie wil dit nu megaveilige stukje brandhout hebben?’


      ‘Ik hou het wel bij me,’ zei Frank.


      Hazels mond vertrok. Ze sloeg haar blik neer, misschien om te voorkomen dat Frank de kwetsing in haar ogen zag. Tijdens al hun ontberingen had ze dat houtje voor hem beschermd. Het was een teken van vertrouwen tussen hen, een symbool van hun relatie.


      ‘Hazel, het gaat niet om jou,’ zei Frank zo vriendelijk als hij maar kon. ‘Ik kan het niet uitleggen, maar ik... ik heb het gevoel dat ik een rol te spelen heb als we in het Huis van Hades zijn. Ik moet mijn eigen last dragen.’


      Hazels goudkleurige ogen stonden ongerust. ‘Ik begrijp het. Ik... ik maak me gewoon zorgen.’


      Leo gooide Frank het zakje weer toe. Frank bond het aan zijn riem. Het voelde raar om het zo openlijk te dragen, nadat hij zijn fatale zwakte maandenlang verborgen had gehouden.


      ‘En Leo,’ zei hij, ‘bedankt.’


      Het leek summier voor het geschenk dat Leo hem had gegeven, maar Leo grinnikte. ‘Waar heb je anders geniale vrienden voor?’


      ‘Hé, jongens!’ riep Piper vanaf de boeg. ‘Kom eens hier. Dit moeten jullie zien.’


      +++


      Ze hadden de bron van de donkere bliksem gevonden.


      De Argo II zweefde pal boven de rivier. Een paar honderd meter verderop stond op de top van de dichtstbijzijnde heuvel een ruïne. Veel zaaks was het niet – slechts een handvol vervallen muren rondom de zandstenen karkassen van een paar gebouwen – maar in het midden ervan kringelden tentakels van zwarte ether de lucht in, als een rokerige inktvis die vanuit zijn grot naar buiten loerde. Terwijl Frank ernaar keek schoot er een donkere bliksemschicht de lucht in, die het schip deed schommelen en een koude schokgolf over het landschap liet gaan.


      ‘Het Necromanteion,’ zei Nico. ‘Het Huis van Hades.’


      Frank zocht houvast bij de reling. Het was nu vast te laat, vreesde hij, om nog voor te stellen om terug te gaan. Hij begon heimwee te krijgen naar de monsters waarmee hij in Rome had gevochten. In Venetië op giftige koeien jagen was veel aanlokkelijker geweest dan boven deze plek hangen, verdorie.


      Piper sloeg haar armen om zich heen. ‘Het voelt kwetsbaar om hier zo te hangen. Kunnen we niet op de rivier landen?’


      ‘Ik zou het niet doen,’ zei Hazel. ‘Dat is de Acheron.’


      Jason tuurde in het zonlicht. ‘Ik dacht dat de Acheron in de Onderwereld lag.’


      ‘Dat ligt hij ook,’ zei Hazel. ‘Maar de bovenloop bevindt zich in de sterfelijke wereld. Die rivier onder ons verdwijnt uiteindelijk onder de grond en dan stroomt hij recht het rijk in van Pluto – eh, Hades. Als je met een halfgodschip op dat water landt...’


      ‘Ja, laten we hierboven blijven,’ zei Leo. ‘Ik wil geen zombiewater op mijn romp.’


      Een halve kilometer stroomafwaarts pruttelden een paar vissersbootjes. Ze waren vast niet op de hoogte van de geschiedenis van deze rivier, bedacht Frank, of het kon ze niet schelen. Wat prettig, om een gewone sterveling te zijn.


      Naast Frank hief Nico di Angelo de scepter van Diocletianus. De bol gloeide paars op, alsof hij zich solidair betoonde met het donkere onweer. Het was dan wel een Romeins reliek, maar de scepter baarde Frank zorgen. Als hij werkelijk de macht bezat om een legioen van doden te ontbieden... Frank betwijfelde of dat wel zo’n goed idee was.


      Jason had hem ooit verteld dat de kinderen van Mars een vergelijkbare macht bezaten. Frank kon schijnbaar spooksoldaten van alle partijen die een oorlog hadden verloren ontbieden om hem te dienen. Hij had er nooit veel succes mee gehad, waarschijnlijk omdat het hem te veel angst aanjoeg. Als ze deze oorlog verloren, was hij bang dat hij zelf zo’n spook zou worden – tot in de eeuwigheid verdoemd om voor zijn falen te boeten, als er tenminste nog iemand over was die hem kon ontbieden.


      ‘Zeg, eh, Nico...’ Frank gebaarde naar de scepter. ‘Heb je hem al leren gebruiken?’


      ‘We zullen zien.’ Nico staarde naar de duistere tentakels die golvend uit de ruïne opstegen. ‘Ik wil het pas proberen als het moet. De Deuren des Doods draaien al overuren voor Gaia’s monsters. Nog meer activiteit om de doden te doen herrijzen, en de Deuren bezwijken misschien voorgoed, met als gevolg een scheur in de sterfelijke wereld die niet meer gedicht kan worden.’


      Coach Hedge gromde. ‘Ik haat scheuren in de wereld. Kom, we gaan een paar monsters mollen.’


      Frank keek naar het grimmige gezicht van de sater. Plotseling had hij een idee. ‘Coach, ik vind dat jij aan boord moet blijven om ons te dekken met de ballista’s.’


      Hedge fronste zijn voorhoofd. ‘Achterblijven? Ik? Ik ben jullie beste soldaat!’


      ‘We hebben misschien luchtversterking nodig,’ zei Frank. ‘Net als in Rome. Dankzij jou hebben we niet op onze braccae gekregen.’


      Hij zei er niet bij: Én ik wil dat je levend terugkomt bij je vrouw en kind.


      De boodschap kwam blijkbaar over. De frons verdween van Hedges gezicht. Er verscheen opluchting in zijn ogen.


      ‘Tsja...’ mompelde hij. ‘Iemand moet jullie braccae verdedigen.’


      Jason sloeg de coach op zijn schouder. Toen schonk hij Frank een goedkeurend knikje. ‘Dat is dan geregeld. De rest gaat mee naar de ruïne. We gaan Gaia een verrassingsbezoekje brengen.’
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      Frank


      Ondanks de middaghitte en de razende storm van doodsenergie klom er een groep toeristen over de ruïne. Gelukkig waren het er niet veel, en ze schonken geen aandacht aan de halfgoden.


      Na de mensenmenigte in Rome was Frank opgehouden zich zorgen te maken dat ze werden ontdekt. Als ze hun oorlogsschip met vlammende ballista’s het Colosseum in Rome in konden vliegen zonder zelfs maar een verkeersopstopping te veroorzaken, dan konden ze alles klaarspelen.


      Nico ging voorop. Op de top van de heuvel klauterden ze over een oude walmuur een uitgegraven geul in. Uiteindelijk kwamen ze bij een stenen doorgang die recht de heuvel in voerde. De doodsstorm leek pal boven hun hoofd te ontstaan. Terwijl hij omhoogkeek naar de wervelende tentakels van duisternis kreeg Frank het gevoel dat hij gevangenzat op de bodem van een wc-pot. Het kalmeerde zijn zenuwen niet echt.


      Nico draaide zich om naar het groepje. ‘Vanaf hier wordt het zwaar.’


      ‘Gaaf,’ zei Leo. ‘Want tot nu toe was het een snoepreisje.’


      Nico keek hem kwaad aan. ‘We zullen zien wanneer jou het lachen vergaat. Zoals ik zei kwamen pelgrims hiernaartoe om met dode voorouders te praten. Onder de grond kun je dingen gaan zien die je liever niet had gezien, of stemmen horen die je willen laten verdwalen in de tunnels. Frank, heb jij de gerstekoekjes?’


      ‘Wat?’ Frank had aan zijn grootmoeder en zijn moeder staan denken, en had zich afgevraagd of ze aan hem zouden verschijnen. De stemmen van Ares en Mars waren na dagen stilte weer aan het bekvechten in zijn hoofd, nu over hun favoriete vorm van gewelddadige dood.


      ‘Ik heb ze,’ zei Hazel. Ze haalde de magische gerstekoekjes tevoorschijn die ze hadden gemaakt van het graan dat Triptolemos hun in Venetië had gegeven.


      ‘Eet ze op,’ adviseerde Nico.


      Frank nam een hap van zijn doodscracker en probeerde niet te kokhalzen. Het smaakte als iets met zaagsel in plaats van suiker.


      ‘Jammie,’ zei Piper. Zelfs de dochter van Aphrodite ontkwam er niet aan om een smerig gezicht te trekken.


      ‘Oké.’ Nico slikte het laatste stukje gerst door. ‘Dat zou ons moeten beschermen tegen het gif.’


      ‘Gif?’ vroeg Leo. ‘Heb ik het gif gemist? Ik ben namelijk dol op gif.’


      ‘Het komt eraan,’ beloofde Nico hem. ‘Blijf dicht bij elkaar, dan kunnen we misschien voorkomen dat we verdwalen of gek worden.’


      Na die opbeurende woorden ging Nico hen voor de heuvel in.


      De tunnel spiraalde zacht glooiend omlaag. Het plafond werd gestut door witstenen bogen, die Frank deden denken aan de ribbenkast van een walvis.


      Onder het lopen liet Hazel haar handen over het metselwerk gaan. ‘Dit hoorde niet bij de tempel,’ fluisterde ze. ‘Dit was... de kelder van een landhuis dat in een latere Griekse tijd is gebouwd.’


      Frank vond het griezelig dat Hazel zoveel over een ondergrondse plek kon vertellen door er gewoon rond te lopen. Voor zover hij wist had ze het nog nooit bij het verkeerde eind gehad.


      ‘Een landhuis?’ vroeg hij. ‘Ga me niet vertellen dat we op de verkeerde plek zitten.’


      ‘Het Huis van Hades bevindt zich onder ons,’ verzekerde Nico hem. ‘Maar Hazel heeft gelijk. Deze bovenste lagen zijn veel nieuwer. Toen de archeologen hier voor het eerst opgravingen deden, dachten ze dat ze het Necromanteion hadden gevonden. Toen kwamen ze erachter dat de ruïne veel te recent was en besloten ze dat dit de verkeerde plek was. Maar ze hadden het de eerste keer goed. Ze groeven alleen niet diep genoeg.’


      Ze gingen een hoek om en bleven staan. Voor hen eindigde de tunnel bij een reusachtig steenblok.


      ‘Een instorting?’ vroeg Jason.


      ‘Een test,’ zei Nico. ‘Hazel, wil jij de honneurs waarnemen?’


      Hazel kwam naar voren. Ze legde haar hand op de rots en het hele blok verpulverde.


      De tunnel schudde. Er verschenen scheuren in het plafond. Eén verschrikkelijk moment lang dacht Frank dat ze allemaal bedolven zouden worden onder tonnen aarde – een teleurstellende dood, na alles wat ze hadden doorgemaakt. Toen stopte het gerommel. Het stof daalde neer.


      Een trap kromde zich nog dieper de aarde in. Het gewelfde plafond werd weer opgehouden door bogen, die nu echter dichter opeen stonden en uit glimmende zwarte steen waren gehouwen. De in de diepte verdwijnende bogen maakten Frank duizelig, alsof hij in een eindeloos weerkaatsende spiegel keek. Op de muren waren ruwe afbeeldingen geschilderd van naar beneden lopend vee.


      ‘Ik hou echt niet van koeien,’ mompelde Piper.


      ‘Mee eens,’ zei Frank.


      ‘Dat is het vee van Hades,’ zei Nico. ‘Het is louter een symbool...’


      ‘Kijk.’ Frank wees.


      Op de eerste tree stond een glimmend gouden kelk. Frank wist bijna zeker dat die er zojuist niet had gestaan. De kelk was gevuld met een donkergroene vloeistof.


      ‘Hoera,’ zei Leo zonder veel enthousiasme. ‘Dat is vast ons gif.’


      Nico tilde de kelk op. ‘We staan bij de eeuwenoude ingang van het Necromanteion. Odysseus, en tientallen andere helden, kwamen hier om de doden om advies te vragen.’


      ‘En de doden gaven hun het advies om meteen weer te vertrekken?’ vroeg Leo.


      ‘Ik zou daar geen bezwaar tegen hebben,’ bekende Piper.


      Nico nam een slok uit de kelk en bood hem Jason aan. ‘Je vroeg me naar vertrouwen, en risico nemen? Welnu, zoon van Jupiter, dit is het moment. Hoezeer vertrouw je mij?’


      Frank begreep niet waar Nico het over had, maar Jason pakte zonder aarzelen de kelk van hem aan en nam een slok.


      Ze gaven hem door, zodat iedereen een slok kon nemen. Terwijl Frank op zijn beurt wachtte voelde hij zijn knieën knikken en zijn maag in opstand komen. Hij probeerde zich te vermannen en vroeg zich af wat zijn grootmoeder zou zeggen als ze hem zo zou zien.


      Stom, Fai Zhang! zou ze hem waarschijnlijk naar het hoofd slingeren. Als al je vrienden gif drinken, doe jij het dan ook?


      Frank was als laatste aan de beurt. De smaak van de groene vloeistof deed hem denken aan bedorven appelsap. Hij leegde de kelk, die vervolgens in zijn handen in rook opging.


      Nico knikte tevreden. ‘Gefeliciteerd. Verondersteld dat het gif ons niet doodt, moeten we nu de weg kunnen vinden door het eerste niveau van het Necromanteion.’


      ‘Alleen maar het éérste?’ vroeg Piper.


      Nico draaide zich om naar Hazel en gebaarde naar de trap. ‘Na jou, zus.’


      +++


      Binnen een mum van tijd was Frank volkomen de weg kwijt. De trap splitste zich in drie verschillende richtingen. Zodra Hazel een richting koos, splitste de trap zich weer. Ze dwaalden door de ene na de andere tunnel en ruw uitgehouwen grafkamer, die er allemaal hetzelfde uitzagen, met hun stoffige nissen die waarschijnlijk ooit lichamen hadden geherbergd. De bogen boven de deuren waren beschilderd met zwarte koeien, witte populieren en uilen.


      ‘Ik dacht dat de uil het symbool van Minerva was,’ mompelde Jason.


      ‘De schreeuwuil is een van Hades’ heilige dieren,’ zei Nico. ‘Zijn roep is een slecht voorteken.’


      ‘Deze kant uit.’ Hazel wees naar een doorgang die er precies zo uitzag als alle andere. ‘Het is de enige die niet op ons zal neerstorten.’


      ‘Goeie keus dan,’ zei Leo.


      Frank kreeg het gevoel dat hij de wereld van de levenden achter zich liet. Zijn huid tintelde en hij vroeg zich af of het een bijeffect van het gif was. Het brandhoutje in het zakje aan zijn riem voelde zwaarder. In de spookachtige gloed van hun magische wapens zagen zijn vrienden eruit als flakkerende geesten.


      Er streek koude lucht langs zijn gezicht. In zijn hoofd waren Ares en Mars stilgevallen, maar Frank meende in de zijtunnels andere stemmen te horen fluisteren, die hem aanspoorden om af te slaan, om dichterbij te komen en te luisteren naar wat ze hem te zeggen hadden.


      Eindelijk kwamen ze bij een doorgang waar menselijke schedels in waren uitgehouwen – of misschien zaten er échte menselijke schedels in de steen. In het paarse licht van Diocletianus’ scepter leken de lege oogkassen te knipogen.


      Frank knalde van schrik bijna tegen het plafond toen Hazel een hand op zijn arm legde.


      ‘Dit is de ingang naar het tweede niveau,’ zei ze. ‘Het is beter als ik even kijk.’


      Frank had niet eens doorgehad dat hij voor de doorgang stond.


      ‘Eh, ja...’ Hij liet haar erlangs.


      Hazel ging met haar vingers over de gebeeldhouwde schedels. ‘Geen vallen in de doorgang, maar... er is iets vreemds. Mijn ondergrondse gevoel is... is verward, alsof iemand me tegenwerkt, verbergt wat er voor ons ligt.’


      ‘De tovenares voor wie Hecate je waarschuwde?’ opperde Jason. ‘Die Leo in zijn droom zag? Hoe heette ze ook alweer?’


      Hazel beet op haar onderlip. ‘Het is veiliger om haar naam niet te noemen. Maar blijf waakzaam. Van één ding ben ik zeker: vanaf dit punt zijn de doden sterker dan de levenden.’


      Frank begreep niet goed hoe ze dat wist, maar hij geloofde haar. Het gefluister in de duisternis leek luider te worden. In de schaduwen ving hij glimpen op van beweging. Te oordelen naar hoe de ogen van zijn vrienden heen en weer schoten zagen zij ook dingen.


      ‘Waar zijn de monsters?’ vroeg hij zich hardop af. ‘Ik dacht dat Gaia een leger op wacht had staan bij de Deuren.’


      ‘Ik weet het niet,’ zei Jason. Zijn bleke huid zag net zo groen als het gif uit de kelk. ‘Ik heb onderhand bijna liever een rechttoe rechtaan gevecht.’


      ‘Zeg dat maar niet te hard, man.’ Leo ontbood een bol vuur in zijn hand, en bij grote uitzondering was Frank blij om de vlammen te zien. ‘Persoonlijk hoop ik dat er niemand thuis is. We lopen naar binnen, pikken Percy en Annabeth op, vernietigen de Deuren en lopen weer naar buiten. Misschien nog even langs het souvenirwinkeltje.’


      ‘Ja,’ zei Frank. ‘Vast.’


      De tunnel rommelde. Er dwarrelde gruis van het plafond omlaag.


      Hazel greep Franks hand beet. ‘Dat scheelde niet veel,’ mompelde ze. ‘Die doorgangen houden het niet lang meer.’


      ‘De Deuren des Doods hebben zich zojuist weer geopend,’ zei Nico.


      ‘Het gebeurt om het kwartier,’ merkte Piper op.


      ‘Om de twaalf minuten,’ verbeterde Nico haar, maar hij vertelde er niet bij hoe hij dat wist. ‘We moeten opschieten. Percy en Annabeth zijn vlakbij. Ze verkeren in gevaar. Ik voel het.’


      Terwijl ze verder afdaalden werden de gangen breder. Het plafond werd zes meter hoog en was kunstig bewerkt met schilderingen van uilen op de takken van populieren. Frank zou zich beter moeten voelen door de extra ruimte, maar hij werd volledig in beslag genomen door hun tactische situatie. De tunnels waren breed genoeg voor grote monsters, reuzen zelfs. Er waren overal blinde hoeken, volmaakt voor hinderlagen. Hun groep kon makkelijk geflankeerd of omsingeld worden. Dan zouden ze nauwelijks mogelijkheden hebben om zich terug te trekken.


      Franks instinct zei hem dat ze deze tunnels uit moesten. Dat er geen monsters te zien waren, betekende alleen maar dat ze zich hadden verscholen en wachtten tot ze de val konden laten dichtklappen. Maar hoezeer hij er ook van doordrongen was, hij kon er niets aan doen. Ze móésten de Deuren des Doods vinden.


      Leo hield zijn vuur vlak bij de muren. Frank zag dat er Oudgriekse graffiti in de stenen was gegrift. Hij kon geen Oudgrieks lezen, maar hij vermoedde dat het verzoeken of gebeden aan de doden waren, duizenden jaren geleden door pelgrims geschreven. De bodem van de tunnel was bezaaid met aardewerkscherven en zilveren munten.


      ‘Offergaven?’ gokte Piper.


      ‘Ja,’ beaamde Nico. ‘Als je wilde dat je voorouders verschenen, moest je iets offeren.’


      ‘Ik stel voor dat we niets offeren,’ zei Jason.


      Niemand ging ertegen in.


      ‘Vanaf hier is de tunnel onbetrouwbaar,’ waarschuwde Hazel. ‘De vloer kan... nou ja, kom gewoon maar achter mij aan. Neem precíés dezelfde route als ik.’


      Ze liep door. Frank ging direct achter haar lopen – niet omdat hij zich zo dapper voelde, maar omdat hij dichtbij wilde zijn als Hazel zijn hulp nodig had. De stemmen van de oorlogsgod kibbelden weer in zijn oren. Hij voelde gevaar – nu héél dichtbij.


      Fai Zhang.


      Hij bleef abrupt staan. Die stem... dat was geen Ares of Mars. Hij leek van pal naast hem te komen, alsof er iemand in zijn oor fluisterde.


      ‘Frank?’ fluisterde Jason achter hem. ‘Hazel, wacht even. Frank, wat is er?’


      ‘Niks,’ mompelde Frank. ‘Ik dacht even...’


      Pylos, zei de stem. Ik wacht op je in Pylos.


      Het was alsof het gif in Franks keel opborrelde. Hij was vaak genoeg bang geweest. Hij had zelfs de god van de Dood ontmoet.


      Maar deze stem joeg hem op een heel andere manier angst aan. Hij resoneerde in zijn botten alsof hij alles van Frank wist – zijn vloek, zijn geschiedenis, zijn toekomst.


      Zijn grootmoeder had altijd veel belang gehecht aan voorouderverering. Dat was een Chinees ding. Je moest de goden verzoenen. Je moest ze serieus nemen.


      Frank had het bijgeloof van zijn grootmoeder altijd nogal dwaas gevonden. Maar plotseling dacht hij er heel anders over. Hij twijfelde er geen moment aan dat de stem die tegen hem sprak een van zijn voorouders was.


      ‘Frank, niet bewegen.’ Hazel klonk gealarmeerd.


      Hij keek omlaag en besefte dat hij bijna van Hazels route was afgeweken.


      Om het te overleven, moet jij leiden, sprak de stem. Bij de breuk moet jij de leiding nemen.


      ‘Leiden waarheen?’ vroeg hij hardop.


      Toen was de stem verdwenen. Frank kon zijn afwezigheid voelen, alsof de luchtvochtigheid plotseling was gedaald.


      ‘Eh, grote jongen?’ zei Leo. ‘Vind je het erg om nu even niet uit te freaken? Alsjeblieft, dank je wel.’


      Franks vrienden keken hem allemaal bezorgd aan.


      ‘Niks aan de hand,’ mompelde hij. ‘Gewoon... een stem.’


      Nico knikte. ‘Ik héb jullie gewaarschuwd. Het wordt alleen maar erger. We moeten...’


      Hazel maande met een hand tot stilte. ‘Iedereen even wachten.’


      Het stond Frank niet aan, maar ze schuifelde in haar eentje verder. Hij had tot drieëntwintig geteld toen ze terugkwam, met een strak en nadenkend gezicht.


      ‘Enge ruimte voor ons uit,’ waarschuwde ze. ‘Geen paniek.’


      ‘Die twee dingen gaan niet samen,’ mompelde Leo. Maar ze gingen achter Hazel aan de ruimte in.


      Het was een soort ronde kathedraal, met een plafond dat zo hoog was dat het in de schemering verdween. Tientallen tunnels voerden er in alle richtingen vandaan, en in elk ervan echoden spookachtige stemmen. Maar waar Frank zenuwachtig van werd, was de vloer. Het was een gruwelijk mozaïek van beenderen en edelstenen – menselijke dijbeenderen, heupbeenderen en ribben die zodanig waren verbogen en aaneengesmeed dat er een glad oppervlak was ontstaan dat bezaaid was met diamanten en robijnen. De beenderen vormden patronen, als skeletachtige slangenmensen die zich over de grond kronkelend in allerlei bochten wrongen om de kostbare stenen te beschermen.


      ‘Nergens aankomen,’ zei Hazel.


      ‘Dat was ik ook niet van plan,’ mompelde Leo.


      Jason liet zijn blik over de tunnels dwalen. ‘Welke kant nu uit?’


      Voor het eerst leek Nico onzeker. ‘Dit zou de ruimte moeten zijn waar de priesters de machtigste geesten ontboden. Een van die tunnels voert dieper de tempel in, naar het derde niveau en het altaar van Hades. Maar welke...?’


      ‘Die.’ Frank wees. In een doorgang aan de overkant van de ruimte stond een spookachtige Romeinse legionair die hen wenkte. Zijn gezicht was nevelig en vaag, maar Frank had de indruk dat de geest hem recht aankeek.


      Hazel fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom die?’


      ‘Zie je die geest niet?’ vroeg Frank.


      ‘Geest?’ zei Nico.


      Oké... Als Frank een geest zag die de Onderwereldkinderen niet konden zien, dan was er duidelijk iets niet in de haak. Het was alsof de vloer onder hem trilde. Toen drong het tot hem door dat híj trilde.


      ‘We moeten naar die uitgang,’ zei hij. ‘Nu!’


      Hazel moest hem bijna tackelen om hem tegen te houden. ‘Wacht, Frank! Die vloer is niet betrouwbaar en eronder... ik wéét niet wat eronder ligt. Ik moet een veilig pad zoeken.’


      ‘Vlug dan,’ drong hij aan.


      Hij pakte zijn boog en liet haar zo snel als hij aandurfde voor zich uit gaan. Leo kwam stommelend achter hem aan om hen bij te lichten. De anderen dekten de achterhoede. Frank besefte dat hij zijn vrienden angst aanjoeg, maar hij kon het niet helpen. Hij voelde aan zijn water dat hij maar een paar seconden had voordat...


      De legionairgeest voor hen loste op. In de grot weergalmde monstergebrul – tientallen, misschien wel honderden vijanden stroomden uit alle richtingen toe. Frank herkende het schorre gebulder van Aardgeborenen, het gekrijs van griffioenen, de kelige oorlogskreten van cyclopen – allemaal geluiden die hij zich herinnerde van de Strijd om Nieuw Rome, maar nu waren ze ondergronds versterkt en echoden ze nog luider in zijn hoofd dan de stemmen van de oorlogsgoden.


      ‘Hazel, niet blijven staan!’ beval Nico. Hij haalde de scepter van Diocletianus van zijn riem. Piper en Jason trokken hun zwaard, terwijl de monsters de grot in zwermden.


      Een voorhoede van zesarmige Aardgeborenen bekogelde hen met stenen, die de vloer van bot en edelsteen verbrijzelden alsof het ijs was. In het midden van de ruimte ontstond een barst, die recht op Leo en Hazel afkwam.


      Geen tijd voor fijngevoeligheden. Frank tackelde zijn vrienden en met z’n drieën stuiterden ze de grot door. Terwijl de speren over hun hoofd heen vlogen, kwamen ze schuivend bij de ingang van de spooktunnel tot stilstand.


      ‘Naar binnen!’ schreeuwde Frank. ‘Snel, snel!’


      Hazel en Leo kropen haastig de tunnel in, die als enige monstervrij leek te zijn. Frank kon niet zeggen of het een goed teken was.


      Na twee meter draaide Leo zich om. ‘De anderen!’


      De hele grot trilde. Frank keek achterom en de moed zonk hem in de schoenen. Dwars door de grot liep een nieuwe, vijftien meter brede kloof, die slechts werd overspannen door twee gammele stroken benen vloer. Het grootste deel van het monsterleger bevond zich aan de andere kant, waar ze gefrustreerd huilden en met alles gooiden wat ze maar konden vinden, inclusief elkaar. Een aantal probeerde de bruggen over te steken, die onder hun gewicht kraakten.


      Jason, Piper en Nico stonden aan hun kant van de kloof, wat goed nieuws was, maar ze waren omcirkeld door een kring van cyclopen en hellehonden. Er stroomden steeds meer monsters de zijgangen uit en boven hun hoofd cirkelden griffioenen, die geen last hadden van de verbrokkelende vloer.


      De drie halfgoden zouden de tunnel nooit halen. En als Jason hen erheen probeerde te vliegen, zouden ze uit de lucht worden geschoten.


      Frank herinnerde zich de stem van zijn voorouder: Bij de breuk moet jij de leiding nemen.


      ‘We moeten ze helpen,’ zei Hazel.


      Franks hersenen waren op volle toeren hun overwinningskansen aan het berekenen. Hij zag precies wat er zou gebeuren – waar en wanneer zijn vrienden overmeesterd zouden worden, hoe ze alle zes hier in deze grot zouden sterven... tenzij... Frank extra gewicht in de schaal zou kunnen leggen.


      ‘Nico!’ schreeuwde hij. ‘De scepter!’


      Nico hief de scepter van Diocletianus en de grot lichtte paars op. Geesten klommen uit de kloof en drongen door de muren heen – een compleet Romeins legioen in volle wapenrusting. Ze namen een fysieke gedaante aan, als wandelende lijken, maar ze maakten een verwarde indruk. Jason schreeuwde in het Latijn en beval hun dat ze in het gelid moesten gaan staan en aanvallen. De ondoden bleven echter tussen de monsters door schuifelden en veroorzaakten slechts enige verwarring, maar dat zou niet lang meer duren.


      Frank draaide zich om naar Hazel en Leo. ‘Jullie tweeën gaan verder.’


      Hazel zette grote ogen op. ‘Wat? Nee!’


      ‘Het moet wel.’ Het was het moeilijkste wat Frank ooit had gedaan, maar hij wist dat ze geen keus hadden. ‘Vind de Deuren. Red Annabeth en Percy.’


      ‘Maar...’ Leo keek over Franks schouder. ‘Van onderen!’


      Frank dook net op tijd weg voor een salvo stenen. Toen hij hoestend en onder het stof overeind krabbelde, was de ingang van de tunnel verdwenen. Een heel stuk muur was ingestort – het enige wat ervan restte was een berg rokend puin.


      ‘Hazel...’ Franks stem brak. Hij moest hopen dat zij en Leo achter het puin in leven waren. Een andere gedachte kon hij zich niet veroorloven.


      In zijn borst welde woede op. Hij draaide zich om en stormde op het monsterleger af.
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      Frank


      Frank was geen expert op het gebied van geesten, maar de dode legionairs moesten allemaal halfgoden zijn geweest, want ze waren compleet adhd.


      Ze klauwden zich een weg de afgrond uit, doolden vervolgens doelloos in het rond, bonkten zonder duidelijke reden met hun borst tegen elkaar op, duwden elkaar weer de afgrond in, schoten pijlen de lucht in alsof ze vliegen wilden afschieten, en heel af en toe, louter bij toeval, wierpen ze een speer, een zwaard of een bondgenoot in de richting van de vijand.


      Ondertussen werd het monsterleger dichter en kwaaier. De Aardgeborenen smeten stenen naar het zombielegioen, die hen verpletterden als papier. Vrouwelijke demonen met ongelijke benen en vlammend haar (Frank vermoedde dat het empousai waren) knarsten met hun slagtanden en schreeuwden bevelen naar de andere monsters. Een tiental cyclopen baande zich een weg over de verbrokkelende bruggen, terwijl mensachtige zeeleeuwen – telchines, zoals Frank in Atlantis had gezien – flesjes met Grieks vuur over de kloof slingerden. Er bevonden zich zelfs wilde centauren in de mengelmoes van monsters, die brandende pijlen afschoten en hun kleinere bondgenoten onder hun hoeven vertrapten. Het grootste deel van de vijand leek uitgerust met brandend wapentuig. Ondanks zijn nieuwe brandvrije zakje vond Frank dat uitermate onrelaxed.


      Moeizaam drong hij zich door de menigte dode Romeinen in de richting van zijn vrienden, terwijl hij monsters neerschoot tot hij geen pijlen meer had.


      Een beetje laat besefte hij – dúh – dat hij zich in iets groots en machtigs moest veranderen, zoals een beer of een draak. Zodra de gedachte bij hem opkwam, ging er een pijnscheut door zijn arm. Hij struikelde, keek omlaag en zag tot zijn verbijstering dat er een pijlschacht uit zijn linkerbovenarm stak. Zijn mouw was nat van het bloed.


      De aanblik maakte hem duizelig. Maar vooral kwaad. Hij probeerde in een draak te veranderen, maar het ging niet. Door de pijn kon hij zich niet concentreren. Misschien kon hij niet van gedaante veranderen als hij gewond was.


      Geweldig, dacht hij. Kom ik nu achter.


      Hij liet zijn boog vallen en raapte het zwaard op van een gesneuvelde... hij had geen idee wat het was – een of andere vrouwelijke reptielkrijger met slangenbenen. Hakkend baande hij zich een weg, terwijl hij de pijn en het bloed dat van zijn arm droop probeerde te negeren.


      Ongeveer vijf meter voor hem uit zwaaide Nico met zijn zwarte zwaard, terwijl hij de scepter van Diocletianus met zijn andere hand omhooghield. Hij riep voortdurend bevelen naar de legionairs, maar ze schonken hem geen aandacht.


      Natuurlijk niet, dacht Frank. Hij is Gríéks.


      Jason en Piper stonden rug aan rug met Nico. Jason ontbood windstoten om de speren en pijlen opzij te blazen. Een flesje Grieks vuur dat hij afweerde verdween recht de keel van een griffioen in, die in brand vloog en tollend in de afgrond verdween. Piper maakte goed gebruik van haar nieuwe zwaard, terwijl de cornucopia in haar andere hand etenswaren uitbraakte en ze de hammen, kippen, appels en sinaasappels gebruikte als onderscheppingsraketten. De lucht boven de afgrond veranderde in een vuurwerkshow van brandende projectielen, ontploffende rotsen en versproducten.


      Franks vrienden zouden het echter niet eeuwig volhouden. Jasons gezicht baadde al in het zweet. Hij schreeuwde steeds in het Latijn: ‘In het gelid!’ Maar de dode legionairs luisterden ook niet naar hem. Sommige zombies hielpen een handje door gewoon in de weg te staan, waardoor ze de opmars van de monsters belemmerden en het vuur opvingen. Maar als ze neergemaaid bleven worden, zouden er niet genoeg overblijven voor een leger.


      ‘Uit de weg!’ schreeuwde Frank. Tot zijn verbazing weken de dode legionairs voor hem uiteen. De dichtstbijzijnde draaiden zich om en keken hem met lege ogen aan, alsof ze op nadere orders wachtten.


      ‘O, nee hè...’ prevelde Frank.


      In Venetië had Mars hem gewaarschuwd dat de ware proeve van zijn leiderschap nog zou komen. Franks spookachtige voorouder had hem aangespoord de leiding te nemen. Maar als deze dode Romeinen niet naar Jason wilden luisteren, waarom dan wel naar hem? Omdat hij een kind van Mars was, of misschien omdat...


      De waarheid trof hem als een donderslag. Jason was niet meer helemaal Romeins. Zijn tijd in Kamp Halfbloed had hem veranderd. Reyna had het gemerkt. En de ondode legionairs blijkbaar ook. Als Jason niet langer de juiste uitstraling of het aura had van een Romeinse leider...


      Frank was net bij zijn vrienden toen er een golf cyclopen aanviel. Hij hief zijn zwaard om een cyclopenknuppel af te weren, stak toen het monster in zijn been en zond hem ruggelings de afgrond in. Een volgende viel aan. Het lukte Frank hem aan zijn zwaard te rijgen, maar het bloedverlies verzwakte hem. Zijn zicht werd wazig. Zijn oren tuitten.


      Hij was zich vaag bewust van Jason aan zijn linkerflank, die de projectielen met wind afweerde, en Piper rechts van hem, die toverspraakcommando’s schreeuwde waarmee ze de monsters aanspoorde elkaar aan te vallen of een verfrissende duik in de afgrond te nemen.


      ‘Lachen, joh!’ bezwoer ze hun.


      Een paar luisterden er, maar vanaf de andere kant van de afgrond riepen de empousai tegengestelde bevelen. Zij beheersten blijkbaar ook toverspaak. De monsters dromden zo dicht om Frank heen dat hij zijn zwaard nauwelijks kon gebruiken. Ook zonder de kloppende pijn in zijn arm ging hij bijna onderuit van de stank van hun adem en lichaamsgeur.


      Wat moest Frank doen? Hij had een plan gehad, maar hij kon niet meer helder denken.


      ‘Stomme geesten!’ riep Nico.


      ‘Ze luisteren niet!’ beaamde Jason.


      Dat was het. Frank moest de geesten laten luisteren.


      Hij raapte al zijn kracht bijeen en schreeuwde: ‘Cohorten, sluit de schilden aaneen!’


      De zombies om hen heen verstrakten. Ze stelden zich voor Frank op en vormden met hun schilden een rafelige verdedigingsformatie. Maar ze bewogen zich te traag, als slaapwandelaars, en slechts een handjevol had op zijn stem gereageerd.


      ‘Frank, hoe heb je dat gedaan?’ riep Jason.


      De pijn deed Frank duizelen. Het kostte hem grote moeite om niet van zijn stokje te gaan. ‘Ik ben hier de hoogste officier,’ zei hij. ‘Ze, eh... ze erkennen je niet. Sorry.’


      Jason trok een gezicht, maar hij keek niet bepaald verrast. ‘Hoe kunnen we je helpen?’


      Frank wilde dat hij daar een antwoord op had. Er suisde een griffioen over hem heen, die hem bijna met zijn klauwen onthoofde. Nico raakte hem met de scepter van Diocletianus en het monster vloog tegen de muur op.


      ‘Orbem formate!’ beval Frank.


      Een stuk of twintig zombies gehoorzaamden. Met grote krachtsinspanning vormden ze een verdedigingsring rond Frank en zijn vrienden. Het was genoeg om de halfgoden een beetje respijt te geven, maar het aantal vijanden dat zich verdrong was te groot. De meeste geestlegionairs stommelden nog verdwaasd rond.


      Opeens drong het tot Frank door. ‘Mijn rang. Ik ben maar een centurion.’


      Jason vloekte in het Latijn. ‘Hij bedoelt dat hij niet een heel legioen kan aanvoeren. Hij is niet hoog genoeg.’


      Nico zwaaide met zijn zwarte zwaard naar een volgende griffioen. ‘Bevorder hem dan!’


      Franks hersenen werkten zo traag als blubber. Hij snapte niet wat Nico zei. Hem bevórderen? Hoe dan?


      Jason zette zijn beste drilmeestersstem op en riep: ‘Frank Zhang! Ik, Jason Grace, praetor van het Twaalfde Legioen Fulminata, geef je mijn laatste commando: ik treed af en benoem jou middels een noodveldpromotie tot praetor, met alle bevoegdheden die bij die rang horen. Neem het bevel over dit legioen!’


      Het was alsof er in het Huis van Hades ergens een deur was opengegaan en er een verse luchtstroom door de tunnel woei. De pijl in Franks arm maakte opeens niet meer uit. Zijn hoofd werd helder. Zijn zicht werd weer scherp. De stemmen van Mars en Ares klonken krachtig en eenstemmig in zijn geest: Hak ze in de pan!


      Frank herkende nauwelijks zijn eigen stem toen hij schreeuwde: ‘Legioen, agmen formate!’


      Onmiddellijk trok elke dode legionair in de grot zijn zwaard en hief zijn schild. Haastig kwamen ze op Frank af, waar ze de monsters uit de weg duwden en sloegen, tot ze zich schouder aan schouder met hun kameraden in carré hadden opgesteld. Het regende stenen, speren en vuur, maar nu had Frank een gedisciplineerde verdedigingslinie die hen beschermde achter een muur van brons en leer.


      ‘Boogschutters!’ schreeuwde Frank. ‘Eiaculate flammas!’


      Hij had weinig hoop dat het commando zou werken. De bogen van de zombies konden onmogelijk in goede staat verkeren. Maar tot zijn verrassing legden tientallen spookachtige schutters tegelijkertijd een pijl aan. De punten vatten spontaan vlam en een dodelijke vuurgolf zeilde over de linies van het legioen heen regelrecht de vijand in. Cyclopen stortten neer. Centauren struikelden. Een telchine holde krijsend met een brandende pijl in zijn voorhoofd in het rond.


      Frank hoorde achter zich iemand lachen. Toen hij over zijn schouder keek, kon hij zijn ogen niet geloven. Nico di Angelo glimlachte zowaar.


      ‘Dat lijkt er meer op,’ zei Nico. ‘Laten we het tij keren!’


      ‘Cuneum formate!’ schreeuwde Frank. ‘Oprukken met pila!’


      De zombielinie verdichtte zich in het midden en vormde een wig om door de vijandelijke horden heen te breken. Ze brachten hun speren omlaag in een puntige rij en rukten op.


      Aardgeborenen jammerden en gooiden met rotsblokken. Cyclopen beukten met hun vuisten en knuppels op de aaneengesloten schilden, maar de zombielegionairs waren niet langer papieren schietschijven. Ze bezaten bovenmenselijke kracht en zelfs bij de hevigste aanval gaven ze nauwelijks een krimp. Weldra was de grond bedekt met monsterstof. De speren sneden als immense tanden door de vijand en velden net zo makkelijk reuzen als slangenvrouwen en hellehonden. Franks boogschutters schoten griffioenen de lucht uit en veroorzaakten chaos in de hoofdmacht van het monsterleger aan de andere kant van de afgrond.


      Langzaam maar zeker kregen Franks troepen de macht over hun kant van de grot. Een van de stenen bruggen stortte in, maar er stroomden nog steeds monsters de andere brug over. Dat moest Frank zien te stoppen.


      ‘Jason,’ riep hij, ‘kun jij een paar legionairs de afgrond over vliegen? De linkerflank van de vijand is zwak, zie je? Versla ze!’


      Jason glimlachte. ‘Met alle plezier.’


      Drie dode Romeinen verhieven zich in de lucht en vlogen de kloof over. Daarna volgden er nog drie. Ten slotte vloog Jason zichzelf naar de overkant, waarna zijn eskader begon in te hakken op een aantal zeer verbaasd kijkende telchines en angst zaaide onder de vijandelijke gelederen.


      ‘Nico,’ zei Frank, ‘ga door met de doden te laten herrijzen. We hebben er nog meer nodig.’


      ‘Doe ik.’ Nico hief de scepter van Diocletianus, die nog dieper paars opgloeide. Een nieuwe golf spookachtige Romeinen stroomde door de muren heen om zich in de strijd te storten.


      Aan de andere kant van de kloof schreeuwden de empousai commando’s in een taal die Frank niet verstond, maar de strekking was duidelijk. Ze moedigden hun bondgenoten aan en probeerden ze de brug over te laten gaan.


      ‘Piper!’ schreeuwde Frank. ‘Werk die empousai tegen! We hebben chaos nodig.’


      ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’ Ze begon de vrouwelijke demonen uit te joelen. ‘Je make-up is helemaal uitgelopen! Je vriendin zei dat je lelijk bent! Die daar trekt rare gezichten naar je achter je rug!’ Even later waren de vampierdames zo druk met elkaar aan het vechten dat ze geen tijd meer hadden om commando’s te roepen.


      De legionairs hielden de druk op de ketel en rukten steeds verder op. Ze moesten de brug in handen krijgen voordat Jason overweldigd werd.


      ‘Tijd om de voorhoede in te nemen,’ besloot Frank. Hij hief zijn geleende zwaard en gaf het teken om aan te vallen.
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      Frank


      Frank had niet door dat hij gloeide. Later vertelde Jason hem dat de zegen van Mars hem in een rood licht had gehuld, net als toen in Venetië. Speren konden hem niet raken. Rotsblokken bogen op de een of andere manier af. Ondanks de pijl die uit zijn linkerarm stak, had Frank zich nog nooit zo fit gevoeld.


      De eerste cycloop die hij tegenkwam ging zo snel tegen de vlakte dat het bijna een lachertje was. Frank hakte hem vanaf zijn schouder tot aan zijn middel doormidden. De reus ontplofte in een stofwolk. De volgende cycloop deinsde zenuwachtig achteruit, zodat Frank zijn benen onder hem vandaan hakte en hem de afgrond in joeg.


      De overgebleven monsters aan hun kant van de kloof probeerden zich terug te trekken, maar het legioen sloeg ze neer.


      ‘Tetsubo-formatie!’ schreeuwde Frank. ‘Ganzenmars, voorwaarts!’


      Frank was als eerste de brug over. De doden volgden met hun schilden aan weerszijden en boven hun hoofd aaneengesloten, waardoor alle aanvallen werden afgeweerd. Toen de laatste zombie was overgestoken, stortte de brug in, maar het maakte niet meer uit.


      Nico bleef legionairs ontbieden die zich in de strijd konden storten. In de geschiedenis van het Romeinse Rijk hadden er duizenden soldaten gediend die in Griekenland waren gestorven. Nu waren ze terug en gaven gehoor aan de roep van Diocletianus’ scepter.


      Frank raasde voort en vernietigde alles wat op zijn pad kwam.


      ‘Ik ga je verbranden!’ krijste een telchine, terwijl hij wanhopig met een flesje Grieks vuur zwaaide. ‘Ik heb vuur!’


      Frank sloeg hem neer. Toen het flesje op de grond viel, schopte Frank het over de rand voordat het kon ontploffen.


      Een empousa schampte met haar klauwen over Franks borst, maar hij voelde niets. Hij hakte de demon tot stof en liep door. Pijn was onbelangrijk. Falen was geen optie.


      Hij was nu een aanvoerder van het legioen en deed waarvoor hij geboren was – de vijanden van Rome verslaan, Romes nalatenschap hooghouden, het leven van zijn vrienden en kameraden beschermen. Hij was praetor Frank Zhang.


      Zijn troepen maaiden de vijand neer en verijdelden elke poging om te hergroeperen. Jason en Piper vochten aan zijn zij en schreeuwden uitdagend. Nico maaide met zijn zwarte Stygische zwaard door de laatste groep Aardgeborenen en hakte ze tot natte hoopjes modder.


      Voordat Frank er erg in had was de strijd voorbij. Piper doorkliefde de laatste empousa, die met een dodelijke jammerkreet in het niets opging.


      ‘Frank,’ zei Jason, ‘je staat in brand.’


      Hij keek omlaag. Er moesten een paar druppels olie op zijn broek zijn gespetterd, want hij was aan het smeulen. Frank sloeg erop tot hij niet meer rookte, maar het deed hem niet veel. Dankzij Leo hoefde hij niet langer bang te zijn voor vuur.


      Nico schraapte zijn keel. ‘Eh... er zit ook nog een pijl door je arm.’


      ‘Ik weet het.’ Frank brak de punt eraf en trok de pijl aan zijn staart eruit. Het gaf slechts een zeurderig warm gevoel. ‘Het is oké.’


      Piper gaf hem een stukje ambrozijn te eten. Terwijl ze zijn wond verbond zei ze: ‘Frank, je was ongelooflijk. Doodeng, maar ongelooflijk.’


      Het kostte Frank moeite om haar woorden te laten doordringen. ‘Doodeng’ kon niet op hem slaan. Hij was gewoon Frank.


      Zijn adrenaline zakte weg. Hij keek om zich heen en vroeg zich af waar al hun vijanden waren. De enige overgebleven monsters waren zijn eigen ondode Romeinen, die verdoofd en met hun wapens omlaag om hen heen stonden.


      Nico hief zijn scepter, waarvan de bol nu in duisternis was gehuld. ‘Nu het gevecht voorbij is blijven de doden niet meer hier.’


      Frank richtte zich tot zijn troepen. ‘Legioen!’


      De zombiesoldaten sprongen in de houding.


      ‘Jullie hebben goed gevochten,’ liet Frank hun weten. ‘Nu mogen jullie rusten. Ingerukt.’


      Ze vielen uiteen tot hoopjes bot, harnas, schild en wapens. Toen verdwenen ook die.


      Frank voelde zich alsof ook hij in brokjes uiteen kon vallen. Ondanks het ambrozijn begon zijn gewonde arm te kloppen. Zijn oogleden waren zwaar van vermoeidheid. De zegen van Mars vervaagde en hij werd overmand door uitputting. Maar zijn taak zat er nog niet op.


      ‘Hazel en Leo,’ zei hij. ‘We moeten naar ze op zoek.’


      Zijn vrienden draaiden zich om. Aan de andere kant van de grot was de ingang naar de tunnel die Hazel en Leo in waren gegaan bedolven onder tonnen puin.


      ‘We kunnen daar niet langs,’ zei Nico. ‘Misschien...’


      Plotseling wankelde hij. Als Jason hem niet had beetgepakt, zou hij zijn gevallen.


      ‘Nico!’ zei Piper. ‘Wat is er?’


      ‘De Deuren,’ zei Nico. ‘Er gebeurt iets. Percy en Annabeth... we moeten erheen, nú.’


      ‘Maar hoe?’ vroeg Jason. ‘Die tunnel is weg.’


      Frank klemde zijn kaken op elkaar. Nu hij zo ver was gekomen ging hij niet machteloos staan toekijken terwijl zijn vrienden in gevaar waren. ‘Het wordt niet leuk,’ zei hij, ‘maar er ís een andere manier.’
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      Gedood worden door Tartarus kwam haar niet bepaald voor als een eer.


      Terwijl Annabeth opkeek naar zijn donkere wervelwindgezicht besloot ze dat ze liever op een minder gedenkwaardige manier wilde sterven – misschien door van de trap te vallen, of op haar tachtigste vredig in haar slaap na een lekker rustig leven met Percy. Ja, dat klonk goed.


      Het was niet de eerste keer dat Annabeth tegenover een vijand stond die ze niet met kracht kon verslaan. Normaal gesproken zou dat een teken zijn om tijd te rekken met wat Athena-waardige slimme babbelpraat.


      Maar haar stem deed het niet. Ze kreeg zelfs haar mond niet dicht. Misschien was ze wel net zo aan het kwijlen als Percy in zijn slaap.


      Ze was zich vaag bewust van het monsterleger dat om haar heen zwermde, maar na hun eerste triomfantelijke gebrul was de horde stilgevallen. Annabeth en Percy hadden onderhand aan stukken gereten moeten zijn, maar de monsters bleven op afstand en wachtten op het sein van Tartarus.


      De god van de afgrond kromde zijn vingers en bestudeerde zijn eigen glimmend zwarte klauwen. Zijn gezicht had geen uitdrukking, maar hij rechtte zijn schouders alsof hij tevreden was.


      Het is goed om vorm te hebben, sprak hij galmend. Met deze handen kan ik jullie ingewanden eruit rukken.


      Zijn stem klonk als een achterwaartse opname – alsof de woorden niet naar buiten stroomden, maar de maalstroom van zijn gezicht in werden gezogen. In feite leek álles naar het gezicht van de god te worden gezogen – het gedempte licht, de giftige wolken, de essentie van de monsters, zelfs Annabeths eigen fragiele levenskracht. Ze keek om zich heen en besefte dat elk voorwerp op de uitgestrekte vlakte een nevelige komeetstaart had gekregen – en ze wezen allemaal in de richting van Tartarus.


      Annabeth wist dat ze iets moest zeggen, maar haar instinct zei haar zich te verschuilen, om niets te doen wat de aandacht van de god zou trekken.


      Wat kon ze trouwens zeggen? Hier komt u niet mee weg?


      Dat was niet waar. De enige reden dat Percy en zij nog leefden was dat Tartarus zo van zijn nieuwe vorm genoot. Hij verheugde zich op het fysieke genot van hen aan stukken rijten. Annabeth was ervan overtuigd dat als Tartarus wilde, hij haar bestaan met één enkele gedachte kon opslokken, net zo makkelijk als hij Hyperion en Krius in het niets had doen opgaan. Zou er daarna nog een wedergeboorte zijn? Annabeth kwam er liever niet achter.


      Naast haar deed Percy iets wat ze hem nog nooit had zien doen. Hij liet zijn zwaard vallen. Het gleed gewoon uit zijn hand en kwam met een plof op de grond neer. De Doodsmist verhulde zijn gezicht niet langer, maar hij zag er nog steeds uit als een lijk.


      Tartarus siste weer – was het lachen?


      Jullie angst ruikt verrukkelijk, zei de god. Ik zie de aantrekkingskracht van een fysiek lichaam met zo veel zintuigen. Misschien heeft mijn geliefde Gaia gelijk, dat ze uit haar sluimering wil ontwaken.


      Hij strekte zijn immense paarse hand uit en zou Percy als een grasspriet hebben geplukt, als Bob niet tussenbeide was gekomen.


      ‘Verdwijn!’ riep de Titaan, terwijl hij zijn speer op de god richtte. ‘U hebt het recht niet om u ermee te bemoeien!’


      Het recht niet? Tartarus draaide zich naar hem om. Ik ben de Heer van álle schepselen van de duisternis, miezerige Iapetus. Ik kan doen wat ik wil.


      Zijn zwarte cycloongezicht begon sneller te wervelen. Het gehuil was zo verschrikkelijk dat Annabeth op haar knieën neerviel en naar haar oren greep. Bob struikelde en de nevelige komeetstaart van zijn levenskracht werd langer toen die naar het gezicht van de god werd gezogen.


      Bob brulde uitdagend. Hij viel aan en stak met zijn speer naar Tartarus’ borst. Voordat die hem kon raken, sloeg Tartarus Bob opzij alsof hij een irritante bromvlieg was. De Titaan ging languit tegen de vlakte.


      Waarom val jij niet uiteen? mijmerde Tartarus hardop. Jij bent niets. Je bent zelfs zwakker dan Krius of Hyperion.


      ‘Ik ben Bob,’ zei Bob.


      Tartarus siste. Wat is dat? Wat is Bob?


      ‘Ik kies ervoor om meer te zijn dan Iapetus,’ verkondigde de Titaan. ‘U hebt geen macht over mij, ik ben anders dan mijn broers.’


      De kraag van zijn overall puilde uit. Kleine Bob sprong eruit. Het katje kwam voor zijn baasje op de grond neer, zette een hoge rug op en blies naar de heer van de afgrond.


      Voor Annabeths ogen begon de gestalte van Kleine Bob te flakkeren en groeide het kleine katje uit tot een volwassen, doorschijnende skeletsabeltandtijger.


      ‘En,’ voegde Bob eraan toe, ‘ik heb een goeie kat.’


      Niet-Meer-Kleine Bob sprong op de god af en zette zijn nagels in Tartarus’ dij. De tijger klauwde langs het been van de god omhoog en kroop regelrecht onder zijn maliënrok. Tartarus, die blijkbaar niet meer zo verrukt was over het hebben van een fysieke vorm, schopte en huilde. Ondertussen wierp Bob zijn speer in de zij van de god, pal onder zijn borstkuras.


      Tartarus brulde. Hij haalde uit naar Bob, maar de Titaan sprong buiten zijn bereik. Bob strekte zijn vingers naar voren. Zijn speer rukte zich los uit het vlees van de god en vloog Bobs hand weer in – waarop Annabeth, die nooit had gedacht dat een bezem zo veel handige toepassingen kon hebben, verbaasd naar adem hapte. Kleine Bob liet zich uit Tartarus’ rok vallen. Terwijl het gouden ichor van zijn sabeltanden droop, holde hij terug naar zijn baasje.


      Jij zult als eerste sterven, Iapetus, besloot Tartarus. Daarna zal ik jouw ziel aan mijn wapenrusting toevoegen, waar ze langzaam zal vergaan, steeds opnieuw, in eeuwigdurende doodsnood.


      Tartarus bonkte met zijn vuist op zijn borstkuras. Er dwarrelden melkachtige gezichten in het metaal, die geluidloos smeekten om te worden bevrijd.


      Bob draaide zich om naar Percy en Annabeth. De Titaan grinnikte – niet de reactie die Annabeth zou hebben gehad als ze was bedreigd met eeuwigdurende doodsnood.


      ‘Neem de Deuren,’ zei Bob. ‘Ik reken af met Tartarus.’


      Tartarus gooide zijn hoofd in zijn nek en brulde weer. Het vacuüm dat ontstond was zo sterk dat de dichtstbijzijnde vliegende demonen zijn wervelwindgezicht in werden gezogen en werden gehakseld.


      Met mij áfrekenen? riep de god honend. Jij bent slechts een Titaan, een mínder kind van Gaia! Jij zult boeten voor je arrogantie. En wat je miezerige sterfelijke vriendjes betreft...


      Tartarus gebaarde met een hand naar het monsterleger dat ze moesten aanvallen. VERNIETIG ZE!
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      Vernietig ze!


      Annabeth had die woorden zo vaak gehoord dat ze haar wakker schudden uit haar verdoving. Ze hief haar zwaard en schreeuwde: ‘Percy!’


      Hij griste Doemtij van de grond.


      Annabeth dook op de kabels af die de Deuren des Doods verankerden. Het lemmet van drakonbot doorkliefde de linkerkabel met één houw. Ondertussen dreef Percy de eerste golf monsters terug. Hij stak naar een arai en riep: ‘Au! Stomme vloeken!’ Vervolgens maaide hij een half dozijn telchines neer. Annabeth dook achter hem langs en hakte de kabel aan de andere kant door.


      De Deuren schudden, en gleden toen open met een opgewekt Ding!


      Bob en zijn sabeltandsidekick bleven om Tartarus’ benen heen en weer hollen, terwijl ze aanvielen en weer wegdoken voor zijn klauwen. Ze leken hem weinig schade toe te brengen, maar te oordelen naar hoe hij rondstampte was Tartarus niet gewend om in een mensachtig lichaam te vechten. Hij haalde uit, maar miste keer op keer.


      Nog meer monsters rukten op naar de Deuren. Er vloog een speer langs Annabeths hoofd. Ze draaide zich om en stak een empousa in haar buik, waarna ze op de Deuren af dook, die begonnen te sluiten.


      Ze hield ze met haar voet open en vocht door. Ze hoefde nu tenminste niet meer bang te zijn om in de rug te worden aangevallen.


      ‘Percy! Hierheen!’ schreeuwde ze.


      Hij kwam naast haar in de deuropening staan. Zijn gezicht droop van het zweet en hij bloedde uit verschillende wonden.


      ‘Gaat het?’ vroeg ze.


      Hij knikte. ‘Kreeg een of andere pijnvloek van die arai.’ Hij sloeg een griffioen uit de lucht. ‘Doet zeer, maar ik ga er niet aan dood. Ga de lift in. Ik hou het knopje vast.’


      ‘Ja, hoor!’ Met de knop van haar zwaard gaf ze een vleesetend paard een dreun op zijn neus en het monster sloeg op hol, de menigte in. ‘Je hebt het beloofd, zeewierkop. We zouden niet meer uit elkaar gaan! Nooit meer!’


      ‘Je bent onmogelijk!’


      ‘Ik ook van jou!’


      Een voltallige falanx cyclopen stormde op hen af, terwijl ze de kleinere monsters uit de weg sloegen. Nu was ze er geweest, dacht Annabeth. ‘Cyclopen, ik had het kunnen weten,’ zei ze grommend.


      Percy slaakte een oorlogskreet. Bij de voeten van de cyclopen barstte een rode ader in de grond open en de monsters werden besproeid met vloeibaar vuur van de Phlegethon. Het vuurwater had dan misschien stervelingen geheeld, maar het deed de cyclopen geen goed. Toen ze vlam vatten laaide er een vloedgolf hitte op. De gebarsten ader sloot zichzelf weer, maar van de monsters was alleen nog een rij schroeiplekken over.


      ‘Annabeth, je moet gaan!’ zei Percy. ‘We kunnen niet alle twee blijven!’


      ‘Nee!’ schreeuwde ze. ‘Duiken!’


      Hij vroeg niet waarom. Toen hij in elkaar kroop, sprong Annabeth over hem heen en liet haar zwaard neerkomen op het hoofd van een zwaar getatoeëerde reus.


      Percy en zij stonden schouder aan schouder in de deuropening en wachtten op de volgende golf. De gebarsten ader had de monsters in hun opmars gestuit, maar het zou niet lang duren voordat ze zich herinnerden: Hé, wacht effe, wij zijn met z’n vijfenzeventig triljoenen en zij maar met z’n tweeën.


      ‘Nou,’ zei Percy, ‘heb jij een beter idee?’


      Annabeth had niets liever gehad.


      De Deuren des Doods bevonden zich pal achter hen – hun uitweg uit deze helse wereld. Maar ze konden ze alleen gebruiken als iemand de knop twaalf lange minuten ingedrukt hield. Als ze erin stapten en de Deuren lieten dichtgaan zonder dat iemand de knop vasthield, zou dat ongezonde gevolgen hebben, vermoedde Annabeth. En als ze besloten bij de Deuren vandaan te gaan, zouden ze vast sluiten en zou de lift zonder hen verdwijnen.


      De situatie was zo dramatisch dat het bijna grappig was.


      De menigte monsters drong weer grauwend naar voren, terwijl ze langzaam hun moed verzamelden.


      Ondertussen verloren Bobs aanvallen aan snelheid. Tartarus leerde zijn nieuwe lichaam te beheersen. Kleine sabeltand-Bob dook op de god af, maar Tartarus sloeg de kat opzij. Bob viel brullend van razernij aan, maar Tartarus greep zijn speer beet en rukte hem uit zijn handen. Hij gaf Bob een schop, waardoor de Titaan heuvelafwaarts rolde en een rij telchines als zeeleeuwkegels omverwierp.


      GEEF JE OVER! riep Tartarus met donderende stem.


      ‘Nee,’ zei Bob. ‘U bent mijn meester niet.’


      Dan wordt je opstandigheid je dood, zei de god van de afgrond. Jullie Titanen betekenen niets voor mij. Mijn kinderen de giganten zijn altijd al beter, sterker en boosaardiger geweest. Ze zullen de bovenwereld net zo duister maken als mijn rijk!


      Tartarus brak de speer doormidden. Bob slaakte een ijselijke kreet. Kleine sabeltand-Bob sprong hem te hulp, hij gromde naar Tartarus en ontblootte zijn slagtanden. De Titaan krabbelde moeizaam overeind, maar Annabeth wist dat het gebeurd was met hem. Zelfs de monsters bleven staan om te kijken, alsof ze voorvoelden dat hun meester Tartarus zich in de schijnwerpers begaf. De dood van een Titaan was een bezienswaardigheid.


      Percy greep Annabeth bij haar hand. ‘Blijf hier. Ik moet hem helpen.’


      ‘Percy, dat kun je niet,’ zei ze schor. ‘Tartarus kán niet worden verslagen. Niet door ons.’


      Ze wist dat ze gelijk had. Tartarus was een klasse apart. Hij was machtiger dan de goden of Titanen. Halfgoden betekenden niets voor hem. Als Percy aanviel om Bob te helpen, zou hij als een mug worden geplet.


      Maar Annabeth wist ook dat Percy niet zou luisteren. Hij kon Bob niet moederziel alleen laten doodgaan. Zo was hij niet – en dat was een van de vele redenen waarom ze van hem hield, ook al had ze hem het liefst een Olympische schop voor zijn podex gegeven.


      ‘Dan gaan we samen,’ besloot Annabeth, in de wetenschap dat dit hun laatste gevecht zou zijn. Als ze bij de Deuren weggingen, zouden ze Tartarus nooit meer uit komen. Maar ze zouden in ieder geval zij aan zij vechtend sterven.


      Net toen ze ‘Nu!’ wilde zeggen, rimpelde er een golf van paniek door het leger. In de verte hoorde Annabeth gekrijs, geschreeuw en een aanhoudend boem, boem, boem, dat te snel ging om de hartslag in de grond te kunnen zijn – het was meer iets groots en zwaars wat in volle vaart kwam aanhollen. Een Aardgeborene ging de lucht in alsof hij was weggeslingerd. Boven de monsterhorden steeg een wolk knalgroen gas op, als de nevel van een giftige waterwerper. Alles wat ermee in aanraking kwam loste op.


      Aan de overkant van de sissende strook zojuist vrijgekomen grond zag Annabeth de oorzaak van de commotie. Er verscheen een grijns op haar gezicht.


      Blazend spreidde de Maionische drakon zijn kraag en zijn gif vulde het slagveld met de geur van den en gember. Hij bewoog zijn dertig meter lange lichaam, sloeg met zijn groen gespikkelde staart en vaagde een bataljon reuzen weg.


      Op zijn rug zat een roodhuidige gigant in een wambuis van groen leer met bloemen in zijn roestkleurige vlechten en in zijn hand een lans van drakonrib.


      ‘Damasen!’ riep Annabeth uit.


      De gigant boog zijn hoofd. ‘Annabeth Chase, ik heb je advies ter harte genomen. Ik heb een nieuw lot gekozen.’
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      Wat ís dit? siste de god van de afgrond. Waarom ben jij gekomen, onteerde zoon?


      Damasen wierp Annabeth een blik toe en de boodschap was duidelijk: Ga nu. Snel.


      Hij wendde zich tot Tartarus. De Maionische draak stampte met zijn poten en ontblootte zijn tanden.


      ‘Vader, u wilde een waardiger tegenstander?’ vroeg Damasen kalm. ‘Ik ben een van de giganten op wie u zo trots bent. U wilde dat ik oorlogszuchtiger was? Misschien begin ik dan maar met u te vernietigen!’


      Damasen liet zijn lans zakken en viel aan.


      Het monsterleger zwermde op hem af, maar de Maionische draak plette alles wat op zijn pad kwam. Hij zwaaide met zijn staart en spoot gif in het rond, terwijl Damasen naar Tartarus stak en de god dwong zich terug te trekken als een gekooide leeuw.


      Bob maakte zich struikelend uit de voeten, met zijn sabeltandkat aan zijn zij. Percy gaf hun zo veel mogelijk dekking door het ene na het andere bloedvat in de grond te laten openbarsten. Sommige monsters losten op in Styxwater. Andere bezweken hulpeloos jammerend onder een Cocytusdouche. Weer andere werden doordrenkt met vloeibare Lethe en keken wezenloos om zich heen, doordat ze niet meer wisten waar ze waren of zelfs wíé ze waren.


      Bob hinkte naar de Deuren. Er stroomde gouden ichor uit de wonden op zijn armen en borst. Zijn huismeestersoutfit was aan flarden. Zijn lichaam was verwrongen en gekromd, alsof Tartarus met het breken van de speer iets in hém had gebroken. Ondanks dat alles grinnikte hij en er schitterde voldoening in zijn zilveren ogen.


      ‘Ga,’ beval hij. ‘Ik hou de knop vast.’


      Percy gaapte hem aan. ‘Bob, jij bent er veel te slecht aan toe...’


      ‘Percy.’ Annabeths stem klonk op het randje van breken. Ze verafschuwde zichzelf dat ze Bob dit liet doen, maar ze wist dat ze geen keus hadden. ‘Het kan niet anders.’


      ‘We kunnen ze niet zomaar achterlaten!’


      ‘Het moet, vriend.’ Bob gaf hem een klap op zijn arm, waardoor Percy bijna onderuitging. ‘Ik kan nog wel op een knopje drukken, en ik heb een goeie kat die me bewaakt.’


      Kleine Bob de sabeltandkat gromde instemmend.


      ‘Trouwens,’ voegde Bob eraan toe, ‘het is jullie lot om naar de wereld terug te gaan. Een eind te maken aan Gaia’s gekte.’


      Er zeilde een krijsende cycloop, sissend van de gifspray, over hun hoofd.


      Vijftig meter verderop stampte de Maionische draak door de monsters. Zijn poten maakten een misselijkmakend zompig geluid, alsof hij druiven perste. Op zijn rug haalde Damasen met zijn lans uit en slingerde Tartarus beledigingen naar het hoofd, terwijl hij de god van de afgrond verder bij de Deuren vandaan lokte.


      Tartarus ging hem dreunend achterna, waarbij zijn ijzeren schoenen kraters achterlieten in de grond.


      Jij kunt mij niet doden! brulde hij. Ik bén de afgrond! Je kunt net zo goed proberen de aarde te doden. Gaia en ik – wij zijn eeuwig. Jij bent van óns, vlees en geest!


      Hij liet zijn immense vuist neerdalen, maar Damasen dook opzij en plantte zijn lans in de zijkant van Tartarus’ nek.


      Tartarus gromde, zo te zien meer van ergernis dan van pijn. Hij draaide zijn wervelende vacuümgezicht naar de gigant, maar Damasen maakte zich op tijd uit de voeten. Een tiental monsters werd de draaikolk in gezogen en verdween in het niets.


      ‘Bob, alsjeblieft!’ Percy keek hem smekend aan. ‘Hij zal je voor eeuwig vernietigen. Geen terugkeer. Geen wedergeboorte.’


      Bob haalde zijn schouders op. ‘Wie zal het zeggen? Jullie moeten nu gaan. Tartarus heeft in één ding gelijk. We kunnen hem niet verslaan. We kunnen alleen maar tijd rekken voor jullie.’


      De Deuren probeerden Annabeths voet weg te duwen.


      ‘Twaalf minuten,’ zei de Titaan. ‘Die kan ik jullie geven.’


      ‘Percy... hou de Deuren tegen.’ Annabeth sprong naar voren en sloeg haar armen om de nek van de Titaan. Terwijl ze zijn wang zoende stonden haar ogen zo vol tranen dat ze niet goed meer kon zien. Bobs stoppelige gezicht rook naar schoonmaakmiddelen – boenwas en houtzeep met frisse citroengeur.


      ‘Monsters zijn eeuwig,’ zei ze tegen hem, terwijl ze haar best deed om niet in snikken uit te barsten. ‘We zullen als helden aan jou en Damasen blijven denken, als de béste Titaan en de béste gigant. We zullen het onze kinderen vertellen. We zullen het verhaal levend houden. En op een dag zullen jullie herboren worden.’


      Bob woelde door haar haar. Er verschenen rimpeltjes rond zijn ogen. ‘Dat is goed, vrienden. Groet ondertussen de zon en de sterren van mij. En wees sterk. Het is misschien niet het laatste offer dat jullie moeten brengen om Gaia tegen te houden.’


      Hij duwde haar zacht van zich af. ‘Geen tijd meer. Ga nu.’


      Annabeth greep Percy’s arm beet. Ze trok hem met zich mee de lift in. Ze ving een laatste glimp op van de Maionische drakon die een reus als een lappenpop heen en weer schudde, terwijl Damasen naar Tartarus’ benen stak.


      De god van de afgrond wees naar de Deuren des Doods en schreeuwde: Monsters, hou ze tegen!


      Kleine Bob de sabeltandkat dook grommend in elkaar, klaar voor de sprong.


      Bob knipoogde naar Annabeth. ‘Hou de Deuren aan jullie kant dicht,’ zei hij. ‘Ze zullen zich verzetten tegen jullie doortocht. Hou ze...’


      De panelen gleden dicht.
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      ‘Percy, help me!’ piepte Annabeth.


      Ze drukte haar hele lichaam tegen de linkerdeur en duwde hem naar het midden. Percy deed hetzelfde met de rechter. Er waren geen handgrepen of iets anders om ze vast te houden. Terwijl de lift omhoogging probeerden de Deuren zich schuddend te openen, en dreigden Percy en Annabeth in wat het ook was dat zich tussen leven en dood bevond geslingerd te worden.


      Annabeths schouders deden pijn. De muzak die in de lift klonk maakte het er ook niet beter op. Geen wonder dat de monsters bij aankomst in de sterfelijke wereld in de stemming waren voor een slachting, als ze allemaal dat lied hadden moeten aanhoren over pina colada’s en door de regen verrast worden.


      ‘We hebben Bob en Damasen achtergelaten,’ zei Percy schor. ‘Ze sterven voor ons en wij...’


      ‘Ik weet het,’ mompelde ze. ‘Goden van Olympus, Percy, ik weet het.’


      Annabeth was bijna blij dat ze de Deuren uit alle macht moesten dichthouden. De doodsangst die door haar lichaam joeg voorkwam tenminste dat ze van ellende bezweek. Damasen en Bob achterlaten was het moeilijkste wat ze ooit had gedaan.


      Jarenlang had ze zich opgewonden als andere kampers van Kamp Halfbloed op queeste gingen terwijl zij moest achterblijven. Ze had moeten toekijken hoe anderen roem verwierven... of faalden en niet meer terugkeerden. Sinds haar zevende had ze gedacht: Waarom mag ík mezelf niet bewijzen? Waarom mag ík geen queeste leiden?


      Nu begreep ze dat de zwaarste test voor een kind van Athena niet was om een queeste te leiden of de dood onder ogen te zien in de strijd. Het was het tactische besluit nemen om een stap terug te doen, om iemand anders het grootste gevaar te laten lopen – vooral als die ander je vriend was. Ze moest onder ogen zien dat ze niet iedereen kon beschermen van wie ze hield. Ze kon niet elk probleem oplossen.


      Ze vond het verschrikkelijk, maar ze had geen tijd voor zelfmedelijden. Ze knipperde met haar betraande ogen.


      ‘Percy, de Deuren,’ waarschuwde ze hem.


      De panelen waren een stukje uiteengegaan en ze rook een vleug... ozon? Zwavel?


      Percy duwde verwoed tegen zijn kant en de kier sloot zich weer. In zijn ogen brandde woede. Ze hoopte dat hij niet kwaad op haar was, maar zo ja, dan kon ze het hem niet kwalijk nemen.


      Als het hem op de been houdt, dacht ze, laat hem dan maar kwaad zijn.


      ‘Ik vermoord Gaia,’ mompelde hij. ‘Ik verscheur haar met mijn blote handen.’


      Annabeth knikte, maar ze dacht terug aan Tartarus’ hoogmoedige woorden. Hij kon niet worden gedood. Gaia ook niet. Tegen zo’n macht konden zelfs Titanen en giganten het niet opnemen. Halfgoden maakten geen schijn van kans.


      Ze herinnerde zich ook Bobs waarschuwing: Het is misschien niet het laatste offer dat jullie moeten brengen om Gaia tegen te houden.


      Ze voelde de waarheid ervan tot in haar botten.


      ‘Twaalf minuten,’ prevelde ze. ‘Twaalf minuten maar.’


      Ze bad tot Athena dat Bob het knopje zo lang kon vasthouden. Ze bad om kracht en wijsheid. Ze vroeg zich af wat ze zouden aantreffen als ze eenmaal bij het eindpunt van hun liftrit waren.


      Als hun vrienden er niet stonden, die de andere kant in hun macht hadden...


      ‘Het lukt ons,’ zei Percy. ‘Het móét ons lukken.’


      ‘Ja,’ zei Annabeth. ‘Ja, het lukt ons.’


      Ze hielden de Deuren dicht, terwijl de lift schudde en de muziek speelde, en ergens in de diepte onder hen een Titaan en een gigant hun leven offerden voor hun ontsnapping.
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      Hazel


      Hazel was niet trots op haar tranen.


      Nadat de tunnel was ingestort huilde en schreeuwde ze als een peuterpuber met een driftaanval. Ze kon het puin dat Leo en haar van de anderen scheidde niet weghalen. Als de grond nog iets bewoog, zou het hele complex op hun hoofd kunnen neerstorten. Maar ze bonkte met haar vuisten op de stenen en vloekte zo erg dat ze haar op St. Agnes de mond hadden gewassen met zeep.


      Leo keek haar met grote ogen sprakeloos aan.


      Het was niet eerlijk tegenover hem.


      De laatste keer dat ze samen waren geweest had ze hem meegezapt naar haar verleden en hem Sammy laten zien, zijn overgrootvader – Hazels eerste vriendje. Ze had hem ongevraagd met emotionele bagage opgezadeld die hem zo van streek had gemaakt dat ze bijna waren gedood door een reuzengarnalenmonster.


      En nu zaten ze hier weer met z’n tweeën, terwijl hun vrienden misschien wel werden afgeslacht door een monsterleger, en kreeg zij een driftaanval.


      ‘Sorry.’ Ze veegde de tranen van haar wangen.


      ‘Ah, joh...’ Leo haalde zijn schouders op. ‘Ik ga zelf geregeld tekeer tegen een rots.’


      Ze slikte moeizaam. ‘Frank is... hij is...’


      ‘Luister,’ zei Leo. ‘Frank Zhang heeft moves. Hij verandert waarschijnlijk gewoon in een kangoeroe en geeft ze een paar Japanse buideljudokicks op hun lelijke tronie.’


      Hij hielp haar overeind. Ondanks de paniek die elk moment de kop op kon steken, wist ze dat Leo gelijk had. Frank en de anderen waren niet hulpeloos. Ze vonden wel een manier om het te overleven. Het beste wat Leo en zij konden doen was doorgaan.


      Ze nam Leo op. Zijn haar was langer en warriger, en zijn gezicht was magerder geworden, waardoor hij er minder uitzag als een duiveltje en meer als zo’n sierlijke elf uit een sprookje. Maar het grootste verschil zat ’m in zijn ogen. Ze dwaalden voortdurend rond, alsof Leo iets voorbij de horizon zocht.


      ‘Leo, sorry,’ zei ze.


      Hij trok een wenkbrauw op. ‘Oké. Waarvoor?’


      ‘Voor...’ Ze gebaarde hulpeloos om zich heen. ‘Alles. Dat ik dacht dat je Sammy was, dat ik je misleidde. Ik bedoel, dat was niet mijn bedoeling, maar als ik dat heb gedaan...’


      ‘Hé.’ Hij gaf een kneepje in haar hand, maar Hazel voelde niets romantisch in het gebaar. ‘Machines zijn gemaakt om het te doen.’


      ‘Hè, wat?’


      ‘Ik denk dat het universum eigenlijk een soort machine is. Ik heb geen idee wíé hem gemaakt heeft, de Moiren of de goden, of een God met een hoofdletter G – wat dan ook. Maar het grootste deel van de tijd stoomt-ie gewoon netjes door. Oké, er breekt wel eens wat af of er loopt iets in de soep, maar meestal... gebeuren de dingen niet voor niets. Zoals dat jij en ik elkaar zijn tegengekomen.’


      ‘Leo Valdez,’ zei Hazel verbaasd, ‘je bent een filosoof.’


      ‘Neuh,’ zei hij. ‘Ik ben gewoon een monteur. Maar ik denk dat mijn bisabuelo Sammy het in de smiezen had. Hij liet je gaan, Hazel. Mijn taak is om jou te vertellen dat het oké is. Jij en Frank – jullie zijn een goed stel. We komen hier allemaal doorheen. Ik hoop dat jullie de kans krijgen om gelukkig te worden. Trouwens, Zhang krijgt z’n veters niet eens gestrikt zonder jouw hulp.’


      ‘Dat is niet aardig,’ zei Hazel berispend, maar ze voelde dat er zich iets in haar ontspande – een knoop in haar maag die ze al weken met zich meedroeg.


      Leo was écht veranderd. Hazel begon te denken dat ze er een goede vriend bij had.


      ‘Wat is er met je gebeurd toen je alleen was?’ vroeg ze. ‘Wie heb je ontmoet?’


      Leo’s oog trok. ‘Lang verhaal. Ik zal het je wel eens vertellen, maar ik moet nog zien hoe het gaat uitpakken.’


      ‘Het universum is een machine,’ zei Hazel, ‘dus het loopt vast los.’


      ‘Ik hoop het.’


      ‘Zolang het niet een van jóúw machines is,’ voegde ze eraan toe. ‘Want jouw machines doen nóóit netjes wat ze moeten doen.’


      ‘Ja, ha ha.’ Leo ontbood vuur in zijn hand. ‘Vooruit, welke kant op, miss Ondergrond?’


      Hazel scande het pad voor hen. Ongeveer tien meter verderop splitste de tunnel zich in vier kleinere aderen die er precies hetzelfde uitzagen, maar de linker straalde kou uit.


      ‘Die kant op,’ besloot ze. ‘Die voelt het gevaarlijkst.’


      ‘Ik ben om,’ zei Leo.


      Ze begonnen aan hun afdaling.


      +++


      Zodra ze bij de eerste doorgang kwamen, had Gale de bunzing hen gevonden.


      Ze klauterde langs Hazels zij omhoog en nestelde zich om haar hals, terwijl ze gepikeerd kwetterde, alsof ze wilde zeggen: Waar bleven jullie? Jullie zijn laat.


      ‘Niet die winderige wezel weer, hè,’ klaagde Leo. ‘Als dat beest losgaat in zo’n besloten ruimte, met mijn vuur en zo, dan ontploffen we.’


      Gale kefte een bunzingbelediging naar Leo.


      Hazel suste hen beiden. Voor zich uit kon ze de tunnel voelen – hij glooide ongeveer honderd meter langzaam omlaag en kwam uit in een grote zaal. In die zaal bevond zich een aanwezigheid... koud, zwaar en machtig. Sinds de grot in Alaska waar Gaia haar had gedwongen Porphyrion de gigantenkoning te laten herrijzen, had Hazel iets dergelijks niet meer gevoeld. Toen had Hazel Gaia’s plannen gedwarsboomd, maar daarvoor had ze de grot moeten laten instorten en het leven van haar moeder en haarzelf moeten offeren. Ze keek niet uit naar weer een dergelijke ervaring.


      ‘Leo, let op,’ fluisterde ze. ‘We zijn vlakbij.’


      ‘Bij wat?’


      Er echode een vrouwenstem door de tunnel. ‘Bij míj.’


      De misselijkheid die Hazel overspoelde was zo krachtig dat haar knieën het bijna begaven. Haar richtingsgevoel, dat onder de grond meestal feilloos werkte, raakte volkomen ontregeld.


      Het was alsof Leo en zij zich niet hadden bewogen, maar plotseling stonden ze honderd meter verderop in de tunnel, bij de ingang van de zaal.


      ‘Welkom,’ klonk de vrouwenstem. ‘Ik heb hiernaar uitgekeken.’


      Hazel liet haar blik door de ruimte gaan, maar de spreekster was nergens te zien.


      De zaal deed haar denken aan het Pantheon in Rome, met als verschil dat hij hier was gedecoreerd in Hades Modern.


      In de muren van obsidiaan waren doodstaferelen gebeeldhouwd: slachtoffers van plagen, lijken op het slagveld, martelkamers met skeletten in ijzeren kooien – rijkelijk versierd met schitterende edelstenen, die de taferelen alleen maar gruwelijker leken te maken.


      Net als in het Pantheon had het gewelfde plafond een wafelpatroon van terugwijkende panelen, maar hier was elk paneel een stèle – een grafsteen met Oudgriekse inscripties. Hazel vroeg zich af of er ook echt lichamen achter begraven lagen. Nu haar ondergrondse zintuig van slag was kon ze het niet meer voelen.


      Ze zag geen andere uitgangen. Op het hoogste punt van het plafond, waar in het Pantheon het daklicht had gezeten, glansde een cirkel van zwarte steen, als om nog eens te benadrukken dat er geen uitweg was – dat erboven geen hemel was, maar slechts duisternis.


      Hazels ogen dwaalden naar het midden van de zaal.


      ‘Yep,’ mompelde Leo. ‘Dat zijn echt deuren.’


      Twintig meter vóór hen bevonden zich twee vrijstaande liftdeuren, waarvan de panelen met zilver en ijzer waren bewerkt. Aan de zijkant liepen kabels omlaag, die het frame verankerden aan grote haken in de vloer.


      De grond rond de deuren was bezaaid met brokken zwart puin. Er welde woede in Hazel op toen ze besefte dat er ooit een oud altaar van Hades had gestaan. Het was vernietigd om plaats te maken voor de Deuren des Doods.


      ‘Waar bent u?’ schreeuwde ze.


      ‘Zie je ons dan niet?’ spotte de vrouwenstem. ‘Ik dacht dat Hecate je had uitgekozen vanwege je bekwaamheid.’


      Opnieuw golfde er misselijkheid door Hazel heen. Gale kefte op haar schouder en liet een wind, wat het er niet beter op maakte.


      Er zweefden zwarte vlekken voor Hazels ogen. Ze knipperde, maar de vlekken werden alleen maar donkerder. Toen namen ze de vorm aan van een zeven meter hoge schimmige gedaante die naast de Deuren stond.


      De gigant Clytius was gehuld in zwarte rook, net zoals ze in haar visioen op het kruispunt had gezien, maar nu zag Hazel ook vaag zijn gestalte – drakenbenen met askleurige schubben, een reusachtig menselijk bovenlichaam dat in een Stygisch harnas was gestoken, lange vlechten die van rook leken gemaakt. Zijn huid was zo donker als die van de Dood (wat Hazel kon weten, aangezien ze de Dood persoonlijk had ontmoet). Zijn ogen glinsterden kil als diamanten. Hij droeg geen wapens, maar dat maakte hem niet minder angstaanjagend.


      Leo floot tussen zijn tanden. ‘Ik móét zeggen, Clytius... voor zo’n grote vent heb je een prachtige stem.’


      ‘Idioot,’ siste de vrouw.


      Halverwege Hazel en de gigant trilde de lucht. De tovenares verscheen.


      Ze droeg een elegant mouwloos gewaad van geweven goud. Haar donkere haar was hoog opgestoken en versierd met diamanten en smaragden. Om haar hals droeg ze een hanger in de vorm van een miniatuurdoolhof aan een snoer dat bezet was met robijnen, die Hazel deden denken aan gekristalliseerde bloeddruppels.


      De vrouw was op een tijdloze, koninklijke manier mooi – als een standbeeld waarvoor je bewondering, maar nooit liefde zou kunnen voelen. Haar ogen schitterden boosaardig.


      ‘Pasiphaë,’ zei Hazel.


      De vrouw boog haar hoofd licht. ‘Mijn dierbare Hazel Levesque.’


      Leo kuchte. ‘Jullie kennen elkaar? Jullie waren huisgenoten in de Onderwereld of...’


      ‘Zwijg, dwaas.’ Pasiphaës stem was zacht maar vol venijn. ‘Ik moet niets hebben van halfgodjongens – altijd zo vol van zichzelf, zo onbeschaamd en destructief.’


      ‘Hé, dame,’ protesteerde Leo. ‘Ik maak niks kapot. Ik ben een zoon van Hephaistos.’


      ‘Een broddelaar,’ beet Pasiphaë hem toe. ‘Erger nog. Ik heb Daedalus gekend. Zijn uitvindingen hebben me niets dan ellende bezorgd.’


      Leo knipperde met zijn ogen. ‘Daedalus... u bedoelt, dé Daedalus? In dat geval zou u alles moeten weten van ons “broddelaars”. Wij zitten meer in het repareren, construeren, af en toe onbeschofte dames de mond snoeren met een stuk zeildoek...’


      ‘Leo.’ Hazel legde een arm over zijn borst. Ze had het gevoel dat de tovenares hem elk moment in iets onaangenaams kon veranderen als hij zijn mond niet hield. ‘Laat mij maar, oké?’


      ‘Luister naar je vriendin,’ zei Pasiphaë. ‘Wees een braaf jongetje en laat de vrouwen praten.’


      Pasiphaë kwam voor hen staan en nam Hazel onderzoekend op. Haar ogen stonden zo vol haat dat Hazels huid ervan tintelde. De macht straalde van de tovenares af als de hitte van een kachel. De uitdrukking op haar gezicht was verontrustend en kwam Hazel vaag bekend voor...


      Maar op de een of andere manier joeg de gigant Clytius Hazel meer angst aan.


      Hij stond op de achtergrond, zwijgend en roerloos, afgezien van de donkere rook die van zijn lichaam opsteeg en rond zijn voeten wervelde. Híj was de kille aanwezigheid die Hazel eerder had gevoeld, als een oneindig sediment obsidiaan, zo zwaar dat Hazel het met geen mogelijkheid in beweging kon krijgen – machtig, onverwoestbaar en volkomen ontdaan van elke emotie.


      ‘Uw... uw vriend zegt niet veel,’ merkte Hazel op.


      Pasiphaë keek achterom naar de gigant en snoof minachtend. ‘Bid maar dat hij stil blijft, lieve kind. Gaia heeft mij het genoegen verschaft met jullie af te rekenen, maar Clytius is... mijn waarborg zogezegd. Even onder ons, als zustertovenaressen, ik denk dat hij ook hier is om mijn macht te beteugelen, voor het geval ik de orders van mijn nieuwe meesteres vergeet. Wat dat betreft neemt Gaia geen risico.’


      Hazel kwam in de verleiding om te protesteren en te zeggen dat ze geen tovenares was. Ze wilde niet weten hoe Pasiphaë met hen wilde ‘afrekenen’ of hoe de gigant haar magie beteugelde. Maar ze rechtte haar rug en probeerde zelfverzekerd te kijken.


      ‘Wat u ook van plan bent, het zal niet lukken. We hebben alle monsters die Gaia op ons af heeft gestuurd verslagen. Als u slim bent, gaat u uit de weg.’


      Gale de bunzing knarste instemmend met haar tandjes, maar Pasiphaë leek niet onder de indruk.


      ‘Je ziet er nogal onbeduidend uit,’ mijmerde de tovenares. ‘Maar dat doen halfgoden altijd. Neem mijn echtgenoot, Minos, koning van Kreta. Hij was een zoon van Zeus. Dat zou je nooit hebben gezegd als je naar hem keek. Hij was bijna zo miezerig als die daar.’ Ze gebaarde met een hand naar Leo.


      ‘Wauw,’ mompelde Leo. ‘Minos moet wel iets heel vreselijks hebben gedaan om jou te verdienen.’


      De neusvleugels van Pasiphaë trilden. ‘O... je hebt geen idéé. Hij was te trots om Poseidon de juiste offers te brengen en dus straften de goden míj voor zijn arrogantie.’


      ‘De Minotaurus,’ herinnerde Hazel zich opeens.


      Het verhaal was zo weerzinwekkend en grotesk dat Hazel altijd haar oren had dichtgestopt als het op Kamp Jupiter werd verteld. Pasiphaë was vervloekt om verliefd te worden op de prachtige stier van haar echtgenoot. Ze had de Minotaurus gebaard – half mens, half stier.


      Terwijl Pasiphaë haar vernietigend aankeek begreep Hazel plotseling waarom haar uitdrukking haar zo bekend voorkwam.


      De verbittering en de haat die ze bij de tovenares zag, had soms ook in de ogen van haar moeder gelegen. Op haar slechtste momenten had Marie Levesque Hazel aangekeken alsof Házel een monsterlijk kind was, een vloek van de goden, de oorzaak van al haar problemen. Dat was wat Hazel zo dwarszat aan het Minotaurus-verhaal – niet zozeer het weerzinwekkende idee van Pasiphaë met de stier, maar het idee dat een kind, welk kind dan ook, als een monster werd beschouwd, een straf voor zijn ouders, dat het verdiende te worden opgesloten en gehaat. Voor Hazel was de Minotaurus altijd het slachtoffer geweest in het verhaal.


      ‘Ja,’ zei Pasiphaë ten slotte. ‘Mijn vernedering was ondraaglijk. Nadat mijn zoon was geboren en opgesloten in het Labyrint wilde Minos niets meer met mij te maken hebben. Hij zei dat ik zíjn reputatie had verwoest! En wat gebeurde er met Minos, Hazel Levesque, omwille van zijn wandaden en zijn trots? Hij werd beloond! Hij werd benoemd tot rechter van de doden in de Onderwereld, alsof hij enig recht had om over anderen te oordelen! Hades schonk hem die positie. Jouw vader!’


      ‘Dat is eigenlijk Pluto.’


      ‘Dat doet er niet toe,’ beet Pasiphaë haar toe. ‘Je begrijpt dus wel dat ik halfgoden evenzeer haat als de goden. Gaia heeft mij alle halfgoden beloofd die de oorlog overleven, zodat ik ze langzaam in mijn nieuwe domein kan zien sterven. Ik wilde alleen dat ik meer tijd had om jullie twee naar behoren te martelen. Helaas...’


      In het midden van de ruimte klonk bij de Deuren des Doods een opgewekt belletje. Het knopje met de pijl omhoog aan de rechterkant van het frame lichtte groen op. De ketens schudden.


      ‘Je ziet het.’ Pasiphaë haalde verontschuldigend haar schouders op. ‘De Deuren zijn in gebruik. Twaalf minuten en dan gaan ze open.’


      Hazels ingewanden trilden bijna net zo hevig als de ketens. ‘Nog meer giganten?’


      ‘Nee, gelukkig niet,’ antwoordde de tovenares. ‘Die hebben we gehad – die staan allemaal al klaar in de sterfelijke wereld voor de laatste aanval.’ Pasiphaë schonk haar een kille glimlach. ‘Nee, ik denk dat de Deuren door iemand anders worden gebruikt... een onbevoegd iemand.’


      Leo schuifelde naar voren. Er steeg rook op van zijn vuisten. ‘Percy en Annabeth.’


      Hazel kon geen woord uitbrengen. Ze wist niet of ze een brok in haar keel had van vreugde of van frustratie. Als hun vrienden het hadden gehaald naar de Deuren des Doods, als ze werkelijk over twaalf minuten hier opdoken...


      ‘O, maak je geen zorgen.’ Pasiphaë wuifde minachtend met een hand. ‘Clytius neemt hen voor zijn rekening. Als het belletje nogmaals rinkelt, moet namelijk iemand aan ónze kant op het knopje drukken, want anders gaan de Deuren niet open en degene die erin zit – poef. Weg. Maar misschien laat Clytius hen er wel uit en rekent hij persoonlijk met ze af. Dát hangt van jullie af.’


      Hazel kreeg een metalige smaak in haar mond. Ze wilde het niet vragen, maar ze moest wel. ‘Hoe hangt dat precies van ons af?’


      ‘Wel, we hebben natuurlijk maar één stel levende halfgoden nodig,’ zei Pasiphaë. ‘De gelukkige twee zullen naar Athene worden gebracht om op het Festijn van Spes te worden geofferd aan Gaia.’


      ‘Natuurlijk,’ mompelde Leo.


      ‘Dus wie worden het, jullie twee of jullie vrienden in de lift?’ De tovenares spreidde haar handen. ‘Laten we maar eens zien wie er nog in leven zijn over twaalf... nee, nu nog maar élf minuten.’


      De grot loste op in duisternis.
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      Hazel


      Hazels innerlijke kompas tolde in het rond.


      Ze herinnerde zich dat ze als klein meisje, in New Orleans aan het eind van de jaren dertig van de twintigste eeuw, met haar moeder naar de tandarts was gegaan om een rotte kies te laten trekken. Het was de eerste en enige keer geweest dat Hazel ether toegediend had gekregen. De tandarts had haar beloofd dat het haar slaperig en ontspannen zou maken, maar Hazel had zich paniekerig en machteloos gevoeld, omdat het was alsof ze haar lichaam uit zweefde. Toen de ether was uitgewerkt, was ze drie dagen ziek geweest.


      Dit hier voelde als een overdosis ether.


      Een deel van haar wist dat ze nog in de grot was. Pasiphaë stond maar een paar meter bij hen vandaan. Clytius wachtte zwijgend bij de Deuren des Doods.


      Maar Hazel was gehuld in lagen Mist, die haar gevoel van de werkelijkheid vervormden. Ze deed een stap naar voren en botste tegen een muur op die er niet had moeten zijn.


      Leo legde zijn handen op de steen. ‘Krijg nou wat. Waar zijn we?’


      Aan weerzijden van hen strekte zich een gang uit. Aan de muren brandden druipende fakkels in ijzeren houders. Het rook er schimmelig, als in een oude tombe. Gale kefte kwaad op Hazels schouder en ze zette haar nageltjes in Hazels sleutelbeen.


      ‘Ja, ik weet het,’ mompelde ze tegen het diertje. ‘Het is een illusie.’


      Leo bonkte op de muur. ‘Een knap stevige illusie.’


      Pasiphaë lachte. Haar stem klonk ijl en ver weg. ‘Is het wel een illusie, Hazel Levesque, of is het meer? Zie je niet wat ik gecreëerd heb?’


      Hazel was zo gedesoriënteerd dat ze nauwelijks kon blijven staan, en al helemaal niet helder denken. Ze probeerde verder om zich heen te voelen, door de Mist heen te kijken en de grot terug te vinden, maar het enige wat ze voelde waren tunnels die zich in tientallen richtingen splitsten en alle kanten uit gingen behalve recht vooruit.


      Er lichtten willekeurige gedachten op in haar hoofd: Daedalus. De Minotaurus opgesloten. Langzaam sterven in mijn nieuwe domein.


      ‘Het Labyrint,’ zei Hazel. ‘Ze heeft het Labyrint opnieuw gemaakt.’


      ‘Wát?’ Leo had met een bolkophamer op de muur staan kloppen, maar hij draaide zich nu om en keek haar fronsend aan. ‘Ik dacht dat het Labyrint tijdens die gevechten bij Kamp Halfbloed was ingestort – het was gekoppeld aan Daedalus’ levenskracht of zo en toen ging hij dood.’


      Pasiphaë klakte afkeurend. ‘Ah, maar ík leef nog. Jullie schrijven alle geheimen van het doolhof aan Daedalus toe, maar ík heb zijn Labyrint magisch leven ingeblazen. Daedalus stelde niets voor in vergelijking met mij – de onsterfelijke tovenares, dochter van Helios, zuster van Circe! Nu zal het Labyrint míjn domein zijn!’


      ‘Het is een illusie,’ hield Hazel vol. ‘We moeten er gewoon doorheen breken.’


      Ze had het nog niet gezegd of de muren leken dikker te worden en de schimmelgeur indringender.


      ‘Te laat, te laat,’ kirde Pasiphaë. ‘Het doolhof is al ontwaakt. Terwijl jullie sterfelijke wereld wordt weggevaagd, zal het zich opnieuw onder de huid van de aarde uitstrekken. Jullie halfgoden, jullie “helden”, zullen door zijn gangen dwalen, langzaam sterven van dorst, angst en ellende. Of misschien, als ik mij genadig voel, gun ik jullie een snelle dood, in helse pijn!’


      Er ontstonden gaten in de vloer onder Hazels voeten. Ze greep Leo beet en duwde hem net op tijd opzij voordat er scherpe staken omhoogschoten die zich in het plafond boorden.


      ‘Rennen!’ schreeuwde ze.


      Pasiphaës gelach echode door de gang. ‘Waar ga je heen, jonge tovenares? Hol je weg voor een illusie?’


      Hazel antwoordde niet. Ze had het te druk met in leven proberen te blijven. Achter hen boorde met een onophoudelijk klang, klang, klang de ene na de andere rij scherpe punten zich in het plafond.


      Ze trok Leo een zijgang in, sprong over een valstrik en kwam toen struikelend tot stilstand voor een zeven meter brede afgrond.


      ‘Hoe diep is die?’ vroeg Leo buiten adem. Een van de scherpe punten had hem te grazen genomen en zijn broekspijp gescheurd.


      Hazels zintuigen vertelden haar dat de afgrond minstens twintig meter recht omlaagging en dat er op de bodem een gifpoel lag. Kon ze haar zintuigen vertrouwen? Of Pasiphaë nu wel of niet een nieuw Labyrint had gecreëerd, Hazel geloofde dat ze nog steeds in dezelfde grot waren en dat ze doelloos heen en weer werden gejaagd, terwijl Pasiphaë en Clytius geamuseerd toekeken. Illusie of niet, als Hazel er niet in slaagde dit doolhof uit te komen, zouden de vallen hen hoe dan ook doden.


      ‘Nog acht minuten,’ sprak de stem van Pasiphaë. ‘Heus, ik zou graag zien dat jullie het overleefden. Daarmee zouden jullie waardige offers voor Gaia zijn in Athene. Maar dan zouden we jullie vrienden in de lift natuurlijk niet nodig hebben.’


      Hazels hart bonsde. Ze draaide zich naar de muur links van haar. Wat haar zintuigen haar ook vertelden, dát zou de richting van de Deuren moeten zijn. Pasiphaë zou recht voor haar moeten staan.


      Hazel wilde door de muur heen breken en de tovenares bij haar strot grijpen. Over acht minuten moesten Leo en zij bij de Deuren des Doods zijn om hun vrienden eruit te laten.


      Maar Pasiphaë was een onsterfelijke tovenares met duizenden jaren ervaring met betoveringen. Hazel kon haar niet verslaan met louter wilskracht. Het was haar gelukt de bandiet Sciron om de tuin te leiden door hem te laten zien wat hij verwachtte te zien. Hazel moest erachter zien te komen wat Pasiphaë het liefst wilde.


      ‘Nog zeven minuten,’ zei Pasiphaë klagelijk. ‘Hadden we maar meer tijd! Ik wil jullie nog zo veel vernederingen laten ondergaan.’


      Dat was het, wist Hazel opeens. Ze moest haar het vuur na aan de schenen leggen. Ze moest het doolhof nóg gevaarlijker maken, nóg spectaculairder, zodat Pasiphaë al haar aandacht op de vallen richtte in plaats van de kant die het Labyrint uit ging.


      ‘Leo, we gaan springen,’ zei Hazel.


      ‘Maar...’


      ‘Het is niet zo ver als het eruitziet. Nu!’ Ze greep zijn hand beet en ze slingerden zichzelf de afgrond over. Toen ze neerkwamen keek Hazel achterom. Er was helemaal geen afgrond te zien – alleen maar een vijf centimeter brede scheur in de vloer.


      ‘Kom mee!’ spoorde ze hem aan.


      Ze holden verder terwijl Pasiphaë op zeurderige toon doorging. ‘O, nee, lieve kind. Die kant uit overleef je het nooit. Nog zes minuten.’


      Het plafond boven hun hoofd scheurde. Gale de wezel krijste gealarmeerd, maar Hazel visualiseerde een nieuwe tunnel die links afsloeg – een nog gevaarlijkere tunnel, die de verkeerde kant op ging. De Mist plooide zich onder haar wil. De tunnel verscheen en ze doken erin.


      Pasiphaë zuchtte teleurgesteld. ‘Je bent hier echt niet goed in, lieve kind.’


      Maar Hazel voelde een sprankje hoop. Ze had een tunnel gecreëerd. Ze had een kleine wig gedreven in het magische weefsel van het Labyrint.


      De vloer onder hen viel weg. Hazel sprong naar de zijkant, terwijl ze Leo met zich meetrok. Ze stelde zich weer een tunnel voor, die afboog in de richting waaruit ze waren gekomen, maar gevuld was met giftig gas. Het doolhof gehoorzaamde.


      ‘Leo, adem inhouden,’ waarschuwde ze hem.


      Ze stormden de giftige nevel in. Het was alsof Hazels ogen werden uitgewassen met pepersap, maar ze holde door.


      ‘Vijf minuten,’ zei Pasiphaë. ‘Helaas! Ik wilde dat ik jullie langer kon zien lijden.’


      Ze kwamen bij een gang met frisse lucht. Leo hoestte. ‘Ik wilde dat ze haar kop hield.’


      Ze doken onder een bronzen wurgdraad door. Hazel stelde zich een tunnel voor die in een flauwe bocht terugliep naar Pasiphaë. De Mist voegde zich naar haar wil.


      De muren van de tunnel bewogen zich vanaf beide zijden naar het midden. Hazel probeerde ze niet tegen te houden. Ze liet ze juist sneller gaan, waardoor de vloer begon te schudden en het plafond barstte. Leo en zij renden voor hun leven en volgden de flauwe bocht die hen hopelijk steeds dichter bij het midden van de ruimte bracht.


      ‘Zo jammer,’ zei Pasiphaë. ‘Ik had heel graag jullie én jullie vrienden in de lift willen doden, maar Gaia stond erop dat we twee van jullie in leven hielden tot het Festijn van de Hoop, waar we goed gebruik zullen maken van jullie bloed! Helaas. Ik zal andere slachtoffers voor mijn Labyrint moeten vinden. Jullie tweeën zijn tweederangsmislukkelingen.’


      Leo en Hazel kwamen abrupt tot stilstand. Voor hen bevond zich zo’n gapende kloof dat Hazel de overkant niet kon zien. Vanuit de duisternis in de diepte klonk gesis – duizenden en duizenden slangen.


      Hazel wilde omkeren, maar de tunnel achter hen sloot zich. Ze zaten vast op een smalle richel. Gale de wezel draafde heen en weer over Hazels schouder en liet winden van angst.


      ‘Oké, oké,’ prevelde Leo. ‘De muren zijn bewegende delen. Ze moeten wel mechanisch zijn. Geef me een paar seconden.’


      ‘Nee, Leo,’ zei Hazel. ‘We kunnen niet terug.’


      ‘Maar...’


      ‘Hou mijn hand vast,’ zei ze. ‘Ik tel tot drie.’


      ‘Maar...’


      ‘Drie!’


      ‘Wat?’


      Hazel sprong de afgrond in en trok Leo met zich mee. Ze probeerde niet te letten op zijn gekrijs en de winderige wezel die zich aan haar nek vastklampte. Ze mobiliseerde al haar wilskracht om de magie van het Labyrint aan zich te onderwerpen.


      Pasiphaë lachte verrukt in de wetenschap dat ze elk moment konden worden geplet of doodgebeten in een kuil vol slangen.


      Maar in plaats daarvan stelde Hazel zich een glijbaan in de duisternis voor, pal links van hen. Tijdens hun val draaide ze zich ernaartoe. Leo en zij kwamen er met een dreun op neer en gleden de grot in. Ze landden boven op Pasiphaë.


      ‘Aaah!’ Het hoofd van de tovenares sloeg tegen de vloer toen Leo weinig zachtzinnig op haar borst neerkwam.


      Een paar tellen lang waren Hazel, Leo, Pasiphaë en de wezel een berg spartelende lichamen. Hazel probeerde haar zwaard te trekken, maar het lukte Pasiphaë als eerste om zich te bevrijden. Terwijl haar kapsel als een mislukte taart opzij zakte deed de tovenares een paar stappen achteruit. Haar gewaad zat onder de olievlekken uit Leo’s gereedschapsgordel.


      ‘Stelletje ellendelingen!’ brulde ze.


      Het doolhof was verdwenen. Een paar meter bij hen vandaan stond Clytius met zijn rug naar hen toe naar de Deuren des Doods te kijken. Volgens Hazels berekeningen hadden ze nog ongeveer dertig seconden voordat hun vrienden er waren. Hazel was uitgeput van haar spurt door het doolhof en het bedwingen van de Mist, maar ze moest nog één kunstje flikken.


      Het was haar gelukt de tovenares te laten zien wat ze het liefst wilde. Nu moest Hazel haar laten zien wat ze het meest vreesde.


      ‘Je moet halfgoden wel heel erg haten,’ zei Hazel, terwijl ze Pasiphaës wrede glimlach probeerde na te doen. ‘We zijn je altijd te slim af, hè, Pasiphaë?’


      ‘Onzin!’ krijste Pasiphaë. ‘Ik scheur je aan flarden! Ik...’


      ‘We halen je steeds weer onderuit,’ zei Hazel meelevend. ‘Je echtgenoot heeft je verraden. Theseus doodde de Minotaurus en stal je dochter Ariadne. Nu heeft een stel tweederangsmislukkelingen je eigen doolhof tegen je gekeerd. Maar je wist dat het zover zou komen, nietwaar? Jij delft uiteindelijk steeds weer het onderspit.’


      ‘Ik ben onsterfelijk!’ jammerde Pasiphaë. Frunnikend aan haar halssnoer deed ze een stap naar achter. ‘Jij kunt mij niet weerstaan!’


      ‘Jij kunt helemaal niet meer staan,’ kaatste Hazel terug. ‘Kijk.’


      Ze wees naar de voeten van de tovenares. Er opende zich een valluik onder Pasiphaë. Krijsend verdween ze in een bodemloze afgrond die niet echt bestond.


      De vloer sloot zich weer. De tovenares was verdwenen.


      Leo staarde Hazel verbijsterd aan. ‘Hoe heb je...’


      Op dat moment rinkelde de lift. In plaats van op de knop te drukken, deed Clytius een stap bij de deuren vandaan, zodat hun vrienden gevangenzaten in de lift.


      ‘Leo!’ riep Hazel.


      De afstand naar de lift was tien meter – veel te ver om erbij te kunnen – maar Leo haalde een schroevendraaier tevoorschijn en gooide hem als een werpmes. Het was een onmogelijke worp. De schroevendraaier zeilde rakelings langs Clytius en knalde tegen de knop.


      Sissend gleden de Deuren des Doods open. Er kwamen zwarte rookflarden de lift uit en toen twee lichamen die met hun gezicht omlaag op de vloer bleven liggen – Percy en Annabeth, alle twee levenloos als een lijk.


      Hazel snikte. ‘O, goden...’


      Leo en zij wilden naar hen toe hollen, maar Clytius hief zijn hand in een niet mis te verstaan gebaar – STOP. Hij hield zijn immense reptielenpoot boven Percy’s hoofd.


      De rokerige omhulling van de gigant verspreidde zich over de vloer en hulde Annabeth en Percy in een poel van zwarte nevel.


      ‘Clytius, je hebt verloren,’ snauwde Hazel. ‘Laat ze gaan, anders eindig je hetzelfde als Pasiphaë.’


      De gigant tilde zijn hoofd op. Zijn diamanten ogen glinsterden. Bij zijn voeten bewoog Annabeth krampachtig alsof ze een elektrische schok had gekregen. Ze rolde op haar rug en er kringelde zwarte rook uit haar mond.


      ‘Ik ben Pasiphaë niet,’ sprak Annabeth met een stem die niet de hare was – de woorden vibreerden als een basgitaar. ‘Jullie hebben niets gewonnen.’


      ‘Hou daarmee op!’ Zelfs op tien meter afstand kon Hazel voelen dat Annabeths levenskracht wegstroomde, dat haar hartslag verzwakte. Hoe Clytius het ook klaarspeelde om de woorden uit haar mond te laten komen – het betekende haar dood.


      Clytius gaf Percy’s hoofd een duw met zijn poot. Percy’s gezicht rolde opzij.


      ‘Niet echt dood.’ De woorden van de gigant klonken dreunend uit Percy’s mond. ‘Het moet een verschrikkelijke schok voor het sterfelijke lichaam zijn om uit Tartarus terug te keren. Ze zullen een tijdje buiten westen zijn.’


      Hij richtte zijn aandacht weer op Annabeth. Er kringelde opnieuw rook tussen haar lippen omhoog. ‘Ik zal hen vastbinden en naar Porphyrion in Athene brengen. Precies het offer dat we nodig hebben. Het betekent helaas wel dat ik jullie tweeën niet meer kan gebruiken.’


      ‘O, ja?’ gromde Leo. ‘Nou, jij hebt dan misschien de rook, knul, maar ik heb het vuur.’


      Zijn handen vatten vlam. Hij schoot withete vuurstralen op de gigant af, maar Clytius’ rokerige aura absorbeerde ze onmiddellijk. Zwarte nevelslierten kropen langs de vuurstralen terug, doofden het licht en de hitte, en dompelden Leo in duisternis.


      Leo greep naar zijn keel en viel op zijn knieën neer.


      ‘Nee!’ Hazel stormde op hem af, maar Gale begon indringend te kwetteren op haar schouder – een duidelijke waarschuwing.


      ‘Dat zou ik niet doen.’ Clytius’ stem rees galmend op uit Leo’s mond. ‘Je begrijpt het niet, Hazel Levesque. Ik verzwelg magie. Ik vernietig de stem en de ziel. Je kunt niet tegen mij op.’


      De zwarte nevel verspreidde zich verder door de ruimte, hij bedekte Annabeth en Percy en kwam golvend op Hazel af.


      Het bloed bulderde in haar oren. Ze moest iets doen – maar wat? Als die zwarte rook Leo zo makkelijk kon uitschakelen, welke kans maakte zij dan?


      ‘V-vuur,’ stamelde ze met een klein stemmetje. ‘Vuur was toch je zwakte?’


      De gigant grinnikte, waarbij hij deze keer Annabeths stembanden gebruikte. ‘Daar rekenden jullie op, hè? Het is waar dat ik niet van vuur hou. Maar Leo Valdez’ vlammen zijn niet krachtig genoeg om mij te deren.’


      Ergens achter Hazel zei een zachte, zangerige stem: ‘Wat dacht je van míjn vlammen, oude vriend?’


      Gale slaakte een opgewonden kreet. Ze sprong van Hazels schouder en galoppeerde naar de ingang van de grot, waar een blonde vrouw in een zwart gewaad stond, omringd door wervelende Mist.


      De gigant struikelde achteruit en botste tegen de Deuren des Doods op.


      ‘Jij,’ zei hij met Percy’s mond.


      ‘Ik,’ beaamde Hecate. Ze spreidde haar armen en er verschenen fel brandende fakkels in haar handen. ‘Het is millennia geleden dat ik nog aan de zijde van een halfgod heb gestreden, maar Hazel Levesque heeft zichzelf waardig bewezen. Wat denk je, Clytius? Zullen we met vuur spelen?’
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      Hazel


      Hazel zou dankbaar zijn geweest als de gigant er schreeuwend vandoor was gegaan. Dan hadden ze allemaal de rest van de dag vrij kunnen nemen.


      Clytius stelde haar teleur.


      Toen hij de laaiende fakkels van de godin zag, leek de gigant weer bij zinnen te komen. Hij stampte met zijn poten, waarbij hij de vloer deed trillen en bijna op Annabeths arm ging staan. De donkere rook wolkte om hem heen tot Annabeth en Percy volledig aan het oog waren onttrokken. Hazel zag alleen nog de glinsterende ogen van de gigant.


      ‘Stoutmoedige woorden,’ sprak Clytius door Leo’s mond. ‘Je vergeet alleen één ding, godin. Bij onze vorige ontmoeting werd jij bijgestaan door Hercules en Dionysus – de machtigste helden van de wereld, beiden voorbestemd om god te worden. Maar nu heb je... hén bij je?’


      Leo’s bewusteloze lichaam verkrampte van pijn.


      ‘Hou op!’ schreeuwde Hazel.


      Wat er vervolgens gebeurde was ze niet van plan geweest. Ze wist alleen dat ze haar vrienden moest beschermen. Ze stelde zich voor dat ze zich achter haar bevonden, net zoals ze zich had voorgesteld dat er een nieuwe tunnel verscheen in Pasiphaës Labyrint. Leo verdween – en verscheen weer aan Hazels voeten, samen met Percy en Annabeth. De Mist wervelde om haar heen, hij kroop over de stenen en omhulde haar vrienden. Waar de witte Mist de donkere rook van Clytius raakte, begon hij te stomen en te sissen, als lava die de zee in rolde.


      Leo opende zijn ogen en hapte naar adem. ‘W-wat...?’


      Annabeth en Percy bleven bewegingloos liggen, maar Hazel voelde dat hun hartslag krachtiger werd en hun ademhaling gelijkmatiger.


      Op Hecates schouder kefte Gale de bunzing bewonderend.


      De godin deed een stap naar voren. Haar donkere ogen glinsterden in het licht van de fakkels. ‘Je hebt gelijk, Clytius. Hazel Levesque is geen Hercules of Dionysus, maar ik denk dat je haar net zo formidabel zult vinden.’


      Hazel zag door de rokerige sluier heen dat de gigant zijn mond opende. Er kwamen geen woorden uit. Clytius’ gezicht vertrok van frustratie.


      Leo probeerde rechtop te gaan zitten. ‘Wat gebeurt er? Wat kan ik...’


      ‘Let op Percy en Annabeth.’ Hazel trok haar spatha. ‘Blijf achter me. Blijf in de Mist.’


      ‘Maar...’


      Ze moest hem strenger hebben aangekeken dan ze had beseft.


      Leo slikte. ‘Ja, ho maar. Witte Mist goed. Zwarte rook slecht.’


      Hazel liep naar voren. De gigant spreidde zijn armen. Het gewelfde plafond schudde en de stem van de gigant donderde honderd keer versterkt door de ruimte.


      ‘Formidabel?’ zei de gigant dreigend. Het klonk alsof hij door een koor van doden sprak en alle ongelukkige zielen gebruikte die achter de stèles in de koepel waren begraven. ‘Omdat dat meisje jouw magische trucjes heeft geleerd, Hecate? Omdat jij die zwakkelingen toestaat zich te verbergen in jouw Mist?’


      In de hand van de gigant verscheen een zwaard – een wapen van Stygisch ijzer zoals dat van Nico, met als verschil dat het vijf keer zo groot was. ‘Ik begrijp niet dat Gaia deze halfgoden het offer waardig vindt. Ik vermorzel ze als lege notendoppen.’


      Hazels angst veranderde in razernij. Ze krijste. De muren van de grot maakten een knappend geluid als ijs in warm water en er schoten tientallen edelstenen op de gigant af, die zijn wapenrusting doorboorden als hagel.


      Clytius stapte wankelend achteruit. Zijn lichaamloze stem brulde van pijn. Zijn ijzeren borstkuras zat vol gaten.


      Er sijpelde gouden ichor uit een wond op zijn rechterarm. Zijn sluier van duisternis werd dunner. Hazel kon de moordlustige uitdrukking op zijn gezicht zien.


      ‘Jij,’ beet Clytius haar grommend toe. ‘Jij waardeloos...’


      ‘Waardeloos?’ vroeg Hecate rustig. ‘Ik zou zeggen dat Hazel Levesque een paar trucjes kent die ík haar zelfs niet had kunnen leren.’


      Hazel stond voor haar vrienden, vastbesloten om hen te beschermen, maar haar energie raakte op. Haar spatha lag al zwaar in haar hand en ze had het nog niet eens gebruikt. Ze wilde dat Arion er was. Ze zou de snelheid en kracht van het paard goed kunnen gebruiken. Jammer genoeg zou haar vriend haar dit keer niet kunnen helpen. Hij was een schepsel van de wijde ruimte, en niet van het ondergrondse.


      De gigant begroef zijn vingers in de wond op zijn bovenarm. Hij haalde er een diamant uit en gooide die van zich af. De wond sloot zich.


      ‘Zo, dochter van Pluto,’ rommelde Clytius, ‘denk je werkelijk dat Hecate jouw belang voor ogen heeft? Circe was ooit een gunstelinge van haar. En Medea. En Pasiphaë. En hoe liep het met hen af? Nou?’


      Achter zich hoorde Hazel Annabeth bewegen en kreunen van pijn. Percy prevelde iets wat klonk als: ‘Bob-bob-bob?’


      Clytius deed een stap naar voren, terwijl hij zijn zwaard nonchalant langs zijn zij hield alsof ze kameraden waren in plaats van vijanden. ‘Van Hecate zul je de waarheid niet horen. Zij stuurt haar helpers zoals jij eropuit om haar zaakjes op te knappen en alle risico’s te lopen. Pas als jij er op miraculeuze wijze in zou slagen mij uit te schakelen, zal zij me in brand kunnen steken. Dan zal zij alle eer opstrijken voor mijn dood. Je weet hoe Bacchus heeft afgerekend met de Alodai-tweeling in het Colosseum. Hecate is erger. Ze is een Titaan die de Titanen heeft verraden. En vervolgens verraadde ze de goden. Denk je nou echt dat ze bij jou haar woord zal houden?’


      Er viel niets af te lezen van Hecates gezicht.


      ‘Ik kan niets zeggen op zijn beschuldigingen, Hazel,’ zei de godin. ‘Dit is jóúw kruispunt. Jij moet kiezen.’


      ‘Ja, kruispunt.’ De gigant lachte echoënd. Zijn wonden leken volledig geheeld. ‘Hecate biedt je troebelheid, keuzes, vage beloften van magie. Ik ben de anti-Hecate. Ik zal je waarheid geven. Ik zal de keuzes en de magie wegnemen. Ik zal de Mist voor eens en voor altijd laten verdwijnen en je de wereld laten zien in zijn ware gruwelijkheid.’


      Leo krabbelde hoestend als een astmapatiënt overeind. ‘Ik ben helemaal weg van die gast,’ zei hij piepend. ‘Man, we moeten hem houden voor inspiratiebijeenkomsten.’ Zijn handen ontvlamden als lasbranders. ‘Of ik kan hem ook zo verlichten.’


      ‘Nee, Leo,’ zei Hazel. ‘Mijn vaders tempel. Ik mag.’


      ‘Ja, oké. Maar...’


      ‘Hazel...’ zei Annabeth kreunend.


      Hazel was zo blij om de stem van haar vriendin te horen dat ze zich bijna omdraaide, maar ze wist dat ze haar ogen niet moest afwenden van Clytius.


      ‘De kabels...’ bracht Annabeth moeizaam uit.


      Hazel hapte naar adem. Wat was ze dom! De Deuren des Doods stonden nog steeds open en het frame schudde in de kabels die het op zijn plek hield. Hazel moest ze doorhakken, zodat ze zouden verdwijnen – en Gaia er eindelijk niets meer mee kon.


      Het enige probleem was dat er een grote rokerige gigant in de weg stond.


      ‘Je gelooft toch niet echt dat je de kracht hebt,’ zei Clytius spottend. ‘Wat ga je doen, Hazel Levesque, me bekogelen met nog meer robijnen? Me besproeien met saffieren?’


      Hazel antwoordde niet. Ze hief haar spatha en viel aan.


      Blijkbaar had Clytius niet verwacht dat ze zo suïcidaal zou zijn. Te langzaam hief hij zijn zwaard. Tegen de tijd dat hij ermee uithaalde, was Hazel tussen zijn benen door gedoken en stak haar lemmet van imperiaal goud in zijn gluteus maximus. Niet erg damesachtig. De nonnen van St. Agnes zouden het nooit hebben goedgekeurd. Maar het werkte.


      Clytius brulde het uit en met gekromde rug waggelde hij bij haar vandaan. De Mist wervelde nog steeds om Hazel heen en siste waar hij de zwarte rook van de gigant raakte.


      Hazel besefte dat Hecate haar wel degelijk hielp – ze schonk haar de kracht om zich in een beschermende sluier te blijven hullen. Hazel wist ook dat, zodra haar concentratie afnam en ze werd aangeraakt door die duisternis, ze onderuit zou gaan. Als dat gebeurde, wist ze niet of Hecate nog kon – of wilde – voorkomen dat de gigant haar en haar vrienden vermorzelde.


      Hazel sprintte naar de Deuren des Doods. Haar zwaard verbrijzelde de kabel aan de linkerkant alsof die van ijs was. Ze dook naar rechts, maar Clytius brulde: NEE!


      Het was puur geluk dat ze niet in tweeën werd gekliefd. Het plat van het zwaard van de gigant raakte haar borst en ze vloog de lucht in. Toen ze tegen de muur op knalde, voelde ze haar botten kraken.


      In de verte hoorde ze Leo haar naam schreeuwen.


      Ondanks haar wazige zicht zag ze een vuurflits. Hecate stond vlakbij – haar gestalte flakkerde alsof ze elk moment kon verdwijnen. Haar fakkels leken te doven, maar dat kon ook komen doordat Hazel buiten bewustzijn dreigde te raken.


      Ze kon het nu niet opgeven. Ze dwong zichzelf te gaan staan. Het was alsof haar zijkant vol zat met scheermesjes. Haar zwaard lag anderhalve meter bij haar vandaan op de grond. Wankelend liep ze ernaartoe.


      ‘Clytius!’ schreeuwde ze.


      Het was de bedoeling dat het dreigend had geklonken, maar het kwam er meer uit als gekras.


      Het trok in ieder geval zijn aandacht. De gigant draaide zich van Leo en de anderen af. Toen hij haar zag hinken, lachte hij.


      ‘Goed geprobeerd, Hazel Levesque,’ gaf Clytius toe. ‘Je deed het beter dan ik had verwacht. Maar alleen magie kan mij niet verslaan, en jij hebt niet voldoende kracht. Hecate heeft je in de steek gelaten, zoals ze al haar volgelingen uiteindelijk in de steek laat.’


      Haar sluier van Mist werd dunner. Aan de andere kant van de zaal probeerde Leo Percy ambrozijn te voeren, ook al was Percy nog helemaal van de wereld. Annabeth was bij kennis, maar nauwelijks in staat haar hoofd op te tillen.


      Hecate stond afwachtend toe te kijken met haar fakkels – wat Hazel zo razend maakte dat het een laatste uitbarsting van energie veroorzaakte.


      Ze gooide haar zwaard – niet naar de gigant, maar naar de Deuren. De kabel aan de rechterkant ging aan barrels. Terwijl Hazel kronkelend van de brandende pijn in haar zij neerstortte, bewogen de Deuren des Doods zich schokkend en verdwenen toen in een flits van paars licht.


      Clytius brulde zo luid dat er een handvol stèles uit het plafond vielen en stuksloegen op de vloer.


      ‘Dat was voor mijn broer, Nico,’ bracht Hazel naar adem happend uit. ‘En voor het vernietigen van mijn vaders altaar.’


      ‘Je hebt je recht op een snelle dood verspeeld,’ beet de gigant haar toe. ‘Ik ga je in de duisternis verstikken, langzaam en martelend. Hecate zal je niet kunnen helpen. NIEMAND zal je kunnen helpen!’


      De godin hief haar fakkels. ‘Daar zou ik niet zo zeker van zijn, Clytius. Hazels vrienden hadden gewoon wat tijd nodig om haar te bereiken – tijd die jij hun hebt gegeven met je grootspraak en opschepperij.’


      Clytius snoof. ‘Welke vrienden? Die zwakkelingen? Die stellen niets voor.’


      Vlak voor Hazel rimpelde de lucht. De Mist verdichtte zich – en vormde een doorgang waar vier mensen doorheen stapten.


      Hazel huilde van opluchting. Franks arm bloedde en zat in het verband, maar hij leefde. Naast hem stonden Nico, Piper en Jason – allemaal met getrokken zwaard.


      ‘Sorry dat we zo laat zijn,’ zei Jason. ‘Is dit die gast die dood moet?’
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      Hazel


      Hazel kreeg bijna medelijden met Clytius.


      Ze vielen hem van alle kanten aan – Leo bestookte zijn benen met vuur, Frank en Piper staken naar zijn borst, Jason vloog door de lucht en schopte hem in zijn gezicht. Het vervulde Hazel met trots om te zien hoeveel Piper had opgestoken van haar zwaardvechtlessen.


      Telkens wanneer de rokerige sluier van de gigant langs een van hen omhoog dreigde te kruipen, dook Nico eropaf om hakkend met zijn Stygische zwaard de duisternis te absorberen.


      Percy en Annabeth stonden weer op hun benen. Ze zagen er wankel en verdwaasd uit, maar ze hadden hun zwaard getrokken. Sinds wanneer had Annabeth een zwaard? En waar was het van gemaakt – ivoor? Ze leken te willen helpen, maar het hoefde niet. De gigant was omsingeld.


      Clytius gromde en draaide zich alle kanten uit, alsof hij niet kon besluiten wie hij het eerst zou doden. ‘Wacht! Sta stil! Nee! Au!’


      De duisternis rondom hem loste volledig op en het enige wat hem nog beschermde was zijn gehavende wapenrusting. Het ichor droop langs zijn lichaam. De wonden heelden bijna net zo snel als ze werden toegebracht, maar Hazel kon zien dat de gigant vermoeid raakte.


      Jason vloog een laatste keer op hem af, schopte hem tegen zijn borst, en het kuras van de gigant brak aan stukken. Clytius wankelde achteruit. Zijn zwaard viel op de grond. Hij viel op zijn knieën neer en de halfgoden kwamen om hem heen staan.


      Pas toen deed Hecate met geheven fakkels een stap naar voren. De Mist krulde zich om de gigant heen en siste en borrelde waar hij zijn huid raakte.


      ‘En aldus komt het ten einde,’ zei Hecate.


      ‘Dit is niet het einde.’ Clytius’ stem echode vanaf een plek boven hun hoofd, brabbelend en gedempt. ‘Mijn broeders zijn verrezen. Gaia wacht nog slechts op het bloed van Olympus. Het vergde al jullie krachten om mij te verslaan. Wat zullen jullie doen wanneer de Aardmoeder haar ogen opent?’


      Hecate hield haar fakkels ondersteboven. Ze stak ze als dolken in Clytius’ hoofd. Het haar van de gigant vatte sneller vlam dan droog aanmaakhout. De vlammen verspreidden zich langs zijn hoofd over zijn lichaam tot de hitte van het vuur Hazel achteruit deed deinzen. Zonder één geluid viel Clytius met zijn gezicht in de brokstukken van Hades’ altaar. Zijn lichaam verging tot as.


      Een moment lang zei niemand iets. Hazel hoorde een raspend, pijnlijk geluid en besefte dat het haar eigen ademhaling was. Haar zij voelde aan alsof hij door een stormram was geraakt.


      De godin Hecate keek haar aan. ‘Jullie moeten nu gaan, Hazel Levesque. Leid je vrienden hiervandaan.’


      Hazel klemde haar kaken op elkaar in een poging haar woede te beteugelen. ‘Was dat het dan? Geen “dank je wel”? Geen “goed gedaan”?’


      De godin hield haar hoofd scheef. Gale de wezel kwetterde – ten afscheid, of misschien als waarschuwing – en verdween in de plooien van het gewaad van haar meesteres.


      ‘Je zoekt op de verkeerde plek naar dankbaarheid,’ zei Hecate. ‘Wat “goed gedaan” betreft, dat valt nog te bezien. Haast je naar Athene. Clytius had geen ongelijk. De giganten zijn herrezen – állen, en sterker dan ooit. Gaia kan elk moment ontwaken. Als jullie haar niet kunnen tegenhouden, zal het Festijn van Hoop een slecht gekozen naam blijken.’


      De zaal schudde op zijn grondvesten. Er viel nog een stèle aan diggelen op de vloer.


      ‘Het Huis van Hades staat op instorten,’ zei Hecate. ‘Ga nu. We zien elkaar weer.’


      De godin loste op. De Mist verdampte.


      ‘Erg aardig,’ mopperde Percy.


      De anderen draaiden zich naar hem en Annabeth om, alsof het nu pas tot hen doordrong dat ze er waren.


      ‘Man.’ Jason nam Percy in een stevige omhelzing.


      ‘Terug uit Tartarus!’ juichte Leo. ‘Zo ken ik je weer!’


      Piper sloeg haar armen om Annabeths nek en barstte in huilen uit.


      Frank rende naar Hazel en nam haar voorzichtig in zijn armen. ‘Je bent gewond,’ zei hij.


      ‘Waarschijnlijk een paar ribben gebroken,’ bekende ze. ‘Maar Frank... wat is er met jouw arm gebeurd?’


      Hij glimlachte flauwtjes. ‘Lang verhaal. We leven nog. Daar gaat het om.’


      Ze was zo duizelig van opluchting dat het even duurde voordat ze Nico zag staan, in zijn eentje, met een gepijnigde en verwarde uitdrukking op zijn gezicht.


      ‘Hé,’ riep ze, terwijl ze hem met haar goede arm wenkte.


      Hij aarzelde, kwam toen naar haar toe en zoende haar op het voorhoofd. ‘Ik ben blij dat je het goed maakt,’ zei hij. ‘De geesten hadden gelijk. Slechts een van ons heeft het gered naar de Deuren des Doods. Pap zou vast trots op je zijn geweest.’


      Ze glimlachte en nam zijn gezicht zacht in haar handen. ‘Zonder jou hadden we Clytius nooit kunnen verslaan.’


      Ze ging met haar duim onder Nico’s oog langs en vroeg zich af of hij had gehuild. Ze wilde zo graag begrijpen wat er met hem aan de hand was – wat er de afgelopen weken met hem was gebeurd. Na wat ze zojuist allemaal hadden doorgemaakt was Hazel dankbaarder dan ooit dat ze een broer had.


      Voordat ze het kon zeggen begon het plafond te trillen. Er ontstonden scheuren in de resterende panelen. Het gruis daalde in grote wolken neer.


      ‘We moeten hier weg,’ zei Jason. ‘Eh, Frank...?’


      Frank schudde zijn hoofd. ‘Nóg een gunst van de doden gaat me vandaag niet lukken.’


      ‘Ho, wát zei je?’ vroeg Hazel.


      Piper trok haar wenkbrauwen op. ‘Jouw ongelóóflijke vriendje heeft als kind van Mars om een wederdienst gevraagd. Hij heeft de geesten van een aantal dode soldaten ontboden om ons hierheen te brengen door... eh, ik weet eigenlijk niet waardoorheen. De tunnels van de doden? Ik weet alleen maar dat het er héél erg donker was.’


      Links van hen scheurde een stuk muur overlangs. Twee robijnen ogen sprongen uit een gebeeldhouwd stenen skelet en rolden over de vloer.


      ‘We zullen moeten schaduwreizen,’ zei Hazel.


      Nico’s gezicht vertrok. ‘Hazel, dat lukt me in mijn eentje al nauwelijks. Met nog zeven mensen...’


      ‘Ik help je wel.’ Ze probeerde zelfverzekerd te klinken. Ze had nog nooit schaduwgereisd en had geen idee of ze het kon, maar na haar ervaring met de Mist en het veranderen van het Labyrint... ze moest geloven dat het mogelijk was.


      Een heel stel panelen kwam tegelijkertijd los van het plafond.


      ‘Pak elkaars hand beet!’ riep Nico.


      Ze gingen haastig in een kring staan. Hazel visualiseerde het Griekse landschap boven hen. De grot stortte in en ze voelde dat ze oploste in schaduw.


      +++


      Ze verschenen weer op de heuvel die uitkeek op de Acheron. De opkomende zon deed het water glinsteren en kleurde de wolken oranje. De koele ochtendlucht rook naar kamperfoelie.


      Hazel hield de hand vast van Frank aan haar linkerkant en die van Nico rechts van haar. Ze waren allemaal nog in leven en vrijwel ongedeerd. Het zonlicht in de bomen was het mooiste wat ze ooit had gezien. Ze wilde in dat moment leven – vrij van monsters en goden en boze geesten.


      Toen kwamen haar vrienden in beweging.


      Nico besefte dat hij Percy’s hand vasthield en liet hem snel los.


      Leo wankelde achteruit. ‘Ik geloof dat ik... effe ga zitten.’


      Hij plofte neer. De anderen volgden zijn voorbeeld. De Argo II zweefde een paar honderd meter verderop nog steeds boven de rivier. Hazel wist dat ze coach Hedge moesten laten weten dat ze het hadden overleefd. Waren ze de hele nacht in de tempel geweest? Of meerdere nachten? Maar het hele groepje was nu even te moe om nog iets anders te doen dan zitten, ontspannen en zich verbazen over het feit dat het goed was afgelopen.


      Ze begonnen verhalen uit te wisselen.


      Frank vertelde wat er was gebeurd met het geestenlegioen en het monsterleger – hoe Nico de scepter van Diocletianus had gebruikt en hoe dapper Jason en Piper hadden gevochten.


      ‘Frank is te bescheiden,’ zei Jason. ‘Hij had het hele legioen in zijn macht. Je had hem moeten zien. O, trouwens...’ Jason wierp een zijdelingse blik op Percy. ‘Ik ben afgetreden, ik heb Frank een veldpromotie gegeven tot praetor. Tenzij jij zijn benoeming wilt aanvechten.’


      Percy grinnikte. ‘Hier geen bezwaar.’


      ‘Práétor?’ Hazel keek Frank met open mond aan.


      Hij haalde ongemakkelijk zijn schouders op. ‘Eh... ja. Ik weet dat het raar klinkt.’


      Ze wilde haar armen om hem heen slaan, maar haar gezicht vertrok van pijn toen ze zich haar gebroken ribben herinnerde. Ze stelde zich tevreden met een zoen. ‘Dat klinkt helemaal goed!’


      Leo sloeg Frank op zijn schouder. ‘Gaaf, Zhang. Nu kun je Octavianus bevelen zich op zijn zwaard te storten.’


      ‘Verleidelijk,’ beaamde Frank. Hij wendde zich aarzelend naar Percy. ‘Maar jullie tweeën... Het echte werk was Tartarus. Wat is er daarbeneden gebeurd? Hoe zijn jullie...?’


      Percy verstrengelde zijn vingers met die van Annabeth.


      Hazel keek toevallig naar Nico en ze zag de pijn in zijn ogen. Ze wist het niet zeker, maar misschien bedacht hij hoe gelukkig Percy en Annabeth waren dat ze elkaar hadden gehad. Nico was in zijn eentje door Tartarus gereisd.


      ‘We vertellen jullie het hele verhaal,’ beloofde Percy hem. ‘Maar niet nu, oké? Ik ben er nog niet aan toe om me die plek weer voor de geest te halen.’


      ‘Nee,’ stemde Annabeth in. ‘Nu...’ Ze staarde naar de rivier en haar stem stierf weg. ‘Eh, ik geloof dat ons vervoer eraan komt.’


      Hazel draaide zich om. De Argo II wendde de steven naar bakboord. De luchtspanen kwamen in beweging en de zeilen vingen wind. Festus’ kop glinsterde in het zonlicht. Zelfs op deze afstand kon Hazel hem horen klikken en knerpen van vreugde.


      ‘Knappe jongen!’ riep Leo uit.


      Toen het schip dichterbij kwam, zag Hazel coach Hedge bij de voorsteven staan.


      ‘Dat werd tijd!’ schreeuwde de coach omlaag. Hij deed zijn best om dreigend te kijken, maar zijn ogen glommen alsof hij misschien, héél misschien wel blij was om hen te zien. ‘Waar bleven jullie, stelletje cupcakes? Jullie hebben het bezoek laten wachten!’


      ‘Bezoek?’ mompelde Hazel.


      Bij de reling naast coach Hedge verscheen een donkerharig meisje in een paarse mantel. Haar gezicht zat zo onder de bloederige schrammen en het roet dat Hazel haar bijna niet herkende.


      Reyna was gearriveerd.

    

  


  
    
      77

      Percy


      Percy keek op naar de Athena Parthenos, in de verwachting dat het standbeeld hem elk moment kon vellen.


      Leo’s nieuwe mechanische hijsinstallatie had het standbeeld met verrassend gemak op de heuvel laten neerzakken. Nu keek de zeven meter hoge godin uit over de Acheron. Haar gouden gewaad glansde in het zonlicht als gesmolten metaal.


      ‘Ongelooflijk,’ moest Reyna toegeven.


      Haar ogen waren nog rood van het huilen. Niet lang nadat ze op de Argo II was geland, was haar pegasus Scipio bezweken aan de wonden die een griffioen hem de vorige nacht met zijn giftige klauwen had toegebracht. Reyna had het paard met haar gouden mes uit zijn lijden verlost. De pegasus was vergaan tot stof, dat zich had verspreid door de zoetgeurende Griekse lucht. Misschien geen slecht einde voor een vliegend paard, maar Reyna had een trouwe vriend verloren. Percy bedacht dat ze al te veel had moeten opgeven in haar leven.


      De praetor liep behoedzaam om de Athena Parthenos heen. ‘Het ziet er nieuw uit.’


      ‘Ja,’ zei Leo. ‘We hebben de spinnenwebben eraf geborsteld, een beetje Glassex gebruikt. Makkelijk zat.’


      De Argo II zweefde vlak boven hun hoofd. Nu Festus op de radar uitkeek naar eventuele bedreigingen, hadden ze besloten met de voltallige bemanning op de heuvel te lunchen en ondertussen hun plannen te bespreken. Percy vond dat ze na de laatste weken een goede gezamenlijke maaltijd hadden verdiend – in elk geval iets beters dan vuurwater en drakonsoep.


      ‘Hé, Reyna,’ riep Annabeth. ‘Er is eten. Kom erbij.’


      De praetor keek over haar schouder. Ze fronste haar donkere wenkbrauwen, alsof ‘kom erbij’ niet helemaal binnenkwam. Percy had Reyna nog nooit zonder haar wapenrusting gezien. Die was aan boord van het schip en werd gerepareerd door Buford de Wondertafel. Ze droeg een spijkerbroek en een paars T-shirt van Kamp Jupiter, en ze zag er bijna als een gewone tiener uit – als ze geen mes aan haar riem had gehad en die waakzame blik in haar ogen alsof ze paraat stond voor een aanval uit willekeurig welke richting.


      ‘Goed,’ zei ze uiteindelijk.


      Ze schoven op om plaats voor haar te maken in de kring. Ze ging in kleermakerszit naast Annabeth zitten, pakte een boterham met kaas en nam een hapje.


      ‘Zo,’ zei Reyna. ‘Frank Zhang... praetor.’


      Frank ging verzitten en veegde de kruimels van zijn kin. ‘Eh, ja. Veldpromotie.’


      ‘Om een ander legioen te leiden,’ merkte Reyna op. ‘Een legioen van geesten.’


      Hazel stak haar arm beschermend door die van Frank. Na een uur in de ziekenboeg te hebben doorgebracht zagen ze er alle twee beter uit, maar Percy kon zien dat ze niet goed raad wisten met het feit dat hun oude baas van Kamp Jupiter aanschoof voor de lunch.


      ‘Reyna,’ zei Jason, ‘je had hem moeten zien.’


      ‘Hij was ongelooflijk,’ beaamde Piper.


      ‘Frank is een geboren leider,’ bezwoer Hazel haar. ‘Hij is vast een geweldig praetor.’


      Reyna’s ogen bleven op Frank rusten, alsof ze zijn gewicht probeerde te raden. ‘Ik geloof jullie,’ zei ze. ‘Ik ben akkoord.’


      Frank knipperde met zijn ogen. ‘Echt?’


      Reyna glimlachte droogjes. ‘Een zoon van Mars, de held die heeft meegeholpen de adelaar van het legioen terug te brengen... met zo’n halfgod kan ik wel overweg. Ik vraag me alleen af hoe ik het Twaalfde Fulminata ga overtuigen.’


      Frank trok een gezicht. ‘Ja. Dat vroeg ik me ook af.’


      Percy kon er nog steeds niet over uit hoe Frank was veranderd. Een ‘groeispurt’ was nog zwak uitgedrukt. Hij was zeker tien centimeter langer, minder pafferig en veel gespierder, als een linebacker. Zijn blik was resoluter en zijn kaak wilskrachtiger. Het was alsof Frank in een stier was veranderd en toen weer in een mens, maar iets van de stierigheid had behouden.


      ‘Het legioen zal naar jou luisteren, Reyna,’ zei Frank. ‘Het is je gelukt hierheen te komen, in je eentje, dwars door het oude rijk.’


      Reyna kauwde op haar boterham alsof die van karton was. ‘En daarmee heb ik de wetten van het legioen overtreden.’


      ‘Caesar heeft de wet overtreden toen hij de Rubicon overstak,’ zei Frank. ‘Grote leiders moeten soms out of the box denken.’


      Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben Caesar niet. Toen ik eenmaal Jasons bericht had gevonden in het paleis van Diocletianus was het niet moeilijk om jullie te vinden. Ik heb gewoon gedaan wat ik dacht dat er moest gebeuren.’


      Percy glimlachte. ‘Reyna, je bent te bescheiden. In je eentje de halve wereld over vliegen om gehoor te geven aan Annabeths smeekbede, omdat je wist dat we daarmee de beste kans maakten op vrede? Dat is onwijs heldhaftig.’


      ‘Zegt de halfgod die in Tartarus viel en de weg terug wist te vinden.’


      ‘Hij had hulp,’ zei Annabeth.


      ‘O, dat spreekt vanzelf,’ zei Reyna. ‘Zonder jou kan Percy zich nog niet eens uit een papieren zak bevrijden.’


      ‘Klopt,’ beaamde Annabeth.


      ‘Hé!’ protesteerde Percy.


      De anderen schaterden het uit, maar het kon Percy niet schelen. Het was goed om hen te zien lachen. Man, het voelde al goed om gewoon in de sterfelijke wereld te zijn, niet-vergiftigde lucht in te ademen, de zon op zijn rug te voelen.


      Plotseling dacht hij aan Bob. Groet de zon en de sterren van mij.


      Percy’s glimlach stierf weg. Bob en Damasen hadden hun leven geofferd, zodat Annabeth en hij nu hier konden genieten van het zonlicht en zitten lachen met hun vrienden.


      Het was niet eerlijk.


      Leo haalde een kleine schroevendraaier uit zijn gereedschapsgordel. Hij stak hem in een met chocola overdekte aardbei en gaf hem aan coach Hedge. Toen haalde hij nog een schroevendraaiertje tevoorschijn en spietste er een aardbei voor zichzelf aan.


      ‘Zo, en dan gaan we nu door voor de hoofdprijs,’ zei Leo. ‘We hebben dat licht beschadigde zeven meter hoge standbeeld van Athena bemachtigd, maar wat doen we ermee?’


      Reyna keek met tot spleetjes geknepen ogen naar de Athena Parthenos. ‘Hoe goed het hier ook staat, ik heb niet dat hele eind gereisd om het op deze heuvel te bewonderen. Volgens Annabeth moet het door een Romeins leider worden teruggebracht naar Kamp Halfbloed. Heb ik dat goed begrepen?’


      Annabeth knikte. ‘Ik had een droom beneden in, eh... in Tartarus. Ik stond op Halfbloedheuvel en Athena’s stem zei: Ik moet hier staan. De Romein moet me brengen.’


      Percy nam het standbeeld onbehaaglijk op. Hij had nooit een beste verstandhouding gehad met Annabeths moeder. Hij verwachtte voortdurend dat het standbeeld tot leven zou komen, dat Big Mama hem zou uitkafferen omdat hij haar dochter zo in de problemen had gebracht – of hem zonder een woord te zeggen gewoon zou vermorzelen.


      ‘Het klinkt logisch,’ zei Nico.


      Percy schrok op. Even was het alsof Nico zijn gedachten had gelezen en het ermee eens was geweest dat Athena hem ging vermorzelen.


      De zoon van Hades zat aan de andere kant van de kring met als lunch niet meer dan een halve granaatappel, het fruit van de Onderwereld. Percy vroeg zich af of dat Nico’s vorm van humor was.


      ‘Het standbeeld is een machtig symbool,’ zei Nico. ‘Als een Romein het teruggeeft aan de Grieken... dat zou de eeuwenoude breuk kunnen helen, misschien zelfs de goden genezen van hun gespleten persoonlijkheid.’


      Coach Hedge slikte zijn aardbei door, samen met een halve schroevendraaier. ‘Wacht nou eens even. Ik hou net zo van vrede als iedere andere sater...’


      ‘Jij háát vrede,’ zei Leo.


      ‘Waar het om gaat, Valdez, is dat het – wat zal het zijn, nog maar een paar dagen naar Athene is? Daar worden we opgewacht door een leger giganten. We hebben al die moeite gedaan om dit standbeeld te redden...’


      ‘Ik heb de meeste moeite gedaan,’ bracht Annabeth hem in herinnering.


      ‘...omdat die voorspelling het “de gesel der giganten” noemde,’ vervolgde de coach. ‘Dus waarom nemen we het niet mee naar Athene? Het is duidelijk ons geheime wapen.’ Hij wierp een gretige blik op de Athena Parthenos. ‘Persoonlijk vind ik het eruitzien als een ballistische raket. Als Valdez er nou eens wat machines aan vastmaakte...’


      Piper schraapte haar keel. ‘Eh, geweldig idee, coach, maar een heel aantal van ons heeft dromen en visioenen gehad van Gaia die in Kamp Halfbloed herrijst...’


      Ze haalde haar dolk Katoptris tevoorschijn en legde hem op haar bord. Hoewel het lemmet nu niets anders liet zien dan de hemel, bezorgde het wapen Percy toch een ongemakkelijk gevoel.


      ‘Sinds we terug zijn op het schip,’ zei Piper, ‘heb ik een aantal verontrustende dingen in de dolk gezien. Kamp Halfbloed bevindt zich bijna binnen de aanvalsradius van het Romeinse legioen. De Romeinen krijgen versterking van geesten, adelaren, wolven.’


      ‘Octavianus,’ zei Reyna grommend. ‘Ik heb gezegd dat hij moest wáchten.’


      ‘Zodra wij het commando overnemen staat als eerste bevel op de agenda dat we Octavianus in de dichtstbijzijnde katapult laden en zo ver mogelijk afschieten,’ opperde Frank.


      ‘Akkoord,’ zei Reyna. ‘Maar voor nu...’


      ‘Hij is op oorlog uit,’ zei Annabeth. ‘En als we hem niet tegenhouden, gaat het hem nog lukken ook.’


      Piper draaide het lemmet van haar dolk om. ‘Helaas is dat nog niet het ergste. Ik heb beelden gezien van een mogelijke toekomst – het kamp in vlammen, Romeinse en Griekse halfgoden dood op het slagveld. En Gaia...’ Haar stem stokte.


      Percy herinnerde zich de god Tartarus in fysieke vorm, die boven hem uittorende. Nooit eerder had hij zo’n hulpeloosheid en doodsangst gevoeld. Bij de herinnering aan hoe zijn zwaard uit zijn hand was gegleden steeg het schaamrood hem weer naar de kaken.


      Je kunt net zo goed proberen de aarde te doden, had Tartarus gezegd.


      Als Gaia zo machtig was, en ook nog eens over een leger giganten beschikte, dan snapte Percy niet hoe zeven halfgoden haar konden tegenhouden, zeker niet nu de meeste goden waren uitgeschakeld. Ze moesten de giganten tegenhouden vóór Gaia ontwaakte, anders was het spel uit.


      Als de Athena Partenos een geheim wapen was, dan was het heel verleidelijk om het mee te nemen naar Athene. Om eerlijk te zijn stond het idee van coach Hedge om het als een projectiel te gebruiken en Gaia te laten opstijgen in een goddelijke nucleaire paddenstoelwolk Percy wel aan.


      Jammer genoeg voelde hij aan zijn water dat Annabeth gelijk had. Het standbeeld hoorde thuis op Long Island, waar het mogelijk de strijd tussen de twee kampen kon beslechten.


      ‘Dus Reyna neemt het standbeeld mee,’ zei Percy. ‘En wij gaan verder naar Athene.’


      Leo haalde zijn schouders op. ‘Ik vind het best. Maar, eh, ik zie een paar vervelende logistieke hobbels. We hebben hoeveel, twee weken tot aan die Romeinse feestdag waarop Gaia zou moeten herrijzen?’


      ‘Het Festijn van Spes,’ zei Jason. ‘Dat is op de eerste augustus. Vandaag is het...’


      ‘18 juli,’ zei Frank. ‘Dus, ja, na morgen precies twee weken.’


      Hazels gezicht vertrok. ‘Het heeft ons áchttien dagen gekost om van Rome naar hier te komen – een reis die twee of drie dagen had moeten duren, hooguit.’


      ‘Dus, met ons gebruikelijke geluk,’ zei Leo, ‘hebben we misschíén genoeg tijd om de Argo II in Athene te krijgen, de giganten te vinden en er een stokje voor te steken dat ze Gaia wekken. Misschien. Maar hoe moet Reyna dit reusachtige standbeeld in Kamp Halfbloed krijgen voordat de Grieken en de Romeinen elkaar door de gehaktmolen halen? Ze heeft haar pegasus niet eens meer. O, sorry...’


      ‘Bedankt,’ beet Reyna hem toe. Ze behandelde hen dan wel als bondgenoten en niet meer als vijanden, maar het was Percy duidelijk dat Reyna nog steeds een niet zo’n warm plekje voor Leo had – waarschijnlijk omdat hij het halve forum in Nieuw Rome had opgeblazen.


      Ze haalde diep adem. ‘Helaas heeft Leo gelijk. Ik weet niet hoe ik zoiets groots moet vervoeren. Ik ging ervan uit – nou ja, ik hoopte dat jullie een oplossing hadden.’


      ‘Het Labyrint,’ zei Hazel. ‘Ik... ik bedoel, als Pasiphaë het echt opnieuw heeft geopend, en dat denk ik wel...’ Ze keek Percy gespannen aan. ‘Jij hebt ooit gezegd dat het Labyrint je overal kan brengen. Dus misschien...’


      ‘Nee,’ zeiden Percy en Annabeth als één stem.


      ‘Niet om je af te kappen, Hazel,’ zei Percy, ‘maar...’


      Hij zocht naar de juiste woorden. Hoe kon hij het Labyrint beschrijven aan iemand die er nooit was geweest? Daedalus had het geschapen als een levend, groeiend doolhof. In de loop der eeuwen had het zich onder het oppervlak van de hele wereld verspreid als de wortels van een boom. Inderdaad, het kon je overal brengen. In het doolhof had afstand geen betekenis. Je kon het doolhof in New York in gaan, drie meter lopen, en het in Los Angeles weer verlaten – maar alleen als je een betrouwbare manier wist om er de weg te vinden. Anders bracht het Labyrint je op een dwaalspoor en probeerde het je bij elke bocht te doden. Toen het netwerk van tunnels na de dood van Daedalus was ingestort, was Percy opgelucht geweest. De gedachte dat het netwerk zichzelf vernieuwde, de aarde weer ondergroef met tunnels en monsters een nieuw oneindig thuis bood... het maakte hem niet blij. Hij had zo al genoeg aan zijn hoofd.


      ‘Om te beginnen,’ zei hij, ‘zijn de gangen van het Labyrint veel te klein voor de Athena Parthenos. Je kunt het standbeeld er nooit doorheen krijgen...’


      ‘En ook al zóú het doolhof weer geopend zijn,’ vervolgde Annabeth, ‘we weten niet hoe het er nu is. Toen Daedalus het in zijn macht had, was het al gevaarlijk, en hij was niet boosaardig. Als Pasiphaë het Labyrint aan háár wensen heeft aangepast...’ Ze schudde het hoofd. ‘Hazel, misschien dat jij met je ondergrondse richtingsgevoel Reyna erdoorheen zou kunnen loodsen, maar iemand anders maakt geen schijn van kans. En wij hebben je hier nodig. Trouwens, als je beneden zou verdwalen...’


      ‘Je hebt gelijk,’ zei Hazel somber. ‘Laat maar.’


      Reyna liet haar blik over de groep dwalen. ‘Nog andere ideeën?’


      ‘Ik zou kunnen gaan,’ opperde Frank, ook al klonk hij niet erg enthousiast. ‘Als praetor hóór ik te gaan. Misschien kunnen we een soort slee in elkaar flansen, of...’


      ‘Nee, Frank Zhang.’ Reyna schonk hem een vermoeid glimlachje. ‘Ik hoop dat we in de toekomst zullen samenwerken, maar nu is jouw plaats hier bij de bemanning van dit schip. Je bent een van de zeven van de voorspelling.’


      ‘Ik niet,’ zei Nico.


      Iedereen stopte met eten. Percy staarde naar Nico aan de andere kant van de kring en probeerde uit te maken of hij een grap maakte.


      Hazel legde haar vork neer. ‘Nico...’


      ‘Ik ga met Reyna mee,’ zei hij. ‘Ik kan het standbeeld vervoeren met schaduwreizen.’


      ‘Eh...’ Percy hief een hand. ‘Ik bedoel, ik weet dat je ons alle acht daarnet naar boven hebt gekregen en dat was geweldig. Maar een jaar geleden zei je dat alleen al jezélf transporteren gevaarlijk en onvoorspelbaar was. Je was een paar keer in China beland. Een zeven meter hoog standbeeld en twee mensen de halve wereld over transporteren...’


      ‘Ik ben veranderd sinds ik uit Tartarus ben teruggekeerd.’ Nico’s ogen glinsterden boos – bozer dan Percy kon plaatsen. Hij vroeg zich af of hij iets had gedaan wat de jongen had gekwetst.


      ‘Nico,’ kwam Jason tussenbeide, ‘we twijfelen niet aan je kunnen. We willen gewoon niet dat het jou je leven kost.’


      ‘Ik kan het,’ hield hij vol. ‘Ik zal kleine sprongen maken – een paar honderd kilometer per keer. Het klopt dat ik na zo’n sprong niet in staat ben monsters af te weren. Dan zal Reyna het standbeeld en mij moeten verdedigen.’


      Reyna had een volmaakte pokerface. Ze nam het groepje op en bestudeerde de gezichten zonder ook maar iets van haar eigen gedachten te verraden. ‘Iemand bezwaar?’


      Iedereen zweeg.


      ‘Goed dan,’ zei ze met de autoriteit van een rechter. Als ze een hamer had gehad, zou ze hem hebben laten neerkomen, dacht Percy bij zichzelf. ‘Ik zie geen betere oplossing. We zullen echter heel vaak worden aangevallen door monsters. Ik zou er geruster op zijn als we een derde persoon hadden. Dat is het optimale aantal voor een queeste.’


      ‘Coach Hedge,’ flapte Frank eruit.


      Percy keek hem verbaasd aan en vroeg zich af of hij het goed gehoord had. ‘Eh, wát zei je, Frank?’


      ‘De coach is de beste keus,’ zei Frank. ‘De énige keus. Hij kan goed vechten. Hij is gediplomeerd beschermer. Hij is er geknipt voor.’


      ‘Een faun,’ zei Reyna.


      ‘Sater!’ blafte de coach. ‘En ja, ik ga wel mee. Trouwens, jullie zullen in Kamp Halfbloed wel iemand kunnen gebruiken met connecties en diplomatieke vaardigheden om te zorgen dat de Grieken niet aanvallen. Ik moet alleen nog even een bericht... eh, mijn honkbalknuppel halen.’


      Hij stond op en schonk Frank een betekenisvolle blik die Percy niet helemaal begreep. De coach was zojuist als vrijwilliger aangewezen voor een onmiskenbare zelfmoordmissie, maar hij had dánkbaar gekeken. Hedge draafde naar de ladder van het schip, terwijl hij als een uitgelaten kind met zijn hoeven klakte.


      Nico kwam overeind. ‘Ik moet ook gaan, ik moet rusten voor de eerste etappe. We zien elkaar bij zonsondergang bij het standbeeld.’


      Toen hij weg was, fronste Hazel haar wenkbrauwen. ‘Hij doet raar. Ik weet niet of hij er wel goed over heeft nagedacht.’


      ‘Hij redt het wel,’ zei Jason.


      ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’ Ze ging met haar hand over de grond. Er braken diamanten door het aardoppervlak – een glinsterende melkweg van edelsteen. ‘We bevinden ons weer op een kruispunt. De Athena Parthenos gaat naar het westen. De Argo II gaat naar het oosten. Ik hoop dat we goed hebben gekozen.’


      Percy wilde dat hij iets bemoedigends kon zeggen, maar hij was van slag. Ondanks alles wat ze doorstaan hadden en alle strijd die ze geleverd hadden, leek hun overwinning op Gaia nog even ver weg. Ja, ze hadden Thanatos bevrijd. Ze hadden de Deuren des Doods gesloten. Nu bléven de monsters die ze doodden tenminste een tijdje in Tartarus. Maar de giganten waren terug – álle giganten.


      ‘Er zit me iets dwars,’ zei hij. ‘Als het Festijn van Spes over twee weken is en Gaia het bloed van twee halfgoden nodig heeft om te ontwaken – hoe noemde Clytius het ook alweer, het bloed van Olympus? – doen we dan niet precies wat Gaia wil door naar Athene te gaan? Als we niet gaan, en ze ons dus niet kan offeren, dan betekent dat toch dat ze niet helemaal kan ontwaken?’


      Annabeth pakte zijn hand. Hij dronk het beeld in van hoe ze eruitzag nu ze weer terug waren in de sterfelijke wereld, zonder de Doodsmist, met het zonlicht op haar blonde haar – maar nog net zo bleek en mager als hij en haar grijze ogen stormachtig van alle gedachten.


      ‘Percy, een voorspelling is een tweesnijdend zwaard,’ zei ze. ‘Als we níét gaan, verspelen we misschien onze enige kans om haar tegen te houden. Athene is de plek waar onze strijd wordt gestreden. We kunnen er niet omheen. Trouwens, het werkt nooit om een voorspelling naar je hand te willen zetten. Gaia zou ons ergens anders kunnen gevangennemen of het bloed van andere halfgoden laten vloeien.’


      ‘Ja, je hebt gelijk,’ zei Percy. ‘Het staat me niet aan, maar je hebt gelijk.’


      De stemming in de groep werd zo somber als de lucht van Tartarus, tot Piper de spanning doorbrak.


      ‘Zo!’ Ze borg haar dolk op en klopte op de cornucopia. ‘Dat was een lekkere picknick. Wie wil er een toetje?’

    

  


  
    
      78

      Percy


      Bij zonsondergang voegde Percy zich bij Nico, die met touwen in de weer was bij de sokkel van de Athena Parthenos.


      ‘Bedankt,’ zei Percy.


      Nico fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarvoor?’


      ‘Je had beloofd de anderen naar het Huis van Hades te brengen,’ zei Percy. ‘En dat heb je gedaan.’


      Nico knoopte de uiteinden aan elkaar, zodat er een lus ontstond. ‘Jij hebt mij in Rome uit die bronzen kruik bevrijd. Mijn leven wéér gered. Het was wel het minste wat ik kon doen.’


      Zijn stem klonk koel, afwerend. Percy wilde dat hij hoogte kon krijgen van wat er in die gozer omging, maar het was hem nooit gelukt. Nico was niet langer het nerdy jongetje van Westover Hall met de Mythomagic-kaarten. Hij was ook niet de bozige eenling die de geest van Minos door het Labyrint was gevolgd. Maar wie was hij wel?


      ‘En,’ vervolgde Percy, ‘je bent bij Bob langsgegaan...’


      Hij vertelde Nico over hun tocht door Tartarus. Als iemand het kon begrijpen, dan was het Nico. ‘Je hebt Bob ervan overtuigd dat hij mij kon vertrouwen, ook al was ikzelf geen één keer langs geweest. Ik heb nooit meer aan hem gedacht. Je hebt waarschijnlijk ons leven gered door aardig voor hem te zijn.’


      ‘Tja,’ zei Nico, ‘niet meer aan iemand denken kan gevaarlijk zijn.’


      ‘Ik probeer je te bedanken, man.’


      Nico lachte humorloos. ‘En ik probeer je te zeggen dat dat niet hoeft. Maar nu moet ik dit afmaken, als je me even de ruimte wilt geven?’


      ‘Ja. Ja, oké.’ Percy deed een stap naar achter, terwijl Nico de lussen straktrok. Hij schoof de touwen over zijn schouders alsof de Athena Parthenos een reusachtige rugzak was.


      Percy voelde zich ongewild een beetje gekwetst dat hem te kennen was gegeven dat hij moest ophoepelen. Maar Nico had ook veel doorgemaakt. Die knul had in zijn eentje Tartarus overleefd. Percy wist uit eigen ervaring hoeveel dat van hem moest hebben gevergd.


      Annabeth was de heuvel op gelopen en kwam bij hen staan. Ze pakte Percy’s hand beet, waardoor hij zich al beter voelde.


      ‘Succes,’ zei ze tegen Nico.


      ‘Ja.’ Hij keek haar niet aan. ‘Insgelijks.’


      Een minuut later arriveerden Reyna en coach Hedge in volledige wapenrusting en met een rugzak over hun schouder. Reyna keek grimmig en leek klaar voor de strijd. Coach Hedge grijnsde alsof hij een surpriseparty verwachtte.


      Reyna omhelsde Annabeth. ‘We zullen slagen,’ beloofde ze.


      ‘Ik twijfel er geen moment aan,’ zei Annabeth.


      Coach Hedge legde zijn honkbalknuppel over zijn schouder. ‘Ja, maak je geen zorgen. Ik ga naar het kamp, naar mijn baby! Eh, ik bedoel, ik ga deze baby naar het kamp brengen!’ Hij klopte op het been van de Athena Parthenos.


      ‘Oké,’ zei Nico. ‘Hou je vast aan de touwen. Daar gaan we.’


      Reyna en Hedge pakten elk een touw beet. De lucht verduisterde. De Athena Parthenos werd verzwolgen door haar eigen schaduw en verdween, samen met haar drie begeleiders.


      +++


      De Argo II vertrok zodra de avond was gevallen.


      Ze vlogen in zuidwestelijke richting tot ze bij de kust waren en plonsden toen de Ionische Zee in. Percy was opgelucht dat hij weer golven onder zich voelde.


      Over land zou het korter zijn geweest naar Athene, maar na hun ervaringen met de berggeesten in Italië had de bemanning besloten slechts in noodgevallen nog over Gaia’s territorium te vliegen. Ze zouden om het Griekse vasteland heen varen, langs dezelfde route als die de Griekse helden in de oudheid hadden gevolgd.


      Percy vond het best. Het was heerlijk om weer terug te zijn in zijn vaders element – met de frisse zeelucht in zijn longen en het zilte nat op zijn armen. Hij ging aan stuurboord bij de reling staan en voelde met gesloten ogen de stroming onder hem. Voortdurend laaiden er echter beelden op uit Tartarus – de rivier de Phlegeton, de blazen op de asgrijze vlakte waar monsters uit herrezen, het donkere bos waar arai rondcirkelden in de bloedrode mistwolken boven hun hoofd. Nog het meest dacht hij aan een hut in het moeras met een warm vuur en rekken met gedroogde kruiden en drakonvlees. Hij vroeg zich af of die hut nu leeg was.


      Annabeth kwam naast hem staan bij de reling en hij voelde de troostende warmte van haar lichaam.


      ‘Ik weet het,’ mompelde ze toen ze zijn gezicht zag. ‘Ik moet ook steeds aan die plek denken.’


      ‘Damasen,’ zei Percy. ‘En Bob...’


      ‘Ik weet het.’ Haar stem klonk breekbaar. ‘We moeten zorgen dat hun offer het waard was. We moeten Gaia verslaan.’


      Percy staarde naar de avondhemel. Hij wilde dat ze er vanaf het strand van Long Island naar keken in plaats van vanaf de andere kant van de wereld, terwijl ze een vrijwel zekere dood tegemoet gingen.


      Hij vroeg zich af waar Nico, Reyna en coach Hedge nu waren en hoe lang ze erover zouden doen – verondersteld dat ze het overleefden. In gedachten zag hij de Romeinen zich in slagorde opstellen en kamp Halfbloed omcirkelen.


      Veertien dagen om Athene te bereiken. En dan zou de strijd hoe dan ook worden beslecht.


      Voorin bij de boeg was Leo opgewekt aan het fluiten, terwijl hij aan het mechanische brein van Festus sleutelde en iets mompelde over een kristal en een astrolabium. Midscheeps waren Piper en Hazel aan het zwaardvechten en het gekletter van hun gouden en bronzen lemmeten echode door de schemering. Jason en Frank stonden bij het roer op gedempte toon te praten – misschien vertelden ze elkaar verhalen over het legioen of wisselden ze van gedachten over het praetorschap.


      ‘We hebben een prima crew,’ zei Percy. ‘Als ik mijn dood tegemoet moet varen...’


      ‘Jij gaat niet dood, zeewierkop,’ zei Annabeth. ‘Weet je nog? Voor altijd samen. En als we thuis zijn...’


      ‘Wat?’ vroeg Percy.


      Ze gaf hem een zoen. ‘Vraag het nog maar eens wanneer we Gaia hebben verslagen.’


      Hij glimlachte – hij was blij dat hij iets had om naar uit te kijken. ‘Je zegt het maar.’


      Terwijl ze de kust steeds verder achter zich lieten, werd de lucht donkerder en kwamen er meer sterren tevoorschijn.


      Percy keek naar de sterrenbeelden – de figuren die Annabeth hem jaren geleden had aangewezen.


      ‘De groeten van Bob,’ zei hij tegen de sterren.


      De Argo II voer de nacht in.

    

  


  
    
      Woordenlijst


      Aardgeborenen Gegenezen in het Grieks. Monsters met zes armen en slechts gehuld in een lendendoek.


      Acheloüs een potamos oftewel riviergod.


      Acheron vijfde rivier van de Onderwereld, de Rivier der Smarten, de ultieme straf voor de zielen van de verdoemden.


      Aegis angstaanjagend schild van Thalia Grace.


      Aeolus god van alle winden.


      Akhlys Griekse godin van het lijden, godin van de vergiften, meesteres van de Doodsmist, dochter van Chaos en Nacht.


      Alkyoneus oudste van de uit Gaia geboren giganten, voorbestemd om Pluto te bestrijden.


      Alodai gigantentweeling die probeerde de Olympus te bestormen door drie Griekse bergen op elkaar te stapelen. Ares probeerde hen tegen te houden, maar hij werd verslagen en opgesloten in een bronzen urn, waar Hermes hem uit redde. Later werden de giganten door Artemis vernietigd toen de godin in de gedaante van een hert voor hen uit rende. Ze richtten beiden hun speer, maar misten en raakten elkaar in plaats van het hert.


      Aphrodite Griekse godin van de liefde en de schoonheid. Ze was getrouwd met Hephaistos, maar ze hield van Ares, de god van de oorlog. Romeinse vorm: Venus.


      Aquilo Romeinse god van de Noordenwind. Griekse vorm: Boréas.


      Arachne weefster, die beweerde beter te kunnen weven dan Athena. Het vertoornde de godin, waarop ze Arachnes tapijten en weefgetouw vernietigde. Arachne verhing zichzelf en Athena bracht haar weer tot leven als een spin.


      arai vrouwelijke vloekgeesten, verschrompelde heksen met vleermuisvleugels, koperen klauwen en roodgloeiende ogen. Dochters van Nyx (Nacht).


      Archimedes Griekse wiskundige, natuurkundige, werktuigbouwkundige, uitvinder en astronoom die leefde tussen 287 en 212 v.C. en die wordt beschouwd als een van de belangrijkste wetenschappers van de klassieke oudheid. Hij ontdekte hoe je de inhoud van een bol kunt berekenen.


      Ares Griekse god van de oorlog, de zoon van Zeus en Hera en de halfbroer van Athena. Romeinse vorm: Mars.


      argentum zilver, en de naam van een van Reyna’s twee metalen windhonden die kunnen voelen of iemand liegt.


      Argo II fantastisch schip dat door Leo is gebouwd en dat zowel kan varen als vliegen, en Festus’ bronzen drakenkop als boegbeeld heeft. Het schip is vernoemd naar de Argo, het vaartuig van een groep Griekse helden die Jason vergezelden op zijn queeste naar het Gulden Vlies.


      Argonauten in de Griekse mythologie een groep helden die Jason op de Argo vergezelden op zijn queeste om het Gulden Vlies te vinden.


      Ariadne dochter van Minos, die Theseus uit het Labyrint hielp ontsnappen.


      Arion ongelooflijk snel magisch paard dat vrij rondgaloppeert, maar soms gehoor geeft aan Hazels roep. Zijn favoriete snacks zijn goudklompjes.


      Asphodelusweide deel van de Onderwereld waar mensen die goed noch slecht hebben geleefd na hun dood naartoe gaan.


      astrolabium navigatie-instrument dat gebruikmaakt van de stand van de planeten en de sterren.


      Athena Griekse godin van de wijsheid. Romeinse vorm: Minerva.


      Athena Parthenos reusachtig standbeeld van Athena: het beroemdste Griekse standbeeld aller tijden.


      augur ziener, die met behulp van voortekenen, omina, de toekomst voorspelt.


      aurum goud en de naam van een van Reyna’s twee metalen windhonden die kunnen voelen of iemand liegt.


      Auster Romeinse god van de Zuidenwind. Griekse vorm: Notus.


      Bacchus Romeinse god van de wijn en de feesten. Griekse vorm: Dionysus.


      ballista Romeins belegeringswapen dat op grote afstand zware projectielen kon afvuren. (Zie ook schorpioenballista.)


      barakken verblijf van Romeinse soldaten.


      Bellona Romeinse godin van de oorlog.


      Boreaden Calaïs en Zetes, zoons van Boréas, de god van de Noordenwind.


      Boréas god van de Noordenwind. Romeinse vorm: Aquilo.


      braccae Latijn voor ‘broek’.


      Bunker Negen verborgen werkplaats die door Nico in Kamp Halfbloed werd ontdekt, vol met gereedschap en wapens. Hij is minstens tweehonderd jaar oud en is gebruikt tijdens de Halfgod Burgeroorlog.


      Cadmus halfgod die door Ares in een slang werd veranderd nadat hij Ares’ drakenzoon had gedood.


      Calypso goddelijke nimf van het eiland Ogygia en een dochter van de Titaan Atlas. Ze hield de held Odysseus jarenlang vast op haar eiland.


      centaur schepsel dat half mens, half paard is.


      centurio officier in het Romeinse leger.


      Ceres Romeinse godin van de landbouw. Griekse vorm: Demeter.


      Chione Griekse godin van de sneeuw, dochter van Boréas.


      chiton Grieks kledingstuk: een mouwloos stuk linnen of wol dat wordt vastgemaakt met een speld bij de schouders en een riem rond het middel.


      Circe Griekse godin van de magie.


      Clytius gigant die door Gaia werd geschapen om Hecates magie te absorberen en te vernietigen.


      Cocytus Rivier van Lamentatie in Tartarus, bestaand uit louter leed.


      cohort een van de tien divisies van een Romeins leger, een groep soldaten.


      Colosseum elliptisch amfitheater midden in Rome met een capaciteit van vijftigduizend toeschouwers. Het werd gebruikt voor gladiatorgevechten en openbare schouwspelen zoals nepzeeslagen, jacht op wilde dieren, executies en het naspelen van beroemde veldslagen en theaterstukken.


      cornucopia grote hoornvormige buis die overvloeit van etenswaren of een ander soort rijkdom. De cornucopia ontstond toen Herakles (Romeins: Hercules) met de riviergod Acheloüs worstelde en een van zijn hoorns afbrak.


      Cupido Romeinse god van de liefde. Griekse vorm: Eros.


      cycloop oud reuzenras met één oog in het midden van het voorhoofd.


      Daedalus in de Griekse mythologie een vaardig ambachtsman die het Labyrint op Kreta ontwierp waar de Minotaurus (half man, half stier) opgesloten zat.


      Damasen gigantenzoon van Tartarus en Gaia, geschapen om Ares te weerstreven, en verbannen naar Tartarus vanwege het doden van een drakon die het land teisterde.


      Demeter Griekse godin van de landbouw, een dochter van de Titanen Rhea en Kronos. Romeinse vorm: Ceres.


      denarius (mv. denarii) belangrijkste munteenheid van het Romeinse muntstelsel.


      Deuren des Doods doorgang vanuit Tartarus naar het Huis van Hades. De Deuren hebben twee zijden: een in de sterfelijke wereld en een in de Onderwereld.


      Diocletianus laatste grote heidense keizer en de eerste die vreedzaam aftrad. Een halfgod (zoon van Jupiter) en volgens de legenden kon hij met zijn scepter een geestenleger laten verrijzen.


      Diomedes grote Griekse held ten tijde van de Trojaanse Oorlog.


      Dionysus Griekse god van de wijn en de feesten. Romeinse vorm: Bacchus.


      Doemtij naam van Percy Jacksons zwaard (Anaklysmos in het Grieks).


      drachme zilveren munt uit het oude Griekenland.


      drakon reusachtig geelgroen, slangachtig, gif spuwend monster met een kraag rond zijn nek, reptielenogen en enorme klauwen.


      dryaden boomnimfen.


      eidolon geest die bezit neemt van mensen en dingen.


      Elysium deel van de Onderwereld waar degenen die door de goden zijn gezegend na hun dood naartoe gaan om te rusten in eeuwige vrede.


      empousa (mv. empousai) vampier met slagtanden, klauwen, een bronzen linkerbeen, het rechterbeen van een ezel, haren van vuur en een huid zo wit als bot. Empousai kunnen de Mist manipuleren, van gedaante veranderen en hun sterfelijke slachtoffers met toverspraak naar zich toe lokken.


      Epirus gebied dat tegenwoordig in het noordwesten van Griekenland en het zuiden van Albanië ligt.


      Eris godin van twist en tweedracht.


      Eros Griekse god van de liefde. Romeinse vorm: Cupido.


      falanx dichte formatie zwaargewapende troepen.


      faun Romeinse bosgod, deels geit en deels mens. Griekse vorm: sater.


      Favonius Romeinse god van de Westenwind. Griekse vorm: Zephyros.


      Furiën Romeinse wraakgodinnen, meestal voorgesteld als drie zusters – Alecto, Tisiphone en Megaera. Kinderen van Gaia en Uranus. Ze verblijven in de Onderwereld waar ze misdadigers en zondaars martelen. Griekse vorm: Erinyen.


      Gaia Griekse aardgodin, moeder van de Titanen, de giganten, de cyclopen en andere monsters. Romeinse vorm: Terra.


      Geras god van de ouderdom.


      Geryon monster met drie bovenlichamen dat werd verslagen door Herakles/Hercules.


      gladius kort zwaard.


      goddelijk brons zeldzaam metaal dat dodelijk is voor monsters.


      Graecus woord dat de Romeinen gebruikten voor ‘Griek’.


      Grieks vuur ontbrandbaar materiaal dat bij zeegevechten wordt gebruikt omdat het in water blijft branden.


      grigri voodoopraktijk uit New Orleans, afgeleid van het Franse woord voor grijs (gris), waarbij een rood flanellen zakje met speciale kruiden en andere ingrediënten wordt gevuld en wordt gedragen of ergens neergelegd om het evenwicht te herstellen tussen de zwarte en witte aspecten van iemands leven.


      griffioen schepsel met de voorhand (inclusief de klauwen) en de vleugels van een arend en de achterhand van een leeuw.


      Hades Griekse god van de dood en rijkdom. Romeinse vorm: Pluto.


      Hannibal Romeins bevelhebber die van 247 tot 183 of 182 v.C. leefde en doorgaans wordt beschouwd als een van de grootste militaire strategen van de geschiedenis. Een van zijn beroemdste prestaties was dat hij met zijn leger, mét oorlogsolifanten, vanuit Iberia over de Pyreneeën en de Alpen opmarcheerde naar Noord-Italië.


      harpij gevleugeld vrouwelijk schepsel dat dingen wegpikt.


      Hecate godin van de magie en kruispunten. Ze beheerst de Mist en is een dochter van de Titanen Perses en Asteria.


      Hemera godin van de dag, dochter van Nacht.


      Hephaistos Griekse god van het vuur, de smeedkunst en ambachtslieden, de zoon van Zeus en Hera, en getrouwd met Aphrodite. Romeinse vorm: Vulcanus.


      Hera Griekse godin van het huwelijk, Zeus’ gemalin en zuster. Romeinse vorm: Juno.


      Herakles Grieks equivalent van Hercules; de zoon van Zeus en Alkmene, de sterkste van alle stervelingen.


      Hercules Romeins equivalent van Herakles; de zoon van Jupiter en Alkmene, die bij zijn geboorte al grote kracht bezat.


      Hermes Griekse god van de reizigers, gids van de zielen van de doden, god van de communicatie. Romeinse vorm: Mercurius.


      Hesiodus Griekse dichter volgens wie het negen dagen zou duren om de bodem van Tartarus te bereiken.


      Horatius Romeinse generaal die in zijn eentje een vijandige horde tegenhield en zijn leven offerde op een brug om te voorkomen dat de barbaren de Tiber overstaken. Door zijn Romeinse kameraden de tijd te geven om hun verdediging in stelling te brengen redde hij de Republiek.


      Huis van Hades plek in de Onderwereld waar Hades, de Griekse god van de dood, en zijn vrouw Persephone over de zielen van de overledenen heersen. Een oude tempel in Epirus in Griekenland.


      Hyperion een van de twaalf Titanen; Titanenheer van het Oosten.


      Hypnos Griekse god van de slaap. Romeinse vorm: Somnus.


      hypogeum ruimte onder een colosseum waar decorstukken en machines voor de speciale effecten werden opgeslagen.


      Iapetus een van de twaalf Titanen, heer van het Westen. Zijn naam betekent ‘de Spietser’. Toen Percy in het rijk van Hades met hem vocht, viel Iapetus in de Lethe en raakte hij zijn geheugen kwijt. Percy gaf hem als nieuwe naam ‘Bob’.


      ichor gouden vloeistof die het bloed is van goden en onsterfelijken.


      imperiaal goud zeldzaam, in het Pantheon gewijd metaal dat dodelijk is voor monsters. Het bestaan ervan was een goed bewaard geheim van de keizers.


      Janus Romeinse god van doorgangen, beginnen en overgangen. Hij wordt afgebeeld met twee gezichten, omdat hij zowel naar de toekomst als naar het verleden kijkt.


      Juno Romeinse godin van de vrouw, het huwelijk en de vruchtbaarheid, zuster en vrouw van Jupiter, moeder van Mars. Griekse vorm: Hera.


      Jupiter Romeinse koning der goden, ook wel ‘Jupiter Optimus Maximus’ genoemd (de beste en de grootste). Griekse vorm: Zeus.


      Kampè monster met het bovenlichaam van een slangharige vrouw en het onderlichaam van een drakon, dat op bevel van de Titaan Kronos de cyclopen van Tartarus bewaakte. Zeus versloeg haar en bevrijdde de reuzen uit hun gevangenis, zodat ze hem konden bijstaan in zijn oorlog tegen de Titanen.


      katobleps (mv. katoblepones) koeienmonster waarvan de naam ‘omlaagkijker’ betekent. Ze werden per ongeluk vanuit Afrika meegenomen naar Venetië. Ze eten giftige wortels die onder de kanalen groeien en hebben een giftige blik en een giftige adem.


      Kamp Halfbloed trainingskamp voor Griekse halfgoden op Long Island, New York.


      Kamp Jupiter trainingskamp voor Romeinse halfgoden in Californië, tussen de Oakland Hills en de Berkeley Hills in.


      katapult militaire installatie om dingen mee te werpen.


      Katoptris Pipers dolk.


      Kerkopes twee chimpansee-achtige dwergen die glanzende dingen stelen en chaos veroorzaken.


      Koios een van de twaalf Titanen, Titanenheer van het Noorden.


      Krios een van de twaalf Titanen, Titanenheer van het Zuiden.


      Kronos jongste van de twaalf Titanen, zoon van Uranus en Gaia, en vader van Zeus. Op verzoek van zijn moeder doodde hij zijn vader. Titanenheer van het lot, de oogst, het recht en de tijd. Romeinse vorm: Saturnus.


      Labyrint ondergronds doolhof dat oorspronkelijk door de ambachtsman Daedalus op het eiland Kreta is gebouwd als gevangenis van de Minotaurus (half mens, half stier).


      Laestrygonen reusachtige monsterkannibalen uit het verre noorden.


      Lar (mv. Lares) huisgod, Romeinse geest van de voorouders.


      legionair Romeinse soldaat.


      lemures Romeinse term voor boze geesten.


      Lethe een van de rivieren van de Onderwereld. Een slok van deze rivier doet iemand vergeten wie hij is.


      Leto dochter van de Titaan Koios, moeder van Artemis en Apollo met Zeus als vader, godin van het moederschap.


      Lotushotel casino in Las Vegas waar Percy, Annabeth en Grover kostbare tijd verloren tijdens hun queeste nadat ze betoverde lotusbloemen hadden gegeten.


      manticore schepsel met het hoofd van een mens, het lichaam van een leeuw en de staart van een schorpioen.


      Mars Romeinse god van de oorlog, ook wel ‘Mars Ultor’ genoemd. Beschermheer van het Rijk, goddelijke vader van Romulus en Remus. Griekse vorm: Ares.


      Medea volgelinge van Hecate en een van de grootste tovenaressen van de oudheid.


      Mercurius Romeinse boodschapper van de goden, god van de handel en winst. Griekse vorm: Hermes.


      Minerva Romeinse godin van de wijsheid. Griekse vorm: Athena.


      Minos koning van Kreta, zoon van Zeus. Elk jaar liet hij koning Aegus zeven jongens en zeven meisjes uitkiezen om naar het Labyrint te worden gestuurd, waar ze werden opgegeten door de Minotaurus. Na zijn dood werd hij een van de rechters van de Onderwereld.


      Minotaurus monster met de kop van een stier op het lichaam van een man.


      Mist magische kracht die dingen aan het oog van stervelingen onttrekt.


      Mount Tamalpais bergtop in de Bay Area (Noord-Californië) waar de Titanen een paleis bouwden.


      najaden waternimfen.


      Necromanteion dodenorakel, of Huis van Hades in het Grieks. Een veellagige tempel waar mensen naartoe gingen om de doden te raadplegen.


      Neptunus Romeinse god van de zee. Griekse vorm: Poseidon.


      Nieuw Rome gemeenschap vlak bij Kamp Jupiter waar halfgoden in vrede kunnen samenleven, zonder te worden gestoord door mensen of monsters.


      nimf vrouwelijke natuurgeest die de natuur bezielt.


      Notus Griekse god van de Zuidenwind. Latijnse vorm: Auster.


      numina montanum (ev. numen) Romeinse berggoden. Griekse vorm: ourae.


      nymfaeum heiligdom voor nimfen.


      Nyx godin van de nacht, een van de oudste, eerstgeboren natuurgoden.


      Odysseus legendarische Griekse koning van Ithaca en de held van Homerus’ heldendicht ‘De Odyssee’. Romeinse vorm: Ulysses.


      Ogygia eiland dat het thuis – en de gevangenis – is van de nimf Calypso.


      ourae Grieks voor berggoden. Romeinse vorm: numina montanum.


      Pasiphaë vrouw van Minos, die door een vloek verliefd werd op zijn prachtige stier en de Minotaurus baarde (half mens, half stier). Meesteres van de kruidenmagie.


      Pegasus in de Griekse mythologie een gevleugeld goddelijk paard, verwekt door Poseidon in zijn rol als paard-god, en geworpen door de Gorgo Medusa. De broer van Chrysaor.


      Periklymenos Argonaut, de zoon van twee halfgoden en de kleinzoon van Poseidon, die hem het vermogen schonk zich in verschillende dieren te veranderen.


      peristilium ingang naar de privévertrekken van een keizer.


      Persephone Griekse koningin van de Onderwereld, vrouw van Hades, dochter van Zeus en Demeter. Romeinse vorm: Proserpina.


      Phlegeton Rivier van Vuur die vanuit het rijk van Hades Tartarus in stroomt. Hij houdt de zondaren in leven, zodat ze de martelingen van het Veld van Penitentie kunnen ondergaan.


      pilum (mv. pila) speer die door het Romeinse leger werd gebruikt.


      Pluto Romeinse god van de dood en rijkdom. Griekse vorm: Hades.


      Polybotes gigantenzoon van Gaia, de Aardemoeder.


      Polyphemus reusachtige eenogige zoon van Poseidon en Thoosa. Een van de cyclopen.


      Porphyrion koning van de giganten in de Griekse en Romeinse mythologie.


      Poseidon Griekse god van de zee, zoon van de Titanen Kronos en Rhea, broer van Zeus en Hades. Romeinse vorm: Neptunus.


      praetor gekozen Romeins magistraat en bevelhebber van het leger.


      Proserpina Romeinse koningin van de Onderwereld. Griekse vorm: Persephone.


      Psyche jonge sterfelijke vrouw die verliefd werd op Eros en door zijn moeder, Aphrodite, werd gedwongen om haar weerzien met hem te verdienen.


      Romulus en Remus tweelingzoons van Mars en de priesteres Rhea Silvia die door hun sterfelijke vader, Amulius, in de Tiber werden gegooid. Ze werden gered en gevoed door een wolvin. Eenmaal volwassen stichtten ze Rome.


      Saturnus Romeinse god van de landbouw, de zoon van Uranus en Gaia, en de vader van Jupiter. Grieks equivalent: Kronos.


      sater Griekse bosgod, deels geit, deels mens. Romeins equivalent: faun.


      schaduwreizen vorm van zich verplaatsen waarmee schepsels van de onderwereld en kinderen van Hades naar elke gewenste plek op aarde of in de Onderwereld kunnen reizen. Het put de gebruiker echter wel uit.


      schikgodinnen in de Griekse mythologie waren er, nog voordat er goden waren, drie Moiren: Clotho, die de levensdraad spint; Lachesis, de meetster, die bepaalt hoe lang een leven zal zijn, en Atropos, die de levensdraad met haar schaar doorknipt.


      schorpioenballista Romeins belegeringswapen dat op grote afstand zware projectielen kon afvuren.


      Scipio Reyna’s pegasus.


      Sciron beruchte struikrover die mensen overviel en hen dwong als losgeld zijn voeten te wassen. Zodra ze neerknielden, schopte hij zijn slachtoffers de zee in, waar ze werden opgegeten door een reuzenschildpad.


      Senatus Populusque Romanus (SPQR) ‘De Senaat en het Volk van Rome’. Verwijst naar het bestuur van de Romeinse Republiek en wordt gebruikt als officieel embleem van Rome.


      Sibillijnse boeken verzameling in het Grieks op rijm geschreven voorspellingen. Tarquinius Superbus, een koning van Rome, kocht ze van een zieneres, de Sibille van Cumae, en raadpleegde ze in tijden van groot gevaar.


      spatha zwaar zwaard dat door de Romeinse cavalerie werd gebruikt.


      Spes godin van de hoop. Het Festijn van Spes, de Dag van de Hoop, valt op 1 augustus.


      stèle gegraveerde steen die als monument dient.


      Stygisch ijzer magisch metaal, gesmeed in de Styx, dat de essentie van monsters kan absorberen en zowel stervelingen als goden, Titanen en giganten kan verwonden. Het heeft aanzienlijke macht over geesten en schepsels uit de Onderwereld.


      Tantalus in de Griekse mythologie was deze koning zo’n goede vriend van de goden dat hij aan hun tafel mocht eten – totdat hij hun geheimen prijsgaf op de aarde. Hij werd naar de Onderwereld verbannen, waar hij gedoemd was onder een fruitboom in een vijver te staan zonder dat hij ervan kon eten of drinken.


      Tartarus echtgenoot van Gaia, geest van de afgrond, vader van de giganten.


      telchine zeedemon met vinnen in plaats van handen en een hondenkop.


      Tempest Jasons vriend, een stormgeest in de vorm van een paard.


      Terminus Romeinse god van grenzen en bakens.


      Terra Romeinse godin van de Aarde. Griekse vorm: Gaia.


      Thanatos Griekse god van de dood, dienaar van Hades. Romeinse vorm: Letus.


      Theseus koning van Athene die roem verwierf met vele wapenfeiten, waaronder het doden van de Minotaurus.


      Tiber op twee na langste rivier van Italië. Op haar oevers is Rome gesticht. In het oude Rome werden veroordeelde misdadigers in deze rivier gegooid.


      Tiberius Romeinse keizer van 14 tot 37 n.C. Hij was een van de grootste generaals van Rome, maar hij ging de geschiedenis in als een teruggetrokken en somber heerser die nooit echt keizer had willen zijn.


      Titanen ras van machtige Griekse godheden, afstammelingen van Gaia en Uranus, die heersten tijdens de gouden eeuw en ten val werden gebracht door een ras jongere goden, de Olympiërs.


      toverspraak gave waarmee Aphrodite haar kinderen heeft gezegend, waardoor ze anderen met hun stem kunnen overreden.


      Triptolemos god van de akkerbouw. Hij hielp Demeter toen zij haar dochter Persephone zocht, die door Hades was geroofd.


      trireem oud Grieks of Romeins oorlogsschip, met aan weerszijden drie rijen riemen.


      Trojaans paard verhaal uit de Trojaanse Oorlog over een reusachtig houten paard dat door de Grieken was gebouwd en vlak bij Troje werd achtergelaten met een select aantal soldaten erin. Nadat de Trojanen het paard als oorlogstrofee hun stad in hadden getrokken, kropen de Grieken er ’s nachts uit, lieten de rest van hun leger Troje binnen en verwoestten de stad, waarmee de oorlog was beslecht.


      Trojaanse Oorlog in de Griekse mythologie de oorlog die de Achaeërs (Grieken) tegen de stad Troje voerden nadat Paris van Troje Helena had geroofd van haar echtgenoot Menelaos, koning van Sparta.


      Uranus vader van de Titanen.


      Veld van Penitentie deel van de Onderwereld waar mensen die tijdens hun leven slecht waren na hun dood naartoe worden gestuurd om eeuwig te worden gestraft voor hun misdaden.


      venti luchtgeesten.


      Venus Romeinse godin van de liefde en de schoonheid. Ze was getrouwd met Vulcanus, maar ze hield van Mars, de god van de oorlog. Griekse vorm: Aphrodite.


      Vulcanus Romeinse god van het vuur, de smeedkunst en ambachtslieden, de zoon van Jupiter en Juno, en getrouwd met Venus. Griekse vorm: Hephaistos.


      Wolfhuis waar Percy Jackson door Lupa werd getraind als Romeinse halfgod.


      Woonst van Nacht paleis van Nyx.


      Zephyros Griekse god van de Westenwind. Romeinse vorm: Favonius.


      Zeus Griekse god van de hemel en koning van de goden. Romeinse vorm: Jupiter.
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